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NOWY JORK




Od autora

Ksigzka ta jest powieScia oparta na faktach. Opowiada o ka-
tastrofie lotu numer 800 linii TWA, ktéra wydarzyla sie kolo Long
Island w Nowym Jorku 17 lipca 1996 roku.

Postacie wystepujace w powiesci sa fikcyjne, choé pojawiaja sie w
niej odniesienia do prawdziwych oséb.

Wydarzenia z 17 lipca 1996 roku przedstawione w tej ksigzce oraz
pOzniejsze $ledztwo opisalem na podstawie opublikowanych relacji,
moich wywiadéw z prowadzgcymi dochodzenie, a takze rozmoéw z
naocznymi $§wiadkami katastrofy.

Oficjalnie za przyczyne katastrofy uznawano awarie mechaniczna,
cho¢ istnieja hipotezy wskazujace na bardziej zlowieszcze czynniki,
ktoére doprowadzily do tej tragedii. Staralem sie przedstawi¢ punkty
widzenia wszystkich stron i pozosta¢ w zgodzie z relacjami naocz-
nych $wiadkéw, dowodami oraz faktami odkrytymi w trakcie docho-
dzenia. Pozwolilem sobie jednak na daleko idaca swobode literacka
tam, gdzie trudno jednoznacznie zinterpretowa¢ dowody.

Ksigzke te napisalem, by uczci¢ pamieé¢ pasazerow i zalogi lotu
numer 800 linii TWA, ktérzy stracili zycie wieczorem 17 lipca 1996
roku. Po$§wiecam ja tez rodzinom i bliskim, a takze tysigcom kobiet i
mezezyzn, ktdrzy uczestniczyli w akcji ratowniczej oraz w pdzniej-
szym §ledztwie majacym wyjaénic przyczyne tragedii.



Ksiega pierwsza

17 lipca 1996

Long Island, Nowy Jork

Niech rzecz ta na zawsze pozostanie
Naszq tajemnicq

Niech inni jej nie zobaczq

Ani nie ustyszq

Lewis Carroll, Alicja w krainie czaréw



Rozdzial 1

Bud Mitchell jechal fordem explorerem po Wydmowym Szlaku.
W pewnej odlegloSci zobaczyl tablice z napisem PARK CUPSOGUE
BEACH COUNTY - OTWARTE OD SWITU DO ZMIERZCHU. Byl
zmierzch, lecz Bud przejechal przez pusty parking. Po jego przeciw-
nej stronie znajdowat sie szeroki naturalny trakt odgrodzony drucia-
ng siatka. Na tablicy widnial napis ZAKAZ WJAZDU WSZELKICH
POJAZDOW.

- JesteS pewna, ze tego chcesz? - spytal Bud kobiety siedzacej
obok niego w aucie.

- Tak, to ekscytujace - odparta Jill Winslow.

Bud skinagt glowa bez entuzjazmu. Omingl ogrodzenie, wlaczyt
naped na cztery kola i jechal piaszczysta droga, wzdluz ktbrej po obu
stronach ciagnely sie poro$niete wysoka roshnnoscm wydmy.

Uprawianie pozamalzenskiego seksu powinno by¢ wystarczajqco
ekscytujace dla nas obojga, pomy$lal, lecz Jill patrzy na to inaczej.
Uwazala, ze zdradzanie meza jest warte zachodu tylko wéwczas, gdy
seks jest lepszy, a eIIlOCJe w1¢ksze niz w domu. Jego podniecato samo
kochanie sie z zona innego mezczyzny.

Gdzie$ okolo swoich czterdziestych urodzin Bud Mitchell doszed}l
do zatrwazajacego wniosku, ze kobiety sa inne. Teraz, pie¢ lat p6zniej
i po dwoch latach trwania romansu u$wiadomil sobie, ze fantazje
jego i Jill niezbyt dobrze do siebie przystaja. Jednak Jill Winslow
byla piekna i chetna, a co najwazniejsze, byla czyjas zona i chciala,
zeby tak zostalo. Dla niego wyrazenie ,bezpieczny seks” oznaczalo
seks z mezatka.
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Dodatkowym dreszczykiem dla Buda bylo to, Ze on i Arlene, jego
zona, obracali sie w tych samych kregach towarzyskich co Jill i jej
maz Mark. Kiedy we czworo spotykali sie przy jakiej$ okazji, Bud nie
czul sie niezrecznie ani nie gnebilo go poczucie winy - wprost prze-
ciwnie: czul sie fantastycznie, jego meskie ego nie znalo ograniczen.
Upajal sie sekretng wiedza, ze zna kazdy centymetr nagiego ciala
pieknej Jill Winslow.

Gdyby to jednak pozostalo do korica tajemnica, rzecz jasna, nie
byloby tak ekscytujace. Na poczatku romansu, gdy oboje drzeli, ze
mog3a zostaé nakryci, przysiegli sobie, ze nikomu nie powiedza. P6z-
niej oboje dali do zrozumienia, ze musieli sie zwierzy¢ bliskim przy-
jaciolom, wylgcznie po to, by ci potwierdzili ich bajeczki thumaczace
powtarzajace sie nieobecnosci w domu. Bud zawsze sie zastanawial,
ktoérzy znajomi wiedzieli, i na spotkaniach towarzyskich dobrze sie
bawil, prébujac odgadnac.

Przyjechali samochodami z doméw na Zlotym Wybrzezu Long Is-
land, jakie§ dziewiecdziesiat kilometréw od Westhampton. Jill zo-
stawila woz na wiejskim parkingu, gdzie sie spotykali, a pdzniej poje-
chali explorerem Buda do hotelu. W hotelu Bud zapytal o bajeczke
Jill i uzyskal jednowyrazowa odpowiedz, wiec spytal jeszcze raz:

- Gdzie dzisiaj jestes?

- Na kolacji z przyjaciétka, ktéra mieszka w East Hampton. Jutro
jedziemy na zakupy. - Po chwili dodata: - To akurat jest prawda, bo
rano musisz jecha¢ do domu.

- Przyjaciolka to przyklepuje?

Jill westchnela ze zniecierpliwieniem.

- Tak. Niech cie o to glowa nie boli.

- Okay. - Bud zauwazyl, ze Jill nigdy nie pyta o jego bajeczke, jak
gdyby uwazala, ze im mniej wie, tym lepiej. Postanowil jej jednak
powiedziec.

- Nurkuje z przyjaciélmi w oceanie. Slaby zasieg komorki.

Jill wzruszyla ramionami.

Bud Mitchell rozumial, ze oboje na swdj sposéb kochaja nieco
nudnych malzonkoéw, dzieci i wygodne zycie wyzszej klasy Sredniej.
Kochali tez siebie albo tak moéwili, jednak nie na tyle, by rzucié
wszystko i mdc ze soba byé przez siedem dni w tygodniu. Trzy lub
cztery razy w miesiagcu wystarczato.
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Trakt konczyl sie przy wysokiej wydmie. Bud zatrzymal samo-
chod.

- Jedz do plazy - powiedziala Jill.

Bud skrecit w strone oceanu.

Explorer sungl przez niskie zarosla i morska trawe, ktére porasta-
ly zbocze wydmy. Bud zatrzymal auto po drugiej stronie wydmy,
gdzie nie mozna go bylo zobaczy¢ z drogi. Zegar na tablicy rozdziel-
czej pokazywal 19.22.

Slonce zachodzilo nad Atlantykiem; Bud zauwazyl, ze ocean jest
gladki jak staw. Niebo bylo czyste, wisialy na nim tylko pojedyncze,
rozproszone chmury.

- Ladny wieczor - rzucil.

Jill otworzyla drzwiczki i wysiadla. Bud zgasil silnik i podazy} za
nia.

Rozejrzeli sie po szerokiej polaci bialego piasku plazy konczacej
sie trzydzie$ci metrow dalej, w miejscu zetkniecia z oceanem. Woda
mienila sie zlotymi plamkami w blasku zachodzacego stonca, lagodny
wietrzyk od ladu poruszal trawg porastajaca wydmy.

Bud rozejrzal sie, zeby sprawdzié, czy sa sami. Tylko Wydmowym
Szlakiem mozna sie byto dostaé¢ na wyspe. W czasie jazdy Bud zoba-
czyt kilka samochoddéw kierujacych sie w strone Westhampton, lecz
ani jednego zmierzajacego w przeciwnym kierunku.

Waska wysepka konczyla sie sto metréw dalej przesmykiem Mo-
riches. Po drugiej stronie widaé¢ bylo kraniec parku Smith Point Co-
unty na Wyspie Ognia.

Byla $roda, wiec wszyscy weekendowi wycieczkowicze z Hampton
wrocili juz do miasta, a ci, ktorzy zostali, dawno rozpoczeli wieczorne
koktajle. Poza tym miejsce, w ktorym wszystkie pojazdy powinny sie
zatrzymywac, zostalo p6l kilometra z tylu.

- Zdaje sie, ze plaza nalezy do nas - zauwazyt Bud.

- Przeciez ci mowilam.

Jill obeszla samochdd i otworzyta tylna klape. Bud podszedt i ra-
zem wyjeli z auta koc, lodéwke turystyczna, kamere wideo oraz troj-
nog.

Znalezli osloniete zaglebienie miedzy dwiema trawiastymi wy-
dmami. Jill rozpostarla koc i postawila chlodziarke, a Bud ustawil
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trojndg i kamere. Zdjal oslone z obiektywu, spojrzal przez wizjer i
skierowal kamere na Jill siedzaca boso ze skrzyzowanymi nogami na
kocu. Ostatnie promienie czerwonego slonica o$wietlaly scene. Bud
dostroil powiekszenie i nacisnal guzik nagrywania.

Usiadl na kocu obok Jill, ktéra otworzyla butelke bialego wina i
napelnila kieliszki wyjete z lodowki.

Stukneli sie kieliszkami.

- Zaletnie wieczory i za nas razem - wzniosl toast Bud.

Pocalowali sie.

Swiadomoéé, ze kamera rejestruje ich wizerunki i glosy, troszecz-
ke wplywala na ich zachowanie. Jill postanowila przelamac lody.

- Czesto tu przyjezdzasz?

- Pierwszy raz - odparl Bud. - A ty?

UsSmiechneli sie i cisza stala sie prawie niezreczna. Bud nie byt za-
chwycony, ze obiektyw kamery jest na nich skierowany, lecz wiedzial,
iz p6zniej, gdy wrdca do hotelu w Westhampton, beda mogli odtwo-
rzy¢ nagranie, kochajac sie w 16zku. Moze to jednak nie byt taki zly
pomyst.

Wypili jeszcze po lampce wina i przypomnieli sobie, ze nadchodzi
zmierzch. Jill przystapila do rzeczy. Postawila kieliszek na lodowce,
wstala i zdjela dziergany top.

Bud tez wstal i §ciagnal koszule.

Jill zdjela szorty khaki i odrzucila noga na bok. Stala przez kilka
sekund w staniku i figach, patrzac, jak Bud sie rozbiera, a potem
Sciagnela stanik i majtki. Stanela na wprost kamery, wyrzucila rece w
bok, zakolysala sie kilka razy, powiedziala: ,Ta dam!” i uklonila sie.

Objeli sie i pocalowali, ich rece zaczely wedrowaé po cialach.

Jill ustawila Buda na wprost obiektywu, spojrzala na kamere i
powiedziala:

- Obcigganie, ujecie pierwsze. - Uklekla i wziela jego czlonek do
ust.

Bud sie usztywnil, ale kolana mu zmiekly. Nie wiedzial, co zrobié¢
z dlonimi, polozyl je wiec na glowie Jill i przesuwal palcami po jej
prostych kasztanowych wlosach.

Zmusil sie do uémiechu, pamietajac, ze kamera filmuje jego twarz,
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a chcial wyglada¢ na zadowolonego, kiedy pdzniej beda to odtwarzali.
Lecz w gruncie rzeczy czul sie troche ghupio i nieswojo.

W mieszanym towarzystwie bywal nieco rubaszny, Jill za§ wyra-
zala sie delikatnie i skromnie, czasem tylko sie u§émiechata lub zarto-
wala. Jednak w 16zku wcigz zaskakiwala Buda seksualnymi szalen-
stwami.

Wyczula, Ze partner za chwile osiggnie orgazm, wiec odsunela sie
i oznajmila:

- Koniec ujecia. Scena druga. Poprosze wino.

Bud siegnal po butelke.

Polozyla sie na wznak, uniosta nogi, i powiedziala:

- Smakowanie zoneczki. - Rozlozyla nogi. - Nalewaj.

Bud ukleknal, polal ja winem, a p6zniej bez dalszych wskazdéwek
rezyserskich wsunal w nig jezyk.

Jill dyszala ciezko, ale zdolata wydusié:

- Mam nadzieje, ze dobrze ustawile$ kamere.

Bud podniost glowe, by zaczerpnaé powietrza. Zerknal na kamere.

- Taak.

Wziela butelke i rozlala resztke wina po ciele.

- Zliz.

Zebral jezykiem wino z jej twardego brzucha i piersi, przesunat je-
zykiem po sutkach. Po kilku minutach usiadla i powiedziala:

- Cala sie lepie. Wykapmy sie na golasa.

Bud wstal.

- Mysle, ze powinni$my juz jecha¢. Wykapiemy sie w hotelu.

Jill go zignorowala, wspiela sie na szczyt wydmy i spojrzala na
ocean.

- Postaw kamere tutaj, zeby bylo widaé, jak sie kapiemy.

Bud wiedzial, ze nie ma szans w sprzeczce, totez podszed} szybko
do kamery, zatrzymal ja, przenidst razem z trojnogiem na wierzcho-
lek wydmy i ustawil nogi w piasku.

Objal spojrzeniem piaszczysta plaze, ocean i niebo. Zamierajacy
blask stonica wciaz o$wietlal horyzont, lecz woda byta juz granatowo-
purpurowa. W gorze zauwazyt pierwsze gwiazdy i migajace $wiatla
wysoko lecacego samolotu. Na dalekim horyzoncie I$nila pos§wiata
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duzego statku. Wietrzyk przybral na sile i chlodzit jego spocone, na-
gie cialo.

Jill spojrzala przez wizjer i przestawila soczewke na zmierzch, a
nastepnie ustawila automatyczne skupienie na nieskoniczono$é¢, a
powiekszenie na szerokie ujecie. Wcisnela przycisk nagrywania i
powiedziala:

- To jest takie piekne.

- Moze nie powinni$émy schodzi¢ nago na plaze - rzekl z waha-
niem Bud. - Tam moga by¢ jacy$ ludzie.

- Icoztego? Jedliich nie znamy, to kogo to obchodzi?

- Tak, ale zabierzmy jakie$ ubrania...

- Trzeba w zyciu ryzykowac, Bud.

Zaczela zbiega¢ po zboczu w strone oceanu, §lizgajac sie i podska-
kujac.

Bud obserwowal z podziwem jej doskonale, nagie cialo §migajace
ku wodzie.

Odwrdcila sie do niego.

- No chodzze!

Bud zbiegl z wydmy i pomknal sprintem po plaskiej plazy. Czul
sie glupio z czlonkiem podskakujacym na wietrze.

Dogonil Jill na skraju wody. Odwrécita go do kamery i zamachata
reka.
- Bud i Jill pltywajacy z rekinami. - Ujela go za reke i z pluskiem
skoczyli w spokojny ocean.

Pierwszy szok zetkniecia z zimna woda ustapil miejsca przyjem-
nemu uczuciu oczyszczania ciala. Zatrzymali sie w miejscu, gdzie
slona woda siegala im do bioder i obmyli sie z przodu i z tyhu.

Jill spojrzala na morze.

- Czysta magia.

Bud stanal obok niej i oboje jak zahipnotyzowani wpatrywali sie w
I$nigca niczym szklo tafle morza i rozpostarte nad nimi purpurowe
niebo.

Z prawej strony Bud zauwazyl migajace Swiatla samolotu jakies
dwanascie, moze pietnascie kilometréw od Wyspy Ognia, lecacego na
wysokosci trzech do pieciu tysiecy metrow. Samolot zblizal sie, pro-
mienie zachodzacego slofica odbijaly sie od jego skrzydel. Zostawial
za soba cztery biale smugi na ciemnoniebieskim niebie; Bud domyslit
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sie, ze wystartowal z lotniska Kennedy'ego polozonego sto kilome-
trow na zachdd i leci w strone Europy. Chwila byla romantyczna,
wiec rzekl:

- Chcialbym byé¢ z toba na pokladzie tego samolotu i lecie¢ do
Paryza albo Rzymu.

Jill parskneta §miechem.

- Wpadasz w panike, kiedy spedzamy wieczér w hotelu na godzi-
ny. Jak by$ wytlumaczyl wycieczke do Rzymu lub Paryza?

- Nie wpadam w panike - obruszyl, sie Bud. - Jestem ostrozny.
Ze wzgledu na ciebie. ChodZmy.

- Za chwile. - Scisnela mu poéladek. - Od tego nagrania wypali
sie ekran telewizora.

Bud byl wciaz zly i nie odpowiedzial. Zlapala go za penisa i zapro-
ponowala:

- Zrébmy to tutaj.

- Aaa. - Spojrzal w jedna i drugg strone, a p6zniej na skierowana
na nich kamere.

- No, chodz. Zanim kto$ nadejdzie. Tak jak w tej scenie ze Stqd
do wiecznosci.

Bud znal tysiagc powodoéw, dla ktorych nie powinni uprawiaé seksu
na plazy, ale Jill trzymala reke na tym jednym, ktory przemawiat za.

Wziela go za dlon i poprowadzila na brzeg, gdzie lagodna fala
obmywala mokry piasek.

- Poloz sie.

Bud spelnil polecenie. Woda omyla jego cialo i cofnela sie. Jill
ulozyla sie na nim. Kochali sie powoli i rytmicznie, tak jak lubila,
poruszajac sie w swoim tempie.

Buda rozpraszala nieco woda przelewajaca sie po jego twarzy i
ciele; troche niepokoilo go tez to, ze sa catkowicie odslonieci na pia-
sku. Lecz po minucie caly Swiat wokol nich zniknal i nie zauwazylby
nawet tsunami.

Minute p6zniej Jill szczytowala, a Bud razem z nia.

Lezala na nim, dyszac ciezko przez kilka sekund, a potem usiadla
okrakiem. Otworzyla usta, zeby co§ powiedzie¢ i przerwata w pot
slowa. Szeroko otwartymi oczyma wpatrywala sie w ocean.

- Cotojest...?
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Bud usiad}l blyskawicznie i podazyt za jej wzrokiem, spogladajac
przez prawe ramie.

Co$ unosilo sie nad woda; po sekundzie u$wiadomil sobie, ze jest
to smuga czerwonawopomaranczowego ognia ciaggnaca za soba pio-
ropusz bialego dymu.

- Co, do cholery...?

Zjawisko wygladalo jak fajerwerk, ktoéry pozostal po Czwartym
Lipca, ale bylo za duze, o wiele za duze, i wynurzalo sie z wody.

Oboje patrzyli, jak przyspiesza, blyskawicznie wspinajac sie w
niebo. Smuga dymu przybrala zygzakowaty ksztalt, $wietlny punkt
na szczycie skrecil.

Nagle na niebie pojawil sie blysk swiatla, a pdzniej ogromna kula
ognia. Jill i Bud zerwali sie na nogi i patrzyli na deszcz ognistych
szczatkdéw spadajacy w miejscu eksplozji. Jakie§ pol minuty pozniej
uslyszeli huk dwoch wybuchdéw, ktore nastgpily tuz po sobie. Oboje
drgneli instynktownie. Potem zapadla cisza.

Wielka kula ognia jakby zawisla w powietrzu, a nastepnie runela
w dol, rozpadajac sie na dwa lub trzy ogniste kawaly lecace z r6zna
predkoscia.

Minute p6zZniej niebo bylo czyste; zostaly na nim tylko chmury
bialego i czarnego dymu o$wietlone od spodu blaskiem ognia plona-
cego na gladkim oceanie.

Bud spojrzal na rozpalony horyzont, pdzniej na niebo, a potem
zno6w na wode. Jego serce walito w przyspieszonym tempie.

- O moj Boze... - wyszeptala Jill. - Co sie stalo...?

Bud stal w bezruchu, nie do konca rozumiejac, co przed chwila
zobaczyl, lecz przeczuwal, ze to co$ strasznego. W nastepnej chwili
uswiadomit sobie, ze tyle huku i ognia przyciagnie na plaze ludzi.
Wzial Jill pod reke.

- Wyno$my sie stad. Szybko.

Odwrdcili sie i pokonali sprintem czterdziestometrowy stok wy-
dmy. Bud zlapal kamere i trojnog, a Jill zbiegla po drugiej stronie
zbocza.

- Ubieraj sie! - krzyknal za nig. Oboje zrobili to bardzo szybko i
pomkneli w strone explorera. Bud nidst tr6jnog, a Jill kamere. Koc i
lodéwka zostaly na piasku.

Cisneli sprzet na tylne siedzenie i wskoczyli do samochodu.
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Bud uruchomit silnik i wrzucil bieg. Oboje ciezko dyszeli. Nie za-
palajac reflektoréw, wjechal na trakt i skrecil ostro w prawo. Prowa-
dzil ostroznie w ciemno$ci, po piaszczystej drodze, az dotarl do par-
kingu. Wreszcie wyjechal na Wydmowy Szlak, wlaczyl reflektory i
dodal gazu.

Oboje milczeli.

Z naprzeciwka nadjechal policyjny radiow6z i przemknat obok.

Pie¢ minut pdzniej zobaczyli $wiatla Westhampton po drugiej
stronie zatoki.

- Bud, wydaje mi sie, ze tam eksplodowal samolot - odezwala sie
Jill.

- Moze... a moze to byla olbrzymia raca wystrzelona z barki. - Po
chwili dodal: - Moze kto$ urzadzal pokaz sztucznych ogni.

- Race nie wybuchaja w ten sposoéb i nie pala sie na wodzie. - Jill
zerknela na niego. - Co$ ogromnego eksplodowalo w powietrzu i
roztrzaskalo sie w oceanie. To byl samolot.

Bud nie odpowiedzial.

- Moze powinni$my wrocic? - zapytala Jill.

- Poco?

- Moze jacy$ ludzie sie wydostali... Maja kamizelki ratunkowe,
tratwy. Moze udaloby sie im pomoc.

Bud pokrecit glowa.

- To, co widzieliémy, roztrzaskalo sie na kawalki. Musialo lecie¢
na wysokoSci kilku kilometréw. Gliny juz sa na miejscu. Nic tam po
nas.

Jill milczala.

Bud skrecil na most prowadzacy do Westhampton Beach. Do ho-
telu bylo pie¢ minut jazdy. Jill pograzyla sie w mys$lach.

- Ta smuga $wiatla... to byla rakieta. Pocisk.

Bud nic nie odpowiedzial.

- To wygladalo, jakby rakieta wystrzelona z wody trafila w samo-
lot.

- Jestem pewien, ze uslyszymy o tym w wiadomo$ciach.

Jill spojrzala na tylne siedzenie i zobaczyla, ze kamera wciaz jest
wlaczona; ich rozmowa sie nagrywala.
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Jill sm;gne;}a po kamere;, przewinela tasme;, przelaczyla na odtwa-
rzanie i spogladajac w w12]er zacze;la przewija¢ taSme do przodu.

Bud zerknal na nig, ale nic nie powiedzial.

Jill nacisnela guzik ,,pauza”.

- Jest. NagraliSmy wszystko na tasme. - Kilka razy przewinela
kasete do przodu, a pdzniej do tytu. - Bud, zatrzymaj sie i obejrzyj to.

Bud jechat dalej. Jill odlozyta kamere.

- Mamy wszystko na ta$mie. Pocisk, wybuch, deszcz spadajacych
szczatkow.

- Taak? A co jeszcze tam widac?

- Nas.

- No wlaénie. Skasuj to.

- Nie.

- Jill, skasuj te taSme.

- Ale najpierw musimy obejrze¢ nagranie w hotelu. Potem je
skasujemy.

- Nie chce ogladac. Skasuj je teraz.

- Bud, to moze by¢ dowod. Kto$ powinien to obejrzeé.

- Oszalalag? Nikt nie bedzie ogladal, jak pieprzymy sie przed
kamera.

Jill nie odpowiedziala. Bud poklepatl ja po dloni.

- Dobrze, obejrzymy nagranie w hotelu. P6zniej zobaczymy, co
podaja w wiadomo$ciach. Potem postanowimy, co robic. Zgoda?

Jill skinela glowg.

Bud zerknal na dlonie, w ktérych trzymala kamere. Jill Winslow
byla kobieta, ktéra mogla zrobié to, co trzeba, i oddaé¢ kasete wia-
dzom, liczac sie z tym, jakie to bedzie mialo skutki dla niej i dla Buda.
Uwazal jednak, ze kiedy zobaczy nagranie w calosci, ze wszystkimi
szczegOlami, opamieta sie. Jesli nie, by¢ moze bedzie musial zasto-
sowac odrobine sily.

- Shuchaj... - zaczal. - Jak to sie nazywa? Czarna skrzynka. Urza-
dzenie rejestrujace przebieg lotu. Kiedy je znajda, beda wiedzieli
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wiecej o tym, co sie stalo, niz my i wiecej niz to, co pokaze tasma. To
jest lepsze niz nagranie wideo.

Jill milczala.

Bud wjechal na parking hotelu Bayview.

- Nawet nie wiemy, czy to byl samolot. SprawdZmy, co powiedza
w wiadomoSciach.

Jill wysiadla z samochodu i ruszyla w strone hotelu, trzymajac
kamere.

Bud zgasil silnik i poszed! za nig. Nie zamierzam roztrzaskac sie i
spalié¢ jak ten samolot, pomys$lal.



Ksiega druga
Piec lat p6zniej
Long Island, Nowy Jork

Spisek to nie teoria,
to zbrodnia.



Rozdzial 2

Wszyscy lubig zagadki. Oprécz glin. Dla gliniarza zagadka, jesli
pozostaje zagadka, staje sie przeszkoda w karierze.

Kto zabil prezydenta Kennedy'ego? Kto porwal dziecko Lindber-
ghow? Czemu pierwsza zona mnie zostawila? Nie wiem. To nie byly
moje sprawy.

Jestem John Corey, kiedy$ pracowalem jako detektyw w wydziale
zabojstw nowojorskiej policji, a teraz w silach antyterrorystycznych -
ATTF. Te cze$¢ mojej kariery mozna opisa¢ jako drugi akt jednoak-
towego zycia.

Oto nastepna zagadka: Co sie stalo z lotem numer 800 linii TWA?
To tez nie byla moja sprawa, lecz mojej drugiej zony, ktéra zajmowa-
la sie nia w lipcu tysiac dziewieéset dziewiecdziesiatego szostego
roku, gdy wielki boeing 747 lecacy do Paryza z dwustu trzydziestoma
pasazerami na pokladzie i zaloga eksplodowal nad wybrzezem Long
Island, pozbawiajac zycia wszystkie dwieScie trzydziesci oséb.

Moja druga zona nazywa sie Kate Mayfield i jest agentka FBI. Ona
tez pracuje w ATTF i tam wladnie sie poznaliSmy. Niewiele mal-
zenstw moze powiedzieé¢, ze zawdziecza poznanie sie arabskim terro-
rystom.

Autostrada Long Island jechalem na wsch6éd moim paliwo-
zernym smokiem, politycznie niepoprawnym, o$miocylindrowym
jeepem grand cherokee. Obok mnie na fotelu pasazera siedziala
wspomniana druga i, miejmy nadzieje, ostatnia zona, Kate Mayfield,
ktora zachowala panienskie nazwisko z przyczyn zawodowych. Z tych
samych przyczyn zaproponowala mi, bym uzywal jej nazwiska, bo
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moje wzbudzalo w ATTF negatywne emocje.

Mieszkamy na Manhattanie przy Siedemdziesigtej Drugiej
Wschodniej, tam gdzie mieszkalem z moja pierwsza zona, Robin.
Kate jest prawniczka, tak jak Robin. Inny mezczyzna w takiej sytuacji
zaczalby ze swoim psychiatrg analizowa¢ relacje milosno-
nienawistne, ktére by¢ moze lacza mnie z kobietami prawnikami,
oraz wszelkie ich zloZzone przejawy. Ja nazywam to zbiegiem okolicz-
noéci. Przyjaciele utrzymuja, ze lubie pieprzy¢ prawnikéw. Niewazne.

- Dziekuje, ze ze mna przyjechale$ - odezwala sie Kate. - To nie
bedzie zbyt przyjemne.

- Nic nie szkodzi.

ZmierzaliSmy w strone plazy w cieple, stoneczne lipcowe popolu-
dnie, lecz nie po to, by plywaé lub sie opalaé. Jechaliémy na msze
upamietniajaca ofiary katastrofy lotu TWA 800. Msza odprawiana
jest co rok siedemnastego lipca, w rocznice katastrofy. To byla piata
rocznica. Nigdy nie bylem na mszy i nie mialem powodu, by tam by¢.
Lecz jak wspomnialem, Kate pracowala przy tej sprawie i dlatego
przyjezdzala za kazdym razem. Przyszlo mi na mys$l, ze oprocz niej
sprawa zajmowalo sie okolo pieciuset str6zéw prawa i bylem pewny,
ze nie chodzili na kazda msze, a moze nawet nie byli na zadnej. Ale
dobry maz wierzy zonie na stowo. Serio.

- Co robila$ przy tym $§ledztwie? - zapytalem.

- Gléwnie przestuchiwalam §wiadkow.

- Tu?

- Nie pamietam. Mnostwo.

- Ile os6b widzialo katastrofe?

- Ponad sze$éset.

- Naprawde? Jak uwazasz, co ja spowodowalo?

- Nie mam prawa rozmawiaé o szczegétach sprawy.

- Dlaczego? Dochodzenie jest oficjalnie zamkniete, przyczyna by-
la podobno awaria mechaniczna, ktéra doprowadzita do wybuchu
centralnego zbiornika paliwa. A wiec?

Kate nie odpowiedziala, wiec jej przypomniatem:

- Mam najwyzsze uprawnienia dostepu do tajnych informacji.

- Informacje podaje sie tym, ktdrzy ich potrzebuja - przypomnia-
la mi. - Czemu chcesz wiedzie¢?
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- Lubie wtyka¢ nos w cudze sprawy.

Kate spojrzala w okno.

- Musisz skreci¢ w zjazd sze$c¢dziesiat osiem.

Zjechalem i skierowalem sie na potudnie William Floyd Parkway.

- William Floyd to gwiazdor rocka, dobrze mysle?

- Byljednym z tych, ktorzy podpisali Deklaracje Niepodleglosci.

- Jeste$ pewna?

- Tobie chodzi o grupe Pink Floyd - zauwazyla.

- Racja. Masz dobra pamie¢.

- Wiec czemu nie moge sobie przypomnieé¢, dlaczego za ciebie
wyszlam?

- Bo jestem zabawny. I seksowny. Oraz inteligentny. Inteligencja
jest sexy. Tak mowilas.

- Nie pamietam, Zebym to powiedziala.

- Kochasz mnie.

- Bardzo cie kocham. - Po chwili namystu dodala: - Ale potrafisz
da¢ w kos¢.

- Ztoba tez nie jest latwo wytrzymac, skarbie.

UsSmiechnela sie.

Pani Mayfield jest ode mnie o czternascie lat mlodsza i ta niewiel-
ka luka pokoleniowa bywa czasem interesujaca, a czasem nie.

Warto w tym miejscu wspomniec¢, ze Kate Mayfield jest calkiem
ladna, lecz pierwsza rzecz, ktéra mnie do niej przyciagnela, to oczy-
wiScie inteligencja. Pdzniej zauwazylem jasne wlosy, blekitne oczy i
skére bialg jak mydlo Ivory. Bardzo zgrabna. Cwiczy w pobliskim
klubie zdrowia i uczeszcza na zajecia bikram jogi, stepowania, spinu
oraz kick boxingu, ktéry ¢éwiczy czasem w mieszkaniu. Kopniecia
kieruje w strone mojego krocza; nigdy nie dochodzi do kontaktu, ale
mozliwo$¢ istnieje. Wydaje sie, ze ma obsesje sprawnosci fizycznej,
podczas gdy ja mam obsesje na punkcie strzelania z dziewiecio-
milimetrowégo glocka. Moglbym ulozy¢ dlugg liste réznigcych nas
rzeczy: muzyka, jedzenie, stosunek do pracy, pozycja deski sedesowe;j
i tak dalej. Mimo to z jakiego$ niezrozumialego dla mnie powodu
jesteSmy w sobie zakochani.

Wracajac do poprzedniego tematu, zagailem:
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- Im wiecej mi powiesz o locie numer osiemset, tym wiecej za-
znasz wewnetrznego spokoju.

- Powiedzialam ci wszystko, co wiem. Zostaw ten temat, prosze
cie.

- Nie moge przeciwko tobie zeznawaé, jestem twoim mezem. Tak
stanowi prawo.

- Nie stanowi. P6Zniej porozmawiamy. Ten samoch6d moze by¢
na podstuchu.

- Ale nie jest.

- Ty mozesz mie¢ na sobie pluskwy. Potem bede musiala cie ro-
zebrac i obszukac.

- Zgoda.

Roze$miali$émy sie. Cha, cha. Koniec dyskusji.

Prawde powiedziawszy, nie mialem zadnego osobistego ani zawo-
dowego powodu, by interesowac sie katastrofa tego samolotu - tylko
takie, jak kazdy czlowiek, ktory $ledzil te tragiczna sprawe w wiado-
moéciach. Od samego poczatku istnialy w niej niesp6jnoéci oraz wat-
pliwosci i wlaénie dlatego po pieciu latach wcigz byla goracym tema-
tem dla mediéw.

Przedwczoraj wieczorem Kate ogladala kilka programéw infor-
macyjnych poSwieconych stowarzyszeniu o nazwie FIRO, ktore
ujawnilo pewne odkrycia niezgodne z oficjalnymi wynikami rzado-
wego Sledztwa*.

* FIRO - Flight 800 Independent Researchers Organization; Niezalezne Stowarzy-
szenie Badaczy Katastrofy Lotu numer 800.

Stowarzyszenie skladalo sie w wiekszoSci z wiarygodnych osbb
badajacych katastrofe z ramienia rozmaitych cywilnych organizacji, a
takze z przyjaciol i krewnych zabitych pasazeréw oraz czlonkéw zalo-
gi. Reszte jak zwykle w takich wypadkach stanowili zwichrowani
umyslowo wyznawcy teorii spiskowych.

FIRO dawalo sie wladzom mocno we znaki, co w glebi serca
szczerze podziwialem.

Poza tym ludzie ci byli oblatani medialnie, wiec w piata rocznice
katastrofy puscili w obieg nagrania rozméw z oSmioma naocznymi
$wiadkami. Niektore z nich zobaczytem przedwczoraj w telewizji, gdy
moja zonka przeskakiwala z kanalu na kanal. Swiadkowie ci przed-
stawiali bardzo mocne dowody przemawiajace za tym, Ze boeing
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nalezacy do linii TWA zostal stracony rakietg. Przedstawiciele rzadu
tego nie skomentowali; przypomnieli tylko, ze sprawa zostala roz-
wigzana i zamknieta. Awaria mechaniczna, koniec historii.

JechaliSmy na poludnie w strone Atlantyku. Bylo kilka minut po
sibdmej wieczorem. Kate powiedziala, ze msza zaczyna sie o wp6l do
6smej i konczy o 6smej trzydzieéci jeden. Wladnie o tej godzinie do-
szlo do katastrofy.

- Znala$ ktéra$ z ofiar?

- Nie, ale poznalam niektére osoby z ich rodzin.

- Rozumiem.

Po roku pozycia malzenskiego wiem, ze Kate Mayfield oddziela
prace od swoich uczué. Dlatego fakt, ze wziela wolny dzien - przez
innych pracownikéw FBI nazywany urlopem - po to, by uczestniczy¢
w mszy rocznicowej ku czci ludzi, ktérych nie znala, jest nie do konca
zrozumialy.

Kate wyczula podtekst mojego pytania i milczenia.

- Czasem mam potrzebe;, by poczuc sie bardziej ludqu W tej
pracy... czasami jest pocieszajace, ze to, co uwazalo sie za akt zla,
bylo tragicznym wypadkiem.

- Shusznie.

Nie bede w tym miejscu moéwil, ze sprawa coraz bardziej mnie in-
trygowala, lecz poniewaz przez wiekszo$¢ zycia zarabialem na chleb
weszeniem, zakonotowalem sobie w pamieci, zeby zadzwoni¢ do
niejakiego Dicka Kearnsa.

Dick jest gling z wydzialu zabojstw, z ktorym przez lata pracowa-
lem w nowojorskiej policji. P6Zniej przeniost sie do ATTF jako pra-
cownik kontraktowy, ktérym i ja jestem. Dick, tak samo jak Kate,
przeprowadzal rozmowy ze $§wiadkami katastrofy TWA 800.

FBI utworzylo te jednostke w roku tysiac dziewieéset osiem-
dziesiagtym w odpowiedzi na zamachy bombowe w Nowym Jorku
przeprowadzone przez portorykanska organizacje FALN* oraz Black
Liberation Army. Swiat sie zmienil i obecnie dziewieé¢dziesiat procent
stanu osobowego ATTF zajmuje sie bliskowschodnim terroryzmem.

* FALN - Fuerzas Armadas Liberacion Nacional Puertoriquena; Naro-
dowowyzwolencze Sily Zbrojne Puerto Rico.
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Tam dzieje sie IlaJWIQCGJ, tam jestem ja i Kate. Jesli pozyja dostatecz-
nie dlugo, czeka mnie wspaniala, druga odslona karlery zawodowe;j.

Dzialanie jednostki polega na tym, ze FBI $ciaga z policji emery-
towanych aktywnych zawodowo gliniarzy, ktorzy wykonuja W1Qk—
szo$¢ ciezkiej, rutynoweJ roboty $ledczej po to, by przep}acanl i
przequrzah agenci mieli wiecej czasu na wysilanie swoich mbzgow-
nic.

Pomieszanie tych dwoch réznych kultur z poczatku nie zdawalo
zbyt dobrze egzaminu, lecz z biegiem lat wypracowano swoisty model
wspoldzialania. Na przyklad Kate i ja zakochaliSmy sie w sobie i po-
brali$my. JesteSmy standardowa para ATTF.

Sek w tym, ze gdy fedzie wpuscili gliniarzy do domu, zeby ci od-
walili reczna robote, ci ostatni otrzymali dostep do wielu informacji,
ktore niegdy$ krazyly tylko miedzy federalnymi. Ergo Dick Kearns,
moj druh w niebieskim mundurku, chetnie poda mi wiecej informa-
¢ji niz moja federalna zona.

A do czego mi potrzebne te informacje? - moglby kto§ zapytac. Z
pewnoscia nie uwazalem, ze uda mi sie rozwigza¢ zagadke katastrofy
TWA 800. Pieciuset mezczyzn i kobiet pracowalo nad nig przez lata,
dokladnie przez pie¢ lat, sprawa zostala zamknieta, a oficjalny wnio-
sek wydawat sie najbardziej logiczny: obluzowany lub nadszarpniety
przewod elektryczny wskaznika paliwa w centralnym zbiorniku wy-
wolal iskre, ktéra doprowadzita do zaplonu opardw, a te z kolei roze-
rwaly zbiornik i zniszczyly samolot. Wszystkie materialne dowody na
to wskazywaly.

Prawie wszystkie.

Byla jeszcze smuga $wiatla widziana przez zbyt wiele osob.

PrzejechaliSmy przez krotki most laczacy Long Island z Wyspa
Ognia, dluga wysepka barierowa, slynaca z tego, ze w lecie przycigga
wielu r6znych ludzi.

Droga prowadzila do parku Smith Point, obszaru poro$nietego
sosnami i debami, z trawiastymi wydmami, na ktérym by¢ moze zyja
jakie$ zwierzeta. Tego nie lubie. Jestem chlopak z miasta.

Dotarliémy do miejsca, gdzie droga z mostem przecina sie z droga
nadmorska, biegngca réwnolegle do oceanu. Nieopodal na piasku
stal wielki namiot, ktérego boczne klapy lopotaly na wietrze. W
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namiocie i wokoél niego zgromadzilo sie kilkaset oséb.

Skierowalem sie w strone niewielkiego parkingu calkowicie za-
pelnionego oficjalnie wygladajacymi samochodami. Pojechalem dalej
piaszczystym traktem w trybie napedu na cztery kola. Znalazlem
sobie miejsce do zaparkowania, rozjezdzajac rachityczna kartowata
sosne.

- Przejechales to drzewko - wytknela mi Kate.

- Jakie drzewko? - Wystawilem na przednig szybe tabliczke z na-
pisem ,Post6j stuzbowy - policja” i ruszyliSmy pieszo do parkingu.
Auta albo byly kierowane przez szoferéw, albo mialy na szybach ta-
bliczki z napisami w rodzaju ,Postdj stuzbowy”.

ZmierzaliSmy w strone otwartego namiotu, ktérego sylwetka ry-
sowala sie na tle oceanu.

MieliSmy ubrania w kolorze khaki. Kate ubrala sie w dziergana
koszule, a ja wlozylem dobre buty turystyczne.

- Mozliwe, ze spotkamy paru innych agentow, ktoérzy pracowali
przy tej sprawie - uprzedzila mnie Kate.

Przestepcy wracaja na miejsce zbrodni lub nie, lecz wiem na pew-
no, ze gliny czesto wracaja na miejsce niewyja$nionej zbrodni. Cza-
sem obsesyjnie. Ale to nie byla sprawa kryminalna, o czym musialem
sobie przypomnie¢, tylko tragiczny wypadek.

Slonice wisialo nisko nad horyzontem, niebo bylo czyste, znad
oceanu wiala chlodna bryza. Przyroda bywa czasem zno$na.

PodeszliSmy do namiotu, gdzie zebralo sie okolo trzystu os6b. W
czasie mojej kariery zawodowej uczestniczylem w zbyt wielu pogrze-
bach i mszach i nie chodze z wlasnej woli na te, na ktére chodzi¢ nie
musze. Ale coz.

- Wiekszo$¢ krewnych ofiar nosi przypiete zdjecia oséb, ktore
zginely - wyjasénila Kate. - Ale nawet gdyby ich nie mieli, domyslitby$
sie, ktorzy to sa. - Wziela mnie za reke i ruszyliSmy w strone namio-
tu. - Nie przyszli tu po to, by zamknqc te Sprawe, bo nie mozna jej
zamknqc Przybyli, zeby sie wzajemnie wspiera¢ i pocieszaé. Zeby
dzieli¢ sie strata bliskich.

Kto$ wreczyl nam program. Nie bylto juz wolnych krzesel, staneli-
$my wiec obok namiotu po tej stronie, ktora byla zwrocona do oce-
anu.
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Mniej wiecej naprzeciwko tego miejsca, jakie$ trzynascie kilome-
trow stad, eksplodowat olbrzymi samolot liniowy i rungl do morza.
Pozniej przez kilka tygodni morze wyrzucalo szczatki maszyny i rze-
czy osobiste. Niektdrzy opowiadali tez o czeSciach ciala na plazy, lecz
media nigdy tej informacji nie potwierdzily.

Przypominam sobie, iz my$lalem woéwczas, ze jest to pierwszy
amerykanski samolot zestrzelony przez wroga w granicach Stanéw
Zjednoczonych. I ze jest to drugi atak zagranicznych terrorystéw na
amerykanskiej ziemi. Pierwszym byla eksplozja bomby pod p6énocna
wiezg World Trade Center w lutym tysigc dziewieéset dziewieédzie-
sigtego trzeciego roku.

Z biegiem dni, tygodni i miesiecy wiarygodno$ci zaczeto nabierac
inne wyjasnienie katastrofy: awaria mechaniczna.

Nikt w to nie wierzyl, ale zarazem wszyscy w to wierzyli. Ja wie-
rzylem i nie wierzytem.

Spojrzalem na horyzont i sprobowalem sobie wyobrazi¢, czym by-
lo to co$ zblizajace sie do samolotu tuz przed eksplozja, co tak wielu
ludzi zaobserwowalo. Nie mam pojecia, co widzieli, ale wiem, ze
wmoéwiono im, ze nie widzieli niczego.

Jaka szkoda, ze nikt nie zarejestrowal tego momentu na ta$mie
filmowej, pomyslalem.



Rozdzial 3

Jak juz wspomnialem, uczestniczytem w zbyt wielu pogrzebach i
mszach, lecz nad ta mszg za dwieScie trzydzie$ci oséb, mezczyzn,
kobiet i dzieci, wisial nie tylko calun $mierci, lecz takze niepewnoéci,
niewypowiedzianego pytania, co naprawde stracilo samolot do morza
przed piecioma laty.

Pierwszym moéwca byla kobieta, ktora wedlug informacji w pro-
gramie byla kapelanem ekumenicznej kaplicy na lotnisku
Kennedy'ego. Zapewnila przyjaciot i rodziny ofiar, ze powinni staraé
sie przezywaé zycie w pelni, nawet jeéli ich najblizsi juz nie mogg.

Jeszcze kilka os6b zabralo glos. Z plazy dobiegal szmer fal.

Przemawiali duchowni réznych wyznan, ludzie plakali. Kate $ci-
snela moja reke. Zerknalem na nig i zobaczylem lzy splywajace po jej
policzkach.

- A my weciaz sie dziwimy, jak ci ludzie, niezyjacy od tylu lat, mo-
ga nadal by¢ tacy piekni - rzekl rabin.

Mezczyzna, ktory stracil zone i syna, méwil o wszystkich dzie-
ciach, zonach i mezach, rodzinach lecgcych razem samolotem, bra-
ciach i siostrach, ojcach i matkach, nieznajacych sie wczeéniej, lecz
teraz polaczonych na wieki w niebie.

Ostatni moéwca, protestancki pastor, wprowadzit wszystkich w
Psalm dwudziesty trzeci.

- Tak, chociazbym chodzil ciemna dolina...

Policyjni dudziarze w spédniczkach zagrali Amazing Grace i msza
w namiocie dobiegla konca.
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P6zniej wszyscy sami z siebie, bez zadnej zachety zeszli na plaze,
bo tak wlasnie czynili od lat.

Kate i ja podazyliSmy z nimi.

Na brzegu rodziny ofiar zapalily po jednej Swieczce dla kazdego z
dwustu trzydziestu zabitych. Dlugi szereg migotliwych, skaczacych
na lekkim wietrze matych plomieni rozswietlit plaze.

Punktualnie o dwudziestej trzydzieSci jeden czlonkowie rodzin
ofiar zlapali sie za rece. Smiglowiec strazy wybrzeza skierowal $wia-
tlo reflektora na falujacy ocean, a zaloga kutra rzucila w tym miejscu
wianki.

Niektoérzy stojacy na plazy uklekli, inni weszli do wody, prawie
wszyscy wrzucili do morza kwiaty. Zaczeli sie obejmowac.

Empatia i wrazliwo$¢ nie naleza do moich mocnych stron, lecz
widok ludzi polaczonych wspolnym zalem i pocieszajacych sie na-
wzajem poruszyt moja stwardniala od ogladania $mierci skorupa
niczym cieply oceaniczny powiew kotara.

Niewielkie grupki ludzi zaczely sie oddala¢ od plazy, Kate i ja ru-
szyliSmy w strone namiotu.

Zauwazylem burmistrza Giulianiego z gromadka miejscowych po-
litykbw i nowojorskich urzednikéw, ktérych latwo bylo rozpoznac
dzieki wlokacym sie obok nich dziennikarzom proszacym o o$wiad-
czenia dla prasy. Uslyszalem, jak jeden z reporteréw pyta Rudy'ego:
»Panie burmistrzu, nadal pan uwaza, ze byl to atak terrorystyczny?”.
Guliani odpart: ,,Bez komentarza”.

Kate spostrzegla dwoje ludzi, ktorych znala. Przeprosila mnie i
podeszla do nich, zeby porozmawiaé.

Stalem na $ciezce niedaleko namiotu i obserwowalem ludzi wra-
cajacych powoli z plazy, na ktérej weiaz palily sie $wieczki. Smiglo-
wiec i kuter zniknely, lecz garstka ludzi zostala nad brzegiem; niekto-
rzy ciagle stali w wodzie i patrzyli na morze. Inni rozmawiali, obej-
mowali sie, plakali. Najwyrazniej trudno im bylo opusci¢ ten zakatek
znajdujacy sie tak niedaleko miejsca, w ktorym ich bliscy spadli nagle
z wieczornego nieba w urzekajaco piekng, ciemnoblekitng ton oce-
anu.

Nie bylem calkiem pewny, dlaczego tu jestem, lecz to, czego przed
chwila do$wiadczylem, sprawilo, ze tragedia sprzed pieciu lat przestata
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by¢ dla mnie problemem akademickim i stala sie bardziej realna.
Przypuszczam, ze wla$nie dlatego Kate mnie zaprosila: to byla czes¢
jej przeszlosci i chciala, zebym to zrozumial. Albo chodzilo jej po
glowie jeszcze co$ innego.

Na co dzienh Kate Mayfield jest mniej wiecej tak sami uczuciowa
jak ja, czyli nie za bardzo. Jednak ta tragedii najwyrazniej dotknetla ja
osobi$cie, a podejrzewalem, ze takze na plaszczyznie zawodowej. Tak
samo jak wszyscy obecni nit wiedziala, czy oplakuja ofiary wypadku
czy masowej zbrodni W czasie tej krotkiej godziny prawdopodobnie
nie mialo to znaczenia, lecz na dluzsza mete mialo, zaréwno dla zy-
wycl, jak i umartych. I dla narodu.

Kiedy tak stalem, czekajac na Kate, zblizyl sie do mnit mezczyzna
w érednim wieku ubrany w luzne spodnie i koszule

- John Corey - rzekl.

- Nie - odparlem. - To ja jestem John Corey, nie pan

- Wlasénie to chcialem powiedzieé. - Nie wyciagajac do mnie reki,
dodal: - Jestem agent specjalny Liam Griffith Pracujemy w tym sa-
mym gmachu.

Wydawal sie znajomy, ale szczerze powiedziawszy, wszyscf agenci
FBI tacy mi sie wydaja, nawet kobiety.

- Co pana tu sprowadza? - zapytal.

- Co pana tu sprowadza, Liam?

- Ja spytalem pierwszy.

- Pyta pan oficjalnie?

Griffith zauwazyl stowna pulapke.

- Jestem tu prywatnie.

- Jatez.

Rozejrzal sie.

- Zdaje sie, ze przyszed! pan z zona.

- Zgadl pan.

Przez chwile milczeli§my, mierzac sie wzrokiem. Uwielbiam te
macho pojedynki na galki oczne i jestem w nich dobry.

- By¢ moze zona panu powiedziala, Ze ostateczne ustalenia tego
§ledztwa nigdy jej nie usatysfakcjonowaly.

Milczalem.

- Rzad jest zadowolony - ciagnal Griffith. - Ona pracuje dla rza-
du, i pan rowniez.

- Dzieki za cenng wskazowke.



Popatrzyl na mnie.

- Czasem trzeba stwierdzi¢ fakt.

- Angielski jest paniskim drugim jezykiem?

- Okay, postuchaj pan. Sprawa jest zamknieta. Wystarczy, ze
prywatne stowarzyszenia i obywatele kwestionuja wyniki rzadowego
§ledztwa. Maja prawo. Ale pan, ja, panska zona, my wszyscy, pra-
cownicy federalnego wymiaru sprawiedliwo$ci, nie mozemy dawaé
wiary tym, ktorzy szerza inne, moze nawet paranoiczne teorie na
temat tego, co wydarzylo sie tutaj piec lat temu. Rozumie pan?

- Hej, kolego, ja wybralem sie tu tylko na przejazdzke. Moja zona
przyjechala, zeby odda¢ cze$¢ zmartym i pocieszaé ich rodziny. Jesli
kto$ tu ma paranoje, to nie ja.

Pan Griffith poczut sie chyba urazony, ale zachowal spokoj.

- Moze sens tego, co moéwie, jest dla pana zbyt subtelny. Nie
chodzi o to, co tu sie wydarzylo albo nie wydarzylo. Wazny jest pan-
ski status pracownika agencji rzadowej. - Po krotkiej pauzie ciggnal:
- Gdyby jutro odszedl pan na emeryture albo zostal wyrzucony,
moglby pan poswiecaé wszystkie szczesliwe godziny swojego zycia na
badanie tej sprawy. To byloby panskie prawo prywatnego obywatela,
a gdyby odkryl pan dowody pozwalajace otworzy¢ te sprawe na no-
wo, szcze$¢ Boze. Ale dopoki pracuje pan dla rzadu, nie bedzie pan,
nawet poza godzinami pracy, przeprowadzal zadnych czynnoS$ci ani
rozméw, zagladal do zadnych akt ani nawet myslat o tej sprawie.
Teraz pan rozumie?

Ciagle zapominam, ze niemal wszyscy agenci specjalni to prawni-
cy, ale kiedy otwieraja geby, przypominam sobie o tym natychmiast.

- Zaciekawia mnie pan - odparlem. - Mam nadzieje, ze nie taki
mial pan zamiar.

- Wykladam panu prawo, panie Corey, zeby pdzniej, jesli sprawa
wyplynie, nie mog} sie pan zaslania¢ niewiedza.

- Hej, kolego, jestem gling od ponad dwudziestu lat i ucze prawa
karnego w John Jay College. Znam zakichane prawo.

- To dobrze. Odnotuje to w swoim raporcie.

- Skoro juz o tym méwimy, to niech pan tez odnotuje, ze powie-
dzial mi, ze jest tu prywatnie, a p6Zniej odczytal mi moje prawa.
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Wtedy agent specjalny Griffith sie udémiechnal i zaczat odgrywaé
dobrego gliniarza kumpla.

- Lubie cie.

- Jatez cie lubie, Liam.

- Potraktuj te rozmowe jako przyjacielska rade kolegi. Nie bedzie
raportu.

- Wy nawet po zrobieniu kupy piszecie dziesieciostronicowy ra-
port.

Agent specjalny Griffith chyba juz mnie nie lubil.

- Krazy o tobie opinia trudnego typa, ktéry nie potrafi grat¢ w ze-
spole. Wiesz o tym. W tej chwili jeste$ zlotym chlopcem z powodu
sprawy Asada Khalila. Ale to bylo rok temu i od tego czasu nie miale$
wybitnych osiagnieé. Khalil wecigz hasa na wolnosci, tak samo jak ci
goScie, ktorzy wpakowali w ciebie trzy kulki w Momingside. JeSli
potrzebujesz zyciowej misji, panie Corey, to zajmij sie szukaniem
tych, ktérzy probowali cie stuknac. To powinno dostarczy¢ ci zajecia i
powstrzymac od pakowania sie w tarapaty.

Przywali¢ agentowi federalnemu tak, zeby mu sie pokazaly
gwiazdki, to nie jest dobry pomysl, lecz gdy slysze ten protekcjonalny
ton, to naprawde §wierzbi mnie reka. Chociaz raz... Ale nie tutaj.

- Odwal sie - zasugerowalem grzecznie panu Griffithowi.

- Okay - odparl, jakby uznal to za niezla propozycje. - Pamietaj,
ze zostales$ ostrzezony.

- Aty pamietaj, ze zostale$§ odwalony.

Odwrocil sie na piecie i poszedt.

Zanim zdazylem przemieli¢ w glowie konwersacje z panem Griffi-
them, wroécila do mnie Kate.

- To malzenstwo stracilo jedyna corke. Leciala do Paryza, gdzie
miala studiowaé¢ w ramach letniego programu. Pie¢ lat niczego nie
zmienilo i nawet nie mozna tego oczekiwac.

Skmqlem glowa.

Co ci mowil Liam Griffith? - zainteresowala sie.

- Nie mam prawa tego powtarzac.

- Chcial wiedzie¢, co tu robimy?

- Dobrze go znasz?

- On z nami pracuje, John.

- W ktorej sekcji?
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- W tej samej co my. Bliskowschodni terroryzm. Co powiedzial?

- Dlaczego ja go nie znam?

- Nie wiem. Duzo podrézuje.

- Zajmowal sie sprawa katastrofy tego samolotu?

- Nie mam prawa tego mowié. Czemu go nie zapytates?

- Chcialem. Tuz przed tym, jak kazalem mu sie wali¢. I chwila
minela bezpowrotnie.

- Nie powiniene$ tego mowic.

- A dlaczego on tu byl?

Po krotkim wahaniu Kate odparla:

- Zeby zobaczy¢, kto jeszcze tu przyjdzie.

- Czy on jest kim$ w rodzaju zandarma ze stuzby wewnetrznej?

- Nie wiem. Moze. Padlo moje nazwisko?

- Powiedzial, ze nie bylas usatysfakcjonowana ustaleniami rza-
dowego Sledztwa w tej sprawie.

- Nigdy tego nikomu nie powiedzialam.

- Jestem pewien, ze to wydedukowal.

Kate skinela glowa, a potem jako dobra prawniczka, ktéra nie
chce uslysze¢ wiecej, niz bylaby gotowa powtoérzyé pod przysiega,
zmienila temat.

Spojrzala na ocean, a p6zniej na niebo.

- Jak mysSlisz, co sie tutaj stalo? - spytala.

- Nie wiem.

- Zdaje sobie sprawe, ze nie wiesz. Pracowalam przy tym $ledz-
twie i tez nie wiem. Ale co my$lisz?

Wziaglem ja za reke i ruszyliémy w strone jeepa.

- Mysle, ze trzeba wyjasni¢ obecno$¢ tej smugi $wiatla - odpar-
lem. - Bez tego dowody przemawiajace za awarig mechaniczng sa
przytlaczajace. Ale jesli ta smuga byla, to mamy inng, bardzo wiary-
godna hipoteze: pocisk ziemia-powietrze.

- W ktora strone sie sklaniasz?

- Zawsze sklaniam sie w strone faktow.

- Masz do wyboru dwa zbiory faktéw: zeznania §wiadkoéw opo-
wiadajacych o smudze $wiatla i dowody materialne, ktére nie zawie-
raly zadnych $ladow ataku rakietowego, za to potwierdzajace przy-
padkowy wybuch w centralnym zbiorniku paliwa. Ktore fakty wolisz?
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- Nie zawsze ufam $wiadkom.

- Ajesli ponad dwustu widzialo to samo?

- Wtedy musialbym z wieloma z nich porozmawiac.

- Przedwczoraj widziale$ o§miu w telewizji.

- To nie to samo co przestuchanie w cztery oczy.

- Ja ich przestuchiwalam. Rozmawialam z dwunastoma, slysza-
lam ich glosy i patrzylam im w oczy. - Kate zrobila krotka pauze. -
Spoéjrz mi w oczy.

Zatrzymalem sie i spojrzalem na nia.

- Nie moge wyrzuci¢ z my$li ich slow i twarzy - dodala.

- Byloby dobrze, gdyby ci sie to udato.

Dotarliémy do jeepa, otworzylem Kate drzwi. Wsiadlem, urucho-
milem silnik i wycofalem na piaszczysta droge. Karlowata sosna wy-
skoczyla spod auta, wieksza i bardziej rozros$nieta niz wtedy, gdy na
nig najechalem. Trauma dobrze robi dzikiej florze. Przetrwaja najsil-
niejsi.

Dolgczyltem do dlugiego szeregu pojazdow opuszczajacych miejsce
mszy.

Kate milczala przez dltuzsza chwile, a p6zniej rzucila:

- Zawsze sie nakrecam, kiedy tu przyjade.

- Teraz wiem dlaczego.

SuneliSmy powoli w strone mostu.

Nagle przypomnialem sobie bardzo wyraznie rozmowe, ktérg od-
bylem z agentka specjalng Kate Mayfield wkroétce po tym, jak sie
poznaliSmy. Pracowaliémy nad sprawa Asada Khalila, o ktérej raczyl
wspomnie¢ mdj nowy przyjaciel Liam. Pan Khalil, libijski dzentel-
men, przybyl, do Stanéw Zjednoczonych z zamiarem zamordowania
pewnej liczby pilotow Sit Powietrznych Stanéw Zjednoczonych, kto-
rzy zrzucili kiedy$ bomby na jego ojczyzne. Chyba zalilem sie na dtu-
gie godziny pracy, a Kate powiedziala do mnie: ,,Wiesz, kiedy prowa-
dziliSmy $ledztwo w sprawie katastrofy TWA 800, trzeba bylo pra-
cowac przez cala dobe, siedem dni w tygodniu”.

A ja sarkastycznie, by¢ moze nieopatrznie, odpartem: ,,A to nawet
nie byt atak terrorystyczny”.

Kate nie odpowiedziala, a ja myélalem wowczas, ze nikt znajacy
sprawe nie odpowiada na pytania dotyczace lotu TWA 800 i ze wciaz
pozostaja pytania bez odpowiedzi.
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Minal rok, my jesteSmy malzenstwem, a ona wciaz niewiele mowi.
Jednak czego$ sie od niej dowiedzialem.

Skrecilem na most i wloklem sie razem z innymi samochodami.
Po lewej stronie rozciagala sie Wielka Zatoka Poludniowa, a po pra-
wej zatoka Moriches. Swiatla z odleglego brzegu odbijaly sie migotli-
wie na wodzie. Na czystym wieczornym niebie iskrzyly sie gwiazdy,
przez otwarte okna wpadal powiew slonego powietrza.

W piekny letni wieczoér, bardzo podobny do tego, dokladnie pieé
lat temu wielki samolot, ktory jedenascie i p6l minuty wcze$niej wy-
startowal z lotniska Kennedy'ego, by z dwustu trzydziestoma pasaze-
rami na pokladzie polecie¢ do Paryza, eksplodowal w powietrzu i
deszczem ognistych szczatkdw runat w wode, rozpalajac kawalek
oceanu.

Usitowalem sobie wyobrazi¢, jak to musialo wygladaé w oczach
$wiadkéw. Na pewno bylo tak dalekie od wszystkiego, co dotad wi-
dzieli, Ze nie mogli zrozumieé, co sie dzieje, i nie potrafili sobie tego
wytlumaczy¢.

- Kiedy$ przestuchiwalem pewnego swiadka twierdzacego, ze stal
trzy metry od czlowieka, ktory strzelil jeden raz do ofiary z odleglo$ci
pottora metra. Tymczasem zdarzenie zostalo nagrane przez kamere i
okazalo sie, ze $wiadek stal okolo dziewieciu metréw od napastnika,
a ten stal sze$¢ metrow od ofiary. Oddal trzy strzaly. - Po chwili do-
dalem niepotrzebnie: - W traumatycznych, ekstremalnych sytuacjach
mozg nie zawsze rejestruje to, co widza oczy i stysza uszy.

- Swiadkéw byly setki.

- Sila sugestii lub syndrom zafalszowanej pamieci, che¢ przypo-
chlebienia sie rozméwcy albo polaczony efekt wieczornego nieba i
zludzenia optycznego. Mozesz wybierac.

- Nie musze. Wszystkie te mozliwo$ci wybrali autorzy oficjalnego
raportu, kladac szczegblny nacisk na ztudzenie optyczne.

- Taak, pamietam. - Spece z CIA na podstawie spekulacji stwo-
rzyli animowang rekonstrukcje eksplozji, wyemitowana w telewizji,
ktora zdawala sie thumaczy¢ obecno$é Swietlnej smugi. Pamietam, ze
smuga, ktorg widzialo ponad dwustu ludzi i ktéra ich zdaniem wzno-
sila sie w strone samolotu, w animacji wychodzita z niego, gdyz mialo
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to by¢ paliwo saczace sie z rozerwanego zbiornika. Wyjasniono to w
ten sposob, ze to nie wybuch zwrocil uwage $§wiadkéw, lecz jego od-
glos, ktory dotart do nich pietnascie do trzydziestu sekund pdzniej w
zaleznoéci od miejsca, w ktorym sie znajdowali. Kiedy spojrzeli w
strone, z ktorej dobiegl huk, zobaczyli plonacy strumien paliwa lotni-
czego, latwy do pomylenia z rakieta czy pociskiem sunacym w gore.
Poza tym po eksplozji kadlub samolotu, jak pokazaly radary, wzniost
sie o kilkaset metréw, dlatego ptonaca czesé samolotu tez mogla wy-
gladaé jak lecacy ku gorze pocisk.

Zdaniem CIA bylo to zludzenie optyczne. Uznalem to wy-
tlumaczenie za kit, lecz animacja wypadla bardziej przekonujaco niz
komentarz. Powinienem obejrze¢ ja jeszcze raz.

Powinienem tez jeszcze raz zada¢ sobie pytanie, tak jak pie¢ lat
temu, dlaczego to CIA stworzyla te animacje, a nie FBI. O co chodzi-
lo?

Dojechali$émy na druga strone mostu, gdzie zaczynala sie William
Floyd Parkway. Spojrzalem na zegar na tablicy rozdzielcze;j.

- Nie dojedziemy do miasta przed jedenasta.

Mozemy p6zZniej, jesli masz ochote.

- Co to znaczy?

- Jeszcze jeden przystanek. Ale tylko pod warunkiem, ze chcesz.

- Czy méwimy o szybkim numerku w moteliku na godziny?

- Nie, nie o tym moéwimy.

Co$ mi sie zdawalo, ze Liam Griffith bardzo dobitnie mi radzil,
zebym nie czynit z tej sprawy mojego hobby po godzinach pracy. Nie
wyjasnil wprawdzie, co sie stanie, jeSli nie pdjde za jego rada, ale
moglem sie domysli¢, Ze nie bedzie to nic przyjemnego.

- John?

Kariere Kate musialem bra¢ pod uwage bardziej niz moja, bo ona
zarabiala wiecej. Moze powinienem jej powtoérzyé, co uslyszalem od
Griffitha.

- Okay, jedzmy do domu - westchnetla.

- Okay, jeszcze jeden przystanek - odpartem.



Rozdzial 4

Odbilismy z William Floyd Parkway i ruszyliSmy na wschéd Mon-
tauk Highway. Kate skierowala mnie przez mila dla oka wioske We-
sthampton Beach.

PrzejechaliSmy przez most nad zatoka Moriches prowadzacy do
waziutkiej wysepki barierowej. Tam skreciliémy na jedyna droge o
nazwie Wydmowy Szlak i pojechaliSmy na zach6d. Po obu stronach
drogi staly rzedy nowych doméw z widokiem na ocean.

- Ten teren nie byt zabudowany przed piecioma laty - zauwazyta
Kate.

Moze bylo to mimochodem rzucone spostrzezenie, ale raczej
chciala zwréci¢ mojg uwage na to, iz w czasie, gdy zdarzyta sie kata-
strofa, byla to malo uczeszczana okolica. Przypuszczalnie chciala,
zebym to, co uslysze, umiescil w takim wlagnie kontekscie.

W dziesie¢ minut dojechaliémy do znaku informujacego, ze wkra-
czamy do parku Cupsogue Beach County, ktory jest oficjalnie za-
mkniety po zmroku. Ja jednak oficjalnie wykonywalem nieoficjalne
zadanie stuzbowe, wjechalem wiec na duzy parking.

PrzejechaliSmy przez parking i Kate skierowala mnie na piaszczy-
sty trakt, ktory w istocie byl naturalnym szlakiem. Na znaku widnial
napis ZAKAZ WJAZDU WSZELKICH POJAZDOW. Wjazd na trakt
byl czeéciowo zatarasowany zwinietym siatkowym ogrodzeniem, wiec
przelaczylem jeepa na naped czterokolowy i objechalem ogrodzenie.
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Reflektory os$wietlaly zwezajacy sie szlak, ktory mial teraz szeroko$é
samochodu. Z obu stron ograniczaly go wydmy i zaro$la. Przy koncu
szlaku Kate podpowiedziala:

- Skre¢ w strone plazy.

Wijechalem miedzy dwie wydmy i sunglem dalej w dét po lagod-
nym zboczu. Po drodze przejechalem troche po mtodym debie.

- Uwazaj na roslinno$¢, prosze cie. Przy tej wydmie skreé¢ w pra-
Wwo.

Spehilem polecenie.

- Tu sie zatrzymaj.

StaneliSmy. Kate wysiadla.

Zgasilem silnik i Swiatla i ruszylem za nig. Stanela przed maska
jeepa, ze wzrokiem utkwionym w ciemny ocean.

- Wieczorem siedemnastego lipca tysiac dziewieéset dzie-
wiecdziesigtego szbstego roku jaki§ pojazd, najprawdopodobniej z
napedem na cztery kola, tak jak twdj, zjechal z drogi i stanal mniej
wiecej w tym miejscu.

- Skad o tym wiesz?

- Z raportu policji w Westhampton. Tuz po upadku samolotu
wyslano tutaj radiow6z i kazano policjantowi p6jé¢ na plaze i zoba-
czy¢, czy moze jako§ pomoc. Dotarl tutaj o dwudziestej czterdzies$ci
szes¢.

- W jaki sposéb mial pomoc?

- Witedy nie wiedziano dokladnie, w ktérym miejscu spadl samo-
lot. Istniala mozliwo$¢, ze kto$ ocalal i utrzymywal sie na wodzie w
pontonie lub w kamizelce ratunkowej. Ten funkcjonariusz mial la-
tarke. Zauwazyl Slady opon na piasku, konczace sie mniej wiecej
tutaj. Nie zwro6cil na nie uwagi i poszed! na plaze.

- Widziala$ ten raport?

- Tak. Napisano setki raportéw o wszystkich mozliwych aspek-
tach katastrofy. Pochodzily z kilkunastu rzadowych agend, strazy
wybrzeza, pilotow samolotéw handlowych i prywatnych, rybakéw i z
wielu innych zrodel. Ale ten przykut méj wzrok.

- Dlaczego?

- Bo byl jednym z najwcze$niejszych i najmniej waznych.

- Ale ty tak nie uwazala$. Rozmawiala$ z tym policjantem?
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- Tak. Powiedzial, ze poszedl w strone plazy.

Ruszyla ku brzegowi, a ja za nig. Zatrzymala sie na skraju wody,
wskazala reka i powiedziala:

- Po drugiej stronie tej zatoczki lezy Wyspa Ognia i park Smith
Point County, w ktéorym odprawiono msze rocznicowq.

Ten funkcjonariusz widzial daleko na horyzoncie paliwo lotnicze
palace sie na powierzchni wody. Zaéwiecil latarka, lecz zobaczyt tylko
spokojna, réwna jak szklo tafle. W raporcie napisal, ze nie spodzie-
wal sie ujrzec¢ rozbitkow plynacych do brzegu, w kazdym razie nie tak
predko, i prawdopodobnie nie w takiej odleglosci od miejsca kata-
strofy. Tak czy inaczej postanowil wdrapa¢ sie na wydme, skad mial-
by lepszy widok.

Kate odwrocila sie i skierowala w strone wznoszacej sie wydmy
nieopodal miejsca, gdzie zaparkowalem jeepa. Poszedlem za nia.
Dotarliémy do podnéza wydmy.

- Funkcjonariusz twierdzil, ze zobaczyl $wieze §lady ludzi wcho-
dzacych na wydme i schodzacych z niej, albo odwrotnie. On nie po-
szedl po tropach, szukal tylko dobrego punktu obserwacyjnego.
Wspial sie wiec na te wydme.

- Czy to znaczy, ze ja tez musze?

- ChodzZ za mna.

Wdrapali§my sie na wydme, piasek dostal sie do moich butow.
Jako mlody detektyw bylem zwolennikiem wizji lokalnych, ktére
bywaja ucigzliwe i mozna sie przy nich upapraé. Teraz wole pracowaé
mozgiem.

StaneliSmy na szczycie wydmy.

- Tam, w tej dolince miedzy dwiema wydmami policjant zauwa-
zyl koc - ciggnela Kate. ZeszliSmy po lagodnym stoku. - Mniej wiecej
w tym miejscu. Zwyczajny koc. Jesli kto§ mieszka w tej okolicy,
prawdopodobnie ma porzadny baweklniany koc. To byl koc z wtokien
syntetycznych, moze z hotelu albo z motelu.

- Czy w okolicznych hotelach i motelach szukano podobnego ko-
ca?

- Tak, zrobit to zesp6l z ATTF. Znalezli kilka hoteli i moteli uzy-
wajacych kocow tej marki. Pézniej ustalono, ze pokojéwka w jednym
z nich zglosila zaginiecie koca z pokoju.

- Jak sie nazywal ten hotel?

- Chcesz to pociagnac?
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- Nie. Ty i Liam Griffith uprzedziliScie, Ze to nie méj interes.

- To prawda.

- Dobrze. Nawiasem modwigc, po co tu przyjechaliSmy?

- Pomyslalam, Ze cie to zaciekawi. Moglby$ wykorzystac ta histo-
rie w czasie zaje¢ w John Jay.

- Ty zawsze o mnie pamietasz.

Kate nie odpowiedziala.

John Corey juz poltknal haczyk, rzecz jasna, a Kate Mayfield po-
woli holowala rybe. Wydaje mi sie, ze wla$nie w taki sposdb sie zeni-
lem za pierwszym i za drugim razem.

- Na kocu stala turystyczna lodéwka - kontynuowata Kate. - Poli-
cjant napisal w raporcie o na wpdl stopionym lodzie. Byly tam tez
dwa kieliszki, korkociag oraz butelka bialego wina.

- Jakiego?

- Drogiego francuskiego pouilly-fumé. Wtedy kosztowalo okolo
piecdziesieciu dolaréw.

- Czy kto$ zdjat odciski z butelki? - zapytalem.

- Tak. Z kieliszkdw. I z lodowki. Bardzo duzo wyraznych odci-
skow. Dwa rodzaje. FBI przepuscilo je przez swoja baze danych, ale
na nic nie trafili.

- Szminka?

- Byla na jednym kieliszku.

- Czy na kocu znaleziono §lady uprawiania seksu?

- Nie bylo nasienia ani kondoméw - odparta Kate.

- Moze uprawiali seks oralny, a ona polknela sperme.

- Dziekuje ci za podsuniecie tej my$li. Technicy faktycznie zna-
leZli na kocu czasteczki kobiecego i meskiego naskorka, wlosy z glowy
iz ciala oraz lonowe, wiec w pewnym momencie ci dwoje prawdopo-
dobnie byli obnazeni. - Po chwili namystu dodala: - Ale wlosy i cza-
steczki skory mogly tez pochodzié¢ od kogo$ innego, bo wiele wskazy-
walo, ze jest to hotelowy koc.

- Jakie$ obce wiokna?

- Cale mnoéstwo. Lecz one rowniez mogly pochodzié z wielu roz-
nych miejsc. Na kocu byly takze plamy bialego wina.

Skinglem glowa. Slady z hotelowych kocéw nie sa dobrymi dowo-
dami.

- Piasek? - zapytalem.

47



- Byl CzeSciowo jeszcze mokry. Niewykluczone, ze ci ludzie
schodzili na plaze.

- Czy ten gliniarz zauwazyl jakie$ pojazdy jadace z plazy?

- Tak, wspomnial o jasnym fordzie explorerze, do§¢ nowym mo-
delu, jadacym z tego kierunku. Minal go na Wydmowym Szlaku. Ale
poniewaz nie jechal na miejsce przestepstwa, nie zwrécil uwagi na
tablice rejestracyjna ani czy w samochodzie siedzieli pasazerowie.
Nie badal dalej tego tropu.

Znoéw skinatem glowa. Fordy explorery wystepowaly w tej okolicy
roéwnie pospolicie jak mewy, szkoda wiec bylo czasu i wysitku na
poszukiwanie auta.

- To mniej wiecej wszystko - oznajmita Kate. - Chcialby$ podjaé
probe rekonstrukeji wydarzen tamtego wieczoru?

- Zamiast slownej rekonstrukeji wydarzen moze lepsze byloby
ich odtworzenie - odparlem. - Pora jest odpowiednia.

- John, przywoluje cie do porzadku.

- Prébuje wezud sie w te scene.

- Pozno sie robi. Zaczynaj te rekonstrukcje. - USmiechnela sie. -
Odtwarzaé bedziemy pdznie;j.

- Okay - odparlem z u$émiechem. - A wiec mamy kobiete i mez-
czyzne. By¢ moze zatrzymali sie w pobliskim hotelu, ktorego nazwe
poznam podzniej. Marka drogiego wina moze wskazywaé na ludzi w
$rednim wieku z wyzszej klasy Sredniej. Postanawiaja wybrac sie na
plaze, zabieraja ze soba koc z hotelu. Majg jednak lodéwke, wiec
wypad moglt by¢ do pewnego stopnia zaplanowany. By¢ moze usly-
szeli od kogo$ o tym odludnym zakatku albo na niego natrafili. My-
§le, ze dotarli tu p6Znym popotudniem lub wezesnym wieczorem.

- Dlaczego?

- Pamietam, gdzie bylem, kiedy uslyszalem o katastrofie. To byt
bezchmurny, sloneczny dzien, a ty nie wspomniala$, ze na kocu byly
§lady olejku lub plynu do opalania. Ani na butelce i kieliszkach.

- Stusznie. Méw dale;j.

- Okay. Tych dwoje, mezczyzna i kobieta, przyjechalo fordem
explorerem i dotarlo tutaj przed dwudziesta trzydziesci jeden. Rozlo-
zyli koc, otworzyli lodéwke, wyjeli wino, odkorkowali je, nalali do
kieliszkow i opréznili butelke. W pewnym momencie by¢ moze roze-
brali sie do naga i oddali czynno$ciom seksualnym.
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Kate milczala, totez ciaggnatem:

- Na kocu zostalo troche wilgotnego piasku, wiec na tej podsta-
wie mozemy spekulowaé, ze poszli do wody w strojach kapielowych
lub nago. W pewnej chwili - dokladnie o 6smej trzydziesci jeden-
zobaczyli i uslyszeli eksplozje na niebie. Nie wiem, gdzie wowczas
stali, lecz domysélali sie, ze to spektakularne wydarzenie Sciagnie na
plaze ludzi, dlatego wyniedli sie stad i juz ich nie bylo, gdy policjant
przyjechat o 6smej czterdziesci sze$¢. Pojazdy byé moze minely sie na
jedynej drodze prowadzacej na plaze. Podejrzewam, ze tych dwoje
nie byto malzenstwem.

- Dlaczego?

- To zbyt romantyczne.

- Nie badz cyniczny. Moze nie uciekali, tylko pojechali po pomoc.

- Ijechali dalej. Nie chcieli, zeby widziano ich razem.

Kate skinela glowa.

- Wszyscy sie co do tego zgodzili.

- Wszyscy to znaczy kto?

- Agenci FBI z jednostki ATTF, ktérzy badali sprawe pie¢ lat te-
mu.

- Pozwdl, ze cie o co$ zapytam. Dlaczego tych dwoje jest tak waz-
nych, ze FBI zadalo sobie tyle trudu?

- Prawdopodobnie byli naocznymi §wiadkami katastrofy.

- I co z tego? Takich $wiadkéw bylo szeSciuset. Ponad dwustu z
nich zeznalo, ze widzialo smuge $wiatla wznoszaca sie ku samolotowi
przed wybuchem. Skoro FBI nie uwierzylo dwustu osobom, dlaczego
tych dwoje jest tak waznych?

- Och, zapomnialabym o pewnym szczegoéle.

- Ach, tak.

- Na kocu wérdd innych przedmiotéow lezala plastikowa oslona
obiektywu kamery wideo JVC.

Pozwolilem, zeby to zdanie zawislo na chwile w powietrzu, a po-
tem spytatem:

- Dostalas$ jaki$ znak zycia od tych dwojga?

- Nie.

- I nigdy go nie dostaniesz. Zabierajmy sie stad.



Rozdzial 5

Zno6w jechali$my przez wioske Westhampton.

- Do domu? - zapytalem.

- Jeszcze jeden przystanek. Ale tylko pod warunkiem, ze masz
ochote.

- Ile jest tych ostatnich przystankow?

- Dwa.

Zerknalem na kobiete siedzaca na fotelu pasazera obok mnie. To
byla moja zona, Kate Mayfield. Wspominam o tym, bo czasem jest
agentka specjalng Mayfield, a kiedy indziej popada w konflikt tozsa-
moéci i sama nie wie, kim jest.

Akurat bytla moja zona Kate, zatem uznalem, ze nadszed! czas, by
wyjasnié sobie to i owo.

- Powiedzialag mi, ze nic mi do tej sprawy - zaczalem. - Pdzniej
zabralas mnie na plaze, gdzie dwoje ludzi prawdopodobnie widzialo
katastrofe i by¢ moze nagralo ja na tadmie wideo. Czy zechcialaby$
wytlumaczy¢ te pozorna sprzeczno$c?

- Nie - odparla Kate. - Bo to nie jest sprzeczno$é. Pomy$lalam
tylko, ze moze cie to zainteresuje. ByliSmy niedaleko plazy i pokaza-
lam ci to miejsce.

- Okay. Czego ciekawego dowiem sie na nastepnym przystanku?

- Zobaczysz, kiedy do niego dojedziemy.

- Chcesz, zebym zajatl sie ta sprawa?

- Nie moge na to odpowiedzieé.

- Zamrugaj. Jedno mrugniecie bedzie oznaczalo tak, a dwa - nie.
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- Zrozum, John, Ze ja nie moga angazowac sie w te sprawe -
przypomniala mi. - Zwigzalam swoje zycie zawodowe z FBI. Moga
mnie wylaé.

- Acozemng?

- Przejalbys sie, gdyby cie wylali?

- Nie. Mam siedemdziesieciopiecioprocentowa inwalidzka rente
policyjna. Wolng od podatku. - Po chwili dodalem: - I nie kreci mnie
to, ze pod toba pracuje.

- Nie pracujesz pode mna, tylko ze mng.

- Niewazne. Co chcesz, zebym zrobil?

- Rozejrzyj sie i postuchaj, a potem zrobisz, co zrobisz. Ale ja nie
chce o tym wiedzied.

- Ajeéli mnie aresztujg za weszenie wokol tej sprawy?

- Nie mogg cie aresztowac.

- Jeste$ tego pewna?

- Absolutnie. Jestem prawniczka.

- Moga sprobowaé¢ mnie zabi¢ - zauwazylem.

- To niedorzeczne.

- Niezupeknie. Nasz byly kolega z CIA, Ted Nash, kilka razy grozit
mi $miercia.

- Nie wierze w to. Poza tym on nie zyje.

- Jest ich wiecej.

Kate parsknela Smiechem. To wecale nie bylo zabawne.

- Kate, czego ode mnie oczekujesz? - powtorzylem.

- Zebys zajal sie ta sprawa w czasie wolnym od pracy.

Nie musze chyba przypominaé, ze kolega z ATTF, pan Liam Grif-
fith, dobitnie odradzal mi takie wlasnie postepowanie. Zjechalem na
pobocze.

- Kate, spdjrz na mnie.

Odwrocila glowe w moja strone.

- Wodzisz mnie za nos, skarbie. Nie lubie tego.

- Przepraszam.

- Czego wlasciwie po mnie oczekujesz, kochanie?

Kate zastanowila sie przez chwile.

- Rozejrzyj sie i postuchaj. P6zniej sam postanowisz, co chcesz
zrobié. - Zmusila sie do u§miechu. - Po prostu badz soba.

- Wieci ty badz sobg.
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- Staram sie. To jest takie... zagmatwane. Naprawde jestem roz-
darta... Nie chce, zebySmy... Zeby$ ty wpadl w tarapaty. Ale ta sprawa
dreczy mnie od pieciu lat.

- Ta sprawa dreczyla wielu ludzi. Ale teraz jest zamknieta. Jak
puszka Pandory. I niech tak zostanie.

Kate milczala przez chwile, a potem powiedziala:

- Mysle, ze sprawiedliwoSci nie stalo sie zado$¢.

- To byl wypadek - odparlem. - A wypadki nie maja nic wspolne-
go ze sprawiedliwo$cia.

- Wierzysz w to?

- Nie. Ale gdybym sie zamartwial kazda sprawa, w ktorej spra-
wiedliwosci nie stalo sie zado$¢, nie wychodzitbym od psychiatry.

- To nie jest sprawa jak kazda inna, wiesz o tym.

- Racja. Ale nie zamierzam wtyka¢ fiuta w ogien, zeby zobaczy¢,
jaka temperature moze wytrzymac.

- W takim razie jedZzmy do domu.

Wijechalem na szose. Mniej wiecej po minucie powiedzialem:

- Dobrze, wiec dokad zmierzamy?

Kate skierowala mnie do Montauk Highway. Najpierw ruszyliSmy
na zachéd, a potem na poludnie w strone morza.

Droga koniczyla sie przed ogrodzonym terenem z brama zamknie-
ta na lancuch i niewielkim budynkiem. Blask reflektorow wydobyt z
mroku napis POSTERUNEK AMERYKANSKIEJ STRAZY WYBRZE-
ZA - ZATOKA MORICHES - TEREN ZAMKNIETY.

Z budynku wyszed} straznik z pistoletem przy pasie, otworzyl
brame i podnibst reke. Zatrzymalem samochod.

Mezczyzna zblizyl sie. Wylegitymowalem sie dokumentami FBI,
na ktére ledwie zerknal. Spojrzal na Kate i nie pytajac, co nas spro-
wadza, rzucit:

- Prosze jechac.

Najwyrazniej nas oczekiwano i wszyscy oprocz mnie wiedzieli, po
co sie tam zjawiliémy. Wjechalem.

Przed nami wznosil sie malowniczy budynek kryty biala dachéw-
ka, z czerwonymi oknami mansardowymi i kwadratowa wiezyczka
obserwacyjna. Typowy stary posterunek strazy wybrzeza.
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- Stan tam - polecila Kate.

Zaparkowalem samochéd przed budynkiem, zgasilem silnik i wy-
siedliSmy z jeepa.

Poszliémy z Kate na tyly straznicy, skad wida¢ byto morze. Rozej-
rzalem sie po zalanej $wiatlem placoéwce stojacej na malym cyplu
wrzynajacym sie w zatoke Moriches. Bylo tam kilka hangaréw, a z
prawej strony znajdowal sie dlugi dok, przy ktorym staly dwa kutry
przycumowane do stupow. Jeden z nich przypominal ten, ktéry wzial
udzial w mszy rocznicowej. Oprocz straznika przy bramie nie byto tu
nikogo.

- Zaraz po katastrofie wlanie w tym miejscu ustanowiono kwa-
tere dowodzenia - wyjasnila Kate. - Wszystkie lodzie ratownicze ze
szczatkami samolotu przyplywaly tedy przez zatoke Moriches. Potem
ladowano je na ciezaréwki i zawozono do hangaru w bazie marynarkl
w Calverton, gdzie byly z powrotem montowane. Tutaj tez przywozo-
no ciala, zanim trafialy do kostnicy. - Kate zamilkla na chwile, po
czym dodala: - Pracowalam tu z przerwami przez dwa miesiace.
Mieszkalam w pobliskim motelu.

Nie odpowiedzialem, ale dalo mi to do my$lenia. Znalem kilkoro
policjantéw z Nowego Jorku, ktoérzy pracowali przy tej sprawie dzien
i noc tygodniami, a nawet miesigcami. Zyli na walizkach, po nocach
$nily im sie zwtoki, za duzo pili w miejscowych knajpach. Podobno
nikogo, kto mial co§ wspélnego z tg sprawa, nie ominela trauma.
Zerknalem na Kate.

Odwrdcila glowe.

- Ciala... kawalki cial... zabawki, pluszowe zwierzatka, lalki, wa-
lizki, plecaki... Wielu mtodych ludzi lecialo do Paryza na letnie obozy
naukowe. Jedna dziewczyna miala schowane w skarpecie banknoty.
Ktéry$ z kutrow wylowil male pudeleczko z pierScionkiem zareczy-
nowym. Kto$ chcial sie zareczy¢ w Paryzu...

Objatlem Kate, a ona oparla glowe na moim ramieniu. StaliSmy
przez chwile, spogladajac na zatoke. Kate jest silng kobieta, ale nawet
silni ludzie czasem ulegaja emocjom.

Wyprostowala sie i ruszyla w strone doku.

- Kiedy tu przyjechalam, dzien po katastrofie, ta straznica miata
zostaé zamknieta, nie konserwowano jej juz. Trawa siegala do pasa.
W ciggu kilku dni teren zaroil sie od samochodéw, ciezaréwek,

53



polciezaréwek laboratoryjnych, karetek, samochodéw do transportu
zwlok... Tam stangl namiot Czerwonego Krzyza. Mieliémy przenosne
prysznice do zmywania... zanieczyszczen... Tydzien pozniej na traw-
niku zbudowano dwa ladowiska helikopteréw. To byla wlaéciwa re-
akcja. Doskonala reakcja. Bylam naprawde dumna, pracujac z tymi
ludZzmi. Straz wybrzeza, policja nowojorska, miejscowa i stanowa,
Czerwony Krzyz, mnostwo rybakéw i wladcicieli todzi, ktérzy dawali z
siebie wszystko dzien i noc, zeby zbieraé ciala i szczatki maszyny... To
bylo naprawde niesamowite. - Spojrzala na mnie i dodala: - JesteSmy
porzadnym narodem, wiesz? Egoistycznym, zapatrzonym w siebie i
rozpieszczonym. Ale kiedy wszystko wali sie nam na leb, stajemy na
wysokosci zadania.

Skinglem glowa.

DoszliSmy do konca doku; Kate wskazala na zachdd, w strone
miejsca, gdzie dokladnie pie¢ lat temu nad oceanem eksplodowal
samolot TWA.

- Jesli to byl wypadek, to trudno. Pracownicy Boeinga i NTSB -
Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu oraz wszyscy inni zaj-
mujacy sie bezpieczenstwem samolotéw moga usunaé usterke i byé¢
moze nikt wiecej nie bedzie musial sie martwi¢ o to, ze w samolocie
wybuchnie centralny zbiornik paliwa. - Kate wziela gleboki oddech. -
Ale jesli to bylo masowe morderstwo, to musimy o tym wiedziec,
zanim bedzie mozna méwié¢ o zadoécuczynieniu sprawiedliwosci.

Zastanowilem sie przez chwile.

- Szukalem mordercéw nawet wtedy, gdy nikomu nie przyszto na
mysl, ze morderstwo zostalo popelnione.

- Iznalazle$ ich?

- Raz. Niektore rzeczy wyplywaja po latach. Wtedy trzeba na no-
wo otworzy¢ $ledztwo. A ty co§ masz?

- Moze. Na przyklad ciebie.

USmiechnalem sie.

- Nie jestem az taki dobry.

- Dobre jest to, ze mozesz spojrze¢ na sprawe Swiezym okiem,
bez obciazen. Wszyscy nig zyliSmy przez pdéltora roku, zanim zostata
zamknieta, i chyba wszystkich przytloczyly rozmiary tragedii, papie-
rowa robota: raporty z laboratoriow, sprzeczne teorie, boje w terenie,
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naciski z zewnatrz, obled w mediach. Istnieje jaka$ droga na skroty
przez ten caly bajzel. Kto$ powinien ja znalez¢.

Wiekszo$¢ spraw rozwigzalem dzieki standardowej, mozolnej po-
licyjnej robocie, raportom laboratoryjnym itd. Jednak raz na jaki$
czas rozwigzanie zagadki zalezalo od znalezienia zlotego klucza
otwierajacego furtke do drogi na skroty przez bajzel. To sie zdarza,
ale nie w takiej sprawie.

Kate odwrocila sie od morza i spojrzala na bialy budynek poste-
runku strazy wybrzeza w oddali. W kilku oknach palilo sie $§wiatlo,
ale nie widzialem zadnych oznak aktywnoSci.

- Spokojnie tutaj - zauwazylem.

- Znéw zwijaja interes. Te straznice zbudowano na poczatku
drugiej wojny $wiatowej, miala $ledzié niemieckie okrety podwodne
krazace wzdluz wybrzeza. Wojna sie skonczyla, zimna wojna tez, a od
katastrofy TWA osiemset minelo pieé lat. Tylko zagrozenie terrory-
styczne lub atak moglby przedtuzy¢ zywot placowki.

- Tak, my nie chcemy jednak takowego fabrykowac.

- Nie, ale pracujesz w ATTF doé¢ dlugo, by wiedzieé, ze istnieje
prawdziwe zagrozenie, na ktore nie zwraca uwagi ani rzad, ani oby-
watele.

Milczatem.

- Niedaleko stad znajduje sie laboratorium biologiczne na Sliw-
kowej Wyspie, Laboratorium Narodowe Brookhaven, baza okretow
podwodnych w Groton i elektrownia jadrowa New London po drugiej
stronie cie$niny Long Island - ciagnela Kate. - I nie zapominajmy o
ataku na World Trade Center w lutym tysigc dziewieéset dziewiec-
dziesiatego trzeciego roku.

- I nie zapominajmy o panu Asadzie Khalilu, ktéry wciaz chce
mnie zalatwic. Nas.

Kate milczala przez chwile, spogladajac gdzie§ w dal, a pdzniej
powiedziala:

- Mam przeczucie, ze gdzie$ tam czai sie bezpoérednie zagroze-
nie. Co$ o wiele wiekszego niz Asad Khalil.

- A ja mam nadzieje, ze nie. Ten typ byl najgorszym, najpodlej-
szym skurwielem, z jakim mialem do czynienia.

- Tak myslisz? A Osama bin Laden?
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Jestem kiepski, jesli chodzi o arabskie nazwiska, ale to znalem. W
barze ATTF wisial nawet plakat ,,Poszukiwany” z jego nazwiskiem.

- Taak, ten gos$¢ stal za atakiem na niszczyciel USS ,,Cole”.

- On jest tez odpowiedzialny za podlozenie bomby w koszarach
armii amerykanskiej w Rijadzie w Arabii Saudyjskiej w listopadzie
dziewiectdziesiatego piatego roku, ktdra zabila pieciu zohierzy. P6z-
niej, w czerwcu dziewietdziesiatego szdstego, zorganizowal atak
bombowy na kompleks Khobar Towers w Dhahranie w Arabii Sau-
dyjskiej, gdzie kwaterowal amerykanski personel wojskowy. Dzie-
wietnastu zabitych. To on zaplanowal ataki na amerykanskie amba-
sady w Kenii i Tanzanii w sierpniu dziewiec¢dziesiatego 6smego, w
ktérych zginely dwie$cie dwadzieScia cztery osoby, a pieé tysiecy
zostalo rannych. Kiedy ostatnio o nim uslyszeliémy przed dziewiecio-
ma miesigcami, w pazdzierniku dwutysiecznego roku, zorganizowal
atak na USS ,,Cole”, w ktérym $mieré poniosto siedemnastu maryna-
rzy. Osama bin Laden.

- Niezla kartoteka. A co porabia od tego czasu?

- Zyje w Afganistanie.

- Odszedl na emeryture?

- Na twoim miejscu bym sie o to nie zakladala.



Rozdzial 6

RuszyliSmy w strone jeepa.

- Dokad teraz? - spytalem.

- Jeszcze nie skoniczyliSmy tutayj.

Myslalem, ze straznica jest dla Kate tylko wycieczka w kraine
wspomnien, a dla mnie ma by¢ inspiracja. Ale wida¢ sie mylilem.

- Chciale$ porozmawia¢ ze Swiadkiem - przypomniala.

- Chcialbym porozmawia¢ z wieloma $wiadkami.

- Dzisiaj musisz sie zadowolié jednym. - Skineta w strone tylnych
drzwi straznicy. - Bedziesz musial wdrapaé sie na wieze. Najwyzszy
poziom.

Kate najwyrazniej sie ze mna nie wybierala, wszedlem wiec do
$rodka i znalazlem klatke schodowg.

Cztery kondygnacje, ktére przypomnialy mi o pieciopietrowym
budynku w Lower East Side na Manhattanie, gdzie sie wychowalem.
Nienawidze schodéw.

Po pokonaniu ostatniego biegu stopni znalazlem sie w oszklonym
pomieszczeniu obserwacyjnym. Nie bylo o§wietlone, ale dostrzeglem
kilka stolow i krzesel, biurko z telefonami i radio wojskowego typu,
ktére Swiecilo tagodnie i szumiato w ciszy. W sali nikogo nie bylo.

Przez szklane tafle szyb widzialem kladke z porecza otaczajgca
kwadratowa wieze.

Otworzylem drzwi balkonowe i wyszedlem na kladke.

Okrazylem wieze i zatrzymalem sie przy poludniowo-zachodnim
narozniku. Po drugiej stronie zatoki Moriches ujrzalem zewnetrze
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wysepki i przesmyk Moriches oddzielajacy Wyspe Ognia od wydm
Westhampton i parku Cupsogue Beach County, gdzie, méwiac wul-
garnym policyjnym slangiem, jaki$ facet pukal swoja lale i by¢ moze
nagral na wideo katastrofe samolotu, tworzac dowdd, ktéry mogl
doprowadzi¢ do wznowienia §ledztwa.

Za wysepkami barierowymi rozciggal sie Ocean Atlantycki, na
ktérym widaé bylo Swiatla todzi i duzych statkdéw. Na niebie blyszcza-
ly gwiazdy oraz $wiatetka samolotow lecacych wzdluz wybrzeza na
wschod i zachod.

Skoncentrowalem sie na samolocie lecacym na wschdd; patrzy-
lem, jak zbliza sie do parku Smith Point County na Wyspie Ognia.
Sunal powoli po niebie na wysokoSci trzech, moze czterech tysiecy
metréw, jakie$ cztery lub pieé¢ kilometrow od wybrzeza. Mniej wiecej
w tym miejscu samolot TWA odbywajacy lot numer osiemset z lotni-
ska Kennedy'ego do Europy nagle eksplodowat w powietrzu.

Sprobowalem sobie wyobrazié¢, czym bylo to, co wedlug ponad
dwustu oséb unioslo sie z wody i pomknelo w strone samolotu.

Moze spotkam ktoregos$ z tych ludzi albo kogo$ innego.

Wrocitem do wiezy obserwacyjnej i usiadlem na obrotowym krze-
§le stojacym na wprost schodéw. Po kilku minutach ustyszalem kroki
na skrzypiacych schodach. Z przyzwyczajenia i dlatego, ze bylem
sam, wyjalem rewolwer Smith&Wesson kalibru .38 z futeralu przy
kostce i wsunalem za pasek pod koszula. Zobaczylem glowe i ramio-
na mezczyzny wchodzacego po schodach, zwroconego tytem do mnie.
Wszed! do sali, rozejrzal sie i zauwazyt mnie.

Nawet w stabym $wietle widzialem, ze ma okolo sze$édziesiatki,
krotkie szpakowate wlosy, jest wysoki, przystojny, i ma na sobie bra-
zowe spodnie oraz granatowa bluze. Odniostem wrazenie, ze widze
przed soba wojskowego.

Podszedl do mnie. Wstalem. Zblizajac sie, rzekl:

- Panie Corey, jestem Tom Spruck. - Podal mi reke. - Poproszono
mnie, zebym z panem poméwil.

- Kto pana poprosil?

- Panna Mayfield.

Gwoli Scislosci, poprosila go pani Mayfield lub agentka specjalna

58



Mayfield, a czasem pani Corey, lecz to nie byl jego problem. Tak czy
owak facet byl bez watpienia wojskowym. Prawdopodobnie oficerem.
Agentka specjalna Mayfield wiedziala, jak wyluska¢ dobrego $wiad-
ka. Milczalem, wiec on przerwatl cisze.

- Bylem $wiadkiem wydarzen z siedemnastego lipca tysiac dzie-
wiecset dziewieédziesiatego szdstego roku. Ale pewnie pan o tym wie.

Skinalem glowa.

- Woli pan zosta¢ tutaj czy wyj$¢ na zewnatrz? - zapytal.

- Zostanmy tutaj. Prosze spoczaé.

Przysunat obrotowe krzesto do biurka i usiadk.

- 0Od czego mam zaczac? Zajalem miejsce przy biurku.

- Prosze opowiedzie¢ mi o sobie, panie Spruck.

- Dobrze. Jestem emerytowanym oficerem marynarki w stopniu
kapitana, absolwentem Annapolis. Kiedy$ latalem na phantomach F-
cztery stacjonujacych na lotniskowcach. Zaliczylem sto pietnascie
lotdbw nad Wietnamem P6lnocnym w czasie trzech odrebnych przy-
dzialéw miedzy szeSédziesiagtym dziewiatym a siedemdziesigtym
drugim.

- Zatem wie pan, jak wygladaja pokazy pirotechniczne nad woda
- zauwazylem.

- Wiem doskonale.

- To dobrze. Jak wygladaly te, ktére zaobserwowal pan siedem-
nastego lipca tysigc dziewiecéset dziewiecdziesigtego szostego?

Mezczyzna spojrzal przez okno na ocean.

- Plynalem wtedy sunfishem, to taka mala, jednoosobowa za-
glowka. W kazda Srode urzadzaliSmy sobie nieoficjalne regaty na
zatoce.

- My, czyli kto?

- Naleze do eskadry jachtowej Westhampton plywajacej po zato-
ce Moriches. SkonczyliSmy zeglowaé okolo dwudziestej. Wszyscy
ruszyli z powrotem do klubu na grilla, ale ja postanowilem przez
przesmyk Moriches wyj$é na ocean.

- Dlaczego?

- Morze bylo wyjatkowo spokojne i wiat wiatr o predkosci szeéciu
wezlow. Nieczesto zdarzaja sie warunki pozwalajace wyplynac
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sunfishem na ocean - ciggnal Spruck. - Okolo 6smej dwadziescia
pokonalem przesmyk i znalazlem sie na morzu. Wybralem zachodnia
trase, wzdluz brzegéw Wyspy Ognia, naprzeciwko parku Smith Point
County.

- Pozwoli pan, ze przerwe. Czy to, co pan mi opowiada, zostalo
zarejestrowane dla publicznej wiadomo$ci?

- Powiedzialem to FBI. Nie wiem, czy zostalo upublicznione, czy
nie.

- Czy kiedykolwiek wyglaszal pan publiczne oswiadczenia po
rozmowie z FBI?

- Nie - odpart Spruck. - Zabroniono mi tego.

- Kto panu zabronil?

- Agent, ktory mnie przestuchiwal na poczatku, a pézniej inni, z
ktérymi rozmawiatem.

- Rozumiem. A kto pana przestuchiwal na poczatku?

- Panska zona.

Nie byla wtedy moja zona, ale skinglem glowg.

- Prosze kontynuowac.

Spruck zerknat na morze i méwit dalej:

- Siedzialem w lodzi i patrzylem na lik. Wlaénie w ten sposbb
spedza sie wiekszo$¢ czasu w zaglowce. Bylo bardzo cicho i spokoj-
nie, przyjemnie sie zeglowalo. Zachod slofica powinien nastgpié¢ o
dwudziestej dwadzie$cia jeden, ale morski zmierzch mial zapasé o
dwudziestej czterdzieSci pie¢. Zerknglem na zegarek cyfrowy, pod-
$wietlany, bardzo dokladny, i zobaczylem, ze jest 6sma trzydziesci i
pietnascie sekund. Postanowilem wykonaé nawro6t i wejsé do zatoki
przed zmrokiem.

Kapitan Spruck zamilkt i spojrzal zamy$lonym wzrokiem.

- Rzucilem okiem na zagiel i wtedy co$§ na poludniowym zacho-
dzie nieba przykulo moéj wzrok. To byla smuga jasnego $wiatla wzno-
szaca sie ku gorze. Swiatlo bylo pomaraniczowoczerwone i wygladalo,
jakby wychodzilo z punktu za horyzontem.

- Uslyszal pan cos?

- Nie. Smuga wychodzila z oceanu i biegla ku ladowi, kierujac sie
lekko w moja strone. Wznosila sie pod ostrym katem, moze trzydzie-
$ci pie¢ lub czterdzieéci stopni, i zdawala sie przyspieszaé, choé trud-
no to ocenié ze wzgledu na kat i brak punktéw odniesienia w tle.

60



Ale gdybym mial oszacowaé predkosé, powiedzialbym okoto stu we-
zlow.

- Jak szybko pan to ocenil, w ciagu ilu sekund? - zapytalem.

- Mniej wiecej trzech. W kokpicie mysliwca bombardujacego ma
pan okolo pieciu sekund.

Policzylem w myélach do trzech i uswiadomilem sobie, Ze na
uchylenie sie przed kula ma sie jeszcze mniej czasu.

- Ale powiedzialem FBI, ze bylo za duzo zmiennych i niewiado-
mych, bym mog} absolutnie polega¢ na ktérymkolwiek z moich obli-
czen - kontynuowal Spruck. - Nie wiedzialem, skad wzial sie obiekt,
nie znalem jego rozmiar6ow i odlegloSci ode mnie, wiec moglem tylko
odgadywacé predkosé.

- Czyli nie jest pan calkowicie pewny, co pan widzial?

- Wiem, co to bylo. - Spojrzal przez okno. - Widzialem wystar-
czajaco duzo wrogich pociskow ziemia-powietrze lecacych w strone
moja i moich kolegdéw, zebym umial je rozpozna¢. - USmiechnal sie
nieznacznie. - Kiedy na ciebie leca, wydaja sie wieksze, szybsze i bliz-
sze, niz sa w rzeczywistoSci. Trzeba dzieli¢ wszystko przez dwa.

- Kiedy$ mierzono do mnie z malutkiej beretty, a mnie sie zda-
walo, ze to magnum trzysta piecdziesiat siedem milimetréw - wtraci-
lem z uSmiechem. Spruck skingl glowa. - Ale to, co pan widzial, na
pewno bylo smugg Swiatla?

- Tego jestem pewien. Pomaranczowoczerwona smuga jasnego
Swiatla, na ktdrej wierzchotku 1$nil bialy punkt. Pomyslatem, ze jest
to punkt spalania paliwa stalego, za ktérym ciggna sie pomaranczo-
woczerwonawe spaliny.

- Bez kitu?

- Bez kitu.

- A czy zobaczyl pan... rakiete?

- Nie.

- Dym?

- Piéropusz bialego dymu.

- Zauwazyl pan boeinga siedemset czterdzie$ci siedem, ktory
poZniej sie rozbil?

- Mignat mi przez chwile, zanim skupilem wzrok na $wietlnej
smudze. Ujrzalem blask promieni slonecznych odbijajacych sie od
aluminiowego poszycia, $wiatla maszyny i cztery biale smugi spalin.
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- Okay, wré6¢my do tej Swietlnej smugi.
Obserwowalem ja uwaznie, gdy wspinala sie po niebie...
Przepraszam. Jakie bylo panskie pierwsze wrazenie?

- Moje pierwsze, drugie i trzecie wrazenie bylo takie, ze widze
pocisk klasy ziemia-powietrze.

Staralem sie unika¢ slowa ,,pocisk”, ale juz padio.

- Dlaczego? Dlaczego nie mogla to by¢ spadajaca gwiazda? Pio-
run? Fajerwerk?

- To byl pocisk ziemia-powietrze.

- Wiekszo$¢ ludzi méwila, ze od razu pomysleli, ze widza resztki
fajerwerkow po Czwartym Lipca...

- Nie dos¢, ze byl to pocisk, to jeszcze kierowany. Wspinat sie,
zygzakujac, jak gdyby korygowal trajektorie, potem zwolnil na pét
sekundy, a p6zniej wyraznie skierowal sie na wschod, w moja strone.
Nastepnie zdawalo mi sie, ze zniknal, moze skryt sie za chmura, mo-
ze zuzyl paliwo i stal sie pociskiem balistycznym, a moze zaslonil mi
go cel.

Cel. Boeing 747, samolot linii TWA zmierzajacy do Paryza, wyko-
nujacy lot numer osiemset, z dwustu trzydziestoma pasazerami na
pokladzie, stal sie celem.

Milczeli$my przez chwile, a ja w tym czasie ocenialem warto$¢ te-
go, co zeznal kapitan Thomas Spruck. Tak jak nas nauczono, bralem
pod uwage jego ogblne zachowanie, wiarygodno$¢ i inteligencje. Ka-
pitan Spruck otrzymat wysokie noty we wszystkich tych kategoriach.
Jednak dobrzy $wiadkowie czasem przepadaja na koncu zeznania,
tak jak 6w bardzo inteligentny mezczyzna, ktéry zapowiadal sie na
doskonalego naocznego Swiadka w sprawie zaginiecia, a zakonczyl
zeznanie hipoteza, Ze zaginiona osoba zostala uprowadzona przez
kosmitow. W raporcie przepisowo oznaczylem zeznanie gwiazdka z
wyjasnieniem, ze nie jestem calkowicie przekonany.

Swiadkowie gubia sie tez w trakcie pytan.

- Prosze mi jeszcze raz powtoérzyé, jak daleko pan byl od tego
obiektu.

- Tak jak juz wspominalem, uwazam, choé¢ nie moge tego stwier-
dzi¢ z cala pewnoscia, ze obiekt wychodzil spoza horyzontu, ktéry
znajduje sie w odleglosci okolo dziesieciu kilometréw od obserwatora
w linii prostej przy spokojnym morzu. Ale to moglo by¢ dale;.
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- Zatem nie widzial pan miejsca, z ktérego go, powiedzmy... wy-
strzelono?

- Nie.

- Jakby to wygladalo? To znaczy, jaki blysk by przy tym powstal?

- Ogromny. Zobaczylbym rozéwietlony tuna ciemny horyzont,
nawet gdyby pocisk zostal wystrzelony w odleglosci pietnastu lub
dwudziestu kilometrow.

- Ale go pan nie zobaczyl?

- Szczerze powiedziawszy, nie wiem, co najpierw zwrdcilo moja
uwage, blysk wystrzelenia pocisku czy pomaranczowoczerwonawa
smuga $wiatla wznoszaca sie znad horyzontu.

- Uslyszal pan cokolwiek?

- Nie. Wystrzelenie pocisku nie jest az tak glo$ne, zwlaszcza z
oddali, jesli wiatr wieje w tamta strone.

- Rozumiem. A jak wysoko znajdowal sie ten obiekt, kiedy zoba-
czyl pan, ze jest to wznoszaca sie smuga $wiatla?

- Nie potrafie tego okreslié, jesli nie znam odleglos$ci. Wysoko$é
to pochodna odleglosci i kata wzgledem horyzontu. Prosta trygono-
metria.

- Shusznie. - Nie bylem w swoim zywiole, lecz technika przestu-
chania pozostawala niezmienna. - Prosze podaé¢ szacunkowa wyso-
kos¢.

Po chwili namystu Spruck odpart:

- Moze pieéset do oémiuset metrow nad poziomem morza, kiedy
ja pierwszy raz zobaczylem. To poczatkowe wrazenie wzmocnito sie,
kiedy obserwowalem jej wznoszenie. P6Zniej moglem wyczuc jej
predkos¢ i trajektorie lotu. Wznosila sie w linii prostej, a nie po tuku,
z lekkimi zygzakami korekcyjnymi, a péZzniej z wyraznym zwrotem,
gdy sie namierzyla.

- Na co sie naprowadzala?

- Nacel.

- Czy widzial pan kiedy$ wykonang przez CIA animacje tego, co
ich zdaniem sie zdarzylo? - zapytalem.

- Tak. Mam jej kopie.

- Ja tez musze sie o nig postara¢. W komentarzu do animacji pa-
da stwierdzenie, ze eksplodowal centralny zbiornik paliwa z powodu
spiecia w instalacji elektrycznej. Tak? A wszyscy Swiadkowie widzieli
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strumien plonacego paliwa z rozerwanego zbiornika, ktére lecialo w
dol, a nie smuge $wiatla zmierzajacag do samolotu w goére. Innymi
stlowy ludzie odwrdcili w myslach to, co widzieli. Uslyszeli wybuch,
zanim go zobaczyli, podniedli glowy i wzieli strumien paliwa za
wznoszacy sie rakiete. Co pan o tym sadzi?

Spruck podniost kciuk i zapytal:

- W te strone jest gora. Zgadza sie?

- Tak bylo, kiedy ostatnio sprawdzalem. W animacji wzieto row-
niez pod uwage, ze samolot wcigz nabieral wysokoSci i wzniost sie o
kilkaset metrow. Swiadkowie na ziemi zobaczyli wznoszacy sie samo-
lot w ogniu i odnieéli wrazenie, ze widza wznoszaca sie smuge $wia-
tla. Co pan na to?

- Mysle, ze znam rbznice miedzy smuga Swiatla, ktora przyspie-
sza i wznosi sie, zostawiajac za soba bialy ogon dymu, a plonacym
samolotem w przed$miertnych konwulsjach. Widzialem jedno i dru-
gie.

Dreczyla mnie mys$l, ze agentka specjalna Mayfield przepytata ka-
pitana Sprucka lepiej niz ja.

- Czy pani Mayfield przedstawil pan z grubsza to samo zeznanie?
- spytalem.

- Tak.

- Zadawala dobre pytania?

Spojrzal na mnie, jakby moje pytanie bylo idiotyczne, ale odpart
grzecznie:

- Tak. Przez ponad godzine odtwarzaliémy sekwencje wydarzen.
Zapowiedziala, ze jeszcze sie ze mna spotka, i poprosila, bym pomy-
§lal o tym, co widzialem, i zadzwonit do niej, gdyby co§ nowego przy-
szto mi do glowy.

- Zadzwonit pan?

- Nie. Dwoch dzentelmendéw, agentow FBI, zjawilo sie u mnie
nazajutrz i zakomunikowalo, ze to oni poprowadza dalej przestucha-
nie, bo agentka Mayfield zajela sie innymi $§wiadkami. Widocznie
prowadzila przestuchania wstepne... W wiadomosciach podano, ze
jest od szeSciuset do o$miuset Swiadkow, z ktorych okoto dwustu
widzialo smuge $wiatla. Inni zobaczyli tylko wybuch.

- Ja tez o tym czytalem. Czy ci dwaj agenci przedstawili sie pa-
nu?
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- Tak. I dali wizytowki. - Spruck wyjal z kieszeni dwie karteczki i
podal mi. Wlaczylem lampke stojaca na biurku i przeczytalem imie i
nazwisko na pierwszej. Liam Griffith. Troche mnie to zaskoczylo, ale
nie bardzo. Naprawde zaskoczylo mnie nazwisko na drugiej wizytow-
ce. Byla to wizytéwka FBI, lecz nazwisko nalezalo do agenta CIA,
Teda Nasha. Wla$nie tego dzentelmena poznalem przy okazji sprawy
Sliwkowej Wyspy, a pézniej wspdlpracowalem z nim przy §ledztwie w
sprawie Asada Khalila. Ted mial wiele irytujacych nawykow: pierw-
szym bylo noszenie w kieszeni calej garSci wizytowek i dokumentow
przedstawiajacych go jako pracownika dowolnej agendy rzadowej,
ktoéra akurat pasowata do jego celow i nastroju. Drugim natomiast
byly slabo skrywane grozby, ze wykonczy waszego szczerze oddanego
narratora, ktére padaly, ilekro¢ go wkurzylem, czyli czesto. Tak czy
owak animozje miedzy Tedem i mna odeszly w przeszlo$c. W znacz-
nej mierze dlatego, ze on nie Zyl.

- Moge zatrzymac te wizytowki? - spytalem.

- Tak. Panna Mayfield powiedziala, ze moge je panu przekazac.

- To dobrze. A ma pan wizytéwke pani Mayfield?

- Nie. Pan Nash ja wzial.

- Ach tak? A o czym ci dwaj z panem rozmawiali?

- Podobno przestuchali zapis tego, co zeznalem pannie Mayfield,
i powiedzieli, ze chca omowic wszystko jeszcze raz.

- Czy otrzymal pan do podpisania pisemny zapis swoich zeznan?

- Nie.

Bardzo dziwne.

- Wiec ci dwaj tez mieli magnetofon?

- Tak. W zasadzie chodzilo im tylko o to, zebym powtoérzyl to, co
powiedzialem dzien wcze$nie;j.

- I powtérzyl pan?

- Tak. Probowali znalez¢ niesp6jnosci miedzy tym, co mowilem
im, a tym, co powiedzialem pannie Mayfield.

- Iznalezli?

- Nie.

- Czy zadawali panu pytania o jako$¢ wzroku?

- Kilka razy. Mialem doskonaly wzrok i nadal mam.
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- Pytali, czy pil pan alkohol albo zazywal narkotyki?

- Tak. Odpartem, zZe to pytanie mi uwlacza. Nie zazywam narko-
tykow i nie zegluje po wypiciu alkoholu.

Dla rozluznienia nastroju powiedzialem:

- Ja pije tylko w towarzystwie albo kiedy jestem sam.

Moéj rozmoéwcea zrozumial zart po dobrych trzech sekundach i wy-
dal jaki$ odglos przypominajacy $miech.

- Kroétko mowigce, probowali podwazy¢ panskie zeznanie.

- Chyba tak. Wyjaénili, ze na tym polega ich praca, na wypadek
gdybym zostal kiedyS wezwany do stawienia sie przed sadem jako
$wiadek.

- No wlaénie. Jak skor’lczy}o sie to przestuchanie?

- Powiedzieli, ze Jeszcze sie ze mna skontaktuja, i polozyh nacisk
na to, zebym tymczasem nie rozmawial z mediami ani nikim innym.
Zgodzilem sie.

- Zobaczyt ich pan jeszcze?

- Tak. Tydzien p6zniej. Byl z nimi jeszcze jeden mezczyzna, kt6-
rego przedstawili jako pana Browna z Narodowej Rady Bezpieczen-
stwa Transportu. Ale nie dostalem jego wizytowki.

- O czym moéwiliScie tym razem?

- O tym samym. Znoéw przez godzine omawialiémy moje zezna-
nie... dlugo jak na wydarzenie, ktére trwalo mniej niz dwie minuty.
Poinformowali mnie, ze uwazaja, iz eksplozja mogta by¢ wypadkiem
spowodowanym przez awarie mechaniczng.

- Jakiego rodzaju awarie?

- Nie powiedzieli, a ja nie pytalem.

Dlaczego?

- Wiem, co widzialem.

Stusznie. Twierdzi pan zatem, ze dwie rzeczy, ktére pan zoba-
czyl, czyli smuga Swiatla i pdzniejsza eksplozja samolotu, byly ze soba
zZwigzane.

- Nigdy tak nie powiedzialem. Przeciez nie moglem.

- Doceniam to, ze trzyma sie pan faktow. Wiec moze ta Swietlna
smuga i eksplozja samolotu to koincydencja zdarzen.

- Diabelnie bliska koincydencja.

- Mimo to moglo tak by¢. Na czym stanelo w rozmowie z tymi
go$¢mi?
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- Mnie tez przyszly juz wtedy do glowy pytania. Zapytalem ich o
odczyty radaréw, o innych naocznych $wiadkéw, o manewry woj-
skowe na morzu tego wieczoru...

- Jakie manewry?

- Trabili o tym we wszystkich mediach. Na oceanie jest strefa
wojskowa o powierzchni kilku tysiecy kilometréw kwadratowych
nazywana W-sto pieé i tamtego wieczoru odbywaly sie manewry.

- Taak, pamietam. Czy ci ludzie odpowiedzieli na ktéres§ z pan-
skich pytan?

- Nie. Odparli, ze nie wolno im rozmawiaé o incydencie, dopo6ki
toczy sie $ledztwo.

- Czy byli grzeczni, odmawiajac panu odpowiedzi?

- Byli uprzejmi, ale zdecydowani. - Po chwili zastanowienia
Spruck dodal: - Jednak ten, ktéry nazywat sie Nash, nie zachowywal
sie uprzejmie...

- Protekcjonalnie? - podpowiedzialem. - Nieprzyjemnie? Buco-
wato?

- Co$ w tym rodzaju.

Caly Ted. Tylko Ted Nash mogl potraktowac z gory absolwenta
Annapolis, pilota, weterana wojennego.

- Co powiedzieli na koniec?

- Przypomnieli, zebym nie wypowiadal sie publicznie, i zapowie-
dzieli, ze pozostana ze mnga w kontakcie.

- Ipozostali?

- Nie.

- Zaloze sie, ze gdyby pan zlozyl jakie$ publiczne o$wiadczenie,
raz-dwa staneliby na progu panskiego domu.

- Oni mieli §wiadomo$¢, ze jako aktywny oficer rezerwy zrobie
to, o co prosza wladze - wyjasénil Spruck.

Skinaglem glowa.

- Czyli zostawit to pan tak, jak bylo? Chodzi mi o to, co pan my-
slat?

- No c6z... Uznalem, ze Sledztwo bedzie sie toczy¢ swoim torem,
a jesli prowadzacy je beda mnie potrzebowali, to dostane wezwanie.
Bylo tylu innych $wiadkow... Poza tym zaczeto wydobywaé szczatki
samolotu i sklada¢ je w Calverton... My$lalem, ze $ledczy zblizajg sie
do rozwigzania zagadki... Agenci FBI przestuchiwali wszystkich w tej
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okolicy, pytali o podejrzane osoby, o to, czy kto$ tego wieczoru wy-
plywal lodzia z mariny, szukali informacji o pasazerach samolotu...
Sledzilem to wszystko w mediach... to bylo ogromne §ledztwo... wiec
czekalem. - Po krotkiej pauzie dodal: - I wecigz czekam.

- Sprawa jest zamknieta - poinformowalem go. - Nikt sie juz do
pana nie zwrdci.

- Zwrocila sie do mnie paniska zona - sprostowal Spruck. - A te-
raz pan.

- Nic takiego sie nie zdarzylo.

Skinat glowa, a potem rzekl:

- W ciggu tych pieciu lat kusilo mnie, zeby zadzwoni¢ do Nasha
albo do Griffitha.

- Ted Nash nie zyje.

To zaskoczylo Sprucka, ale nie odpowiedzial.

- A gdybym byl na paniskim miejscu, nie dzwonitbym do Liama
Griffitha.

Spruck skinal glowa.

- Wychodze - oznajmilem, wstajac. - Moze pan pdjsé ze mna lub
zostac.

Stanglem na kladce tytem do przezroczystych drzwi. Zawsze war-
to przyjaznemu $wiadkowi daé¢ chwile przerwy i szanse na zastano-
wienie sie, w co wchodzi. Ja tez mialem okazje przemyélec, w co sie
pakuje.



Rozdzial 7

Wiatr przybral na sile, temperatura spadata. Uslyszalem, ze drzwi
za mna3 sie otwieraja. Nie patrzac na kapitana Sprucka, zapytalem:

- Uwaza pan, ze katastrofe spowodowaly ¢wiczenia wojskowe?

- Nie.

- To prawdopodobna hipoteza, jezeli zalozymy, ze usitowano za-
tuszowac sprawe. Wielu ludzi wtedy sie ku niej sklaniato.

Spruck stangl obok mnie.

- W zaden sposo6b nie mozna zatuszowa¢ takiego wypadku. Setki
marynarzy i pilotow musialyby wzigé udzial w zatajeniu przypadko-
wego wystrzelenia pocisku lub skierowania go na niewtasciwy cel. -
Milczalem, wiec Spruck kontynuowat: - Przecietny marynarz za duzo
gada nawet wtedy, kiedy jest trzezwy. A gdy jest nargbany, opowie
przy barze wszystko, co wie: o swoich rozkazach, o sile floty, jej moz-
liwo$ciach. Jak pan mysli, skad sie wzielo powiedzenie: ,LuZzne jezyki
zatapiajg okrety”?

- Okay. A gdybym powiedzial, ze za katastrofa stoja arabscy ter-
rorysSci?

- Skoro nie widzialem nawet, skad wystrzelono pocisk, to niby
jak mam znaé rase lub religie ludzi, ktérzy go odpalili?

- Shusznie. A gdybym powiedzial, Ze zrobila to jaka$ organizacja,
ktoéra chciala zaszkodzié Stanom Zjednoczonym?
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- Wtedy powiedzialbym, ze tuz za boeingiem TWA lecial taki sam
samolot nalezacy do izraelskich linii El Al, ktéry sie sp6znil, i to on
mogl by¢ prawdziwym celem ataku.

- Naprawde? Nie pamietam tego.

- O tym tez rozpisywaly sie gazety. Kolejna hipoteza.

- Racja. Hipotez bylo bez liku.

- Chce pan uslyszeé o eksplozji? - zapytal kapitan Spruck.

- Tak, ale bardziej od eksplozji interesuje mnie smuga $wiatla.
Prosze powiedzieé¢, od tego wydarzenia uplynelo pie¢ lat. Przez ten
czas wiele pan przeczytal i uslyszal, prawda? Czy co$ moglo sprawié,
ze przemyslal pan swoje pierwotne zeznanie? Czy nie pomyslat pan
na przyklad, ze pomylit sie lub to, co pan zobaczyl, mozna wyjasnié
inaczej, a teraz jest pan jakby zakladnikiem swojego pierwotnego
zeznania i nie chce pan go zmienia¢ lub odwolywaé, bo nie wyszediby
pan na zbyt bystrego. Rozumie mnie pan?

- Rozumiem. Nie ide w zaparte ani nie jestem bufonem, panie
Corey, ale wiem, co widzialem. Nie minelo szesnascie godzin od wy-
padku, a panna Mayfield siedziala w moim salonie i pytala, co zaob-
serwowatem. Do tego czasu nie uslyszalem relacji zadnego innego
$wiadka, niczego, co mogloby ubarwi¢ moje postrzeganie tego, co
widzialem.

- Jednak w wiadomosciach pojawily sie juz wypowiedzi o $wietl-
nej smudze.

- Tak, ale ja natychmiast po incydencie zadzwonilem z komorki
do placéwki strazy wybrzeza i opowiedzialem o wszystkim, co widzia-
lem, takze o smudze $wiatla. Wygladalo na to, ze bylem wdwczas
jedynym czlowiekiem na $wiecie, ktéry widzial, co sie naprawde wy-
darzylo.

- Racja.

- Podzielilem sie ta wiedzq z agentami FBI, ktorzy dopytywali
sie, czy moje spostrzezenia nie zostaly ubarwione pod wplywem poz—
niejszych relacji w sSrodkach masowego przekazu. Jak, u diabla, moja
relacja niezwlocznie przedstawiona strazy wybrzeza mogla zostac
ubarwiona pod wplywem po6zniejszych doniesien? Moj telefon do
placéwki strazy jest w archiwach, chociaz nigdy nie pozwolono mi
sprawdzié, co zapisal dyzurny.

Pewnie napisal: ,Spowiedz wariata”, pomyslalem, lecz p6zniejsze
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telefony i wydarzenia sprawily, ze wymazal polgczenie z dziennika.

- Poza tym, o ile mi wiadomo, jestem jednym z dwoch §wiadkow,
ktorzy widzieli pocisk ziemia-powietrze na zywo i w kolorach, z bli-
ska, na wlasne oczy - ciagnal kapitan Spruck.

Ten facet byl doskonaly. Zbyt doskonaly?

- Kim jest ten drugi $wiadek, ktory widzial pocisk na zywo i w
kolorach, z bliska i na wlasne oczy?

- Mezczyzna pracujacy jako technik specjalista od wojny elektro-
nicznej - odpart Spruck. - Wyglosit publiczne o$wiadczenia bardzo
podobne do mojego zeznania.

- Zna pan tego czlowieka?

- Nie. Tylko przeczytalem jego o$wiadczenia w prasie. Czul sie
sfrustrowany, ze §ledztwo zmierza w zlym kierunku i ze jego zeznanie
zostalo zbagatelizowane, dlatego postanowil oglosi¢ to publicznie.

- Jak on sie nazywa?

- Zona moze panu poda¢ jego nazwisko. Albo sam pan je znaj-
dzie.

- Shusznie.

- Nie bylo mi to potrzebne - ciggnal kapitan Spruck. - Nie mia-
lem zadnego interesu w tym, zeby opowiada¢ o Swietlnej smudze.
Mogtem po prostu zadzwoni¢ do strazy wybrzeza, donie$¢ o katastro-
fie lotniczej i okresli¢ jej miejsce, co tez zrobilem na samym poczat-
ku. Ale pdzniej opisalem smuge Swiatla i dyzurny zaczat sie dziwnie
zachowywac. Podalem mu nazwisko, adres i numery telefonéw. Po-
dziekowal i odlozyl stuchawke. Nazajutrz w poludnie panska zona
stanela na progu mojego domu. - Po krétkiej pauzie dodatl: - To uro-
cza kobieta. Szczedciarz z pana.

- Och, dziekuje Bogu kazdego dnia.

- Istlusznie.

- Tak. Dreczy pana, ze panskie zeznanie nie zostalo uwzglednio-
ne w koficowym raporcie jako $wiete i niepodwazalne. Ma pan po-
czucie, ze panu nie uwierzono albo ze FBI uznalo, ze blednie ocenil
pan to, co zobaczyl.

- To FBI popelnilo blad - odparl Spruck. - Méwiac wprost, panie
Corey, zobaczylem, jak pocisk klasy ziemia-powietrze zniszczyt cel,
pasazerskiego boeinga siedemset czterdziesci siedem i nic, co
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zdarzylo sie od tego czasu, nie moze wplynaé¢ na moja relacje ani
wywolaé¢ we mnie zalu, ze o tym wszystkim opowiedzialem.

- Musi pan czué¢ zal. Sam pan powiedzial: ,Nie bylo mi to po-
trzebne”.

- Ja... to bylo bardzo trudne... Spelnilem swj obowiazek i nadal
to czynie, ilekro¢ sie tego ode mnie wymaga. - Spojrzal na mnie: -
Jesli ta sprawa jest zamknieta, to co pan tu robi?

- Staram sie uszczes$liwi¢ zone w dniu wolnym od pracy. - Oczy-
wiScie zdawalem sobie juz wowczas sprawe, ze pan John Corey tez
nie jest usatysfakcjonowany oficjalng wersja wydarzen, a zawdziecza
to pani Mayfield i kapitanowi Spruckowi.

- Ci, z ktorymi wtedy zeglowalem, wrdcili do klubu jachtowego
na grilla. Bylo ich pietnastu, na miejscu dolaczyly do nich malzonki i
rodziny. Okolo dwunastu z nich stalo na trawniku lub siedzialo na
werandzie i wszyscy jednoczeénie widzieli te Swietlng smuge. To nie
byta zbiorowa halucynacja.

- Wie pan, kapitanie, nie sadze, by ktokolwiek watpil, czy tych
dwiescie os6b widzialo smuge Swiatla. Pytanie brzmi, czym ona byta?
I czy miala cokolwiek wspdlnego z eksplozja i katastrofa boeinga
siedemset czterdzie$ci siedem?

- Powiedzialem panu, co to bylo.

- Okay, wro6¢my wiec do tej smugi. Kiedy ja ostatnio widzieli$émy,
zniknela na chwile, czy tak?

- Zgadza sie. Tak wlaénie zachowuje sie pocisk w bezposredniej
odleglosSci od celu, jesli ten cel znajduje sie miedzy obserwatorem i
pociskiem. Nadaza pan?

- Taak. Samolot byt przed pociskiem.

- Shusznie. Lub wyczerpalo sie paliwo i rakieta zamienila sie w
pocisk balistyczny. Ale w ciggu tych kilku sekund, zanim zobaczylem,
jak pocisk zmienia kurs i zanim zniknal, znéw dostrzegtem samolot.
Instynkt... moje do$wiadczenie i wiedza moéwily mi, ze pocisk jest na
kursie, ktory doprowadzi go do samolotu. - Spruck wzial gleboki
oddech. - Szczerze powiedziawszy, zmrozilo mi to krew w zylach, a
serce zabilo szybciej.

- Znéw byl pan nad Wietnamem.
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Spruck skinal glowa.

- Ale na chwile skupilem ponownie wzrok na samolocie i podzie-
lilem uwage miedzy niego i $wietlng smuge. Swiatlo zniklo, tak jak
powiedzialem, i dwie sekundy pézniej zobaczylem blysk samolotu, w
okolicy $rodka kadluba w poblizu skrzydel. W nastepnej sekundzie
ujrzalem ogromny wybuch, ktory rozerwal samolot co najmniej na
dwie czeSci.

- Jak by pan wytlumaczyl taka sekwencje zdarzen?

- Jedli zaczela sie od eksplozji centralnego zbiornika paliwa, to
pierwszy wybuch spowodowalo uderzenie pocisku, ktére zapalilo
opary paliwa w zbiorniku. Ten wybuch doprowadzil do zaptonu jed-
nego z pelnych zbiornikéw w skrzydlach - lewego zdaniem specjali-
stow badajacych przebieg katastrofy - ktéry wywotlal ostatnia, naj-
wieksza eksplozje.

- Doszed! pan do tych wnioskdéw natychmiast? - zapytatem.

- Nie. Wtedy koncentrowalem sie na samolocie, na jego rozpa-
daniu sie... - Na chwile Spruckowi zabraklo stéw. - Sekcja dziobowa
oddzielila sie i runela prosto do morza. Silniki wcigz pracowaly na
paliwie z przewodow, samolot byl 1zejszy, wiec glowna cze$é kadluba
faktycznie wznosila sie jeszcze przez kilka sekund... P6zniej przekre-
cila sie na bok i zaczela gwaltownie spadac...

Odczekatem kilka sekund.

- Podejrzewam, ze widywat pan samoloty zestrzelone pociskami
klasy ziemia-powietrze.

- Tak. Siedem. Ale nie takie wielkie.

- Ten widok wstrzasnal panem?

Spruck skinal glowa.

- Mam nadzieje, ze nigdy nie ujrzy pan samolotu walgcego sie z
nieba, ale jesli pan co$ takiego zobaczy, to ten widok zostanie z pa-
nem na zawsze.

Skinalem glowa.

Kapitan Spruck spojrzal w niebo.

- 0Od chwili gdy zobaczylem eksplozje, do czasu gdy ja uslysza-
lem, uplynelo trzydzieéci, moze czterdziesSci sekund. - Spojrzal na
mnie. - Dzwiek pokonuje odleglo$¢ kilometra mniej wiecej w trzy
sekundy, wiec obliczylem, Ze znajduje sie mniej wiecej dziesie¢ kilo-
metréw od miejsca wybuchu. Z uwzglednieniem putapu. Prawie
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kazdy, kto widzial smuge $wiatla, zobaczyt ja przed uslyszeniem eks-
plozji, a nie odwrotnie, jak podaje oficjalny raport.

Odwrdcilem sie od morza i opartem o porecz. Kapitan Spruck da-
lej spogladal na ocean niczym dowoddca statku, czujny, uwazny, lecz
zarazem zahipnotyzowany ciemno$cia wody i nieba.

- Paliwo plonelo na wodzie, roz§wietlalo niebo... - mowil jakby
do siebie. - Widzialem kleby bialego i czarnego dymu... Przyszlo mi
do glowy, zeby pozeglowaé na miejsce katastrofy, ale... Dla sunfisha
to dluga droga na oceanie... A gdybym doplynal tak daleko, nie byl-
bym w stanie sterowaé¢ nim wokol plonacego paliwa. - Spojrzal na
mnie i dodal: - Wiedzialem, ze nikt nie przezyl.

Milczalem przez chwile.

- Moglby sie pan pokusi¢ o hipoteze, jakiego rodzaju byt to po-
cisk? - zapytalem. - To znaczy, jesli to byl pocisk. Kierowal sie na
zrodlo ciepla? Jakie sa inne rodzaje?

- Sterowane radarem lub podczerwienig. Chce pan uslyszec
krotki wyklad o pociskach ziemia-powietrze?

- Tak.

- Moge panu powiedzie¢, jaki pocisk to nie mogl by¢. Na pewno
nie wystrzeliwany z recznej wyrzutni, kierujacy sie na zrodlo ciepla.

- Skad pan wie?

- Po pierwsze, maja za maly zasieg, zeby trafi¢ w cel znajdujacy
sie na wysoko$ci ponad trzech tysiecy metréow. Poza tym pocisk sa-
monaprowadzajacy sie na promieniowanie podczerwone namierzat-
by najwieksze Zrodlo, czyli silnik, a wszystkie cztery silniki tego
boeinga zostaly odnalezione i nie nosily §ladéw znacznych zniszczen.
Pozostaja wiec pociski kierowane radarem lub zdalnie naprowadzane
podczerwienia. Mozemy wykluczyé sterowanie radarem, bo taki po-
cisk wysyla silny sygnal, ktory zostalby wychwycony przez inne rada-
ry, zwlaszcza wojskowe znajdujace sie tam tego wieczoru. Ani na-
ziemne, ani lotnicze radary nie wykryly zadnego obiektu namierzaja-
cego boeinga siedemset czterdzieSci siedem. Zanotowano jeden ta-
jemniczy impuls na radarze w Bostonie, ale uznano, ze to jaka$ drob-
na usterka. Jednak még} to by¢ §lad pocisku naprowadzanego
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podczerwienia, ktory bylby prawie niewidzialny ze wzgledu na male
rozmiary i duza predko$é. Innymi stlowy mozemy mie¢ do czynienia
ze sterowanym podczerwienia pociskiem ziemia-powietrze trzeciej
generacji, wystrzelonym z okretu lub samolotu, cho¢ znacznie bar-
dziej prawdopodobne jest to, Ze zostal wystrzelony z okretu.

- Kto ma tego rodzaju pociski i jak mozna taki zdoby¢? - spyta-
lem.

- Tylko Stany Zjednoczone, Rosja, Anglia i Francja robig tak
skomplikowane pociski ziemia-powietrze. Na czarnym rynku sa
prawdopodobnie setki kierujacych sie na zZrédlo ciepla rakiet wy-
strzeliwanych z recznej wyrzutni, ale pociski dalekiego zasiegu ste-
rowane podczerwienia sa pod $cisla kontrolg i nigdy sie ich nie
sprzedaje. Rosyjski system kontroli nie jest jednak zbyt szczelny,
wiec mozliwe, ze jeden z nich trafil za odpowiednie pieniadze w nie-
odpowiednie rece.

Przetrawilem pierwszy wyklad o pociskach rakietowych i zapyta-
lem:

- Czy wspomnial pan o tym ktéremus z agentéw FBI?

- Nie, bo wtedy tego wszystkiego nie wiedzialem. Moje doswiad-
czenie z pociskami ziemia-powietrze ograniczalo sie do spotkan ze
starymi radzieckimi rakietami SA-dwa i SA-sze$¢, ktorych uzywali
polnocni Wietnamczycy prébujacy mnie zestrzeli¢. - Po krotkiej pau-
zie dodal: - Te pociski mialy umiarkowana celno$é, dlatego tutaj
jestem.

- Tak. To kiedy dowiedzial sie pan o pociskach naprowadzanych
podczerwienia?

- PobZniej. To nie jest tajemnica. Jane's ma mndstwo informacji o
nich.

- Kim jest Jane?

- Jane's. Wydawnictwo publikujgce ksigzki o rodzajach uzbroje-
nia na $wiecie. No wie pan, Jane 's - okrety wojenne, Jane's - pociski
lotnicze i tak dalej. Jest ksigzka Jane's o pociskach i rakietach.

- Shusznie. Co jest tak jednoznacznie blednego w tym scenariu-
szu, ze zostal odrzucony?

- Pan niech mi to powie, Corey.

- Dobrze, powiem. Wszyscy, ktorzy czytali o tej sprawie, juz wie-
dza. Po pierwsze, na wylowionych szczatkach samolotu nie bylo ani
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§ladu osadu po materialach wybuchowych. Po drugie, nie bylo poroz-
rywanego metalu, siedzen... ani ludzi... niczego wskazujacego na
wybuch glowicy bojowej. Po trzecie, i jest to najbardziej przekonuja-
cy argument, nurkowie i kutry przeczesujace dno oceanu nie wylowili
ani jednego kawalka pocisku. Gdyby znaleziono chociaz jeden taki
fragment, nie stalibySmy teraz w tym miejscu.

- To prawda.

- Moze dwustu ludzi - i miedzy innymi pan, kapitanie - widzialo
smuge $wiatla, ale wsrod szczatkéw na miejscu katastrofy nie znale-
ziono ani jednego dowodu wskazujacego na eksplozje pocisku. Co
pan na to?

Spruck popatrzyl na mnie i uémiechnat sie.

- Panska zona uprzedzala mnie, ze jest pan odporny na sugestie,
cyniczny i sceptyczny wobec wszystkiego, co méwig inni, i ze wierzy
pan tylko we wlasne wnioski.

- Moja zona to sama slodycz. Wiec chce pan, zebym sam wycia-
gnal wnioski z calkowitego braku osadu ze $§rodkéw wybuchowych i
czesci pocisku?

- Tak. Ale nie moze pan stwierdzic¢, ze nie bylo pocisku.

- Okay... - Pomyslalem przez chwile. - Moze pocisk ulegl calko-
witemu zniszczeniu w czasie wybuchu.

Spruck pokrecil glowa.

- Cholera, nawet tkaniny przetrwaly wybuch. Znaleziono dzie-
wiecdziesiat procent kadluba boeinga i prawie wszystkie ciala. Poci-
ski nie ulegaja dezintegracji. Rozpryskuja sie na setki fragmentow,
malych i duzych, a kazdy specjalista rozpozna w nich kawalek poci-
sku. Poza tym silne materialy wybuchowe, jak pan przed chwila za-
uwazyl, zostawiaja wyrazne §lady.

- Shusznie. Wiec moze to byl promien laserowy. No wie pan, co$
w rodzaju promienia $mierci.

- To nie jest tak niemozliwe, jak sie panu wydaje. Ale to nie bylo
to. Promien laserowy lub plazmowy dziala prawie momentalnie i nie
zostawia piéropusza dymu.

Spruck patrzyl na mnie, a ja zdalem sobie sprawe, ze pitka jest
wciaz po mojej stronie. Zastanowilem sie przez chwile.

- Moze pocisk nie eksplodowal. Moze przebil sie przez samolot,
polecial dalej i spadl poza obszarem, na ktérym prowadzono
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poszukiwania. Uderzenie spowodowalo zapton paliwa. Co pan o tym
sadzi?

- Mysle, ze na coé pan wpadl, panie Corey. Opisal pan pocisk ki-
netyczny. Taki pocisk zachowuje sie jak kula karabinowa lub strzala
wbijajaca sie w cel z takg sila, ze przez niego przelatuje. Nie ma glo-
wicy bojowej. Dzieki samej energii kinetycznej rozrywa cel. W ten
spos6b moze straci¢ samolot, jesli trafi w jaki$ newralgiczny punkt.

- Czy nie wszystkie punkty w samolocie sa newralgiczne?

- Nie. Lepiej, jesli w samolocie nie ma dziur, ale czasem ich
obecno$¢ nie przeszkadza.

- Powaznie? Gdyby zbiornik paliwa zostal przedziurawiony przez
pocisk kinetyczny...

- Paliwo zostaloby uwolnione i znalazlo sie w miejscach, w kto-
rych nie powinno sie znajdowac. Samo w sobie nie musialoby wywo-
la¢ eksplozji, gdyz paliwo lotnicze nie zapala sie tak latwo. Ale opary
w zbiorniku moga sie zapali¢ i wszyscy sa zgodni co do tego, ze
pierwszy eksplodowatl centralny bak. Moglo sie wiec zdarzy¢ tak, ze
pocisk kinetyczny przelecial przez sekcje klimatyzacyjne boeinga
znajdujace sie tuz za centralnym zbiornikiem paliwa. Rozprul klima-
tyzatory, a nastepnie bak, i doszlo do zetkniecia zniszczonych prze-
wodow elektrycznych z oparami, ktére doprowadzily do zaplonu i
eksplozji tak zwanego powietrza paliwowego. Ta z kolei spowodowala
wybuch jednego z bocznych zbiornikéw paliwowych w skrzydle. Po-
cisk za$ przelecial przez samolot i spadt do oceanu wiele kilometrow
od pola usianego szczatkami.

- Tak pan mys$li?

- To by wyjaénialo, dlaczego nikt nie znalazl osadu po $rodkach
wybuchowych ani czeSci pocisku.

Nie odpowiedzialem, a kapitan Spruck uznal moja reakcje za wy-
raz sceptycyzmu.

- To bardzo proste - ciagnat z lekkim zniecierpliwieniem. - Po-
nad dwustu ludzi widzialo Swietlna smuge i w gruncie rzeczy wielu z
nich moéwi o pocisku. PdZniej nikt go nie znajduje, wiec FBI wyklucza
taka mozliwo$¢. Tymczasem biuro powinno stwierdzié, ze nie ma
§ladéw pocisku z materialem wybuchowym. To nie jest wyzsza ma-
tematyka... - Spruck zachichotal. - A wlasciwie jest. Pociski kinetyczne
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to nie jest nowinka techniczna. Strzala jest takim pociskiem, podob-
nie jak kula z muszkietu lub z karabinu. Zabija, przelatujac przez cel.
Wiem co$ o tym, bo kiedy$ za jednym razem przelecialy przeze mnie
trzy kule, cho¢ zadna z nich nie trafila w moj centralny zbiornik pali-
wa.

- Dlaczego uzyto wlasnie takiego pocisku? - zapytalem.

- Nie wiem. Moze sprawcy tylko takim dysponowali. Wojsko mo-
ze sobie dobiera¢ uzbrojenie w zalezno$ci od celu. Inne organizacje
nie zawsze maja taka mozliwosc.

Zaciekawilo mnie, kim jego zdaniem byli sprawcy, ale on tego nie
wiedzial, ja nie wiedzialem, i by¢ moze nie bylo zadnych sprawcéw.

- Po co takie pociski w ogdle istnieja? Co$ jest nie tak z glowica-
mi bojowymi uzbrojonymi w materialy wybuchowe?

- Systemy naprowadzania sa obecnie tak precyzyjne, ze nie po-
trzeba glowicy bojowej, zeby stracié samolot albo nawet inny pocisk.
Glowice bez materialow wybuchowych sa tansze, bezpieczniejsze w
obsludze i zostawiaja wiecej miejsca na paliwo. - Po krotkiej pauzie
Spruck dodat: - Pocisk kinetyczny bylby najlepszy, gdyby chcial pan
zestrzeli¢ samolot, nie zostawiajac Sladow. To dla tych, ktérzy cenia
dyskrecje.

Zadalem sobie w myslach pytanie, czy kapitan Spruck wpadl na
prawdziwy badz nieprawdziwy, lecz jedyny scenariusz pasujacy do
relacji jego i innych Swiadkow.

- Dlaczego FBI nie wzielo nawet pod uwage takiej mozliwosci?

- Nie mam pojecia. Ich prosze zapytaé. Taak, pewnie.

- Czyli uwaza pan, ze gdzie§ tam w morzu lezy pocisk?

- WypusScilem strzale w powietrze, a gdzie spadla, nie wiem.

- Czy to znaczy tak?

- Uwazam, ze na dnie oceanu lezg dobrze zachowane szczatki
pocisku kinetycznego. Prawdopodobnie mial okolo czterech metrow
dlugoéci, byt dtugi, waski i czarny. Znajduje sie wiele kilometréow od
obszaru, na ktéorym schodzili do wody nurkowie marynarki wojennej
i FBI i na ktérym pracowaly dragi. Nikt go nie szuka, bo nie wierzy w
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jego istnienie, a takze dlatego, ze nawet gdyby kto$ wierzyl, byloby to
szukanie przyslowiowej igly w stogu siana.

- Jak duzy jest ten stog?

- Gdyby ocenia¢ trajektorie pocisku po jego przejsciu przez sa-
molot, moga to by¢ setki kilometréw kwadratowych dna oceaniczne-
go. - Po chwili Spruck dodal: - Réwnie dobrze pocisk mdg} dolecie¢
do Wyspy Ognia i zary¢ sie gleboko w piasek. Miejsce, w ktore sie
whbil, nie zostaloby zauwazone, a od tego czasu piasek przykrylby le;j.

- Jeédli to prawda, to nikt nie wyznaczy wielomilionowej nagrody
za znalezienie tego zlomu.

Kapitan Spruck najwidoczniej juz to przemyslal.

- Mysle, ze kto$ by to zrobil, gdyby wladze byly przekonane o ist-
nieniu pocisku.

- W tym wlaénie sek, co? Minelo pieé lat, sprawa jest zamknieta,
w Bialym Domu siedzi nowy lokator, a z forsa krucho. Ale pogadam z
deputowanym z mojego okregu, jesli sie dowiem, kto to jest.

Kapitan Spruck zignorowal moja nonszalancka uwage i spytat:

- Wierzy pan w ten scenariusz?

- Hm... taak, ale to bez znaczenia. Sprawa zostala zamknieta i
nawet doskonala hipoteza nie spowoduje jej ponownego otwarcia.
Kto$ musialby znalez¢é mocne dowody, zeby nurkowie i dragi znéw
ruszyli do akcji.

- Widzialem to, ale nie moge tego udowodnié.

- To prawda. - Pomyslalem, ze emerytowany kapitan Spruck mo-
ze mie¢ duzo wolnego czasu do dyspozycji. - Jest pan zonaty?

- Tak.

- Co o tym wszystkim mys$li panska zona?

- Uwaza, ze zrobilem wszystko, co w mojej mocy - odparl. - Wie
pan, jakie to frustrujace?

- Nie, prosze mi powiedziec.

- Gdyby zobaczyl pan to, co ja, zrozumialby pan.

- Pewnie tak. Ale wie pan, tak sobie myéle, ze wiekszoé¢ osob,
ktoére zobaczyly to, co pan, prowadzi dalej normalne Zycie.

- Bardzo bym tego chcial, ale strasznie mnie to meczy.
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- Kapitanie, my$le, ze traktuje pan to osobiScie i wkurza to pana,
bo jest pan absolutnie pewny swego i by¢é moze po raz pierwszy w
zyciu zdarzylo sie, ze nikt nie bierze panskich stéw powaznie.

Kapitan Spruck nie odpowiedzial. Zerknalem na zegarek.

- Dziekuje, ze zechcial pan po$wieci¢ mi czas, kapitanie. Czy mo-
ge do pana zadzwonié, jesli przyjdzie mi co$ do glowy albo bede
chcial o co$ zapytac?

- Tak.

- A propos, zna pan stowarzyszenie o nazwie FIRO?

- Oczywiscie.

- Nalezy pan do niego?

- Nie.

- Dlaczego?

- Nie zapraszali mnie.

- Czemu nie?

- Mowilem panu... Nigdy nie wypowiadalem sie publicznie. Gdy-
bym to zrobil, rzuciliby sie na mnie.

- Kto?

- Jednii drudzy, FIRO i FBI.

- Jasne.

- Nie szukam publicznego poklasku, panie Corey, tylko prawdy.
Zakladam, ze pan tez.

- Taak... Prawda i sprawiedliwo$¢ to dobre rzeczy. Ale trudniej je
znalez¢ niz pocisk na dnie oceanu.

Nie odpowiedzial, wiec zapytalem pro forma:

- Czy bylby pan sklonny zeznawa¢ na oficjalnym przestuchaniu?

- Czekam na to od lat.

UScisneliSmy sobie dlonie, odwrécilem sie i ruszylem do drzwi
wiezy obserwacyjnej. W drzwiach spojrzalem przez ramie i przypo-
mnialem kapitanowi:

- Tej rozmowy nigdy nie bylo.



Rozdzial 8

Zastalem Kate w jeepie. Rozmawiala przez telefon. Uslyszatem,
jak méwi:

- Musze sie rozlaczyé. Jutro porozmawiamy. Wsiadlem do jeepa i
zapytalem:

- Kto to byt?

- Jennifer Lupo. Kolezanka z pracy.

Uruchomilem samochéd i cofnalem w strone bramy.

- Jak bylo? - spytala Kate.

- Ciekawie.

Przez jaki§ czas jechaliSmy w milczeniu ciemna, waska droga
prowadzaca od posterunku strazy wybrzeza.

- Dokad?

- Do Calverton.

Spojrzalem na zegar na tablicy rozdzielczej. Zblizala sie jedenasta.

- Czy to juz ostatni, najostatniejszy przystanek?

- Tak.

RuszyliSmy w strone Calverton, malej mie$ciny na pdélnocnym
wybrzezu Long Island. Kiedy$ mieScily sie tam zaklady lotnicze
Grummana i baza morska, w ktorej w tysigc dziewieéset dzie-
wieédziesiatym szostym roku montowano zwozone ciezaréwkami
fragmenty boeinga 747 linii TWA. Nie bylem pewien, dlaczego powi-
nienem zobaczy¢ to miejsce, ale pewnie powinienem.

Wlaczylem radio i wybralem stacje nadajaca stare przeboje.
Johnny Mathis zaépiewat The Twelfth of Never. Wspaniala piosenka,
wspanialy glos.
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Czasem nachodzi mnie ochota, zeby prowadzi¢ normalne zycie:
nie nosi¢ broni, odznaki, by¢ wolnym od odpowiedzialno$ci. Po odej-
$ciu z policji w przykrej atmosferze mogltem i powinienem byt catko-
wicie zrezygnowaé z pracy w wymiarze sprawiedliwoéci. Ale moj
durny byly partner, Dom Fanelli, zaczepil mnie w ATTF.

Z poczatku traktowalem te robote jako przystanek na drodze do
zycia w cywilu. Jedyna rzecza, za ktorag tesknilem, byli moi kumple z
policji, dobrzy kompani. W ATTF trudno takich znalezé. Fedzie sa
dziwni. Nie mowie tu o mojej towarzyszce zycia.

A skoro o tym wspomnla}em to mdj zw1qzek Z agentkq specjalna
Maytield wyklul sie w tyglu nlezaprzeczalnle waznej misji, ktorg wy-
konywaliSmy. Dlatego zastanawialem sie, czy malzefistwo przetrwa,
jesli znajde sobie prace na kutrze rybackim, podczas gdy ona dalej
bedzie polowaé na terrorystébw. Mialem do$é introspekeji na pare
miesiecy, wiec przelaczylem mysli na aktualne troski.

Oboje mieliSmy $wiadomo$¢, ze przekroczyliSmy linie od-
dzielajaca zgodne z prawem i przydzialem Sledztwo od pokatnego,
bezprawnego weszenia. Mogli$émy sie teraz zatrzymac i pewnie upie-
kloby sie nam to, co knuliSmy po mszy rocznicowej. Lecz jesli poje-
dziemy do Calverton i podazymy dalej tym tropem, to mozemy stra-
ci¢ prace i zostaé postawieni w stan oskarzenia.

- Czy ten dzentelmen wspomnial ci, ze Liam Griffith i Ted Nash
jeszcze raz go przestuchiwali? - spytala Kate.

Skinalem glowa.

- Czy uznale$ jego zeznanie za niepodwazalne?

- Mial pie¢ lat na jego dopracowanie.

- Zanim go przestuchalam, mial na to niecale szesnascie godzin i
wciaz byl troche wstrzasniety. Przekonal mnie. - Po chwili namystu
dodala: - Przesluchalam jeszcze jedenastu naocznych $wiadkow. W
zasadzie ich zeznania wzajemnie sie potwierdzaly, a zaden z nich nie
znal innych.

- Taak, rozumiem.

JechaliSmy przez jakie§ dwadzieScia minut, z glo$nikoéw lecialy
piosenki przypominajace mi potaincéwki w gimnazjum, gorace letnie
noce na ulicach Nowego Jorku, czasy, gdy na lotniskach nie byto
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jeszcze wykrywaczy metalu, a samoloty nie byly stracane przez drani
zwanych terrorystami. Czasy, gdy jedyne zagrozenie dla Ameryki
znajdowalo sie daleko i nie zblizalo sie tak jak teraz.

- Moge to wylaczyc? - spytala Kate. Zrobila to i powiedziala: -
Pare kilometréw stad znajduje sie Laboratorium Narodowe Bro-
okhaven. Cyklotrony, akceleratory liniowe, dziala laserowe i czgstki
subatomowe.

- Ostatnie stowo, ktére zrozumialem, brzmiato Brookhaven.

- Istnieje hipoteza, a wlaSciwie podejrzenie, ze tego wieczoru w
laboratorium przeprowadzano doéwiadczenie z generatorem pla-
zmowym, promieniem $mierci, i ze to wlaénie byla ta smuga §wiatla,
ktoéra stracila boeinga siedemset czterdziesci siedem.

- Wiec podjedZmy tam i zapytajmy ich. O ktérej zamykaja?

Kate jak zwykle zignorowala moj sarkazm i moéwila dale;j:

- Jest siedem godnych uwagi hipotez. Chcesz uslysze¢ teorie
podwodnego babla metanowego?

W glowie pojawil mi sie niepokojacy obraz wielorybéw w szatni
sportowej, podpalajacych swoje baki.

- Moze p6zniej.

Kate skierowala mnie droga prowadzaca do okazalej bramy z
budka strazniczg. Zatrzymal nas prywatny ochroniarz i podobnie jak
w placowce strazy wybrzeza zignorowal mnie i zerknal na dokumenty
federalne Kate. P6Zniej machnal nam reka.

WJechahsmy na duzy, prawie pozbawiony drzew teren z roz-
rzuconymi tu i éwdzie przemyslowyml zabudowaniami, licznymi
reflektorami i co najmniej dwoma dlugimi pasami startowymi.

W lusterku wstecznym zobaczylem, ze straznik rozmawia przez
telefon komorkowy lub walkie-talkie.

- Pamietasz ten odcinek Archiwum X, w ktérym Mulder i Scully
wchodzg do tajnego osrodka i...

- Nie chce stuchaé o Archiwum X. Zycie to nie Archiwum X.

- Moje tak.

- Obiecaj mi, ze przez rok nie bedziesz robit aluzji do Archiwum
X.
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- Hej, to nie ja wspomnialem o plazmowym promieniu §mierci i
metanowym bablu.

- Skre¢ w prawo i zatrzymaj sie kolo hangaru.

Podjechalem do niewielkich drzwi obok ogromnych przesuwa-
nych wrot wielkiego hangaru lotniczego.

- Jak to sie dzieje, ze tak przemykamy przez bramy pilnowane
przez ochroniarzy?

- Mamy odpowiednie papiery.

- Sprobuj jeszcze raz.

Kate milczata przez chwile, po czym odparta:

- To jasne, ze wszystko zostalo wczeéniej ustalone.

- Przez kogo?

- Sa ludzie... pracownicy agend rzadowych, ktérych nie usatys-
fakcjonowala oficjalna wersja wydarzen.

- Co$ wrodzaju podziemnego ruchu? Jaka$ tajna organizacja?

- Ludzie.

- Istnieje sekretny uscisk dloni?

Kate otworzyla drzwiczki i zaczela wysiadaé.

- Zaczekaj. Odwrocila sie do mnie.

- Czy ty nalezysz do FIRO? - zapytalem.

- Nie naleze do zadnej organizacji oprécz Federalnego Biura
Sledczego.

- Przed chwila powiedziala$ co$ innego.

- To nie jest organizacja - sprostowala Kate. - Nie ma nazwy. Ale
gdyby ja miala, to brzmialaby: ,Ludzie, Ktérzy Wierza Dwustu
Swiadkom”. - Spojrzala mi w oczy. - Idziesz?

Zgasilem silnik i $wiatla i ruszylem za nia.

Nad malymi drzwiami znajdowala sie lampa o$wietlajaca tablice z
napisem: WSTEP TYLKO DLA UPOWAZNIONEGO PERSONELU.

Kate przekrecila klamke, jakby wiedziala, ze drzwi beda otwarte, i
weszliémy do olbrzymiego hangaru z polerowana drewniang podlo-
g3, dzieki ktorej wnetrze wygladato jak sala gimnastyczna. Frontowa
cze$¢, w ktorej staliémy, byla pograzona w mroku. Lecz w drugiej
polowie hali palily sie rzedy Swietlowek. Pod nimi stal zrekonstru-
owany boeing 747 linii Trans World Airlines.
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- Tu wla$nie pracownicy Grummana montowali F-czternaScie,
dlatego ta hala wydawala sie dobrym miejscem do odbudowy pasa-
zerskiego boeinga.

Stali$my w ciemnoSci i gapiliSmy sie na jumbo jeta. Niewiele razy
w zyciu odebralo mi mowe, a to byt wlasnie jeden z nich.

Pomalowany na bialo kadlub 1$nil w $wietle, a na rozerwanym
aluminiowym poszyciu po lewej stronie znajdowaly sie litery ANS-
WOR.

Przednia cze$é z kabing pilotow byla oddzielona od gléwnego ka-
dtuba, zrekonstruowane skrzydla lezaly na wypolerowanej drewnia-
nej posadzce, a ogon z prawej strony, takze w pewnej odleglosci od
kadluba. W taki sposéb samolot rozpad! sie na czesci.

Na podlodze rozpostarte byly ogromne brezentowe plachty, na
ktérych lezaly zwoje drutéow oraz szczatki trudne do ziden-
tyfikowania.

- Ta hala jest tak wielka, ze ludzie jezdzili po niej rowerami, zeby
szybko sie przemieszczac i oszczedzac czas - oznajmila Kate.

ZmierzaliSmy powoli w strone trupa gigantycznej latajacej ma-
szyny.

Zobaczylem, ze z iluminatorow wypadly szyby. Rozréznialem juz
kawalki aluminium, pieczolowicie poskladane ze sobg, niektore
ogromne jak wrota stodoly, a inne mniejsze od talerza obiadowego.

Srodkowa czes¢, w ktorej eksplodowal centralny zbiornik paliwa,
byla najbardziej zniszczona, zialy w niej pokaZne dziury.

Zatrzymaliémy sie mniej wiecej dziesie¢ metréw od samolotu.
Spojrzalem w gore. Nawet bez podwozia usadowiony na posadzce
olbrzym mial wysoko$¢ trzypietrowego budynku.

- Jak dlugo to trwalo? - zapytalem.

- Mniej wiecej trzy miesiace - odparla Kate.

- Dlaczego on wciaz tutaj tkwi, piec¢ lat po katastrofie?

- Nie jestem pewna... ale nieoficjalnie slyszalam, ze zapadla de-
cyzja, by wysla¢ wrak do recyklingu. To oburzy wielu ludzi, ktoérzy
wciaz nie sg usatysfakcjonowani koiicowym raportem, miedzy inny-
mi krewnych ofiar, przyjezdzajacych tutaj co rok przed msza. Dzi$
rano tez byli.
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Skinalem glowa.

Kate popatrzyla na zrekonstruowany odrzutowiec.

- Bylam tutaj, kiedy rozpoczeto rekonstrukcje... pracownicy
ustawili rusztowania, drewniane rampy i druciang siatke, zeby la-
twiej bylo przylaczaé kawalki... Zaczeto nazywaé wrak Jetasaurus rex.
Wykonali niesamowita robote.

Trudno bylo to wszystko ogarnaé. Z jednej strony byl to olbrzymi
samolot, obiekt, ktory zna kazdy, nawet jesli nie studiowal na uni-
wersytecie. Z drugiej to, co powstalo, bylo czym$ wiekszym niz suma
jego czedci. Dopiero teraz zauwazylem ogromne, nadpalone opony,
pokrzywione zastrzaly kol, cztery mamucie silniki ustawione w sze-
regu, skrzydla spoczywajace na podlodze, kolorowe kable wijace sie
wszedzie oraz izolacje z wlokna szklanego, rozlozona wedlug jakiego$
wzoru. Wszystko bylo oznaczone metkami lub kolorowa kredg.

- Kazdy znajdujacy sie tutaj przedmiot zostal poddany drobia-
zgowym badaniom - ciagnela Kate. - Trzydziesci tysiecy kilogramow
metalu i plastiku, sto kilometréw kabli i przewodéw hydraulicznych.
Zrekonstruowano wnetrze samolotu: fotele, kuchenki, toalety, wy-
kladziny. Wszystko, co wydobyto z oceanu, ponad milion szczatkéw,
zostalo zlozone w calosé.

- Dlaczego? W pewnym momencie kierujacy Sledztwem musieli
doj$¢ do wniosku, ze przyczyna byla awaria mechaniczna.

- Chodzilo o to, by wykluczy¢ wszystkie inne teorie.

- Ale to sie nie udalo.

- Przez blisko sze$é tygodni te hale wypelniala won paliwa lotni-
czego, wodorostéw, martwych ryb... i nie wiadomo czego jeszcze.

Bylem pewien, ze Kate wciaz ja czuje.

Staliémy w milczeniu przed bialym, wygladajacym prawie jak
duch samolotem. Spojrzalem w puste iluminatory i pomyslalem o
dwustu trzydziestu lecacych do Paryza pasazerach, probowalem so-
bie wyobrazi¢ ostatnie kilka sekund przed eksplozja, moment wybu-
chu i sekundy po nim, zanim samolot pekt w powietrzu. Czy kto$
przezyl pierwszy, ognisty wybuch?

- Czasem odnosze wrazenie, ze nigdy nie poznamy prawdy - po-
wiedziala cicho Kate. - Kiedy indziej znéw mysle, ze co§ wyjdzie na
jaw.

86



Milczalem.

- Widzisz brakujaca cze$¢ posrodku kadluba? FBI, Narodowa
Rada Bezpieczenstwa Transportu, pracownicy Boeinga i TWA oraz
specjalici z zewnatrz probowali znalez¢ otwor wlotowy i wylotowy
lub $lady innej przyczyny wybuchu niz eksplozja oparéw paliwa. Ale
nie mogli. Uznali wiec, Ze nie bylo ataku rakietowego. A ty moglbys
przyjac taki wniosek?

- Nie. Brakuje zbyt duzej czeéci kadluba, jest zbyt zdefor-
mowana. Poza tym dzentelmen, z ktérym rozmawialem, prze-
prowadzil wlasne dochodzenie, o czym zapewne wiesz. Wychodzac
od absolutnego przekonania, ze widzial pocisk, doszed} do wniosku,
ze ten pocisk nie mial glowicy bojowe;.

- Nie bylto zadnego pocisku - oznajmit glos zza naszych plecow.

Odwrocilem sie i zobaczylem mezczyzne idacego w nasza strone z
polmroku. Mial na sobie garnitur i krawat. Szedl zdecydowanie w
naszg strone, stopniowo zblizajac sie do oSwietlonej cze$ci hangaru.

- Nie bylto zadnego pocisku - powtorzyl.

- Chyba wpadli$émy - powiedzialem do Kate.



Rozdzial 9

Jak sie jednak okazalo, nie zostaliémy nakryci na goracym uczyn-
ku przez Federalna Policje Mysli.

Dzentelmen, ktory do nas dolaczyl, nazywat sie Sidney R. Siben i
byt specjalista z Narodowej Rady Bezpieczenistwa Transportu. Nie
wygladal na takiego, ktéry odczyta ci prawa i zatrza$nie kajdanki na
rekach, nawet gdyby je mial.

Kiedy sie zblizyl i zobaczylem go z bliska w $wietle, okazalo sie, ze
nie jest tak mlody, jak sugerowat jego dziarski krok. Byl dobrze
ubrany, wygladal na inteligentnego i nieco aroganckiego, a przy-
najmniej pewnego siebie. M6j typ.

Kate wyjasnila, Ze poznata Sida w czasie Sledztwa.

- Przechodzil pan w okolicy hangaru i postanowil wpas¢ na chwi-
le? - zagadnalem.

Sid spojrzal pytajaco na Kate.

- Zjawile$ sie wezedniej i nie mialam czasu powiedzie¢ Johnowi,
ze przyjdziesz.

- Ani wytlumaczy¢, dlaczego przyjdziesz - dodalem.

- Chcialam, zeby$ uslyszal oficjalng wersje od jednego z tych,
ktérzy napisali koiicowy raport - wyjasnita Kate.

- Chce pan uslysze¢, co sie naprawde stalo, czy woli pan wierzy¢
w teorie spiskowe? - zapytal Sidney.

- To podchwytliwe pytanie.

- Nie, skadze.

- Do ktérej druzyny nalezy ten facet?

Kate odpowiedziala napietym tonem w rodzaju o-czym-ty-
mowisz-kochanie.
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- Nie ma zadnych druzyn, John. Tylko uczciwe roznice zdan. Sid
zechcial tu przyj$¢, zeby pomowic z toba o twoich watpliwo$ciach.

Wiekszo$¢é tych watpliwosci zasiala w mojej glowie sama pani
Mayfield, ktéra najwyrazniej uprzedzila pana Sibena, ze trzeba oczy-
$ci¢ mdj modzg z watpliwosci i teorii spiskowych. Niestety zapomniala
mnie o tym uprzedzié. Ale nie chcac psué zabawy, powiedzialem do
Sibena:

- Zawsze mi sie zdawalo, Ze z oficjalng wersja jest co$ nie tak.
Istnieje siedem réznych hipotez na temat przyczyn eksplozji samolo-
tu: pocisk, podwodny babel metanu, plazmowy promien $mierci... i
tym podobne. Kate mocno wierzy w oficjalng wykladnie, a ja...

- Powiem panu, co sie stalo, panie Corey.

- Swietnie.

Siben wskazal co§ w kacie hali. Spojrzalem tam i zobaczylem
ogromny jasnozielony obiekt lezacy na podlodze.

- To jest centralny zbiornik paliwa boeinga siedemset czterdzie-
$ci siedem - poinformowal mnie Siben. - Nie tego egzemplarza, bo
ten zostal zabrany do laboratorium. Inny, ktéry przywiezliSmy tutaj,
zeby rekonstrukcja byta pelna.

Spojrzalem na zbiornik. Wyobrazalem sobie, ze bedzie wielko$ci
baku duzej ciezar6wki, ale on byl wielki jak garaz.

- Odnalezione w morzu fragmenty zbiornika zostaly zawiezione
do laboratorium i poddane wnikliwym badaniom. - Popatrzyl na
mnie uwaznie i kontynuowal: - Po pierwsze, nie znaleziono absolut-
nie zadnych chemicznych osadéw po materialach wybuchowych in-
nych niz powietrze oparowe. Jasne?

- Nie bylo absolutnie zadnych chemicznych osadéw po materia-
lach wybuchowych innych niz powietrze oparowe - powt6rzylem
grzecznie.

- Dobrze. Po drugie, na metalowym poszyciu nie znaleziono zad-
nych §ladéow wybuchu o duzej energii: wglebien, wgie¢, nadwereza-
nia. Jasne?

- Nie byto zadnych...

- Po trzecie, na zbiorniku nie bylo zadnych sladéw uderzenia poci-
sku: otworu wlotowego ani wylotowego, co wyklucza dzialanie glowicy
bez materialu wybuchowego, czyli pocisku kinetycznego. - Spojrzat na
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mnie i dodal: - Rozumiem, ze wierzy pan w hipoteze pocisku kine-
tycznego.

Przed rozmowa z kapitanem Spruckiem nawet nie wiedzialem o
istnieniu pociskow kinetycznych, lecz Kate napisala scenariusz dzi-
siejszych wydarzen, zanim sie dowiedzialem, ze mam zagra¢ w nim
jakas role.

- Gdzie znajduje sie teraz oryginalny zbiornik paliwa? - zapyta-
lem.

- W magazynie laboratorium w Wirginii.

- Jaka jego czesé udalo sie odzyskac?

- Okolo dziewieédziesieciu procent.

- Czy jest mozliwe, panie Siben, ze w tych dziesieciu procentach,
ktorych nie odnalezli$cie, znajdowaly sie otwory wlotowy i wylotowy?

- Jaka jest szansa, ze tak wlasnie bylo?

- Dziesie¢ procent.

- Faktycznie i statystycznie szanse, ze dwa otwory, wlotowy i wy-
lotowy, znajdujace sie naprzeciwko siebie, nie znalazly sie w dzie-
wieédziesieciu procentach zrekonstruowanego zbiornika paliwowe-
£0, s3 znacznie mniejsze niz dziesie¢ procent.

- Okay, niech to bedzie jeden procent. Wciaz jednak pozostaje
mozliwo$é.

- Nie w moim pojeciu. No dobrze, szukaliSmy réwniez otworow
wlotowego i wylotowego w kadlubie... - Siben skinal w strone samo-
lotu - i nie znalezliémy wyraZnych dziur z wgieciami i odgieciami.

- To oczywiste, ze newralgicznych czeSci samolotu brak: tych, w
ktorych nastapita eksplozja.

- Nie wszystkich brak. Wewnatrz kadtuba, o czym przekona sie
pan pézniej, jesli pan zechce, znajduje sie zrekonstruowana podloga,
wykladziny, fotele, géorne kosze na odpady, sufity, ubikacje, kuchenki
i cala reszta. Nie powie mi pan, ze przez centralng cze$¢ samolotu
przelecial pocisk kinetyczny i nie zostawil otworéw wlotu i wylotu.

Pan Siben oczywiscie mial racje. W ten sposob stanglem wobec
klasycznego przypadku konfliktu miedzy zeznaniami nieposzlakowa-
nego $wiadka, kapitana Sprucka, i niepodwazalnymi dowodami pre-
zentowanymi przez pana Sibena. Sprzeczno$c¢ byla oczywista i
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szczerze powiedziawszy, sklanialem sie ku stanowisku Sidneya Sibe-
na.

Zerknalem na Kate, ktéra wydawala sie zamy$lona, a moze nig
sama targaly sprzeczno$ci. Bylo jasne, ze zastanawiala sie nad ta
zagadka setki razy i z jakiego$ powodu prywatnie za wiarygodniejsza
uwazala hipoteze pocisku kinetycznego.

Przypomnialem sobie, co wiem o zebranych dowodach i to, co
powiedzial mi Spruck.

- A klimatyzatory znajdujace sie za centralnym zbiornikiem pa-
liwa?

- Co z nimi?

- Gdziesa?

Siben wskazal na prawo od centralnego zbiornika paliwa.

- Tam. Zrekonstruowane.

- Ico?

- Zadnych $ladéw osadu silnego materialu wybuchowego ani pe-
netracji przez pocisk kinetyczny. Chce pan na nie spojrzeé?

- Jakiej ich czesci brakuje?

- Tez okolo dziesieciu procent.

- Cbz, panie Siben, te brakujace dziesie¢ procent moze zawierac
wazng wskazowke. Gdybym byl zwolennikiem teorii spiskowej, po-
wiedzialbym, ze co$ zostalo znalezione i rozplynelo sie w powietrzu.

Siben spojrzal na mnie z irytacja i odpart:

- Kazdy fragment samolotu znaleziony przez wojskowych nur-
koéw, nurkow FBI, miejscowe kutry i dragi zostal starannie skatalo-
gowany, sfotografowany i zdeponowany tutaj do dalszych badan. W
pracy tej braly udzial setki kobiet i mezczyzn i nikt oprécz idiotow,
wyznawcow teorii spiskowej, nie sugerowal, ze cokolwiek rozplynelo
sie w powietrzu. Przedmioty, ktore trafily do laboratoriow kryminali-
stycznych, zostaly odnotowane. - Spojrzal na mnie i dodal: - A te,
ktérych nie odnotowano, wcigz spoczywaja na dnie oceanu. Byla to
niezwykle skuteczna operacja poszukiwawcza, prowadzona na glebo-
koéci do czterdziestu metrow. To, co zostalo, nie kryje zadnych nie-
spodzianek.

- Gdyby to bylo §ledztwo w sprawie morderstwa, patolog prze-
prowadzajacy autopsje nie wykluczylby tak latwo zbrodni.
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- Naprawde?

- Naprawde.

- Czego by pan potrzebowal?

- Chcialbym wiedzie¢, dlaczego pan uwaza, ze to byl przypadek, a
nie zbrodnia. Brak dowod6w zbrodni nie §wiadczy o tym, ze to byl
wypadek. Ma pan dowody $§wiadczace o tym, ze katastrofa byla przy-
padkowa?

- Zadnych poza faktem, ze do eksplozji doszlo w miejscu, w kto-
rym jest ona najbardziej prawdopodobna: w pustym zbiorniku pali-
wa wypelnionym latwopalnymi oparami. Jedli lubi pan analogie,
prosze sobie wyobrazi¢ dom, ktory sie spalil. Podpalenie czy wypa-
dek? Podpalenia naleza do rzadko$ci, wypadki ciagle sie zdarzaja.
Dowobdca brygady przeciwpozarowej bardzo szybko stwierdza, ze
pozar zaczal sie w piwnicy. Idzie prosto do pomieszczenia, gdzie za-
czyna sie najwiecej pozaréw: obok pieca, klimatyzatora, elektrycznej
tablicy rozdzielczej, sktadu materialéw tatwopalnych. Nie szuka kok-
tajlu Molotowa wrzuconego przez okienko. Ma wieloletnie do§wiad-
czenie i skupia sie na najbardziej prawdopodobnej przyczynie, na
tym, co wida¢, i olbrzymim prawdopodobienistwie, ze wypadki zda-
rzaja sie tam, gdzie zwykle.

Siben popatrzy} na mnie, jakbym potrzebowal jeszcze jednej ana-
logii. Ja Jednak jej nie potrzebowalem mialem natomiast swoja.

- Swiat sua; zmienil, panie Siben. Nie zyJemy juz w bezpiecznej
dzielnicy i nie mozna wykluczyé¢, ze kto§ wrzuci nam przez okienko
koktajl Molotowa.

- Pan jako policyjny detektyw szuka i spodziewa sie zbrodni. Ja
jako inzynier od spraw bezpieczenistwa spodziewam sie i szukam - i
jak dotad zawsze znajdowalem - jakiego$ niedopatrzenia techniczne-
go lub bledu pilota, ktéry spowodowal katastrofe samolotu. Mam
Swiadomosé, ze kto$§ mogl zagra¢ nieczysto. Ale przy tej sprawie pra-
cowaly setki §ledczych i zaden z nich nie znalazl ani konkretnego, ani
nawet poszlakowego dowodu zbrodni: Sladéw wrogiego pocisku,
pocisku wystrzelonego przez nasze sily zbrojne, bomby na pokladzie.
Wiec dlaczego ludzie wcigz wierza, ze to bylo co$ innego niz wypa-
dek? I kto mialby co$ tuszowac? Dlaczego? Wlaénie tego nie moge
zrozumiec.
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- Ani ja. - W §ledztwie kryminalnym zawsze trzeba pytaé¢ dlacze-
go. Jesli to byl atak terrorystyczny, to znamy odpowiedz na to pyta-
nie: oni nas po prostu nie lubig. Lecz dlaczego wladze mialyby tu-
szowa¢ atak terrorystyczny?

Jesli jednak samolot padl ofiarg naszej rakiety, to rozumiem, ze
ci, ktorzy ja wystrzelili, chcieliby sprawe zatuszowaé. Ale jak zauwa-
zyl kapitan Spruck, nikt z dowbddztwa czy rzadu nie moglby zatuszo-
wa¢ katastrofy takich rozmiaréw.

- John chyba chcialby sie dowiedzieé¢, jak moglo doj$¢ do przy-
padkowego wybuchu centralnego zbiornika paliwa - odezwala sie
Kate, ktéra od pewnego czasu przystuchiwala sie rozmowie w mil-
czeniu.

Siben skinat glowa, spojrzal na samolot, a p6Zniej na z6tozielony
bak.

- Po pierwsze, trzeba sobie wyobrazi¢ prawie pusty zbiornik pa-
liwa z dwustoma litrami paliwa przelewajacymi sie po dnie, bo pom-
pa przedmuchujaca nie mogla ich zebra¢. W baku jest mnostwo lot-
nych oparéw...

- Przepraszam, dlaczego bak byl pusty?

- Bo do tego lotu nie bylo potrzebne dodatkowe paliwo. Najpierw
napelnia sie zbiorniki w skrzydlach, a centralny tylko wtedy, gdy jest
to konieczne. Ten samolot lecial do Paryza, nie zabieral wielu pasaze-
row i ladunku, a meteorolodzy zapowiadali dobrq pogode; i wiatr od
ogona. - Po krotkiej pauzie Siben dodal: - Jak na ironie, gdyby obcm—
zenie bylo wieksze albo gdyby pogoda lub wiatry byly nlesprzyjajqce
bak bylby wypeliony paliwem lotniczym klasy A, ktére trudno sie
zapala. Latwopalne sa opary. Pasuje to wiec do scenariusza zaplonu z
powodu spiecia w obwodzie elektrycznym, na ktére bardzo silnie
wskazuja dowody.

- Jakiego rodzaju to bylo spiecie? Mam zrezygnowac z wycieczki
na Bermudy?

Pan Siben nie u$miechnal sie z powodu mojego glupiego zartu.

- Istniejg cztery prawdopodobne, a wlasciwie potwierdzone do-
wodami scenariusze. Pierwszy to spiecie w obwodach elektrycznych
lub w silniku pompy przedmuchujacej; drugi to elektrycznosé sta-
tyczna; trzeci, elektroniczne mierniki iloéci paliwa i czwarty - obwody
elektryczne zbiornika. Innymi stowy, ten wielki bak jest doslownie
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opleciony elektryczno$cia od wewnatrz i na zewnatrz. Gdyby byl pel-
ny, iskra nie moglaby zapali¢ paliwa lotniczego. Ale opary to co inne-
go.

- Ciagle pan to powtarza.

- I bede. To sa prawa fizyki, ktorych nie mozna odwola¢ za po-
moc3 teorii, panie Corey.

- Taak, ale nie wiemy...

- Nie, nie wiemy, lecz jesteSmy przekonani, ze jeden z przewo-
dow byl naderwany i gdzie§ doszlo do spiecia, wewnatrz lub na ze-
wnatrz zbiornika. Nagly skok napiecia wywolal tuk elektryczny - iskre
- i to, co wydawalo sie bardzo malo prawdopodobne - spiecie i iskra
w jedynym miejscu, w ktéorym mogly spowodowaé katastrofalne
skutki - stalo sie rzeczywisto$cig. Zdarzylo sie to juz dwa razy w sa-
molocie Boeinga, w tym raz na ziemi, wiec mogliémy zobaczy¢ do-
kladnie, jak do tego doszlo. W tym wypadku - tu Siben spojrzat na
kadlub - opary zapalily sie, gdy samolot byl w powietrzu, i wywotlaly
eksplozje, ktéra nie musiala by¢ fatalna w skutkach. Wida¢ jednak
miala wystarczajaca sile i temperature, by dotrze¢ do paliwa w skrzy-
dle i spowodowaé wybuch, ktéry uniemozliwil kontrolowany lot.

- I wszystko to wydedukowaliScie z tego? - zapytalem, wskazujac
kadtub boeinga 747.

- OczywiScie. Wszystkie dowody tam byly, gdy tylko ustaliliémy,
ze do pierwszej eksplozji doszlo w pustym zbiorniku centralnym. - Po
chwili dodat: - Potwierdzil to jeden ze Swiadkow, ktory opowiedzial o
malym wybuchu, a nastepnie o ogromnej kuli ognia. Sita eksplozji
wywolala fale uderzeniowa, ktoéra oderwala czesé czolowa od glowne-
go kadluba. To tez bylo widziane z ziemi.

To ciekawe, pomys$lalem. Zeznania Swiadkoéw, ktorzy zobaczyli,
jak samolot rozpadatl sie w locie, podaje sie jako potwierdzenie teorii
A, natomiast zeznania wielu tych, ktérzy widzieli smuge $wiatla, sa
pomijane. Jednak pan Siben z wlasnej woli po$wiecal mi swdj czas,
totez mu tego nie wytknalem.

- Kupujesz to wszystko? - zapytalem Kate.

Zawahala sie.

- Tak, do pewnego stopnia. Ale Sid powie ci, ze przeprowadzono
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naziemne testy na boeingu siedemset czterdzieSci siedem. Chodzilo o
odtworzenie takiej sekwencji wydarzen z wybuchem zbiornika paliwa
i sie nie udalo. Spojrzalem na Sibena.

- Copan nato?

- Nie da sie odtworzy¢ na ziemi warunkoéw, ktére zaistnialy na
wysokosci czterech kilometrow w lecacym samolocie - odparl bez
wahania Siben. - To byl durny test.

- Gdybyscie uzyskali wybuch, nie powiedzialby pan tego.

- Alez oczywi$cie, ze bym powiedzial.

Facet byl niewzruszony. Szkoda, ze nie mialem takich $wiadkow,
kiedy bylem gling. Przypomnialem sobie rozmowe z kapitanem
Spruckiem.

- Gdyby pocisk kinetyczny przebil sie przez klimatyzatory i
zniszczyl przewody elektryczne bedace pod napieciem w zbiorniku i
wokol niego, czy to spowodowaloby wybuch centralnego zbiornika
paliwa?

Siben milczal przez kilka sekund.

- To mozliwe. Ale nie ma dowodéw potwierdzajgcych taki scena-
riusz.

- A sa dowody potwierdzajace, ze doszlo do spiecia elek-
trycznego?

- Spiecie pozostawiloby malo dowodoéw, zwlaszcza nad morzem.
Po ataku pociskiem zostaloby znacznie wiecej trudnych do przeocze-
nia dowodow.

- Rozumiem. W zasadzie jedynym dowodem potwierdzajacym
oficjalnie przyjeta wersje jest brak dowodow, ze przyczyna katastrofy
bylo co$ innego.

- Chyba mozna tak powiedzie¢.

- Tak wlaénie przed chwila powiedzialem.

- Panie Corey, moéwiac szczerze i otwarcie, chcialbym znalez¢
§lad wybuchu bomby lub pocisku. Tak samo jak Boeing, TWA i firmy
ubezpieczeniowe. Wie pan dlaczego? Bo awaria mechaniczna $wiad-
czy o tym, ze kto$ nie wykonal swojej roboty. Ze Federalny Zarzad
Lotnictwa nie wykryl potencjalnego problemu. Ze inzynierowie
Boeinga zajmujacy sie bezpieczefistwem go nie przewidzieli. Ze linie
TWA powinny lepiej konserwowa¢ samoloty, zapobiegajac takim
wypadkom. - Siben popatrzyt mi w oczy i dodal: - W glebi naszych
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serc wszyscy pragneliémy, by to byl pocisk, bo wtedy nikt nie mégtby
obarczy¢ wing przemystu lotniczego.

Przez kilka sekund patrzyliSmy sobie w oczy. Skinalem glows.
Pie¢ lat temu mys$lalem w podobny sposdb i doszedlem do identycz-
nego wniosku. Moglbym dodaé, ze pasazerowie woleliby ponosié
ryzyko jeden do ilu$§ tam milionéw, ze samolot zostanie trafiony po-
ciskiem, niz martwi¢ sie tym, ze maszyna ma konstrukcyjna wade
rzutujaca na jego bezpieczenstwo. Ja tez, jes§li mam byé szczery, wo-
lalem, Zeby to byt pocisk.

- Samoloty nie spadaja ot, tak po prostu - ciagnal Siben. - Musi
by¢ przyczyna, a sa cztery mozliwe przyczyny katastrofy lotniczej... -
Tym razem zaczal wylicza¢ na palcach. - Pierwsza to blad pilota, ale
nie wskazuje na to wybuch w powietrzu ani zadne zapisy z czarnej
skrzynki i instrumentéw pokladowych. Druga to akt woli boskiej: zla
pogoda, uderzenie piorunu, ale tego wieczoru nic takiego sie nie zda-
rzyto; lub uderzenie czasteczek poruszajacych sie z wielka predko-
$cig, co w praktyce oznacza meteoryt. Bardzo mate prawdopodobieni-
stwo, podobnie jak uderzenie kosmicznego $miecia, czyli kawalka
satelity lub zewnetrznego silnika rakiety. Jest to mozliwe, ale nie
znaleziono zadnych fizycznych dowodéw wskazujacych na to, ze co$
uderzylo w ten samolot. Trzecia to atak wroga... - Do pokazania tej
mozliwo$ci uzyt Srodkowego palca. Gdybym byt wrazliwy, to pomy-
§lalbym, ze mowi: ,Pieprzyé cie razem z twoim wydumanym poci-
skiem”.

- Czwarta ewentualno$¢ to awaria mechaniczna - kontynuowal,
patrzac na mnie. - Postawilem na nig moja reputacje zawodow3 i to
wlasnie jest zwyciezca. Jeli uwaza pan, ze to byl atak pociskiem ra-
kietowym, to chcialbym zobaczy¢ dowody.

- Rozmawial pan kiedy$ z naocznym $wiadkiem katastrofy?

- Nie.

- A powinien pan.

Siben zignorowal moja sugestie.

- Powiem panu co$ jeszcze, co przeczy hipotezie o ataku rakieto-
wym. Skoro juz teoretyzujemy: dlaczego terrorysta miatby zestrzeliwac
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samolot tak daleko od portu lotniczego? Prosta w obstudze i latwa do
zdobycia rakieta wystrzeliwana z ramienia, kierujaca sie na zrbédlo
ciepla - wojskowi nazywaja je pociskami ,odpal i zapomnij” - mogla
zniszczy¢ ten samolot w promieniu o$miu kilometréw od lotniska.
Zeby zestrzeli¢ te maszyne na wysokoS$ci czterech kilometrow, trzy-
nascie kilometréw od wybrzeza potrzebny byl bardzo wymyslny,
skomplikowany w uzyciu i prawie niemozliwy do zdobyc1a naprowa-
dzany podczerwienig lub radarem pocisk klasy ziemia-powietrze albo
powietrze-powietrze. Zgadza sie?

- Tak.

- No wlasnie.

- Rozumiem.

- Mam egzemplarz oficjalnego raportu w tej sprawie, ktéry mo-
zesz przeczytac - wiracila Kate.

- I niech pan sie trzyma z dala od kretynéw rozpowszech-
niajacych teorie spiskowe, od ich ksigzek, nagran wideo i tego, co
wypisuja w Internecie - dodal Siben.

Pora ochlonaé, Siben.

- Nigdy nie czytalem ani nie widzialem publikacji zwolennikoéw
teorii spiskowej i nie zamierzam tego robi¢. Raczej nie przeczytam
tez panskiego raportu, ktory z pewnoscia jest przekonujacy i peten
wywazonych argumentow. WlaSciwie wyrazilem tylko lagodna i jak
sie okazuje nieuzasadniona, opinie w rozmowie z pania Mayfield,
moja malzonka i przelozong, ktéra wywolala jej zawodowe i osobiste
zatroskanie. Stad moja obecno$é¢ tutaj. Oraz panska. Wobec tego
dziekuje panu za te odprawe, ktéra pewnie juz pana znuzyla. Moim
zdaniem pan i wszyscy pracujacy przy tej sprawie wykonaliScie
wspanialg prace i doszliscie do wlasciwych wnioskow.

Siben przygladal mi sie przez chwile, zachodzac w glowe, czy ro-
bie go w konia. Spojrzal na Kate, ktéra skinela zachecajaco gtowa.

Wyciagnalem reke do Sibena, a ten uScisngl ja mocno. PdéZniej
podal tez dlon Kate, ktéra mu podziekowala. Potem odwrécil sie i
odszedl, znikajac powoli w mroku.
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Nagle zatrzymal sie i z powrotem wszed}l w krag $wiatla.

Pomyslalem, ze jak Jimmy Durante powie: ,,Dobranoc, pani Cala-
bash, gdziekolwiek pani jest”. On jednak zawolal:

- Panie Corey. Potrafi pan wyjaéni¢ obecno$¢ tej $wietlnej smu-
gi?

- Nie. A pan?

- Zhidzenie optyczne.

- Otoz to.

Odwrdcit sie i zniknagl ponownie. Kiedy stanal przy wyjsciu, w ci-
chym hangarze zn6w uslyszalem jego glos:

- Nie, to nie jest to, do jasnej cholery.



Rozdzial 10

Staliémy z Kate w pograzonej w ciszy hali, a w mojej glowie wciaz
odbijaly sie echem ostatnie stowa Sibena. Facet prawie mnie przeko-
nal, a kiedy juz wychodzil, powiedzial co$, co spowodowatlo, ze znéw
znalazlem sie w punkcie wyjécia.

Kate przesunela sie w strone kadluba samolotu.

- Obejrzyjmy wnetrze.

Zrekonstruowany boeing 747 stal na drewnianej konstrukeji; w
kilku miejscach ustawiono schodki prowadzace do otwartych drzwi
wraku. Ruszylem za Kate do tylnej czeéci kabiny pasazerskie;j.

- Kabine odbudowano po to, by specjaliSci mogli poréwnac jej
zniszczenia ze zniszczeniami kadluba.

Spojrzalem w strone dziobu odrzutowca, gdzie powinna sie znaj-
dowac¢ kabina pilotéw, lecz stala ona osobno w innej czesci hangaru;
zamiast niej ziala dziura, przez ktora widzialem daleka $ciane hali.

Uswiadomilem sobie, ze w pewnej chwili pasazerowie musieli zo-
baczy¢ odpadajacy kokpit i niebo pojawiajace sie przed nimi. P6zniej
uslyszeli ryk wiatru, ktory rozerwal kabine na kawalki.

W spadajacym kokpicie kapitan, drugi pilot i inzynier lotu sie-
dzieli przy tablicy przyrzadow, ktéra nie byla juz polaczona z samolo-
tem. Co wtedy myéleli? Co robili? Poczulem, ze moje serce bije jak
szalone.

Gléwna kabina boeinga wygladala jak koszmarna karykatura
wnetrza wielkiego samolotu: popekane sufity i lampy, zwisajace luki
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bagazowe, puste iluminatory, $ci$niete przegrody, zmasakrowane
toalety i kuchenki, nadpalone strzepy zaslon, szeregi przechylonych,
rozprutych foteli, poskladana z kawalkéw wykladzina na podlodze.
Wszystko trzymato sie na swoim miejscu dzieki ramie z drewnianych
belek i drucianej siatki. W powietrzu nadal unosila sie staba, nieprzy-
jemna won.

- Z dna oceanu wydobywano fragmenty wraku i przywozono tu-
taj, a ekipy Boeinga i NTSB kierowaly rekonstrukcja - wyjasnila cicho
Kate. - Faktycznie prace te wykonywali ludzie, ktorzy zglosili sie na
ochotnika: piloci, stewardesy i mechanicy. Wszyscy byli zwigzani z
lotnictwem i doskonale znali wnetrze boeinga siedemset czterdziesci
siedem. - Po krotkiej pauzie dodala: - Kazda cze$§¢ samolotu ma nu-
mer fabryczny, wiec cho¢ bylo to trudne, to jednak nie niemozliwe.

- Ale wymagalo mndstwa cierpliwoéci - zauwazylem.

- Mnoéstwo po$wiecenia i miloSci. Okolo czterdziestu pasazeréow
bylo pracownikami linii TWA.

Skinglem glowa.

- Dzieki planowi miejsc mieliémy do$¢ dobre pojecie, gdzie sie-
dzieli poszczeg6lni pasazerowie. Na tej podstawie patolodzy stworzyli
komputerowa baze danych z cyfrowymi zdjeciami, a nastepnie dopa-
sowali obrazenia odniesione przez kazdego z pasazeréw do fotela,
starajac sie ustali¢, czy zniszczenia foteli pasuja do wybuchu bomby
lub pocisku.

- Niesamowite.

- Tak. Nikt nie moze niczego zarzuci¢ pracy ktorejkolwiek z grup
zaangazowanych w to przedsiewziecie. To bylo co§ wiecej niz szczyt
mozliwoS$ci technicznych. To byla pionierska robota, nowa karta w
dziedzinie badania wypadkéw lotniczych. - Kate przerwala na chwile,
po czym dodala: - Na szczeScie nikt nie znalazl pistoletu z dymiaca
lufa, a specjaliSci wykluczyli wiele mozliwosci, przede wszystkim
stwierdzili, ze na pokladzie nie bylo osadéw po materialach wybu-
chowych.

- MyS$lalem, ze znalezli jaki§ chemiczny $§lad substancji wybu-
chowej. Pamietam, ze wywolalo to spore poruszenie.

- Znaleziono klej uzywany do produkeji tkanin foteli i wyktadzin,
podobny chemicznie do wybuchowego plastiku - sprostowala Kate. -
Poza tym trafili na prawdziwe §lady materialow wybuchowych w
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kabinie pasazerskiej, ale okazalo sie, ze miesigc wcze$niej ten samo-
lot byt wykorzystywany w St. Louis do szkolenia pséw w szukaniu
bomb.

- Czy to jest pewne?

- Tak. Treser psow zostal przestuchany przez FBI i zeznal, ze na
pokladzie samolotu by¢ moze zostalo troche semteksu.

Przeszli§my prawym Kkorytarzem miedzy nadpalonymi i po-
szarpanymi fotelami; na niektérych widnialy ciemne plamy. Nie py-
talem o nie. Na czeSci foteli lezaly roze i gozdziki.

- Niektorzy z tych, ktorych widziale$ na mszy ku czci ofiar, przy-
szli tutaj rano - wyjasnila Kate. - Chcieli by¢ blisko ostatniego miej-
sca, na ktérym siedzieli ich bliscy... Ja tez bylam za ktéryms$ razem...
Ludzie siedzieli obok foteli i méwili do...

Polozylem jej reke na ramieniu. Postali§my chwile, a p6Zniej ru-
szyliSmy dale;j.

Zatrzymali$my sie na Srodku kabiny pasazerskiej, dokladnie nad
centralnym zbiornikiem paliwa, miedzy nieistniejacymi juz skrzy-
dlami. Poszycie Srodkowej czeSci kadluba pod miejscem eksplozji
bylo mocno zniszczone, lecz wszystkie fotele udalo sie odnalezé, po-
dobnie jak wiekszo$é wykladziny.

- Jesdli przeszed! tedy pocisk z glowica bojowa lub bez niej, powi-
nien zostaé po nim jaki$ §lad, a nie zostal - mowita Kate. - Ani tu w
kabinie, ani na poszyciu, ani w centralnym zbiorniku paliwa, ani w
komorze klimatyzator6w pod zbiornikiem paliwa.

Spojrzalem na podloge, a potem na fotele, sufit i zwisajace luki
bagazowe.

- Jednak wielu czeéci brakuje.

- Tak... Ale mozna by sie spodziewaé, ze pocisk, o ktérym mowil
kapitan Spruck, zostawilby w tej masie rzeczy jaki$ slad wlotu i wylo-
tu. - Kate rozejrzala sie powoli po zmasakrowanych szczatkach kabi-
ny. - Ale mégl sie przebié, a wszystkie §lady jego przej$cia mogly ulec
zniszczeniu w czasie wybuchu i pdzniejszego spadku z wysoko$ci
czterech kilometréw. - Popatrzyla na mnie.

Zastanowilem sie chwile.

- I wlaénie dlatego tutaj jesteSmy.

Przeszliémy do przedniej czesci kabiny, do sektora pierwszej klasy,
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gdzie fotele sa szersze. Kadlub pekl w polowie sektora, w miejscu,
gdzie zrekonstruowano wybrzuszong kopule samolotu. Wznosily sie
tam spiralne schody otoczone strzaskanymi plastikowymi przegro-
dami.

Kate milczala przez chwile, a potem podjela:

- To byl lot numer osiemset linii lotniczych TWA, samolot miat
wyladowac na lotnisku Charles'a de Gaulle'a w Paryzu. Dziesie¢ mi-
nut po starcie z lotniska Kennedy'ego w odleglo$ci mniej wiecej trzy-
nastu kilometréw od poludniowego wybrzeza Long Island, lecac z
predkosScia okolo siedmiuset pie¢dziesieciu kilometréw na godzine,
wznidst sie na wysoko$é trzech tysiecy pieciuset metrow. - Wziela
gleboki oddech. - Dzieki temu, ze niektérzy pasazerowie byli wciaz
przypasani do foteli, wiemy, ze przynajmniej dwunastu z nich zmie-
nilo miejsca. To normalne, ze w czasie nocnego lotu pasazerowie
szukaja wolnych rzedéw z trzema fotelami, na ktérych mozna sie
wyciagnac.

Obejrzalem sie, by spojrzeé¢ na rzedy foteli w kabinie. Siedemna-
stego lipca tysiac dziewiecset dziewiecdziesigtego szostego roku tylko
polowa miejsc w tym samolocie byta zajeta - szczeScie w nieszczesciu
- pozostalo wiec mnostwo rzedéw z trzema wolnymi fotelami. Dzisiaj
wszystkie byly wolne.

- Pilot, kapitan Ralph Kevorkian, pozwolil stewardesom opuscic¢
miejsca tuz przed eksplozja - ciggnela Kate. - Mozna przypuszczad, ze
wszystkie zajely sie przygotowywaniem napojéow. - Zerknela na naj-
blizsza kuchenke. - Nurkowie znalezli ekspres do kawy w tej sekcji z
wylacznikiem w pozycji ,wlaczony”.

Milczalem.

- O dwudziestej dwadzie$cia osiem magnetofon w kokpicie zare-
jestrowat glos kapitana Kevorkiana, ktory powiedzial: ,Spojrzcie na
ten wariujacy wskaznik przeplywu paliwa na czworce”, to znaczy na
silniku numer cztery. P6zniej powtoérzyt: ,Widzicie, jak szaleje ten
wskaznik?”. Ani drugi pilot, ani inzynier pokladowy nie odpowiedzie-
li. O godzinie dwudziestej trzydzieSci wieza kontrolna w Bostonie
polecila, by boeing siedemset czterdziesci siedem wzniost sie na wy-
soko$é czterech i pdl tysiaca metrow; drugi pilot, kapitan Steven
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Snyder, potwierdzil przyjecie rozkazu. Kapitan Kevorkian powie-
dzial: ,Zwiekszy¢ ciag. Wchodzimy na wysoko$¢ cztery tysiace pieé-
set”. Inzynier pokladowa Oliver Kricic odpart: ,Moc silnikéow usta-
wiona”, i to byly ostatnie zarejestrowane stowa. O godzinie dwudzie-
stej trzydzieSci jeden i dwanasScie sekund samolot osiagngl pulap
czterech tysiecy stu dziewiecdziesieciu szeSciu metréw... a potem
eksplodowal.

Milczalem przez chwile, a p6zniej zapytalem:

- O co chodzi z tym wariujacym licznikiem przeplywu paliwa?

Kate wzruszyla ramionami.

- Nie wiadomo. Wiekszo$¢ pilotéw twierdzi, ze bylo to chwilowe
zaklocenie dzialania przyrzadu. Ale mozliwe, ze urzadzenie moglo
sygnalizowaé powazna awarie mechaniczna.

Skinalem glowa.

- Pilot malej awionetki lecacej na wysokosci okolo czterech tysie-
cy oSmiuset metréw zauwazyl boeinga siedemset czterdzie$ci siedem
zmierzajacego w jego strone w odlegloSci mniej wiecej czterdziestu
kilometréw. Powiedzial, ze zdawalo mu sie, iz boeing wcigz ma zapa-
lone $wiatla startowe, cho¢ powinny zosta¢ zgaszone na wysokoS$ci
trzech tysiecy metrow. P6zniej zauwazyl, ze Swiatlo bylo wieksze, niz
powinno, i uéwiadomil sobie, Ze znajduje sie koto silnika numer dwa.
Pomyélal, ze by¢ moze silnik sie pali. Mignat §wiatlami, zeby ostrzec
pilotow boeinga, i w tej samej chwili samolot zamienil sie w kule
ognia.

- Ztej relacji mozna wywnioskowaé, ze przyczyna katastrofy byta
awaria mechaniczna - zauwazylem.

Kate skinela glowa.

- W tym samym czasie pasazer amerykanskiego odrzutowca woj-
skowego wyjrzal przez szybe i zobaczyl co$, co wygladalo jak wzno-
szaca sie raca. Jakie§ dziesie¢ sekund po6zniej spostrzegl niewielki
wybuch w okolicy, w ktorej ostatnio widzial race, a w nastepnej se-
kundzie nastapila ogromna eksplozja.

- To by wskazywalo na pocisk.

Kate znéw skinela glowg.

- Ten pasazer byl technikiem marynarki, specjalista od wojny
elektroniczne;j.
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Przypomnialem sobie, ze kapitan Spruck wspomnial o kim$§ ta-
kim.

- Boeinga widzialo jeszcze dwbch pilotow helikoptera z Narodo-
wej Strazy Powietrznej, odbywajacych rutynowy lot éwiczebny. Lecie-
li nad oceanem, kierujac sie na pdéinoc w strone bazy na Long Island.
Wydaje sie, ze ci dwaj znaleZli sie najblizej miejsca katastrofy, okolo
jedenastu kilometréw. Byli o kilkaset metréw nizej niz boeing i lecieli
prosto w jego strone. Pilot twierdzi, ze zobaczyt smuge czerwonopo-
maranczowego Swiatla, przypominajaca race, wznoszaca sie od za-
chodu na wschdd, w te samg strone, w ktéra lecial pasazerski odrzu-
towiec. Drugi pilot potwierdza jego relacje, skontaktowal sie nawet
przez interkom z inzynierem lotu i zapytal: ,Hej, co to za pokazy
pirotechniczne?”. W nastepnej sekundzie obaj piloci ujrzeli mala,
z6ktawo-biala eksplozje, po ktorej nastapl}a druga, prawie biala...
Pozniej zobaczyh trzecia, przypommajch ogromng kule ognia...
Mamy wiec trzy wybuchy, a nie dwa, ktore zaobserwowala wiekszo$é
$wiadkow. Ale jak moéwie, ci dwaj byli najblizej, a jako doswiadczeni
piloci wojskowi powinni wiedzie¢, co widzg.

- Czy ten Smiglowiec polecial na miejsce katastrofy? - zapytalem.

- Tak. Przybyl tam pierwszy. Piloci krazyli, ale nie dostrzegli
zadnych znakoéw $wiadezacych o tym, ze kto§ ocalal. - Po krotkiej
pauzie Kate dodala: - PoZniej obaj odwolali pierwsze zeznanie, w
ktérym opowiedzieli o $wietlnej smudze. Potem starszy stopniem
pilot po odejéciu na emeryture wrocil do pierwotnej wers;ji.

Skinalem glowa. Wygladalo na to, ze kto$ naciskal pilotow, zeby
zmienili pierwotny raport.

Kate rozejrzala sie po ukladance, ktéra kiedy$ byla boeingiem
747.

- Zatem o godzinie dwudziestej trzydziesci jeden i dwanadcie se-
kund, prawie dwanascie minut po starcie, co§ wywolalo eksplozje
oparéw paliwa w centralnym zbiorniku. Zbiornik wybuchl, a sila
eksplozji oderwatla kokpit i polowe sektora pierwszej klasy od kadtu-
ba w tym miejscu. Kokpit zaczal spadaé do oceanu.

Gapilem sie na ziejacg dziure, gdzie powinien by¢ kokpit. Zimny
dreszcz przebiegl mi po plecach.
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- Po odpadnieciu kokpitu przesunal sie Srodek ciezko$ci i ogon
opadl. Silniki wcigz pracowaly i bezglowy samolot wzbil sie jeszcze
okolo tysigca metréw w gore... a nastepnie zaczal sie przekrecaé i
opadaé, zbiorniki w skrzydlach pekly i zapalilo sie paliwo. Wlasnie
wtedy blysnela ogromna kula ognia, ktéra zobaczylo ponad szesciu-
set ludzi. - Kate przerwala na chwile. - Na taka sekwencje wydarzen
wskazuja glownie dowody materialne oraz niektore wskazania sateli-
téw i radaréw. Nie jest ona jednak catkowicie zgodna z tym, co wi-
dzieli $wiadkowie, i niezupelnie pasuje do animacji stworzonej przez
CIA.

- Co z czarng skrzynka?

- Zamarla w momencie pierwszej eksplozji, kiedy kokpit oderwat
sie od samolotu - odparla Kate. - Mamy trzy zbiory faktow, ktdre nie
calkiem sie pokrywaja. Z animacji CIA wynika, ze tym, co widzieli
Swiadkowie... smugg $wiatla... byl plonacy kadlub wznoszacy sie po
eksplozji. Jednak dowody materialne oraz obserwacje satelitarne
sugeruja, ze samolot zaczal sie pali¢ dopiero woéwczas, gdy runal w
dol. CIA twierdzi tez, ze §wiadkowie wzieli strumien plonacego pali-
wa za wznoszgca sie $wietlng smuge, ale to juz wyglada na przesade.
Bo co wilasciwie $§wiadkowie wzieli za te smuge? Wznoszacy sie plo-
nacy samolot czy spadajacy strumien paliwa? - Kate spojrzala na
mnie. - A moZe ani jedno, ani drugie?

- Czasem jest zbyt wielu $wiadkow - zauwazylem. - Kilkudziesie-
ciu ludzi widzialo rabbiego Meira Kahane'a strzelajacego w miejscu
publicznym, a gdy przestuchali ich obroncy, okazalo sie, ze nie bylo
dwbch osdb, ktére widzialy to samo. Skolowani przysiegli odrzucili
oskarzenie o morderstwo. Podobnie bylo w sprawie zabojstwa prezy-
denta Kennedy'ego.

Kate pomys$lala przez chwile.

- Ty lubisz dowody materialne - powiedziala. - Podobaly ci sie te,
ktoére przytoczyt Sidney?

- Dowody materialne sg najlepsze, ale muszg pasowac do innych
faktow.

RuszyliSmy lewym korytarzem w strone ogona samolotu. Zsze-
dlem po drewnlanych schodach, pragnac wydostaé sie z wraku, ktory
byt nie tylko przerazajacy, ale i niewiarygodnie smutny.
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Po chwili wyszliSmy z hangaru i znalezliémy sie w chlodnym wie-
czornym powietrzu; od razu poczulem sie lepiej. Wsiadlem do jeepa,
Kate zajela miejsce obok. Wlaczylem silnik, zapalitem $wiatla i zacza-
lem cofaé do bramy.

- Co CIA miala wspolnego z tg sprawa? - zapytalem.

- Zpoczatku, kiedy hipoteza o bombie lub pocisku byta na ustach
wszystkich, agenci szukali zagranicznych terrorystow.

- Zagraniczni terrorysci, je$li znajduja sie na terenie Stanéw
Zjednoczonych, podpadaja pod FBI - zauwazylem.

- Shusznie. Ale jak wiesz, w naszej organizacji sa czlonkowie CIA.
Pamietasz Teda Nasha.

- Jakzebym mogl zapomnieé. Pamietam tez, ze kilka razy poszlas
z nim na kolacje.

- Raz.

Mniejsza z tym. Dlaczego Ted przestuchiwal kapitana Sprucka?

- Nie wiem. To byto troche nietypowe.

- CoTedcio tym powiedzia} W czasie kolacji?

- John, nie czeplaJ sie obsesyjnie IIlOJeJ jedynej randki z Tedem
Nashem. Nigdy nie istnialo miedzy nami nic romantycznego.

- Nie obchodzi mnie to, nawet jesli istnialo. On nie zyje.

- Kiedy FBI i NTSB uznaly, ze do katastrofy doszto przypadkowo,
CIA powinna znikngé z pola widzenia - podjela Kate, wracajac do
tematu. - Ale nie zniknela, i to wla$nie agencja stworzyla animacje
wyemitowana w telewizji. - Po chwili dodala: - Nieoficjalnie méwilo
sie, ze FBI nie chce by¢ kojarzone z ta animacjg.

- Dlaczego?

- Pewnie dlatego, ze bylo w niej za duzo spekulacji. Raczej budzi-
la watpliwo$ci, niz je rozwiewala. Rozwécieczyla tez wielu $wiadkow,
ktorzy stwierdzili, ze w niczym nie przypominala tego, co widzieli. Od
nowa narobila zametu.

PrzejechaliSmy przez brame i Kate skierowala mnie w strone trasy
do Long Island.

- Po rozmowie ze Spruckiem chce jeszcze raz obejrze¢ te anima-
cje - oznajmilem.

- Mam ja nagrana.

- To dobrze. - Zastanowilem sie przez chwile. - Tak naprawde
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szukamy tej pary, ktéra byla wtedy na plazy. Modlimy sie do Boga, ze
sfilmowali sie podczas jakich$ niegrzecznych figli i ze ta kaseta wcigz
istnieje. I ze za ich golymi tylkami zobaczymy, co sie stalo z boein-
giem.

- Chyba tylko to mogloby doprowadzi¢ do wznowienia §ledztwa
wbrew sprzecznym dowodom. Taki sam skutek mialoby wiarogodne
przyznanie sie jakiej$ organizacji do zestrzelenia tego samolotu.

- Czy nie bylo tak, ze kilka grup terrorystycznych z Bliskiego
Wschodu przypisalo sobie te katastrofe?

- Dyzurni podejrzani - mruknela Kate. - Ale zadna z tych grup
nie miala doktadnych informacji, ktére uwiarygodnilyby te twierdze-
nia. Ci ludzie nawet nie znali dobrze informacji powszechnie dostep-
nych. W zasadzie nie zglosil sie nikt wiarogodny. To wzmacnia nieco
koficowy wniosek raportu, ze przyczyna katastrofy byla awaria me-
chaniczna. Z drugiej strony istnieja nowe organizacje, ktore nie przy-
pisuja sobie atakow. Chodzi im tylko o to, by sia¢ Smier¢ i zniszcze-
nie. Tak jak bin Laden i jego Al-Kaida.

- To prawda. - Pomyélalem o dwojgu kochankéw na plazy. - Dla-
czego nie udalo ci sie znalez¢é Romea i Julii?

- Nie kazano mi ich szukaé.

- Powiedziala$, ze znasz nazwe hotelu, w ktérym byé moze sie za-
trzymali.

- Tak. - Kate milczala przez chwile. - Prawde mdwiac, nie bralam
bezposredniego udzialu w tej czesci §ledztwa. Przypadkowo zauwazy-
lam raport miejscowego policjanta i z wlasnej inicjatywy wykonalam
kilka telefonow. P6zniej bardzo szybko kazano mi sie zwijaé.

- Rozumiem... Wiec nie wiesz, co bylo dalej z tym watkiem?

- Nie wiem.

Nie wierze w teorie spiskowe, zwlaszcza jesli chodzi o urzednikow
i wojskowych, ktorzy nie umieja sie zgodzi¢ w zadnej sprawie, ze nie
wspomne o utrzymaniu czego$ w tajemnicy. Nie zrobig tez niczego,
co mogloby zagrozi¢ ich posadom i pensjom.

Jedynym wyjatkiem jest CIA, ktora zyje i oddycha kretactwem,
spiskami i zagrywkami na granicy prawa. Za to im placa.

107



Mimo moich oporéw wobec FBI musialem przyznaé, ze ta druzy-
na gra ostro, lecz nie podstepnie, a jej czlonkowie sa dobrymi obywa-
telami i przestrzegaja prawa, tak jak moja kochajaca malzonka, ktdra
byla na skraju zalamania nerwowego, gdyz przekroczyla niewidzialna
granice.

- Jedli sie tym zajmiemy, nie minie wiele czasu i sie do nas do-
biora - powiedziala Kate jakby do siebie.

Nie skomentowalem tego.

- Do domu?

- Do domu.

Wijechalem na pas Long Island Expressway prowadzacy na za-
chod i ruszylem w strone Manhattanu. Bylo p6zno, autostrada sunelo
niewiele samochodéw. Przemknglem na skrajny pas i docisnalem
pedat gazu, przekraczajac dozwolong predkosé.

Kiedys to ja $ledzilem innych, lecz moj $wiat sie zmienil, zerkna-
lem wiec w lusterka, a potem nagle przeciglem dwa pasy ruchu i od-
bilem na nastepnym zjezdzie.

Nikt za nami nie pojechal.

Przez jaki$ czas jechalem droga serwisowa, a p6zniej wrocilem na
autostrade.

Kate nie skomentowala moich zwodniczych manewrow.

- Moze powinni$my zrezygnowac.

Nie odpowiedzialem.

- Jak sadzisz? - spytala.

- A cobede z tego mial?

- Jedynie klopoty.

- To bardzo przekonujacy argument.



Rozdzial 11

Przez jaki$ czas jechaliSmy w ciszy, ktorg przerwata Kate.

- Jesli chodzi o Sidneya Sibena, to pomys$lalam, Zze powiniene$
uslysze¢ oficjalng wersje z samego Zrodla.

- Doceniam twoje poczucie fair play. Co chcesz, zebym teraz zro-
bil?

- Prze$pij sie z tym.

- Teraz?

- Nie. Teraz prowadzisz, a ja sobie po$pie. - Odchylila fotel, zrzu-
cila buty i zamknela oczy. Kobiety potrafig zasnaé¢ w ciaggu dziesieciu
sekund i tak wlasnie zrobila Kate.

Kilka minut p6Zniej minalem zjazd do Laboratorium Narodowego
Brookhaven.

- Shuchaj, wspomniata$ o siedmiu hipotezach. Jakie one sg?

- Hm...?

- Obudz sie, dotrzymuj mi towarzystwa. Jakie sg te hipotezy?

Kate ziewnela.

- Pierwsza méwi o ostrzelaniu przez swoich... tego wieczoru od-
bywaly sie ¢wiczenia na morzu i w powietrzu... Podobno wystrzelono
¢wiczebny cel, a p6zniej rakiete, ktéra miala w niego trafié... rakieta
chybila i przypadkowo nakierowala sie na pasazerskiego boeinga...
Albo sam ¢éwiczebny cel uderzyl w samolot... malo prawdopodobne.
Zbyt wielu §wiadkéw na pokladach okretow.

- Okay. Hipoteza numer dwa.
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- Bardzo prosze. Scenariusz impulsu elektromagnetycznego...
Podczas ¢wiczen wojskowych wywolywane jest potezne pole magne-
tyczne, ktore teoretycznie moze dosiegnaé samolotu... Ale to nie thu-
maczyloby obecnosci §wietlnej smugi.

- Numer trzy.

- Numer trzy. Hipoteza obcego okretu podwodnego, z ktorego
wystrzelono pocisk woda-powietrze.

- Jaka wade ma ta hipoteza?

- Wré¢ do hipotezy numer jeden. Cwiczenia wojskowe na tym
obszarze, z udzialem okretow podwodnych... obcy okret nie mégtby
plywaé niezauwazony.

- Anasz okret?

- To cze$¢ hipotezy numer jeden. Hipoteza numer cztery. Mete-
oryt lub kawatek kosmicznego $miecia. Mozliwe, ale malo prawdo-
podobne. Przy ktorej hipotezie jeste$my?

- Numer pieé.

- Numer piec. Bagbel metanu. Naturalnie wystepujacy, niewi-
dzialny gaz wydobyt! sie z dna oceanu, wzniést wysoko w powietrze i
zapalil od silnikow boeinga. Wydumane i niezgodne z dowodami.
Hipoteza numer sze$é, z plazmowym promieniem $mierci. Laborato-
rium Narodowe w Brookhaven. Hipoteza tak niedorzeczna, ze co$§ w
niej moze by¢. Ale Brookhaven zaprzecza.

- Siedem.

- Siedem. Klapa luku towarowego samolotu... czes¢ dowodow
wskazuje na to, ze odpadla przed eksplozja i mogla spowodowaé
nagla dekompresje, ktéra zapoczatkowala lancuch zdarzen zakon-
czony wybuchem. Ale najbardziej prawdopodobne jest, ze wybuch
nastgpil wczesniej. Dobranoc.

- Zaczekaj. A hipoteza pocisku wystrzelonego przez terrorystow?

- Tanalezy do odrebnej kategorii.

- Okay. Ale mnie nie daje spokoju to, co powiedzial tw6j kumpel
Sidney. Dlaczego terrorys$ci mieliby zestrzeliwaé samolot tak daleko
od lotniska? I dlaczego wladze chcialyby tuszowaé atak terrorystycz-
ny? Atak terrorystyczny z morza uwalnia wszystkich od podejrzen i
pozwala zaoszczedzi¢ miliony z odszkodowan, ze nie wspomne o
milionach zaoszczedzonych na powtérnym opracowaniu konstrukeji
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centralnego zbiornika paliwa. Cholera, gdyby istnial jaki§ rzadowy
spisek, to powinien polegaé na sfabrykowaniu ataku terrorystyczne-
go, a nie przekonywaniu wszystkich, ze do katastrofy doszlo z powo-
du awarii mechanicznej. Chyba ze wladze nie chcialy dopuéci¢ do
wybuchu paniki i przyzna¢ sie do grubej wpadki wywiadowczej. Tu
wlasnie na arene wkracza CIA i... - Zerknalem na Kate. - Halo?

Kate chrapala.

Zostalem wiec ze swoimi mys$lami, a te wpadly w tryb pracy z do-
palaczem.

Nacisnatlem guzik z napisem ,pauza”, a pdzniej ,przewijanie” i
wrocitem do mszy rocznicowej i spotkania z Liamem Griffithem. Nie
o$mielilbym sie twierdzi¢, ze wypuszczenie mnie na Griffitha po to,
by wzbudzi¢ moje zainteresowanie sprawa, przekraczalo mozliwo$ci
Kate. Ale z drugiej strony moze bylo tak, ze: facet z FBI zakomuni-
kowal mi, zebym nie prébowal weszy¢, i mowil serio.

Spojrzalem na Kate, ktéra wygladala we $énie jak aniolek. Moja
najdrozsza nie manipulowataby kochajacym mezem. Prawda?

Scena druga. Park Cupsogue Beach County, zmierzch. Dwoje lu-
dzi na plazy.

Czy zobaczyli i sfilmowali smuge $wiatla i wybuch? Za-
stanawialem sie, czy nie zostali przez nikogo zlokalizowani.

A moze zostali.

Scena trzecia. Posterunek strazy wybrzeza w Moriches. Kapitan
Tom Spruck, wiarygodny i pewny swego $wiadek.

Jego stow nie moglem wyrzucié z pamieci. Facet byt jednym z
okolo dwustu mezczyzn, kobiet i dzieci, ktérzy pojedynczo lub w
grupach z réznych miejsc widzieli to samo. W te strone jest géra.
Zgadza sie?

I wreszcie scena czwarta. Hangar lotniczy w Calverton. Pan Sid-
ney R. Siben, inzynier z Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transpor-
tu. Uczciwy i niewzruszony biegly. Czy aby na pewno? Schodzac te-
atralnie ze sceny, pan Sidney Siben wyrazil pewne watpliwosci. Zhi-
dzenie optyczne. Otéz to. Nie, to nie jest to, do jasnej cholery.

Co jest grane?
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W mojej glowie samorzutnie pojawil sie obraz zrekonstruowanego
boeinga 747. MySlami przenioslem sie do wnetrza kadluba i przesze-
dlem korytarzami po sztukowanej wykladzinie, miedzy pustymi fote-
lami. ,,Zmarli moéwia do nas”, powiadaja patolodzy.

RzeczywiScie moéwiag i w pewnym sensie mogg przedstawic¢ swoje
zeznanie w czasie przestuchania lub procesu.

Samolot zdradzil wiekszos¢ swych tajemnic. To samo uczynity
znalezione ciala ofiar. Zlozyli zeznania naoczni Swiadkowie. Przemo-
wili biegli. Sek w tym, Ze nie wszyscy méwili to samo.

Przypomnialem sobie, ze niejedna kariera i reputacja legla w gru-
zach lub zostala skompromitowana przy okazji tej sprawy. Nie chcia-
lem dodawat do tej listy kariery Kate i mojej.

Spojrzalem na zone. ByliSmy malzenstwem od roku, a ta sprawa
nigdy weze$niej nie wyplynela w naszych rozmowach, choé¢ wlasnie
sobie przypomnialem, ze w zeszlym roku w lipcu Kate pojechala na
msze beze mnie. Ciekawe, dlaczego czekala az do tej rocznicy, zeby
mnie wtajemniczy¢. Moze przechodzilem okres préobny, a moze po-
jawilo sie co$§ nowego. Tak czy inaczej wyjawila mi, ze istnieje jakas
grupa ludzi, ktérzy nie dali za wygrana po zakonczeniu §ledztwa.

Ta sprawa zawsze byla niebezpieczna dla kazdego, kto sie do niej
zblizyl. Byla plazmowym promieniem §mierci, bagblem wybuchowego
gazu, pociskiem widmem, bratob6jczym ostrzalem, impulsem elek-
tromagnetycznym, $mierciono$na mieszanka paliwa i powietrza,
zhudzeniem optycznym.

Instynkt podpowiadal mi, ze dla wlasnego dobra i dla dobra mojej
zony powinienem zapomnie¢ o wszystkim, co dzisiaj zobaczylem i
uslyszalem. Ale nie chodzilo o Kate i o mnie ani nikogo innego, z
rzadu lub spoza niego.

Chodzilo o nich. Tych dwustu trzydziestu ludzi. O ich rodziny i
bliskich, o ludzi, ktorzy kladli r6ze na fotelach samolotu, ktérzy zapa-
lali $wieczki, brodzili w morzu i rzucali kwiaty na fale. I o tych, ktorzy
nie przyszli dzisiaj na msze, tylko zostali w domach i ptakali.



Rozdzial 12

Dom. Mieszkam w wiezowcu przy Siedemdziesigtej Drugiej
Wschodniej, miedzy Druga a Trzecia Aleja. Moje mieszkanie jest na
trzydziestym czwartym pietrze. Z balkonu, na ktérym wlasnie stoje o
drugiej w nocy, ze szklanka szkockiej w dloni, patrze na poludnie i
obejmuje wzrokiem cala dlugo$é wyspy Manhattan.

Miedzy wiezowcami §rodmiescia widze Bowery i kawalek Lower
East Side, gdzie wychowalem sie przy ulicy Henry Street, w poblizu
osiedli mieszkaniowych.

Za chinska dzielnica mozna dostrzec sady, wiezienia i posterunek
policji, w ktorej kiedy$ pracowalem, oraz siedzibe FBI, w ktorej pra-
cuje obecnie.

Na tym terenie spedzilem wieksza czeS¢ mojego zycia: tam maly
Johnny Corey bawil sie na zlych ulicach Lower East Side, a $wiezo
upieczony gliniarz John Corey patrolowal okolice Bowery. Tam John
Corey zostal detektywem w wydziale zabdjstw, a wreszcie kontrakto-
wym agentem sil antyterrorystycznych.

A teraz John Corey, rok po drugim ozenku, zajmuje mieszkanie
pierwszej zony Robin mieszkajacej obecnie ze swoim szefem, palan-
tem zarabiajagcym mase forsy za obrone przed sagdem szumowin,
ktore sie obtowily.

Na drugim koniuszku Manhattanu wyrastaly wiezowce Wall Stre-
et niczym stalagmity w podziemnej sadzawce. Z prawej strony na
wysoko$¢ niemal p6l kilometra wznosily sie bliZniacze wieze World
Trade Center.
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Dwudziestego szostego lutego tysigc dziewiecset dziewiec-
dziesigtego trzeciego roku okolo potudnia bliskowschodni terrorysSci
wjezdzaja zaladowana materialami wybuchowymi pdlciezaréwka do
podziemnego garazu Wiezy Pdlnocnej, zostawiaja samochod i wy-
chodza. O godzinie dwunastej osiemnas$cie samoch6d eksploduje,
zabijajac szeSciu ludzi i ranigc tysigc. Gdyby wiezowiec sie zawalil,
liczba ofiar poszlaby w tysigce. To byt pierwszy atak dokonany przez
terrorystow na amerykanskiej ziemi. Byl to tez dzwonek alarmowy,
ale nikt go nie shuchal.

Wszedlem do saloniku.

Wystrdj tego wnetrza przypomina hol hotelu w Palm Beach, cale-
go w roézach i zieleniach, z motywami muszli i dywanikami w abs-
trakcyjne bazgraly.

Kate powtarza, ze wszystko jest na sprzedaz, gdy tylko nadarzy sie
okazja. Nie jest na sprzedaz jedyna rzecz, ktéra ja kupilem: szezlong
z brazowej skory o nazwie La-Z-Boy. Przepiekny mebel.

Nalalem sobie druga szkocka i nacisnalem guzik ,,play” na wideo.

Usadowilem sie wygodnie na lezance i spojrzalem na telewizor.

Ekran zapelnil sie plataning obrazow, ktérym towarzyszyla zle
dobrana muzyka. Kate powiedzia}a ze jest to godzinne nagranie
stworzone przez grupe wyznawcodw teorii splskoweJ, forsujaca hipo-
teze ataku rakietowego. Uprzedzila mnie, ze nagranie zawiera tez
animacje sporzadzona przez CIA.

W wycinku wiadomosci stacji telewizyjnej byly szef Narodowej
Rady Bezpieczenstwa Transportu oznajmil, ze jest wydarzeniem bez
precedensu, by FBI sprawowalo piecze nad dochodzeniem. Dodal, ze
Kongres udzielil NTSB jednoznacznego pelnomocnictwa do badania
wypadkow lotniczych.

Kluczowym stowem, ktérego zabraklo w stowniku tepego dzienni-
karza wiadomosci, bylo slowo ,wypadek”. Najwyrazniej niektorzy
ludzie w rzadzie uwazali, ze byla to zbrodnia. Wlasnie dlatego to FBI,
a nie NTSB zajelo sie prowadzeniem §ledztwa i rekonstrukeja samo-
lotu.

Nastepnie jaki$ specjalista stwierdzil, ze pusty centralny zbiornik
paliwa nie mogt spowodowac takiego wybuchu, gdyz zawieral zaled-
wie ,,odrobine paliwa”.
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Tymczasem Siben powiedzial mi, ze w baku moglo by¢ dwiescie
litr6w paliwa niezassanego przez pompe przeplukujaca. Tak czy ina-
czej to lotne opary, a nie samo paliwo, wywolaly pierwsza eksplozje.

Zatem na samym poczatku nagrania pojawily sie bledy lub prze-
inaczone fakty.

Przystuchiwalem sie uwaznie, gdy jacy$ ludzie o blizej nieokreslo-
nej tozsamos$ci opowiadali posepnie o zniknieciu niektérych czesci
samolotu z hangaru w Calverton, o fotelach wydobytych z dna morza,
ktoérych nigdy wiecej nie widziano, o fragmentach aluminium, ktére
wbijano na miejsce w czasie rekonstrukcji, zmieniajac w ten sposéb
dowody wplywajace na ustalenie rodzaju eksplozji.

Pojawily sie wzmianki o nalezacym do linii El Al boeingu 747,
ktoéry wystartowat tuz po samolocie TWA, i o raportach z laborato-
ribw zawierajacych informacje o $§ladach materialtow wybuchowych,
paliwa rakietowego oraz o zablagkanych pociskach woda-powietrze.
Kto$ napomknal o lidcie z niejasno sformulowang grozba ze strony
bliskowschodniej organizacji terrorystycznej, odebranym kilka go-
dzin przed katastrofg samolotu TWA. Pojawilo sie tez mnostwo spe-
kulacji o zmienionych lub pominietych dowodach.

Ten tak zwany dokument zawieral kilka interesujacych informa-
¢ji, lecz nie wszystkie do siebie pasowaly. Tak jakby wrzucono do
jednego worka mnostwo przedmiotéow, by przekonat sie, co wystaje.
Albo, jesli przyja¢ bardziej tolerancyjny punkt widzenia, nadawano te
sama wage wszystkim hipotezom z wyjatkiem oficjalnej, méwiacej o
awarii mechanicznej.

Na tasémie znalazlo sie szczegdlowe omoéwienie ¢wiczen wojsko-
wych przeprowadzonych wieczorem siedemnastego lipca tysiac
dziewieéset dziewiecdziesigtego szbstego roku kolo wybrzeza Long
Island, oznaczonych kryptonimem W-105. My$lalem, ze tworcy na-
grania wysnuja wniosek, ze boeinga TWA trafila zablagkana rakieta
wystrzelona przez Amerykanéw. Lecz emerytowany zolnierz powie-
dzial co$, co bardzo przypominalo stowa kapitana Sprucka: ,Nie ma
mozliwo$ci, by wypadek tych rozmiaréw mogl zostaé¢ zatuszowany
przez setki, a nawet tysigce wojskowych”. Zaczaltem sie zastanawiac,
czemu te éwiczenia odgrywaja taka role w teoriach spiskowych.
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Podejrzewam, ze gdy rzad co$ tuszuje, jest to zawsze co$ bardziej
fascynujacego niz rzagdowe wpadki.

Na kasecie znalazla sie jedna prowokacyjna informacja: ze na ob-
szarze, gdzie doszlo do katastrofy, radary namierzyly wszystkie jed-
nostki, ktére w czasie pdzniejszego $ledztwa zidentyfikowano...
oprocz jednej. Natychmiast po eksplozji z miejsca katastrofy z duza
szybkoscia odplynela 16dz i nikt - ani marynarka, ani FBI, ani straz
wybrzeza, ani CIA -jej nie zidentyfikowal ani nie odnalazl. Jedli to
prawda, to przypuszczalnie wlaénie z tej lodzi wystrzelono pocisk,
jesli w ogole jaki$ pocisk zostal wystrzelony.

Realizatorzy filmu pokazali nastepnie trzy kolorowe zdjecia zro-
bione przez osoby fotografujace tego wieczoru znajomych. Mimo woli
sfotografowali przy okazji co$, co wygladalo na wieczornym niebie
jak smuga $wiatla. Narrator dywagowal, ze mogly to by¢ spaliny
wznoszacej sie rakiety lub pocisku.

Jednak klopot ze zdjeciami, zwlaszcza zrobionymi przypadkowo,
polega na tym, ze niczego nie dowodza.

Natomiast film lub nagranie wideo to inna sprawa. Znbéw przy-
pomnialem sobie o dwojgu ludzi na plazy.

Najbardziej przekonujacym elementem filmu bylo oryginalne na-
granie zeznan szeéciu Swiadkow.

Z niektérymi rozmawiano w miejscach, gdzie podobno stali w
czasie, gdy zobaczyh Wznoszaca sie Swietlna smuge, mogh wua;c wska-
zywaé rekami i nimi poruszac. Wszyscy sprawiali wrazenie rzetel-
nych, a to, co méwili, wydawalo sie wiarygodne. Kilkoro sie zalamalo,
jedna kobieta zaczela ptakaé.

Wszyscy opisali mniej wiecej to samo z drobnymi réznicami: pa-
trzyli akurat na morze, gdy zobaczyli smuge ognistego $wiatla wzno-
szaca sie nad oceanem, nabierajaca predkosci i eksplodujacg. P6zZniej
ukazala sie ognista kula, ktéra nastepnie runeta do morza.

Przyszedl czas na animacje produkeji CIA. Odstawilem szklanke
ze szkocka i uwaznie ogladalem animowane obrazy. Narratorem by}l
mezczyzna, ktorego glos irytowal mnie nie mniej niz pedantycznie
napisany tekst.

Najpierw pokazano wnetrze pustego zbiornika z resztka paliwa na
dnie miedzy przegrodami. Narrator wspomniatl o latwopalnych
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oparach, gdzie$ w zbiorniku ukazala sie iskra i nastapila eksplozja.

Wybuch powietrza oparowego rozerwal lewa strone zbiornika i
zapalil paliwo w zbiorniku lewego skrzydla, wywolujac potezna eks-
plozje pokazang jak wielkie bum! w kreskdéwkach.

Narrator wyjasnil, ze eksplozja spowodowala wstrzas, ktory spra-
wil, ze sektor dziobowy samolotu oderwat sie od kadluba i runal do
morza.

Pozniej autorzy animacji zrobili co$, co mozna nazwaé ,prze-
dobrzeniem”: narrator, komentujac obrazy pokazane na animacji,
zaczal thumaczyé, co $wiadkowie naprawde widzieli. Nie wspomnial
przy tym, ze owych Swiadkéw bylo ponad dwustu.

Jedli dobrze zrozumialem animacje i komentarz, spece z CIA
twierdzili, ze dwustu $wiadkéw nie zauwazylo momentu wybuchu -
ich uwage zwrdcil dopiero jego odglos, ktory dotart do nich trzydzie-
$ci lub czterdziedci sekund p6Zniej. Wtedy podniesli wzrok i zobaczyli
dwie rzeczy: samolot w plomieniach, ktéry wznosil sie, nim runat do
morza, oraz - a moze lub - strumien plonacego paliwa, ktérego obraz
by¢ moze odbijal sie w spokojnej wodzie. Innymi slowy wszyscy,
ktorzy widzieli katastrofe, odwrdcili w myslach kolejno$é zdarzen.

Po6zniej na ekranie znow ukazali sie Swiadkowie. Pierwszy mez-
czyzna zapytal: ,Jak samolot WZNoszacy sie z wysokosc1 czterech
tysiecy metréw na wysokosé p1¢c1u tysiecy metréw moze wygladaé
jak szybko lecacy pocisk unoszacy sie znad wody?”.

Byly funkcjonariusz Narodowej Strazy Powietrznej stwierdzit:
~Smuga, ktérg widziatem, pokonala cztery kilometry w ciggu trzech,
moze czterech lub pieciu sekund. Poruszala sie z predko$cig nad-
dzwiekowq”.

Mezczyzna, ktérego widzialem trzy dni weze$niej w czasie konfe-
rencji FIRO, udzielal wywiadu przed swoim domem na Long Island.
Widzial katastrofe, stojac wlasnie w tym miejscu. ,,Animacja pokazu-
je co$ zupelnie innego, niz widzialem. Nawet tego nie przypomina”,
oznajmil.

Kobieta stojaca na moscie, z ktérego obserwowala katastrofe, po-
wiedziala: ,Rzeczywiscie widzialam plongce paliwo, ale dopiero po
tym, jak zobaczylam wznoszgca sie $wietlng smuge”.
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Znoéw zabrzmialy mi w uszach slowa kapitana Sprucka: W tq
strong jest gora. Zgadza sie?

Zatrzymalem tadme, wyciagnalem sie na lezance i zamy$lilem.

Animacja CIA budzila wiecej watpliwo$ci, niz ich rozwiewala,
przeczyla logice i temu, co widzieli ludzie. Czasem im mniej sie moéwi
i pokazuje, tym lepiej. Moze wbrew zeznaniom $wiadkéw kupiltbym
wniosek o awarii mechanicznej, gdyby nie ten naciggniety twor CIA.

Nacisnglem guzik ,play”.

Weszla Kate ubrana w kuse body.

- Chodz do 16zka, John.

- Nie jestem zmeczony.

Przysunela sobie podnozek, usiadla i wziela mnie za reke. Ostat-
nich kilka minut filmu obejrzeli$my razem.

Whioski z tego pseudodokumentu nie byly jasne. Film konczyl sie
pytaniami i nie wykluczat dalszego ciagu.

Wylaczylem magnetowid. Siedzieliémy w ciemnym, cichym poko-
ju, wysoko nad ulicami Nowego Jorku.

- Ico otym sadzisz? - zapytala Kate.

- Mysle, ze ten material jest w czterdziestu procentach niedo-
kladny, a w czterdziestu procentach zmanipulowany. Tak jak filmy
Olivera Stone'a.

- Areszta?

- W sam raz tyle prawdy, zeby da¢ do mys$lenia. Co z ta tajemni-
cza todzig?

- To prawdziwa informacja - odparta Kate. - Kilka niepodwazal-
nych odczytow radaréw pokazuje 16dz oddalajaca sie od miejsca ka-
tastrofy z predko$cia trzydziestu wezlow, tuz po eksplozji. - Kate
zrobila pauze i mowila dalej: - Wiekszo§é prywatnych lodzi w tej
okolicy poplynela w strone samolotu, zeby ewentualnie udzieli¢ ko-
mus$ pomocy. Jednostki marynarki pozostaly na miejscu, dopoki nie
otrzymaly rozkazu poplyniecia w tamta strone. Straz wybrzeza i FBI
publicznie wezwaly wszystkich, ktorzy plywali lodziami w tamtej
okolicy, zeby sie zglosili i opisali, co widzieli. Wszyscy sie zastosowali
z wyjatkiem tej todzi, ktéra nazwano ,lodzia-trzydziesci wezlow”.

- Czyli to z tej todzi przypuszczalnie wystrzelono pocisk.
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- Tak zaklada hipoteza.

- Moze ci, ktorzy w niej plyneli, zabawiali sie tak samo jak ci na
plazy i dlatego czmychneli stamtad pelna para. Jestem pewien, ze w
taki letni wieczér przebywalo tam mnostwo kobiet i mezezyzn, ktorzy
nie powinni ze soba przebywac.

- Uwazasz, ze jedynym pociskiem kierujacym sie na zrédlo ciepta
na tej lodzi byl pocisk miedzy nogami jakiego$ faceta.

- Moglbym tak to ujac.

Kate sie udémiechnela.

- Nie jeste$ pierwszym, ktéremu przyszla do glowy ta my$l. A co
sadzisz o animacji CIA?

- Wydaje mi sie, ze co$ tam nie pasuje.

Kate skinela glowa.

- Nie wszyscy $wiadkowie opisali dokladnie to samo. Niektorzy
widzieli dwie Swietlne smugi. Wielu moéwito, Ze smuga wzniosla sie
wyzej niz samolot, a potem spadla lukiem i uderzyla w boeinga z
gobry. Inni méwia, ze smuga uniosta sie wprost z wody i trafila samo-
lot od spodu. Wiekszo$¢ $§wiadkoéw opisuje dwie eksplozje: poczatko-
wa, mniejsza, i ogromna, ktora nastapila zaraz potem. Ale inni mo-
wia o trzech. Niektorzy twierdza, ze widzieli, jak sektor dziobowy
odpada od samolotu, ale wiekszo$¢ tego nie widziala. Niektorzy mo-
wia, ze po eksplozji samolot jakby stanatl w powietrzu, a zdaniem in-
nych - nie. Cze$¢ widziala, ze plonacy samolot po ekspIOZJl SIQ WZno-
sil, co potwierdzaja odczyty radardw, WleSZOSC opisuje, ze runat
prosto do oceanu, cze$¢ natomiast méwi o spadaniu z koziotkowa-
niem przez skrzydlo. Innymi stlowy nie wszyscy §wiadkowie sa zgodni
co do szczegolow.

- Wlasnie dlatego nie rozumiem, jak CIA mogta stworzy¢ anima-
cje na podstawie tak sprzecznych zeznan. Zeby da¢ §wiadectwo tylu
ré6znym opisom, potrzeba co najmniej kilkunastu animacji.

- Mysle, ze specjaliéci z CIA wyszli z jednego zalozenia: oficjalne-
go raportu, w ktéorym nie bylo mowy o pocisku - odparla Kate. - Na-
stepnie przedstawili wizualnie katastrofe zgodnie z wnioskami rapor-
tu, tak jak zdaniem niekt6érych ekspertow od awiacji powinna lub
mogla ona wyglada¢. Opisy $wiadkdéw byly dla CIA nieistotne. Oni
oznajmili po prostu: ,Wlaénie to widzieliécie”.

119



- Oto6z to. Kto$§ w tym filmie moéwi, ze nigdy nie wezwano naocz-
nych §wiadkéw na oficjalne, publiczne przestuchania. Czy to prawda?
Tak. Powiem ci co$ jeszcze. FBI nie przeprowadzilo zbyt wielu
powtdrnych przestuchan $§wiadkow. Dziesiatki ludzi dzwonily do nas,
proszac o ponowne przestuchanie. Wielu z nich poczulo sie sfrustro-
wanych i zaczelo publicznie dawa¢ temu wyraz, lecz szybko odkrylo,
ze media stracily zainteresowanie sprawa po tym, jak wladze oglosity,
iz przyczyna katastrofy byla awaria mechaniczna. - Po chwili namy-
shu Kate dodala: - Nigdy w ciagu wielu lat mojej stuzby nie widzia-
lam, zeby tylu wiarygodnych $wiadkéw zostalo potraktowanych tak
nieufnie.

- Im wiecej $wiadkéw, tym wiecej wersji - przypomnialem jej po
krotkim zastanowieniu. - Wreszcie dochodzi do tego, ze zeznania
nawzajem sie znosza. Wolalbym mie¢ jednego, moze dwoch dobrych
$wiadkow zamiast dwustu.

- Pokazalam ci jednego.

- Faktycznie. Ale ludzie widza to, na co sg psychicznie nastawie-
ni. Powiem ci, co sie dzialo latem dziewieédziesiatego szdstego roku.
Trzy tygodnie przed katastrofa boeinga siedemset czterdziesci sie-
dem dokonano zamachu bombowego na amerykanska baze wojsko-
wa Khobar Towers w Arabii Saudyjskiej. FBI postawiono w stan
alarmu na czas igrzysk olimpijskich w Atlancie, a w mediach pelno
bylo artykuléw o potencjalnych atakach ze strony Irakijczykow i wie-
lu ugrupowan terrorystycznych. Kiedy wiec rungl samolot TWA, o
czym pomysSlala$ przede wszystkim? Ja, ze to atak terrorystyczny. A
wtedy nawet sie jeszcze nie znali$émy.

- MysleliSmy o tym, co ponad dwustu ludzi zobaczylo na wlasne
oczy - zauwazyta Kate. - To nie bylo zbiorowa halucynacja.

- Shusznie. Ale moglo to by¢ ztudzenie optyczne.

- John, przestuchalam kilkunastu $wiadkéw, a moi koledzy prze-
shuchali jeszcze dwustu. Tak wielu ludzi nie moze ulec temu samemu
zhudzeniu optycznemu.

Ziewnalem.

- Dziekuje za ciekawy dzionek. Jest pdzno i czuje sie zmeczony.
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Kate wstala i przesunela palcami po moich wlosach.

- Nie pozwdl mi zasnaé jeszcze przez jakis czas.

Poczulem nagly przyplyw energii, zerwalem sie z lezanki i po-
mknalem do sypialni.

KochaliSmy sie z odrobing szalenstwa jak ludzie, ktorzy sa wy-
czerpani psychicznie i prébuja wyrzucié z siebie energie po ciezkim i
frustrujacym dniu. Przynajmniej nad tym mieliSmy kontrole, tylko
temu mogliémy zapewnié szczesliwe zakonczenie.



Rozdzial 13

Rano usiedliémy w kuchni, piliSmy kawe i czytaliémy gazety. Ja w
obszarpanym szlafroku, a Kate wcigz w seksownej koszuli nocnej.
Przez okna wpadlo jasne stoneczne $wiatlo.

Kiedy Robin sie wyprowadzila, odwolalem prenumerate ,, Timesa”
i zapisalem sie na ,,Post”, bo jest w nim akurat tyle informacji, ile mi
potrzeba. Lecz gdy wprowadzila sie Kate, ,,Times” znowu sie pojawil.

Popijalem kawe i czytalem w ,Timesie” relacje z mszy, w ktorej
wczoraj uczestniczyliSmy. Artykul zaczynat sie tak: ,Pie¢ lat po tym,
jak samolot linii Trans World Airlines spad! z nieba deszczem plona-
cych szczatkow, ktére wyladowaly niedaleko stad w oceanie, krewni
niektérych sposréd dwustu trzydziestu ofiar katastrofy odbyli do-
roczng pielgrzymke na wschodni kraniec Long Island, by modlié sie i
wspominac.

Przybyli tam, zeby znaleZ¢ sie blisko ostatniego miejsca, w ktdrym
ich przyjaciele i bliscy byli wsréd zywych. Przybyli, by wshuchiwaé sie
w zielone fale obmywajace plaze. Przybyli, by zobaczyé czerwono-
bialy budynek strazy wybrzeza w East Moriches, do ktérego zwozono
ciala ofiar”.

Relacje czytalo sie jak pelng udreki, ,purpurowsa” proze. ,Pierw-
szej mszy, odprawionej kilka dni po tej wstrzasajacej katastrofie, w
niepewnoSci, czy spowodowala ja awaria mechaniczna, czy bomba,
towarzyszyla atmosfera otepiajacej ciszy... Wielu obecnych zdobylo
sie tylko na to, by wej$¢ do wody i wrzucié¢ do niej kwiat”.
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Nieco dalej przeczytalem: ,Musza nawet radzi¢ sobie z pomylen-
cami”, opowiada Frank Lombardi, czlowiek pomagajacy rodzinom
ofiar. ,W ostatnich dniach dzwonit do nich mezczyzna twierdzacy, ze
zna tozsamos§¢ terrorysty, ktory zestrzelil samolot. Powiedzial, ze jesli
przekaza mu trzysta tysiecy dolaréw w gotoéwce, zdradzi im, kto nim
byl. «Chyba mozna powiedzieé, ze to wybryk pomylefica - moéwi pan
Lombardi. - To nie do wiary, ze kto§ moze w ten sposéb gra¢ na ludz-
kich uczuciach». (Narodowa Rada Bezpieczehstwa Transportu
stwierdzila w raporcie, ze katastrofe spowodowala eksplozja w zbior-
niku paliwa, prawdopodobnie wywolana spieciem elektrycznym)”.

Skonczylem czyta¢ i podalem gazete Kate, ktora przeczytala arty-
kul w milczeniu. Potem podniosta glowe.

- Czasem wydaje mi sie, ze jestem jednym z pomyleficow maja-
cych dobre intencje.

- A propos, jak nazywal sie ten hotel, w ktérym byé¢ moze za-
trzymalo sie tamtych dwoje z kamera? - spytalem.

- Wszystko, co zobaczyles i uslyszales wczoraj, bylo albo podane
do publicznej wiadomosci, albo jak w przypadku zeznania kapitana
Sprucka, dostepne na mocy Ustawy o wolnoSci informacji. Nazwa
hotelu oficjalnie nie istnieje.

- A gdyby istniala, to jak by brzmiala?

- Hotel Bayview w Westhampton Beach.

- Co znalazla$ w tym hotelu?

- Tak, jak ci wcze$niej powiedzialam, nie dotarlam do niego. To
nie byla moja sprawa.

- To skad znasz nazwe hotelu?

- Wzielam na siebie zadanie dzwonienia do okolicznych hoteli
oraz moteli i dowiadywanie sie o zaginiony koc. Wielu sposréd tych,
z ktorymi rozmawialam, powiedzialo, Ze byli juz tam agenci FBI i
pokazywali ten koc. Pewien mezczyzna z hotelu Bayview powiedzial,
ze zginal mu koc i moze to by¢ ten, ktory agenci mu pokazuja, ale nie
jest pewien.

Skinalem glowa.

- Inatym sie urywa trop?

- Ten mezczyzna z Bayview powiedzial, ze agenci przejrzeli jego
karty rejestracyjne, paragony wplat kartami kredytowymi oraz kom-
puter, a poOzniej przestuchiwali pracownikow. Zapewnil mnie, ze
zgodnie z poleceniem nie pis$nie o tym nikomu ani stowa. Pézniej
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zapytal, czy znalezliSmy juz tych, ktorzy wystrzelili pocisk.

- Jeszcze nie. Jak sie nazywal ten mezczyzna?

- Leslie Rosenthal. Menedzer hotelu Bayview.

- Czemu nie poszla$ tym tropem?

- No c6z, czasem zdarza sie, ze co$ ugryziesz, a to tez zaczyna ka-
sa¢. Pan Rosenthal lub kto$ z jego personelu, z kim rozmawiatam,
zadzwonit do agenta FBI, ktory sie z nim kontaktowal, albo FBI po-
stanowilo porozmawiac z nim jeszcze raz - w kazdym razie nazajutrz
zostalam wezwana do gabinetu, w ktérym nigdy nie bylam, na dwu-
dziestym 6smym pietrze siedziby biura. Dwoch facetow z OPR, kto-
rych nie widzialam nigdy wcze$niej ani pdzniej oznajmilo mi, ze w tej
sprawie przekroczytam zakres swoich obowigzkow.

Skinglem glowa. OPR to Biuro Odpowiedzialnos$ci Zawodowej,
komoérka FBI, ktora ladnie sie nazywa, lecz jest to Orwellowska na-
zwa. OPR jest tym samym co wydzial spraw wewnetrznych nowojor-
skiej policji, czyli szpiedzy, wtyczki i szpicle. Nie mialem watpliwosci,
ze pan Liam Griffith to typ z OPR.

- Czy ci dwaj zaproponowali ci przeniesienie do Dakoty P6noc-
nej?

- Jestem pewna, ze istniala taka mozliwoé¢. Ale oni rozegrali
sprawe na zimno i prébowali udawaé, ze to byl tylko drobny blad z
mojej strony. Nawet pochwalili mnie za wykazanie inicjatywy.

- Dostala$ awans?

- Dostalam grzeczna, ale wyrazna sugesth, ze pow1nnam graé
bardmej zespo}owo Wyjaénili, ze inni agenci rozpracowuja ten trop,
a ja powinnam dalej przestuchiwaé $wiadkdéw i ograniczyé sie do
swoich obowigzkow.

- Upieklo ci sie. Kiedy$ jeden z moich przelozonych rzucil we
mnie przyciskiem do papieru.

- My jeste$my troche bardziej subtelni. Tak czy owak dostalam
ostrzezenie i wiedzialam juz, ze na co$ trafitam.

- Dlaczego nie podazylas tym tropem?

- Bo dostalam rozkaz, zeby tego nie robié. Nie slyszales, co po-
wiedzialam?

- Och, oni tylko sprawdzali twoj charakter. Chcieli usltysze¢ od
ciebie, Ze nie zrezygnujesz.

- Tak, oczywiScie. - Kate zastanowila sie przez chwile. - Wtedy
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wyciagnelam logiczny wniosek, ze jesli co$ z tego wyniknie, to w for-
mie notatki wewnetrznej, po ktérej nastapi konferencja prasowa.
Piec¢ lat temu nawet nie pomys$lalam o spisku czy tuszowaniu sprawy.

- Ale teraz mys$lisz.

Kate nie zareagowala na moja uwage.

- Wszyscy bloracy udzial w tej sprawie byli pod silnym jej wply-
wem, ale wiem, ze ci, ktérzy przestuchiwali §wiadkoéw, odczuwali ten
wplyw inaczej. To my rozmawiali§my z ponad dwustu osobami, ktére
opisywaly to, co uwazaly za pocisk lub rakiete, i zadne z nas nie
umialo pogodmc tego, co uslyszeliSmy od §wiadkow, z raportem kon-
cowym i animacja CIA. - Po krétkim namys$le dodala: - Szefowie
ATTF mieli klopoty z niektérymi z przestuchujacych $wiadkéw, nie
bylam jedyna wezwana do tego gabinetu.

- Ciekawe. Jak przebiegal proces przestuchiwania swiadkow?

- Z poczatku to byl jeden wielki chaos. W ciagu dwudziestu czte-
rech godzin setki policjantow z Nowego Jorku i agentéw FBI zostalo
przerzuconych z Manhattanu na wschodni kraniec Long Island. Bylo
za malo 16zek, wiec niektérzy agenci spali w samochodach, budynki
strazy wybrzeza wykorzystywano jako sypialnie. Ci, ktorzy mieszkali
niedaleko, jezdzili na noc do domoéw. Dwie noce spedzilam w pla-
coOwce strazy wybrzeza w Moriches z czterema innymi kobietami.
Po6zniej znaleziono mi poko6j w hotelu z inng agentka FBI.

- Zktoérg?

- Nie pytaj mnie o nazwiska ludzi, z ktérymi pracowalam.

Nie chcialem nazwisk agentéw FBI, ktorzy i tak nie chcieliby ze

mna rozmawiac. Ale policjanci z Nowego Jorku by porozmawiali.

- Wspdlpracowalas bezposrednio z nowojorskimi policjantami?

- Na poczatku z kilkoma. Bylo ponad siedmiuset obiecujacych
Swiadkdéw i okolo stu marginalnych. Poczatkowo nie mogliémy usta-
li¢, ktorzy Swiadkowie widzieli Swietlng smuge, a ktoérzy tylko wy-
buch. W konicu pogrupowaliSmy §wiadkoéw na podstawie oceny wia-
rygodno$ci i elementu katastrofy, ktéry widzieli. Po kilku dniach
wyodrebniliSmy ponad dwustu, ktérzy twierdzili, ze widzieli smuge
Swiatla.

125



- I wlasnie tych $wiadkéw przestuchiwalo FBI.

- Tak. Ale z poczatku w calym tym zamieszaniu policjanci dostali
wielu dobrych §wiadkéw, a FBI wielu bezwarto$ciowych.

- Co$ potwornego.

Kate zignorowala moja uwage.

- ZapanowaliSmy nad tym i $wiadkow, ktorzy widzieli smuge,
przestuchiwalo tylko FBI. Nastepnie wyselekcjonowani §wiadkowie,
okolo dwudziestu bardzo zdecydowanie twierdzacych, ze widzieli
smuge $wiatla wznoszaca sie z oceanu, tak jak kapitan Spruck, zosta-
lo przekazanych wyzszym kregom FBI.

- I CIA. Na przyklad Tedowi Nashowi.

Na to wyglada.
Czy ktéremus ze $wiadkow zdarzyl sie nieszczesliwy wypadek?
Ani jednemu - odparla z uSmiechem Kate.

- No c6z, moja hipoteze diabli wzieli.

Znalem to z do$wiadczenia i z obserwacji: policjanci pracujacy dla
ATTF wykonywali najciezsza, poczatkowa robote, a kiedy na co$ tra-
fili, przekazywali sprawe agentowi FBI. Bo Bdg tak chce.

- Zaloze sie, ze ci policjanci i agenci, ktorzy rozmawiali ze Swiad-
kami opisujacymi §wietlng smuge, stanowia trzon grupy niewierzacej
w to, ze katastrofa byla nastepstwem wypadku.

- Nie ma zadnej grupy - zaprzeczyla Kate, wstajac, po czym we-
szla do sypialni, zeby przebraé¢ sie do pracy.

Dokonczytem kawe i tez poszedlem do sypialni.

Przypialem pasek z glockiem kalibru dziewie¢ milimetréw, moim
wlasnym, takim samym jak policyjna bron stuzbowa. Kate przypiela
glocka kalibru czterdzie$ci, ktory jest na wyposazeniu FBI. Jej gnat
jest wiekszy, ale mam duze poczucie bezpieczenstwa, dlatego za bar-
dzo mnie to nie martwi.

Kate wlozyla zakiet, a ja marynarke, ona wziela neseser, a ja czes¢
»Posta” z dzialem sportowym. WyszliSmy.

W mojej glowie pojawil sie obraz szeéciu typoéw z OPR z zaci$nie-
tymi pieéciami czekajacych na nasze przybycie w gmaszysku przy
Federal Plaza 26.



Rozdzial 14

Portier Alfred zaméwil nam taksdéwke i rozpoczeliémy pol-
godzinng podréz do miejsca pracy w budynku przy Federal Plaza 26
na Dolnym Manhattanie. Byla dziewigta i ruch zaczynat sie przerze-
dza¢ w ten cieply, stoneczny lipcowy dzien.

Nie powinniémy rozmawia¢ w takséwce o niczym poufnym,
zwlaszcza jesli kierowca ma na imie Abdul, a takie wlasnie imie wid-
nialo na licencji tego faceta.

- Jak dlugo jest pan w tym kraju? - zapytalem.

Zerknal na mnie i odpark:

- Jakie$ dziesiec lat, prosze pana.

- Jak pan myséli, co sie stalo z boeingiem siedemset czterdziesci
siedem, ktory rozbil sie pieé¢ lat temu?

- John - mruknela ostrzegawczo Kate.

Och, to byla okropna tragedia - rzekt z wahaniem Abdul.
- Tak. Mysli pan, ze zostal zestrzelony pociskiem?
Nie wiem, prosze pana.

- Mysle, ze zestrzelili go Izraelczycy i zrobili to tak, zeby wygla-
dalo na robote Arabdéw. Co pan sadzi?

- Hmm, to mozliwe.

- Tak samo bylo z podlozeniem ladunku wybuchowego pod
World Trade Center.

- Niewykluczone.

- John - powté6rzyla Kate.

- Wiec mys$li pan, Ze to byl pocisk.

- Hmm, wielu ludzi go widzialo.
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- A kto moéglby mieé tak potezny pocisk?

- Nie wiem, prosze pana.

- Izraelczycy, kt6z by inny.

- Hmm, to mozliwe.

- Co jest napisane na pierwszej stronie tej arabskiej gazety, ktéra
lezy na siedzeniu obok pana?

- A, to... Artykul o rocznicy tej tragedii.

- I co pisza? Wypadek spowodowany przez armie amerykanska?
Czy Zydzi?

- Nie sg pewni. Oplakuja $émier¢ ludzi i szukaja odpowiedzi.
Taak, ja tez.

- John, juz wystarczy - upomniata mnie znowu Kate.

- Probuje sie troche rozgrzaé.

- Moze sprobowalbys sie troche przymknac?

JechaliSmy dalej w milczeniu, a ja zajalem sie czytaniem wiado-
moéci sportowych.

Rzad federalny i wszyscy jego pracownicy sa szalenie wyczuleni
na punkcie praw i uczu¢ wszelkich mniejszosci, nowych imigrantow,
rdzennych Amerykandw, malych pieskow, lasow oraz zagrozonych
gatunkow §luzowcdw. Ja natomiast jestem tej wrazliwo$ci pozbawio-
ny, a moja postepowo$¢ zatrzymala sie mniej wiecej na etapie, gdy
modyfikowano przepisy policyjne tak, by zabranialy wydobywa¢ ze-
znania od podejrzanych za pomoca palki.

Mimo to agentka specjalna Mayfield i ja, cho¢ nadajemy na réz-
nych czestotliwo$ciach, jednak sie ze soba komunikujemy i w ciagu
ostatniego roku zauwazylem, ze uczymy sie od siebie. Ona czeSciej
uzywa slowa na ,k” i czeSciej nazywa niektorych palantami, a ja staje
sie wrazliwszy na rozterki wewnetrzne tych, ktorzy sa palantami i
skurwielami.

Dojechali$my do celu, zaplacilem Abdulowi i dalem mu pie¢ dola-
roéw napiwku za szkody moralne.

Od strony Broadwayu weszliSmy do duzego holu czterdziestojed-
nopietrowego gmachu i ruszyliémy w strone bezpiecznych wind.

Federal Plaza jest siedziba agend rzadowych zaczynajacych sie na
wszystkie litery alfabetu, z ktérych polowa zbiera podatki, a druga
polowa je wydaje. Pietra od dwudziestego drugiego do dwudziestego
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6smego zajmujg rozmaite agencje pilnujace prawa i porzadku oraz
te, ktére gromadza informacje. Mozna do nich dotrze¢ tylko specjal-
nymi windami, oddzielonymi od holu grubg szyba z pleksiglasu, za
ktéra stoja ochroniarze. Mignalem za szybko legitymacja ochronia-
rzom - zawsze tak robie - wstukalem kod na tabliczce i drzwi sie
otworzyly.

PodeszliSmy do siedmiu wind obstugujacych pietra od dwu-
dziestego drugiego do dwudziestego 6smego. Zaden z ochroniarzy
nie upomnial sie o dokladniejsze pokazanie przez nas dokumentéw.

Wsiedli$my do windy i wybraliSmy dwudzieste szdste pietro.

- Badz przygotowana na to, ze zostaniemy wezwani osobno do
czyjegos gabinetu.

- Dlaczego? Myslisz, ze wczoraj wieczorem byliSmy $ledzeni?

- Wkrobtce sie tego dowiemy.

Drzwi windy rozsunely sie na dwudziestym szdéstym pietrze, uka-
zujac maly hol. Nie bylo tam ochroniarzy i pewnie nie musialo by¢,
skoro czlowiek dotarl juz tak wysoko.

Byly natomiast kamery zamontowane pod sufitem, ale ci, ktorzy
obserwowali monitory, dostawali pewnie sze$¢ dolcow na godzine i
nie mieli pojecia, na kogo patrza lub kogo szukaja. Jesli w ogole pa-
trza, a nie $pia.

Po stronie pluséw mozna zapisaé to, ze Kate i ja zné6w musieliémy
wstukac kod, zeby wej$¢ do korytarza.

Zatem obiektywnie rzecz biorac, poziom zabezpieczen pieter
dwadzieScia dwa-dwadzieScia osiem w biurowcu Federal Plaza 26 byl
dobry, lecz nie znakomity. Bo ja na przyklad moglbym by¢ terrorysta
prowadzacym Kate z lufg pistoletu przystawiona do plecow i dostal-
bym, sie do tego korytarza bez probleméw.

W zasadzie poziom bezpieczenstwa tutaj i prawdopodobnie wsze-
dzie indziej nie poprawil sie w ciggu ostatnich dwudziestu lat, mimo
jednoznacznych dowodéw $wiadczacych o tym, ze trwa wojna.

Opinia publiczna miala zaledwie mglista $wiadomo$¢, ze prowa-
dzimy wojne, a agendy rzadowe prowadzace owa wojne nie zostaly
oficjalnie lub nieoficjalnie powiadomione przez nikogo z Waszyngto-
nu, ze to, co sie dzieje na Swiecie, to wojna przeciwko Stanom
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Zjednoczonym Ameryki P6lnocnej i jej sojusznikom.

Waszyngton i media uznaly, ze kazdy atak terrorystyczny nalezy
postrzega¢ jako odrebne wydarzenie, stabo albo w ogole niezwigzane
z innymi, podczas gdy nawet imbecyl lub polityk, gdyby sie nad tym
zastanowil dostatecznie dlugo, dostrzeglby prawidlowosc. Kto§ po-
winien oglosi¢ pospolite ruszenie albo co$§ powinno hukngé tak glo-
$no, by wszystkich obudzic.

Takie w kazdym razie bylo moje zdanie, ktére wyrobilem sobie
przez rok pobytu w tym gmachu. Mialem przewage jako outsider.
Gliny poszukuja prawidlowos$ci §wiadczacych o tym, ze zbrodnia jest
dzielem seryjnego mordercy lub zorganizowanej grupy przestepczej.
Fedzie najwyrazniej traktowali ataki terrorystyczne jako robote nie-
zorganizowanych grup malkontentéow lub indywiduéw z psychopa-
tycznymi sklonno$ciami.

Lecz w istocie bylo inaczej: dzialo sie co$ o wiele bardziej zlo-
wieszczego, dobrze zaplanowanego i zorganizowanego przez ludzi,
ktorzy nie spali po nocach, ukladajac liste spraw do zalatwienia. Po
to, by zalatwié nas.

Jednak moja opinia nie cieszyla sie popularnoécia wérod zbyt wie-
lu ludzi pracujacych na pietrach dwadzie$cia dwa-dwadziescia osiem,
a nawet je$li ktos bral ja pod uwage, to nie wyrazal tego w memoran-
dach ani nie poruszal na spotkaniach.

Stanalem kolo dystrybutora zimnej wody i miedzy jednym siorb-
nieciem a drugim powiedzialem do Kate:

- Jesli twoj szef albo kto$ z OPR zacznie cie wypytywaé, najlepiej
mowic prawde i tylko prawde.

Kate milczata.

- Jedli sktamiesz, twoje klamstwo nie pokryje sie z moim. Tylko
prawda powiedziana bez proby generalnej pozwoli nam uniknaé
konieczno$ci poszukania sobie adwokata.

- Wiem, jestem prawniczka. Ale...

- Wody? - zaproponowalem. - Potrzymam kurek.

- Nie, dzieki. Postuchaj...

- Nie popchne ci glowy pod strumien, stowo.

- John, zamknij sie i doroénij wreszcie. Stuchaj, my tak napraw-
de nie zrobili$émy nic zlego.

- To jest nasza bajeczka i jej sie trzymamy. Wczoraj wieczorem zro-
biliémy to, bo jesteSmy pelnymi po§wiecenia i entuzjazmu agentami.
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Jedli beda cie przestluchiwaé, nie czuj sie, nie zachowuj i nie r6b mi-
ny, jakby$ byla winna. Stwarzaj pozory, ze jeste§ dumna ze swojego
po$wiecenia i obowigzkowosci. To ich zmyli.

- Mobwisz jak rasowy psychopata.

- Ato dobrze czy zle?

- To nie jest zabawne. - Po chwili namystu Kate dodala: - Pieé lat
temu powiedziano mi wyraznie, zebym nie angazowala sie w te spra-
we.

- Powinnas byla postuchac.

SzliSmy obok siebie korytarzem.

- Podejrzewam, ze je$li nas namierzyli, nie zdradza sie od razu.
Beda miec nas na oku, zeby sprawdzi¢, co knujemy i z kim gadamy.

- Przez ciebie czuje sie jak kryminalistka.

- Mowie ci tylko, jak radzi¢ sobie z tym, co sama zaczela$.

- Ja niczego nie zaczelam. - Popatrzyta na mnie. - John, przykro
mi, jesli...

- Nie przejmuj sie. Dzieni bez klopotéw to dla Johna Coreya jak
dzien bez tlenu.

UsSmiechnela sie, cmoknela mnie w policzek i ruszyla do swojego
stanowiska pracy w ogromnym ulu pelnym sze$ciennych pudelek, po
drodze witajac sie z kolegami.

Moje stanowisko znajdowalo sie po przeciwnej stronie sali, z da-
leka od typéw z FBI, wérdd kolegow, policyjnych detektywodw, za-
rowno tych w czynnej stuzbie, jak emerytowanych agentéw kontrak-
towych takich jak ja.

Chociaz lubie swojskie towarzystwo, to fizyczne odseparowanie
FBI i policjantéw ilustrowalo réznice dwoch kultur szersza niz trzy
metry wykladziny.

Parszywie bylo tam pracowaé bez zony po tej stronie sali, ktéra
bardziej mi odpowiadala. Potrzebowalem jakiej$ strategii ucieczki, a
nie chcialem po prostu rezygnowac. Weszenie wokdl sprawy kata-
strofy boeinga 747 moglo doprowadzi¢ do tego, ze mnie wyleja, co mi
pasowalo, a przy tym w oczach Kate nie wygladaloby na zerwanie
naszego przemitego ukltadu stuzbowego, ktory z jakiej$ dziwnej przy-
czyny jej sie podobal. Wprawiam w zaklopotanie wszystkich, ktérych
znam, czasem nawet policjantow, lecz wydawalo sie, ze Kate czerpie
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przewrotng dume z tego, ze jest zona jednego z niesubordynowanych
gliniarzy z dwudziestego szostego pietra.

Moze to byl z jej strony akt buntu, spos6b powiedzenia Jackowi
Koenigowi, agentowi nadzorujacemu (czasem nazywanemu czule
przez policyjnych detektywdéw skurwielem nadzorujacym), a takze
innym szefom, ze agentka specjalna Mayfield nie zostala jeszcze cal-
kowicie oblaskawiona.

To byla gleboka refleksja jak na mnie, a nie minela jeszcze dzie-
sigta rano.

Poprawilem krawat i zastanowilem sie nad wyrazem twarzy.
Hm... Calkiem prawdopodobne, ze siedze po uszy w goéwnie, wiec
lepiej wygladaé na wesolego i zadowolonego, ze tu jestem.

Skorygowalem mine i ruszylem w strone swojego biurka.



Rozdzial 15

Przywitalem kolegéw po imieniu, zawiesilem marynarke na ha-
czyku i zasiadlem na stanowisku pracy.

Wilaczylem komputer, wprowadzilem haslo i przeczytalem e-
maile, w wiekszosci okolniki biurowe. Czasem na ekranie ukazywal
sie Orwellowski komunikat wladz o nowej zbrodni my$lowe;.

Odstuchalem wiadomosci na sekretarce. Jedna byla od palestyn-
sko-amerykanskiego informatora ukrywajacego sie pod kryptoni-
mem Myszoskoczek, ktory twierdzil, ze ma dla mnie wazng informa-
cje i nie moze o niej moéwic przez telefon.

W gruncie rzeczy Emad Salameh byl prawie bezuzytecznym 7ro-
dlem informacji i nigdy nie moglem pojaé, czy chodzi mu tylko o to,
by czué sie waznym, czy jest podwojnym agentem, czy tez chce od
czasu do czasu zarobi¢ dwadzieécia dolar6w. Moze po prostu mnie
lubit. Wiem, ze lubil wloskie zarcie, bo zawsze wybieral wloska re-
stauracje, w ktorej stawialem mu lunch albo kolacje.

Ostatnie dwa nagrania byly gluche, a numery dzwoniagcych nie
pokazaly sie na wySwietlaczu. Zawsze mnie to intryguje.

Poprzesuwalem troche papiery na biurku.

Najwiekszym wyzwaniem w tej pracy jest dociekanie, czym sie za-
jac. Jak powiedzial kiedy$ pewien mysliciel (to znaczy ja): ,Klopot z
nierobieniem niczego polega na tym, Ze nie wiesz, kiedy skonczyle§”.
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Policyjny detektyw ma zawsze szuflade pelng akt dawnych i nie-
dawnych morderstw, natomiast jedli walczysz z terroryzmem, probu-
jesz przewidzie¢ zbrodnie.

Po sprawie Asada Khalila, rok temu, zostalem przydzielony do
specjalnego zespohu, do ktérego nalezala tez Kate, a ktérego jedynym
zadaniem bylo podazanie tropem tego czlowieka.

Jednak po uplywie roku wskazdéwki i tropy sie wyczerpaly i $lad
byl zimny. Nie chcac marnowaé rzadowych pieniedzy, nasz szef, Jack
Koenig, zaczal przydzielaé¢ Kate, mnie i innych agentéw z zespolu do
réznych obowiazkow.

Zostalem zatrudniony przez ATTF jako specjalista od zabojstw, na
wypadek gdyby zdarzylo sie morderstwo majace zwiazek z terrory-
zmem, lecz niczego takiego nie bylo od sprawy Asada Khalila, wiec
obecnie moje obowiazki polegaly gléwnie na obserwacji. Wiekszosé
gliniarzy pracujacych dla FBI tym sie wlaénie zajmowala. Kate pra-
cowala w dziale analiz zagrozen, cokolwiek to znaczy.

Nasz specjalny zespdt zajmowal kiedy$S niewielka przestrzen na
tym pietrze obok centrum kontroli i dowodzenia. Pracowaliémy bli-
sko siebie, Kate siedziala przy biurku naprzeciwko mojego i co dzien
moglem patrze¢ w jej piekne oczy. Lecz p6zniej zostaliSmy rozdziele-
ni i teraz musialem patrze¢ na Harry'ego Mullera, bylego policjanta z
wywiadu komendy nowojorskiej.

- Harry, jak brzmi definicja umiarkowanego Araba? - zagadna-
lem.

Podniést glowe.

- No jak?

- Facet, ktéremu skonczyla sie amunicja.

Harry zachichotat.

- Juz mi to opowiadale$. Musisz uwaza¢, co klepiesz. Jaka jest
réznica miedzy arabskim terrorysta a kobieta z zespolem napiecia
przedmiesigczkowego?

- Nojaka?

- Z arabskim terrorysta mozna sie dogadac.

Teraz ja sie zaSmialem.

- To tez ci moéwilem. Dwoch sklerotykow siejacych uprzedzenia
rasowe i plciowe.

Powinienem zauwazy¢, ze arabska i muzulmanska spoleczno$é w
Nowym Jorku to w dziewie¢dziesieciu oémiu procentach prawomyslni
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i lojalni obywatele. Jeden procent stanowia uzyteczni idioci, a jeden
procent to dranie.

Ja zwykle obserwuja i przestuchuje tych uzytecznych idiotow, a
kiedy trafiam na trop prawdziwych drani, musze ich przekaza¢ FBI.
Biuro z kolei czasem zawiadamia CIA, ktéra tez ma sie dzieli¢ z FBI
ciekawymi tropami. Ale w rzeczywisto$ci nie informuja sie wzajem-
nie, a z pewnoscia nie informuja mnie. Jest to bardzo frustrujace i
stanowi jeden z powodow, przez ktore przestalem lubié te prace od
czasu, gdy Koenig w zasadzie rozwiazal nasz zesp6l. Moze byt to tez
powod, dla ktorego Kate zamachala mi przed nosem katastrofg
boeinga linii TWA, a ja polknalem przynete.

Jesli chodzi o CIA, to agencja ma ludzi przydzielonych do ATTF,
takich jak nieboszczyk Ted Nash, ale nieczesto sie ich widuje, bo
urzedujg na innym pietrze, a takze po drugiej stronie ulicy przy Bro-
adway 290. Wpadaja i wypadaja z jednostki w zaleznoéci od rozwoju
sytuacji. NajszczeSliwszy czuje sie wtedy, gdy wypadaja i kiedy jest
ich malo.

- Co wczoraj porabiales? - zainteresowal sie Harry.

- Pojechalem na msze ku czci ofiar katastrofy TWA osiemset na
Long Island.

- Dlaczego?

- Kate pracowala przy tej sprawie. Co rok tam jezdzi. Ty tez bra-
le$ udzial w tym Sledztwie?

- Nie.

- Ale musiale$ o niej slyszeé. Pieciuset ludzi urobilo sie po lokcie
i okazuje sie, ze to byl wypadek.

Harry nie odpowiedzial.

- Czasem przy tej robocie wpadamy w paranoje - dodatem.

- Wpadamy w nig za rzadko.

- Racja. Nad czym pracujesz?

- Nad jaka$ kretynska muzulmanska organizacja charytatywna w
Astorii... wyglada na to, ze transferuja forse do zagranicznej komdrki
terrorystycznej.

- Czy to nielegalne?

Harry parsknal §miechem.

- Skad, u diabla, mam wiedzie¢? Zdaje mi sie, Ze nielegalne jest
to, ze zbieraja kase na jedno, a robig z nig co$ innego. To ztamanie
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jakiej$ ustawy federalnej. Chodzi o to, ze pieniagdze trafiaja do rze-
komo legalnej organizacji charytatywnej za granica i dopiero p6zniej
do miejsca, gdzie nie powinny trafié. To tak jakbym probowal pota-
pac sie w ksiazeczce czekowej mojej zony. Ale ksiegowi §ledczy z FBI
uwazaja, ze to fascynujace. A ty co robisz?

- Pobieram kurs wrazliwo$ci na kulture muzulmanska.

Harry znéw sie rozeSmial.

Skierowalem uwage na rzeczy na biurku. Bylo mnoéstwo notatek
do przeczytania, co tez zrobilem.

Naprawde ciekawe akta, przez fedziow zwane teczkami, lezaly
zamkniete w archiwach, a jesli czego$§ potrzebowalem, musialem
wypeli¢ formularz, ktéry pdzniej byl przetwarzany przez nieznane
mi osoby i albo go odrzucano, albo wracat z teczka.

Mam odpowiednie uprawnienia dostepu, lecz zakres informacji
mi potrzebnych jest ograniczony, musze wiec trzymaé sie sprawy
Khalila oraz tych, do ktérych zostalem przydzielony. To utrudnia
sprawdzenie, czy jedna sprawa ma co$ wspdlnego z inng. Wszystko
jest poszufladkowane ze wzgledéw bezpieczenstwa albo ze wzgledu
na ochrone swojego terytorium, co moim skromnym zdaniem stano-
wi powazna stabo$¢ w grze wywiadowczej. W policyjnej robocie prak-
tycznie wszystkie akta sg dostepne dla kazdego detektywa, ktéry ma
jakie$ przeczucie i pamieta jakas sprawe lub konkretnego przestepce.

Ale powinienem unika¢ negatywnych poréwnan. Skutecznosé to
najlepsze kryterium, a jak dotad, odpukaé, fedzie bardzo skutecznie
trzymali Ameryke z dala od linii frontu globalnego terroryzmu.

Moze raz im sie nie udalo. Lub dwa. Albo trzy.

Podlozenie tadunku wybuchowego pod World Trade Center bylo
ogromnym zaskoczeniem, lecz prawie wszyscy sprawcy zostali aresz-
towani, osadzeni i skazani na dozywocie.

SzeSciu ofiarom zamachu postawiono ladny granitowy pomnik
miedzy bliZniaczymi wiezami dokladnie nad miejscem, w ktérym
zdetonowano tadunek w podziemnym garazu.

Po6zniej byla katastrofa TWA 800, ktoéra byé moze nalezalo zali-
czy¢ jako punkt dla druzyny gosci.

Jeszcze poZniej zdarzyla sie sprawa Asada Khalila, ktéra moim
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zdaniem byla zamachem terrorystycznym, lecz ktéra wladze przed-
stawily jako serie zabdjstw dokonanych przez mezczyzne pochodze-
nia libijskiego, Zywigcego uraze do pewnej grupy amerykanskich
obywateli.

Nie byla to do korica prawda, co moge poswiadczy¢, ale gdybym
powiedzial to glo$no, zlamalbym prawo, poniewaz zlozylem pewne
przysiegi i podpisalem zobowiazania, majace zwiazek z bezpieczen-
stwem narodowym i tak dalej.

Swiat ochrony bezpieczenstwa narodowego i walki z terroryzmem
bardzo sie r6zni od $wiata, do ktérego przywyklem, i dzien po dniu
musialem sie przekonywac, ze ci ludzie wiedza, co czynia. Jednak
gdzie§ w zakamarkach mojego nieskomplikowanego umystu tlily sie
watpliwosci.

Wstalem i wlozylem marynarke.

- Pué¢ mi sygnal, jesli kto§ zwola jakie$ spotkanie - poprositem
Harry'ego.

- Dokad sie wybierasz?

- W niebezpieczna misje. Moge nie wrdcic.

- Jesli wrdcisz, przynidstbys mi polska kielbaske z bulka? Bez
musztardy.

- Zrobie, co w mojej mocy.

Wyszedlem szybko, zerknagwszy na Kate, ktora siedziala ze wzro-
kiem utkwionym w ekranie monitora. Zjechalem windg na dét i wy-
szedlem na ulice.

W epoce telefoné6w komoérkowych zostalo jeszeze troche automa-
tow telefonicznych. Skierowalem sie do jednego z nich na Broad-
wayu. Robilo sie cieplo, niebo sie chmurzylo.

Znalazlem w komorce numer telefonu Dicka Kearnsa i za-
dzwonitem do niego z automatu.

Dick, stary kumpel z wydzialu zabojstw, odszedt z ATTF przed
kilkoma miesiagcami i teraz jako cywil sprawdzal na zlecenie federal-
nych osoby, ktore mialy otrzymaé certyfikaty dostepu do poufnych
informacji.

- Halo - odezwal sie Dick.

- Biuro §ledcze Kearnsa?

- Tak.

- Podejrzewam, Ze moja zona ma romans. Moze ja pan troche
po$ledzié¢?

- Kto méwi? Corey, ty palancie.
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- Myslalem, ze zajmujesz sie sprawami malzenskimi.

- Nie, ale dla ciebie zrobie wyjatek.

- Co planujesz w czasie lunchu? - zapytalem.

- Jestem zajety. A o co chodzi?

- Co teraz robisz?

- Gadam z tobg. Gdzie jeste§?

- Plaza Fed dwadzie$cia szesS¢.

- Jestem ci potrzebny teraz?

Tak.

Nastqplla kroétka pauza, a pdzniej Dick oznajmit:

- Siedze w domu, w Queens. - Po chwili dodal: - Zasuwam cha-
tupniczo. Spoko robota. Powiniene$ to rozwazy¢.

- Dick, nie moge popycha¢ pierdot przez caly ranek. Spotkaj sie
ze mna jak najpredzej w tym lokalu w chinskiej dzielnicy. Znasz go?

- Niski Zwis?

- Tak. Obok wietnamskiej knajpki o nazwie Phuc Yu. - Odwiesi-
lem stluchawke, znalazlem kramik na koétkach i kupilem dwie polskie
kielbaski, jedng z bulka, bez musztardy.

Wrdcilem na stanowisko pracy.

Dostarczylem Harry'emu jego polska kielbaske, poszedlem do ba-
ru i wziglem czarng kawe. Na Scianie wisialy plakaty ,,Poszukiwany”
firmowane przez FBI, po angielsku i arabsku; dwa przedstawialy
niejakiego Osame bin Ladena: jeden za atak na USS ,Cole”, a drugi
za zamachy na ambasady w Kenii i Tanzanii. Za jego glowe wyzna-
czono pie¢ milionéw dolaréw nagrody, ale jak dotad nikt sie po nie
nie zglosil, co uwazalem za dziwne. Za pie¢ milionéw zielonych wiek-
szo$¢ ludzi wydalaby najlepszego przyjaciela albo matke.

Inng dziwna rzecza bylo to, ze bin Laden nigdy nie przyznal sie do
zadnego z zamachéw, ktére ponoc zaplanowal Wtedy wskazala go
CIA, ale ja sie zastanawialem, skad agenqa miala pewno$c¢. Jak do-
szliSmy do wniosku w czasie WCZOI‘EIJSZG_] rozmowy z Kate, problem
by} w tym, ze grupy terrorystyczne i pojedynczy terrory$ci najwyraz-
niej przestali sie chelpi¢ swoja robota. Tak samo moglo by¢ w przy-
padku katastrofy TWA 80o0.

Spojrzalem na twarz Osamy bin Ladena na plakacie. Facet wygla-
dal dziwnie. Wlaciwie ci wszyscy dzentelmeni z Bliskiego Wschodu
wygladaja przerazajaco na plakatach z napisem, Poszukiwany”, ale
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moze w tej oprawie kazdy czlowiek prezentuje sie jak zbrodniarz.

Popatrzylem na plakat z podobizna mojego starego przesladowcy,
Asada Khalila alias Lew. Tylko on wygladal na w miare normalnego,
byl przystojny i zadbany, lecz wystarczylto spojrze¢ dokladniej w jego
oczy, by poczu¢ groze.

Podpis pod zdjeciem Khalila byl metny, wspominano w nim tylko,
ze zabil wielu Amerykan6ow i Europejezykow w roznych krajach. Na-
groda wyznaczona przez Departament Sprawiedliwo$ci opiewala na
marny milion zielonych, co osobiécie uwazam za obraze, zwazywszy
na fakt, ze ten skurczybyk prébowal mnie zalatwic i wciaz hasal na
wolnosci.

Gdyby Ted Nash zyl, czulby sie jeszcze bardziej zniewazony, bo to
wlasnie Asad Khalil wpakowal mu kulke w teb z karabinu snajper-
skiego.

Usiadlem przy biurku i wlaczylem komputer. Wszedlem do Inter-
netu i wystukalem na klawiaturze symbol lotu: ,TWA 800”.

Goscie z wydzialu bezpieczefistwa wewnetrznego czasem spraw-
dzaja, na jakie strony wchodzisz, ale jeli kontrolowali mnie wcze-
$niej, to juz wiedzieli, co knuje.

Doszedlem do wniosku, ze przejrzenie wszystkich stron, na kto-
rych znalazla sie nazwa TWA 800, zajeloby tydzien, wszedlem wiec
najpierw na strone FIRO i przez pét godziny czytalem o spiskach i
tuszowaniu sprawy.

Zerknalem jeszcze na kilka stron z artykulami Sledczymi z maga-
zynéw i gazet. W artykulach napisanych w ciagu pét roku po kata-
strofie stawiano wiele pytan, na ktére w po6zZniejszych publikacjach
nie padly odpowiedzi, nawet jesli wyszly one spod reki tych samych
autorow, ktorzy te pytania stawiali.

Wyczulem, ze Harry mi sie przyglada, i uniostem glowe.

- Bedziesz to jadl? - zapytal.

Podalem mu kielbaske nad niska przegroda, wyszedlem z Interne-
tu i wylaczylem komputer. Wlozylem marynarke i rzucilem:

- Musze uwazaé, zeby nie spdznié sie na zajecia z ogo6lnej wrazli-
wosci.

Harry zachichotat.

Podszedlem do stanowiska Kate, ktéra podniosta glowe znad
komputera, po czym zamknela okno, ktére wlasnie przegladala.
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To musiato by¢ co$, do czego nie mialem upowaznienia. Albo e-
mail od narzeczonego.

- Musze sie z kim$ spotkac - oznajmilem.

Wiekszo$¢ zon zapytalaby ,z kim?”, ale w naszym biznesie tego
pytania sie nie zadaje.

- Jak dlugo to potrwa?

- Mniej niz godzine. Jesli bedziesz wolna, spotkamy sie na lun-
chu w Ecco. O pierwszej.

UsSmiechnela sie.

- O, randka. Dobrze, jesteSmy umédwieni. Zrobie rezerwacje.

Publiczne okazywanie uczué nie jest dobrze widziane w Mi-
nisterstwie MiloSci, wiec zasalutowalem i oddalilem sie.

Wyszedlem z gmachu, kupilem w kiosku ,,Daily News” i pokona-
lem kilka przecznic dzielacych mnie od chinskiej dzielnicy.

Wielu gliniarzy i agentéw FBI umawia sie na spotkania w China-
town. Dlaczego? Bo latwiej jest wylowi¢ z thumu tych, ktérzy cie $le-
dza, pod warunkiem ze nie sa Chinczykami, rzecz jasna. Poza tym
jest tanio. Nie mialem pojecia, gdzie oprécz miejsca pracy spotykaja
sie typy z CIA, ale podejrzewam, ze w klubie absolwentow Yale. Tak
czy owak wydawalo sie, ze nikt nie wyszed} z Plaza Fed 26, by mnie
$ledzié.

Przeszedlem kawalek, a pdézniej wrocilem do malej chinskiej re-
stauracyjki o nazwie Dim Sum Go, ochrzczonej pieszczotliwie przez
nowojorskich gliniarzy Niski Zwis. Usiadlem w pustej lozy na koncu
sali, przodem do drzwi.

Restauracja wygladala tak, jakby kiedy$ byla holem kamienicy, w
ktorej sie miescita. To byl lokal odwiedzany wylacznie przez tubyl-
cow, nie uSwiadczyle$ tam ani jednego zablakanego turysty czy po-
szukiwacza miejskich przygod z centrum. A co wazniejsze, byt bodaj
jedyna chinska restauracja w Nowym Jorku, w ktérej podawano ka-
we za sprawa policyjnej klienteli. Niedlugo w jadlospisie pojawig sie
paczki.

Nie minelo jeszcze poludnie i knajpka Swiecila pustkami; tylko
paru tubylcow popijalo z czarek co$§ pachngcego jak herbatka Pluj-
Fuj i rozmawialo w dialekcie kantonskim. Natomiast para siedzaca w
sasiednim boksie méwila po mandarynsku.

Zmy$lam, oczywiScie.

140



Stoliki obslugiwala nieslychanie pieckna mloda Chinka, ktéra po-
ruszala sie, jakby plynela w powietrzu.

Podplynela do mnie, uSmiechneliémy sie do siebie. Mloda piek-
no$¢ odfrunela, a w jej miejsce zjawila sie starucha w lapciach. Moim
zdaniem Boég stroi sobie zarty z zonatych facetow. Zamowilem kawe.

Staruszka sie oddalila, a ja zaczalem czytaé dzial sportowy ,,Daily
News”. Wczoraj wieczorem Jankesi pokonali Filadelfie cztery do
jednego w dwunastej rundzie. Tino Martinez dobiegt po uderzeniu
do pierwszej bazy, a Jorge Posada obiegl dwie w dwunastej rundzie.
A w tym czasie Kate ciagala mnie po calej Long Island. Powinienem
byl wlaczy¢ telewizor, ale kto pomyslal, ze bedzie dogrywka?

W kuchni czarodzieje pichcili dania dnia, niespodzianki. Zdawato
mi sie, ze slysze kota, psa i kaczke, a p6zniej co$ jakby odglos uderze-
nia tasakiem. Ale pachnialo niczego sobie.

Przeczytalem gazete, dopilem kawe i czekalem na Dicka Kearnsa.



Rozdzial 16

Dick Kearns stanagl w drzwiach, wypatrzyl mnie i wéliznal sie do
lozy, siadajac naprzeciwko. UScisneliSmy sobie rece.

- Dzieki, ze przyszedle$ - zaczalem.

- Nie ma za co. Ale musze by¢ w centrum o pierwszej.

Dick mial okolo szeSédziesiatki i wszystkie wlosy oraz zeby. Zaw-
sze $wietnie sie ubieral i dzi$ nie zrobil wyjatku.

- Widziale$ wezorajszy mecz Jankes6w? - zapytatem.

- Taak. Swietny mecz. A ty ogladales?

- Pracowalem. Jak sie miewa Mo?

- Grzeczna. Psioczyla na moje godziny pracy w wydziale za-
bojstw, a pdzniej w ATTF. Teraz, kiedy robie w domu, moze psioczyé
na co$ innego. M6éwi do mnie tak: ,,Powiedzialam na dobre i na zle,
Dick, ale nigdy nie powiedzialam, ze na lunch”.

UsSmiechnalem sie.

- Jak ci sie wiedzie w zyciu malzenskim? - spytat Dick.

- Bosko. Dobrze sie sklada, ze pracujemy w tej samej firmie. I
dostaje darmowe porady prawne.

UsSmiechnatl sie.

- Mogles trafi¢ gorzej. Kate to laleczka.

- Dziekuje Bogu kazdego dnia.

- A skoro mowa o poradach prawnych, masz wiadomoéci od Ro-
bin?

- Raz na jaki$ czas. Przelatuje na miotle kolo mojego balkonu i
macha reka.

Dick parsknal émiechem.

Po tej wstepnej wymianie uprzejmos$ci zmienitem temat.
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- Lubisz to, co robisz?

- Nie mam wielkich ciezaréw do dZzwigania - odparl po chwili za-
stanowienia. - Brakuje mi ludzi, z ktérymi pracowalem, ale w zasa-
dzie sam ustalam godziny pracy i zarobki sa niezle. Chociaz czasem
idzie opornie. Wiesz, powinni§my dokladniej sprawdza¢ ludzi. Na
przyklad ci kolesie z ochrony lotnisk wykonuja wazng robote, ale
pensje maja géowniane. Polowa z nich moze stanowi¢ potencjalne
zagrozenie.

- Powiedziale$ jak prawdziwy cywilny agent kontraktowy, ktory
szuka nadgodzin.

- Wystawiam rachunki od sprawy, a nie od godziny - sprostowal
z uSmiechem Dick. - A mobwigc powaznie, w tym kraju trzeba
uszczelnic kontrole.

- Zyjemy w kraju poblogoslawionym mnéstwem szczeécia i
dwoma oceanami - przypomnialem mu.

- Mam dla ciebie nowine. SzczeScie sie wyczerpuje, a oceany juz
nic nie znaczg.

- Moze masz racje.

Zjawila sie mala staruszka. Dick zamowil kawe i popielniczke. Za-
palil papierosa.

- Co moge dla ciebie zrobi¢? - spytal. - Chcialby$ zalapa¢ sie na
taka robote? Moge cie skontaktowaé z wlasciwym czlowiekiem.

Obaj wiedzieli$my, ze nie poprosilbym go o spotkanie z takim
krotkim wyprzedzeniem, gdybym chcial poméwi¢ o pracy. Ale skoro
o tym wspomnial, warto bylo wykorzystac okazje.

- Taak, z tego, co méwisz, wynika, ze to fajna robota.

Sedziwa kelnerka przyniosla kawe. Palgc papierosa i pijac kawe,
Dick opisal mi pokroétce swoja prace. Jesli kto§ podlaczy mnie do
wykrywacza klamstw i zapyta, o czym rozmawiali$émy, bede mog} sie
wiarygodnie wymadrzad.

Na wypadek gdyby zapytano , O czym jeszcze mowiliscie?”, po-
wiedzialem:

- PrzejdZzmy do rzeczy. Potrzebuje informacji o katastrofie TWA
osiemset.

Dick milczal.

- Nie jestem w zespole zajmujacym sie ta sprawa i jak wiesz, nigdy
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nie bylem. Kate, o czym tez wiesz, nalezala do tego zespotu, ale nie
chce ze mna o tym gada¢. Nikt z ATTF ze mna nie porozmawia, a ja
nie chce rozmawiaé z nimi. Ty jeste$ starym przyjacielem i cywilem,
wiec chce, zZebys ze mna pogadal.

- Dostaje chleb od rzadu federalnego - odparl po dluzszej chwili
Dick.

- Taak, ja tez. Pogadajmy wiec jak byly glina z bytym glina.

- John, nie r6b mi tego. I sobie.

- Sam bede sie o siebie martwil, Dick. A jesli chodzi o ciebie, to
wiesz, ze nigdy cie nie wydam.

- Wiem o tym, ale... podpisalem oé§wiadczenie...

- Do diabla z o§wiadczeniem. Oni zamkneli sprawe. Mozesz mo-
wié.

Dick nie odpowiedzial.

- Shuchaj, znamy sie od dawna. Udawajmy, ze nigdy nie slyszeli-
$my o FBI i ATTF. Rozpracowuje sprawe na wlasna reke i potrzebuje
twojej pomocy. - WlaSciwie byly to moje godziny pracy, ale koniec
koncoéw wszystko sie wyrownuje.

Dick popatrzyl przez chwile w filizanke kawy.

- Skad zainteresowanie ta sprawa? - spytal.

- Weczoraj pojechalem na msze rocznicowa. Wzruszylem sie. Po-
za tym przedstawil mi sie pewien facet, Liam Griffith. Znasz go?

Dick skinat glowa.

- Zadawal za duzo pytan, dlaczego tam jestem. No i poczulem za-
ciekawienie.

- To nie jest dobry powdd, zeby wtykaé nos, gdzie nie trzeba.
Stuchaj, ta sprawa uwalila tylu ludzi z agencji rzadowych, ze nawet
sobie nie wyobrazasz. Weterani, ktorzy uszli z zyciem, nie chca do
tego wracaé. Niektorzy nowi zasrancy, tacy jak ty, mys$la, ze mozna by
sprawdzié, o co w tym wszystkim chodzi. Nie warto. Daj sobie spokdj.

- Juz postanowilem, ze nie dam. Jestem w drugiej fazie, w ktorej
zadaje sie pytania.

- Mniej wiecej za tydzien goScie z dwudziestego 6smego pietra
zaczng zadawac pytania tobie.

- Zdaje sobie z tego sprawe. Nie szkodzi. Ale dzieki za troske.
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Okay, pomyslalem po prostu, ze mi troche pomozesz. Rozumiem. -
Zerknalem na zegarek. - Jestem umoéwiony na lunch z Kate.

Dick tez spojrzal na zegarek i zapalil nastepnego papierosa.

Nie odzywali$my sie przez minute, a potem Dick rzek}:

- Po pierwsze, wiedz, ze nie wierze, ze wystrzelono pocisk do te-
go samolotu, i nie wierze w spisek czy tuszowanie sprawy. Ale praw-
da jest, ze sprawa Zzle sie zaczela. Od samego poczatku byla politycz-
nie grozna. Ci, ktoérzy nie znosili Clintona, chcieli wierzyé¢, ze wine
ponosza terrorysci, a rzad wszystko tuszuje, bo nie ma jaj, zeby przy-
znact sie do wpadki stuzb albo zeby odpowiedzie¢ atakiem na atak.

- Wiem. Nie pracowalem przy sprawie, ale czytuje ,Posta”.

Dick zmusil sie do uémiechu.

- Poza tym FBI okazalo straszliwa arogancje; pomiatali ludzmi z
NTSB, a nawet flota, straza wybrzeza i lokalng policja. To napsulo
wielu krwi, zranilo niejedno ego i w konsekwencji spowodowalo, ze
pojawily sie plotki o tuszowaniu, zaginionych dowodach, niewlasci-
wych metodach prowadzenia §ledztwa i nie wiadomo o czym jeszcze.
Potem wlaczyla sie CIA, a nie musze ci mowic, ze ci goScie dzialaja na
wielu jak plachta na byka. Mozna powiedzie¢, ze ta sprawa byla jak
naparzanie sie wszystkich ze wszystkimi na ré6znych poziomach. Do-
daj do tego rodziny ofiar oraz media i masz sytuacje, w ktérej mno-
stwo ludzi jest zranionych i rozgoryczonych. Ale na koniec wszyscy
pozbierali sie do kupy i §ledztwo zakonczylo sie wyciagnieciem wta-
$ciwych wnioskéw. To byl wypadek.

- Tak myslisz?

- Tak.

- To dlaczego wcigz nie mozna o tej sprawie mowic¢, cho¢ uplyne-
lo piec lat?

- Wlasnie ci powiedzialem: wszyscy byli wéciekli na wszystkich.
Wszyscy sa przewrazliwieni na punkcie metod, ktérymi sie postuzo-
no. Tuszowanie polega na tym, ze rézni ludzie kryja swoje tylki i ble-
dy, ktore popehnili.

- Innymi stowy, nikt nie mial nic do ukrycia, potrzebowali tylko
czasu, zeby wyprostowac swoje wersje.

- Mniej wiecej - odpart z uémiechem Dick.
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- Dlaczego tak wielu typkow z CIA krecilo sie przy tej sprawie?

Dick wzruszyl ramionami.

- Pewnie dlatego, ze z poczatku wygladalo to na atak zagranicz-
nego wroga. To zadanie dla CIA, zgadza sie?

- Tak. Czemu wysmazyli ten kretyniski filmik animowany?

- Nie mam pojecia. Nigdy tego nie pojalem. Ale nie wyciagaj z
tego zbyt daleko idgcych wnioskow.

- Okay. Ale moim zdaniem, abstrahujac od wspomnianych bitew
o wlasny teren oraz wpadek, problem stanowig Swiadkowie. Gdyby
nie oni, samolot zrekonstruowany w Calverton i badania laboratoryj-
ne nie pozostawilyby zadnych watpliwo$ci co do przyczyn eksplozji i
katastrofy odrzutowca. Zgadza sie?

Dick bawit sie przez chwile zapalniczka.

- Zgadza sie.

- Przestluchiwale$ $wiadkow. Tak?

- Tak.

- Tu?

- Dziesieciu.

- Ailu widzialo §wietlng smuge?

- SzeSciu.

- Ido jakich wnioskow doszedles?

Dick spojrzal mi w oczy.

- Uznalem, zZe tych szeSciu $§wiadkéw jest przekonanych, ze wi-
dzieli, jak co$ wznosi sie na niebie - ta smuga $wiatla - i przemieszcza
w poblize samolotu, ktéry nastepnie eksplodowal.

- Jak to sie ma do przypadkowej eksplozji centralnego zbiornika
paliwa?

- John, sluchaj, przerabialem to dziesiatki razy z ludZzmi z FBI i
CIA, setki razy maglowalem to w glowie i... - tu sie u$miechnat -
mniej wiecej dziesieé razy z zona. Co chcesz mi powiedzie¢? Ze przy-
padkowa eksplozja to bzdura? Nie powiem tego. Naprawde uwazam,
Ze istniejg dowody $wiadczace o tym, ze doszlo do spiecia, ktore spo-
wodowalo zaplon oparéw paliwa.

- Racja. Ale jesli popierasz te hipoteze, to powiedz, co spowodo-
walo spiecie?

- Naderwany przewdd.
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- Albo pocisk kinetyczny, ktory przebil sie przez komore klimaty-
zatorow.

- Nawet nie chce na ten temat spekulowac.

- Okay, wr6¢émy wiec do twoich $wiadkéw. Co widzieli?

- Nie wiem i oni tez nie wiedza. Ale jako detektyw ze stuletnim
doswiadczeniem mysle, ze co$§ widzieli. Jakie$ zjawisko $wietlne na
niebie. Co to bylo? Nie wiem, choéby$ mnie zabil. To mégl by¢ mete-
oryt albo rodzaj sztucznych ogni, ktoére jakis duren odpalit z todzi. A
to, co sie stalo pozniej, to zbieg okoliczno$ci. Mogli widzie¢ plongce
paliwo albo samolot, tak jak pokazano na filmie agencji.

- Wiekszo$¢ $wiadkow, albo nawet wszyscy, zgadzala sie co do
jednego: ze animacja CIA nie pokazywala tego, co widzieli - przypo-
mnialem mu.

- Widze, ze popracowale$ troche od wczoraj - rzekt Dick, nachy-
lajac sie do mnie nad stolem. - Mysle, Ze moja technika prowadzenia
przesluchan jest bardzo dobra... chociaz zasrana CIA i zasrane FBI
chrzanig co$ o tym, ze to niewlasciwe metody prowadzenia przestu-
chan sprawily, ze ci Swiadkowie opisywali te smuge $wiatla. A te typ-
ki nie mowily o sobie. Wyszlo wiec na to, ze to wina nowojorskiej
policji, ze dwustu $wiadkdéw zobaczylo to samo. Uwierzylby$s w taki
szajs?

- Tak.

Dick sie uémiechnal.

- Tak czy siak za pierwszym podej$ciem wydobylem z tych
$wiadkéw wszystko, co sie dalo. Za drugim razem byli juz po lekturze
gazet i ogladaniu wiadomoSci, wiec ich zeznania wahaly sie od: ,Jezu,
to dzialo sie tak szybko, ze nie jestem pewien, co widzialem” do:
»,Hej, przeciez powiedzialem panu, Ze to byl pocisk sterowany”, po
czym nastepowal szczegdlowy opis czerwonawopomaranczowego
ognia i piéropusza bialego dymu, zygzakowania i kluczenia. Nie
opowiadali tylko o kolorze tego zakichanego pocisku, ktory po chwili
uderzyl w samolot. - Dick spojrzal na mnie. - Znamy to, John. Ilu
Swiadkéw zapominalo wszystko na sali sadowej albo pamietalo rze-
czy, ktore sie nie zdarzyly?

- Racja. - To jednak nasunelo mi inng my$l. Za czesto patrzymy
na to, co jest przed nami, i badamy ze wszystkich stron. A czasem
wazne jest to, czego brakuje - jak z tym psem, ktéry nie zaszczekal w
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nocy. - Zawsze sie zastanawialem, dlaczego nie podjeto pewnych
dzialan. Dlaczego na przyklad nie powolano sgdu $ledczego Depar-
tamentu Sprawiedliwosci, w ktérego mocy jest wezwanie wszystkich
Swiadkoéw, detektywdw i bieglych do zlozenia zeznan pod przysiega.
Zesp6l bezstronnych sedziéw ma wtedy prawo zadawaé pytania na
sali sadowej. Czemu tego nie zrobiono?

Dick wzruszyt ramionami.

- Skad, u diabla, mam wiedzie¢? Zapytaj Janet Reno.

Milczatem.

- Bylo kilka publicznych przestuchan, mnéstwo konferencji pra-
sowych - dodal Dick.

- Ale nic nie dzialo sie pod nadzorem sadu lub Kongresu.

- Masz na mys$li co§ w rodzaju komisji Warrena? - spytal z kpia-
cym uS$mieszkiem Dick. - Cholera, do tej pory nie wiem, kto zabil
Kennedy'ego.

- Moja byla zona. Wiesz, ona gada przez sen.

- Taak, jasne.

Roze$miali$my sie polglosem.

Dick znéw zapalil jednego papierosa od drugiego.

- Musialem pojechaé¢ w interesach do Los Angeles. Tam nie wol-
no pali¢ w restauracjach i barach, uwierzytbys? Co sie dzieje w tym
zasranym kraju? Jakie$ palanty ustalaja prawa, a ludzie ich stuchaja
bez szemrania. Zamieniamy sie w stado owiec. Niedlugo wprowadza
ustawe zabraniajaca pierdzenia.

Wywiesza tabliczke z napisem: ,W tym lokalu sie nie pierdzi.
Pierdzenie prowadzi do powaznych schorzen nosa i gardla”. Juz wi-
dze ten znak z przekreslonym pochylonym facetem w kdleczku. Co
bedzie dalej?

Pozwolilem mu gledzi¢ jeszcze przez chwile, a potem zapytalem:

- Czy wezwano cie kiedy$ na ktére$ z tych publicznych przestu-
chan?

- Nie, ale...

- Czy ktory$ ze $ledczych lub $wiadkéw zostal wezwany na pu-
bliczne przeshuchanie?

- Nie, ale...

- Czy CIA przestuchiwala jakiego$ swiadka w czasie robienia tego
filmu?
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- Nie... ale méwili, ze tak. P6zZniej wielu §wiadkéw przylapato ich
na tym i wtedy CIA przyznala, ze korzystala tylko ze spisanych ze-
znan.

- Czy to cie niepokoi?

- Z profesjonalnego punktu widzenia... Stuchaj, popelniono wiele
bledéw i wlasnie dlatego ludzie tacy jak ty wesza i maca. Oto moj
wniosek i naprawde w niego wierze: to byl zakichany wypadek. I
radze ci, zostaw te sprawe.

- Okay.

- Nie uczestnicze w spisku ani tuszowaniu sprawy, John. Prosze
cie, zeby$ dal temu spokoj z dwoch powodow. Po pierwsze, nie bylo
spisku ani tuszowania, wiec niczego nie odkryjesz poza bagnem
ludzkiej glupoty. Po drugie, jestedmy starymi kumplami i nie chce,
zeby$ wpadl w tarapaty bez powodu. Chcesz sie wpakowaé? Zrob cos,
co jest tego warte. Kopnij w jaja Koeniga.

- Juz to zrobilem dzisiaj z samego rana.

Dick parsknat émiechem i spojrzal na zegarek.

- Musze lecieé. Pozdrow Kate.

- Dobra. A ty pozdréow Mo.

Dick zaczal wychodzié¢ z boksu.

- A, jeszcze jedno. Hotel Bayview. Plazowe igraszki na kocu. Co$
ci to méwi? - spytatem.

Dick spojrzal na mnie.

- Obilo mi sie o uszy. Ale powiem ci, ze plotek bylo wiecej, niz
zdolaly przeltknaé gazety. Pewnie uslyszale$ te sama co ja.

- Opowiedz mi o niej.

- O tej parce, co bzykala sie na plazy przy wlaczonej kamerze wi-
deo. Podobno sfilmowali eksplozje. Jacy$ miejscowi gliniarze powie-
dzieli to naszym ludziom. Tylko tyle slyszalem.

- Slyszale$, ze tych dwoje moglo sie zatrzymac¢ w hotelu Bayview?

- Co$ w tym rodzaju. Musze leciec.

Dick wstal.

- Potrzebuje nazwiska - rzucilem.

- Jakiego nazwiska?

- Byle jakiego. Kogo$, kto pracowal przy tej sprawie i kogo fede-
ralni nie trzymaja w swoich lapskach. Kogo$, kto moze mieé uzyteczne
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dla mnie informacje. Na przyklad o tej plotce. Pamietasz, jak to dzia-
la. Podajesz mi nazwisko, rozmawiam z czlowiekiem, a on podaje mi
nastepne nazwisko. I tak dalej. Dick stal przez chwile w milczeniu.

- Nigdy nie sluchale$ dobrych rad. Dobra, podam ci nazwisko.
Marie Gubitosi. Znasz ja?

- Taak... Pracowala kiedy$ na Manhattanie Poludniu.

- No wlaénie. Przed toba pracowala z przerwami w zespole §led-
czym. Jest szcze$liwa mezatky, ma dwoje dzieci, zwolnila sie z robo-
ty. Nic nie straci, rozmawiajac z toba, ale tez niczego nie zyska.

- Gdzie moge ja znalezé?

Nie mam pojecia. Jeste$ detektywem. Znajdz ja.
Dobra. Dzieki.

Nie powolyj sie na mnie.

Jasna sprawa.

Dick ruszyl w strone wyjScia i nagle sie odwrocil.

- Rozmawialiémy o sprawdzaniu ludzi pod katem dopuszczania
do poufnych informacji, ciekawilo cie, jak sie do tego zabieram. Wy-
konam kilka telefon6w, rzuce twoje nazwisko. Przy$lij mi swdj zycio-
rys albo co$§ w tym guscie. Mozliwe, ze kto§ wezwie cie na rozmowe.

- A jesli zaproponuja mi twoja robote?

- Przyjmij.



Rozdzial 17

Poszedlem do Ecco przy Chambers Street. Szef sali mnie rozpo-
znal.

- Dzien dobry, panie Mayfield. Paniska zona juz jest.

- Ktoéra?

- Tedy, prosze pana. - Zaprowadzil mnie do stolika, przy ktérym
siedziala Kate, popijajac mineralng z babelkami i czytajac , Timesa”.

Pocalowalem ja i zajaglem miejsce naprzeciwko.

- Zamoéwilam ci budweisera - oznajmila.

- To dobrze. - Nie jest tak zle by¢ zonatym. Nawet wygodnie.

Po chwili przyniesiono piwo; stukneli$émy sie szklankami.

Ecco to przyjemny, nienowy lokalik, do ktérego uczeszczaja pra-
cownicy urzedu miasta i sgdéw, miedzy innymi lawnicy, a takze nie-
stety adwokaci tacy jak moja byla zZona. Do tej pory nie wpadlem na
nia ani na jej niewartego wzmianki drugiego, ale pewnego dnia
wpadne.

Kelner przynio6st karty, ale my zamowiliSmy bez zagladania do
nich. Kate wziela salatke i tunczyka z rusztu, a ja pieczone kalmary i
makaron alla wodka.

Jestem na diecie doktora Atkinsona. Harvey Atkinson to gruby
dentysta z Brooklynu, ktérego filozoficzne motto brzmi: ,Jedz to, co
ci smakuje, i nie zostawiaj niczego na talerzu”.

- Troche przybierasz na wadze - zauwazyta Kate.

- To przez te poziome paski na krawacie. - Co ja powiedzialem
przed chwila o malzenhstwie?
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- Powinienes$ sie lepiej odzywiaé i wiecej ¢wiczyé - pouczyla mnie
Kate, po czym postanowila zmieni¢ temat. - Jak poszlo spotkanie?

- Dobrze.

- Czy mialo co$ wspdlnego z dniem wczorajszym?

- Niewykluczone. Wiesz, kto przestuchiwal Lesliego Rosenthala,
menedzera hotelu Bayview?

- Pie¢ lat temu zadalam panu Rosenthalowi to samo pytanie.
Najpierw rozmawial z nim policyjny detektyw z grupy operacyjnej i
nie podal swojego nazwiska. Detektyw uswiadomit sobie, ze by¢ mo-
ze trafil na trop koca znalezionego na plazy, wiec zadzwonil do FBI.
Zjawilo sie trzech mezczyzn, ktérzy podali sie za agentow. Mowil
tylko jeden z nich, ale Rosenthal nie doslyszal jego nazwiska.

- Nie dali mu wizytéwek?

- Tak powiedzial. Wedlug pana Rosenthala ci trzej i jeszcze kilku
innych przestuchali personel i przejrzeli hotelowe rejestracje w kom-
puterze oraz na papierze, zrobili ich kopie. Przypuszczam, ze prébo-
wali ustalié, czy dwoje sposrod hotelowych goéci zabralo tego wieczo-
ru koc na plaze. By¢ moze wlasnie oni filmowali siebie i niechcacy
nagrali katastrofe TWA osiemset.

- A my nie wiemy, czy ci trzej agenci zdolali zidentyfikowaé te
pare - wtracilem. - Instynkt podpowiada mi, ze tak. Nawet gdyby$my
znalezli tych dwoje, mozna podejrzewaé, ze zostali zneutralizowani
albo wyparowali.

Kate nie odpowiedzia}a

- To samo stalo sie z tasmq, Jesh w ogole istniala.

- Jedli tak by}o to przynaJmnleJ pow1nnlsmy 516; tego dowiedzie¢.
John, ja nigdy nie my$lalam, ze uda nam sie rozwiazac zagadke kata-
strofy TWA osiemset. Chcialam tylko... znalez¢é tych dwoje i z nimi
pomowié...

- Dlaczego?

- Nie bede wiedziala, dopoki z nimi nie porozmawiam.

- To zabrzmialo jak moja kwestia.

Kate sie udémiechnela.

- Wywarte$ wielki wplyw na moj spos6b myslenia.

- Ivice versa.
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- Nie zauwazytam.

Podano przystawki.

- Myslisz, ze pan Rosenthal wciaz pracuje w hotelu Bayview? -
zapytalem.

- Wiem, ze tak. Sprawdzam to co rok. Dowiedzialam sie nawet,
gdzie mieszka. - Spojrzala na mnie. - Nie pracuje nad ta sprawa, ale
uaktualniam akta.

- Jakie akta?

Kate dotknetla reka glowy.

- Tutaj.

- Powiedz mi, co jeszcze tam trzymasz.

- Weczoraj to zrobilam. Teraz bedzie lepiej, zeby$ pytal, kiedy be-
dziesz czego$ potrzebowal. Powiniene$ dochodzi¢ do pytan, zanim
dojdziesz do odpowiedzi.

- Okay. Rozumiem, ze chcesz, bym rozpracowywal te sprawe jak
detektyw, ktory przed chwila dostal cynk, to znaczy zostal zawiado-
miony o popekieniu przeste;pstwa Ale to stara sprawa, a ja nigdy nie
pracowalem w gruple zajmujacej SIQ n1erozw1qzanym1 sprawami.
Przywyklem do tego, ze zabieralem sie do roboty, zanim krew zdazyla
skrzepnaé na zwlokach.

- Przestan, ja jem. - Kate podsunela mi widelec z salatka. - Spro-
buj.

Otworzylem szeroko usta, a zona wsunela mi kes.

- Poprosze o nastepne pytanie.

- Okay. Rozmawiala$ kiedys o tej sprawie z Tedem Nashem?

- Anirazu.

- Nawet przy kolacji lub przy drinku?

- Nie rozmawialabym z nim o tym, nawet gdyby$my byli razem w
lozku.

- Zadzwonie do niego.

- On nie zyje, John.

- Wiem, ale lubie, kiedy mi sie o tym przypomina.

- John, to nie jest zabawne - zganila mnie Kate. - Moze go nie lu-
biles, ale byt dobrym i sumiennym agentem. Bardzo inteligentnym i
skutecznym.

- Swietnie. Zadzwonie do niego.

Podano gléwne dania; zaméwilem jeszcze jedno piwo i zabralem
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sie do makaronu. - Zjedz troche moich warzyw - zaproponowala Ka-
te.

- Jeffrey Dahmer zaprasza matke na lunch. Kobieta moéwi:
Jeffrey, nie lubie twoich przyjaciél”. A on na to: ,W takim razie
zjedz warzywa”.

- To odrazajace.

- Zwykle wzbudza $miech. - Postanowilem spowaznie¢. - Wiec
zakladam, Ze z Liamem Griffithem tez nie rozmawiala$ o tej sprawie.

- Nie rozmawialam z nikim. Z wyjatkiem typéw na dwudziestym
6smym pietrze, ktérzy powiedzieli mi, ze to nie moja sprawa.

- Tak. Wiec postarala$ sie, zeby byla moja.

- Jedli zechcesz. Wszystko sprowadza sie do znalezienia tych
dwojga. Gdyby zostali znalezieni i okazalo sie, ze to Slepy zaulek, ze
oni niczego nie widzieli ani nie sfilmowali, to bylby koniec. Reszte
sprawy, $wiadkow i dowody, przemaglowano tysiace razy. Ale ci
dwoje, ktorzy zostawili tego wieczoru na plazy ostone obiektywu ka-
mery i koc... - Kate spojrzala na mnie i zapytala: - My$lisz, ze kto$ na-
grywal co$ na wideo i uchwycil to, co widzieli sSwiadkowie?

- OczywiScie zalezy to od tego, w ktdra strone byla skierowana
kamera i czy byla wlaczona - odparlem. - PéZniej zostaje jeszcze kwe-
stia jakoSci filmu. Ale zal6zmy, ze przypadkowo wszystkie te elemen-
ty sie zgraly i ze ostatnie sekundy lotu TWA osiemset zostaly zareje-
strowane. Powiedzmy nawet, ze ten film istnieje. I co z tego?

- Jakto, co z tego? Dwustu §wiadkéw obejrzaloby ten film...

- Podobnie jak FBI, CIA i ich eksperci. Kto$§ musi zinterpretowaé
nagranie.

- Ono nie potrzebowaloby interpretacji. Méwiloby samo za sie-
bie.

- Czyzby? Amatorski film, nagrany o zmierzchu na tle wieczor-
nego nieba, prawdopodobnie z tréjnogu - przy zalozeniu, Ze tych
dwoje zajmowalo sie czym innym - moze nie pokazac¢ tego, co przy-
puszczasz. Kate, przez piec lat poszukiwala$ Swietego Graala, ktory
moze istnieje, ale by¢ moze nigdy go nie znajdziesz, a jesli znajdziesz,
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to moze nie bedzie obdarzony czarodziejska moca. Kate nie odpo-
wiedziala.

- Slyszala$ o filmie Zaprudera.

Skineta glowa.

- Niejaki Zapruder filmowal konwo6j motocyklowy Johna Kenn-
edy'ego przejezdzajacy obok Teksaskiego Skladu Ksiazek. Korzystal z
recznej, oSmiomilimetrowej kamery Bell&Powell. Nagranie trwalo
dwadzieScia sze$¢ sekund. Widzialas je kiedy$?

Kate skinela glowa.

- Ja tez. Widzialem wersje cyfrowa i ogladalam ja w zwolnionym
tempie. Ile strzaldbw oddano? I z ktorej strony padaly? Odpowiedz
zalezy od tego, kogo zapytasz.

Kate milczala przez chwile, a potem odparla:

- Mimo to nie mozemy interpretowaé¢ nagrania, dopoki go nie
znajdziemy. Wszystko po kolei.

Kelner uprzatnal stolik, zanim wsunglem do ust ostatnig rurke
makaronu. Dopilem piwo, a Kate dokonczyla wode mineralna. Sie-
dziala gleboko pograzona w myslach.

Podejrzewalem, ze nie dyskutowala o tym z wieloma ludzmi, a ci,
z ktorymi rozmawiala, zgadzali sie, ze jeSli taSma zostanie znalezio-
na, znacznie ulatwi rozwigzanie sprawy.

I wtedy pojawia sie John Corey, sceptyk, cynik, realista, spec od
przekluwania balonéw. Krece sie w tym interesie o czternaScie lat
dluzej od Kate, duzo widzialem - moze za duzo - i zbyt wiele razy
rozczarowywalem sie jako gliniarz i jako mezczyzna. Widywalem
mordercow puszczanych wolno i setki niewyjasnionych zbrodni,
ktoérych sprawcy nie zostali ukarani. Widzialem $wiadkéw lzacych
pod przysiega, widzialem nieudolna policyjna robote, niekompetent-
nych prokuratoréw, niechlujnych technikéw laboratoryjnych, bez-
czelnych adwokatow, tepych sedzidow i bezmozgich przysieglych.

Widzialem tez wspaniale rzeczy: ol$niewajace triumfy prawdy i
sprawiedliwos$ci w sali sadowej, gdy system dzialal jak dobrze naoli-
wiony zegar. Ale takich dni nie bylo wiele.

Zamowilismy kawe.

- Czy to prawda o niebieskim murze milczenia? - spytala Kate.
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- Nigdy o nim nie slyszalem.

- Czy gliniarz moze zaufa¢ drugiemu gliniarzowi zawsze i w kaz-
dej sytuacji?

- W dziewieédziesieciu dziewieciu procentach. Chociaz wskaznik
ten spada do pieédziesieciu, gdy chodzi o kobiete, i wzrasta do stu,
kiedy w gre wchodzi FBI.

Kate uSmiechnela sie i nachylila nad stolem.

- Po katastrofie samolotu na Long Island pracowalo ponad stu
gliniarzy z grupy dochodzeniowej i co najmniej tyle samo tutaj. Kto-
ry$ z nich musi co$ wiedzieé.

- Rozumiem.

Ujela mnie za reke.

- Ale jesli zrobi sie goraco, daj spokdj. A jezeli wpadniesz w tara-
paty, wezme wine na siebie.

Nie wiedzialem, czy zakrztusic sie ze wzruszenia, czy przypomnieé
jej, ze nie moéglbym wpasé w tarapaty bez jej rady i pomocy.

- Pozwdl, ze cie o co$ zapytam. Abstrahujac od dazenia do praw-
dy i sprawiedliwo$ci, jaka jest twoja motywacja, zeby zajmowac sie ta
sprawa?

- Czy potrzebna mi jaka$ inna motywacja? Prawda i sprawiedli-
wo$c, John. Sprawiedliwo$¢ dla ofiar i ich rodzin. A jesli to byl atak
zagranicznych terrorystéw, w gre wchodzi takze patriotyzm. Czy to
nie jest wystarczajacy powod?

Prawidlowa odpowiedz brzmiala ,tak” i to wlaénie powiedzialby
John Corey dwadzieScia lat temu. Ale teraz mruknalem tylko:

- Taak, chyba jest.

Kate nie przypadlo to do gustu.

- Powinienes$ wierzy¢ w to, co robisz, i wiedzie¢, dlaczego to ro-
bisz.

- Dobrze, wiec ci powiem: wykonuje detektywistyczna robote, bo
ja lubie. Jest ciekawa i pozwala mi utrzymywaé¢ mézg w dobrej for-
mie, dzieki temu czuje sie madrzejszy od tych idiotéw, dla ktérych
pracuje. Na tym polega moje przywiazanie do prawdy, sprawiedliwo-
§ci i ojezyzny. Postepuje stusznie z niestusznych pobudek, ale chodzi
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o to, ze prawdzie i sprawiedliwosci staje sie zado$¢. Jesli chcesz po-
stepowac stusznie ze stusznych pobudek, prosze bardzo, ale nie spo-
dziewaj sie, ze bede podzielal twoj idealizm.

- Przyjmuje pomoc na twoich warunkach. Nad twoim cynizmem
popracujemy kiedy indziej - odparla Kate po chwili namyshu.

Nie lubie, kiedy kto$ - a zwlaszcza kobieta - nadwereza méj z tru-
dem wywalczony cynizm. Wiem, co nakreca mnie do dzialania. I
wiedzialem, ze w ciggu najblizszych dni i tygodni bede musial byé¢
mocno nakrecony.



Rozdzial 18

Wrécilem z Kate do gmachu przy Federal Plaza 26.

- Musze wykona¢ pare telefonéow z automatu. Do zobaczenia
pOZnie;j.

Kate przyjrzala mi sie.

- Masz w oczach to nieobecne spojrzenie, ktore zawsze znaczy, ze
na co$ trafiles.

- Jestem troche ospaly po makaronie. Nie prébuj czyta¢ w moich
mys$lach. To mnie przeraza.

UsSmiechnela sie, cmokneta mnie i ruszyla w strone wind.

Poszedlem do automatu przy Broadwayu i wylowilem troche
drobniakéw z kieszeni. Pamietam, ze kiedy$ trzeba byto sta¢ w kolej-
ce do telefonu, ale teraz wszyscy maja komorki, nawet bezdomni, a
automaty stoja opuszczone jak konfesjonaly w katedrze Swietego
Patryka.

Wrzucitem miedziaka i wybralem numer komorki mojego bytego
partnera, Doma Fanellego, ktory pracowal na Manhattanie Poludniu.

- Halo? - uslyszalem.

- Cze$¢, Dom.

- Hej, paisano! Kope lat. Gdzie sie podziewasz? Skoczmy wieczo-
rem na piwo.

- Jeste$ na posterunku?

- Taak, a co? Wszyscy chetnie by cie zobaczyli. Porucznik Wolfe
sie za toba stesknil. Ma nowy przycisk do papieru.

- Potrzebuje pewnej przystugi.

- Zalatwione. Przyjezdzaj.

158



- Nie moge. Potrzebuje...

- Jeste$§ wolny wieczorem? Znalazlem nowa knajpe w Chelsea,
nazywa sie Tonic. Niesamowite dupcie tam sie kreca.

- Jestem zonaty.

- Nie chrzanisz? Od kiedy?

- Byle$ na §lubie.

- Faktycznie. Jak sie miewa Kate?

- Swietnie. Przesyla ci pozdrowienia.

- Ona mnie nienawidzi.

- Uwielbia cie.

- Niewazne.

Trudno bylo uwierzy¢, ze ten facet jest blyskotliwym detektywem.
Ale to prawda. Wiele sie od niego nauczylem. Na przyklad, jak uda-
wac durnia.

- Cou Mary?

- Nie mam pojecia. A ty co$§ wiesz? - Zasmial sie ze swojego zar-
tu, co zdarza mu sie bardzo czesto. - Méwigc powaznie, w ciggu cale-
go mojego malzenstwa nigdy nie oszukalem zadnej dziewczyny.

- Wielkoduszny z ciebie go$¢. No dobra...

- Jakleci w Fed dwadzieécia sze§¢?

- Bosko. Ale, ale... Widzialem przedwczoraj kapitana Steina, on
wciaz czeka, ze zlozysz papiery i przyjdziesz do grupy operacyjne;.
Mozesz dostac te robote, jesli zechcesz.

- Zdawalo mi sie, ze wyslalem te papiery. Boze! Mam nadzieje, ze
nie stracilem okazji, zeby pracowa¢ dla FBI.

- To $wietna robota. Nie znudzilo cie juz uganianie sie za ludZmi,
kt6érzy morduja innych ludzi?

- Znudze sie nimi, kiedy oni znudza sie mna.

- Shusznie. Pamietasz...?

- Zebym nie zapomnial. Mozliwe, Ze wpadlem na trop tych
dwdch latynoskich dzentelmendw, ktorzy cie troche podziurawili.

- Co to za trop?

- Pozwoél mi sie tym zajaé, ty masz do$¢ na glowie. Zadzwonie do
ciebie, kiedy bedziemy gotowi.

- Jeéli ci sie przypomni.

Rozeémial sie, a potem rzekl powaznie:

- Ilekroé¢ pomysle, jak lezale$ na ulicy, wykrwawiajac sie...

159



- Po raz kolejny dziekuje za uratowanie mi zycia. Dzieki za to, ze
trafilem do jednostki antyterrorystycznej, w ktorej poznalem Kate.
Czy o czym$ zapomnialem?

- Chyba nie. Nie liczymy sobie przystug, John. Wiesz o tym. Kie-
dy ty bedziesz czego$ potrzebowal, jestem na zawolanie, a jesli ja
znajde sie w potrzebie, bede mogl liczy¢ na ciebie. Co moge dla ciebie
zrobié?

- Zapomniatem.

Dom parsknal §miechem.

- Co$ nowego w sprawie Khalila?

- Nie.

- Skurwiel wyskoczy, kiedy najmniej bedziesz sie go spodziewal.

- Dzieki. Shuchaj... - W automacie co$ stuknelo. Wrzucilem na-
stepng monete. - Pamietasz Marie Gubitosi?

- Tak. Czemu pytasz? Swietny tyleczek. Ten Kulowski czy Kula-
kowski ja obracal. Pamietasz? Byl zonaty, zona sie dowiedziala i...

- Taak. Musze ja znalezé. Jest teraz mezatka...

- Wiem. Wyszla za go$cia z zewnatrz. Mieszka... chyba na Staten
Island. Do czego ci ona?

- Nie bede wiedzial, p6ki jej nie znajde.

- Taak? Czemu chcesz, zebym ja ja znalazl? Mozesz ja namierzy¢
w godzine. I dlaczego dzwonisz z automatu? Co jest grane, John?
Masz klopoty?

- Nie, robie co$ na boku.

- Taak? A na ktérym?

Spojrzalem na zegarek. Jesli chce zdazyé na prom do Staten Is-
land o trzeciej, to musze skroci¢ gadke Fanellego. Latwo powiedzie¢.

- Dom, nie moge moéwi¢ przez telefon. Wypijemy piwo w przy-
szlym tygodniu. Tymczasem daj mi namiary na Marie i zadzwon na
komorke.

- Zaczekaj sekunde. Mam swojego czlowieka w Kolowrotku.

Przelaczyl mnie na oczekiwanie. Kolowrotek to dzial personalny w
budynku Police Plaza. Nie jestem pewien, dlaczego nazywaja go Ko-
lowrotkiem, a po dwudziestu latach pracy w policji nowojorskiej nie
chce pytaé jak nowicjusz. Powinienem byt to zrobi¢ dwadziescia lat
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temu. A chodzi o to, ze jesli kogo$ sie tam zna - a Dom Fanelli znat
kogo$ wszedzie - mozna omingé biurokratyczne zasieki i zdoby¢ in-
formacje naprawde blyskawicznie.

- Marie Gubitosi nie odeszla naprawde z zawodu - poinformowat
mnie Fanelli. - Jest na przedluzonym urlopie macierzyiiskim od
stycznia dziewieédziesigtego siodmego roku. Po mezu nazywa sie
Lentini. Wyszla za makaroniarza. Mamusia jest zadowolona. Prébuje
sobie przypomnieé, co sie stalo z Kowalskim, kiedy jego zona sie
dowiedziala...

- Dom, podaj mi ten zakichany numer telefonu.

- Dali mi tylko numer komoérki. Nie mam adresu. Gotowy?

Dom podyktowal mi numer.

- Dzieki. Zadzwonie w przyszlym tygodniu.

- Taak. Albo wcze$niej, jeSli uda ci sie wpakowaé w glebokie
gobwno. Musisz mi powiedziec, co jest grane.

- Powiem.

- Uwazaj na siebie.

- Zawsze tak robie. - Odwiesilem stuchawke, wrzucilem monete i
wybralem numer. Po trzech dzwonkach odezwal sie kobiecy glos.

- Halo?

- Chcialbym mo6wi¢ z Marie Gubitosi.

- Przy telefonie. Kto mowi?

- Marie, to ja, John Corey. PracowaliSmy razem na Manhattanie
Poludniu.

- A, tak. Co jest?

W tle slyszalem przynajmniej dwoje wrzeszczacych dzieci.

- Chce porozmawiac o pewnej starej sprawie. Mozemy sie gdzie$
spotkac?

- Jasne. Zalatw mi opiekunke, to moge pi¢ z toba przez cala noc.

Roze$mialem sie.

- Moja zona moze popilnowa¢é dzieci.

- Twoja zona prawniczka? Ile bierze?

- RozwiedliSmy sie. Mam now3g zone.

- Co$ podobnego. Powiem ci, ze ta pierwsza byla nadeta. Pamie-
tasz pozegnalne przyjecie Charliego Cribbsa?

- Taak. Tego wieczoru byla troche nie w sosie. Stuchaj, moze
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podjechalbym teraz, jeéli to ci pasuje. Staten Island, zgadza sie?

- Tak, ale dzieciaki szaleja...

- Uwielbiam dzieci.

- Ale nie te. Moze moglabym ci poméc przez telefon.

- Wolalbym porozmawiaé osobiscie.

- Joe, mdj maz... nie chce, zebym znéw angazowala sie w robote.

- Jeste$ na przedluzonym urlopie, Marie. Nie odeszla$ z pracy.
Nie utrudniajmy sobie zycia.

- Czy ty nie odszedle$ na trzy czwarte emerytury?

- Odszedlem.

- Wiec jak to sie stalo, ze wrocites?

Nie chcialem odpowiadaé na to pytanie, ale musialem.

- Jestem w ATTF. Agent kontraktowy.

- Bylam w grupie operacyjnej przez niespelna pot roku i praco-
walam tylko przy dwdch sprawach. Ktora cie interesuje? - odparla po
chwili milezenia Marie.

- Tadruga.

- Mam wrazenie, ze nie dzwonisz oficjalnie - powiedziala po
dluzszej chwili milczenia.

- Zgadla$. Sprawa jest zamknieta. Wiesz o tym. Dostalem twoje
nazwisko od kolegi z pracy. Musze z toba pomoéwié. Nieoficjalnie.

- Od ktérego kolegi?

- Nie moge powiedzie¢. I twojego nazwiska tez nikomu nie po-
wtdrze. Dzwonie z platnego automatu i koficza mi sie drobne. Chce
tylko, zeby$ po$wiecila mi mniej wiecej p6t godziny.

- Moéj maz pracuje jako dostawca. Wpada do domu bez uprze-
dzenia. Jest duzy i zazdrosny.

- W porzadku. Jako§ mu wytlumacze. A jak mi sie nie uda, to
mam gnata.

Marie parsknela §miechem.

- Dobra, przyda mi sie troche doroslego towarzystwa.

Podata mi adres na Staten Island.

- Dzieki. Sprobuje zlapa¢ prom o trzeciej. A ty tymczasem spro-
buj wygrzeba¢ stary notatnik. Lipiec tysiac dziewieéset dziewieédzie-
siatego szostego roku.
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- Mieszkam dwadzie$cia minut jazdy takséwka od przystani - po-
informowata Marie. - Stan po drodze i kup mi paczke pamperséw.

- Mm...

- Taka z napisem Elmo.

- Co...?

- Rozmiaréwka, numer cztery. Bedziesz przejezdzal kolo sklepu
Duane Reade. Na razie.

Odwiesitlem stuchawke i wyszedlem z budki. Elmo?

Zatrzymalem taks6wke na Broadwayu i mignalem policyjna od-
znaka, znacznie lepiej rozpoznawalna niz legitymacja FBI.

- Musze zdazy¢ na prom do Staten Island o trzeciej - oznajmilem
dzentelmenowi w turbanie. - Do dechy.

Takséwkarz chyba nie widzial zbyt wielu amerykanskich filmow.

- Do czego? - zapytal.

- Gazu. Jestem z policji.

- Aha.

Taki kurs to marzenie taks6wkarzy z Manhattanu. Facet przele-
cial kilka skrzyzowan na Broadwayu i stangl przed przystanig promu
za pie¢ trzecia. Nie chcial forsy, ale i tak dalem mu pigtaka.

Z przyczyn, ktérych nikt we wszech§wiecie nie umialby wyjasnié,
miejski prom wozil teraz pieszych pasazeréw za darmo. Moze prze-
jazdzka z powrotem kosztuje sto dolaréw.

Sternik zatrabil syrena, podbieglem do mola i wskoczylem na po-
klad. Wzialem rozklad kursé6w promu i przeszedlem przez dolny po-
klad. O tej godzinie bylo mnéstwo wolnych miejsc, ale wszedlem po
schodach na gore. Slonce, niebieska woda, czyste niebo, holowniki,
mewy, kontury miasta, stona bryza - jednym slowem, sielanka.

Jako dzieciak plywalem latem tym promem z kolegami. Koszto-
wal pie¢ centéw. Przeplywaliémy na druga strone, kupowali$my lody
i wracaliémy na Manhattan. Calkowity koszt: dwadzie$cia pieé cen-
tow. Niezle jak na wielka przygode.

W poézniejszych latach umawialem sie na wieczorne randki. Pa-
trzyliSmy na Statue WolnoSci, cala o§wietlona, niesamowite kontury
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Dolnego Manhattanu z rosnacymi pietro po pietrze, rok po roku
blizniaczymi wiezami nowego World Trade Center i most Brooklyn-
ski w naszyjniku §wiatel. Niesamowicie romantyczna i tania randka.

Od tego czasu miasto sie zmienilo, przewaznie na lepsze. Czego
nie moge powiedziet o reszcie Swiata.

Gapilem sie na Statue WolnoSci, probujac wskrzesi¢c w sobie
odrobine zapomnianego dzieciecego patriotyzmu.

Moze niezapomnianego, lecz z cala pewnos$cia nie calkiem teraz
obudzonego, co u$wiadomilem sobie w czasie lunchu z Kate.

Skupilem uwage na zblizajacym sie brzegu Staten Island i pomy-
§lalem o krotkiej rozmowie z Marie Gubitosi. Mogla mnie splawié,
mowiac: ,,Nic nie wiem, a jesli co§ wiem, to i tak ci nie powiem”.

Jednak tego nie powiedziala, wiec moze co$ wie i zechce sie ze
mna podzieli¢. A moze chodzilo jej tylko o towarzystwo kogo$ doro-
slego i paczke pamperséow. Albo dzwoni teraz do siepaczy z wydziatu
wewnetrznego, ktérzy nagraja nasza rozmowe i mnie zgarng. Nieba-
wem mialem sie przekonac, jak jest naprawde.



Rozdzial 19

Zsiadlem z promu na przystani St. George, przeszedlem do posto-
ju taksowek i podalem kierowcy adres w New Springyville.

Nie znam zbyt dobrze tego peryferyjnego osiedla, ale kiedy bylem
mlodym gliniarzem, tych, ktorzy co$ spieprzyli, straszono zsylka na
Staten Island. Dreczyly mnie koszmary, w ktorych robilem obchdd
po lasach i pelnych komaréw grzezawiskach, krecac palka i pogwiz-
dujac w ciemnoéci.

Lecz tak jak wiekszo$§¢ miejsc, o ktérych sama wzmianka krew
écina w zylach, takich jak Syberia, Dolina Smierci czy New Jersey,
Staten Island w rzeczywistoS$ci nie byla godna swojej ztowrogiej repu-
tacji.

W gruncie rzeczy to osiedle Nowego Jorku jest calkiem zno$na
mieszanka $rodowiska miejskiego z podmiejskim i wiejskim, za-
mieszkang glownie przez czlonkow klasy Sredniej, przewaznie zwo-
lennikéw partii republikanskiej. Ten ostatni fakt sprawial, ze dar-
mowy prom wydawal sie jeszcze mniej zrozumialy.

Na Staten Island znalazlo sw6j dom takze wielu gliniarzy z mia-
sta, ktérzy by¢ moze trafili tam pierwszy raz za kare, ale spodobalo
im sie i zostali. Mniej wiecej tak samo doszlo do zasiedlenia Australii.

Tak czy owak mieszkala tam obecnie Marie Gubitosi-Lentini, nie-
gdy$ pracownica ATTF, a teraz czyja$ zona i matka, ktéra zapewne
rozmy$lala wlasnie o mojej wizycie i ktéra - taka mialem nadzieje -
odszukala swoéj notatnik z interesujacego mnie okresu. Nie znalem
zadnego detektywa, ktory wyrzucalby stare notatniki, ale czasami
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ginely lub gdzie$ sie zawieruszaly. Liczylem na to, ze Marie ma przy-
najmniej dobra pamie¢. Oraz na to, ze pamieta, komu winna jest
lojalno$c¢.

Taksowkarzem byl dzentelmen nazywajacy sie Slobodan Milkovic,
przypuszczalnie batkanski zbrodniarz wojenny, ktéry zamiast patrzeé
na droge, ogladal plan miasta.

- Po drodze jest Duane Reade - powiedzialem. - Capisce? Apte-
ka. Sklep z lekarstwami. Musze sie tam zatrzymad.

Kierowca skinal glowa i przyspieszyl, jakby to byla bardzo pilna
misja.

WijechaliSmy w Victory Boulevard i pan Milkovic skrecit na dwoch
kotach w alejke, przy ktoreJ mieScil sie sklep Duane Reade.

Nie bede opisywal ponizenia, jakie stato sie udzialem Johna Co-
reya, gdy musial kupowaé pieluszki z buzka Elmo na opakowaniu;
powiem tylko, ze nie zaliczam tego do swoich najlepszych sklepo-
wych do$wiadczen.

Po dziesieciu minutach znow siedzialem w taks6wce, a po nastep-
nych dziesieciu stalem przez rezydencja panstwa Lentinich.

Ulica byla do$¢ nowa i ciagnely sie wzdluz niej rzedy szeregowcow
z czerwonej cegly, wykonczonych bialym winylowym sidingiem. Bie-
gly jak okiem siegnaé niczym odbicie lustra w lustrze. Za ogrodze-
niami szczekaly psy, na chodnikach bawily sie dzieci. Odlozywszy na
bok swdj manhattaniski snobizm, musialem przyznaé, ze bylo to mile,
przytulne otoczenie. Gdybym tam mieszkal, przystawilbym sobie
pistolet do tba.

Nie bylem pewien, jak dlugo zabawie, i nie wiedzialem, czy na
Staten Island jest jeszcze jedna taksdwka, kazalem wiec kierowcy nie
wylaczaé licznika. Wysiadlem, otworzylem furtke, przemierzylem
krotka betonowg Sciezke i zadzwonilem.

W érodku nie zaszczekat pies i nie uslyszalem wrzasku dziecka, co
mnie uradowalo. Po kilku sekundach Marie Gubitosi otworzyla fron-
towe drzwi, ubrana w czarne spodnie i czerwony top bez rekawdw.
Otworzylem siatkowe drzwiczki i przywitaliSmy sie.

- Dzieki, ze pamietale$ o pieluchach. Wejdz.

Podazytem za nig do klimatyzowanego saloniku wygladajacego na
taki, w ktérym Angela Soprano czulaby sie doskonale, a nastepnie do
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kuchni. Marie faktycznie miala ladny tyleczek. Trzeba przyznaé, ze
Fanelli ma dobra pamie¢ do istotnych szczegolow.

W saloniku panowal porzadek, za to w kuchni - totalny chaos. W
kacie stal kojec, w ktorym lezalo rozciagniete jakie$ dziecko w nie-
okres§lonym wieku, ssac smoczek butelki i bawiac sie palcami u nég.
Ja tez nadal to robie, moze stad bierze sie méj infantylizm.

Stol, blat i podloga byly zaslane masa rzeczy, ktérych méj umyst
nie potrafil skatalogowaé. Wygladalo to jak scena po rabunku z po-
dwdjnym zabojstwem, ktorego ofiary stawily zdecydowany opor.

- Siadaj - zaprosila Marie. - Zaparze kawy.

- Dzieki. - Usiadlem przy malym kuchennym stole i polozylem
na nim foliowa torebke z pampersami. Obok stal fotelik z tacka
upackang czyms lepkim.

- Przepraszam, straszny u mnie bajzel - powiedziala Marie.

- Calkiem przyjemnie.

Nalala kawy do dwoch kubkow.

- Staram sie sprzatnaé, zanim jego wysoko$é wroci do domu.
Smietanka? Cukier?

- Pije czarna.

Marie zaniosta kubki do stotu i dopiero teraz zauwazytem, ze cho-
dzi boso i jest w ciazy.

Usiadla naprzeciwko i podniosta kubek. Stukneli$my sie.

- Dobrze wygladasz - powiedzialem.

- Zwolnili cie ze wzgledu na wade wzroku?

USmiechnalem sie.

- Naprawde.

- Dzieki.

Zerknela do foliowej to

rebki.

- Elmo - zapewnitlem. Marie sie uSmiechnela.

- Moge ci za nie zaplacic?

- Nie. - Napilem sie kawy. Marie Gubitosi wciaz byla atrakcyjna
kobieta; podejrzewalem, ze ogarnela sie przed moim przyjéciem.
Oproécz woni zasypki i cieplego mleka wyczulem zapach eau de-co$
tam.
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Marie skinela glowa w strone kojca.

- To jest Joe junior ma jedenaécie miesie;cy Melissa, dwa i pot
roku, dzieki Bogu $pi. A nastepne jest Juz w plecyku

- Kiedy sie spodmewasz"r‘ Dobrze, ze nie zapomnialem spytacé.

- Za szesnadcie tygodni i trzy dni.

- Gratuluje.

- Dzieki. Nigdy nie wrbce do pracy.

Powinna byla juz sie domys$li¢, skad sie biora cigze.

- Ani sie obejrzysz.

- Taak. Ty tez dobrze wygladasz. Moze troche przybrale§ na wa-
dze. Rozwiodles sie i znéw ozeniles. Nic nie wiedzialam. O niczym juz
nie wiem. Kim jest ta szcze$ciara?

- Kate Mayfield. Agentka FBI, pracuje w grupie operacyjne;j.

- Nie jestem pewna, czy ja znam.

- Zaczela pracowac tuz przed katastrofa TWA osiemset. Zajmo-
wala sie ta sprawa.

Marie nie zareagowala na wzmianke o katastrofie samolotu.

- Wiec ozenile$ sie z panng z FBI. Jezu, John, najpierw pani ad-
wokat, potem agentka FBI. Co z toba?

- Lubie pieprzy¢ prawnikow.

Marie parsknela Smiechem tak mocno, ze omal nie zakrztusila sie
kawa.

PogawedziliSmy o niczym przez jaki$ czas i bylo to calkiem przy-
jemne. Wymienialiémy sie plotkami i wspominaliSmy zabawne incy-
denty.

- Pamietasz, jak pojechaliSmy do Gramercy Park, gdzie zona za-
strzelila meza? Moéwila, Ze to on wyciggnal pistolet i w nia wymierzyl,
zaczeli sie szarpac i bron wypalila. Dom wchodzi do sypialni, gdzie
podobno leza sztywniejace zwloki, wraca i krzyczy: ,,On zyje! Dzwon-
cie po karetke!”. Potem spoglada na zone i moéwi: ,Maz twierdzi, ze to
pani wyciggnela pistolet i zastrzelila go z zimng krwia!”. Zona ze-
mdlala.

Oboje porzadnie sie z tego uSmialiSmy i zatesknilem za dobrymi
starymi czasami. Marie dolala kawy do kubkow i spojrzala na mnie.

- Jak ci moge pomoc?
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Popatrzylem na nia. Instynkt powiedzial mi, ze nie zadzwonila i
nie zadzwoni do wydzialu wewnetrznego. Postawilem kubek.

- A wiec sluchaj. Wezoraj pojechalem na msze ku czci ofiar kata-
strofy TWA osiemset i...

- Taak. Ogladalam to w telewizji. Ale ciebie nie widzialam. Kto
by pomyélal, Ze to juz pieé lat.

- Czas plynie. Po mszy podszed}! do mnie facet z grupy operacyj-
nej, fedzio, i zaczal wypytywac, po co sie tam krece.

Opisalem przebieg wydarzen, nie wspominajac o Kate, lecz Marie,
ktora byta bystrym detektywem, zapytala:

- Co ty tam wlasciwie robiles?

- Jak juz Wspomnlalem Kate pracowa}a przy tej sprawie, jezdzi
na msze prawie co roku, a Ja staralem su; tylko by¢ dobrym mezem.

Marie popatrzyla na mnie, jakby nie caltkiem to kupowala. Odno-
silem wrazenie, ze podoba jej sie ta mala lamigléwka, zabawa w de-
tektywa zamiast zabawy gumowymi kaczuszkami.

- Wiec pracujesz w ATTF? - upewnila sie.

- Taak. Jako agent kontraktowy.

- Powiedziale$, ze nie jeste$ tu oficjalnie. Dlaczego do mnie przy-
szedles?

- Wlaénie do tego zmierzam. Temu wazniakowi skad$ przyszto
do glowy, ze interesuje sie sprawg, i kazal mi wrzucic¢ wsteczny. Wku-
rzyl mnie, wiec...

- Coto zajeden?

- Nie moge powiedzie¢.

Okay, wiec jaki$ fedzio dopiekt ci, ty sie wsciekles, i co...?

I zaczelo mnie to ciekawic.

- Nudzicie sie w ATTF?

Mozna to tak uja¢. Marie, moglbym jeszcze wiele powiedzieé,
ale im mniej wiesz, tym lepiej. Chce tylko wiedzie¢, co ty wiesz, i
nawet nie wiem, jakie pytania ci zadawac.

Marie milczala przez chwile.

- Nie zloé¢ sie, ale skad mam wiedzie¢, ze nie pracujesz dla wy-
dzialu wewnetrznego?

- Czy kiedykolwiek wzielaby$ mnie za faceta z wydzialu we-
wnetrznego?
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- Nie wtedy, kiedy cie znalam. Ale od tego czasu ozenile$ sie z
dwiema prawniczkami.

- Ja ufam, ze tego nie zglosisz - odparlem. - Wiec ty zaufaj mnie.

- Okay - powiedziala po krotkim namys$le Marie. - Pracowatam
przy tej sprawie przez dwa miesiace. Gléwnie krecitam sie po przy-
staniach jachtowych i wypytywalam ludzi, czy widzieli tam jakie$
dziwne lodzie lub dziwnych osobnikéw. Wiesz, byla taka hipoteza, ze
jaki$ terrorysta lub czubek wyplynal todzia w morze i wystrzelil z niej
rakiete do samolotu. Spedzilam wiec lato w publicznych przystaniach
i prywatnych klubach jachtowych. Czy ty masz pojecie, ile tam jest
przystani i lodzi? Ale to nie byla zla chaltura. W wolne dni troche
wedkowalam... Ale nie lowitam krabdw. Nikt nie chciat je$é krabow...
bo wiesz.

Marie milczala przez chwile. Widzialem, ze chociaz zachowuje sie
z ozywieniem, mys$l o tamtym okresie nie sprawia jej przyjemnosci.

- Zkim pracowalas? - spytalem.

- Nie podam ci zadnych nazwisk, John. Moge z toba rozmawia¢,
ale bez nazwisk.

- W porzadku. Moéw dalej.

- Musisz zadaé¢ mi jakie$ pytanie naprowadzajace.

- Hotel Bayview.

- Taak... moglam sie domyslié. Zerknelam do notatnika, zeby od-
$wiezy¢ sobie pamie¢, ale niewiele tam znalaztam. Federalni kazali
nam ogranicza¢ notatki do minimum, bo powiedzieli, ze nigdy nie
bedziemy na ten temat zeznawaé. - Po chwili wyjasnilta: - Méwili nam
w ten sposdb, ze to ich sprawa, a my tylko pomagamy.

Skinalem glowa i dodatem:

- Mowili tez, ze nie chcea, by zbyt wiele zostalo na papierze.

Marie wzruszyla ramionami.

- Powiedzmy. Ci goScie graja w inng gre.

- Rzeczywiscie. Wiec bylas w hotelu Bayview?

- Tak. Dwa dni po katastrofie wezwano mnie tam telefonicznie.
FBI przestuchiwalo personel i potrzebowali ludzi, ktérzy wskazaliby
osoby mogace wiedzieé co$ ciekawego. Dolaczylam do trzech gliniarzy
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z grupy operacyjnej i trzech fedziow, ktorzy juz tam byli. Zrobili nam
odprawe i powiedzieli...

Nagle junior zaczal wrzeszcze¢, Marie wstala i podeszla do kojca.

- Co sie stalo mojemu malefistwu? - zaswiergotala i wsunela mu
butelke z powrotem do buzi.

Junior zaczal plakaé glo$niej. Marie wziela go na rece.

- Och, biedactwo zrobilo kupke.

Czy to jest powod, zeby sie drze¢? Gdybym ja zafajdal sobie
spodnie, nie wrzeszczalbym o tym na cate gardlo.

Marie zlapala pampersy i zabrala gdzie$ dziecko, by doprowadzic¢
je do porzadku.

Sprawdzilem przez komoérke, czy kto$ nagral sie na moja sekre-
tarke w pracy, ale nie bylo zadnych telefonéw. Zadzwonilem na tele-
fon komérkowy kolegi z sasiedniego boksu, Harry'ego Mullera.

- Jeste$ na stanowisku?

- Tak. A czemu pytasz?

- Czy kto$ mnie szukal?

- Nie. Zgubile$ sie? Wysle oddzial poszukiwawczy. Jaki charakte-
rystyczny punkt w terenie ostatnio widziales?

Kazdy moze by¢ komikiem.

- Harry, czy kto§ dowiadywal sie 0 moje miejsce pobytu?

- Owszem. Koenig zajrzal mniej wiecej przed godzing i zapytal,
czy wiem, gdzie sie ukrywasz. Powiedzialem, ze poszedle$ na lunch.

- Okay. - To dziwne, ze Koenig nie zadzwonil na moja komorke,
jesli cheial ze mna moéwié, choé z drugiej strony moze zapragnat tylko
opowiedzie¢ nowy dowcip swojemu ulubionemu detektywowi. Tak
czy inaczej nie chcialem dzisiaj widzie¢ Jacka Koeniga ani z nim
rozmawiac. - Jest tam gdzie$§ Kate?

- Taak... widze ja przy biurku. Czemu pytasz?

- Wyséwiadcz mi przystuge. Powiedz jej, ze spotkamy sie... - Spoj-
rzalem na zegarek i rozklad promoéw. Zdaze na kurs o siedemnastej
trzydziesci, je$li Joe senior nie wtargnie niespodziewanie do domu. -
Powiedz, ze spotkam sie z nig o szo6stej w Delmonico.
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- Czemu do niej po prostu nie zadzwonisz?

- Czemu nie podejdziesz do niej i nie przekazesz wiadomo$ci ode
mnie?

- A mnie wolno sie tam zapuszczac?

- Tak. Mozesz przy okazji oproznié¢ jaki§ kosz na Smieci. Harry
parsknat §miechem.

- Dobra. W Delmonico o szostej.

- Niech to pozostanie miedzy wami.

- Tak?

- Dzieki. - Rozlaczylem sie.

Marie wrocila do kuchni, wrzucila dziecko do kojca i wecisnela mu
butelke do buzi. Nakrecila wirujaca zabawke z u§émiechnietymi twa-
rzami, grajacg melodie Maly jest ten Swiat. Nie cierpie tej piosenki.

Nalata $wiezej kawy do kubkoéw i usiadla.

- Uroczy maluch.

- Chcesz go?

USmiechnalem sie.

- Skoniczyliémy na odprawie.

- Taak. Ten go$¢ z FBI zebral naszg czwdrke w gabinecie mene-
dzera hotelu i powiedzial, ze szukamy dwojga ludzi, ktérzy mogli by¢
$wiadkami katastrofy i ktérzy prawdopodobnie mieszkali w tym ho-
telu. A skad to wiadomo? Poniewaz miejscowi gliniarze znalezli na
plazy koc, mozliwe, ze pochodzacy z tego hotelu, w miejscu, z ktorego
mozna bylo zobaczy¢ katastrofe. FBI zwr6cilo uwage na ten koc rano,
agenci wpadli na pomysl, zeby sprawdzi¢ okoliczne hotele i motele w
celu ustalenia, skad pochodzil. W koncu zawezili poszukiwania tylko
do Bayview. Jasne?

- Narazie tak.

- Dobrze. Co jest nie tak z ta historyjka, ktérg opowiedzial nam
typ z FBI?

- Ze wszystkim, co slyszy sie od FBI, jest co$ nie tak - odpartem.

Marie sie uSmiechnela.

- Rusz troche glowg, John.

- Czemu kto§ mialby sobie zawraca¢ glowe dwoma kolejnymi
$wiadkami, tak?

- Otoéz to. Dlaczego tracimy czas i $rodki na dwoje ludzi, ktorzy
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by¢ moze widzieli katastrofe z plazy, podczas gdy inni naoczni $wiad-
kowie stoja w kolejce przed posterunkiem strazy wybrzeza i mamy
bezposredni dostep do zrédel informacji. Co jest szczegblnego w tych
$wiadkach? Wiesz?

- Nie. A ty?

- Nie. Ale tam dzialo sie co$ jeszcze.

Tym czyms§ byl fakt, ze na kocu na plazy lezala ostona obiektywu
kamery wideo, lecz najwidoczniej agent FBI nie wspomniat o tym
gliniarzom. Dick Kearns dowiedzial sie o tym od miejscowych glin,
lecz Marie najwyrazniej nie slyszala plotki. Tak jak w kazdym $ledz-
twie, jeSli porozmawiasz z wystarczajaca liczba oso6b i zdobedziesz
informacje, rézne rzeczy zaczna nabiera¢ ksztaltu. Marie rozumiala,
ze co$ jest nie tak, bo byla bystra.

- Kim byt ten fedzio, ktéry przeprowadzil z wami odprawe? - za-
pytalem.

- Powiedzialam ci, zadnych nazwisk.

- Znala$ go?

- Troche. Sterczacy fajfus uwazajacy sie za twardziela.

- To brzmi jak charakterystyka Liama Griffitha.

Marie sie uSmiechnela.

- Niezle nazwisko. Nazywajmy go Liamem Griffithem.

- Kto z nim byl?

- Dwbch gosci, tak jak powiedzialam. Fedziowate typy, ale nie
znalam ich, a oni nie zostali oficjalnie przedstawieni.

Siedzieli i stuchali, jak Griffith prowadzi odprawe.

Opisalem Marie pana Teda Nasha, z niechecia uzywajac przy-
miotnika ,,przystojny”.

- Taak... - odparta. - Minelo pie¢ lat, ale to mdgt byé jeden z nich.
Co to za typ?

Troche wbrew rozsadkowi, ale zeby usatysfakcjonowac i zaintry-
gowaé Marie, odparlem:

- CIA

- Nie chrzanisz? - Spojrzala na mnie uwaznie. - Na co ty sie po-
rywasz?

- Lepiej, zeby$ nie wiedziala.

- I nie chce, ale... moze powiedzialam juz wystarczajaco duzo.

Spojrzalem na dziecko w kojcu, a p6Zniej na Marie.

173



- Czyzby$my sie ich bali?

Nie odpowiedziala.

Uznalem, ze nadszed! czas na male przemowienie.

- Marie, jesteSmy w Stanach Zjednoczonych Ameryki P6inocnej,
kazdy obywatel ma tutaj prawo i obowiazek...

- Zachowaj to na przestuchanie w wydziale wewnetrznym.

- Tak zrobie. Wiec moze inaczej: jestes zadowolona ze sposobu
zamkniecia tej sprawy?

- Nie odpowiem na to pytanie. Ale powiem ci, co sie stalo tego
dnia w hotelu Bayview, jesli bedziesz ze mna szczery.

- Jestem z toba szczery. Nie chcesz tego wiedzieé.

Marie pomyslala przez chwile, po czym skineta glowa.

- Dobrze... Jeden z policjantow zapytal Griffitha, dlaczego to jest
takie wazne. Griffith zirytowal sie, ze gliniarz zadaje mu takie pyta-
nia, i méwi: ,,To moje zmartwienie, dlaczego potrzebujemy znalezé te
osobe lub osoby. Panskie zadanie polega na przestuchiwaniu perso-
nelu i goSci”. Wyjaénil, ze pokojowka z Bayview zglosila zaginiecie
koca w pokoju dwieScie trzy. Pokazano ten koc pokojéwce i mene-
dzerowi, a ci potwierdzili, Ze to moze by¢ ten koc. Zaraz jednak doda-
li, ze maja chyba ze sze$¢ rodzajow syntetycznych kocéw i nie sa
pewni, czy to wlaénie ten zginal z pokoju dwiescie trzy, chot jest to
mozliwe.

- Okay. Kto byl zameldowany w pokoju dwieScie trzy? A moze
nie wiemy?

- Oczywiscie jeszcze nie wiemy, bo nie byloby nas tam. Wiemy
natomiast, ze w dniu katastrofy, w §rode siedemnastego lipca tysiac
dziewieéset dziewieédziesigtego szostego roku, o godzinie szesnastej
pietnascie w Bayview zjawil sie mezczyzna bez rezerwacji i zapytal o
pokoj. Recepcjonista na to, ze owszem, sa wolne pokoje, wiec mez-
czyzna wypelnil karte meldunkowa i zaplacil dwiescie dolaréw go-
towka. Recepcjonista poprosil o zabezpieczenie karta kredytowa w
razie jakich$ zniszczen, za barek i tak dalej, ale mezczyzna odparl, ze
nie wierzy w karty kredytowe i zaproponowal mu pieéset dolaréw
jako zastaw. Recepcjonista sie zgodzil. Od Griffitha dowiedzieliémy
sie jeszcze, ze recepcjonista poprosit o prawo jazdy tego faceta, bo
chcial zrobi¢ odbitka, ale ten odparl, ze zostawil je w innych
spodniach. Dal recepcjoniscie wizytdéwke, ktora ten przyjal. Dal mu
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pokwitowanie na pie¢set dolaréw i klucz do pokoju dwiescie trzy,
znajdujacego sie w nowoczesnym skrzydle hotelu, daleko od gléwne-
go budynku, bo tego wlasnie zazyczy! sobie ten mezczyzna. Tak wiec
recepcjonista nigdy wiecej nie zobaczyl tego czlowieka, jego samo-
chodu ani czy byl z nim kto$ jeszcze. Jasne?

- Taak. Co$ mi sie zdaje, ze ustalenie tozsamosci tego go$cia mo-
glo stanowié pewien problem.

- Shusznie. Ale kiedy Griffith zjawil sie tam w piagtek rano, zdawa-
lo mu sie, ze trafil na zyle zlota. Przepuscil przez baze danych infor-
macje o samochodzie z karty meldunkowej hotelu - marke, model i
numery rejestracyjne - ale okazaly sie lipne. W notatniku mam tez
zapisane, ze Griffith przytoczyl nam informacje z wizytéwki: Samuel
Reynolds, adwokat, adres na Manhattanie i numer telefonu. Ale wi-
zytowka tez okazala sie falszywka. - Marie spojrzata na mnie i doda-
la: - Mamy wiec do czynienia z typowym donzuanem, ktory wykrecat
juz wezeéniej podobne numery. Byl tam z kobieta, z kt6ra nie powi-
nien by¢. Zgadza sie?

- A skad mialbym co$ takiego wiedzie¢?

Marie sie uSmiechnela.

- Ja tez nie mam o tym pojecia. Tak czy owak recepcjonista wie-
dzial, ze to kit, ale dostal pie¢ stow zastawu i pewnie pare dolaréw do
kieszeni. Istotne jest to, ze donzuan nie zostawil zadnego §ladu na
papierze, wiec hotel Bayview nie mdgt wystaé mu na adres domowy
listu z podziekowaniem za pobyt i ofert promocyjnych.

- Zonaci faceci szybko ucz sie takich rzeczy.

- MysSle, ze to jest instynkt.

- Moze i tak. Kiedy ten donzuan sie wymeldowal?

- W ogdle sie nie wymeldowal. Zniknal przed godzing jedenasta
rano dnia nastepnego, bo wtedy przypada czas na wymeldowanie.
Griffith powiedzial, ze pokojéwka zapukala do drzwi numeru dwie-
$cie trzy okolo jedenastej pietnaScie, ale nikt nie odpowiedzial. P6z-
niej recepcjonista, inny recepcjonista, zadzwonil kolo potudnia do
pokoju, ale nikt nie podniost stuchawki. Pokojowka weszla wiec do
$rodka i stwierdzila, ze nie ma ani §ladu gos$ci, zadnego bagazu ani
niczego, i ze chyba brak koca na t6zku. Najwyrazniej mezczyzna
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zniknal, nie troszczac sie o swoje pieéset dolarow. Griffith orzekl, ze
uwaza to za podejrzane. - Marie parsknela $§miechem. - Pomy$lalam:
jak na to wpadle§, Liam? U$miechnalem sie.

- Hej, on nie jest detektywem.

- Co ty powiesz. Wiec to, co zaczelo sie jak typowe bara-bara,
zamienilo sie nagle w co$ zupelnie innego. Gliniarzowi natychmiast
przychodzi na mysl, ze w pokoju doszlo do przestepstwa. Gwalt, na-
pasé, morderstwo. Zgadza sie? Ale w pokoju nic na to nie wskazuje.
Cho¢ nie mozna na tej podstawie wykluczy¢, ze ten facet zamordowal
osobe, z ktora byl, wrzucil ja do bagaznika, a potem czmychnal. Lecz
mamy jeszcze jedna rzecz dajaca do myS$lenia: koc na plazy, ktéry
mogt pochodzié z tego pokoju. Ja to widze tak: ten facet i jego pani
robili co$, czego nie powinni robi¢, byli na plazy, zobaczyli katastrofe
i nie chcieli, zeby uznano ich za $wiadkéw. Wrdcili wiec do hotelu,
zabrali swoje manatki i prysneli. Zgadza sie?

- Na to wyglada. - Wiedzialem od Kate, ze na kocu na plazy ba-
raszkowalo dwoje ludzi, ale nie wiedzialem jeszcze, skad Marie i
Liam Griffith mieli pewnos$¢, ze tych dwoje byto w pokoju. - Skad
wiesz, ze byla tam kobieta?

- Pokojowka twierdzila, ze w pokoju widziala §lady dwoch oséb.
Mezczyzny i kobiety. Po pierwsze, szminka na szklance. FBI prze-
trzasnelo pokoj w poszukiwaniu odciskéw palcow i wlosdéw. Ale po-
kojéwka posprzatala pokoj po tym, jak tych dwoje sie wyniosto, wiec
jedyne odciski tego faceta zostaly na tyltku jego dziewczyny, a ona tez
zniknela. - Marie zastanowila sie przez chwile. - Griffith kazal nam
przestuchaé personel i gosci, ktérzy byli w hotelu w dniu katastrofy, i
dowiedzie¢ sie, czy widzieli tego faceta lub jego dziewczyne. Recep-
cjonista opisal nam tego goScia: bialy, sredniej budowy ciala, brazo-
we wlosy, bragzowe oczy, jasna karnacja, bez owlosienia na twarzy i
bez okularéw, bez widocznych blizn, tatuazy czy widocznych znie-
ksztalcen ciala lub ulomnos$ci. Dodal jeszcze, ze mezczyzna byl do-
brze ubrany, mial na sobie brazowe spodnie i niebieski blezer... czy
co$ pominelam?

- Wypuklo$é w okolicach rozporka.

Marie parsknela $§miechem.
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- Taak. Mial tam kieszonkowa rakiete. Kiedy dotarliSmy na miej-
sce, recepcjonista siedzial z rysownikiem FBI. P6zZniej dostaliémy
portret pamieciowy. Przystojny facet.

- Zatrzymala$ ten portret?

Zabawka w kojcu przestala sie kreci¢ i maluch zrobil sie niespo-
kojny. Zaczal wydawaé dzwieki, jakby chcial zacheci¢ ja glosem do
ruchu.

Marie wstala i nakrecita zabawke.

- Chlopiec lubi wesole buzie - zaswiergotala ni to do juniora, ni
to do mnie.

Zabawka znéw zaczela sie kreci¢ i gra¢ melodyjke Maly jest ten
Swiat. Za dwadzieécia lat zostanie seryjnym mordercg, ktory bedzie
dusit ofiary, nucac pod nosem piosenke Maty jest ten Swiat.

Marie zerkneta na zegarek.

- Musze zajrze¢ do Melissy. Zaraz wroce.

Wyszla z kuchni; uslyszalem, ze wchodzi po schodach.

Podsumowalem to, co do tej pory uslyszalem i pomyslatem o tych
dwojgu ludziach. Przyjechali razem lub osobno i wybrali Bayview z
rozmyslem lub przypadkowo. To nie jest hotel na godziny, tam placi
sie dwiescie dolaréw za noc, wiec wyobrazilem sobie faceta, ktéry ma
troche grosza, i niewiaste, ktéra lubi romansowa¢ na czystym prze-
Scieradle. Wino na plazy tez bylo drogie. Takich obywateli zwykle
latwo namierzy¢, lecz ten facet wiedzial, jak sie zameldowaé, nie zo-
stawiajac po sobie Sladow. Instynkt.

Pozniej - zalozywszy, ze widzieli katastrofe i ktore$ z nich, albo
oboje, bylo w zwigzku malzenskim - przestraszyli sie, zostawili nie-
ktore rzeczy na plazy i prysneli z powrotem do hotelu. Potem, my-
§lac, ze kto§ mogl ich zobaczyt i ze gliny zaczna weszy¢ po okolicy
albo matzonkowie beda dzwonic¢ na komorki w zwigzku z katastrofa,
wyjechali z hotelu, nie wymeldowujac sie. W ten sposéb zwrdcili na
siebie uwage.

Wyobrazilem sobie pare, ktéra miala bardzo duzo do stracenia, w
razie gdyby ich nakryto. Prawie kazdy malzonek podpada pod te
kategorie, od prezydenta Stanéw Zjednoczonych po meza Marie,
wedrownego dostawce towardow.

Prébowalem sobie wyobrazié, co bym zrobil w takiej sytuacji. Czy
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poszedibym do wladz jak dobry obywatel? Czy raczej ukrylbym do-
wod przypuszczalnej zbrodni, zeby ratowaé swoj tylek i malzenistwo?
A gdybym zostal zidentyfikowany przez wladze i wezwany przed ich
oblicze, czy pograzylbym sie jeszcze bardziej, klamiac?

Miatem kiedys$ taka sprawe. Kobieta chciala zglosi¢ strzelanine, a
facet wzbranial sie przed wyjasnieniem, co razem robili.

Ciekawe, czy miedzy tymi dwojgiem z hotelu Bayview doszlo do
takiego samego nieporozumienia. A jeSli tak, to jak je rozwigzali?
Polubownie? A moze nie?

Zanim zdazylem sie nad tym zastanowié¢, Marie wrocila do kuch-
ni.



Rozdzial 20

Usiadla przy stole.

- Chcesz dzieci?

- Hm?

- Dzieci. Czy ty i twoja zona planujecie mie¢ rodzine?

- Ja mam rodzine. Same czuby.

Marie sie za$miala.

- Na czym staneli$my?

- Narysopisie donzuana. Zachowala$ portret pamieciowy?

- Nie. Griffith dal nam cztery odbitki i cztery dostal z powrotem.

- Podal nazwisko recepcjonisty?

- Nie. Nigdy z nim nie rozmawialam ani go nie widzialam. On
nalezal do fedzioéw - wyjasnila Marie.

- Racja. Wiec zaczela$ przepytywac gosci i personel.

- Taak. Chcieliémy sie dowiedzie¢, czy kto§ oprocz recepcjonisty
widzial tego faceta, jego samochod lub kobiete, z ktora byl, i czy moze
ja opisaé. ChcieliSmy tez sprawdzi¢, czy odwiedzili hotelowy bar lub
restauracje, czy korzystali z karty kredytowej. Griffith prawil nam, co
mamy robi¢, jakbySmy nie mieli o tym pojecia.

- Oni maja sklonno$¢ do zbyt dokladnych odpraw.

- Serio? Ale ja ciagle zadawalam sobie pytanie: ,Po co to wszyst-
ko? Kogo to obchodzi?”. Zapytalam wiec: ,Szukamy $wiadkéw czy
podejrzanych?”. Bo to wszystko mialoby sens tylko wtedy, gdyby$my
poszukiwali podejrzanych, ktérzy przywiezli rakiete w samochodzie.
Zgadza sie?
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Niezupelnie, ale powiedzialem:

- Mniej wiecej.

- Zadalam wiec to pytanie, a wtedy Griffith wpadl na blyskotliwy
pomyst i méwi: ,Kazdy $wiadek jest potencjalnym podejrzanym”
albo co$ w tym rodzaju. Kazde z nas dostalo listy pokojowek, kucha-
rzy i kelneréw, personelu biurowego, ogrodnikéw, wszystkich. Okolo
pieédziesieciu osdb podobno bylo w pracy miedzy szesnasta pietna-
$cie w §rode siedemnastego lipca i poludniem nastepnego dnia. Prze-
stluchalam ze dwiescie z nich.

- Jak wyglada ten hotel?

- Duzy stary dom, co§ w rodzaju gospody z dziesiecioma poko-
jami gos$cinnymi, do tego osobne nowoczesne skrzydlo z trzydzie-
stoma pokojami i kilka domkéw nad zatoka. Bar, restauracja, nawet
biblioteka. Ladny hotel. - Spojrzala na mnie i dodala: - Sam zoba-
czysz, jesli tam pojedziesz.

Nie odpowiedzialem.

- ZostaliSmy tam przez caly dzien az do poZnego wieczoru, zeby
spotkac sie z druga zmiang - ciaggnela Marie. - Oprocz tego mialam
liste czternastu gosci, ktorzy przebywali tam od siedemnastego lipca.
Byla tez lista go$ci, ktérzy mieszkali w hotelu siedemnastego, ale juz
sie wyprowadzili. Mieliémy zaja¢ sie ich poszukiwaniem nastepnego
dnia, ale tego nie zrobili$émy.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Moze kto inny sie tym zajal. A moze Griffith i jego
dwdch kumpli trafili na zyle zlota tego wieczoru. Czy oni co§ komus
powiedza?

- Tak malo, jak sie da.

- No wlasnie. Wciskaja kit na potege. Griffith powiedzial nam na
przyklad, ze spotkamy sie o jedenastej wieczorem w jaki§ miejscu,
ktoére wyznaczy, ale on i tych dwoch przez caly dzien przechodzili z
miejsca na miejsce i nadstawiali uszy w czasie niektérych przeshu-
chan. Griffith dziekowal nam po kolei i kazal rozchodzié¢ sie do do-
mow, totez do spotkania nie doszlo i nie moglam poréwnaé notatek z
tym, co zapisali ci trzej detektywi. Wydaje mi sie, ze tego spotkania
mialo w ogole nie by¢.
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Odnosilem dziwne wrazenie, ze Marie Gubitosi nie byla zadowo-
lona ze sposobu, w jaki potraktowano ja i jej kolegow z policji. I wia-
$nie dlatego rozmawiala ze mna, mimo ze przed piecioma laty po-
wiedziano jej, ze ma z nikim nie gadac. Chcialem sie dowiedzie¢, o co
w tym $ledztwie chodzilo, ale ona musiala da¢ upust temu, co czuje -
i mozliwe, ze tylko tym mogla sie ze mna podzieli¢.

- Chcesz piwa? - zapytala.

- Nie, dzieki. Nie jestem na stuzbie. Roze$miala sie.

- Boze, od tak dawna jestem albo karmiaca matka, albo w ciazy,
ze zapomnialam, jak smakuje piwo.

- Postawie ci piwo, kiedy bedziesz gotowa.

- Zgoda. Zaczetam przestuchiwaé tych, ktoérzy znalezli sie na mo-
jej liScie. Najpierw byly wstepne rozmowy z okazywaniem portretu
pamieciowego. Zostawilam na liScie pie¢ osdb z personelu oraz
dwdch gosci i poprositam je o spotkanie w réznych godzinach w biu-
rze na tylach hotelu. Zaczelam od rozmowy z pokojéwka imieniem
Lucita, ktora wlasnie przyszla do pracy. Pewnie pomy$lala, ze jestem
z urzedu imigracyjnego, bo kiedy pokazalam jej portret donzuana,
powiedziala, Ze go nie rozpoznaje, ale ja zobaczytam co$ w jej twarzy.
Poprosilam ja wiec o zielong karte lub dowdd, ze ma amerykanskie
obywatelstwo, a ona zalamala sie i wybuchta placzem. Przekraczajac
nieco swoje uprawnienia, obiecalam, ze pomoge jej zalegalizowac
pobyt, jesli ona pomoze mi w pracy. Chyba kazdy by na to poszed},
wiec kobieta powiedziala, ze owszem, widziala, jak ten mezczyzna
okotlo siddmej wieczorem wychodzil z kobieta z pokoju dwiescie trzy.
Bingo.

- Nie jest to wymuszone zeznanie?

- Nie. To znaczy, tak, ale jest prawdziwe. Wiem, kiedy wciska mi
sie kit.

- Okay. Ta pokojowka umiala opisa¢ kobiete?

- Niezbyt dobrze. Stala jakie$ dwadzieScia metréw od nich na ta-
rasie biegnacym wzdluz pokoi na pierwszym pietrze. Po wyjsciu z
pokoju odwrocili sie od niej i zeszli po schodach. Lucita nie przyjrza-
la im sie dokladnie, ale na pewno wychodzili z pokoju dwiescie trzy.
Kobieta byla nieco mlodsza od donzuana, troche od niego nizsza,
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szczupla. Miala na sobie jasnobrazowe szorty, niebieska koszule i
sandaly. Miala tez ciemne okulary i kapelusz z opadajacym rondem,
jakby chciala uniknaé rozpoznania.

- Co ci dwoje robili?

- I tu mamy podwoéjne trafienie. Szli na parking. Facet niost koc
wygladajacy na hotelowy, dlatego Lucita ich obserwowala. Ale doda-
la, Ze goscie czesto to robig i zwykle przynosza koce z powrotem, wiec
nie byla zaniepokojona. To nasza para, zgadza sie?

- Tak. Czy niedli co$ jeszcze?

- Co na przyklad?

- Cokolwiek...

Marie przyjrzala mi sie uwaznie.

- Liam Griffith pytal o to pokojowke trzy razy. Czego szukamy,
John?

- Lodowki turystyczne;.

- Nie. Mieli tylko koc.

Zastanowilem sie nad tym. Jesli to byla ta para - a wszystko na to
wskazywalo - to lodowke i kamere wideo mieli juz w samochodzie.

- Mam nadzieje, ze Lucita zakonotowala sobie w pamieci marke,
model, rok produkcji, kolor i numery rejestracyjne samochodu, do
ktorego wsiadlo tych dwoje.

Marie sie uSmiechnela.

- Nie zawsze mamy tyle szczeScia. Ale zauwazyla samochd6d. Nie
umiala go opisa¢, powiedziala tylko, ze tych dwoje otworzylo tylne
drzwi. Zabralam Lucite na parking i pokazalam terenéwki, auta ro-
dzinne i minivany. Skrocilyémy liste mniej wiecej do dwudziestu
marek i modeli. Lucita nie byla specjalistka od samochodéw, powie-
dziala tylko, ze tamten byl jasny.

Jasnobrazowy.

Skinglem glowa i przypomnialem sobie, ze gliniarz z Westhamp-
ton wspomnial o jasnym fordzie explorerze, ktory jechal od strony
plazy tuz po katastrofie samolotu. Wszystko do siebie pasowalo jak
kawalki puzzli, ktére ukladasz obrazkami do podlogi. Teraz tylko
kto$ musial je odwroécic i zobaczy¢ obrazek.

- Lucita twierdzila, ze ci dwoje wsiedli do samochodu i odjechali
- ciagnela Marie. - Koniec tropu.
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- Dostalas$ rysunek z portretem pamieciowym tej kobiety wyko-
nany na podstawie opisu Lucity?

- Nie. Mysle, ze przeszkoda byla bariera jezykowa, a poza tym,
jak powiedzialam, ta dama miala okulary i duzy kapelusz z szerokim,
opadajacym rondem. - Marie sie uSmiechnela. - Lucita rzucila przy-
puszczenie, ze moze to byla jaka$ gwiazda filmowa.

- Moze w pewnym sensie tak bylo - odpartem z uSmiechem.

- Co to ma znaczy¢?

- Pozniej ci wyjasnie. Jak sie nazywala Lucita?

- Z moich notatek wynika, ze Gonzalez Perez.

Zanotowalem to sobie w pamieci.

- Czy kto$§ wysnul wtedy przypuszczenie, ze ta dama z pokoju
dwiedcie trzy miala gdzie$ na parkingu swo6j samochod?

- Taak. To by mocno sugerowalo, ze tych dwoje bylo zdradzaja-
cymi malzonkéw kochankami na randce. Ale nikt nie widzial jej w
innym samochodzie. Sprawdziliémy w bazie numery wozow stoja-
cych wciaz na parkingu, by zobaczy¢, czy jest jaki§ bezpanski. Nadal
nie wykluczali$émy, Ze ta kobieta padla ofiara morderstwa, ze sprawca
zabil ja na plazy lub w pokoju i wrzucit do bagaznika, zawinietg w
koc. Ale nic z tego nie wyszlo, przynajmniej ja nic o tym nie wiem.

- Czy kto$ widzial, jak wracali tego wieczoru do hotelu?

- Nie. Tak jak powiedzialam, pierwszy i jedyny raz zauwazyla ich
Lucita, gdy wychodzili o si6dmej z pokoju. Miedzy si6dma i potu-
dniem nastepnego dnia, kiedy do pokoju weszla inna pokojéwka,
znikneli, a razem z nimi koc, prawdopodobnie ten, ktory zostal na
plazy.

- Mogla$ porozmawia¢ z tamtg druga pokojowka?

- Alez skad. Griffith i jego kumple ja zgarneli i nigdy nie znalazla
sie na naszej liScie. Griffith zdradzil nam jednak, ze pokojowka za-
uwazylta szminke na szklance, §lady uzywania prysznica i to, ze 16zko
bylo wciaz zaslane, ale nie lezal na nim koc. Dodal, ze w pokoju nie
zostalo nic, co mogloby pomoéc w ustaleniu tozsamosci tych dwojga,
gdyz pokojowka posprzatata pokdj. - Marie zrobila pauze i dodala: -
Tak nam w kazdym razie powiedzial.

- Powinna$ nauczy¢ sie zaufania do agentéow federalnych - po-
wiedziatem.
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Marie parsknela $§miechem.

Zastanowilem sie nad tym, co uslyszalem. Mialem jadniejszy ob-
raz tego, co wydarzylo sie przed piecioma laty w hotelu Bayview, ale
nie zblizytem sie ani troche do zidentyfikowania tych dwojga. Bo jesli
Griffith, Nash i ten trzeci piec lat temu natrafili na Sciane, mimo ze
mieli do dyspozycji wszelkie mozliwe §rodki, to ja tez bylem w §le-
pym zaulku.

Ale mogli tez trafi¢ na zyle zlota.

Trudno jest rozwiaza¢ zagadke sprzed pieciu lat. O wiele trudniej
rozwigzaé taka, ktora juz zostala rozwigzana przez kogo$, kto zatarl
wszystkie tropy i ukryl §wiadkow.

Cdz, nie pozostawalo mi nic innego, jak tylko wréci¢ do kwatery i
poprosi¢ o teczke zatytutowana KATASTROFA TWA 800 - HOTEL
BAYVIEW. Prawda?

- Przychodzi ci do glowy co$ jeszcze? - zapytalem.

- Nie, ale pomysle.

Dalem Marie wizytéwke.

- Jeéli ci sie co$ przypomni, dzwon na moja komoérke, nie do biu-
ra.

Skineta glowa.

- Mozesz mi podac jakie$ nazwisko?

- Nie moge. Ale moge wykona¢ pare telefonéw i sprawdzié, czy
ktoérys z pozostatych gliniarzy chce pogadac.

- Dam ci znaé.

- O co wtym chodzi, John?

- Powiem ci to, czego nie powiedzial ci Griffith: na tym kocu zna-
lezionym na plazy lezala ostona obiektywu kamery wideo.

- Jasny gwint - wykrztusila po dwoch sekundach Marie. - My-
$lisz, ze...?

- Kto wie? - Wstalem. - Zachowaj to dla siebie. Tymczasem przy-
pomnij sobie jeszcze raz ten dzien w Bayview i to, co uslyszalas p6z-
niej. I dzieki za po$wiecony czas i pomoc, Marie.

Podszedtem do kojca i nakrecilem zabawke.

- Nie musisz mnie odprowadzac. Marie u$cisnela mnie mocno.

- Uwazaj na siebie.



Rozdzial 21

Slobodan siedzial w takséwce i rozmawial przez komorke. Wsia-
dlem.

- Na przystan promowa St. George. Migiem.

Nie przestajac mowi¢ w jezyku, ktory brzmial jak szum odkurza-
cza do lidci, kierowca ruszyt.

DotarliSmy do terminalu pieé minut przed odbiciem promu o
wpdl do szdstej; zaplacilem tyle, ile wybil licznik plus pie¢ dolaréw.
Zakonotowalem sobie w pamieci, zeby przedstawi¢ moje wydatki
pani Mayfield.

Obok przystani stala ciezaré6wka z lodami. W przyplywie nostalgii
kupilem rozek z dwiema gatkami lodow pistacjowych.

Wsiadlem na prom, ktéry wcigz byl darmowy, i wdrapalem sie na
gorny poklad czolowy. Pie¢ minut p6zniej odbiliSmy i wzieliSmy kurs
na Manhattan.

Rejs trwa dwadzieScia pie¢ minut. Wykorzystalem ten czas, by
pomysle¢ o kilku rzeczach, ktore jako$ nie pasowaly. O tych, ktore
Kate powiedziala, i o tych, o ktérych nie powiedziala. Robota detek-
tywa to w piecdziesieciu procentach informacja, a w drugich piec¢-
dziesieciu intuicja. Moja intuicja méwila mi, ze nie mam wszystkich
informacji.

Spojrzalem na Statue WolnoSci, obok ktorej przeptywaliSmy. Tak,
poczulem lekki powiew patriotyzmu i drgnelo mi serce na mysl o
zlozonej przysiedze, w ktorej zobowigzalem sie broni¢ konstytucji
Stan6w Zjednoczonych i tak dalej, lecz wciaz nie bylem przekonany,
ze boeing TWA padl ofiarg ataku terrorystycznego wymierzonego
przeciwko mojej ojczyznie.

185



Byly tez ofiary i ich rodziny. Jako gliniarz z wydzialu zabo6jstw
zawsze staralem sie unikaé osobistego zaangazowania i wspdlczucia
dla rodzin ofiar, ale czesto mi sie to nie udawalo. To motywuje, lecz
nie zawsze w sposdb, ktéry wychodzi na dobre tobie i ofiarom.

Przesunatem tasme do sceny, w ktérej ostatecznie rozwiazuje za-
gadke: wizualizacja sukcesu to najlepsza droga do niego, jak powia-
daja. Wyobrazilem sobie Koeniga, GrifFitha i mojego bezposredniego
przelozonego, kapitana policji Davida Steina, ktorzy Sciskaja mi dlon
przy wtorze oklaskow kolegdéw. Pdzniej dostaje zaproszenie na kola-
cje do Bialego Domu.

Jednak nie to mnie czeka, jesli uda mi sie doprowadzi¢ do wzno-
wienia Sledztwa. Wolalem nawet nie mys$le¢, co naprawde sie stanie.
W gruncie rzeczy nie bylo jasnej strony, tylko bardzo ciemna, jesli
pomingé zaspokojenie mojego ego i schlebienie nieco obmierzlej
osobowosci.

Oczywiscie byla jeszcze Kate, ktdra na mnie liczyta. Ilu facetow sie
wykonczylo, prébujac zaimponowaé kobiecie? Co najmniej sze$é
miliardow. Albo i wiecej.

Prom przybil do brzegu. Wysiadlem, zlapalem takséwke i podje-
chalem do Delmonico przy Beaver Street. Krotka przejazdzka.

Restauracja Delmonico istnieje od blisko stu pieédziesieciu lat,
totez pomyslalem, ze nie zamknieto jej znienacka i pani Mayfield nie
zostala skazana na obijanie sie po ulicy. Znajduje sie w okolicy cen-
trum finansowego miasta, wiec pelno tam typéw z Wall Street, za to
nie u$wiadczysz gosci z Fed 26. I o to wlaénie chodzilo.

Podszedlem do baru, przy ktérym stala pani Mayfield pograzona
w konwersacji z dwoma napalonymi fagasami z Wall Street. Wcisng-
lem sie miedzy nich i zapytalem:

- Zabolalo?

- Co mialo zabolec¢?

- Kiedy spadla pani z nieba.

USmiechnela sie.

- Mam nadzieje, ze nigdy wczeéniej nie zastosowat pan tego gre-
psu.
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- To nie greps. - Zamoéwilem dewara z wodg sodowa. - Wyglada
pani znajomo.

Znobw sie uémiechnela.

- Jestem nowa w tym mie$cie.

- Ja tez. M{j statek przed chwila przybil. WlaSciwie to byl prom
ze Staten Island.

Dostalem swojego scotcha, stukneliSmy sie szklankami.

- Gdzie byles? - zapytala Kate.

- Wilaénie ci powiedzialem. Na Staten Island.

- Och, myslatam, ze to zart.

- Janie zartuje. Bylem na Staten Island.

- Dlaczego?

- Szukalem dla nas domu. Mys$lata$ kiedy$ o dzieciach?

- Tak... my$lalam. Czemu pytasz?

- Jestem w ciazy.

Kate poklepala mnie po brzuchu.

- Wlaénie widze. O co chodzi z tym domem i dzie¢mi?

- Rozmawialem z policjantka, ktéra mieszka na Staten Island.
Jest na urlopie macierzynskim. W dziewieédziesiatym szostym pra-
cowala w ATTF. Prowadzila przestuchania w hotelu Bayview.

- Naprawde? Jak jg znalazle$?

- Potrafie znalez¢ kazdego.

- Nie potrafisz znalez¢ dwoch skarpet, ktore do siebie pasuja. 1
co powiedziala ta policjantka?

- Przesluchiwala pokojowke, a ta podobno widziala faceta, ktory
wzigl z pokoju koc znaleziony na plazy. Widziala tez kobiete.

Kate pomys$lala przez chwile.

- Twoja znajoma wie, czy FBI zidentyfikowalo tych dwoje?

- O ile sie orientuje, to nie. Facet zameldowal sie pod falszywym
nazwiskiem. - Wypilem lyk mojego drinka.

- Czego jeszcze dowiedziales sie od tej pani? - indagowala Kate.

- Dowiedzialem sie, ze trzej agenci federalni, ktérzy krecili ta
chalturg, nie dzielili sie informacjami z policyjnymi detektywami
wykonujacymi czarng robote. Ale to dla nas zadna nowos¢.
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Kate nie odpowiedziala. Spojrzalem na nig.

- Powiedz mi, jak zwrdcila§ uwage na ten raport policjanta z We-
sthampton o kocu na plazy.

- Przez przypadek - odparla po kilku sekundach Kate. - Pewnej
nocy przegladalam sterte raportéw w pokoju w motelu i ten wpad} mi
w oko.

- Sprobuj jeszcze raz.

- Okay... Ktorego$ wieczoru siedzieliSmy przy drinku z Tedem i
on wspomnial mi o tym raporcie. Chyba troche za duzo wypil.

Bylem niewyobrazalnie wkurzony, ale sie opanowalem i po-
wiedzialem bardzo grzecznie:

- Zarzekalas$ sie, ze nigdy z nim o tym nie rozmawialas.

- Przepraszam.

- Co jeszcze mi zelgalas?

- Nic, przysiegam.

- Czemu mnie oklamata$?

- Po prostu... nie sadzilam, ze to moze by¢ dla ciebie wazne, skad
mam te informacje. Wiem, jak reagujesz na wzmianke o Nashu.

- Naprawde? Jak reaguje?

- Psychotycznie.

- Chrzanisz.

ZwracaliSmy na siebie uwage, bo chyba moj glos wznosil sie po-
nad barowy szmer.

- Wszystko w porzadku? - zapytal barman.

- Tak - odpowiedziala mu Kate. - ChodZzmy stad.

- Nie, tu mi sie podoba. Gadaj, o czym jeszcze zapomnialas mi
powiedzie¢. W tej chwili.

Kate zachowala spokéj, ale widzialem, ze jest wzburzona. Ja nie
bylem wzburzony - gotowalem sie w $§rodku.

- Mow.

- Nie wrzeszcz na mnie. Nie jestes...

- Gadaj. I nie kre¢.

Kate wziela gleboki oddech.

- Dobrze, ale to nie jest tak, jak myslisz...

- Mniejsza o to, co mysle.

- No dobrze... Ted réwniez zajmowat sie sprawa katastrofy TWA
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osiemset, 0 czym pewnie juz wiesz... Znalam go z pracy... Ale nigdy
niczego miedzy nami nie bylo, co mdéwilam ci ze dwadziescia razy i
nie klamatam.

- Wiec dlaczego powiedzial ci o tym kocu na plazy i o oslonie
obiektywu kamery, skoro to nie byta twoja sprawa?

- Nie jestem pewna... ktdrego$ wieczoru poszliSmy na drinka do
baru w poblizu. To bylo mniej wiecej tydzien po katastrofie, Ted za
duzo wypil... wszyscy piliémy za duzo... Nagle wspomnial o raporcie
policjanta i powiedzial co$ takiego: ,Ci dwoje prawdopodobnie fil-
mowali sie podczas uprawiania seksu na plazy i by¢ moze nagrali
eksplozje”. O co$ go spytalam, ale on sie zamknal. Nazajutrz zadzwo-
nil do mnie i oznajmil, ze znalezli te pare i okazalo sie, ze to starsze
malzenistwo, a oslona pochodzi ze zwyklego aparatu, nie kamery
wideo. Ci ludzie podobno nie widzieli ani nie sfotografowali niczego,
co mialo jakikolwiek zwiazek z eksplozja. - Kate zamieszala drinka.

- Shucham dale;j.

- Bylo jasne, ze jest mu przykro, ze wczoraj za duzo wychlapal.
Powiedzial: ,Zle sie stalo” czy co$ w tym rodzaju i wiecej do tego nie
wracaliSmy. Ale ja pojechalam na posterunek w Westhampton Villa-
ge 1 dowiedzialam sie, ze FBI juz tam bylo. Agenci zabrali podobno
pisemny raport i mieli zwréci¢ kopie. Policjanci wcigz na nia czekali.
- Po chwili dodala: - Pewnie czekaja do tej pory. Dostalam nazwisko
gliniarza, ktéry byl na plazy i napisal ten raport. Poszlam do niego.
Nie byl pewien, czy powinien ze mna rozmawia¢, ale jednak opowie-
dzial mi, co widzial, i wspomnial, ze w rozmowie z FBI napomknal,
ze koc mogl pochodzi¢ z jakiego$ hotelu lub motelu. Siedzialam po
uszy w przestuchaniach, wiec nie podazylam tym tropem i szczerze
mowiac, nie widzialam powodu, Zeby to robi¢. Ted i inni sie tym zaj-
mowali. Tydzien pdzniej wrocitam na pare dni do biura i wykonalam
kilka telefonéw do moteli i hoteli w okolicy plazy i trafitam na Bay-
view, tak jak ci moéwilam. Porozmawialam z menedzerem, Lesliem
Rosenthalem, ktéry poinformowal mnie, ze FBI byto juz tam z kocem
i rozmawialo z pracownikami oraz go$¢mi. Rosenthal powiedzial, ze
najwazniejszy agent FBI niczego mu nie wyjawil, zabronil tylko z
kimkolwiek rozmawia¢. - Kate spojrzala mi w oczy. - To wszystko.
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- Kto byl tym najwazniejszym agentem FBI?

- Liam Griffith. Na pewno juz sie o tym dowiedziale§ od swojej
laczniczki ze Staten Island.

- Tak, ale dlaczego ty mi o tym nie powiedzialas?

- Uprzedzalam cie od razu, zadnych nazwisk. Wlasnie dlatego
nie powiedzialam ci o Tedzie.

- Co zrobila$ z informacja od pana Rosenthala?

- Nic. Co mialam z nig zrobié¢? Nie myS$lalam o niej, a zanim zda-
zylam pomysle¢, wezwano mnie do wydzialu wewnetrznego. - Kate
dopita drinka. - Jestem pewna, ze Ted wiedzial, Ze weszylam, i zosta-
lam z tego powodu upomniana, ale czy powiedzial: ,,Przykro mi, ze ci
o tym wspomnialem”? Nie, po prostu zaczal mnie traktowaé obojet-
nie.

- Och, biedactwo.

- Odpieprz sie, John. Nie mam nic do ukrycia i nie mam sie cze-
go wstydzi¢. Po prostu daj temu spokdj.

- Oklamala$ mnie.

- Tak. Oklamatam cie, bo chcialam uniknaé takiej sceny jak ta.
Co to za rdznica, jak zdoby}am te informacje? Dziewietdziesiat dzie-
w1Qc procent tego, co ci powiedzialam, jest prawdq, a to, co zatailam,
nie mialo zadnego wp}ywu na tWOJe poczynania i to, czego sie dowie-
dziale$. A teraz ciesz sie, bo wiesz, ze Ted Nash byt po pijanemu tak
samo glupi jak ty i kazdy inny. W porzadku?

Stalem, milczac, weigz zly jak wszyscy diabli.

Kate polozyla dton na mojej rece i zmusita sie do uémiechu.

- Moge ci postawi¢ drinka?

Gdybym wypil jeszcze dwa drinki, pewnie bym sie uspokoil, ale
mialem w sobie tylko p6l i nie moglem przej$é do porzadku nad tym,
ze zona mnie oklamala. Poza tym nie bylem absolutnie pewny, ze
powiedziala mi prawde o tym, w jaki sposob Ted Nash jej sie zwierzyt:
wiedzac, jaki ten facet mial szczeko$cisk, nie moglem sobie wyobra-
zié, ze paple w barze. Ale moglem sobie wyobrazié, ze robi to w sy-
pialni.

- Napijmy sie, John - nalegala Kate.

Odwrdcilem sie i wyszedlem.



Rozdzial 22

Obudzilem sie na kanapie z kacem wagi lekkopolciezkiej.

Pamietam, ze wzialem takséwke i pojechalem z Delmonico do
Dresnera, knajpy nieopodal domu, w ktérej barman Aidan az nazbyt
chetnie mnie obstugiwal. P6zniej prébowalem strzepnaé sobie co$ z
twarzy, a tym czymS§ byla podloga.

Usiadlem i zobaczylem, ze jestem w bieliZnie, i zaciekawilo mnie,
czy wrécilem do domu w takim stroju. Jednak moje ubrania lezaly na
podlodze. Dobrze.

Wstalem powoli. Promienie porannego slofica saczyly sie przez
drzwi balkonowe, wpadaly do moich oczu, a stamtad do mézgu.

Wziglem kurs na kuchnie, z ktorej dolatywat zapach kawy. Kolo
ekspresu do kawy lezala karteczka. John, posztam do pracy. Kate.
Cyfrowy zegar na ekspresie pokazywal dziewigta siedemnascie. A po
chwili dziewiata osiemnascie. Niesamowite.

»Times” i ,Post” lezaly na stole nieprzeczytane.

Nalalem sobie czarnej kawy do kubka i z roztargnieniem przejrza-
lem ,Posta”. To najlepszy sposob czytania gazety. Staralem sie nie
my$le¢ o incydencie w Delmonico, dopoki méj mdbzg nie zajmie ja-
kiego$ stanowiska i nie pokaze przyczyny mojego drobnego wybuchu.

Ale kiedy zaczalem go sobie przypominac, doszedlem do wniosku,
ze by¢ moze przeholowalem. Zaczalem odczuwa¢ wyrzuty sumienia i
wiedzialem, ze musze wyprostowaé sprawy z Kate, cho¢ przeprosiny
nie wchodzily w rachube.
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Dopilem kawe, poszedlem do lazienki, potknalem dwie aspiryny,
ogolitem sie i wziglem prysznic.

Czujac sie troche lepiej, postanowilem zadzwoni¢ do pracy i wzigé
wolne z powodu choroby. Tak tez zrobilem.

Ubralem sie na sportowo w jasnobrazowe spodnie, koszulke, nie-
bieska bluze i mokasyny. Zapiatem pasek z kabura nad kostka.

Zadzwonilem do garazu, w ktorym stal samochod, wziglem pacz-
ke chips6w na droge i zszedtem na dot.

Portier przywital mnie wesolo, co bardzo mnie zezloScito. Wsia-
dlem do jeepa i ruszylem Druga Aleja do tunelu Midtown, a stamtad
wjechalem na Long Island Expressway, kierujac sie na wschaod.

Niebo bylo czeSciowo zachmurzone, powietrze wilgotne, a ter-
mometr w samochodzie juz pokazywal siedemdziesiat osiem stopni
w skali Fahrenheita. Po przelaczeniu komputera na system Celsjusza
temperatura spadla do dwudziestu pieciu stopni. Do$é chlodno jak
na te pore roku.

Byl czwartek, $§rodek lipca, ruch na ulicach niewielki w porywach
do $éredniego. W piatek sie zageséci, samochody z Manhattanu beda
sunaé do East Endu na Long Island. Czwartek byl wladciwym dniem
na wizyte w hotelu Bayview.

Wlaczylem stacje nadajaca muzyke country, w sam raz na kaca.
Tim McGraw pomrukiwal ,Nie zapomnij mnie”. Schrupalem troche
chipsow.

Kate wcisnela mi niewinne klamstewko, zeby unikngé wy-
mieniania nazwiska Nasha, bo mys$lala, ze na jego dzwiek mi odbije.
Chyba powiedziala, ze reaguje ,psychotycznie”. Moglem zrozumiec,
dlaczego klamala. Z drugiej strony klamstwa, o czym wie kazdy gli-
niarz, sa jak karaluchy: jesli zobaczysz jednego, wiesz, ze musi ich
by¢ wiecej.

Ale moze to male spiecie sprawi, ze powstanie miedzy nami wiek-
szy dystans, a to dobrze dla Sledztwa. P6zniej jej to wyjasnie.

Myélalem, Ze zadzwoni, widzac, ze nie ma mnie w pracy, ale moja
komoérka wcigz milczala.

Niektore agencje pilnujqce praworzqdnoéci mie;dzy innymi FBI,
dysponuja systemaml namierzania komoérek i pageréw, nawet jesli
urzadzenia nie sa w danej chwili uzywane. Wystarczy zna¢ numer.
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Kiedy telefon jest wlaczony, wysyla sygnaly do najblizszych wiez,
ktore pozwalaja wyznaczy¢ jego pozycje.

Nie jestem paranoikiem - mnie naprawde kto$§ probuje dopasé -
wylaczylem wiec komorke i pager, bo istniala szansa pol na pol, ze
jacys leserzy z Fed 26 sprobuja ustali¢, dokad sie wybieram na cho-
robowym. Wylaczenie komorki i pagera jednocze$nie jest ztamaniem
jakich$ przepisow, lecz byt to mo6j najmniejszy problem.

Wyjechalem z dzielnicy Queens i znalazlem sie w okregu Nassau.
Piosenkarz w radiu wyptakiwal sobie oczy z powodu niewiernej zony,
najlepszego przyjaciela, jej zdradliwego serca i samotnych nocy. Za-
lecalbym wizyte w poradni malzeniskiej, ale scotch tez dziala. Zmieni-
lem stacje.

Prowadzacy audycje nawijal o czyms, podczas gdy jego rozmoéwca,
prawdopodobnie dzwonigcy, probowal wiraci¢ stowo.

Dopiero po dluzszej chwili wykombinowalem, o czym roz-
prawiaja. Byla mowa o Adenie i w pierwszej chwili przyszlo mi na
mysl, ze chodzi o Aidana Conwaya, barmana z Dresnera, ale co§ mi w
tym nie pasowalo. P6zniej kto$ rzucil stowo ,Jemen” i wszystko ulo-
zylo sie w calo$¢.

Ot6z nasz ambasador w Jemenie, pani Barbara Bodine, uniemoz-
liwita Johnowi o0'Neillowi powr6t do Jemenu. Spotkalem kilka razy
Johna O'Neilla. Byla to posta¢ barwna i zywa, powazany szef $ledz-
twa FBI w sprawie ataku na niszczyciel USS ,Cole” w porcie w Ade-
nie. Aden za$ lezy w Jemenie. Wszystko jasne.

Jedli dobrze zrozumialem sens wypowiedzi prowadzacego audycje
ijego nieszczesnego rozmowecy - i tego, co zapamietatem z ,New York
Posta” oraz rozméw w ATTF - pani ambasador Bodine jako dyploma-
ta nie pochwalala agresywnych metod prowadzenia §ledztwa w spra-
wie zamachu na USS ,,Cole” w czasie, gdy przebywal tam pan O'Neill.
Kiedy wiec O'Neill przyjechal do Waszyngtonu na odprawe - ktéra
moglta by¢ pretekstem - pani ambasador uniemozliwila mu powro6t
do Jemenu.

Dziennikarz az sie pienil, nazywajac Departament Stanu banda
mieczakow i tchorzy, uzyl nawet stowa ,zdrajey”.
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Ten drugi, jak sie zdawato, by} rzecznikiem Departamentu Stanu i
probowal co$§ wytlumaczyé¢, lecz mial tagodny, miekki glos z gatunku
irytujacych. Dziennikarz swoim basso profundo robil z niego dupka.

- Na USS ,Cole” zginelo siedemnastu marynarzy, a wy utrudnia-
cie §ledztwo, plaszczac sie przed tym nic nieznaczacym panstewkiem.
Po ktoérej stronie jest ta rozlazla pani ambasador? Po ktorej stronie
jest pan?

- Sekretarz stanu orzekl, ze pani ambasador Bodine postapila
stusznie i roztropnie, uniemozliwiajac panu 0'Neillowi powrét do
Jemenu - odpart przedstawiciel Departamentu Stanu. - Ta decyzja
wiaze sie z wazna, szersza kwestig utrzymania dobrych stosunkow z
rzadem Jemenu, ktéry wspolpracuje z...

- Wspblpracuje? - ryknal dziennikarz. - Zartuje pan czy rozum
panu odjelo? To wlasnie ci ludzie stali za atakiem na USS ,,Cole”!

I tak dalej, i tak dalej. Przelaczytem sie z powrotem na stacje co-
untry, bo tam wykonawcy przynajmniej Spiewali o swoich proble-
mach.

W kwestii walki z miedzynarodowym terroryzmem najistotniejsze
bylo to, ze nikt sie nie kwapil, by nazwa¢ ja wojna. W poréwnaniu z
zimna wojna i nuklearnym Armagedonem terroryzm wyglada jak
komar na tyltku slonia. Tak w kazdym razie uwazaja w Waszyngtonie.
A jedli tak mysli Waszyngton, to tak samo my$li Federal Plaza 26,
mimo ze wie lepie;j.

Kiedys zdawalo mi sie, ze ten rzad przykreci troche $rube, ale wy-
gladalo na to, ze nic do tych ludzi nie dociera. Budzilo to przerazenie,
jesli przyjaé, ze dziennikarze z radia pojeli, o co toczy sie gra.

Z okregu Nassau wjechalem do okregu Suffolk, na ktérego koncu
znajdowalo sie Hampton.

Jadac dalej na wschod, minalem zjazd na William Floyd Parkway,
ktéra to droga dotarliémy przedwczoraj z Kate na msze. William
Floyd to gwiazdor rocka, dobrze mysle? Usmiechnalem sie.

Wijechalem na teren nazwany trafnie Sosnowymi Ugorami i za-
czalem sie rozglada¢ za zjazdem do Westhampton. Zobaczytem
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drogowskazy do Laboratorium Narodowego Brookhaven oraz do
Calverton, ktore przypomnialy mi, dlaczego prysnalem dzisiaj na
wagary, dlaczego pordznilem sie z zong i dlaczego pakowalem sie w
tarapaty.

Odbilem z autostrady przy znaku obiecujacym, ze skrecam w dro-
ge do Westhampton.

Zmierzalem na poludnie w strone zatoki i oceanu. W ciagu dwu-
dziestu minut wjechalem do dziwnie staro$wieckiej wioski We-
sthampton Beach. Bylo pare minut po pierwsze;j.

Pojezdzitem troche, rozgladajac sie po osadzie i prébujac sobie
wyobrazi¢ donzuana, ktory przed piecioma laty robil to samo. Czy ta
dama mu towarzyszyta? Pewnie nie, je$li byt zonaty. Zabranie jej z
domu na randke nie bylo najlepszym pomystem. Zatem wyjechali z
miasta osobno i spotkali sie gdzie$ tutaj.

Nie wyladowali w jednym z licznych hotelikéw na godziny znajdu-
jacych sie przy autostradzie, zwanych czasem Szybkimi Stopami,
wiec prawdopodobnie zamierzali przenocowaé. Dlatego wybrali drogi
hotel. A jesli tak bylo, przy zalozeniu, ze oboje pozostawali w zwiaz-
kach, mieli albo dobre alibi, albo naiwnych malzonkow.

Prawie moglem sobie wyobrazi¢ tych dwoje jedzacych lunch w
jednej z restauracji przy glownej ulicy, ktora zreszta nazywala sie
Gléwna. Albo znali hotel Bayview, albo wybrali go, jezdzac po osa-
dzie. Turystyczna lodowka $wiadczyla, ze zamierzali udaé sie na pla-
ze, a kamery wideo nie przywiezli ze soba po to, by krecié film dla
dzieci.

Nie wiedzialem, gdzie znajduje sie hotel Bayview, ale co$ mi moé-
wilo, ze niedaleko zatoki, totez ruszylem na poludnie drogg o nazwie
Plazowy Trakt. Tych rzeczy nie mozna sie nauczy¢ w akademii poli-
cyjnej.

Prawdziwi mezczyzni nie pytajq o droge i wlasnie dlatego jakis fa-
cet wynalazl GPS. Ja Jednak go nie mialem, a poniewaz konczylo mi
sie paliwo, zatrzymalem sie przy dwojgu mtodych ludziach na rowe-
rach i zapytalem, jak dojechaé¢ do hotelu Bayview. Mlodziez okazala
sie nad wyraz uczynna i pieé minut p6zniej wjezdzalem przez brame
hotelu, na ktorej wisiala tabliczka z napisem WOLNE POKOJE.
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Postawilem woz na malym parkingu dla goSci i wysiadlem.

Ubrany mniej wiecej tak, jak wedle opisu Marie Gubitosi byl
ubrany donzuan siedemnastego lipca tysiac dziewie¢set dziewiec-
dziesigtego szostego roku, ruszylem w strone wejécia do Bayview.

Hotel mial sie okazaé¢ albo murem w §lepym zaulku, albo zacza-
rowanym oknem, przez ktore bede mogt spojrzec¢ piec lat wstecz.



Rozdzial 23

Hotel Bayview wygladal tak, jak opisala go Marie: duzy stary dom
w stylu wiktorianskim, ktory kiedy$ mogl by¢ prywatng rezydencja.

Za nim wérod starych drzew stal nowoczesny dwukondygnacyjny
budynek wygladajacy jak motel. Dalej wida¢ bylo szereg malych
domkow goscinnych. Teren opadal ku zatoce, za ktora znajdowala sie
podtuzna wysepka z Wydmowym Szlakiem biegnacym wzdluz morza.
Sceneria byla bardzo ladna. Moglem zrozumieé, dlaczego dobrze
sytuowana para w §rednim wieku wybrala to miejsce na romans. Z
drugiej za$ strony forsiaéci Pan X i Pani Y mogli wpas¢ tu na kogo$
znajomego. Jedno z nich lub oboje byli ciut lekkomy$lni, pomysla-
lem. Ciekawe, czy wciaz sa ze swoimi malzonkami. WlaSciwie zasta-
nawialem sie, czy ta niewiasta jeszcze zyje. Ale moze to tylko skrzy-
wienie zawodowe detektywa z wydzialu zabdjstw.

Wszedlem po schodach na obszerny drewniany ganek, caly zabu-
dowany, a stamtad do malego, elegancko urzadzonego holu z klima-
tyzacja.

Obejrzalem sie i przez przeszklone drzwi zauwazylem, ze z holu
nie sposdb zobaczy¢ mojego jeepa.

- Witam w hotelu Bayview, prosze pana - odezwal sie mlody, wy-
strojony recepcjonista. - Czym moge stuzyé?

- Zobaczylem tablice z napisem ,Wolne Pokoje”. Wlasnie szu-
kam pokoju, chcialbym mieszkaé¢ w nowej czesci hotelu.

Recepcjonista postukal w klawiature komputera.
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- Mamy wolny pokdéj w Moneybogue Bay Pavilion. Kosztuje
dwiescie pietdziesiat dolaréw za noc, z okien jest ladny widok na
zatoke.

Gospodarka sie staczala, ale ceny w Bayview - wrecz przeciwnie.

- Biore - oznajmilem.

- Swietnie. Jak dlugo pan u nas zostanie?

- Czy mozna wynajaé pokdj na pot dnia?

- Nie, prosze pana. Nie w lecie. - Po chwili recepcjonista dodal: -
Prosze przyjechaé jesienia, jesli ma pan ochote poturla¢ sie po sianku
za pot ceny.

Jedli chodzi o Scistoéé, nie wypowiedzial drugiej czeSci kwestii, ale
o to chodzilo.

- Najedna noc - odparlem.

- OczywiScie. - Mezczyzna potozyt na blacie karte meldunkowsq i
dlugopis; zauwazylem, ze ma wypolerowane paznokcie. Zaczalem
wypelnia¢ karte. Byla twarda i miala polyskujaca powierzchnie. Mu-
sialy na niej dlugo zostawaé odciski, ktore tatwo byloby zebraé, gdyby
komus sie chcialo.

Na mosieznej tabliczce widnialo imie recepcjonisty: Peter.

- Jak ureguluje pan rachunek? - zapytal.

- Gotowka.

- Swietnie. Czy moge prosié¢ o karte kredytowa, zeby zrobié od-
bitke?

Polozylem karte na blacie.

- Nie wierze w karty kredytowe. Ale moge panu dac piecset dola-
row w gotowce jako zastaw.

Recepcjonista zerknal na karte meldunkowa.

- To wystarczy, panie Corey. Moge skopiowaé panskie prawo
jazdy?

- Nie mam go przy sobie. - Polozylem na blacie wizytéwke. - Pro-
sze to sobie zatrzymac.

Mezczyzna spojrzal na wizytéwke z logo FBI i zawahal sie.

- Ma pan jaki$ inny dokument tozsamosci?

Mialem rzecz jasna papiery pracownika sluzby federalnej, ale
chcialem sprawdzié, czy uda mi sie wynajaé pokdj tak, jak to zrobil
donzuan.

- Mam nazwisko wyhaftowane na majtkach. Chce pan zobaczy¢?
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- Shucham?

- To wszystko, Peter. Gotowka za pokoj, zastaw i moja wizytow-
ka. Chce dosta¢ pokdj. - Wsunalem mu w dloni dwa banknoty dwu-
dziestodolarowe. - A to za fatyge.

- Tak, prosze pana... - Schowat pienigdze do kieszeni i wyjat spod
kontuaru bloczek rachunkowy. Zaczat pisa¢, p6Zniej spojrzal na moja
wizytowke.

- Pan pracuje w FBIL...?

- Tak. Wlasciwie nie potrzebuje pokoju. Chce pomoéwi¢ z panem
Rosenthalem. - Pokazalem legitymacje FBI, przytrzymujac ja wystar-
czajaco dlugo, by mogl obejrzeé zdjecie. - To oficjalna sprawa.

- Taa, prosze pana... czy moge.

- Pan Rosenthal. Dziekuje.

Recepcjonista wybral trzycyfrowy numer i powiedzial do telefonu:

- Susan, jest tutaj dzentelmen z FBI, ktory chce sie widzie¢ z pa-
nem Rosenthalem. - Zamilkl na chwile, stuchajac odpowiedzi. - Nie...
nie wiem... dobrze. - Odlozyt stuchawke. - Pani Corva, asystentka
pana Rosenthala, przyjdzie tu za chwile.

- Doskonale. - Zabralem z blatu wizytowke i karte meldunkows i
schowatem do kieszeni, ale poniewaz jestem miekki, pozwolitem mu
zatrzyma¢ czterdzieSci dolaréw na nastepny manikiur. Rozejrzalem
sie po holu: duzo ciemnego mahoniu, rosliny w donicach, ciezkie
meble i koronkowe zaslony.

Po lewej stronie znajdowaly sie podwdjne drzwi prowadzace do
baru i restauracji, gdzie siedzieli jacy$ goScie. Poczultem jedzenie, mdj
zoladek zawarczal.

Z prawej strony byly drugie podwéjne drzwi do salonu i bibliote-
ki, o ktérej wspomniala Marie. Z tylu dostrzeglem schody, a na nich
mloda, atrakcyjng kobiete w ciemnej spédnicy, bialej bluzce i gu-
stownych butach. Zblizyla sie do mnie i przedstawita.

- Jestem Susan Corva, asystentka pana Rosenthala.

W czym moge panu pomoc?

Zgodnie z procedura podniostem legitymacje i odparlem uprzej-
mie:

- Jestem detektyw Corey z Federalnego Biura Sledczego, prosze
pani. Chcialbym sie widzie¢ z panem Lesliem Rosenthalem.
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Moge spytac, w jakiej sprawie?

- To oficjalna sprawa, pani Corva, o ktoérej nie wolno mi mowié.

- Hm, pan Rosenthal jest w tej chwili do$¢ zajety, ale...

- Ja tez jestem do$¢ zajety - wpadlem jej w slowo. - Nie zabiore
mu duzo czasu. Péjde za pania.

Kobieta skinela glowa, odwrocita sie i ruszyliSmy po schodach na
gore.

- Ladnie tutaj.

- Dziekuje.

- Od dawna pani tu pracuje?

- To moje drugie lato.

- Zamykacie hotel na zime?

- Nie, ale po Swiecie Pracy jest raczej spokojnie.

- Co sie dzieje z personelem?

- Wiekszo$¢ jest zwalniana. Oni o tym wiedza. Mamy wielu wa-
hadlowych.

- Wahadlowych?

- Miejscowych i ludzi spoza miasta, ktorzy pracuja tylko latem.
Nauczyciele, studenci. Jest tez zawodowy personel, ktéry pracuje w
sezonowym rytmie, a po Swiecie Pracy wedruje na poludnie.

- Rozumiem. Czy kazdego lata pracuja ci sami ludzie?

Dotarliémy do szczytu schodéw.

- Owszem, wielu z nich pracuje u nas regularnie. Zarobki sa do-
bre, a im podoba sie tutaj w dni wolne. - Pani Corva spojrzala na
mnie. - Czy coS sie stalo?

- Nie, to tylko rutynowe czynno$ci. - Gwoli wyjasnienia: kiedy
gliniarz méwi, ze wykonuje rutynowe czynnosci, to chodzi o co$ zu-
pelnie innego.

Po obu stronach szerokiego korytarza ciagnely sie rzedy pokoi z
numerami. W malym bocznym korytarzu ukazaly sie drzwi z napi-
sem TYLKO DLA PERSONELU, ktére pani Corva otworzyla. Weszli-
$my do przedsionka, w ktoérym cztery kobiety siedzialy przy stanowi-
skach komputerowych i rozmawialy przez telefon.

Pani Corva poprowadzila mnie do drugich drzwi, zapukala, otwo-
rzyla i skinela na mnie reka.
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Za duzym biurkiem siedzial mezczyzna w zaawansowanym $red-
nim wieku, w rozpietej pod szyja koszuli i luzno zwisajacym jaskra-
wym krawacie. Wstal i obszed} biurko. Zobaczylem, ze jest wysoki i
chudy. Jego twarz wygladala na inteligentna, lecz w oczach czail sie
lekki niepokoj.

- Panie Rosenthal, to jest pan Corey z FBI - przedstawila mnie
asystentka.

Rosenthal podal mi reke.

- Drziekuje, ze zechcial sie pan ze mna zobaczy¢ bez uprzedzenia -
zaczatem.

- To zaden klopot - odpart Rosenthal. - Dziekuje, Susan. - Pani
Corva wyszla i zamknela za sobg drzwi. - Prosze spoczaé, panie...?

- Corey. John Corey. - Nie dalem mu wizytéwki, ale pokazalem
legitymacje, zeby go odpowiednio usposobic.

Rosenthal wrocil na swoje miejsce za biurkiem, ja usiadlem na-
przeciwko.

- Jak moge panu pomdc, panie Corey?

FBI szkoli pracownikéw, zeby zachowywali sie bardzo uprzejmie
wobec obywateli, i jest to sluszne. Chce tez, zebySmy byli uprzejmi
wobec podejrzanych, szpiegéw, nielegalnych imigrantéw i zagranicz-
nych terrorystow, a to juz stanowi dla mnie wyzwanie. Lecz FBI musi
dbac o wizerunek. Pan Rosenthal byt obywatelem niepodejrzewanym
o nic oprécz posiadania beznadziejnego krawata w male wieloryby.

- Prowadze czynno$ci sprawdzajace w zwigzku z katastrofa sa-
molotu TWA osiemset.

Rosenthal przyjal to z ulga. Wida¢ pasowalo mu, ze nie chodzi o
co$ innego, na przyklad o nielegalne zatrudnianie imigrantéw. Skinal
glowa.

- Jak pan wie, od tragedii minelo piec¢ lat - podjglem. - Rocznicy
towarzyszyly liczne relacje mediéw, ktore przyczynily sie do ponow-
nego wzrostu zainteresowania tym wydarzeniem opinii publiczne;j.

Rosenthal ponownie skinal gtowa.

- Tez o tym my$latem w ciggu ostatnich kilku dni.

- To dobrze. - Rozejrzalem sie po gabinecie pana Rosenthala. Na
$cianie wisial dyplom Uniwersytetu Cornelia, a takze liczne nagrody
publiczne i zawodowe, pamiatkowe tabliczki i wyr6znienia. Przez
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duze okno za biurkiem widzialem zatoke i pietrowy pawilon Money-
bogue Bay, ktéry takze stad wygladal jak motel. Z prawej strony,
wzdluz drogi prowadzacej na plaze, znajdowal sie parking motelu,
prawie pusty, mimo ze byla wlasnie najlepsza pora na plazowanie.
Spojrzalem na pana Rosenthala.

- Wychodzac naprzeciw temu zainteresowaniu i trosce, posta-
nowiliSmy raz jeszcze zajac sie niektorymi kwestiami. - Zabrzmiato to
jak wstawianie kitu, lecz pan Rosenthal skinal glowg. - Jak pan pa-
mieta, w panskim hotelu siedemnastego lipca tysigc dziewiecset
dziewieldziesiatego szostego roku przebywalo dwoje potencjalnych
Swiadkoéw katastrofy.

- Jak méglbym zapomnie¢? Znalezliscie tych dwoje?

- Nie, prosze pana, nie znalezliSmy.

- Nigdy wiecej sie tu nie pojawili. W kazdym razie, o ile mi wia-
domo. Zadzwonilbym do was.

- Tak, prosze pana. Podano panu czyje$ nazwisko i numer tele-
fonu na wypadek, gdyby chcial sie pan z nami skontaktowaé?

- Nie... Ale wiem, jak zadzwoni¢ do FBI.

- Swietnie. Przeczytalem raport agentéw, ktérzy tutaj wtedy
przebywali, i chcialbym kilka rzeczy wyjasnic.

- Bardzo prosze.

Rosenthal wygladal na spolegliwego faceta, otwartego i chetnego
do wspdlpracy.

- Czy wciaz pracuje u pana recepcjonista, ktéry meldowat tego
mezcezyzne?

- Nie. Odszed} wkrotce po katastrofie.

- Rozumiem. Jak sie nazywa?

- Christopher Brock.

- Wie pan, gdzie moge go znalez¢é?

- Nie, ale moge pokazaé panu jego teczke osobowa.

- To by mi pomoglo. Pracowala u pana takze pokojowka Lucita
Gonzalez Perez, ktora by¢ moze widziala tego $wiadka oraz kobiete
wychodzgca z pokoju dwiescie trzy, gdzie oboje mieszkali. Czy ta
pokojowka nadal jest u pana zatrudniona?

- Nie sadze. Nie widzialem jej od tamtego lata. Ale sprawdze.

- Ma pan jej teczke?

Rosenthal troche sie zaniepokoil.
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- Trzymamy fotokopie zielonych kart cudzoziemskich pracowni-
koéw. Wszyscy nasi pracownicy urodzeni za granica musza mie¢ ame-
rykanskie obywatelstwo lub pracowa¢ na podstawie wizy, bo inaczej
by$my ich nie zatrudnili.

- Nie watpie, prosze pana. Jednak nie chodzi o status tej kobiety
w naszym kraju. Ona jest Swiadkiem i chcieliby$émy jeszcze raz z nig
pomowid.

- Sprawdze to.

- Dobrze. Byla jeszcze jedna pani, zajmujaca sie sprzataniem. Ta,
ktoéra weszla do pokoju dwieécie trzy nastepnego dnia w poludnie i
zawiadomila o wyjezdzie goSci oraz braku koca. Czy wciaz tu pracuje?

- Nie, od tamtego lata jej nie widzialem.

Zaczynalem dostrzegaé pewna prawidlowo$c.

- Ale pamieta ja pan? - spytalem.

- Tak, pamietam.

- Ma pan jej teczke?

- Zpewnoscia. To byla studentka. Kazdego lata przyjezdzala pra-
cowac w hotelu. Ciezko pracowala i z poSwieceniem imprezowala. -
Rosenthal u$miechnal sie i dodat: - Wydaje mi sie, ze pisala wtedy
prace dyplomowg.

- Jak sie nazywala?

- Roxanne Scarangello.

- Pochodzi stad?

- Nie, mieszkala pod Filadelfia. Studiowala na Uniwersytecie
Penn State. Albo na Pensylwanii. Ta informacja jest na jej podaniu.

- Trzymaja panistwo podania?

- Tak. W zwigzku z rozliczeniami podatkowymi. Poza tym przyj-
mujemy najlepszych, wiec czasem dzwonimy do nich w maju.

- Jasne. - Studentka Roxanne nie byla waznym $wiadkiem, po-
dobnie jak recepcjonista Christopher i Lucita. Wiec co ja tu, do cho-
lery, robie? Czasem trzeba pogrzebaé troche w sprawie, pochodzic,
popytac ludzi, ktérzy nic nie wiedza. To jest jak wedréwka po labi-
ryncie: musisz stac sie znawca falszywych tropéw i §lepych uliczek,
bo to jest pierwszy etap na drodze do wyjécia. - Przypomina pan so-
bie nazwiska agentéow federalnych, ktérzy pytali o mieszkancéw po-
koju dwiescie trzy?

203



- Nie. Bo nigdy mi ich nie podano. Jaki$ facet pojawil sie z same-
go rana... w pigtek po katastrofie i chcial wiedzie¢, czy kto$ z perso-
nelu zglosit zaginiecie koca z t6zka. Zawolano nadzorczynie persone-
lu pokojowego, ktéra powiedziala, ze owszem, z pokoju dwieScie trzy
zniknat koc. Wtedy on powiedzial, Zzeby mnie zawolano, i poprosit o
pozwolenie rozmawiania z personelem. Zgodzilem sie i to wszystko.
Obiecal, ze p6Zniej mi o wszystkim powie. Tymczasem zjawilo sie
tych trzech facetow z FBI. Jeden z nich twierdzil, ze chodzi o kata-
strofe. Mial koc w foliowej torbie z napisem ,,Dowdd”. Pokazal go
mnie, nadzorczym i kilku pokojowkom. Potwierdziliémy, ze to moze
by¢ koc z pokoju dwiescie trzy. Potem agenci chcieli zobaczy¢ moje
karty meldunkowe oraz zapisy w komputerze i chcieli poméwié z
recepcjonista, ktéry tego dnia mial dyzur. Ale to wszystko pan wie.

- Tak, wiem. Czy pamieta pan nazwisko agenta, ktéry pierwszy
dowiadywal sie o ten zaginiony koc?

- Nie. Dal mi swoja wizytdwke, ale pdzniej ja zabral.

- Rozumiem. Prosze kontynuowad.

Rosenthal wspominal wydarzenia tego ranka i popotudnia sprzed
pieciu lat. Moéwil jasno jak kto$, kto opowiadal te historie rodzinie i
przyjaciolom ze sto razy. Nie bez wplywu bylo tez pewnie to, ze mu-
sial znosi¢ agentéw federalnych uganiajacych sie po jego milym,
przytulnym hoteliku.

W tym, co méwil, nie bylo wiele nowego, ale stuchalem uwaznie
na wypadek, gdyby co$ takiego sie pojawilo.

- Okazalo sie, ze ten gos¢, ktory sie zameldowal, uzyl falszywego
nazwiska... Nasza polityka jest taka, ze nie obstugujemy takich klien-
tow...

- Chyba ze poza sezonem.

- Shlucham?

- Prosze mowié dale;j.

- Chcemy wiedzie¢, kim sa nasi goScie. A Christopher, recepcjo-
nista, do pewnego momentu postepowal zgodnie z procedura... Teraz
wymagamy karty kredytowej, prawa jazdy lub jakiego$ dokumentu ze
zdjeciem.

Mialem co$ do zakomunikowania panu Rosenthalowi w zwiazku z
tym, co wla$nie powiedzial, lecz nie byl to odpowiedni moment.

204



- Czemu Christopher odszed}?

- Coz... Powstala miedzy nami r6znica zdan w zwigzku z zamel-
dowaniem tego goScia. Nie winilem za to Christophera, ale chcialem
dokona¢ ponownego przegladu procedur. Nie zaniepokoilo go to
szczegblnie, ale dzien czy dwa dni pdzniej odszedl. - Po krotkiej pau-
zie pan Rosenthal dodal: - Personel hotelowy jest troche spiety,
zwlaszcza mezezyzZni.

Zastanowilem sie nad tym.

- Co sie stalo z tym zastawem w wysokoéci pieciuset dolaréw? -
spytalem.

- Wecigz trzymamy go dla tego goScia. - Pan Rosenthal sie
u$miechnal. - Pomniejszony o trzydzieSci szeS¢ dolaréw za dwie bu-
telki wina z barku i koc.

Ja tez sie uSémiechnalem.

- Prosze da¢ mi zna¢, jesli ten dzentelmen zglosi sie po odbior
zastawu.

- Z pewnoScia.

Zatem donzuan i towarzyszgca mu dama skonsumowali troche
wina przed wyjazdem na plaze albo po powrocie.

- W pokojach sa pelne butelki? - spytalem.

- Nie. - Pan Rosenthal zamilkt na chwile. - Jeden z agentéw FBI
tez mnie o to pytal. Czy to wazne?

- Nie, skadze. Co bylo na wizytéwce tego goScia?

- Nie pamietam nazwiska. Wydaje mi sie, ze to byla wizytéwka
adwokata.

- Czy ten recepcjonista, Christopher, powiedzial, ze ten mezczy-
zna wygladal na adwokata?

Moje pytanie chyba troche zbilo z tropu pana Rosenthala.

- A...jak wyglada adwokat?

Moéj podstep spalil na panewce. Moglem spuentowa¢ pytanie pa-
na Rosenthala, ale sie powstrzymalem.

- Prosze mowié dale;j.

Rosenthal przez jaki$ czas opowiadal o czterech agentach, ktorzy
dolaczyli do pierwszej trojki. Trzech mezczyzn i kobieta, ktéra byla
pewnie Marie Gubitosi.

- Przestuchiwali wszystkich, personel i gosci. Bylo to troche me-
czace, bo kazdy bardzo staral sie pomoc, gdyz mialo to zwigzek z
katastrofa - ciagnal Rosenthal. - Wszyscy byli wstrzaénieci i o niczym
innymi nie rozmawiali.
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Moéj kac miat sie juz o wiele lepiej i moglem kiwac glowa bez za-
dawania sobie b6lu. Wyciagnalem z kieszeni komorke i pager i wig-
czylem je, czekajac na wiadomos$é. Mija okolo dziesieciu minut, za-
nim namierza sygnal, zwykle dluzej, ale czasem maja szczeScie i usta-
laja twoje polozenie w ciagu sze$ciu minut. Rosenthal opowiadat
dalej, a ja odczekalem pie¢ minut i wylaczylem oba urzadzenia. Moje
rozdraznienie na Kate za to, ze mnie oklamala, zamienilo sie w iryta-
cje, ze nie dzwoni ani nie puszcza sygnalu na pager. Jak mozna sie
porzadnie klocié, jesli sie ze soba nie rozmawia?

Przemknelo mi przez mysl, ze Kate mogla zosta¢ wezwana do ga-
binetu jakiego$ szefa albo do jaskini stuzby wewnetrznej i w tej chwili
odpowiada na trudne pytania. Przyszlo mi tez do glowy, ze cho¢ nie
wspomnialem Kate o mojej wycieczce - a bylem pewien, ze mnie nie
§ledzono - draby ze stuzby wewnetrznej mogly odgadnaé, gdzie spe-
dzam wolny dzien. Niemal spodziewalem sie, ze lada chwila drzwi
otworza sie gwaltownie i do gabinetu Rosenthala wtargnie Liam Grif-
fith w towarzystwie trzech przybocznych i mnie zgarna. Pan Rosen-
thal bylby zaskoczony, ale ja nie.

- Wielu gosci wymeldowalo sie przed czasem, bo nie chcialo i§¢
na plaze... - ciagnal Rosenthal. - Morze wyrzucalo na brzeg rozne...
rzeczy... - Wzial gleboki oddech. - Ale p6zniej pojawili sie ciekawscy,
mnostwo dziennikarzy i paru politykéw. FBI zaproponowalo mi wy-
najecie na miesigc trzydziestu pokoi, jesli zgodze sie na obnizong
stawke. Przyjalem oferte i ciesze sie, bo p6zniej przedtuzyli pobyt i
niektérzy zostali az do Swieta Pracy.

- Wyszed! pan na swoje.

Rosenthal spojrzal na mnie.

- Wszyscy wyszli na swoje. Ale wie pan co? Oddalbym te pokoje
za darmo, gdyby to pomoglo w §ledztwie. - Po chwili dodat: - Wyda-
walem darmowe $niadania wszystkim, ktérzy brali udzial w docho-
dzeniu.

- To bardzo hojnie z panskiej strony. Czy ktory$ z agentow FBI
przestluchujacych pana i personel tutaj zostal?

- Mysle, ze przynajmniej jeden lub dwoéch. Ale po pieciu latach
naprawde nie pamietam. Nie mialem z nimi prawie wcale do czynie-
nia. Czy tego wszystkiego nie ma w oficjalnym raporcie? - zaintere-
sowatl sie.
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- Jest. To, co wlasnie robie, nazywa sie konsolidacja akt. - Nic
takiego nie istnialo, ale Rosenthal chyba to kupil. Zgodnie z przew1—
dywaniami wpadalem w §lepe uliczki, ale poznalem dwa nowe nazwi-
ska: Christophera Brocka, recepcjonisty, oraz Roxanne Scarangello,
studentki-pokojowki. Potrzebowalem jeszcze jednego, na wypadek
gdyby nagle zjawila sie Policja Myéli.

- Jak nazywala sie nadzorczym personelu pokojowego?

- Anita Morales.

- Nadal u pana pracuje?

- Tak. Jest u mnie na stale. Bardzo dobrze wywiazuje sie z obo-
wiazkow.

- Swietnie. - Byloby cudownie, gdybym még} powiedzieé¢ to samo
0 Mmojej nadzorczym Chcialbym jeszcze zapytaé o Roxanne... Czy
rozmawial pan z nig po tym, jak zostala przes}uchana przez FBI?

- Tak... Ale zakazano jej rozmawia¢ o swoim zeznaniu z kimkol-
wiek, nie wylaczajac mnie.

- Jednak powiedziala, ze zobaczyla szminke na szklance w poko-
ju, ze kto$ korzystal z prysznica i ze zaginal koc.

- Nie rozmawiala o tym ze mna - zapewnil Rosenthal.

- W porzadku. Czy FBI pobrato odciski palcéw od kogo$ z perso-
nelu?

- Tak. Od recepcjonisty Christophera i od pokojowki Roxanne.
Wyjaénili, ze potrzebuja tych odciskow, by odrozni¢ je od tych, ktére
znajduja sie na blacie w recepcji i w pokoju.

No i rzecz jasna na karcie meldunkowej. Wydawalo mi sie, ze
donzuan zostawil doskonale odciski na karcie, ktére pasowaly do
tych na kieliszku i na butelce znalezionych na plazy. Potwierdzaly
one, ze byl w obu tych miejscach. Dama mu towarzyszaca zostawila
odciski na butelce wina i kieliszku, cho¢ prawdopodobnie nie w po-
koju, bo ten zostal dokladnie wysprzatany. Lecz je$li od zadnego z
nich nie pobrano wczeéniej odciskéw, to one tez do niczego nie pro-
wadzily, chyba ze oboje zostana znalezieni w inny spos6b i ich odci-
ski bedzie mozna wykorzysta¢ do identyfikacji.

- Czy mam podpisaé o$wiadczenie? - przerwal moje rozmyslanie
Rosenthal.

- Nie. A chce pan?
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- Nie... Ale zauwazylem, ze pan nie notuje.

- Bo nie musze. To nieoficjalna rozmowa. - Gdybym notowat i
zostal p6zniej nakryty, wpadlbym w jeszcze glebsze szambo. - Pieé lat
temu podpisywal pan zeznanie?

- Tak. Widzial je pan?

- Widzialem. - Nadszedl czas na zmiane tematu i scenerii. -
Chcialbym zobaczy¢ teczki panskiego personelu.

- OczywiScie. - Rosenthal wstal. - Sam je panu pokaze.

- Dziekuje.

OpusciliSmy gabinet Rosenthala i zeszliémy po schodach do holu.
Ponownie wlaczytem komorke i pager, by sprawdzié¢, czy kto§ mnie
wywolywal. Kazdy pracownik wydzialu wewnetrznego policji, FBI i
CIA powie wam, ze najtrudniej jest nakry¢ jednego ze swoich. Nie ma
cwanych przestepcoéw - wszyscy sa ghupi i zostawiaja wiecej Sladoéw
swojej dzialalnoéci niz Swiety Mikolaj w Gwiazdke. Jednak gliniarze,
agenci FBI i CIA to inna historia: trudno ich namierzy¢, kiedy knuja
co$ paskudnego.

Ale i tak odnioslem wrazenie, ze kto§ ma mnie na oku, jak powia-
daja gliniarze. Moze zostalo mi dwadzieScia cztery godziny, nim
wdepne w co$ $mierdzacego. A moze dwadzieScia cztery sekundy.



Rozdzial 24

Rosenthal poprowadzil mnie do drzwi pod gléwnymi schodami i
otworzyl je kluczem. ZeszliSmy do ciemnej, wilgotnej piwnicy.

- Sklad win i archiwum - oznajmil.

- Zacznijmy od skladu win.

Za$mial sie z pierwszego zartu, ktéry powiedzialem tego popotu-
dnia, wzmacniajac korzystne wrazenie, ktére na mnie sprawil.

Otworzyl nastepne drzwi i zapalil szereg Swietldwek, ktore wydo-
byly z mroku nisko sklepione pomieszczenie pelne regaléw i szaf na
dokumenty.

- Chce pan teczke Christophera Brocka?

- Poprosze.

Podszed! do jednej z szaf i wyciagnat szuflade oznaczonag literami
A-D. Zaczal przeglada¢ dokumenty.

- To sa nieaktualne teczki oséb pracujacych kiedy$ w biurze i
administracji... zobaczmy... Wymagam, zeby trzymano je w $cistlym
porzadku alfabetycznym... B-R-O... moze...

W szufladzie bylo tylko kilkanascie teczek, a jesli Rosenthal jesz-
cze nie trafil na teczke Christophera Brocka, to juz jej nie znajdzie.

- To dziwne - mruknal, robiac krok do tytu.

Wecale nie. Dobra wiadomos$¢ byla taka, ze teczka Christophera
Brocka znajdowala sie w Federal Plaza 26. Zla za$, ze nigdy jej nie
zobacze.

- A teczka Roxanne Scarangello? - zapytalem.

Rosenthal, wciaz zafrasowany brakiem teczki, nie odpowiedzial.
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- Tej studentki-pokojowki - przypomnialem.

- A, tak... prosze za mn3.

PodeszliSmy do szafy oznaczonej napisem ,Nieaktualne teczki
pracownikéw wakacyjnych i sezonowych” i Rosenthal wyjal szuflade
z literami S-U.

- Roxanne Scarangello... powinna tu byc¢.

Pomoglem Rosenthalowi przejrze¢ ciasno upakowang szuflade.
Dwa razy.

- Jest pan pewien, ze tak brzmi jej nazwisko? - spytalem.

- Tak. Pracowala w sezonie letnim dwa lub trzy razy. Mila dziew-
czyna. Inteligentna, fadna.

- Pracowita.

- Tak. Hm, nie moge znalezé jej teczki. A niech to. Dbam o po-
rzadek w aktach. Jesli sam sie tym nie zajme, to nikt nie zrobi tego
porzadnie.

- Czy to mozliwe, ze FBI zabralo teczki i zapomnialo ich zwr6cié?

- Tak, zabrali je, ale zrobili odbitki i p6zniej oddali teczki.

- Komu?

- Nie jestem pewny... Chyba przyniesli j je prosto tutaj. Spe;dzﬂl tu
mnostwo czasu. - Rosenthal spojrzal na mnie. - Powinien pan mieé
odbitki tych dokumentéw w pracy.

- Na pewno tam s3.

- Moze mi pan przesltaé¢ kopie?

- Naturalnie. A czy w komputerze trzyma pan jakie$ informacje
osobowe?

- Teraz tak, ale wtedy nie - odpart Rosenthal. - Wlaénie dlatego
przechowujemy te archiwa. Tak czy inaczej jestem zwolennikiem
papierowych dokumento6w, a nie plikoéw komputerowych.

- Ja tez. No dobrze, moze w takim razie zajmiemy sie Lucita
Gonzalez Perez?

Rosenthal podszed! do szafy z literami E-G, lecz teczki Lucity tam
nie bylo. Sprawdziliémy pod P, ale tam tez jej nie znalezli$my.

- Wyglada na to, ze panscy koledzy albo zle umiescili teczki, kt6-
rych pan szuka, albo zapomnieli zwro6cié akta Bracka, Scarangello i
Gonzalez Perez.
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- Na to wyglada. Sprawdze w pracy. Czy pani Morales jest dzisiaj
w hotelu?

- Tak.

- Moze ja pan tutaj poprosié¢?

- Oczywiscie. - Rosenthal wyjal z kieszeni krotkofalowke i zawo-
lal asystentke. - Susan, popro$ pania Morales, zeby zeszla do archi-
wum. Dziekuje.

- Chce pan zobaczy¢ piwnice z winami? - zapytal pan Rosenthal.

- Nie, tylko zartowalem. Prawde méwiac, jestem niepijacy.

- Chce pan obejrze¢ inne teczki?

- OczywiScie. - Rosenthal mial krecka na punkcie teczek, na
czym korzystali odwiedzajacy go stréze prawa. Mnie tez bardzo po-
magal, chociaz moi koledzy spustoszyli jego archiwum przed piecio-
ma laty.

Wyciagnalem przypadkowa szuflade i znalazlem kilka teczek z la-
tynoskimi nazwiskami. Przejrzalem akta. Nie bylo tam wielu infor-
macji, tylko rejestr wyplat i raporty o wydajno$ci pracy. Nie znala-
zlem tez numerdw ubezpieczenia spolecznego ani kopii zielonych
kart. Zwrécilem na to uwage Rosenthalowi.

- Jestem pewien, ze w ksiegowosci maja wszystkie te informacje
- oznajmit.

- Na pewno. - Nie przybylem tam po to, zeby nakry¢ go na niele-
galnym zatrudnianiu imigrantow, ale trzymalem w garsci kilka z jego
nielicznych wloséw na wypadek, gdyby okazalo sie to przydatne.

Moja praca w ATTF i policyjnym wydziale zabdjstw polega glow-
nie na uganianiu sie za informacjami i wypelianiu procedur, lecz
jest to badz co badz aktywno$¢ umyslowa. Momenty, w ktorych krzy-
czysz ,Bureka!”, wynagradzaja ten wysitek. Od czasu do czasu prze-
zywasz dreszczyk, kiedy do ciebie strzelaja albo $cigasz sie z prze-
stepca, ktory jest niebezpieczny, uzbrojony i zdesperowany. Lecz
minal rok od dnia, kiedy prébowano mnie zabi¢ i choé nie tesknilem
za tym stymulujacym bodzcem, zaczynatem sie troche nudzi¢. Spra-
wa katastrofy boeinga TWA 800 byla tym, czego potrzebowalem,
zeby krew znow poplynela szybciej w moich zylach. Niestety, znala-
zlem sie przy tej okazji po niewlasciwej stronie prawa, cho¢ mialem
nadzieje, ze jestem po stronie aniotow.
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Po chwili stanela przed nami tega kobieta w §rednim wieku o wy-
gladzie Latynoski.

- Chcial pan mnie widzieé¢, panie Rosenthal? - zapytala popraw-
nie po angielsku, cho¢ z lekko slyszalnym obcym akcentem.

- Tak, pani Morales. - Rosenthal spojrzal na mnie. - Ten dzen-
telmen chcialby zadaé pani kilka pytan. Prosze okaza¢ mu zyczliwo$é.

Kobieta skinela glowa.

Nie przedstawiajac sie, zapytalem:

- Pamieta pani pewna kobiete, ktora pracowala tutaj pieé lat te-
mu, Lucite Gonzalez Perez? To ona widziala go$ci z pokoju dwiescie
trzy, tego mezczyzne i kobiete;, ktérymi interesowalo sie FBI.

- Pamigtam - odparta pani Morales.

- Swietnie. Czy rozmawiala pani z Lucita po tym, jak przeshucha-
lo ja FBI?

- Tak.

Spojrzalem na Rosenthala.

- Chcialbym spedzi¢ kilka minut sam na sam z panig Morales.

Rosenthal wyszedt i zamkna} za sobg drzwi.

- Jaki byl status imigracyjny Luc1ty'P zapytalem.

- Przedluzyla pobyt po wygaénieciu zezwolenia na prace - odpar-
la po chwili wahania.

- A policja obiecala, ze pomoze jej zalatwié te sprawe?

- Tak.

- Ipomogli?

- Nie wiem. - Po krotkim namy$le dodala: - Nastepnego dnia nie
przyszla do pracy i nigdy wiecej jej nie widzialam.

I juz jej pani nie zobaczy, pani Morales. Ani ja.

- Pamieta pani sprzataczke nazwiskiem Roxanne Scarangello?
Te studentke.

Pani Morales skinela glowa.

- Byla z nami przez wiele sezonow.

- Rozmawiala z nig pani po tym, jak przestuchala ja policja?

- Nie.

- Wrécila nazajutrz do pracy?

- Nie wrdcila.

- Czy w ogole wrocita?
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- Nie.

Biedna pani Morales pewnie zastanawiala sie w tej chwili, czy ona
tez zniknie. Ja zastanawialem sie, czy znikne. To zaczynalo wygladaé
jak jeden z odcinkéw Archiwum X. Ale nie wspomne o tym Kate.

- Wie pani, gdzie moge znalez¢ Lucite?

- Nie. Jak moéwitam, nie widzialam jej wiecej i nie mialam od niej
zadnej wiadomoéci.

- W jakim wieku byla Lucita?

Pani Morales wzruszyla ramionami.

- Miloda dziewczyna. Miala osiemnas$cie, moze dziewietnascie lat.

- A skad pochodzila?

- Z Salwadoru.

- Gdzie mieszkala w Ameryce?

- Zrodzina.

- Gdzie?

- Nie jestem pewna.

Zadalem jeszcze kilka pytan, ale pani Morales odpowiadala z co-
raz wieksza rezerwg.

- Dziekuje, pani Morales. Prosze nie méwi¢ nikomu o tej rozmo-
wie. - Bo pani zniknie. - Niech pani zawola pana Rosenthala.

Kobieta skinela glowa i wyszla.

Moglem zrozumie¢, dlaczego i w jaki sposdéb Lucita zniknela z ho-
telu Bayview, ale z Roxanne Scarangello sprawa przedstawiala sie
inaczej. Byl jeszcze recepcjonista Christopher Brock, ktéry nagle
zrezygnowal lub ktérego zwolniono. Ten lokal przed piecioma laty
zostal zdezynfekowany, pozostali tylko Rosenthal i Morales, ktérych
trudno bylo sie pozbyé. Gdyby sprawa wyplynela, nielatwo byloby
wytlumaczy¢ tyle zbiegow okoliczno$ci naraz.

Rosenthal wrdcil do archiwum.

- Czy pani Morales pomogla panu?

- Chyba pamietala wszystko.

- Minelo pie¢ lat.

- Shusznie. A propos, pamieta pan, czy Roxanne Scarangello do-
pracowala do konca lata?

Rosenthal przez chwile sie zastanawial.
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- Zwykle pracownicy sezonowi tak wlasnie postepujg... ale wielu
studentéw odchodzi dwa tygodnie przed koncem sierpnia, zeby zro-
bi¢ sobie wakacje.

- Ajak bylo z Roxanne?

- Tak, teraz sobie przypominam, ze odeszla wcze$niej. Kilka dni
potem czego$ od niej chcialem i kto§ powiedzial, ze odeszla. - Po
chwili dodal: - Teraz, kiedy o tym pomyslalem, dochodze do wnio-
sku, ze kilka os6b z personelu odeszto po wypadku. Byli wstrzasnieci.

- Ile lat mial Christopher Brock? - zapytalem. Rosenthal zasta-
nowil sie przez chwile.

- Byl przed trzydziestka.

Powiedzial pan, ze wynajal pan FBI trzydzieéci pokoi.

- Tak.

- Ile pokoi jest w hotelu?

- DwanaScie w dawnej gospodzie, dwadzieScia cztery w Money-
bogue Bay Pavilion i cztery w domkach.

- Czy musial pan przeprosi¢ jakich$ gosci, zeby zrobili miejsce
dla FBI?

- Kilkoro. Ale przewaznie uniewaznialiémy rezerwacje i odsylali-
$my ludzi zglaszajacych sie do recepcji. W ciagu tygodnia prawie
wszystkie pokoje dostato FBI.

- Rozumiem. Zachowal pan dane osobowe pracownikéw FBI,
ktoérzy mieszkali w hotelu?

- Nie w stalym archiwum.

- Co to znaczy?

- Tylko dane w komputerze, tak abySmy mogli przekierowywac
polaczenia telefoniczne i rejestrowa¢ dodatkowe oplaty. Oni ciagle
przychodzili i wychodzili, czasem pokdj przechodzil z rak do rak, a
my nic nie wiedzieliSmy. Czemu pan pyta?

Nie podobalo mi sie, kiedy Rosenthal zadawal mi takie pytania,
ale poniewaz lubie wstawia¢ kit, odparlem:

- Gléwna ksiegowos$¢ kwestionuje niektore rachunki.

- Rozumiem... my staraliémy sie jak najlepiej. Agentéw nie bylo
latwo obstuzy¢. Prosze sie nie gniewac.

- Skadze znowu. Czyli mozna powiedzie¢, ze FBI jakby przejelo
hotel we wladanie.

- Otoz to.
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- Czy kazali panu wyrzuci¢ dziennikarzy, ktorzy zamieszkali w
hotelu?

- Tak, faktycznie, teraz to sobie przypomnialem. Nie wiem, kt6-
rzy goScie byli gorsi, FBI czy dziennikarze. Prosze sie nie gniewac.

- Nie ma o tym mowy.

- Reporterzy robili wielkie halo, ale ze byla to sprawa bezpie-
czenstwa narodowego, musieli odejéc.

- To oczywiste. My$li pan, ze udatoby sie panu odtworzy¢ nazwi-
ska agentow FBI przebywajacych w pana hotelu od lipca tysiac dzie-
wiecset dziewietdziesigtego szdstego roku do, powiedzmy, pazdzier-
nika?

- Nie sadze. Na koniec pobytu agentow zjawil sie kto$ z FBI i wy-
czyécil komputer. Bezpieczenstwo narodowe. Wlaénie dlatego wole
papierowe akta.

- Ja tez. - Raz po raz walilem glowa w $ciane. Lecz odkrylem
pewne dziwne i ciekawe wydarzenia, o ktérych ani Kate, ani Dick
Kearns, ani Marie Gubitosi mi nie wspomnieli. Prawdopodobnie
dlatego, ze o nich nie wiedzieli. Dick i Marie raczej nie mogli wie-
dzie¢ o znikaniu osbb, teczek i plikbw komputerowych. Ale pani
Mayfield mogla wiedzie¢, a nawet mieszka¢ w tym hotelu.

- Zajrzyjmy do pokoju dwiescie trzy.

- Dlaczego? - zdziwil sie Rosenthal. - Minelo pie¢ lat.

- Pokoje do mnie méwia.

Spojrzal na mnie dziwnie, co bylo zrozumiate po takiej wypowie-
dzi. Chyba zaczynal sie robi¢ podejrzliwy.

- W pokoju moga by¢ goscie - zastrzegl, po czym spytal z waha-
niem: - Czy moglby pan jeszcze raz przedstawi¢ mi powdd swojej
wizyty?

Kiedy pracuje z partnerem, zwykle gram zlego gline, ale kiedy
pracuje sam, musze odgrywa¢é i zlego, i dobrego, co czasem bywa
frustrujace dla rozmowcy.

- Celem mojej wizyty nie jest ustalanie statusu prawnego pan-
skich pracownikéw - zapewnilem. - Ale to moze sie zmieni¢. Poza
tym to jest moje Sledztwo, a nie panskie, panie Rosenthal. Prosze
zaprowadzi¢ mnie do pokoju dwiescie trzy.



Rozdzial 25

Zatrzymali$my sie przy recepcji.

- Czy kto$ zajal pokdj dwiescie trzy? - spytal Rosenthal Petera.

Peter stuknat kilka razy w klawiature i odpart:

- Tak, prosze pana. Panstwo Schultzowie, dwudniowy pobyt,
przybyli...

- Prosze sprawdzié, czy sa w pokoju - wpadlem mu w slowo.

- Tak, prosze pana. - Peter wybral numer, kto§ podniést stu-
chawke.

Peter spojrzal na mnie.

- Niech pan im powie, zeby wynieéli sie z pokoju. Ze waz wéliznal
sie do pokoju albo co$ w tym rodzaju. Beda mogli wroécic za dwadzie-
$cia minut.

Peter odchrzaknal.

- Przepraszam, pani Schultz, ale beda panstwo musieli opuscic¢
pokoj na dwadzie$cia minut... mamy drobny klopot z instalacja elek-
tryczng. Tak. Dziekuje pani.

Panu Rosenthalowi nie przypadlo do gustu to, co zrobilem.

- Daj panu Coreyowi klucz do pokoju dwiesScie trzy - polecil Pete-
rowi.

Peter wyciagnal z szuflady klucz i podal mi.

- Przypuszczam, ze nie jestem panu potrzebny - zwrdcit sie do
mnie Rosenthal. - W razie gdyby zyczyt pan sobie jeszcze ze mna
mowic, jestem w swoim gabinecie.

Nie chcialem, zeby facet zniknal mi z oczu i zaczal glowkowaé czy
zadzwonié¢ do FBI.
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- Wolalbym, zeby poszed!l pan ze mng - odparlem. - Prosze mnie
zaprowadzié.

Troche niechetnie Rosenthal wyszedl z recepcji i ruszyt ozdobna
$ciezka do Moneybogue Bay Pavilion.

Byl to, jak juz wcze$niej wspomnialem, dlugi pietrowy budynek
niewyrdzniajacy sie uroda. Na dachu kolysal sie wiatrowskaz, ktory
pokazywal, ze wiatr wieje od strony zatoki.

Wspieliémy sie po zewne;trznych schodach na pietro i poszliSmy
tarasem, o tej porze oc1en10nym wystepem dachu. Jaka$ para w star-
szym wieku pospiesznie ewakuowala sie z pokoju. Domyslilem sie, ze
jest to pokdj dwiescie trzy zagrozony atakiem elektrycznego weza.

Goéscie przemkneli obok nas, a ja otworzylem kluczem drzwi.

Schultzowie lubili porzadek, totez pok6j wygladal jak niezamiesz-
kany.

Bylo to obszerne pomieszczenie urzadzone w schludnym stylu
propagowanym przez Marthe Stewart, dominujacym w tych okoli-
cach.

Zajrzalem do lazienki z kabing prysznicowa wystarczajaco duza,
by pomiescic¢ wygodnie dwie osoby. Albo czterech bliskich przyjaciot.

Wrécilem do saloniku. Na $cianie umieszczono telewizor oraz
polki ze szklankami, kieliszkami, serwetkami, mieszadetkami i kor-
kociagiem. Ponizej mieScil sie barek.

Wiedzialem, ze FBI przetrzasnelo caly pokéj od podlogi do sufitu.
Odkurzyli dywanik, krzesla i 16zko. Jednak Roxanne Scarangello ich
uprzedzila, a jeSli sie postarala, nie znalezli zadnego pominietego
odcisku palca, widkna ani wlosa, ani napecznialego od czasteczek
DNA kondoma kolyszgcego sie na wodzie w muszli klozetowej. Ale
nigdy nie wiadomo.

Podszedlem do Sciany. Telewizor byt zamocowany na obrotowym
uchwycie. Odwrocitem go, odslaniajac tylna cze$¢ obudowy z wyj-
$ciami audio i wideo oraz kablem sieciowym.

Popuscitem wodze wyobrazni i ujrzalem, jak donzuan i pani jego
serca wpadli tu jak szaleni po swojej schadzce na plazy.

W czasie jazdy powrotnej z plazy jedno z nich obejrzalo na wizje-
rze kamery nagranie, sprawdzajac, czy zostalo zarejestrowane to, co
dzialo sie na niebie. A jesli zobaczyli eksplozje na malym ekraniku,
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chcieli obejrzeé ja wyrazniej na duzym, telewizyjnym.

Podlaczyli wiec przejécidwke zasilania do kamery, a nastepnie do
gniazda w $cianie znajdujgcego sie po prawej stronie odbiornika.
Potem wrzieli dlugi przewdd sygnalowy i podlaczyli kamere do wej-
$cia w telewizorze, nacisneli guzik ,play” i zaczeli oglada¢ nagranie.

Pewnie mieli przej$ciowke i kabel sygnalowy ze soba, bo poczat-
kowo zamierzali wréci¢ do hotelu, odtworzy¢ figle na plazy na telewi-
zorze, wypié pare drinkéw i znow sie rozgrzaé.

Istniala oczywiScie mozliwo$¢, ze ci dwoje nie uprawiali seksu na
plazy: chcieli tylko nagraé zachod stonca, zeby pozniej stworzyé ro-
mantyczny nastroj i niechcacy zarejestrowali ostatnie chwile boeinga
TWA.

Naprawde nie mialy znaczenia wydarzenia z pierwszego planu -
czy parka oddala sie milosnym igraszkom, czy trzymala sie za rece.
Wazne bylo to, co dzialo sie w tle.

Tak czy owak nie byli malzenstwem, bo w przeciwnym razie ta-
$ma zostalaby przekazana FBI.

Oni natomiast czmychneli z Westhampton w takim po$piechu, ze
zostawili §lady na plazy oraz pieésetdolarowy zastaw w hotelu Bay-
view.

Najwazniejsze pytanie brzmialo: czy zniszezyli taSme z na-
graniem?

Ja bym zniszczyl. Albo bym nie zniszczyl. Gdyby zostala zniszczo-
na, nie mozna byloby jej odzyskac, a ludzie nieczesto decyduja sie na
taki krok: raczej ukrywaja dowody, co moge pos$wiadczy¢. Znam
przynajmniej dziesieciu delikwentéw siedzacych w pudle, ktérzy nie
znalezliby sie tam, gdyby zniszczyli dowody przestepstwa, zamiast je
ukrywaé. Narcystyczna osobowo$¢ wykazuje sklonno$¢ do najwiek-
szych ghupstw.

Rosenthal stal w milczeniu, by¢ moze czekajac, az pokdj do mnie
przemdwi; zastanawialem sie, czy nie zlozy¢ dloni w trabke i nie
przystawi¢ do ucha, lecz gospodarz przez znaczng wiekszosé czasu mi
pomagal, wiec nie bylo powodu, by denerwowaé go jeszcze bardzie;j.

- Czy Kklucz zostal w pokoju? - zapytatem.

- Tak. Pamietam to, bo FBI go zatrzymalo. Prébowali zdjaé odci-
ski z niego albo z plastikowego znaczka. Ale Roxanne wziela klucz do
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reki, kiedy znalazla go w pokoju, a p6Zniej trzymal go w dloni Chri-
stopher i by¢ moze jeszcze inne osoby. Mimo to zabrali klucz i dali mi
na niego pokwitowanie.

- Ma pan to pokwitowanie?

- Nie. Zwro6cili klucz po kilku dniach, a ja oddalem im kwit.

- Jasne. - Poprosilem Rosenthala o przeliterowanie nazwiska
Scarangello. Przeliterowal i byt do$¢ pewny pisowni. Bez watpienia
lubil te dziewczyne. - Ile miala lat?

- Jakie$ dwadziescia jeden, dwa.

- Pamieta pan, kiedy przypadaly jej urodziny?

- Hm... Chyba w czerwcu. Nie pamietam daty, ale wiem, ze per-
sonel co rok urzadzal dla niej male przyjecie w barze koktajlowym.
Byla lubiana.

- Rozumiem. A Brock pisze sie B-R-O-C-K?

- Tak.

- Czy on uzywal innego imienia?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Czy tych wszystkich informacji nie
ma w waszym archiwum?

- Taak, stlusznie. Mam znalez¢ te akta dla pana. Pamieta pan?

- A, tak. Dziekuje.

- Bardzo prosze.

Rozejrzalem sie po raz ostatni i wyszedlem z powrotem na taras.
Rosenthal podazyl za mna.

Piec¢ lat temu, stojac gdzie$ na tym tarasie, Lucita zobaczyla tych
dwoje wychodzacych pospiesznie, tak samo jak Schultzowie. Mezczy-
zna wychodzil z pokoju, trzymajac koc pod pacha. Nie mialo znacze-
nia, czy rozpoznala donzuana z portretu pamieciowego i ze nie przyj-
rzala sie dokladnie towarzyszacej mu damie: wazne bylo tylko to, ze
widziala, jak wychodzili z pokoju dwiescie trzy, ze jedna z os6b byla
kobieta i ze mezczyzna niost koc.

Popatrzylem na parking znajdujacy sie w odlegloSci jakich$ pie¢-
dziesieciu metrow. Lucita musiala wyraznie widzieé¢ tych dwoje wsia-
dajacych do jasnobrazowego samochodu terenowego.

Postanowilem rozsta¢ sie z Rosenthalem, zostawiajac po sobie
mile wrazenie.
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- Skoniczylem. Dziekuje panu za wspdlprace i mam nadzieje, ze
nie zajatem zbyt duzo czasu.

- Milo mi bylo znéw pomoéc - odparl. - Prosze nie zapomnieé o
przystaniu mi kopii tych brakujacych dokumentow.

- Zajme sie tym od razu. I niech pan nie méwi nikomu o mojej
wizycie.

- Zblizyliscie sie do rozwigzania zagadki katastrofy tego samolo-
tu? - zaciekawil sie Rosenthal.

- Wiemy, co sie z nim stalo. To byl przypadkowy wybuch zbior-
nika z paliwem.

- Nie, to nie bylo to.

- Bylo. Sprawa jest zamknieta, panie Rosenthal. Celem mojej wi-
zyty byla kontrola procedur i raportéw pracujacych tutaj agentéow.
Konsolidacja akt.

- Skoro pan tak twierdzi.

Rosenthal zaczynal sie robié troche niepokorny.

- Powinien pan robié¢ odbitki zielonych kart wszystkich pracow-
nikow i spisywa¢ numery ich ubezpieczenia - przypomniatem mu.

Nie odpowiedzial.

Wreczylem mu klucz do pokoju dwiescie trzy.

- Podoba mi sie panski krawat.

Zostawilem Rosenthala na tarasie, zszedlem po schodach i ruszy-
lem do mojego jeepa stojacego na parkingu dla goSci.

Uruchomilem samochdd i skierowalem sie na poludnie w strone
zatoki, a nastepnie przejechalem przez maly most i skrecilem na
Wydmowy Szlak. Dziesie¢ minut p6zniej zajechalem pod park Cup-
sogue Beach County. W budce siedzial parkingowy. Mignalem mu
legitymacja.

- Chce wjecha¢ na naturalny trakt - oznajmilem.

- To niedozwolone.

- Dziekuje.

Przejechalem przez prawie zapeliony parking. Bylo to normalne
o tej godzinie w pogodny, stoneczny dzien. Wlaczyltem naped na czte-
ry kola i skrecitem na naturalny szlak. Przechadzali sie po nim ludzie
pragnacy wej$¢ w bliski kontakt z przyroda, lecz ustuznie odskakiwali
na bok, by przepuscic¢ jeepa.
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Trakt zwezal sie coraz bardziej. Skrecitem w miejscu, w ktorym
donzuan i pani jego serca zjechali do plazy przed piecioma laty.

Zatrzymalem sie mniej wiecej tam, gdzie przedwczoraj wieczorem
postawilem samochdd. Wysiadlem. Od wyjazdu z hotelu Bayview
minelo mniej niz dwadzie$cia minut. Znaczyloby to, ze tych dwoje
bylo tu okolo dziewietnastej dwadzieScia, jedli Lucita doktadnie po-
dala godzine, o ktorej ich widziala.

Znalezli zaciszne miejsce pomiedzy dwiema wydmami, rozlozyli
koc i otworzyli lodowke, ustawili kamere - lub przynajmniej zdjeli
oslone z obiektywu - odkorkowali wino i tak dalej. Potrwalo to mniej
wiecej do dziewietnastej czterdziesci piec.

Po6zniej wypili troche wina, zrobili to i owo na kocu, a nastepnie
zeszli na plaze w ubraniu lub nago.

Zdjatem mokasyny i przeszedlem plaza do miejsca, w ktérym oko-
lo stu os6b wylegiwalo sie na kocach, spacerowalo, biegalo, rzucalo
frisbee lub kapalo sie wérdd tagodnych fal.

Ciekawe, czy donzuan i jego towarzyszka zeszli nago na plaze.
Niewykluczone. Ludzie, ktérzy nawiazuja romans, sa sila rzeczy lek-
komys$lni. Stanatlem na skraju wody, odwrocitem sie i spojrzalem na
wydmy.

Jesli zeszli na plaze, to by¢ moze chcieli uwieczni¢ te romantyczna
chwile z zachodem slofica. A to oznaczalo, ze skierowali kamere w
miejsce, w ktorym eksplodowal boeing TWA 800.

Stalem, patrzac na ocean, i rozmyélalem o tym.

Wilaczylem komorke i poczekalem na pisk sygnalizujacy wiado-
mo#$¢, ale zadnej nie bylo. Niewielu ludzi ma numer mojej komorki i
nie jestem ulubiencem nawet tych nielicznych, ktérzy go maja, ale
dwa lub trzy polaczenia dziennie zwykle odbieram.

Wlaczylem pager. Numer mojego pagera ma mnostwo oséb, mie-
dzy innymi informatorzy, podejrzani, $wiadkowie, koledzy oraz per-
sonel domu, w ktérym mieszkam. Razem okolo setki. Ale tu tez nikt
sie nie odezwal.

Ta cisza albo nic nie znaczyla, albo co$ zwiastowala. Z mojego do-
$wiadczenia wynika, ze cisza zwykle nic nie znaczy.
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Z wyjatkiem tych sytuacji, gdy jest zlowieszcza. Doé¢ filozofii zen
na dzisiaj.

Zastanawialem sie przez chwile, czy nie zadzwoni¢ na komérke
Kate, lecz wiem z do$wiadczenia, ze zbyt wielu frajeréw, ktorzy ucie-
kali, zostalo namierzonych, kiedy probowali skontaktowac sie z ko-
bieta. Wylaczylem telefon i pager.

Spojrzalem na zegarek. Dochodzila czwarta; ludzie zaczynali sie
zbieraé z plazy.

Ruszylem w strone samochodu, rozmys$lajac o wizycie w hotelu
Bayview. Bylem pewny, ze zrobilem tam wszystko, co trzeba, ale zaw-
sze zostaje to dreczace poczucie, ze co$ sie pominelo, nie zadalo sie
jakiego$§ pytanla przeoczyto jakas wskazowke;

w grunc1e rzeczy wiedzialem, ze co$ przeoczy}em co$, co kotata-
lo mi sie w glowie, lecz bylo tak nieznaczace, ze umyst tego nie zare-
jestrowal.

Luki czasowe zawsze sa istotne, bo wlasnie wtedy rozmaite rzeczy
sie zdarzaja. Przybycie do hotelu o szesnastej trzydziesci, o dziewiet-
nastej przyjazd na plaze. To znaczy, ze donzuan i jego wybranka spe-
dzili w hotelu dwie i p6t godziny, wychodzac z pokoju albo nie.

Jedli byli w pokoju, to mogli sie kochaé, lecz nie nagrali tego, bo
kamera lezala w samochodzie. Pézniej pojechali na plaze z kocem
wzietym z hotelu, przypuszczalnie po to, by uprawia¢ seks i nagra¢ to
na wideo. Co za buhaj z tego faceta. Nastepnie zamierzali wroci¢ do
pokoju z niecenzuralnym nagraniem i znéw uprawiac seks, ogladajac
kasete. Prawdziwy superman.

CoS$ tu nie pasowalo. A moze nie kochali sie po rejestracji w hotelu
o wpdt do piatej. Co zatem robili przez te dwie i p6l godziny? Roz-
mawiali. Drzemali. Ogladali telewizje lub czytali. Albo wyszli z poko-
juizrobili co$, po czym mogl zostac §lad na papierze.

Ale to dzialo sie piec¢ lat temu. Nie do$c, ze trop byt zimny, to jesz-
cze Ted Nash i Liam Griffith bez watpienia zatarli §lady.

To bedzie powazne wyzwanie.



Rozdzial 26

Wrécilem do domu nieco po sibdmej. Kate uwijala sie w kuchni,
ubrana w kusa halke, przygotowujac moje ulubione danie: stek,
prawdziwe frytki i chleb czosnkowy. Moje rzeczy, ktore zostawilem
na podlodze w sypialni, zostaly sprzatniete, a w wiaderku z lodem
czekal budweiser.

Wszystko to nieprawda, oczywiScie poza tym, ze wrocitem po
sibdmej, a Kate byla w domu. Siedziala w fotelu, czytajac ,Timesa”.

- Cze$c¢ - odezwalem sie.

Kate podniosta glowe.

- Czes¢.

Rzucilem bluze na kanape, co oznaczalo, ze zostaje w domu.

- Jak ci minal dzien? - spytalem.

- Dobrze - odparla, nie przerywajac lektury.

- Bylem u lekarza. Zostal mi niecaly miesigc zycia.

- Od kiedy?

- Od potudnia.

- Bede liczyta dni.

- Dobrze, powiem tak: nie bede przepraszal za moje wczorajsze
zachowanie...

- A powinienes.

- Okay, przepraszam. Ale ty powinna$ przeprosi¢ za to, ze mnie
oklamalas.

- Zrobilam to. Chyba ze trzy razy.

- Przyjmuje przeprosiny. Rozumiem, dlaczego to zrobilas. Uwa-
zam tez, ze bylo to dla nas pozytywne do$wiadczenie, umacniajace
nasz zwigzek. Wyzwalajace, ze sie tak wyraze.
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Jeste$s kompletnym czubkiem.

Co chcesz przez to powiedzieé¢?

Dajmy temu spokoj.

Dobrze. Ale chce, zeby$ wiedziala, Ze cie kocham i wlasnie dla-
tego zloszcze sie z powodu twoich spotkan z Tedem Nashem.

- John, mysle, ze ty bardziej nienawidzisz Nasha, niz mnie ko-
chasz.

- To nieprawda. Co nowego slycha¢ w $§wiecie terroryzmu?

- Niewiele. Co dzisiaj porabialte$?

- Wybralem sie na przejazdzke na wschéd.

Kate milczata.

- Nie §ledzono mnie. Wylgczylem komorke i pager, zeby nie
mozna bylo mnie namierzy¢. Dlatego nie mogla$ sie ze mna skontak-
towad.

- Nie probowalam. Ale mam dla ciebie wiadomo$c¢.

- 0Od kogo?

- Od kapitana Steina. Chce sie z toba widzie¢ jutro o dziewiatej
rano w swoim gabinecie.

- Powiedzial dlaczego?

- Nie.

Kapitan Stein, jak juz wecze$niej wspominalem, jest najwyzszym
rangg funkcjonariuszem policji w silach antyterrorystycznych. Pod-
legaja mu wszyscy gliniarze w czynnej stuzbie, a Jack Koenig, dowo-
dzacy cala ta szopka, ma pod soba wszystkich agentéw takich jak
Kate. Jako agent kontraktowy dryfuje w szarej strefie i czasem od-
powiadam przed Steinem, czasem przed Koenigiem, a czasem przed
jednym i drugim. Najszcze$liwszy jestem wtedy, gdy nie musze ogla-
da¢ zadnego z nich.

- Dlaczego Stein przesyta mi wiadomos$¢ przez zone? - zaciekawi-
lem sie.

- Nie wiem. Moze probowal do ciebie dzwoni¢.

- Mogl wystaé do mnie e-mail, przesta¢ wiadomosé faksem, zo-
stawi¢ wiadomo$¢ na sekretarce albo na komérce. Poza tym mam
pager.

- Moze chce cie widzie¢ dlatego, ze twoja komorka i pager byly
wylaczone. Pewnie pamietasz, ze regulamin zabrania wylaczac jed-
nocze$nie oba urzadzenia.

- Rzeczywiscie przypominam sobie taki punkt. Ale nie sadze, ze
chce mnie widziec z tego powodu.
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- Jatez.

- Myslisz, ze mnie namierzyt?

- Oni namierzajg nas oboje - sprostowala z naciskiem Kate. -
Jack chce sie ze mna widzie¢ jutro o dziewiatej rano.

Nie chcialem przesadza¢ z domyslami, ale to nie byl zbieg oko-
licznoSci, ze oboje zostaliémy wezwani przed oblicza swoich szeféw o
tej samej godzinie.

- Co mamy na kolacje? - zapytalem.

Chleb i woda. Przyzwyczajaj sie.
Zabieram cie do miasta.
Jestem niespokojna. Nie mam ochoty na jedzenie.

- Moze zaméwimy co§ do domu? - zaproponowalem. - Chinsz-
czyzne? Pizze?

- Ani jedno, ani drugie.

- Co jest wlodowce?

- Nic.

- Masz ochote sie napic?

- Otworzylam butelke bialego wina.

- Dobrze. - Poszedlem do kuchni. W lodéwce stala do polowy
oprbézniona butelka bialego wina i troche wody sodowej. Nalalem
Kate kieliszek wina, a sobie szkocka z woda sodowg.

Gra naprawde sie zaczela. A nie minely jeszcze dwie doby od
mszy. Bede musiat pogratulowac¢ Liamowi Griffithowi i u$cisna¢ mu
dton. Po tym, jak kopne go w jaja.

Wrécilem do saloniku i podalem Kate kieliszek. StukneliSmy sie.

- Zanas. Za to, ze podjeliSmy probe.

Kate napila sie wina.

- Musimy uzgodnié nasze bajeczki - odrzekla z namystem.

- To proste. Powiemy prawde. - Rozsiadlem sie na moim ulubio-
nym szezlongu. - Wpieprzenie sie w co$ to nie zbrodnia, ale krzywo-
przysiestwo jest przestepstwem. W wiezieniach federalnych roi sie od
pensjonariuszy, ktérzy sklamali na temat czego$, co nawet nie bylo
przestepstwem, tylko na przyklad wykroczeniem. Przypomnij sobie
dewize CIA: Prawda cie wyzwoli.

- Moge stracic prace.
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- Nie zrobila$ nic zlego.

- Piec¢ lat temu powiedziano mi, ze w tej sprawie mam nie wykra-
czaé poza swoje obowiazki.

- Po prostu o tym zapomniala$. Griffith powiedzial mi przed-
wczoraj, zebym nie probowal weszy¢.

- On nie jest twoim szefem.

- Shusznie. Jutro moga nas najwyzej ochrzanié¢, daé¢ oficjalne
upomnienie i bezpoSredni rozkaz, zeby$my powstrzymali sie od
wszelkich dzialan. Nie beda chcieli robi¢ z tego halo, bo to moze
zwr6cié uwage na sprawe. Wiem, jak jest w takich wypadkach. Nie
daj sie przylapaé na lgarstwie i wszystko bedzie cacy.

Kate skinela glowa.

- Masz racje... Ale nie wyjdzie to na dobre mojej karierze.

- To drobna wpadka. Po drugiej stronie masz ogromny plus, bo
jestem twoim mezem.

- Nie jest mi do $émiechu. To dla mnie wazne. M6j ojciec byt w
FBI, staralam sie...

- Poczekaj. A co z prawda, sprawiedliwoécia i patriotyzmem?
Kiedy pierwszy raz przekroczylas granice, weszla$ na stroma i §liska
Sciezke. Czego sie spodziewalas?

Kate dopila wino.

- Przepraszam. Przykro mi, ze cie w to wciagnetam.

- Niezle sie bawilem przez ostatnie dwa dni. Spdjrz na mnie. Ju-
tro nie stanie sie nic zlego. A wiesz dlaczego? Bo oni maja co$ do
ukrycia. To oni sie martwig. I wlasnie dlatego ty nie powinna$ sie
martwié i niczego ukrywac.

Kate skinela powoli glowa i pierwszy raz sie uSmiechnela.

- Starsi ludzie dobrze rozumieja, jak kreci sie ten $wiat - zauwa-
zyla filozoficznie.

- Dzieki za komplement.

- Czuje sie o wiele lepiej. Jutro nie stanie sie nic zlego.

- Moze nawet stanie sie co§ dobrego.

Co na przyklad?

- Nie wiem. Ale cokolwiek sie stanie, nadszed! czas, zeby$my wy-
korzystali doroczny urlop. Musimy gdzie$ wyjecha¢. Podréz za grani-
ce dobrze nam zrobi.

- Swietny pomyst. Chcialabym polecie¢ do Paryza. A ty gdzie sie
wybierzesz?
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Pani Corey nabierala poczucia humoru.

- Chcialbym zobaczy¢, gdzie produkuja whisky Dewar - odpar-
lem. - Przysle ci pocztowke.

Kate wstala, podeszla do mnie i usiadla mi na kolanach. Objela
mnie i oparla mi glowe na ramieniu.

- Bez wzgledu na to, co sie jutro stanie, poradzimy sobie, bo je-
steSmy razem. Juz nie czuje sie taka samotna.

- Nie jeste$ samotna. - Jednak ledwie to powiedzialem, przyszto
mi na mys$l, ze na miejscu Jacka Koeniga wiedzialbym, jak rozegraé
sprawe z panstwem Corey.



Rozdzial 27

Kapitan David Stein nie pozwolil mi czekaé. Punktualnie o dzie-
wiatej wszedlem do jego naroznego gabinetu.

Nie wstal, bo nigdy tego nie robi, chyba ze jeste$ komisarzem po-
licji albo jeszcze wazniejsza szycha. Wskazal mi gestem krzeslo przed
biurkiem.

- Dzien dobry - burknal swoim gderliwym, posepnym glosem.

- Dzieni dobry. - Nie moglem niczego wyczytaé z jego twarzy. To
znaczy widzialem, ze wyglada na wkurzonego, ale on zawsze tak wy-
glada.

Powinienem zaznaczy¢, ze kapitan nowojorskiej komendy policji
David Stein ma trudne zadanie, bo musi gra¢ drugie skrzypce przy
dowodzacym ATTF agentem specjalnym FBI Jackiem Koenigiem.
Lecz Stein to stary, twardy Zyd, ktéry nikomu nie pozwoli sobie
dmuchaé w kasze - mnie nie wylaczajac - a w szczego6lnosci Jackowi
Koenigowi.

Na $cianie gabinetu Steina wisi dyplom prawniczy, totez w razie
potrzeby jego wlasciciel potrafi gadaé z fedziami ich jezykiem. Przy-
szed}l do sil antyterrorystycznych z komorki wywiadu nowojorskiej
policji, zwanej kiedy§ Czerwonym Szwadronem, ale czerwonych
ostatnio jak na lekarstwo, wiec komoérka wywiadu skierowala swoja
uwage na bliskowschodni terroryzm. Stein powiedzial kiedy$ do
mnie: ,Bardziej lubilem tych pieprzonych komuchéw. Oni grali z
zachowaniem paru zasad”.

Nostalgia nie jest juz tym, czym byla kiedys.
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W kazdym razie Stein, podobnie jak ja, wolal policje, lecz szef po-
sadzil go na tym miejscu, a on wlasnie zamierzal z jakiego$ powodu
capna¢ mnie za tylek. Problemem Steina, tak samo jak moim, byl
konflikt lojalno$ci. Pracowaliémy dla fedzioéw, ale byliémy gliniarza-
mi. Wierzylem, ze nie potraktuje mnie ostro.

Spojrzal na mnie.

- Wpadte$ w glebokie gowno, koles - rzekl.

Sami widzicie.

- Pieprzysz zone jakiego$ bonza czy co$ w tym rodzaju?

- Ostatnio nie.

Stein zignorowal moja odpowiedz.

- Nie wiesz, co spieprzyles?

- Nie, sir. A pan wie?

Stein zapalil resztke cygara.

- Jack Koenig chce pograé¢ twoimi jajami w bilard. A ty nie wiesz
dlaczego?

- Hm, kazdy powdd moze by¢ dobry. Wie pan, jacy oni sa.

Stein nie chcial tego komentowaé. Ale w ten sposéb przypomnia-
lem mu, ze jesteSmy bra¢mi.

Wypuscil dym z cygara. W budynkach stuzb federalnych palenie
jest zabronione od jakich$ pieciu lat, ale to nie byla odpowiednia
pora, zeby poruszaé¢ te kwestie. Dla porzadku powiem jeszcze, ze
popielniczka Steina stala na tabliczce z napisem PALENIE ZABRO-
NIONE.

Stein zerknal na notatke lezaca na biurku.

- Dotarlo do mnie, ze nikt nie mog} sie z wami wezoraj skontak-
towad, telefonicznie ani przez pager. Czemu?

- Wylaczylem komorke i pager.

- Nie powinniScie wylgcza¢ pagera. Nigdy. A gdyby ogloszono
ogolnokrajowy alarm? Nie chcielibyécie o tym wiedzie¢?

- Chcialbym.

- Wiec dlaczego wylaczylicie telefon i pager?

- Nie mam zadnej wymowki, sir.

Wiec zmysélcie jakas.
Mam coS$ lepszego od wymowki. Prawda jest taka, ze nie chcia-
lem zosta¢ namierzony.

- Czemu? Bzykaliscie sie z kim§?

- Nie.
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- Co wezoraj robili$cie?

- Pojechalem do Hampton.

- Myslalem, ze jesteScie chorzy.

- Nie bylem chory. Wziglem wolne na jeden dzien.

- Dlaczego?

- Zajmuje sie troche sprawg katastrofy TWA osiemset. W czasie
wolnym - odparlem, pamietajac o radzie, ktorej udzielitem Kate.

Stein milczal przez kilka sekund.

- Co to znaczy w czasie wolnym?

- Ta sprawa mnie interesuje.

- Taak? Co w niej takiego ciekawego?

- Kit. Wciskanie kitu mnie interesuje.

- Taak, mnie tez. Wiec chcecie powiedziec, ze nikt nie kazal wam
zajmowac sie tg sprawa? To byt wasz pomyst?

- We wtorek pojechalem na msze ku czci ofiar, odprawiona z
okazji piatej rocznicy katastrofy. I to dalo mi do my$lenia.

- Pojechaliscie z zong?

- Tak.

- Ito sprawilo, ze zaczelicie mysleé o katastrofie TWA osiemset?

- Wlaénie. - Po krotkiej pauzie dodalem: - MySle, ze w czasie
§ledztwa pominieto kilka rzeczy.

- Tak? I zamierzacie to wyprostowaé?

- Probuje. Po godzinach pracy.

Stein pomyslal przez chwile, a pdZzniej oznajmit:

- Koenig nie chcial mi powiedzie¢, czemu siedzisz w glebokim
szambie. Kazal cie zapytac. MySle, ze to wlaénie jest powod. Kata-
strofa TWA osiemset. Co sadzicie?

- Prawdopodobnie tak, kapitanie. Oni zachowuja sie dziwnie,
kiedy slyszg o tej sprawie.

- Corey, dlaczego wtykacie nos, gdzie nie trzeba?

- Jestem detektywem.

- Taak, ja tez jestem detektywem, madralo. Ale stucham rozka-
zow.

- Ajedlirozkazy sa bezprawne?

- Nie chrzan mi tu, ze jeste§ drugim Johnem Jayem. Moge ci
wcisnaé wiecej kitu, niz sobie wyobrazasz.
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- Tak jest, sir. Chcialem powiedzieé, ze...

- Czy kto$ wydal wam bezposéredni zakaz weszenia wokol tej
sprawy?

- Tak, sir. Liam Griffith. Po mszy ku czci ofiar katastrofy. On tam
byl nie bez powodu. Ale ja nie pracuje pod kierownictwem Liama
Griffitha. Zatem jego rozkaz...

- Taak, taak. Stuchaj, Corey. Lubie cie. Naprawde. Ale w ciggu
tego krotkiego roku, kiedy tu jestes, przysporzyle$ mi mase klopotow.
Niejedno ci sie upieklo, bo po pierwsze, jeste§ agentem kontrakto-
wym, a po drugie, zostale§ ranny na shluzbie, dwa razy. Po trzecie,
wykonale$ dobra robote w sprawie Khalila. I po czwarte, jeste$ dobry
w tym, co robisz, mowie serio. Nawet Koenig cie lubi. No, moze nie
lubi, ale szanuje. Jeste§ waznym ogniwem zespolu. Tak samo jak
twoja zona. Ludzie ja lubig, nawet jesli nie lubig ciebie.

- Dziekuje.

- Ale ty jeste$ jak armata, ktéra moze strzeli¢ nie wiadomo gdzie.
Nie przystugujesz sie karierze zony. Musisz zaczgé sie porzadnie za-
chowywa¢ albo bedziesz musial odejsc.

Wygladalo na to, ze pdjdzie gladko, ale wyczuwalem co$ $mier-
dzacego. I nie bylo to cygaro Steina.

- Jeédli chodzi panu o moja rezygnacje...

- Czy ja tak powiedzialem? Dalem wam wybor: albo wezmiecie
sie w ryzy, albo zrezygnujecie. Czy to taka trudna decyzja? Powiedz-
cie mi tylko, ze bedziecie grzecznym chlopcem. No, chce to uslysze¢.

- Dobrze... ja... - Trzeba bylo zmieni¢ front. - Kapitanie, nie moge
uwierzy¢, ze nie powiedzieli panu, o co chodzi. Moze przyznaje sie
nie do tego, co trzeba.

- Co jeszcze zmalowaliScie?

- Gram w pokera na panstwowym komputerze.

- Ja tez. Znasz kapelana Mike'a Hallorana? Znasz go, prawda?
Tego ksiedza.

- Taak...

- No wlaénie. On mnie czego$ nauczyl. Patrzcie. - Stein podnidst
reke z cygarem i zamachal lekko. - Wszystkie twoje grzechy zostaja
wybaczone. 1dzZ i nie grzesz wiecej.

A ja siebie uwazalem za czubka.

- Wspaniale, w takim razie...
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- Mam tu jeszcze pare rzeczy. - Stein pogmeral w balaganie na
biurku. - Oto przydzial dla was. Prosto od Koeniga.

- A propos Koeniga, Kate wla$nie z nim w tej chwili rozmawia.

- Taak, wiem.

- Czy on chce sie ze mng widzie¢?

- Nie mam pojecia. - Stein znalazl wreszcie duza brazowa koper-
te i zaczal jg otwiera¢. Nienawidze, kiedy ludzie to robia. - Pamietacie
film Mission: Impossible?

- Nie za dobrze... Jestem fanem tego cwaniaka z Archiwum X.

- Taak. A wiec chodzi o niewykonalna misje. Jak to szlo? Twoja
misja, jesli zdecydujesz sie ja przyjaé... i tak dalej. Dobrze mowie?

Milczalem.

Stein spojrzal na akta wyjete z koperty.

- Sledzisz ten szajs dotyczacy Adenu?

Mialem nadzieje, ze chodzi mu o barmana z Dresnera.

- Jestescie na biezaco?

- WlaSciwie tak. Ambasador Bodine zabronila Johnowi O'Nei-
llowi wracaé¢ do Adenu, bo sie nie zachowywal. Osobiscie uwazam...

- Ona pieprzy jak potluczona. Oto moje zdanie. Ale nie moze to
wyj$¢ poza ten gabinet. Tak czy siak pewnie wiecie o tym, ze przerzu-
ciliémy tam paru ludzi. Z FBI i policji. A oni poprosili o wsparcie.

- Wydaje mi sie, ze jest ich tam w sam raz.

- Tak powiedziala ta cala Bodine. Ale O'Neill dostal pozwolenie,
zeby wyslaé jeszcze kilku ludzi w zamian za to, ze nie bedzie robil
szumu z powodu wylania go.

- Kiepski uklad. O'Neill powinien narobi¢ szumu.

- Zawodowi fedzie robia to, co im sie kaze. Tak czy owak Koenig
polecil was do tamtego zespotu.

- Gdzie?

- W Adenie. To portowe miasto Jemenu.

- Powaznie?

- Taak. Tu jest napisane. Uwaza sie to za trudny przydzial, wiec
dobra wiadomo$¢ jest taka, ze wasza kariera nabierze rozpedu.
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- To naprawde $wietna wiadomo$c¢. Ale nie jestem pewien, czy
zashuguje na to wyrdznienie.

- Na pewno zastugujecie.

- Jak dlugo ma potrwac ten ekskluzywny przydzial?

- Pare miesiecy. Bo to naprawde parszywa dziura. Rozmawiali-
$cie z kim§, kto tam byt?

- Nie.

- A ja tak. Ponad piec¢dziesigt stopni w cieniu, tylko ze tam nie
ma cienia. Dobre jest to, ze za kazdym drzewem stoi baba. Tylko ze
tam nie ma drzew. Ale hotel jest niczego sobie. Mamy cale pietro w
tym niczego sobie hotelu. Bar tez w porzadku, zdaniem naszych
chlopcow. Nie wolno zabiera¢ bab na gore. Ale wy jesteScie zonaci,
wiec to zaden problem. Poza tym seks pozamalzenski jest powaznym
przestepstwem, za ktore grozi $ciecie. A moze ukamienowanie? Zdaje
mi sie, ze kobiety sa kamienowane, a facetom odrabuja glowy. Ale co
ja tam bede gadal, na miejscu zrobiag wam odprawe. Powinni$cie
stucha¢ uwaznie. - Po krotkiej pauzie Stein dodal: - To bedzie ko-
rzystne dla kariery.

- Czyjej?

- Waszej.

- Wszystko to brzmi szalenie kuszaco, ale obawiam sie, ze musze
zrezygnowac.

Kapitan Stein popatrzyl na mnie przez dym z cygara, a potem
oznajmik:

- Nie mozemy was zmusié¢ do przyjecia tej propozycji.

Stusznie.
To musi by¢ dobrowolne zgloszenie.

- Bardzo dobra zasada.

- Ale mam przeczucie, ze jeSli nie przyjmiecie tej propozycji,
wasz kontrakt nie zostanie odnowiony. To znaczy nie wolno mi tak
powiedzie¢, bo to zabrzmialoby jak wymuszenie.

- Nie potraktowalbym tego jak wymuszenia. To brzmi raczej jak
grozba.

- Mniejsza z tym. Sluchaj, to moze by¢ niezly ubaw. Wez te robo-
te.

- Prowadze dwa kursy w college'u Johna Jaya. Musze tam by¢ we
wtorek po Swiecie Pracy. Tak jest napisane w umowie.
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- Postaramy sie dostarczy¢ cie z powrotem. Pogadaj o tym z zo-
na.

- Moge powiedzieé panu od razu, kapitanie. Nie jade do zasrane-
go Jemenu.

- Czy wspomnialem o dodatku do pens;ji? I o dziesieciu dniach
urlopu administracyjnego po powrocie? Dodaj do tego doroczny
urlop, ktéry ci sie uzbieral, i bedziesz mial prawdziwe wakacje.

- Brzmi §wietnie. Znam paru zonatych facetéow z dzie¢mi, ktérym
przydalaby sie ta forsa. Jesli to wszystko...

- Poczekaj. Musze ci powiedzie¢ o jeszcze kilku rzeczach, ktore
pomoga ci podjac decyzje.

- Kapitanie, jesli powie mi pan, ze kariera mojej zony pojdzie w
diably, jezeli nie wezme tego przydzialu, to bedzie to nieetyczne i
prawdopodobnie bezprawne.

- Taak? Wobec tego nie powiem. Ale tak wlasnie jest.

Milczalem przez chwile. PatrzyliSmy na siebie.

- Czemu Koenig chce mnie wykopaé z miasta?

- Nie chce cie wykopa¢ z miasta. Chce cie wykopaé¢ z planety
Ziemi. I nie chodzi o pager, madralo. I powiem ci, Ze to, co na ciebie
ma, jest bardzo mocne. I to, co ma na twoja zone, tez jest bardzo
mocne. Jest wkurzony na was oboje jak cholera i chce, Zebyécie zna-
lezli sie w miejscu, w ktérym bedziecie mieli mndstwo czasu na my-
§lenie o tym, jak bardzo go wkurzylicie.

- Wie pan co? Pieprzy¢ Koeniga.

- Nie, Corey, pieprzy¢ nie jego, tylko ciebie.

Wstalem, mimo ze Stein nie oglosil konica audiencji.

- Moja rezygnacja znajdzie sie na panskim biurku w ciggu godzi-
ny.

- Teraz twdj ruch, ale najpierw pogadaj z zong. Nie mozesz
odejsc bez konsultacji z malzonka.

Odwrdcilem sie, ale kapitan Stein wstal i obszedt biurko. Spojrzat
na mnie i powiedzial cicho:

- Maja cie na oku, chltopcze. Uwazaj na siebie. To przyjacielska
rada.

Wyszedlem.



Rozdzial 28

Kate nie bylo na stanowisku pracy.

- Gdzie ona jest? - zapytalem jej sgsiadke Jennifer Lupo.

- Byla na spotkaniu z Jackiem w jego gabinecie - odparla Lupo. -
Nie widzialam jej od tamtej pory.

Najwidoczniej Jack Koenig i Kate Mayfield mieli wiecej tematéw
do rozmowy niz David Stein i John Corey. Nie podobalo mi sie to.

Poszedlem do swojego stanowiska. Nie bylem tam przed spotka-
niem ze Steinem. Na moim biurku nie lezalo nic nowego, a w poczcie
glosowej tez nie znalazlem pilnych wiadomosci. Otworzylem skrzyn-
ke z poczte elektroniczng. Typowe $mieci. Z wyjatkiem jednej wia-
domosci z biura podrézy FBI w Waszyngtonie, ktéra brzmiala: ,,Pro-
sze o pilny kontakt. Ad: Jemen”.

- Co, do cholery...?

Harry Muller odwrocil glowe od ekranu monitora.

- Cojest?

- Kiepski horoskop.

- Sprobuj mojego. Jestem Koziorozcem. Hej, co wezoraj porabia-

- Chorowalem.

- Stein cie szukal.

- Iznalazk

Muller nachylit sie w moja strone.

- Masz jakie$ klopoty?

- Zawsze je mam. Wy$wiadcz mi przystuge. Kate jest u Koeniga.
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Kiedy wroci, powiedz jej, ze spotkamy sie w tej greckiej kawiarni tu
niedaleko. Partenon, Akropol, Sparta, jako$ tak.

- Czemu nie zostawisz jej kartki na biurku?

- Czemu nie wy$wiadczysz mi przystugi?

- Ilekro¢ wyéwiadczam ci przysluge, czuje sie jak wspodlnik
zbrodni.

- Przyniose ci kominiarke.

- Lepiej przynie$ buleczke kukurydziana.

Wstalem.

- Nikomu ani stowa.

- Przypieczong, z maselkiem.

Ruszylem pospiesznie do windy. Po drodze zastanawialem sie, co
podpowiada mi instynkt. Po pierwsze, by wydostaé sie z budynku na
wypadek, gdyby Koenig chciat sie ze mna spotka¢ po przemaglowa-
niu Kate. Po drugie, jak najszybciej porozmawia¢ z Kate. W cztery
oczy, z dala od Ministerstwa MiloSci. To byly dobre podpowiedzi.

Wysiadlem z windy i ruszylem Broadwayem na poludnie, w stro-
ne World Trade Center.

Grecka kawiarenka Akropolis miala te zalete, Ze bylty w niej wyso-
kie loze, wiec klientow nie mozna zobaczy¢ z ulicy. Poza tym okropna
piskliwa grecka muzyka zagluszala rozmowy, a co pie¢ minut rozlegal
sie nieznoény loskot tlukacej sie zastawy. Ten dzwiek réwniez wydo-
bywal sie z gloénikow i mial by¢ zabawny. Chyba trzeba by¢ Grekiem,
zeby zrozumie¢ taki zart.

Usiadlem w pustym boksie na koncu.

Mialem poczucie, ze co$ sie wokol mnie zaciska, ze nie powinie-
nem uzywa¢ komorki ani telefonu w pracy, poczty elektronicznej ani
nawet domowego telefonu. Kiedy federalni sie do ciebie dobieraja,
jestes jak tost.

Podeszla kelnerka. Zamoéwilem kawe.

- Co$ do tego?

- Tost.

Pilem trzecia filizanke kawy, wychylajac sie z boksu, zeby widzie¢
drzwi, kiedy weszla Kate. Zauwazyla mnie, podeszla szybko i wsunela
sie na siedzisko.

- Dlaczego tutaj? - zapytala.
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To jasne, musimy pomoéwié¢. Sam na sam.

Jack cie szuka.

Wlaénie dlatego tu jestem. O czym rozmawialiScie?

Zapytal mnie, czy badam sprawe TWA osiemset. Potwierdzi-
lam. Podziekowal za szczera odpowiedz, a p6zniej spytal, czy ty tez
sie tym zajmujesz. - Zawahala sie. - Powiedzialam, ze tak. Chcial
poznac szczegoly, wiec zrelacjonowalam mu wszystko, co i tak praw-
dopodobnie wiedzial, a co zdarzyto sie od mszy do dzisiaj. Poszlam za
twoja sugestia. Dobrze?

- Dobrze. Jak przyjal prawde?

- Nie najlepie;.

Kate zamoéwila herbate rumiankowa, cokolwiek to jest.

- Wyjaénilas mu, gdzie wczoraj bylem?

- Wspomnialam, Ze pojechale$ na wschod, bo tylko tyle wiedzia-
lam. Wyjaénilam szczerze, ze niewiele mi mowisz, zebym nie musiala
klama¢. Docenil te taktyke jako profesjonalista, ale byl bardzo wku-
rzony.

- Jego wkurza nawet brzmienie mojego nazwiska.

Kelnerka podata herbate Kate w chwili, gdy rozleg} sie loskot thu-
czonej zastawy. Kate sie przestraszyta. Wida¢ bylo, ze jest rozdygota-
na po godzinie spedzonej z Koenigiem.

- To z taémy - uspokoilem jg. - Nic ci nie jest?

- Nie, wszystko w porzadku. - Kate napila sie herbaty, a p6Zniej
nachylila sie nad stolem. - Powiedzialam bez ogrdodek, ze poprositam
cie, zebys zajal sie ta sprawg, a ty miale$ opory, lecz z lojalnosci wo-
bec mnie zgodzite$ sie sprawdzi¢ pare rzeczy. O§wiadczylam, ze biore
pelna odpowiedzialno$¢ za wszelkie wykroczenia, zlamanie przepi-
séw, rozkazow i tym podobnych.

- Zrobil sie czerwony? Lubie, kiedy geba mu sie czerwieni. Wi-
dziala$ kiedys, jak lamie w palcach oléwek?

- To nie sa zarty, John. Ale owszem, byl w stanie kontrolowane-
go fermentu.

- Ito o czym$ $wiadczy, prawda? Kto$ - wladze, FBI, CIA - ma
co$ do ukrycia.

- Niekoniecznie. Koenig sie wiciekl, bo dwa razy mi méwiono, ze
to nie jest moja sprawa. A oni nie muszg powtarza¢ dwa razy, nawet
jesli chodzi o drobiazgi. W zespole nie ma miejsca dla renegatow i
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gwiazdorow. Irytacja Jacka nie ma nic wspdlnego ze sprawa jako
taka, lecz z szerszym zagadnieniem wspomagania wyznawcoéw teorii
spiskowej i ujawniania skandali w mediach.

- Czemu na to nie wpadli$my?

- Boto bzdura.

- Mam nadzieje, ze mu to powiedzialas.

- Nic podobnego. Powiedzialam, ze doskonale rozumiem.

Nie bylem calkiem pewien, jakie wlasSciwie jest stanowisko pani
Mayfield.

- Wiec na czym wlasciwie staneto?

- Wydal mi bezposredni rozkaz, zebym nie mieszala sie w te
sprawe, a jesli dam mu slowo, nic negatywnego nie trafi do moich akt
stuzbowych.

- No widzisz, nic wielkiego sie nie stalo. Gdzie pdjdziemy na
lunch?

Kate zignorowala moje pytanie.

- Co powiedzial ci kapitan Stein?

- A, tak. Stein. Koenig niewiele mu wyjawil poza tym, ze jeden z
jego niesubordynowanych gliniarzy, czyli ja, powinien dosta¢ kopa,
zeby wrocil na swoje miejsce w szeregu. Musialem powiedzie¢ Ste-
inowi, o co moim zdaniem chodzi, zeby mog} troche pogledzi¢. To
bylo troche dziwne.

- Ito wszystko?

- Mniej wiecej. - Uznalem, ze nie bede teraz wspominal o propo-
nowanej wycieczce do Jemenu. JeSli w ogoéle kiedykolwiek o niej
wspomne.

- To dlaczego Jack chce sie z toba widzieé¢? - dociekala Kate.

- Nie mam pojecia. A ty wiesz?

- Nie... pewnie chce cie osobiécie upomniec.

- Wykluczone. On mnie uwielbia.

- Raczej nie. Ale cie szanuje.

- ZwzajemnoScia.

- Uwaza jednak... ze nie umiesz gra¢ w zespole. Tak powiedzial.
Obawia sie, ze mozesz zhanbi¢ jednostke.

- Taak? Do diabla z nim. W gruncie rzeczy on nie cierpi wszyst-
kich gliniarzy na tym pietrze. Dzialaja mu na nerwy.

Kate tego nie skomentowala.
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- Nie musze sie spotykac z Jackiem Koenigiem. Odchodze.

- Co takiego?

- Stein dal mi wybor: albo nie bede wtykal nosa w sprawe TWA
osiemset, albo odejde. Postanowilem odejsc.

- Dlaczego? Po prostu daj temu spokdj, John. To nie jest warte
naszych karier.

- Moze jest, a moze nie jest. Zrezygnowalem dla zasady. Innymi
slowy zmeczyla mnie ta robota. - Poza tym mialem do$é¢ pracy, w
ktorej kto§ moze mnie zesla¢ do Jemenu i pogrywaé¢ sobie moim
zyciem.Tego jednak Kate nie wyja$nilem.

- Pozniej o tym porozmawiamy... - rzekla pojednawczo Kate. -
Mnie tez Jack dal kilka mozliwo$ci do wyboru.

Wiedzialem, ze nie p6jdzie nam tak latwo.

- Pierwsza, to stale przeniesienie gdzie$ w glab kraju.

Druga, to tymczasowy przydzial do Dar es-Salaam w Tanzanii,
gdzie attache prawny FBI prowadzi §ledztwo w sprawie ataku bom-
bowego na ambasade amerykanska.

Powstrzymalem sie na chwile z komentarzem, unikajac wzroku
Kate.

- Rozumiesz oczywiscie, ze to jest kara, a nie nagroda za wyka-
zanie inicjatywy.

- Nie tak zostalo to przedstawione - odparta.

- Co chcesz zrobi¢?

- A co mi radzisz?

- Hm... Nie lubisz Nowego Jorku, wiec zg6dz sie na przydzial w
Dupuku albo w jakim§ podobnym miejscu.

- Ale ja lubie Nowy Jork.

- Od kiedy to?

- Od chwili gdy dano mi okazje wyjechania stad. John, jesli zgo-
dze sie na ten przydzial w Tanzanii, to zagwarantuja mi jeszcze co
najmniej dwa lata w Nowym Jorku. Natomiast przeniesienie w glab
kraju jest na stale. Musialby$ starac sie o przydzial w miejscu, do
ktorego trafie, i moglyby uplyna¢ lata, zanim znalezlibySmy sie w tym
samym mieScie. Jesli w ogdle by sie udalo.

- Powiedzialem ci: odchodze.

- Nie odchodzisz. A nawet gdybys to zrobil, wyjechalby$ z Nowe-
go Jorku i przeniést sie ze mna do Dallas, Cleveland lub Wichita?
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- Pojechalbym za toba wszedzie. Nigdy nie bylem na zachod od
Jedenastej Alei. To mogloby by¢ zabawne.

Kate spojrzala na mnie, jakbym méwil powaznie. Nie mowilem.

- Przyjme prace ochroniarza w supermarkecie - ciagnatem. - Ale
jest druga mozliwo$é: powiedz Koenigowi, zeby sie walil.

- To nie jest dobre dla kariery. Moglabym zlozy¢ skarge lub zaza-
lenie na zle traktowanie, ale tatwiej byloby przyjaé czasowy przydzial
zagraniczny. To nie potrwaloby dluzej niz trzy miesiace. P6zniej wro-
cilabym z czystg kartg i moglibyémy dalej normalnie zy¢ i pracowaé. -
Po chwili Kate dodala: - Wymoglam na Jacku Koenigu obietnice, ze
dostalbys$ nastepny dwuroczny kontrakt tu, w Nowym Jorku.

- Prosze cie, nie negocjuj za mnie mojego kontraktu. Mam od te-
go adwokata.

- Ja jestem twoim adwokatem.

- Wiec ja ci mowie, co robié. A nie odwrotnie.

Kate ujela mnie za reke.

- John, pozwdl mi wziaé ten zagraniczny przydzial. Prosze cie.
Nie ma dla nas innego dobrego rozwigzania.

Scisnalem jej dlon.

- Co mialbym robi¢ sam w Nowym Jorku?

Kate zmusila sie do uémiechu.

- Co ci sie zywnie podoba. Ale pamietaj, ze wynajme dziesieciu
agentow, ktorzy beda cie $ledzi¢ siedem dni w tygodniu, dwadzieécia
cztery godziny na dobe.

Odpowiedzialem u$miechem na jej u$miech i zastanowilem sie
nad tym ciekawym rozwojem sytuacji. W zasadzie rzecz sprowadzala
sie do tego, ze Kate Mayfield i John Corey, dwoje zwyklych $miertel-
nikdw, obrazilo bogbéw, ktoérzy postanowili wypedzié ich z kawiarni
Akropolis w zapomniane rejony Afryki i Bliskiego Wschodu. Ewen-
tualnie mogliSmy polozy¢ sie przed walcem parowym.

- Dlaczego ty nie zrezygnujesz z pracy? - spytalem.

- Nie zamierzam rezygnowac. Ty tez.

- W takim razie pojade z toba na ochotnika do Tanzanii.

- Zapomnij o tym. Juz pytalam. To wykluczone. - Kate spojrzala
na mnie. - John, prosze cie. Pozwdl mi jecha¢ i nie rezygnuj. Przy-
najmniej poczekaj, az wroce.
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Podjalem nagla i glupia decyzje.

- Nie czulbym sie dobrze, wiedzac, ze ty jeste$ w Afryce, podczas
gdy ja plawie sie tutaj w luksusie. Zglosze sie na ochotnika do Adenu.
To w Jemenie.

Kate patrzyla na mnie dlugo.

- To bardzo mile... bardzo.... - Puscila moja reke i podnioslta do
oczu papierowa serwetke. - Nie moge ci na to pozwolié. Nie ma po-
wodu, zebys... To wszystko moja wina.

- Prawda, ale wiedzialem, w co sie pakuje. Tylko nie mys$lalem,
ze tak szybko nas nakryja. Powinni sobie tak radzi¢ z terrorystami.

Kate milczala.

- Wobec tego zgodzimy sie na osobne przydzialy, wrocimy do
domu zdrowi i opaleni i podejmiemy to, co przerwaliSmy.

Kate skinela glowa.

- Skad wiesz, ze zgodzg sie na twdj wyjazd do Jemenu?

- Potrzebuja tam personelu i maja klopot ze znalezieniem ochot-
nikow.

- Skad o tym wiesz?

Stein mi powiedzial.
Dlaczego...? Czy prosil cie, zeby$ tam pojechal...?

- Zasugerowal. Taki ciekawy zbieg okolicznoSci.

- Ty wariacie. - Kate kopnela mnie w lydke pod stolem. - Czemu
mi nic nie powiedziates?

- Zaczekaj. Propozycja Steina, zebym wyjechal do Jemenu, jest
nieistotna. Odrzucilem ja i o$wiadczylem mu, ze odchodze. Ale po-
niewaz ty upierasz sie, zeby zatrzymac prace, pojade do Jemenu, a ty
do Tanzanii.

Wydawalo mi sie to logiczne, ale widzialem, ze Kate gotuje sie w
$rodku. Siegnalem dlonia do jej dloni, ale cofnela ja i skrzyzowala
rece na piersiach. Zwykle nie jest to dobry znak.

Zastawa znow roztrzaskala sie z hukiem; dwoje starszych ludzi,
ktorzy przed chwila usiedli w lozy, podskoczylo ze strachu. Mialem
nadzieje, ze w Akropolis maja na stanie defibrylator.

Kate zloScila sie jeszcze przez chwile, a potem ochlonela.

- W takim razie w porzadku. Wszystko ustalone. Bierzemy cza-
sowe przydzialy... ktére w gruncie rzeczy moga nam wyjs$¢ na dobre...
i zostawiamy ten problem za soba.
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- Traktuj to jako impuls dla naszych karier - zawtérowalem. - I
masz racje, dwa lub trzy miesigce rozlaki moga nam dobrze zrobic.

- Nie to mialam na mys$li.

- Anija.

Wzieliémy sie za rece.

- Musisz zobaczy¢ sie z Jackiem - przypomniala mi Kate.

- Nie moge sie doczekac.

- Mam do wtorku czas na uporzadkowanie swoich spraw. A ty ile
czasu potrzebujesz?

- Zeby uporzadkowaé swoje sprawy, potrzebowalbym okolo dzie-
sieciu lat. Ale zgoda na wtorek.

- Musze wziaé serie zastrzykow. I jeszcze dzisiaj bede musiala
zadzwoni¢ do biura podrézy.

- Jatez.

- Kiedy bylam sama, nie robilo mi réznicy, gdzie mnie przydziela
- wyznata Kate.

- Mnie tez.

- Ty byle$ nowojorskim gling.

Fakt. Ale kiedy$ musialem zasuwaé dwa tygodnie w Bronksie.
John, badz powazny.

- Okay. Jestem powaznie wkurzony. Oni rozgrywaja nas prze-
ciwko sobie, zeby sie nas pozby¢ i zamknaé nam buzie. To bylo
ostrzezenie. Nastepnym razem tak latwo sie nie wywiniemy.

- Nie bedzie nastepnego razu. Ta sprawa jest zamknieta. Powta-
rzam: zamknieta.

- Zgadzam sie.

- Powiedz to jeszcze raz.

Gdybym powto6rzyt, musialbym moéwic¢ powaznie. Naprawde wku-
rzalo mnie to, ze Jack Koenig wykorzystuje wiezy malzenskie do
skrepowania mi rak. To bylo dla mnie nowe do$wiadczenie.

- Nie umiem przegrywaé - warknalem.

- Przestan odgrywa¢ macho. Sprawa jest zamknieta. Ja ja otwo-
rzyltam i ja ja zamykam.

- Okay, nigdy wiecej o tym nie wspomne.

Kate zmienila temat.
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- Myslisz, ze pojawilo sie co§ nowego w sprawie niszczyciela USS
»Cole”?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Odprawe przeprowadza na miejscu.

- Sa jakie§ nowe poszlaki w sprawie ataku na ambasady w Tan-
zanii i Kenii. Nie ma watpliwos$ci, ze Al-Kaida stala za zamachami.
Ujeliémy dwoch gléwnych podejrzanych, ktorzy zaczeli mowié. Jak
wiesz, Al-Kaida byla tez zamieszana w atak na USS ,,Cole”.

- Tak. - Zawolalem kelnerke, zamoéwilem podgrzewana buleczke
kukurydziang z mastem i poprositem o rachunek.

- Te przydzialy to kara, ale moze uda nam sie zdziala¢ tam co$
dobrego - zasugerowala Kate.

- Shusznie. Doprowadzimy do konca te $ledztwa i wrocimy weze-
$niej do domu. Chceesz jeszcze herbaty?

- Nie. Czy ty mnie stuchasz?

- Tak.
Musisz by¢ tam ostrozny. To wrogi kraj.
Bede sie czul jak, w domu. Ty tez uwazaj na siebie.

- Tanzania to przyjazny kraj. Setki Tanzanczykéw zginelo w cza-
sie tego zamachu na ambasade.

- No dobrze. Ty idZ pierwsza. Bede za dziesie¢ minut.

Kate wyszla z boksu, wstala i pocalowala mnie.

- Tylko nie wdawaj sie z Jackiem w pojedynek z cyklu ,kto tu jest
bardziej wkurzony”.

- Nawet mi to przez mys$l nie przeszlo.

Kate wyszla, a ja dopilem kawe, wziglem buleczke, zaplacilem ra-
chunek i poprosilem o troche drobnych.

Faze wkurzenia zostawilem juz za soba: bylem spokojny, chlodny
i pozbierany. Szukalem zemsty.



Rozdzial 29

Znalazlszy sie na Broadwayu, podszedlem do automatu i zadzwo-
nilem na komorke Doma Fanellego.

- Mozesz rozmawiaé? - spytalem, kiedy odebral.

- Musze jecha¢ do podwdjnego zabdjstwa na Trzydziestej Piatej
Zachodniej, ale dla ciebie mam czas. Co sie urodzilo?

Nigdy nie wiem, kiedy ten facet kpi, a kiedy jest powazny. A on
moze powiedzieé¢ to samo o mnie.

- Chce, zebys znalazl trzy osoby.

- Dla ciebie znajde nawet cztery.

- Pierwsza to kobieta, nazywa sie Scarangello. Ma na imie
Roxanne. Przeliteruje: S-C-A...

- Hej, stary, mam cztery kuzynki, ktére nazywaja sie Roxanne
Scarangello. Co o niej wiesz?

- Absolwentka college'u, mozliwe, ze z tytulem magistra. Uni-
wersytet Pensylwanii albo Penn State...

- Jest jaka$ r6znica?

- Skad mam to, kurwa, wiedzie¢? Shuchaj i nie wcinaj sie. Wiek
miedzy dwadzieScia pie¢ a trzydzie$ci lat, pochodzi z okolic Filadelfii
i wcigz moze tam przebywac. Urodzila sie w czerwcu, data i rok nie-
znane.

- To wszystko?

Nie bylo powodu, zeby méwi¢ Domowi o jej sezonowej pracy, bo
w ten sposéb doprowadzitbym go do Bayview, a tego nie chcialem.

- To wszystko. Zacznij od uniwersytetow.

- Mhm. Tak my$lisz?
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- Draga osoba to mezczyzna nazwiskiem Brock. - Przeliterowa-
lem. - Imie: Christopher. Bedzie mial jakie$ trzydziesci pie¢ lat. Data
urodzenia nieznana. Pracuje lub pracowal w przemysle hotelarskim.
Ostatni znany adres sprzed pieciu lat na Long Island.

- Niewiele tego.

- Mial wytatuowang myszke wygladajaca z jego tylka.

- Ach, ten Christopher Brock.

- Trzecia osoba nazywa sie Gonzalez Perez, imie: Lucita. Nie
wiem, jak to sie pisze. Pochodzenie oczywiscie latynoskie. Salwador.
Status imigracyjny nieznany, wiek okolo dwudziestu trzech lub czte-
rech lat, pracowala w przemysle hotelarskim. - Po krotkiej pauzie
dodalem: - Z ta raczej ci sie nie poszczesci. Skup sie na dwoch pierw-
szych osobach.

- Dobra. O co w tym chodzi?

- Nie moge ci powiedzie¢, Dom.

- Moge zgadywac?

Milczatem.

- Zadzwonilem do Harry'ego Mullera, zeby powiedzie¢ cze$é i
zapytaé, jak mu sie zasuwa dla fedziéw. Jako$ zeszliSmy na Johna
Coreya i Harry moéwi, ze ostatnio dziwnie sie zachowujesz. A ja na to:
»,Co w tym dziwnego, ze Corey dziwnie sie zachowuje?”. Harry twier-
dzi, ze przez pare dni byle§ na lewiznie, a on musial przekazywaé
twojej zonie ustne informacje od ciebie. Co jeszcze dziwniejsze, kupi-
le§ dwie kanapki z kielbasg dla niego i dla siebie i nie zjadle$ swoje;j.
Rano zadzwonil do mnie i méwi, ze Stein wezwat cie do gabinetu,
teraz znow jeste$ na lewiznie, a on czeka na swoja opiekana buteczke,
wiec...

- Czy ty czasem nie miale$ jecha¢ do podwojnego zabojstwa?

- Niee... Te nieboszczyki nigdzie sie nie wybieraja. Wiec z tego
wszystkiego dedukuje, ze wtykasz nochal w sprawe katastrofy TWA
osiemset.

Bylem tym troche zaskoczony, ale odparlem beznamietnie:

- Skad taki wniosek?

- To latwe. Po prostu zlozylem wszystko do kupy.

- Co zlozyles do kupy?

- A, zapytale$ jeszcze Mullera, czy pracowal przy sprawie TWA
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osiemset, i powiedziales mu, ze byles na mszy ku czci ofiar. Wiem, ze
Kate pracowala przy tym §ledztwie i Marie Gubitosi tez. A teraz
chcesz, zebym namierzyl jakiego$ Brocka, ktory pie¢ lat temu miesz-
kal na Long Island. Zbieg okolicznosci? Chyba nie. Widze w tym ja-
ka$ prawidlowos$¢, John.

Czasem zapominam, ze niebieska sie¢ dziala w obie strony i ze
Dom Fanelli to cwany gliniarz.

- Powiniene$ by¢ detektywem - odparlem. - Dobra, sprawdz dla
mnie te nazwiska.

- Na kiedy to potrzebujesz?

- Zajakie$ dwa miesiace.

- Powinienem mie¢ te informacje za jakie§ dwa tygodnie. Moze
za dwa dni. Zadzwonie do ciebie.

- Nie pali sie. Wyjezdzam na pare miesiecy do Jemenu.

- Gdzie, do kurwy nedzy, jest Jemen?

- Na mapie. Wysylaja mnie tam, zebym nauczy! sie stuchaé roz-
kazow.

- O w morde jeza. Moze rzeczywiScie powiniene$ stucha¢ rozka-
zOw.

- Tak wla$nie robie. Lece do Jemenu.

- Czy to coS$ takiego jak Staten Island?

- Tak, ale fedzie maja tam wiekszy teren do patrolowania. Kate
jedzie uczyc¢ sie tego samego w Afryce.

- Mama mia. Ale was udupili. Stuchaj, bede mial oko na wasze
mieszkanie, kiedy was nie bedzie.

- Dam ci klucz, zeby ulatwié ci to zadanie. Ale nie wykorzystuj
mojej chaty jako milosnego gniazdka.

- Ze co? Hej, paisano, a co ze mna bedzie, jeéli fedzie sie skapu-
ja, ze szukam tych ludzi? Tez dostane darmowg wycieczke do Jeme-
nu?

- Nie dowiedza sie. Nie musisz przestuchiwaé tych os6b ani na-
wigzywa¢é z nimi kontaktu. Chce tylko wiedzieé, gdzie s3. Zajme sie
tym po powrocie.

- Zalatwione. Skoczmy gdzie$ na piwo, zanim wyjedziesz.

- Nie najlepszy pomysl. W tej chwili jestem trefny. Zostawie
klucz w dyzurce dozorcy domu.

- Okay. Hej, czy ta gra jest warta $wieczki?

Zrozumialem pytanie Doma.
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- Z poczatku nie bylem pewien. Ale system wlasnie dal mi kopa
w jaja. Wiec teraz musze mu oddac.

Dom milczal przez chwile, co zdarza mu sie nader rzadko.

- Taak. To rozumiem. Ale czasami trzeba po prostu przyjac cios.

- Czasami. Ale nie tym razem.

- Masz co$§ nowego w tej sprawie?

- Jakiej sprawie?

- Okay. Kiedy wyjezdzasz?

- Prawdopodobnie we wtorek.

- Zadzwon przed wyjazdem.

- Nie, zadzwonie po powrocie. Nie kontaktuj sie ze mna, kiedy
tam bede.

- Nawet nie wiem, gdzie jest ta zasrana dziura. Zycz Kate bon
voyage. Do zobaczenia, kiedy wrocisz.

- Dzieki, Dom. - Odwiesilem stluchawke i wrocitem do Federal
Plaza 26.

Ktos$ kiedy$ powiedzial, ze szalenistwo mozna zdefiniowac jako ro-
bienie ciagle tego samego i oczekiwanie réznych rezultatow.

Zgodnie z ta definicja bylem naprawde szalony.



Rozdzial 30

Wszedlem do imponujacego naroznego gabinetu pana Koeniga z
ladnym widokiem na World Trade Center, Statue Wolno$ci, Staten
Island i port.

Bylem tam kilka razy i zadna z tych wizyt nie poprawila mi humo-
ru. Dzisiaj nie bedzie inaczej.

Jack Koenig stal przed jednym z okien tylem do mnie i spogladal
na port.

Jego zagrywka polega na tym, Ze stoi tak, by zobaczy¢, jak obwie-
$cisz swoje przybycie. Przyszto mi na my$l, zeby rykna¢ po arabsku
Allah akbar!, ale poprzestalem na chrzaknieciu.

Odwrdcil sie i skinal glowg.

Jack Koenig to wysoki, chudy go$¢ z krotko obcietymi, siwymi
wlosami i szarymi oczami. Nosi szare garnitury. Chyba chodzi o wy-
wolanie wrazenia, ze obcujesz z facetem ze stali, ale mnie przychodzi
na my$l grafit oléwka. Albo beton.

Koenig podal mi reke i wskazal okragly stolik.

- Prosze siadaé.

Usiadlem, a on zajal miejsce naprzeciwko.

- Kate powiedziala wam, ze chce sie z wami widzieé?

- Tak.

- Gdzie byliscie?

- W gabinecie kapitana Steina.

- PoéZnie;j.

- Wyszedlem na spacer, zeby rozjasni¢ sobie w glowie. Jego cy-
garo mnie wykancza. Nie zebym sie skarzyl na to, ze pali w miejscu,
w ktérym palenie jest zabronione, ale...
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- David méwi, ze cheecie odejs¢ ze stuzby.

- Coz, przemyslalem to. Chyba ze pan uwaza inaczej.

- Tak. Chce was tutaj.

Zapomnial dodaé: ,,Gdzie moge mieé cie na oku i zatrué ci zycie”.
Ale obaj o tym wiedzieliSmy.

- Doceniam panskie zaufanie - odpartem.

- Tego nie powiedzialem. Nie mam najmniejszego zaufania do
panskiego zdrowego rozsgdku. Ale chce wam dac jeszcze jedng szan-
se przystuzenia sie zespolowi i ojczyZnie.

- Wspaniale.

- Nie rob sobie ze mnie jaj, John. Nie jestem w nastroju.

- Jateznie.

- To dobrze. W takim razie mozemy przej$é do sedna. Zaprzata-
licie sobie glowe sprawa TWA osiemset w czasie stuzby i wbrew
wyraznym instrukcjom, zeby tego nie robic.

- Nie przyjmuje rozkazéw od Liama Griffitha.

- Przyjmujecie rozkazy ode mnie, a ja méwie, tak jak powiedzia-
lem Kate, zeby$cie nie angazowali sie w te sprawe. Chcecie wiedzieé
dlaczego? Tuszowanie sprawy? Spisek? Jeéli tak uwazacie, to powin-
niscie zrezygnowa¢ i pdj$é tym tropem. Moze tak zrobicie. Ale na
razie chce, zebyScie pojechali do Jemenu i zrozumieli, jak staramy sie
dbac o bezpieczenstwo Stanéw Zjednoczonych w skali globalne;j.

- Ajak staramy sie o nie dbaé?

- Wlasnie tego macie sie dowiedzie¢.

- Dlaczego Jemen? Dlaczego nie tam, gdzie bedzie Kate?

- To nie jest kara, jesli taka my$l chodzi wam po glowie. To za-
szezyt shuzy¢ za granicami kraju.

Nie przebywaliSmy nawet na tej samej planecie, totez nie bylo
sensu sie z nim sprzeczad.

- Jestem wdzieczny za to, ze dostalem te szanse.

- Wiem, ze jestescie.

Co mam tam robic?

- Wszystko zostanie wyjasnione na miejscu.

- Doskonale. Bo nie chce sie okaza¢ nadgorliwy i zosta¢ wykopa-
ny z tego kraju przez paniag ambasador.

Koenig zmierzyl mnie twardym jak stal spojrzeniem.

- To wazny przydzial. Siedemnastu amerykanskich zohmierzy
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zostalo zamordowanych, a my schwytamy tych, ktérzy sa za to odpo-
wiedzialni.

- Nie potrzebuje zagrzewania do boju. Robie to, co do mnie nale-
Zy.

- Zgadza sie. Ale bedziecie to robili zgodnie z zasadami.

- Swietnie. Czy to wszystko?

- Tak, jesli chodzi o Jemen. Powiedzcie mi, co wezoraj robiliscie.

- Pojechalem na wycieczke na wschod.

- Dokad pojechaliécie?

- Naplaze.

- Nie jeste$cie opaleni.

- Siedzialem w cieniu.

- Czemu wasza komorka i pager byly wylaczone?

- Potrzebowalem dnia odpoczynku dla dobra mojego zdrowia
psychicznego.

- Dobrze, ze zauwazacie taka potrzebe.

To bylo naprawde zabawne. USmiechnalem sie.

- Ale nigdy wiecej nie wylaczycie pagera - zaznaczyl Koenig.

- Tak jest, sir. Czy pager i komoérka beda dzialaly w Jemenie?

- Postaramy sie, zeby dzialaly. Chce was o co$ zapytac. MySlicie,
ze macie jakie§ nowe informacje w sprawie katastrofy TWA osiem-
set?

Podchwytliwe pytanie.

- Gdybym je mial, pan pierwszy by sie o tym dowiedzial.

- To rozumie sie samo przez sie. Pewnie slyszeliScie te plotke o
nagraniu wideo - rzucil nonszalancko Koenig.

- Slyszalem.

- Wiele 0s6b ja slyszalo. Ale mozna o niej powiedzie¢ to samo co
o wszystkich plotkach, legendach i niestworzonych historiach: ze jest
legenda. Wiecie, skad sie biorg te opowiesci? Powiem wam. Ludzie
maja bardzo silng, fundamentalng potrzebe, zeby wytlumaczy¢ to, co
niewytlumaczalne. Musza wierzy¢ w istnienie czego$, zwykle przed-
miotu nieozywionego, takiego jak Swiety Graal lub tajny kodeks, a w
przypadku zbrodni niesamowitego dowodu, ktéry stanowi klucz do
rozwigzania wielkiej, nieprzeniknionej tajemnicy. Szkoda, ze zycie
nie jest takie proste.

250



- Czasem jest.

- Tak wiec ludzie obdarzeni plodna wyobraznia powoluja do zy-
cia taki niezwykly dowod, ktory zaginal lub zostal ukryty i ktory, jesli
zostanie odnaleziony, pozwoli odkry¢ prawde do konca. Wielu zaczy-
na wierzy¢ w istnienie tego dowodu, bo niesie on pocieche i nadzieje.
I w ten sposob plotka staje sie legenda i mitem.

- Zaczynam sie gubi¢ w panskim wywodzie.

Koenig nachylil sie w moja strone.

- Nie bylo zadnej zasranej kasety wideo z nagraniem pieprzacej
sie parki i eksplozja samolotu w tle.

- Ani rakiety?

- Ani zasranej rakiety.

- Czuje, jakby wielki ciezar spadl mi z serca. Moze odwolamy te
hece z Jemenem i Tanzanig?

- Nie ma mowy.

- W takim razie, jesli to wszystko, chcialbym sie oddalié¢, bo mu-
sze zadzwonié¢ do biura podrozy.

Koenig nie podnidst sie z miejsca, dlatego i ja siedzialem.

- Wiem, ze jesteScie wstrzadnieci sprawa Khalila i wszyscy po-
dzielamy wasza troske.

- To $wietnie. Ale to wciaz mdj niepokoj.

- Poza tym, rzecz jasna, jeste$cie osobiScie zaangazowani w te
sprawe. Pragniecie jej zamkniecia.

- Zemsty.

- Powiedzmy. Wiem, ze gleboko poruszyla was $mieré¢ kobiet i
mezcezyzn, z ktdrymi wspotpracowaliScie podczas tego Sledztwa. Kate
powiedziala, ze nie mogliScie przyja¢ do wiadomosci, ze zginagl Ted
Nash.

- Co takiego...?

- Mowila, ze przyjeliScie postawe odrzucenia. To normalne, jesli
ginie bliski kolega; odrzucajac ten fakt, odrzucamy mozliwos$é, ze to
samo moze spotka¢ nas. Mechanizm powtarzalnoéci.

- Hm... c6z... - Gbwno mnie to obchodzi.

- Kate i Ted bardzo sie zaprzyjaznili, jak pewnie wiecie, ale ona
zdolala przezwyciezy¢ zal.

Zaczynalem sie wkurzaé, poniewaz Koenig rozmys$lnie mnie draz-
nil, bo ja rozdraznilem jego. Maly rewanz zimnego Jacka.
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- Szczerze powiedziawszy, nie cierpialem Teda Nasha i proces
przezwyciezania zalu po jego $Smierci zajal mi dwie sekundy. Do cze-
g0 pan zmierza?

Na ustach Koeniga pojawil sie przelotny usmiech.

- Chyba pozwolilem sobie na drobng dygresje. Chce powiedzieé,
ze kiedy wrocicie, reaktywujemy zesp6l operacyjny i podwoimy wy-
sitki majgce na celu schwytanie Khalila.

- Okay. To jest marchewka, zgadza sie?

- To jest marchewka. Jemen to kij na twéj tylek. Dodaj dwa do
dwoch, John.

- Juz dodalem.

- Zostan w zespole, graj, a znow zaliczysz trafienie. Jesli odej-
dziesz, nigdy wiecej nie wezmiesz palki do reki.

- Trafna analogia. I ma pan racje. Sprawa Khalila jest dla mnie
wazniejsza od uganiania sie za widmami dowodéw zwigzanych z
katastrofa TWA osiemset. - Po chwili namystu dodalem zgodnie z
prawda: - Rozumiem, dlaczego jest pan tutaj dowddca. Jest pan bar-
dzo dobry.

- Jestem. Ale milo mi to slyszec.

Czekalem, az powie mi, ze ja tez jestem $wietny, ale tego nie zro-
bil.

- Nie dreczy pana mysl, ze zignorowaliScie mozliwo$¢é istnienia
tej kasety?

Koenig patrzyt na mnie dlugo.

- Nie ignoruje tej mozliwo$ci. Mowie ci, ze kaseta nie istnieje, a
gdyby istniala, to nic ci do tego. Mam nadzieje, ze to jasne.

- Jak slonce.

Koenig wstal i odprowadzit mnie do drzwi.

- Praca z agentami w Jemenie powinna wam sprawi¢ przyjem-
noé¢. To zespol z najwyzszej poiki.

- Z wielka checig przyczynie sie do sukcesu tej misji. Chcialbym
wrdci¢ na Swieto Pracy.

- Potrzeby misji sa na pierwszym miejscu. Ale to mozliwe.

- To dobrze. Jestem nauczycielem w college'u Johna Jaya.

- Wiem o tym. Nie chcemy stwarza¢ niepotrzebnych trudnosci.

- Tylko te potrzebne.
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- Wszyscy jesteSmy zolnierzami w walce z globalnym terrory-
zmem.

- Iw wojnie z dzihadem.

Koenig puscil mimo uszu mojg prosta wypowiedZ po angielsku i
arabsku.

- Jemen jest uwazany za wrogi kraj. Musicie bardzo uwaza¢. Ma-
cie przed soba wielka przyszlo$é tutaj i nie chcemy, zeby wam sie co$
stalo. Jestem pewien, ze Kate tez by tego nie chciala. Przed wyjazdem
powinniScie sie zglosi¢ do wydzialu prawnego w zwiazku z testamen-
tem. I powinniécie ustanowi¢ pelnomocnika prawnego w razie wa-
szego zaginiecia lub porwania.

Patrzyliémy sobie w oczy przez kilka dlugich sekund.

- Nie planowalem, ze ktora$ z tych rzeczy mi sie przytrafi -
oznajmitem.

- Radze sie nie ludzi¢: to niebezpieczny teren - poinformowal
mnie Koenig. - W grudniu tysiac dziewiecset dziewieédziesiatego
6smego roku czterech zachodnich turystéw zostalo porwanych i za-
mordowanych przez fanatykow religijnych.

- Buddystow?

- Nie, muzulmanéw.

- Ach, tak. Wiec to jest muzulmanski kraj.

Koenig wyraznie tracit cierpliwo$¢ do mojej udawanej ghupoty.

- W ciagu ostatnich dziesieciu lat prawie stu obywateli panstw
zachodnich zostalo porwanych w Jemenie - kontynuowal.

- Powaznie? Co oni tam, u diabla, robili?

- Nie wiem... to byli biznesmeni, naukowcy, turysci.

- Racja. Ale kiedy zaginelo czterdziestu czy piecdziesieciu, czy
nastepni nie powiedzieli sobie: ,Hm! Moze powinienem wybraé sie
do Wloch zamiast do Jemenu?”.

Koenig patrzyl na mnie przez kilka sekund, a potem rzeklt z wy-
muszona cierpliwoécia:

- Powody, dla ktorych ci ludzie byli w Jemenie, sa nieistotne. Ale
jesli chcecie wiedzie¢, wérdd porwanych i zaginionych nie bylo Ame-
rykanéw. Wiekszoé¢ stanowili Europejczycy. To zadni przygod po-
droéznicy.
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- Moze ,bezmyslni” byloby lepszym okresleniem.

- Niewazne. Jednym z aspektow waszej misji bedzie zebranie in-
formacji o tych zaginionych. Oraz postaranie sie, zeby nie zostac
jednym z nich.

Jeszcze raz spojrzeliémy sobie w oczy i moze mi sie zdawalo, ale
na jego ustach znéw pojawil sie nieznaczny u$miech.

- Rozumiem - powiedzialem.

- Wiem, ze rozumiecie.

Podali$émy sobie rece i wyszedlem z gabinetu.



Rozdzial 31

Kate i ja spedziliSmy reszte dnia w Federal Plaza 26, wojujac z pa-
pierami, porzadkujac nasze sprawy i zegnajac sie.

PoszliSmy do pokoju pielegniarek, gdzie zaszczepiono nas prze-
ciwko chorobom, o jakich nigdy nie slyszalem. Dostaliémy tez po
buteleczce pigulek na malarie. Pielegniarki bez cienia ironii zyczyty
nam bezpiecznej i zdrowej podrozy.

- Nie wiedzialem, ze zglosile$ sie na ochotnika do Jemenu - rzu-
cil Harry Muller, kiedy sprzatalem biurko.

- Jateznie.

- Wkurzyle$ kogos?

- Koenig uwaza, ze romansuje z jego zona.

- Powaznie?

- Ona sie puszcza, ale zachowaj to dla siebie.

- Taak... A Kate leci do Afryki.

- Do Tanzanii. W zwiazku z zamachem na ambasade.

- A ona kogo wkurzyta?

- Koeniga. Przystawial sie do niej, a ona zagrozila, ze sie na niego
poskarzy.

- To wszystko kit, tak?

- Nie rozpuszczaj plotek. Jack ich nie lubi.

UScisneliSmy sobie rece.

- Zlap tych skurczybykow, ktorzy wysadzili USS ,,Cole”.

- Dam z siebie wszystko.

Moim ostatnim przystankiem bylto biuro prawne na gorze, gdzie
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mloda prawniczka - mniej wiecej szesnastoletnia - wreczyla mi kilka
formularzy do wypelnienia i podpisania, miedzy innymi pelnomoc-
nictwo prawne, na wypadek gdybym zaginal lub zostal porwany.
Udalem sie tam bez Kate.

- Jedli pan zginie, wykonawcy wymienieni w testamencie beda
mogli uregulowa¢ panskie sprawy majatkowe - wyjasnila. - Ale jesli
pan zaginie, to dopiero zaczna sie jaja, wie pan? No bo nie wiadomo:
zyje pan czy nie? Kto zaplaci panski czynsz i tak dalej?

- Jack Koenig.

- Kogo chce pan wskaza¢ jako pelnomocnika prawnego? To nie
musi by¢ prawdziwy prawnik. Wystarczy kto§, komu pan ufa, kto
bedzie mogl podpisywac panskie rachunki i dziata¢ w panskim imie-
niu, dopoki nie zostanie pan odnaleziony, uznany za przypuszczalnie
poleglego albo oficjalnie uznany za zabitego.

- Kogo wybral Elvis Presley?

- Moze wyznaczylby pan malzonke?

Ona prawdopodobnie bedzie w Afryce.

Jestem pewna, ze pozwola jej wrocié. A wiec zona. Zgoda?

Chce pani powiedzieé, ze jesli zagine lub zostane porwany, mo-
ja zona bedzie miala dostep do mojej ksigzeczki czekowej, rachunku
oszczednoSciowego, kart kredytowych i pensji?

- Zgadza sie.

- Ajesli odnajde sie po roku i stwierdze, ze jestem bankrutem?

Dziewczyna parskneta Smiechem.

Nie jestem az tak przyzwyczajony do stanu malzenskiego i to byla
chwila prawdy.

- Kogo wskazala moja zona? - zapytalem smarkule prawniczke.

- Jeszcze u mnie nie byla.

- Rozumiem... wiec dobrze, niech to bedzie moja zona.

Dziewczyna napisala nazwisko Kate na dokumencie, ja go podpi-
salem, a ona zarejestrowala pelnomocnictwo.

Przebrneliémy przez reszte papierkowych bzdur i wreszcie pani
mlodociana prawniczka oznajmila:
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- To wszystko. Przyjemnej podrozy. Prosze do mnie zajrze¢ po
powrocie.
- Przy$le pani pocztowke, jesli mnie porwa.

Postanowili$my z Kate nie wychodzi¢ razem, wiec umowiliémy sie
o szostej w Ecco. Przyszedlem pierwszy. W lokalu jak zwykle roilo sie
od prawnikow, przewaznie adwokatow od spraw karnych, ktérzy
znosza swoje towarzystwo tylko wtedy, gdy sa zalani.

Na dobry poczatek wziatem podwdjnego dewara. Przy konicu baru
siedziala jaka$ ladna babka i dopiero po dluzszej chwili dotarto do
mnie, zZe to moja byla w nowym uczesaniu, z przefarbowanymi wlo-
sami. Nasze spojrzenia sie spotkaly, Robin sie uSmiechnela i podnio-
sla szklanke. WznieéliSmy toast na odleglos¢. Jest faktem, ze wciaz
sie ze sobg dogadujemy przy tych rzadkich okazjach, kiedy sie spoty-
kamy. Skinela na mnie, ale pokrecilem glowa i zamdéwilem druga
podwdjna whisky.

Pojawilo sie pare oséb, kobiet i mezezyzn z dwudziestego szdstego
pietra, z policyjnej czeéci, miedzy innymi Harry Muller. Podszedlem
do nich. Pézniej zjawila sie Kate w towarzystwie paru kumpli z FBI.
Wygladalo to na male pozegnanie.

Kate przyprowadzila ze sobg tylko kilkoro wspolpracownikéw, ale
o wpdl do sibdmej w knajpie znajdowalo sie mniej wiecej pietnastu
pracownikow ATTF, miedzy innymi Jack Koenig, ktéry nigdy nie
przepusci okazji, by pokazaé, jaki z niego réwniacha.

Wyglosit mate przemoéwienie, ktére ledwie mozna bylto uslysze¢ w
barowym gwarze, ale wylowilem stowa: ,obowiazek”, ,oddanie” i
~po$wiecenie”. Moze Koenig ¢wiczyt przed mowa pochwalna na moja
czes¢.

Robin, ktéra ma wiecej ikry niz niejeden facet, podeszla i przed-
stawila sie moim wspdlpracownikom. Potem zblizyla sie do mnie i
pocatowaliSmy sie w powietrzu.

- Kto$ powiedzial, ze lecisz do Jemenu - zagaila.

- Jeste$ pewna? Mnie powiedzieli, ze lece do Paryza.

Robin parsknela §miechem.

- Nic sie nie zmieniles.

- Po co majstrowac przy czyms, co jest doskonate?
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Kate przepchnela sie do nas.

- Robin, poznaj moja zone, Kate.

Panie uécisnely sobie rece.

- Milo cie poznac - powiedziala Kate.

- To mnie jest milo - odparla calkiem szczerze Robin. - Slysza-
lam, ze wybierasz sie do Tanzanii. Masz ciekawa prace.

Pogawedzily jeszcze troche, a ja zapragnalem znalezé sie gdzie in-
dziej.

- Odnowiliscie mieszkanie? - spytala Robin.

- Jeszcze nie - odparta Kate. - Pracuje nad odnowieniem Johna.

Bardzo je to rozbawilo. Czemu mnie nie byto do §miechu?

- Gdzie twdj szef? - zapytalem Robin.

Spojrzala na mnie.

- Jeszcze pracuje. Mamy zje$c¢ tutaj kolacje. Zjesz z nami?

- Nigdy mi tego nie proponowalas, kiedy oboje dtugo pracowali-
$cie, a byliémy malzenstwem. Co to za okazja? )

- Ty tez dlugo pracowale$ - odparla spokojnie. - Zycze ci przy-
jemnej podroézy i bezpiecznego pobytu za granicg. - Odwrbcila sie i
poszla na miejsce.

- Nie musiale$ byé¢ nieuprzejmy - zganila mnie Kate.

- Coz, brakuje mi oglady. ChodZmy.

- Jeszcze kwadrans. Tego wymaga grzeczno$é. - Zostawila mnie i
wrocila do swojego towarzystwa.

Koenig wyszed! pierwszy jak zwykle, a za nim wiekszo$¢ agentow
FBI, ktoérzy przyszli z powodu Kate i nie chcieli za dlugo przebywac w
otoczeniu gliniarzy.

Podszedl do mnie David Stein.

- Dokonales$ stusznego wyboru.

- W takiej sytuacji nie mialem wyboru.

- Miale$ i wybrales dobrze. Wrbcisz z czysta karta i moze z no-
wymi atutami. Musisz zajaé sie znoéw sprawa Khalila i zapomnieé o
tej drugiej. Zgadza sie?

- Tak.

- Powiedz to serio.

- Przeciez mowie serio.

- Znam cie - mruknal Stein. - Nie zostale$§ wykotowany. Dostale$
druga szanse. Kate to rozumie.
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- A ja rozumiem, ze w tej firmie zwykle nie dostaje sie drugiej
szansy. Dlaczego spotkalo mnie takie szczecie?

Stein nachylil sie do mnie.

- Napedzile$ im takiego pietra, ze robili w gacie. - Odwrocil sie i
odszed!.

Tego wieczoru wpadalem na tych, ktérych najbardziej nie lubie,
wiec nie zdziwilem sie, kiedy przy barze stanagl Liam Griffith. Zamo-
wil sobie drinka, podniost szklanke i powiedzial:

- Bon voyage.

Mialem mu powiedzieé, zeby spadal na drzewo, ale zamiast tego
spytalem:

- Czyzby zapomnieli wlozy¢ parasolki do twojego drinka?

Griffith sie uémiechnal. Bo czemu nie?

- Spedzilem pare tygodni w Jemenie - poinformowal mnie. - W
Tanzanii i Kenii tez. W Jemenie bylo troche niebezpiecznie.

Nie odpowiedziatem.

- Bylem réwniez w Sudanie, Somalii i kilku innych zapadlych
dziurach.

- Musiale$ porzadnie nabroic.

Griffith patrzyl na mnie dlugo, a potem $ciszonym glosem powie-
dzial:

- W miare jak rozszerzamy zakres operacji antyterrorystycznych
na caly $wiat, uSwiadamiamy sobie, ze odpowiedz na pytanie, kto
zaatakowal nas w punkcie A, czesto mozna znalez¢ w punkcie B. Z
kolei nasza odpowiedzZ na te ataki moze nastgpi¢ w punkcie C. Rozu-
miesz?

- Stracilem watek po bon voyage.

- Nie stracites. Mowie ci, ze walka z terroryzmem to ogromna,
zlozona operacja przeciwko réwnie ogromnej, globalnej sieci terrory-
stycznej. Kluczem do sukcesu jest koordynacja i wspoélpraca. A takie
podejécie wyklucza awanturnikdéw i gwiazdorow, ktérych dzialania
czesto przynosza wiecej szkody niz pozytku.

- Mowisz o mnie?

- Na pewno nie o sobie. Jesli jeszcze tego nie zauwazyle$, walka z
terroryzmem nie przypomina $ledztwa w sprawie zabojstwa.

- Wlaénie ze przypomina.
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Griffith przysunal sie blizej.

- Wiesz, dlaczego z tobg rozmawiam?

- Bo nikt inny nie chce z toba gada¢?

- Rozmawiam z tobg, bo Jack poprosil, zebym z toba pogadal i
przekonal cie, ze odpowiedz na to, co moglo sie staé z TWA osiemset
u brzegéw Long Island niekoniecznie musi sie znajdowac¢ na Long
Island. Moze trzeba jej szuka¢ w Jemenie albo Somalii. Albo w Kenii
czy Tanzanii.

- Albo w Paryzu.

- Albo w Paryzu. Ale mozesz zaczaé poszukiwania w Jemenie.

Wtlaénie w tym momencie powinienem kopnaé go kolanem w jaja,
ale zachowalem spoko;j.

- Rozumiem, dlaczego trzymaliécie sie razem z Tedem Nashem.
Obaj byli$cie palantami. No, ty wciaz jestes.

Pan Griffith odetchnal.

- Ted Nash byl porzadnym czlowiekiem - odparl.

- Nie, byl palantem.

- Twoja zona tak nie mys$lala, kiedy przez miesiac mieszkali ra-
zem w hotelu Bayview.

Odgadlem, ze ten facet podsuwa mi przynete, zebym mu przywalit
i zostal wyrzucony za napa$¢é. Mam sklonnoé¢ do chwytania takiej
przynety, co jest przyjemne, ale niezbyt madre.

Zacisnalem dlon na jego ramieniu. Przestraszyto go to. Przysuna-
lem twarz do jego twarzy.

- Spieprzaj mi z oczu - powiedzialem.

Griffith wyrwal reke, odwrdcil sie i odszedt.

Nikt chyba nie zauwazylt tego niewielkiego spiecia. Wmieszalem
sie z powrotem w grupe.

Zostaliémy w barze z Kate jeszcze kwadrans, a p6zniej jeszcze je-
den. Okolo wpol do 6smej bylem wstawiony i chcialem sie zmy¢.
Skinglem reka na Kate i ruszytem w strone drzwi.

Na ulicy ztapaliSmy taksowke.

- Jack powiedzial mi, ze kiedy wrdce, reaktywuje oddzial spe-
cjalny - oznajmilem. - Wspomniat ci o tym?

- Nie. Prawdopodobnie sam chcial ci o tym powiedzieé. To dobra
wiadomos§é.

- Wierzysz mu?
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- Dlaczego mialabym nie wierzyé? Nie badz cyniczny.

- Jestem nowojorczykiem.

- Od przyszlego tygodnia bedziesz Jemenczykiem.

- To nie jest zabawne.

- O czym rozmawialiScie z Liamem Griffithem?

- O tym samym co ostatnio.

- To mile z jego strony, ze przyszed! cie pozegnac.

- Za nic nie przepuscilby takiej okazji. Postanowilem nie wspo-
mina¢ Kate o jej pobycie z Nashem w hotelu Bayview, bo bylo to nie-
istotne, minelo, Ted Nash nie zyl, a ja nie chcialem klé6ci¢ sie z nig
przed rozstaniem. Liam Griffith byl wedlug nomenklatury fedziow
agentem prowokatorem i prawdopodobnie lgal, zeby mi dopiec. Ale
naprawde ciekawilo mnie, skad on i Jack Koenig wiedza, ze jestem
drazliwy na tym punkcie.

JechaliSmy do domu w milczeniu, nie chcac wiecej méwié o mi-
nionym dniu.

Nastepny dzien, czyli sobote, spedziliSmy na porzadkowaniu
spraw osobistych, co okazalo sie bardziej skomplikowane, niz przy-
puszczalem. Jednak Kate trzymala wszystko w garsci.

W niedziele dzwonili$my i wysylaliémy e-maile, gtéwnie do rodzi-
ny i przyjaciol. Informowali$émy ich o naszych odrebnych przydzia-
lach zagranicznych i obiecywaliSmy, ze skontaktujemy sie po przyby-
ciu na miejsce.

W poniedzialek Kate zmienila nagranie na sekretarce. Po-
wiedziala, ze oboje bedziemy poza granicami kraju az do odwolania.

Ze wzgledow bezpieczenistwa korespondencja agentdéw nie moze
by¢ przesytana do pewnych krajow - naleza do nich miedzy innymi
Tanzania i Jemen - wiec ustaliliémy z poczta, zeby nasza byla prze-
chowana. Do Kate dotarlo, ze przez dluzszy czas nie bedzie ogladac
katalogow.

Wspblczesne zycie jest zarazem wygodne i skomplikowane za
sprawa zaawansowanej techniki. Kate poklada wielka wiare w Inter-
net, liczac na to, ze za jego posrednictwem zalatwi wiekszo$¢ swoich
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spraw logistycznych, finansowych, komunikacyjnych i stuzbowych, a
takze zrobi zakupy. Ja z kolei uzywam sieci gléwnie ze wzgledu na
poczte elektroniczng; musze ja czyta¢ mniej wiecej sze$¢ razy, zanim
polapie sie w tych martwych tre§ciowo komunikatach ery postlite-
rackiej.

Zrobiwszy wszystko, co trzeba, by odciaé sie od naszego dotych-
czasowego zycia, wybraliSmy sie na zakupy przed podro6za.

Ja chcialem i$¢ do sklepu Republika Bananowa, ktorego nazwa
wydawala mi sie najodpowiedniejsza, lecz Kate uparcie twierdzila, ze
ci, ktorzy udaja sie w dziwne miejsca, powinni odwiedzi¢ Eastern
Mountain Sports przy SzeSédziesiatej Pierwszej Zachodnie;j.

Staneto wiec na EMS.

- Wybieram sie do najgorszego zadupia na Swiecie i szukam ja-
kiego$ wdzianka, w ktéorym bedzie mnie tatwo porwa¢ i ktore bedzie
sie dobrze prezentowaé na fotkach publikowanych przez terrorystow
- oznajmilem sprzedawcy.

- Shucham pana?

- Szukamy ubran w kolorze khaki, odpowiednich na pustynie i
tereny tropikalne, oraz dobrych butéw - sprostowala Kate.

Niech jej bedzie.

Po zakupach na jaki$ czas sie rozdzieliliSmy. Moim ostatnim przy-
stankiem tego dnia byl bar Okno na Swiat w Wiezy Pélnocnej World
Trade Center, zwany z typowa nowojorska skromno$cia najwspanial-
szym barem $wiata.

Bylo wp6l do si6bdmej. Bar, mieszczacy sie na sto sibdmym pie-
trze, trzysta dziewietdziesiat pie¢ metré6w nad poziomem morza,
wypelniali r6znorodni klienci, ktoérzy tak jak ja odczuli potrzebe wy-
picia drinka za dziesie¢ lub pietnascie dolaréw i zobaczenia najlep-
szego widoku w Nowym Jorku, a moze na §wiecie.

Nie bylem tam od wrzeénia ubieglego roku, kiedy Kate zawlokla
mnie do Wiezy P6lnocnej na uroczystoéé z okazji dwudziestej roczni-
cy powolania ATTF.

Jeden z szefow FBI, przemawiajac tego wieczoru, rzekl: ,,Gratuluje
wam wszystkim doskonalej pracy wykonanej przez te lata, a zwlaszcza
aresztowania ludzi ponoszacych odpowiedzialno$c¢ za tragedie, ktora
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zdarzyla sie tu dwudziestego szostego lutego tysigc dziewiecset dzie-
wiectdziesigtego trzeciego roku. Spotkamy sie tu wszyscy na dwudzie-
stej piatej rocznicy istnienia tego wspanialego zespolu i bedziemy
mieli jeszcze wiecej powoddw do Swietowania”.

Nie bylem pewny, czy dotrwam do tej imprezy, lecz mialem na-
dzieje, ze bedzie co $wietowac.

Kate zadzwonila i powiedziala, ze niebawem do mnie dolaczy, co
oznaczalo, ze mialem jeszcze mniej wiecej godzine. Zamoéwilem de-
wara z woda sodowa, odwrdcilem sie do baru i spojrzalem przez okna
siegajace od podlogi do sufitu. Z tej wysokoSci nawet rafinerie ropy w
New Jersey ladnie wygladaly.

W barze bylo mnostwo turystow, a takze typow z Wall Street,
yuppie, ciem barowych, dziewczyn do poderwania i par z przedmie$¢,
ktére zajrzaly do miasta z powodu jakiej$ szczegdlnej okazji. Bylo tez
paru moich kolegéw po fachu urzedujacych w Wiezy Pénocnej, kto6-
rzy wykorzystywali bar jako miejsce spotkan przy kolacji na wysokim
szczeblu.

Nie byl to moj ulubiony lokal, ale Kate nalegala, zeby tu przyjsc.
W nasz ostatni wspdlny wieczor chciala zobaczy¢ Nowy Jork ze
szczytu $wiata, pragnela, by to wspomnienie zostalo z nami az do
naszego powrotu.

Ja natomiast nie odczuwalem zadnego szczegblnego niepokoju z
powodu opuszczenia ogniska domowego i rozstania z zona, takiego,
jaki znaja zolnierze wyruszajacy na front. Nalezalo na to spojrzeé z
wlaSciwej perspektywy: moglem zakonczy¢é misje, kiedy zechce, i
cho¢ niebezpieczenstwo, ktore mi grozilo, bylo realne, nie mozna go
poréwnywac z niebezpieczenstwem grozacym zolierzowi na wojnie.

Mimo to czulem sie nieswojo, moze z powodu szczerego niepoko-
ju Jacka, by nic zlego mi sie nie stalo, ale takze z powodu podpisania
dokumentéw na wypadek mojego zaginiecia, porwania lub $mierci.
Oczywiscie zywilem takze obawy w zwiazku z tym, ze Kate wybierala
sie do kraju, w ktorym muzulmanscy fundamentaliéci juz wczeéniej
brali Amerykanéw na cel. Walka z terroryzmem byla naszym zada-
niem, lecz az do tej chwili toczyli$émy ja tu, w Ameryce, gdzie jak do-
tad doszlo tylko do jednego potwierdzonego ataku. W budynku, w
ktérym wlasnie sie znajdowalem.
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Kate zjawila sie wyjatkowo szybko. ObjeliSmy sie i ucatowali, jak-
by$my spotkali sie po dlugiej rozlace, a nie przed nia.

- Spakowalam dla nas kilka pudel, ktore wyslemy jutro do amba-
sad poczta dyplomatyczng - poinformowala mnie Kate.

- Mam wszystko, czego mi potrzeba.

- Do jednej z paczek wlozytam szeé¢ puszek budweisera.

- Kocham cie.

Zamowilem dla Kate wodke z wodg sodowg. Staliémy oparci ple-
cami o bar, trzymajac sie za rece i patrzac na stonce zachodzace nad
pustkowiami New Jersey.

W barze zrobilo sie ciszej, bo ludzie z drinkami w rekach podzi-
wiali zachod slonica z wysokoSci niemal czterystu metréw, oddzieleni
od prawdziwego §wiata przezroczysta centymetrowa szyba.

- Przyjdziemy tu po powrocie - zasugerowala Kate.

Niezly pomyst.

- Bede za toba tesknié.

- Jajuz za toba tesknie.
A teraz jak sie czujesz?

- Mysle, ze na tej wysokoéci alkohol szybciej uderza do glowy -
odpartem. - Wydaje mi sie, ze cale pomieszczenie sie kolysze.

- Bo ono naprawde sie kolysze.

- Co za ulga.

- Bedzie mi brakowalo twojego poczucia humoru.

- A mnie bedzie brakowalo publiczno$ci.

Kate uScisneta moja reke.

- Przyrzeknijmy sobie, ze wrécimy tacy sami, jacy wyjechali$my.
Rozumiesz?

- Tak.

To byl wieczor dyskotekowy. Okolo dziewiatej zaczal grac¢ zespdl.
Wyprowadzilem Kate na niewielki parkiet taneczny i pokazalem jej
pare krokow z lat siedemdziesiatych, ktore uznala za zabawne.

Zespol zagral Mietowego twista, ktérego przemianowalem na
Jemeriskiego twista. Wymyslilem kroki taneczne zwane ,,Przejazdzka
wielblagdem” i ,,Uwaga na latajace pociski”. Rzecz jasna, bylem zala-

ny.

264



Po powrocie do baru wzieliSmy specjalnos¢ zakladu, drinka o na-
zwie mrozona herbatka z Ellis Island. Kosztowal szesnascie dolcow
za kieliszek, wiec powinien mie¢ bardziej wyszukana nazwe.

Kate zamoéwila sushi i sashimi. Zwykle nie jem surowych ryb i
wodorostow, ale kiedy jestem ubzdryngolony, wkladam do ust rze-
czy, ktérych nie powinienem.

WyszliSmy z najwspanialszego baru $wiata okolo pdlnocy, a ja
bardzo dawno nie czulem takiego tupania w glowie.

ZtapaliSmy taksowke i Kate zasnela z glowa oparta na moim ra-
mieniu. Jechaliémy do domu, a ja patrzylem przez okno samochodu.

Nowy Jork po zmroku. Bede musial zapamieta¢ ten widok na naj-
blizsze miesigce.

Biuro podrézy FBI spisalo sie i zamowilo nam loty z lotniska
Kennedy'ego w odstepie dwoch godzin. Kate leciala liniami Delta do
Kairu, a ja American Airlines do Londynu. Ja mialem polecie¢ stam-
tad do Ammanu w Jordanii, a nastepnie do Adenu, Kate za§ miala
bezposrednie polgczenie do Dar es-Salaam w Tanzanii. MogliSmy
tylko mie¢ nadzieje, ze nasza bron przyleci poczta dyplomatyczna
przed nami.

Stréz zyczyl nam bon voyage, a potem limuzyna zawiozla nas
prosto na lotnisko do terminalu linii Delta. Rozstaliémy sie przy kra-
wezniku, bez Izawych scen.

- Uwazaj na siebie - powiedzialem. - Kocham cie. Do zobaczenia.

- Ty tez na siebie uwazaj - odparla Kate. - Nie udalo nam sie wy-
jechaé na urlop, wiec powetujmy to sobie, spotykajac sie w drodze
powrotnej w Paryzu.

- JesteSmy umoéwieni.

Bagazowy wzial od niej walizki. Kate podazyla za nim. Pomachali-
$my sobie przez szybe.

Wsiadlem z powrotem do limuzyny i pojechaliSmy do terminalu
American Airlines.

Oboje mieliSmy paszporty dyplomatyczne, co jest standardem w
naszym zawodzie, totez odprawa przebiegla stosunkowo bezbolesnie.
Pospieszne procedury kontroli bezpieczenstwa nie wygladaly powaznie.
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Prawdopodobnie moglem przystawi¢ glocka do glowy bezmoézgiego
kontrolera i przej$é na druga strone wykrywacza metalu.

Mialem kilka godzin do odlotu, wiec spedzilem je w poczekalni
klasy biznes, czytajac gazety i popijajac krwawa mary.

Odezwala sie moja komoérka. To byta Kate.

- Za chwile wejde na poklad. Chcialam tylko jeszcze raz sie poze-
gnaé i powiedziec, ze cie kocham.

- Jatez cie kocham.

- Nie jeste$ na mnie wSciekly, ze cie w to wpakowalam?

- W co? Ach, w to? Nie szkodzi. Te wydarzenia jedynie wzbogaca
legende Johna Coreya.

Kate milczala przez chwile.

- SkoniczyliSmy ze sprawa TWA osiemset? - spytala.

- Bezwzglednie. Jack, jesli tego sluchasz, to byla awaria mecha-
niczna centralnego zbiornika paliwa.

Kate znéw zrobila pauze, po czym powiedziala:

- Nie zapomnij wysla¢ mi e-mail po przybyciu na miejsce.

- Ty tez.

Jeszcze pare razy powtorzyliSmy, ze sie kochamy, a potem sie roz-
laczyli$my.

Kilka godzm pbZniej, kledy Kate by}a nad Atlantykiem, na ekranie
ukazala sie informacja, ze pasazerowie lecacy do Londynu maja
wsiada¢ na poklad. Ruszylem w strone bramki.

Minat dokladnie tydzien od rocznicowej mszy za ofiary katastrofy
TWA 800. W ciagu tego tygodnia dowiedzialem sie wielu rzeczy, z
ktérych zadna nie wychodzila mi obecnie na dobre.

Ale w tej grze trzeba myséle¢ dlugofalowo. Rozmawiasz z ludZzmi,
weszysz, gimnastykujesz mozg. A pézniej zaczynasz od nowa.

Na $wiecie nie istnieje ani jedna zagadka, ktéra nie ma rozwiaza-
nia. Trzeba tylko zy¢ wystarczajaco dtugo, by je znalezé.



Ksiega trzecia

Wrzesien

W domu

Wnioski: Analitycy CIA nie uwazajq, by do zestrzelenia
boeinga linii TWA odbywajqcego lot numer 800 uzyto
pocisku... Nie ma zadnych dowodéw materialnych

ani innych, ktére wskazywalyby na jego uzycie.

CIA, ,,Ocena analityczna”, 28 marca 1997



Rozdzial 32

Dom.

Nie zlapalem malarii ani nie zostalem porwany czy zamordowany,
przylecialem wiec na lotnisko Kennedy'ego z Londynu o szesnastej
pie¢ w piatek po Swiecie Pracy. Na piaszczystych pustkowiach Jeme-
nu spedzilem okolo czterdziestu dni i czterdziestu nocy.

Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze to parszywa dziura.

Kate nadal przebywala w Dar es-Salaam, ale miata wroci¢ w ciagu
tygodnia. Chyba spodobalo sie jej w Tanzanii, bo wciaz $le mi e-maile
z informacjami o Zzyczliwych ludziach, smacznym jedzeniu, cieka-
wych krajobrazach i tym podobnych. Posypywanie rany sola.

Pytanie, dlaczego nasze wycieczki byly takie krétkie, stanowilo
wieksza zagadke niz pytanie, dlaczego w ogole nas na nie wystano. Bo
to nie bylo zadna zagadka. By¢ moze Jack Koenig i jego koledzy uwa-
zali, ze podobnie jak w przypadku wyrokéw wiezienia krétki pobyt to
dobra lekcja, natomiast dlugi budzi w delikwencie zlo$¢ i pragnienie
zemsty.

Blad. Ja weciaz bylem wkurzony i nie czulem najmniejszej
wdziecznoSci za skrdocenie zsylki.

Szybko przemknalem przez kontrole paszportowsa i imigracyjna,
bo nie mialem ze soba niczego oprécz neseseru, paszportu dyploma-
tycznego i ukrytej urazy. Ubrania na safari zostawilem w Jemenie,
gdzie jest ich miejsce, a mojego glocka wyslano paczka z ambasady.
Bylem ubrany w jasnobrazowe spodnie, granatowg bluze i sportowa
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koszule, ktére wygladaly dobrze, kiedy je wkladalem mniej wiecej
dwadzieScia cztery godziny wczesniej.

Dziwnie bylo wraca¢ do cywilizacji, jesli tym stlowem mozna okre-
§li¢ lotnisko miedzynarodowe Kennedy'ego. Widoki, dzwieki i zapa-
chy, ktorych nigdy wczes$niej nie zauwazalem, atakowaly zmysly jak
Zgrzyt.

Aden, jak sie okazalo, nie byt wcale stolica Jemenu - byla nig ja-
ka$ zasrana dziura o nazwie Sana. Musialem tam pojechaé kilka razy
stuzbowo i mialem przyjemnoé¢ pozna¢ pania ambasador Bodine.
Przedstawilem sie jako bliski przyjaciel Johna 0'Neilla, choé¢ spotka-
lem sie z tym facetem zaledwie kilka razy. Nie zostalem wykopany,
mimo ze taki byl méj plan, lecz nie zostalem tez zaproszony na kola-
cje w rezydencji pani ambasador.

Aden, w ktérym kwaterowalem, to port. Dodajmy, ze parszywy.
Tam wlaénie wysadzono niszczyciel USS ,,Cole”. Dobre bylo to, ze w
hotelu Sheraton, w ktorym mieszkali agenci FBI, znajdowaly sie sala
gimnastyczna (marines musieli pokaza¢ obsludze hotelu, jak zmon-
towa¢ sprzet) i basen (musieliSmy nauczy¢ obstuge, jak go czyscié).
Nie bylem tak sprawny i opalony od dnia, w ktérym dostatem trzy
kule w Washington Heights jakie$ cztery lata temu. Picie w Jemenie
ograniczalem do minimum, nauczylem sie lubi¢ ryby, zamiast pi¢ jak
ryba, i dos§wiadczylem rozkoszy czystosci. Poczulem sie jak nowy, ale
ten stary potrzebowat alkoholu, hamburgera i seksu.

Stanglem przy barze w poczekalni i zaméwilem piwo tudziez
hamburgera.

Mialem przy sobie komorke, lecz akumulator byt oklaply jak moj
fiut, wiec poprosilem barmana, zeby podlaczyt tadowarke do sieci, co
zrobil z przyjemno$cia.

- Bylem na arabskiej pustyni - wyja$nilem.

- Ladna opalenizna.

- Nazywala sie Jemen. Wszystko tanie jak barszcz. Powinien pan
sie tam wybra¢. Fantastyczni ludzie.

- Coz, witamy w domu.

- Dzieki.

W Adenie byt dostep do Internetu, i to nie wiedzie¢ czemu przez
Yahoo! Wlasnie w ten sposéb utrzymywaliémy kontakt z Kate. Cza-
sem tez do siebie dzwoniliémy. W naszych rozmowach nigdy nie padla
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nazwa TWA 800, ale ja mialem mnoéstwo czasu na myslenie o kata-
strofie.

Wyslalem e-mail do college'u John Jay z wyjasnieniem, ze wyko-
nuje tajna i niebezpieczng misje z upowaznienia wladz i moge sie
sp6znié¢ na zajecia kilka dni lub lat. Zasugerowalem, zeby zaczeli beze
mnie.

Telewizor nad barem byl nastawiony na kanal informacyjny i wy-
gladalo na to, ze pod moja nieobecno$¢ nic sie nie wydarzylo. Facet
od pogody oznajmil, ze w Nowym Jorku jest kolejny piekny dzien, a
nastepne bedg takie same. Swietnie. Aden to prawdziwy piec hutni-
czy, a w glebi Jemenu jest jak w piekle. Dlaczego ludzie mieszkaja w
takich miejscach?

Zamowilem jeszcze jedno piwo i przekartkowalem lezacy na barze
egzemplarz ,Daily News”. Wiadomos$ci nie bylo zbyt wiele, przeczyta-
lem wiec strone sportowa i horoskop: ,Nie zdziw sie, jesli w ciagu
jednego dnia doznasz uniesienia, zazdro$ci, bolu i szczeScia”. Wceale
bym sie nie zdziwil.

W Adenie pracowalem z sze$cioma agentami FBI, miedzy innymi
dwiema kobietami, oraz czterema policjantami z ATTF, z ktérych
dwbch znalem, totez nie bylo tak zle. Oprécz Sledczych kwaterowalo
tam okolo dwudziestu uzbrojonych po zeby marines i o§mioosobowy
oddzial szturmowy FBI. Wszyscy ci twardziele pelnili rotacyjne
wachty na dachu Sheratonu. Mysle, ze kierownictwo hotelu wykorzy-
stywalo ich w swojej strategii marketingowej, by przyciagna¢ cywil-
nych gosci.

W misji bral tez udzial tuzin os6b z dyplomatycznej stuzby bez-
pieczenstwa, kilka z wywiadu sit ladowych i floty oraz oczywiscie z
CIA. Liczba i tozsamo§¢ tych ostatnich stanowila wielka tajemnice,
ale naliczytem czterech. Wszyscy Amerykanie zyli ze soba bardzo
dobrze, bo w tej zapomnianej przez Boga dziurze nie bylo nikogo
innego, z kim mozna by pogadac.

Moje obowigzki w Adenie polegaly na wspdlpracy ze sko-
rumpowanymi i niewyobrazalnie glupimi tajniakami z ichniego wy-
wiadu przy poszukiwaniu tropéw prowadzacych do sprawcéw ataku
na niszczyciel USS ,,Cole”. Na ogo6l jako§ moéwili po angielsku - za-
pewne byla to pamiatka po brytyjskim kolonializmie - lecz ilekro¢ ja
lub moi koledzy zaczynali§my weszyé zbyt intensywnie, natychmiast
zapominali o tym, Ze znaja drugi jezyk.
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Co jaki$ czas wywiad jemenski zgarnial dyzurnych podejrzanych i
wlokl ich na komende policji, zebySmy widzieli, ze Sledztwo nie stoi
w miejscu. Mniej wiecej raz na tydzien pieciu lub szeSciu $ledezych z
zespotu operacyjnego jechalo do kwatery policji, by przestuchiwaé
tych biednych drani za posrednictwem niekompetentnych, klamli-
wych tlumaczy w cuchnacym pomieszczeniu bez okien. Typy z wy-
wiadu obijaly troche podejrzanych, by nas zadowoli¢, i méwily, ze
zaciskaja petle wokol ,zagranicznych terrorystow”, ktérzy wysadzili
niszezyciel ,,Cole”.

OsobiScie uwazam, ze Jemenczycy wynajmowali tych podej-
rzanych, placac im dniéwke, ale docenialem ich technike przeshu-
chan. Zartuje.

Byli tez ,informatorzy”, ktérzy za pare dolaré6w podrzucali nam
bezuzyteczne tropy. Przysiegam, ze kilku z nich widzialem na miescie
w policyjnych mundurach w te dni, kiedy nie byli informatorami.

W gruncie rzeczy goniliSmy w pietke, a nasza obecno$¢ tam byla
symboliczna. Zginelo siedemnastu amerykanskich marynarzy, nasz
okret wojenny zostal wyeliminowany ze stuzby, wiec wladze musialy
pokazad, ze nie siedza bezczynnie. Lecz kiedy John O'Neill naprawde
probowat cos zdzialaé¢, zostal wykopany.

Tydzien temu do Jemenu dotarla ciekawa informacja, ze John
O'Neill odszed} z FBI i zaczal pracowac jako konsultant do spraw
bezpieczenstwa w World Trade Center. Powinienem sie z nim zoba-
czy¢ w zwiazku z praca. W zalezno$ci od tego, jak rozwinie sie sprawa
katastrofy TWA 800, bede albo bardzo poszukiwanym pracowni-
kiem, albo raz na zawsze zostane bezrobotnym.

Kate pisala mi w e-mailach, ze w Tanzanii wiedzie jej sie znacznie
lepiej. Tamtejszy rzad naprawde pomagal, miedzy innymi dlatego, ze
setki obywateli kraju zginely w czasie ataku na ambasade amerykan-
ska.

Natomiast rzad Jemenu nie tylko nie okazywal pomocy, lecz byl
wrogi i zdradziecki, a wywiadem dowodzil pewien o§lizly typ, niejaki
putkownik Anzi, zwany Nazim, przy ktorym Jack Koenig wygladal
jak Matka Teresa z Kalkuty.

W Jemenie na kazdym kroku towarzyszylo nam niebezpieczenstwo,
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dlatego zawsze poruszaliSmy sie w kamizelkach kuloodpornych, w
towarzystwie marines lub policjantéw z oddzialu szturmowego. Nie
nawigzywaliSmy kontaktéw z tubylcami, a ja kazdej nocy spalem z
pania glock.

Przed kilkoma laty nasz hotel zostal ostrzelany rakietami i poci-
skami z mozdzierzy przez jakas grupe rebeliantéw, lecz teraz wszyscy
nie zyli, zatem musieliSmy sie martwic¢ tylko terrorystami, ktorzy
przeprowadzili atak na niszczyciel ,Cole” i bez watpienia planowali
wysadzi¢ Sheraton, gdy tylko nadarzy sie okazja.

Tymczasem moja ukochana Kate rozbijala bank w Dar es-Salaam.
Wypilem nastepne piwo i moja wyobraznia zaczela pracowaé: wymy-
$lalem opowiesci o tym, jak wojownicy z dzikiego plemienia napadli
na mnie w czasie jazdy jeepem do Sany, jak arabscy platni zabojcy
obskoczyli mnie w starej dzielnicy miasta i jak ledwie uszedlem z
zyciem, gdy czlonkowie wywiadu jemenskiego podrzucili mi do t6zka
$miertelnie jadowita kobre.

Bo to wszystko mogloby sie zdarzyé. Chcialem wyprobowac ktoras
z tych historyjek na barmanie, ale byl zbyt zajety, wiec tylko poprosi-
lem go o moj telefon.

Wybralem numer komoérki Doma Fanellego.

- Wrbcilem.

- Hej, martwilem sie o ciebie! Kazdego dnia $ledzilem wiadomo-
$ci z Kuwejtu.

- Jabylem w Jemenie.

- Naprawde? Ten sam szajs, zgadza sie?

- Pewnie tak. Jestem na lotnisku Kennedy'ego. Nie bede dlugo
gadal, bo oni wcigz moga mnie namierza¢ w zwigzku ze sprawa.
Gdzie jestes?

- W biurze. Ale moge rozmawiad.

- To dobrze. Co z moim mieszkaniem?

- Swietnie... Posprzatalbym, gdybym wiedzial, ze juz wracasz.
Ale opowiadaj, jak tam bylo w Jemenie.

- To pieczolowicie strzezona tajemnica.

- Taak? A jak tam laski?

- Musze ci to powiedzie¢: ten kraj jest jak Skandynawia, tyle ze z
mnostwem slofica.

- Nie chrzan! Maja plaze nudystow?
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- Nawet nie pozwalaja kobietom nosi¢ kostiuméw na plazy. - To
akurat bylo prawda.

- Mama mia! Moze powinienem zlozy¢ papiery do ATTF.

- Tylko sie uwijaj, zanim wie$ci sie rozniosa.

- Taak, dobra. Jaja sobie ze mnie robisz. Co u Kate?

Wraca za kilka dni.
Super. Zrobmy sobie wypad wieczorem.

- Sproébuje. Mam dziesieciodniowy urlop administracyjny i za-
mierzam go wykorzystaé. Lecimy z Kate do Paryza.

- Bosko. ZastuzyliScie na to. A co dzisiaj porabiasz?

- Ty mi powiedz.

- A, tak. Te nazwiska.

- Za kilka minut musze sie wylaczyé, Dom. Wiec gadaj.

- Dobra. Zapomnij o Gonzalez Perez. Brock, Christopher. Dwoch
facetow pasujacych do parametréw, jeden w Daytona Beach i jeden w
San Francisco. Chcesz uslyszeé szczegoly?

- Wal

Dom podal mi adresy i numery telefonéw, a ja zapisalem je na
serwetce.

- Roxanne Scarangello - ciagnal Dom. - Tutaj mam chyba pewne
dane. Gotowy?

- Gotowy.

- Okay... gdzie ja to polozytem...?

- Wywiesile$ na tablicy informacyjnej?

- Nie, tu jest. A wiec, Scarangello, Roxanne, wiek dwadzieScia
siedem lat, na trzecim roku studiéw doktoranckich Uniwersytetu
Pensylwanii. To w Filadelfii. Zrobila absolutorium i magisterium w
tej samej budzie... dalej mam juz tylko kit, wiecej kitu i jeszcze wiecej
kitu.

- Rozpoczela juz nauke?

- Taak. Zapisala sie na kursy. Akurat dzisiaj powinna zaczynac.

- Obecny adres?

- Dziewczyna mieszka na Chestnut Street z chlopakiem, ktory
nazywa sie Sam Carlson. Mama nie jest z tego zadowolona. - Dom
podal mi adres, numer mieszkania i telefonu komérkowego. - Zajrza-
lem do jej danych, ktére ma bank kredytowy - ci dranie maja wiecej
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informacji niz FBI - i dowiedzialem sie, ze kiedy$ pracowala sezono-
wo w hotelu Bayview w Westhampton Beach. To ta laska, zgadza sie?

- Tak.

- Mam nawet zdjecie jej roku w college'u. Ladna. Chcesz?

- Moze. Co$ jeszcze? Jakie$ akta karne? Cywilne?

- Nie, czysta karta. Ale nie wida¢ u niej zadnych Zrodel utrzyma-
nia, moze z wyjatkiem chlopaka, tylko ze on tez studiuje, a wyciag z
jego konta jest podly. Sprawdzilem takze rodzicow, nie sg zbyt boga-
ci.

- Stypendium?

- Otoéz to. Jakie$ stypendium naukowe. A poniewaz wiem mniej
wiecej, co jest grane, pogrzebalem glebiej i dowiedzialem sie, ze sty-
pendium jest dotowane przez panstwo. Albo moze to tylko przypa-
dek.

- Moze. Dobra robota.

- Bulka z mastem. Chodz ze mng na piwo. Jeste$ mi winien.

- Tak, ale mam zaburzenia snu po locie.

- Takiego wala. Jedziesz do Filadelfii. Zrob sobie przerwe, John.
Spotkajmy sie w Judson Grill. Pelno tam lasek z Hampton, ktore
wrdcily po Swiecie Pracy. Moze nawet wpadniesz na jaki$ trop.

USmiechnalem sie.

- Dom, trzymalem fiuta w spodniach przez sze$¢ tygodni. Nie
ku$ mnie.

- Szes¢ tygodni? Skad wiesz, ze nadal jest na chodzie?

- 1dZ i zdezynfekuj moje mieszkanie. Wréce dzisiaj w nocy albo
jutro rano. Ciao.

- Ciao, baby. Witaj w domu. I przemysl to, co robisz. Nie chcial-
by$ wyladowac z powrotem w Jemenie.

- Dzieki. - Wylaczylem komorke, a pézniej zaptacitem barmano-
wi i dalem mu pigtaka za zuzycie pradu.

Wszedlem do hali terminalu; zegar wskazywal 5.01. Przestawilem
zegarek.

Naprawde mialem zaburzenia snu i chodzilem w tym samym
ubraniu od ponad doby. Cuchnalem tak, ze jemenski poganiacz wiel-
bladéw by sie porzygal.

Powinienem jecha¢ do domu, a ja tymczasem wybieralem sie do
Filadelfii.
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W wypozyczalni Hertza wynajatem Sredniej wielkosci forda tau-
rusa i po polgodzinie bylem na Shore Parkway, zmierzajac w strone
mostu Verrazano. Radio gralo, a komérka byla podlaczona do samo-
chodowego zasilania.

Zadzwonilem na domowa sekretarke i odsluchalem kilkadziesiat
telefonow od osob, ktore wydawaly sie zaskoczone lub zdezoriento-
wane, ze oboje jeste$my za granica. Sze$¢ wiadomoéci byto od Doma
Fanellego, wszystkie takie same: ,Kate, John, wroéciliScie juz? Pomy-
§lalem, ze na wszelki wypadek zajrze do waszego mieszkania. Okay,
dzwonilem kontrolnie”.

I ten go$¢ kaze mi by¢ ostroznym. Detektyw Fanelli trafi do akt
sprawy o morderstwo domowe. I to nie jako $ledczy.

Wylaczylem komoérke, nie odlaczajac jej od ladowarki. Moj pager
nie dzialal w Jemenie, lecz zgodnie z rozkazem Jacka nie wylgczatem
go, wiec akumulator sie wyczerpal. Ale byl wlaczony, a jakze.

Pamietalem réwniez, ze Koenig wydal mi bezposredni rozkaz, ze-
bym nie mieszat sie do sprawy TWA 800. Powinienem zwrdcié sie do
niego z proéba o dokladniejsze obja$nienie rozkazu. Nie omieszkam
tego zrobic¢ przy naszym nastepnym spotkaniu.

Pokonalem most Verrazano, przejechalem przez Staten Island
oraz most Goethals, a potem wjechalem na trase 1-95 w New Jersey i
skierowalem sie na potudnie do Filadelfii. Powinienem dotrze¢ na
miejsce za niecale dwie godziny.

Roxanne Scarangello. Moze nic nie wie, lecz jesli Griffith i Nash z
nia rozmawiali, to i ja powinienem.

Mialem pie¢ lat i dwa miesiace op6znienia i bytem za zakretem,
ale nigdy nie jest za pd6Zno na powtorne otwarcie sprawy.



Rozdzial 33

Dla nowojorczyka Filadelfia, miasto lezace jakie$ sto szeSédziesiat
kilometréw na poludnie od centrum Nowego Jorku, jest jak Statua
Wolno$ci: historyczne, bliskie i calkowicie pomijalne.

Mimo to bylem pare razy w MieScie Braterskiej Milo$ci na konfe-
rencjach policyjnych i meczach Filadelfii z Metsami, wiec wiem, jak
wyglada. W sumie, parafrazujac W. C. Fieldsa, wolalbym by¢ w Je-
menie. Zartowalem.

Okolo wpdt do 6smej stanatem przed pieciokondygnacyjnym
apartamentowcem przy Chestnut Street 2201 nieopodal placu Rit-
tenhouse.

Znalazlem na ulicy miejsce do parkowania, wysiadlem z wynaje-
tego auta i przeciagnalem sie. Zadzwonilem do mieszkania Roxanne
Scarangello.

- Tak? - odpowiedzial kobiecy glos.

- Chcialbym moéwi¢ z Roxanne Scarangello.

- Shucham.

- Pani Scarangello, jestem detektyw John Corey z FBI. Chcial-
bym porozmawia¢ z pania przez kilka minut.

Nastapila dluzsza chwila ciszy.

- Oczym?

- O katastrofie TWA osiemset.

- Pie¢ lat temu powiedzialam wam wszystko, co wiem. Obiecy-
waliScie, ze nie bedziecie do mnie wiecej dzwonidé.

- Pojawily sie nowe informacje. Jestem przed pani domem. Mo-
ge wejse?
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- Nie... jestem nieubrana.

- Wiec moze sie pani ubierze?

- Jestem sp6zniona na kolacje.

- Podwioze pania.

- Moge pojsc pieszo.

- Poéjde z pania.

Uslyszalem co$ w rodzaju glebokiego westchnienia.

- Dobrze, zaraz zejde.

Wylgczylem komorke i czekalem przed ladnym apartamentow-
cem. Budynek stal przy ocienionej drzewami ulicy w niewielkiej od-
leglo$ci od Uniwersytetu Pensylwanii, drogiej uczelni nalezacej do
Ivy League.

Zapadal zmierzch, ale wieczor byt jasny. Lekki wiatr niést ze soba
delikatny powiew jesieni.

Nie docenia sie tych rzeczy, poki sa, a jesli ma sie szczescie, odbie-
ra sie je zupelnie inaczej,

Ameryka.

To bylo co$ w rodzaju sp6znionej reakcji. Mialem ochote ucalo-
wac ziemie i zaSpiewac ,Boze, blogostaw Ameryke”.

7 apartamentowca wyszla wysoka, atrakcyjna mloda kobieta z
dlugimi ciemnymi wlosami, ubrana w czarne dzinsy i czarny sweter.

- Pani Scarangello? Jestem John Corey z grupy speCJalneJ FBI. -
Pokazalem legitymacje. - Dziekuje, ze zgodzila sie pani po$wieci¢ mi
czas.

- Juz wam powiedzialam wszystko, co wiem, czyli prawie nic -
odparta.

Tak ci sie tylko wydaje, Roxanne.

- Pojde z pania.

Kobieta wzruszyla ramionami. Ruszyliémy w strone placu Ritten-
house.

- Ide na kolacje z moim chlopakiem - oznajmila.

- Ja tez jestem uméwiony na kolacje, wiec nie bede pani dlugo
zatrzymywal.

Zadalem jej kilka nieistotnych pytan o uczelnie, pierwszy dzien
zaje¢, Filadelfie i doktorat. Powiedziala, ze pisze prace z literatury
angielskie;j.

Ziewnalem.

- Nudze pana? - spytala.
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- Nie, skadze. Wlasnie wrocitem z Bliskiego Wschodu. Widzi pa-
ni moja opalenizne? Pokazac bilet?

Roze$miala sie.

- Nie, wierze panu. Co pan tam robil?

- Strzeglem bezpieczenstwa i demokracji.

- Powinien pan zacza¢ tutaj.

Przypomnialem sobie, zZe rozmawiam ze studentka.

- Ma pani absolutna racje.

Zaczela gledzi¢ o ostatnich wyborach prezydenckich, a ja kiwalem
glowa i wydawalem dzwieki wyrazajace pozytywne zainteresowanie.

Dotarliémy do restauracji o nazwie Alma de Cuba niedaleko placu
Rittenhouse i weszli§my do $rodka. Byl to elegancki, modny lokal;
zaczalem sie zastanawiac, jak duze jest stypendium tej dziewczyny.

Pani Scarangello zaproponowala, zeby w trakcie czekania na jej
chlopaka czegos sie napié.

W koncu sali znajdowal sie bar koktajlowy ozdobiony okiennica-
mi typowymi dla budynkéw plantatoréw i czarno-bialymi sze;c1am1
dawnej Kuby na bialych Scianach. Znalezhsmy wolny stolik i zamowi-
lismy karafke bialej sangrii dla mojej rozmowcezyni, a dla mnie, zeby
trzymac sie stylu, cuba libre.

- Pozwoli pani, ze przejde od razu do sedna - zagailem. - To pani
weszla do pokoju dwieécie trzy w hotelu Bayview w Westhampton
okolo poludnia osiemnastego lipca tysiac dziewiecset dziewietdzie-
siatego szostego roku, dzien po katastrofie TWA osiemset. Zgadza
sie?

- Tak.

- Zadna inna sprzataczka ani nikt z personelu nie byl tam przed
paniag? Czy tak?

- Z tego, co wiem, nie. Goécie sie nie wymeldowali, nie odbierali
telefonu ani nie reagowali na pukanie do drzwi. Poza tym na
drzwiach wisiala kartka ,Nie przeszkadzac”.

Pierwszy raz o tym uslyszalem. Ale mialo to sens, je$li donzuan i
jego towarzyszka chcieli zyskaé na czasie.

- Otworzyla pani drzwi kluczem?

- Taka procedura obowigzywala po jedenastej rano, czyli po za-
koniczeniu doby hotelowe;j.
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Podano nasze drinki. Nalalem sangrii Roxanne, stukneliémy sie
kieliszkami.

- Pamieta pani nazwiska agentow FBI, ktorzy pierwsi z pania
rozmawiali? - zapytalem.

- Nie, w konicu mineto piec lat. Postugiwali sie tylko imionami.

- Prosze sie zastanowi¢.

- Wydaje mi sie, ze jeden z nich nosil irlandzkie imie.

- Sean? Seamus? Giuseppe?

Roxanne sie rozesmiala.

- To nie jest irlandzkie imie.

USmiechnalem sie.

- Moze Liam.

- O wlasnie. A ten drugi... nie pamietam. Moze pan wie?

- Taak. Pewnie Ted.

- Chyba tak. Przystojny facet. I palant.

- Weciaz szukacie tych dwojga? - spytala Roxanne. - O to chodzi?

- Tak, prosze pani.

- Czemu oni sg tacy wazni?

- Dowiemy sie tego, kiedy ich znajdziemy.

- Prawdopodobnie nie byli matzenstwem - poinformowala mnie
Roxanne. - Nie chcg, zeby ich znaleziono.

- Ale przydalaby im sie wizyta w poradni malzenskie;j.

Roxanne sie uSmiechnela.

- Shusznie.

- Czy agenci FBI pokazali pani portret pamieciowy tego mezczy-
zny?

- Tak. Ale ja go nie rozpoznalam.

- A portret kobiety, ktéra z nim byla?

- Nie. Jej portretu nigdy nie widzialam.

- Dobrze. Wiec weszla pani do tego pokoju i co dalej?

- Odezwalam sie, na wypadek gdyby byli w $rodku, na przyktad
w lazience. Ale widzialam, ze ich nie ma. Bylo pusto. Wtoczylam wiec
wozek i zaczelam od $ciggniecia wszystkiego z 16zka.

- Czy kto$ spal w t6zku?

- Hm, raczej nie. Przykrycie lezalo w nogach, a koca nie bylo...
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Goscie prawdopodobnie lezeli na przescieradle, moze drzemali albo
ogladali telewizje... albo co§ w tym rodzaju. Ale w 16zku chyba nikt
nocy nie spedzil. - Roxanne sie roze$miala. - Bylam ekspertem w
niuansach korzystania z hotelowych pokoi.

- Angielski nie byl moim gléwnym przedmiotem. Co to jest niu-
ans?

Roxanne znéw parskneta Smiechem.

- Zabawny pan jest. - Zaskoczyla mnie, zapalajgc papierosa. - Pa-
le tylko wtedy, gdy pije. Chce pan?

- Pewnie. - Podala mi papierosa i ogien. Kiedys palilem, totez nie
zakrztusilem sie dymem.

- Wiec na 16zku nie bylo koca?

- Tak. Zanotowalam sobie w pamieci, zeby powiedzieé¢ o tym sze-
fowej pokojowek.

- Pani Morales.

- Tak. Ciekawe, co sie z nig stalo.

- Weciaz tam pracuje.

- Swietna kobieta.

- Tak - potwierdzilem. - Znala pani Lucite? Te sprzataczke?

- Nie.

- A Christophera Brocka, recepcjoniste?

- Znalam go, ale niezbyt dobrze.

- Rozmawiala pani z nim po tym, jak przesluchalo paniag FBI?

- Nie, zapowiedziano nam, ze mamy z nikim nie rozmawia¢. Ab-
solutnie z nikim.

- Arozmawiala pani z menedzerem, panem Rosenthalem?

- On chcial o tym ze mna pomowié, ale odparlam, ze nie moge.

- W porzadku. Wkroétce potem odeszla pani z hotelu, tak?
Roxanne milczala przez dtuzsza chwile.

- Tak.

- Dlaczego?

- Nie wie pan?

- Nie.

- Hm, ci faceci z FBI wytlumaczyli mi, ze najlepiej bedzie, jesli
zrezygnuje z tej pracy, bo moga mnie nekaé dziennikarze i rozpetaja
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burze w zwigzku z katastrofy i tak dalej. Ze beda probowaé¢ mnie
kusi¢. Odparlam, ze nie sta¢ mnie na porzucenie pracy, ale oni wyja-
$énili, ze zrekompensuja mi pensje, je$li zgodze sie odejéc... i bede
milczed.

- Calkiem niezly uklad.

- Rzeczywiscie. Dla rzadu federalnego to pestka. Placi sie farme-
rom, zeby nie uprawiali zb6z, prawda?

- Prawda. Mnie placa nawet za to, zebym nie podlewal kwiatéw
W pracy.

Roxanne sie uSmiechnela.

- FBI chcialo, zeby pani o czyms$ nie mowila. Co to bylo?

- To wlasciwie wszystko. Niczego nie wiedzialam. Ale w zwiazku
z ta parg z pokoju dwieScie trzy wynikla jaka$ afera. Pono¢ byli na
plazy i widzieli katastrofe samolotu. Wydawalo sie, Ze to nic wielkie-
go, ale oni zrobili z tego wielki raban, a dziennikarze zweszyli, ze co$§
jest na rzeczy. I nastepnego dnia odesztam z hotelu.

Skinaglem glowa. Fedzie zrobili nalot jak na kryjowke gangsterow,
wywolali burze, a p6Zniej uprzatneli bajzel za pomoca forsy.

- Pomogli pani w uzyskaniu stypendium? - zapytalem.

- Co$ w tym rodzaju. Chyba tak. Pan o tym nie wie?

Zadzwonil telefon pani Scarangello; odebrala go. Widaé bylo, ze
rozmawia z chlopakiem.

- Tak, jestem tutaj - powiedziala. - Ale nie spiesz sie. Siedze w
barze, spotkalam jednego z moich profesoréw. Wszystko w porzadku.
Na razie. - Rozlaczyla sie. - To byt Sam, moéj chlopak. Jest teraz w
mieszkaniu. - Po krotkiej pauzie zapytala: - Nawet nie powinnam
wspomina¢ o TWA osiemset, prawda?

- Tak.

- Dobrze sie spisalam?

- Doskonale. Czy ja wygladam na profesora?

Roxanne sie rozeSmiala.

- Nie, ale bedzie pan nim, kiedy Sam tu przyjdzie.

Druga karafka sangrii i druga porcja cuba libre.

- Prosze opowiedzie¢ mi o wszystkim, co pani robila i widziala w
tamtym pokoju, co pani wyczula, czego dotknela, o tym, co wydalo
sie pani nietypowe, a nawet calkiem normalne.
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- Orany... minelo pie¢ lat.

- Wiem. Ale kiedy zacznie pani méwié, wspomnienia same wro-
ca.

- Watpie. Ale dobrze... weszlam do lazienki, bo to najmniej przy-
jemna cze$¢ tej pracy i checialam mieé ja z glowy. Zaczelam od prysz-
nica...

- Korzystano z niego?

- Tak, ale nie rano. Widzialam, ze byt uzywany, moze wieczorem
poprzedniego dnia. Mydlo i Scianki byly suche, podobnie jak reczni-
ki. Pamietam, ze powiedzialam jednemu z agentow FBI, ze prawie
nie uzywano lazienki. Kto$ wzial tylko szybki prysznic i wyszed}.

- Widziala pani piasek na podlodze? W 16zku?

- Lezalo go troche w lazience. Powiedzialam o tym temu facetowi
z FBI.

- Dobrze, wiec weszla pani do lazienki.

Oprdznilam kosze, a potem popielniczki...

- Ci goScie palili?

- Nie, raczej nie. Ale zwykle tak robie.

- Prosze sprobowaé oddzieli¢ ten pokoj, sprzatany tego dnia, od
setek innych, ktorymi sie pani zajmowala.

Roxanne znéw sie rozeSmiala.

- OczywisScie. W ciagu trzech lat bylo ich pewnie ze trzy tysiace.

- Wiem, ale o ten pokdj dlugo panig wypytywano, wiec pamieta
pani, co powiedziata agentom FBI, prawda?

- Wlaéciwie nie przestluchiwano mnie dlugo - sprostowala
Roxanne. - Zapytali mnie tylko, co robilam i widzialam w pokoju, a
potem podziekowali.

Skinglem glowa. Ani Liam Griffith, ktory pracowal w wydziale
wewnetrznym, ani Ted Nash z CIA nie mieli pojecia, jak wycisnaé
informacje ze Swiadka. Nie byli detektywami. Ja nim jestem.

- Czy tych dwoje zostawilo napiwek? - drazylem.

- Nie.

- Widzi pani? Jednak pani pamieta.

UsSmiechnela sie.

- Skapi dranie.

- Dzisiaj ja stawiam.
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- Fajnie.

- Okay, wiec co bylo w tych koszach na $mieci?

- Naprawde nie pamietam. Normalne rzeczy. Chusteczki. Co$
tam jeszcze.

- A pudelko od kasety wideo?

- Nie... mysli pan, ze oni filmowali sie... robiac to?

- Nie wiem. Moze celofan, papierki od gumy, paragony, metki?

- Hm, nie... ale w popielniczce byl opatrunek. - Roxanne wzru-
szyla ramionami.

- Byly na nim $lady krwi?

- Nie.

- Prosze mi opowiedzieé, jak sprzatala pani poké6j. Dowolny po-
kéj.

- Czasem zmienialam kolejno$¢ dla urozmaicenia, ale mialam
ustalony porzadek czynnosci. - Udzielita mi lekcji sprzatania pokoi,
ktora przyda mi sie w razie $mierci mojej sprzataczki.

- Na kieliszku do wina na pewno byta szminka? - zapytalem.

- Tak. To chyba byla pierwsza rzecz, ktéra uswiadomila mi, ze w
pokoju mieszkala kobieta.

- A dostrzegla pani jakie$ inne $lady kobiety? Puder? Makijaz?
Dlugie wlosy?

- Nie. Ale widzialam, ze mieszkaly tam dwie osoby. Obie podusz-
ki byly przygniecione. Uzywano wielu recznikow. - Roxanne sie
uSmiechnela. - Faceci uzywaja jednego, a kobiety wszystkich i doma-
gaja sie wiecej.

- Zignoruje te seksistowska uwage.

Roxanne znéw sie uSmiechnela i wymierzyla sobie lekki policzek.
Albo byla bardzo ladna, albo ja za dlugo obijalem sie po pustyni.

Moéwila dalej, a wypite wino i wypalone papierosy poprawialy jej
pamiec.

- Mniej wiecej to samo powiedziala pani agentom FBI? - zapyta-
lem, kiedy skonczyla.

- Raczej mniej. Dlaczego to wazne?

- Nigdy nie wiemy, dopoki nie zapytamy.

Zapalila kolejnego papierosa i poczestowala mnie. Nie przyjalem.
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Uswiadomilem sobie, ze mdj czas z Roxanne mijal. Od jej miesz-
kania szlo sie do restauracji kwadrans, a ja, gdybym byl jej chlopa-
kiem, pokonalbym te odleglo$¢ w dziesie¢ minut.

Wyczula, Ze zamierzam sie zbierac.

- Niech pan zostanie i pozna Sama.

- Dlaczego?

- Polubi go pan.

- A czy on polubi mnie?

- Nie. I o to wlaénie chodzi.

- Niech pani nie bedzie suka.

Roxanne parsknela §miechem.

- Naprawde prosze nie odchodzi¢.

- Hm, powinienem napi¢ sie kawy, zanim pojade do Nowego
Jorku.

- Mieszka pan w Nowym Jorku?

- Tak. Na Manhattanie.

- Tam wlasnie chcialabym mieszka¢ po skoniczeniu studiow.

- Shusznie. - Zawolalem kelnerke i zaméwilem kawe.

GawedziliSmy niezobowiazujaco z Roxanne. Moge to robié, kiedy
moj moézg przebywa gdzie indziej. Nie przybylem z Jemenu do Fila-
delfii po to, by flirtowac ze studentka. Tylko czy aby na pewno?



Rozdzial 34

Chlopak sie sp6znial, Roxanne byla coraz bardziej wstawiona. Po-
lowa mojego moézgu wciaz bujala na wysokos$ci kilometra, a druga
polowa rozpuszczala sie w rumie.

Chcialem juz wyj$¢, ale co§ mnie tam trzymalo. Prawdopodobnie
przemeczenie, moze Roxanne, a moze przeczucie, ze jeSli posiedze
dostatecznie dlugo albo zadam wlasciwe pytanie, albo wstucham sie
wystarczajaco dobrze w jej stlowa, co§ mnie ol$ni.

Kelnerka przyniosta kawe w duzej filizance. Wychylitem ja na raz i
poprosilem o nastepna. Rozmawialem z Roxanne, my$lac, czy czego$
nie przeoczylem.

- Czy telewizor byl wlaczony, kiedy weszla pani do pokoju? - za-
pytalem. - Czasem ludzie nie wylaczaja telewizora, kiedy chea spra-
wic wrazenie, Ze sa w pokoju.

Roxanne zgasila papierosa.

- Znéw jesteSmy w tym pokoju?

- Tylko na minute.

- Nie byl wlaczony. - Po chwili Roxanne dodala: - Ja go wlaczy-
lam.

- Dlaczego?

- Nie pozwalano nam ogladaé telewizji w czasie pracy, ale chcia-
lam obejrze¢ wiadomosci z powodu katastrofy.

- Nikomu nie powiem. Co byto w wiadomo$ciach?

- Nie pamietam dokladnie. - Roxanne pokrecila glowa. - Ale byly
naprawde okropne.

- Rzeczywiscie - przytaknalem. - Moze dowiem sie od pani cze-
go$ waznego. Ta para wprowadzila sie okolo wpdl do piatej, tak?
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Mezczyzna poszedl do recepcji sam. Nastepnie widziano ich okolo
sidbdmej po poludniu. Pokojowka Lucita zobaczyla ich idgcych z ko-
cem do samochodu. Nikt nie widzial ich w ciagu dwoch i pét godziny
miedzy szesnastg trzydzieSci a dziewietnastg. Zastanawiam sie, co
przez ten czas robili. No bo czym wlasciwie ludzie sie zajmuja p6z-
nym popotudniem?

- Mnie pan pyta? Nie wiem. Pewnie poszli na zakupy, czego$ sie
napili. Gdzie$ pojechali. - Po krotkim namyséle dodala: - Moze zostali
w pokoju i dlatego nikt ich nie widziat.

- Taak... Ale czy siedzieliby tak dlugo w pokoju w taki ladny
dzien?

Roxanne sie uSmiechnela.

- Moze wpadli w romantyczny nastrdj. Wlasnie po to tam przyje-
chali. Kochali sie, pozniej spali, ogladali telewizje albo wlaczyli ro-
mantyczng kasete.

- Shusznie. - Sek w tym, ze chcialem, by poszli w tym czasie do
hotelowego baru i zaplacili za drinki karta kredytowa albo zostawili
w koszu paragon z miejscowego sklepiku. Ale oni tego nie zrobili.

Wyprostowalem sie i ziewnalem. Mialem wrazenie, ze brne w §le-
pa uliczke, jesli chodzi o te brakujace dwie i pd} godziny, ale moze nie
bylo to az takie wazne. Drzemka, telewizja albo seks tlumaczylyby
luke czasowa, a po zadnej z tych czynno$ci nie zostajg $§lady na papie-
rze.

- Powiedziala pani ,,wlaczyli kasete”. Co miala pani na mysli?

- Kasete wideo.

- W pokoju nie zauwazylem odtwarzacza.

- Kiedys$ stal.

Skinglem glowa. Kiedy$ odtwarzacze znajdowaly sie na wyposa-
zeniu wielu hotelowych pokoi, lecz dzisiaj, w dobie telewizji sateli-
tarnej i kablowej, pornografii na zamoéwienie i tym podobnych rze-
czy, wiele hoteli sie ich pozbylo. W pokoju dwiescie trzy na przyklad
juz go nie bylo, ale najwyraZniej kiedy$ tam stal.

- Pamieta pani, czy byt wlaczony?

- Chyba tak. Tak... ja go wylaczylam.

- Sprawdzila pani, czy w odtwarzaczu jest kaseta? - zapytatem.
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- Tak. Nacisnelam ,eject”, ale nic sie nie wysunelo. To rutynowe
postepowanie. Kasety, ktore goécie przywiezli ze soba i zapomnieli
wzigé, musialy by¢ przekazane do recepcji, w razie gdyby wlasciciele
sie o nie dowiadywali. Kasety z biblioteki byly zwracane prosto do
biblioteki albo do recepcji.

- Do jakiej biblioteki?

- Hotelowe;j. Jest tam biblioteka filmow wideo.

- Gdzie?

- W hotelu Bayview. Prosze mnie stucha¢.

Wyprostowalem sie.

- Prosze mi o niej opowiedzie¢.

- Byl pan w hotelu?

- Tak.

- Kiedy sie wchodzi, jest co§ w rodzaju czytelni. Sprzedaja tam
gazety i czasopisma, wypozyczaja ksiazki i kasety wideo.

- Wiec mozna wypozyczy¢ kasete?

- Wlaénie to panu moéwie.

- Czy ten watek pojawil sie, kiedy rozmawiala pani z FBI?

- Nie.

Patrzylem w przestrzen. To wykluczone, zeby Liam Griffith i Ted
Nash przeoczyli co$ takiego. A moze? Nawet ja, John Corey, nie do-
cenilem znaczenia biblioteki, mimo ze ja widzialem, a jestem detek-
tywem.

Ale moze za bardzo sie tym ekscytuje.

- Czy za kasety sie placilo? - dociekalem. - Albo dawato zastaw?

- Nie. Wystarczylo podpisa¢. Z ksigzkami bylo tak samo. -
Roxanne pomyslala przez chwile, a potem zapytala: - Mysli pan, ze
ten facet podpisat kwit przy wypozyczaniu kasety... i zostawil swoje
nazwisko?

- Powinna pani zosta¢ detektywem.

Roxanne sie rozochocila.

- A wiec tym zajmowali sie tego popoludnia w pokoju. Ogladali
film. Dlatego odtwarzacz byl wlaczony. - Po chwili zastanowienia
dodala: - Obie poduszki lezaly ustawione na sztorc, jakby ci dwoje
ogladali telewizje.

Skinalem glowa. Wlasciwie bylo troche inaczej: jesli donzuan wy-
pozyczyt kasete, to nie zostawil nazwiska. Ale jesli po kasete poszla
jego pani, to moze...
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- Czy do wypozyczenia ksigzki lub kasety potrzebny byt jaki$ do-
wod tozsamoscei?

- Nie sadze. MySle, ze wystarczylo nazwisko i numer pokoju. - Po
chwili Roxanne dodala: - Powinien pan sprawdzi¢ w hotelu.

Skinalem glowa.

- Co taki go$¢ wypozyczajacy ksigzke lub kasete podpisywal?
Wpisywat sie do ksiazki? Podpisywal na karcie?

Roxanne zapalila kolejnego papierosa.

- To byl taki bloczek z r6zowa kalky. Go$¢ wpisywal tytul ksiazki
lub filmu, podpisywal sie i zapisywal numer pokoju. Pdzniej, kiedy
gos¢ - lub pokojowka - przynosil ksiazke lub kasete do zwrotu, do-
stawal jako pokwitowanie odbitke z dopiskiem ,,Zwr6cono”. Proste.

Przypomnialem sobie pana Lesliego Rosenthala i jego archiwum,
ktére mogloby zawstydzi¢ Biblioteke Kongresu. Facet chomikowal
wszystko i pewnie nie wyrzucal nawet papierkéw od gumy do zucia.

- Odnioslem wrazenie, ze pan Rosenthal, ktérego mialem przy-
jemno$¢ poznac, lubi kolekcjonowaé rozne rzeczy.

Roxanne u$miechnela sie.

- On byt troche upierdliwy.

- Znala go pani?

- Lubil mnie.

- Zabral pania kiedys$ do piwnicy, zeby pokaza¢ pani archiwa?

Roxanne parsknela §miechem.

- Te kwity z biblioteki moga tam by¢.

- Prosze zachowa¢ to wszystko dla siebie - przypomnialem jej.

- Przez pie¢ lat nie puscilam pary z ust.

- Bardzo dobrze.

Pomyslalem przez chwile. Jakie byly szanse, ze donzuan albo da-
ma jego serca wypozyczyli kasete? Odtwarzacz w pokoju dwiescie
trzy byl wlaczony, lecz prawdopodobnie podlaczyli do urzadzenia
kamere z mini taSma, by obejrzeé¢ na ekranie telewizora to, co zoba-
czyli weze$niej na wieczornym niebie.

Ale z drugiej strony po poludniu spedzili w pokoju dwie i pét go-
dziny, wiec moze ktores$ z nich poszto do biblioteki i wypozyczylo
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film. Lecz czy zostawiliby prawdziwe nazwisko?

Nagle doznatem nleprzyjemnego poczuc1a ze chwytam goracz-
kowo garsc trawy. Ale jesli nie masz niczego innego, }ap trawe.

Nadszed} chlopak Roxanne, nieco zdyszany, jak mi sie zdawalo.
Cmoknal ja w policzek.

- Sam, to jest profesor Corey - przedstawila mnie Roxanne. -
Chodzilam na jego wykltady z filozofii.

Wstalem i podalem mu reke. Mial staby uscisk i wygladal na chu-
deusza, ale byt catkiem przystojny.

- Uczy pan filozofii? - zapytal.

- Tak. Cogito ergo sum.

Chlopak uémiechnat sie i odpart:

- Studiuje fizyke. Filozofii nie lapie.

- Jatez nie. - Powinienem sie zbieraé, ale jeszcze nie skonczylem
z Roxanne, wiec siedzialem dale;j.

Sam tez usiadl i nastgpila chwila ciszy.

- W jakich godzinach dzialala biblioteka? - zapytalem.

Roxanne zerknela na Sama, a potem na mnie.

- Wpydaje mi sie, ze od 6smej do 6sme;j.

- A jesli go$¢ opuszczal pokoj przed 6sma lub po i cheial oddaé
ksiazke lub kasete?

Wida¢ bylo, ze Roxanne czuje sie troche nieswojo. USmiechnela
sie przelotnie do Sama.

- Oddawal ja recepcjoniscie, ktory trzymat bloczek z kwitami,
kiedy biblioteka byla zamknieta.

Skinglem glowa.

- Tak, to ma sens. - Spojrzalem na Sama. - Chce sie pan czego$
napic?

- Hm... Moze powinni$émy p6j$¢ do stolika. Trzymaja go dla nas.
Zostanie pan?

- Nie, dzieki. - Odwrdcilem sie do Roxanne. - Pamieta pani, na
jaki tryb byl wlaczony odtwarzacz? Odtwarzanie, nagrywanie, prze-
wijanie?

- Mm... nie. Nie pamietam.

- Nic z tego nie kapuje - oznajmil Sam. Spojrzalem na niego.

- Czy Swiat fizyczny istnieje poza naszymi umystami?
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- Oczywiscie. Istnieja tysiace przyrzadéw, ktére moga rejestro-
waé i weryfikowa¢ parametry Swiata fizycznego lepiej niz ludzki
umyst.

- Na przyklad kamera.

- Wlasnie.

Wstalem.

- Dzieki za towarzystwo. Roxanne wstala i podala mi reke.

- Dziekuje za drinki, profesorze.

Poklepalem Sama po plecach.

- SzczeSciarz z pana. - Uchwycilem spojrzenie Roxanne, wskaza-
lem glowa bar i poszedlem zaplacic za drinki.

Podeszla do mnie, kiedy ptacilem rachunek.

- Dziekuje za pomoc - powiedzialem dajac jej wizytowke. - Pro-
sze zadzwoni¢, gdyby cos$ sie panl przypomma}o cokolwiek.

- Zadzwonie. Pan tez moze do mnie zadzwonié, gdyby pan cze-
gokolwiek potrzebowal. Chce pan numer mojej komorki?

- Pewnie. - Zapisalem numer. - Dzieki. Sam to mily chlopak.

Wyszedlem z Alma de Cuba i ruszylem w strone samochodu sto-
jacego przy Chestnut Street.

Tylek ciagngl mnie do ziemi, lecz my$lami bylem juz w Bayview.



Rozdzial 35

Wijechalem na New Jersey Turnpike, autostrade do Nowego Jor-
ku, bardzo malownicza, jesli czlowiek zamknie oczy i wyobrazi sobie,
ze jest gdzie indziej.

Dociskalem troche pedal gazu, cho¢ zbadanie §ladu sprzed pieciu
lat w zamknietej sprawie nie bylo szczegblnie pilnym zadaniem. Moj
pos$piech mial zwigzek z wydzialem odpowiedzialno$ci zawodowej
FBI, ktory, jak zakladalem, nie zapomnial o mnie pod moja nieobec-
noé¢ i bez watpienia wiedzial dokladnie, kiedy wrécilem zza wielkiej
wody. Jesli ciekawi ich, gdzie dzisiaj jestem, beda musieli zapytaé
mnie jutro.

Wlaczylem radio na kanal informacyjny i wystuchalem wiadomo-
$ci. To nie byl dzien obfitujacy w wydarzenia. W gruncie rzeczy na
froncie walki z terroryzmem bylo to bardzo spokojne lato.

Jednocze$nie Agencja Bezpieczenstwa Narodowego rozestala taj-
ny okdlnik z informacja, ze ruch w eterze wéréd naszych muzulman-
skich przyjaci6l byl tego lata bardzo gesty, co nie wrdzylo dobrze.

Skierowalem mysli na to, co mnie akurat zaprzatalo, czyli na roz-
mowe z Roxanne Scarangello. USwiadomilem sobie, ze mogla prze-
biec roznie, tak jak wiekszo$¢ przestuchan swiadkow: tu stéwko, tam
przypadkowa uwaga, wlaSciwe pytanie, niewlasciwa odpowiedz i tak
dale;j.

Po dwudziestu latach w tym fachu czlowiek wyrabia sobie szosty
zmyst. Dlatego sprawa z biblioteka nie wynikla przez ghupi przypa-
dek: to byt owoc wytrwalo$ci Johna Coreya, jego blyskotliwosci,
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spostrzegawczo$ci, sprytu, czaru i motywacji. Przede wszystkim mo-
tywacji.

Nie placono mi za to, wiec potrzebowalem nagrody, ktora nie wy-
raza sie w pienigdzach. W zasadzie chodzilo mi o to, zeby wetkna¢ te
sprawe Keonigowi do gardla tak gleboko, az wyjdzie mu pod koscia
ogonowg. Podobnie chcialem potraktowaé Liama GrifFitha. Przez
chwile pozalowalem, ze Teda Nasha nie ma juz wéréd zywych, bo
jemu z radoScia zrobilbym to samo.

Zegar na tablicy wskazywal dziewiata dziesie¢. Ciekawe, ktora go-
dzina jest w Dar es-Salaam. Ta sama co w Jemenie, czyli blady Swit.
Wyobrazilem sobie mojego aniolka $piacego w trzygwiazdkowym
hotelu nad Oceanem Indyjskim. Przystala mi kiedy$ e-mail, w kto-
rym napisala: ,John, tu jest tak pieknie. Szkoda, ze cie ze mna nie
ma”. Jak gdyby to byl méj pomysl, zeby wybra¢ sie do Jemenu.

Okazalo sie, ze tesknie za nia bardziej, niz przypuszczalem. Bylem
naprawde szczeSliwy, ze wyslano ja w porzadne miejsce, a nie do
Jemenu, ktory byl parszywa dziura, jesli jeszcze o tym nie wspomina-
lem.

Tak, zdarzaly sie niegodne chwile, kiedy chcialem, zeby ona byla
w Jemenie, a ja na Bahamach, ale one szybko przemijaly, a po nich
nastepowaly czule mysli o spotkaniu po rozlace.

Posuwalem sie na poéinoc, wskazowka predkos$ciomierza kolysala
sie wokdl stu piec¢dziesieciu kilometréow na godzine. Bylem zmeczo-
ny, ale czujny.

Mialem $wiadomo$é, ze by¢é moze w archiwum hotelu Bayview
znajde tylko pana Rosenthala, ktéry podrapie sie po glowie i zapyta:
,Co sie stalo z tymi kwitami z biblioteki?”.

Jechalem Montauk Highway na Long Island i zblizalem sie do
Westhampton Beach. P4l godziny wczeéniej mineta pédinoc, znad
oceanu i zatok nadchodzita lekka mgla.

Moje radio odbieralo sygnal z Connecticut; jaka§ publiczna stacja
radiowa puszczala Traviate. Nie rozpowiadam tego, ale w czasie
dubeltowych randek z Domem Fanellim chodzili§my do opery, bo on
dostaje darmowe bilety. Powinienem dotrze¢ do Bayview, zanim ta
gruba dama skonczy swoja arie.
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Gruba dama $piewala Parigi, o cara, gdy zatrzymalem sie na par-
kingu dla gosci hotelowych. Poczekalem, az pani do$piewa arie do
konca i padnie martwa, co tez uczynila, a potem zgasilem silnik i
wszedlem do hotelu.

Bylo juz po Swiecie Pracy i o tej godzinie w holu panowala cisza.
Drzwi baru byly zamkniete, co mnie troche rozczarowalo.

W recepcji dyzurowal moj ulubieniec Peter, totez nie bawigc sie w
czcze formalnoéci, oznajmilem:

- Musze pomoéwié z panem Rosenthalem.

Peter spojrzal na zegarek. Ludzie zawsze tak robia, gdy chcg po-
wiedziec¢ co$ glupiego na temat czasu.

- Prosze pana, dochodzi pierwsza w nocy.

- A wie pan, ktéra godzina jest w Jemenie? Powiem panu. Osma
rano. Czas do pracy. Dzwon pan do niego.

- Czyto... pilne?

- A dlaczego tu jestem? Niech pan dzwoni.

- Tak, prosze pana. - Peter podnidst stuchawke i zadzwonil do
Rosenthala.

- Ma pan klucz do piwnicy? - spytatem.

- Nie, prosze pana. Trzyma go pan Rosenthal. - Kto$ po drugiej
stronie odebral telefon. - Panie Rosenthal, bardzo mi przykro, ze
niepokoje pana o tej porze... Nie, nic zlego sie nie stalo, ale pan...

- Corey.

- Pan Corey z FBI przyjechal ponownie i chce z panem moéwic...
Tak, prosze pana. Mysle, ze on wie, ktora jest godzina.

- Pie¢ po pierwszej - wtracilem usluznie. - Prosze mi daé slu-
chawke.

- Naprawde przepraszam, ze dzwonie do pana o tej porze, ale
wyniklo co$ pilnego - zagaitem.

Reakcja Rosenthala zdradzata rozespanie i kontrolowang irytacje.

- Co takiego wyniklo?

- Musze zajrze¢ do archiwum. Prosze przynies¢ klucze.

- Czy to nie moze poczeka¢ do jutra? - spytal po chwili milczenia
Rosenthal.

- Obawiam sie, ze nie. - Zeby go uspokoié¢, dodalem: - To nie ma
nic wspolnego z nielegalnymi imigrantami.
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Nastapila druga chwila ciszy.

- Dobrze... jestem jakie§ dwadzieScia minut od hotelu... Musze
sie ubracd.

- Bede wdzieczny za wspoélprace. - Odlozylem stuchawke. - Chet-
nie napilbym sie coli.

- Moge panu przynies¢ z baru - zaoferowal Peter.

- Dziekuje. Niech pan wleje do szklanki troche szkockiej, a cole
wezmie dla siebie.

- Shlucham?

- Dewara bez dodatkow.

- Tak, prosze pana.

Peter otworzyl drzwi baru i zniknal w $rodku. Podszedlem do
drzwi biblioteki i zajrzalem przez szybe. Bylo ciemno, wiec niewiele
zobaczylem. Peter wrocit ze szkocka w niskiej szklance na tacy.

- Prosze to dopisa¢ do mojego rachunku - polecilem.

- Zostaje pan dzisiaj z nami? - zaciekawil sie recepcjonista.

- Taki jest m6j plan. W pokoju dwieécie trzy.

Peter podszedt do biurka, pobawit sie chwile z komputerem i
oznajmik:

- Ma pan szczeScie. Pokdj jest wolny.

On chyba czego$ nie rozumiat.

- To pan ma szczeécie, ze nie musi pan nikogo wywalaé z tego
pokoju - sprostowalem.

- Tak, prosze pana.

Zakrecilem plynem w szklance i wypilem lyk. Po miesigcu prawie
calkowitej abstynencji szkocka smakowala jak jodyna. Czy to jest
prawdziwy smak whisky? Postawilem szklanke na stoliku obok fote-
la.

- 0d jak dawna pan tu pracuje? - zapytalem.

- To méj drugi rok.

- Wypozycza pan kasety z biblioteki?

- Nie, prosze pana. W pokojach nie ma odtwarzaczy.

- Pracowal pan tutaj, kiedy w bibliotece byly kasety?

- Nie, prosze pana.

- Okay. Jak wypozycza pan ksigzki go$ciom?

- Go$c¢ wybiera sobie ksigzke i kwituje jej wypozyczenie.

- Zajrzyjmy tam. - Wskazalem biblioteke. Peter wzial klucz,
otworzyl podwdjne drzwi i zapalil Swiatla.
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Bylo to duze pomieszczenie ze Scianami wykladanymi mahoniem
iregalami na ksiazki, urzadzone jak salonik.

W lewym rogu na koncu stato dlugie biurko z telefonem, kasa i
komputerem, a za biurkiem znajdowala sie szklana szafka pelna
rozmaitych drobiazgéw. Z prawej strony biurka stal niewielki regal z
gazetami i magazynami. Pomieszczenie typowe dla matych hoteli z
niewielka iloScia przestrzeni.

Dosta¢ sie mozna byto tylko przez drzwi. Chyba ze kto$ koniecznie
chcialby wyj$¢ przez okno.

Jedli dobrze zrozumialem Marie Gubitosi, recepcjonista Chri-
stopher Brock widzial donzuana tylko raz, kiedy ten sie meldowal.
Ale moze jego towarzyszka wpadla tu po gazete lub jakis drobiazg,
lub zeby wypozyczy¢ ksiazke badz kasete wideo przed romantycznym
wypadem na plaze pod rozgwiezdzonym niebem.

Powinienem zwrécic¢ wieksza uwage na to pomieszczenie, kiedy tu
bylem poprzednio. Ale nawet wielcy detektywi nie pamietaja o
wszystkim za pierwszym podejSciem.

- W jaki sposob goscie kwituja odbior ksiazki? - dociekalem.

Na bloczku z pokwitowaniami.
Ktéry trzyma pan w swoim biurku.
Tak. Wtedy go$cie moga zwracac ksigzki o dowolnej godzinie.

- Zajrzyjmy do tych pokwitowan.

WrociliSmy do recepcji. Peter wyjal bloczek z biurka, a ja wziglem
swoja szklaneczke ze szkocka.

- Przechowujecie te bloczki po ich zapelieniu? - spytalem.

- Mysle, ze tak - odpart Peter. - Pan Rosenthal trzyma wszystkie
archiwa przez siedem lat. A czasem dluze;j.

- Shuszna polityka. - Otworzylem bloczek, ktory wygladat tak, jak
opisala Roxanne. Zwykly papierowy bloczek z trzema kwitami na
stronicy i r6zowa kalka. Bylo tam miejsce na date, wiersz z napisem
»,Odebrano”, kilka pustych linijek i miejsce na podpis. Kazde pokwi-
towanie mialo wydrukowany wczeéniej czerwony numer porzadko-
wy

Spojrzalem na przypadkowy wpis: ,,22 sierpnia, Odebrano, Zlote
wybrzeze”. Dalej nastepowal ledwie czytelny podpis i numer pokoju,

296



w tym wypadku sto pieé. Na koncu znajdowal sie reczny dopisek
,Zwrocono”.

- Czy goé¢ musi okaza¢ dowdd tozsamosci? - spytalem.

- Raczej nie. Przy rachunkach za obstuge w pokoju, barze, re-
stauracji i tym podobnych wystarczy, ze numer pokoju zgadza sie z
zapisem w komputerze. To standardowa praktyka w dobrych hote-
lach - wyjaénit Peter.

- Okay... - Ostatnich sze$¢ tygodni spedzilem w podlym hotelu,
wiec moglem tego nie wiedzie¢. Pomys$lalem o wybrance donzuana,
ktéra by¢ moze nie wiedziala nawet, pod jakim nazwiskiem sie za-
meldowal. - Zal6zmy, ze numer sie nie zgadza.

- Czasami rzeczywiScie sie nie zgadza, bo druga osoba w pokoju
moze nosi¢ inne nazwisko niz gosé, ktory wynajal pokoj. Wtedy zwy-
kle wystarczy pokazanie klucza albo nazwisko tego goécia, na ktorego
zapisany jest pokoj.

- Dobrze, a gdybym zapomnial klucza i nie pamietal nazwiska
osoby, z ktora $pie, pozwolilby mi pan wypozyczy¢ ksigzke?

Peter mial teraz okazje do zemsty. Popatrzyl na mnie uwaznie i
odpart:

- Nie.

Przerzucilem kartki w bloczku, ale nie znalazlem zadnych infor-
macji o goéciach poza podpisem i numerem pokoju. Sporadycznie na
kwitach pojawialo sie drugie nazwisko, ktore, jesli wierzy¢ Peterowi,
bylo nazwiskiem goécia wynajmujacego pokoéj, réoznym od nazwiska
osoby wypozyczajacej ksigzke.

- Czy po mojej poprzedniej wizycie byt tu ktos z FBI? - zapyta-
tem.

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Dobrze, prosze mnie zameldowa¢ do pokoju dwiescie trzy.

Peter zajat sie tym, co wychodzi mu najlepiej, i w ciggu pieciu mi-
nut zostalem zameldowany w pokoju dwiescie trzy; skorzystalem z
karty American Express, ktdrej za czesto nie uzywalem w Jemenie.
Cena po sezonie spadla do stu piecdziesieciu dolaréw. Nie bylto to
wiele, jesli trafie w hotelu na zyle zlota. A jesli nie trafie, to wydziat
wewnetrzny bedzie mial §lad na papierze.
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Rosenthal wykorzystywal do granic czas swojego stodkiego wypo-
czynku, a ja czlowiek czynu i do tego niecierpliwy, zastanawialem sie,
czy nie rozwali¢ kopniakami paru drzwi, tak jak na filmach. Ale to
mogloby zdenerwowacé Petera.

Usiadlem na fotelu i czekalem na Rosenthala, ktéry miat klucz do
archiwum, a by¢ moze i zloty kluczyk otwierajacy droge na skroty
przez caly ten bajzel.



Rozdzial 36

Pan Leslie Rosenthal wkroczyt do holu ubrany w luzne spodnie,
sportowg koszule oraz krawat w male wieloryby.

- Dobry wieczér - powiedzialem, wstajac.

- Raczej dzien dobry - odparl. - Czy wciaz chodzi panu o konsoli-
dacje akt?

- Oczywiscie.

- O wpdl do drugiej w nocy?

- FBI nigdy nie épi, prosze pana.

- Ale ja, owszem - zauwazyl. - Co§ mi méwi, ze nie wykonuje pan
tu rutynowego zadania.

- Po czym pan poznal?

- Choéby po porze. Co jest grane?

- Nie wolno mi tego powiedzie¢. Przywi6zt pan klucze?

- Tak. A czy pan przywiozl mi brakujace akta?

- Po naszym ostatnim spotkaniu bylem na Bliskim Wschodzie.
Widzi pan moja opalenizne? Moge pokaza¢ bilet lotniczy.

Rosenthal nie zareagowal na to, tylko zapytal:

- Co chce pan zobaczy¢?

- Pokwitowania z wypozyczalni kaset wideo.

Widzialem, ze go to zastanowito.

- Pozbylisémy sie wypozyczalni wideo jakie$ trzy lata temu i prze-
kazali$émy wszystkie kasety szpitalowi.

- To bardzo chwalebne. Ale zapewne zatrzymal pan po-
kwitowania.

- Tak mysle. Chyba ze jaki$ idiota je wyrzucit.

- Czy poza panem kto$ ma klucze do archiwum?
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- Nikt.

- Swietnie. To zajrzyjmy tam.

Rosenthal otworzyl drzwi piwnicy i zapalil $wiatlo. ZeszliSmy na
dot.

Otworzyl drzwi archiwum i od razu skierowal sie do samego kon-
ca pomieszczenia, gdzie na metalowych regalach staly kartonowe
pudla. Kazde bylo oznaczone opisem i data. Po chwili znalezliémy
pudlo z napisem: ,,Pokwitowania z biblioteki wideo - luty '96-marzec
'97”.

Popatrzylem na pudelko.

- Czy agenci FBI pytali o pokwitowania w tysiac dziewiecset
dziewiecdziesigtym szo6stym roku?

- Pokazalem im, w jaki spos6b sa uporzadkowane szafy, a poz-
niej ich zostawilem - odpart pan Rosenthal. - Nie wiem, co jeszcze
ogladali.

Uslyszawszy to, zdja}em pudlo z rega}u i postawilem na podlodze.

- PodeJrzewam ze my$li pan, ze ci dwoje z pokoju dwiescie trzy
mogli wypozyczy¢ kasete - domysélil sie pan Rosenthal.

Nagle wszyscy stali sie detektywami.

- Przyszlo mi to do glowy - odparlem. Otworzylem pudlo, ktére
bylo pelne bloczkéw z pokwitowaniami. Dzielo prawdziwego upier-
dliwca.

Zaczalem wyjmowa¢ bloczki z pudla, zwracajac uwage na poczat-
kowe i koncowe daty na okladkach. Niemal spodziewalem sie, ze w
pewnym momencie zamiast brakujacego bloczka znajde kartke od
Liama Griffitha z napisem: ,,Wal sie, Corey”.

- Czemu pan przechowuje te pokwitowania? - spytatem.

- Trzymam wszystkie dokumenty przez siedem lat, taka jest mo-
ja polityka. Nigdy nie wiadomo, czego sobie zazyczy urzad skarbowy
albo wlasciciele hotelu. - Po chwili zastanowienia Rosenthal dodal: -
Albo FBI. Siedem lat to bezpieczny okres.

- Trzeba chroni¢ swoj tylek, zawsze to powtarzam.

Znalazlem bloczek oznaczony napisem ,,12 czerwiec-25 lipiec '96”.
Przesunglem sie pod jarzeniéwke i zaczalem kartkowac pokwitowania
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za kasety wideo. Rece troche mi drzaly, gdy zblizalem sie do daty
siedemnastego lipca.

Pierwszy kwit z tego dnia znajdowal sie na samej gorze stronicy i
zostal podpisany przez Kevina Marbry'ego z pokoju sto dziewiec,
ktoéry wypozyczyl Butcha Cassidy i Sundance Kida. Nastepny kwit
podpisala Alice Young z domku numer trzy, ktéra wypozyczyla
Ostatnie tango w Paryzu. P6zniej znowu Alice. Dalej nastepowal
nieczytelny podpis goécia z pokoju 6smego, znajdujacego sie praw-
dopodobnie w tym budynku. Osoba ta wypozyczyla Ojca chrzestne-
go. Przerzucilem strone i odczytalem jeszcze dwa podpisy i tytuly
filméw wzietych siedemnastego lipca, lecz zadna z tych oséb nie po-
dala numeru pokoju dwiescie trzy. Ostatni kwit na dole strony nosit
juz date osiemnastego lipca.

Stalem i patrzylem na otwarty bloczek.

- Trafil pan na co$? - spytal pan Rosenthal.

Nie odpowiedziatem.

Przewrécilem strone w tyl i odczytalem czerwone numery po-
rzadkowe. Brakowalo trzech kolejnych liczb.

Rozgiatem bloczek i zobaczylem, ze kto$ starannie wycigl zyletka
jedna strone.

- Dranie.

- Shucham?

Wrzucitem bloczek do pudia.

- Chce zobaczy¢ pokwitowania za wypozyczone ksigzki - powie-
dzialem.

Rosenthal znalazl odpowiednie pudlo i odszukal bloczek pokwi-
towan za odpowiedni okres. Przekartkowalem kwity, liczac na to, ze
moze donzuan lub jego towarzyszka wypozyczyli ksiazke, ale sie-
demnastego lipca tysigc dziewietset dziewietdziesigtego szostego
roku nikt z pokoju dwiescie trzy nie bral ksiazki z biblioteki. Wrzuci-
lem bloczek do pudla.

- ChodZmy.

RuszyliSmy w strone drzwi, a Rosenthal zerkal przez ramie na ba-
lagan, ktory zostal na podlodze archiwum.

W glebi mojej $wiadomosci - choé nie na samym jej dnie - kotata-
la sie mys$l, ze agenci FBI nie mogli nie pomysle¢ o bibliotece, jesli
spedzili w hotelu dwa miesiace. Nie byli detektywami, ale z pewno-
$cig nie byli tez durniami. Niech to szlag.
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Czego$ jednak dowiodlem: kto$ z pokoju dwiescie trzy wypozyczyt
kasete i dlatego w bloczku brakowalo strony. Swietne my$lenie de-
dukcyjne, ktore doprowadzilo do kolejnego brakujacego dowodu.
Dranie.

Rosenthal juz mial zamknaé¢ za soba drzwi archiwum, gdy przy-
pomnialem sobie o czyms$, co powiedziala Roxanne. Zatrzymalem
sie.

- W bloczku nie widzialem ani jednej odbitki.

- Oddaje sie je goSciom przy zwrocie ksigzki lub kasety.

- Ajedli nie ma zwrotu?

- Wtedy odbitka zostaje w bloczku az do wyjazdu goscia i zostaje
stw1erdzony brak wypozyczonej kSlE}Zkl lub kasety Wowcezas umiesz-
cza sie odbitke w miesiecznym spisie zaginionej wlasno$ci.

- Okay... GoScie z pokoju dwieScie trzy wyprowadzili sie siedem-
nastego lipca, a osiemnastego w poludnie odkryliécie, ze sie nie wy-
meldowali. Rankiem dziewietnastego lipca zjawilo sie FBI i zaczelo
wypytywac o zaginiony koc. Nieco pézniej pojawilo sie wiecej agen-
tow, ktorzy zbierali informacje o goSciach z pokoju dwiescie trzy. Czy
to mozliwe, ze kto$§ z panskiego personelu wyjal z bloczku rézowa
odbitke i umiescil ja w dokumentacji rzeczy zaginionych?

- Bibliotekarka czeka, az pokojowka lub kto$ inny zwrdci wypo-
zyczong rzecz - odpart Rosenthal. - Jesli nie, to tego samego lub na-
stepnego dnia odbitka jest przekazywana ksiegowej, ktéra wystawia
goséciowi rachunek za zaginiona wlasnos¢ hotelu i obciaza jego karte
kredytows. Czasem wypozyczony przedmiot wraca do hotelu poczta
lub w inny sposéb, ale jesli nadal go nie ma lub strata nie zostala
wyréwnana, kopia trafia do zeznania podatkowego jako koszt do
odliczenia.

- A potem?

- Tak jak wszystkie inne dokumenty podatkowe, kopie s prze-
chowywane przez siedem lat.

- ChodZmy tam.

Rosenthal podszedl do szafy z napisem ,,Akta podatkowe, 1996,
znalazl szarg koperte, na ktorej widnial napis ,Kwity z biblioteki-
brakujace, zaginione lub skradzione” i podal mija.

Otworzylem. W $rodku znajdowal sie plik rézowych odbitek spiety
gumka. Rozerwalem gumke i zaczalem przerzucac kwity za zaginione
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ksiazki i kasety wideo. Bylo ich ponad dwadziescia.

- Moze panu pomoc...? - zaproponowal Rosenthal.

- Nie. - Odbitki nie byly poukladane w $cistym porzadku chrono-
logicznym, wiec przegladalem je bardzo powoli. Wszystkie byly ozna-
czone napisem ,Nie zwrécono”. Mniej wiecej w Srodku pliku znajdo-
wal sie kwit z datg siedemnasty lipca. Pokoj dwieScie trzy. Kaseta
wideo, film Kobieta i mezczyzna.

Podpis byl nabazgrany, a osoba, ktora go zlozyla, nie przycisnela
wystarczajaco mocno, by zostawi¢ na odbitce wyrazny odcisk.

Innym charakterem pisma napisano stlowa ,Nie zwrécono” oraz
nazwisko ,Reynolds”. Wedlug Marie Gubitosi takim wlasnie nazwi-
skiem postuzyt sie donzuan przy wynajmowaniu pokoju.

Zapytalem o to pana Rosenthala.

- Najwyrazniej osoba wypozyczajaca kasete nie miala klucza do
pokoju, wiec bibliotekarka zajrzala do komputera i zobaczyla, ze
nazwisko na pokwitowaniu nie zgadza sie z nazwiskiem goscia z po-
koju dwiescie trzy. Zapytala o to osobe wypozyczajaca kasete, a ta
podala nazwisko zameldowanego goScia, ktére okazalo sie zgodne z
nazwiskiem w komputerze.

- Jasne. - Zatem ta dama wiedziala, jakim nazwiskiem postuzyt
sie tego dnia donzuan. Prawdopodobnie robili to juz wczeéniej.

Spojrzalem jeszcze raz na podpis. O$wietlenie nie bylto zbyt dobre,
lecz charakter pisma wygladal na kobiecy.

- ChodZmy na gobre - rzucitem.

WyszliSmy. Pan Rosenthal znéw zerknal ukradkiem przez ramie
na balagan, ktéry po sobie zostawilem.

Kiedy znalezliSmy sie w holu, polozylem rbézowa karteczke na
biurku w recepcji pod mocng biurowa lampka.

- Ma pan szklo powiekszajace? - zapytalem Petera.

Recepcjonista wydobyl skads okragle szklo powiekszajace, a ja
spojrzalem przez nie na ledwo widoczny podpis na kwicie. Jill Win-
slow. Przyjrzalem sie dokladnie kazdej literze po kolei. Jill Winslow.
Peter usitowal podejrze¢ podpis, wiec wsunaglem kwit do kieszeni
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razem ze szklem powiekszajacym. Skierowalem Rosenthala do bi-
blioteki.

- Zna pan te sprawe i pracuje pan w hotelarstwie od wielu lat -
zaczalem. - My$li pan, ze kobieta mieszkajaca w pokoju dwiesScie trzy
napisala swoje prawdziwe nazwisko na kwicie z biblioteki?

Rosenthal pomyslal przez chwile.

- Mysle, ze tak.

- Dlaczego pan tak sadzi?

- Hm, tak samo jest w barze, w restauracji albo w kiosku... Prosi
sie klienta o podanie nazwiska i numeru pokoju, a klient podaje
prawdziwe, bo wie, ze obsluga moze w tej samej chwili wejs¢ do
komputera i poprosi¢ klienta o pokazanie klucza do pokoju albo
prawa jazdy. - Po krotkiej pauzie Rosenthal dodal: - Poza tym poda-
wanie prawdziwego nazwiska to naturalny odruch.

- Chyba ze podrbzuje sie incognito. Jak wtedy gdy ma sie ro-
mans, wie pan. Ten mezczyzna nie podal prawdziwego nazwiska.

- Tak, ale to co innego. Podpisywanie kwitu za wypozyczenie ka-
sety czy ksiazki to malo znaczaca czynnoé¢. Lepiej uzyé prawdziwego
nazwiska i numeru pokoju, zeby unikna¢ klopotliwej sytuacji.

- Podoba mi sie panski spos6b my$lenia, panie Rosenthal.

- Niech mnie pan nie straszy.

Rosenthal mial niemal sarkastyczne poczucie humoru. Umiem
wydoby¢ z ludzi to co najlepsze. WyszliSmy z biblioteki.

- Musi pan zatrzyma¢ ten kwit? - spytat pan Rosenthal.

- Tak.

- W takim razie bede potrzebowal pokwitowania za kwit - zazar-
towal.

RozeSmialem sie grzecznie.

- Prosze doliczy¢ to do mojego rachunku.

Staliémy przy blacie recepcji.

- Zostaje pan dzisiaj u nas, panie Corey? - spytal moéj gospodarz.

- Tak. Dostalem posezonowa znizke.

- Ktory pokéj dales panu Coreyowi? - zapytal Rosenthal Petera.
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- Dwiescie trzy.

- Naturalnie. My$li pan, ze pokdj do pana przemoéwi?

- Juz to zrobit - odpartem. - Prosze mnie obudzi¢ o si6dmej -
zwrdécitem sie do Petera.

Peter zanotowal, o co prosze.

- Pomoéc panu przenie$¢ bagaz albo wskazaé droge do pawilonu
Moneybogue Bay?

- Nie, dam sobie rade. Dziekuje panom za pomoc.

Wyszedlem z holu w chlodng, mglistg noc.

Wsiadlem do wynajetego auta i podjechalem na parking pawilonu
Moneybogue Bay. Wyjalem z samochodu neseser, wspialem sie po
schodach i wszedlem do pokoju dwiescie trzy.

Eureka! - zawolal jaki$ glos w mojej glowie. Albo w pokoju.



Rozdzial 37

Usiadlem przy malym biurku i zapalilem $wiatlo. Potozylem ro-
zowa karteczke na blacie i przyjrzalem sie jej przez szklo powieksza-
jace.

Charakter, ktérym napisano tytul Kobieta i mezczyzna, byt zde-
cydowanie kobiecy i pasowal do charakteru, ktérym napisane byly
data, numer pokoju i podpis. Kto$§ inny, prawdopodobnie bibliote-
karka, napisal ,,Reynolds” oraz ,,Nie zwr6cono”.

Skonczylem kiedy$ kurs analizy pisma w college'u John Jay i
wiem, ze z charakteru pisma oraz podpisu mozna sie wiele dowie-
dzieé. Niestety, nie pamietalem wiele z tamtych zaje¢. Wiedzialem
jednak, ze charakter pisma wyraznie sie rézni, gdy kto§ podpisuje sie
prawdziwym nazwiskiem i gdy podpisuje sie zmyslonym lub falszy-
wym. Ten podpis wygladal na prawdziwy. Moze dlatego, ze chcialem,
aby taki byl. Moze to ja co$ zmyslalem.

Wstalem, zapalilem wszystkie Swiatla i podszedlem do regalu
Sciennego. Pod telewizorem znajdowala sie pusta potka. W blasku
lampy zauwazylem na niej cztery matle okregi. Byly to odbarwienia na
bialej politurze drewna. Mialy wielko§é éwierédolarowki i uktadaly
sie w czworokatny wzor. Nie ulegalo watpliwo$ci, ze wlasnie tam
jeszcze trzy lata temu stal odtwarzacz wideo na gumowych nézkach.

Nie bylo to wiekopomne odkrycie, lecz czuje sie dobrze, kiedy
moge naocznie zweryfikowac to, co kto§ mi powiedzial.

Usiadlem przy biurku i wybratem numer komérki Doma Fanellego.
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Nie mialem pojecia, gdzie Dom moze byé¢ o tej porze, lecz zaleta ko-
morek jest to, ze nie ma to najmniejszego znaczenia.

- Halo? - mruknal Dom.

W tle slyszalem glosng muzyke.

- Mowi twdj partner.

- Cze$c, staruszku! Skad na moim wys$wietlaczu wzigl sie numer
hotelu Bayview? Co ty tam, u diabla, robisz?

- Odbieram urlop. A ty gdzie jestes?

- Telefon zaczal mi wibrowaé w portkach, wiec mys$lalem, ze to
Sally. Sarah. Niewazne. Sarah, przywitaj sie z...

- Dom, ledwo cie slysze.

- Poczekaj. - Po minucie Dom rzek}: - Jestem na dworze. Sledzi-
lem podejrzanego o morderstwo, a on wszed} do takiego klubu przy
Varick Street. Ciezka ta robota. Co jest grane?

- Trzeba kogo$ namierzyc.

- Znowu? A co sie stalo z tymi nazwiskami, ktére ci datem? Bytes
w Filadelfii?

- Bylem. Teraz potrzebuje...

- Teraz jeste§ w Westhampton Beach. Czemu nie jedziesz do
domu?

- Czemu ty nie jedziesz do domu? Dobra, nazwisko brzmi...

- Zrobilem porzadek w twoim mieszkaniu. Pani od sprzatania
bedzie tam jutro. W piatki, tak?

- Chyba ze umarla. Shuchaj, Jill Winslow. - Przeliterowalem na-
zwisko. - MySle, ze ma jakie$ trzydziesci pare, moze czterdzieSci lat...

- To znacznie zaweza krag poszukiwan.

- Nie mam na jej temat nic konkretnego, ale zatrzymala sie kie-
dys w tym hotelu, zeby pobaraszkowaé¢ z facetem. Siedemnastego
lipca dziewiec¢dziesigtego szostego roku.

- Chyba gdzies slyszalem te date.

- Taak. Facet poslugiwal sie lipnym nazwiskiem, wiec pewnie
jest zonaty, a ona... moze by¢ mezatka, ale moze nie by¢. Nie wiado-
mo. Ale mySle, ze tak...

- Mezatki sg najbezpieczniejsze, kiedy jeste$ zonaty.

- Wlasnie to méwi twoja zona o swoich chlopakach.
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Dobra, mysle, ze ta babka mieszka na Long Island albo na Man-
hattanie. Jak daleko pojechalby$ na romantyczna schadzke?

- Kiedy$ pojechalem do Seattle, zeby sie z kim$ przespaé. Ale
wtedy mialem dziewietnadcie lat. A ty jak daleko pojechale$?

- Do Toronto. Okay, wiec...

- A co z ta agentka FBI w stolicy? Dokad jest dalej? Do Toronto
czy do Waszyngtonu?

- Niewazne. I tak ty wygrywasz z Seattle. Dobra, stuchaj... Naj-
pierw sprawdz w bazie danych samochodéw. Tych dwoje przyjechato
do hotelu fordem explorerem, ktéry teraz ma co najmniej pie¢ lat, ale
raczej nalezy do niego, nie do niej. Od tego czasu mogl zostaé sprze-
dany. P6zniej wejdz do Choice-Point i LexisNexis, szukaj w nieru-
chomoéciach, aktach rozwodowych i tym podobnych. W gre moze
wchodzié wyzszej klasy posesja na Long Island. Sprawdz tez w do-
kumentach zakladu energetycznego Long Island, szukaj nazwiska
Winslow. Ale ona mogla mieszka¢ na Manhattanie, dlatego na Coney
Island tez poszukaj. Zajrzyj rowniez do archiwow telefonicznych, ale
jej telefonu pewnie nie ma w ksigzce. Pamietaj, ze te wszystkie dane
moga nie by¢ na nig, tylko na jej meza, wiec...

- Gotowe, stuchaj. Jill Winslow, Mapie Lane osiem, Locust Val-
ley, Long Island, Nowy Jork, ford explorer rocznik dziewieédziesiaty
szosty, Jasnobrqzowy, imie meza Roger. Dobra, zartowalem. Ty tez
powiniene$ sie pobawi¢ z komputerem. Mam do rozwigzania pare
spraw o zabojstwo.

- By¢ moze to jest najwieksze zabdjstwo, z jakim miale$ do czy-
nienia.

Na chwile zapadla cisza, a potem Fanelli odpar}:

- Rozumiem.

- To dobrze. Sprawdz tez w aktach zgonow.

- Mysélisz, Ze ona nie zyje? Wykonczyli ja?

- Mam nadzieje, Ze nie.

- Na co ty wpadle$? Powiedz mi, na wypadek gdyby cie zabili.

- Zostawie ci kartke.

- Bezjaj, John...

- Zadzwon do mnie jutro pod ten numer. Pokoj dwiescie trzy.
Zostaw wiadomo$¢, je$li mnie nie bedzie. Jeste$ pan Verdi.
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Fanelli parskngl Smiechem.

- Shuchaj, nigdy nie widzialem w operze kogo$ tak sponiewiera-
nego jak ty.

- Chrzanisz. Uwielbiam, kiedy ta grubaska odwala kite na zakon-
czenie Traviaty. Jutro pogadamy.

- Ciao.

Odlozytem sluchawke, rozebralem sie i schludnie rzucilem rzeczy
na fotel. Wzialem torebke z przyborami i wszedlem do lazienki.

Ogolilem sie, umylem zeby i wskoczytem pod prysznic.

Zatem Liam Griffith, Ted Nash oraz ci, ktérzy z nimi byli, znalezli
bloczek pokwitowan i wycieli z niego kartke. Ale zapomnieli o odbit-
ce. Czy to nie idiotyzm?

Coz, wszyscy popelniamy bledy. Nawet ja je popelniam od czasu
do czasu.

Wazniejsze jest to, czy Jill Winslow to prawdziwe nazwisko, czy
nie. I czy ja znalezZli. Stawiam na to, ze obie odpowiedzi brzmia ,tak”.
Co oznacza, ze przez Jill dotarli tez do donzuana. Albo namierzyli go
pierwszego dzieki odciskom palcéw. Tak czy owak oboje zostali zna-
lezieni.

Wyobrazalem sobie, jak Nash lub Griffith wypytuja te parke o
film nakrecony na plazy, o ich zwiazek.

Co moglo wynikna¢ z tej rozmowy? Istnieja trzy mozliwoSci:
pierwsza, ze ci dwoje nie zarejestrowali na tasmie wideo eksplozji
samolotu; druga, ze zarejestrowali ja, lecz zniszczyli taSme; trzecia,
ze nagrali eksplozje i zachowali taéme, ktéra przekazali Nashowi,
Griffithowi i ich towarzyszom w zamian za obietnice, ze ich romans
pozostanie tajemnica. Zakladajac, ze jedno z nich lub oboje byli w
zwigzkach malzenskich i chcieli, zeby tak zostalo.

Tak czy siak spedzili jaki§ czas przy wykrywaczu klamstw, odpo-
wiadajac na pytania.

Nie mialem watpliwoSci, ze albo ja, albo Dom Fanelli znajdziemy
Jill Winslow, jesli ona zyje.

Porozmawiam z nig, a ona powie mi wszystko, co powiedziala
przed piecioma laty FBI, bo ja tez jestem z FBI i prowadze Sledztwo
sprawdzajace.

To jednak nie oznacza, ze dostane w swoje rece kasete wideo, na-
wet jesli taka w ogole istniala.
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Zatem to takze byla swego rodzaju $lepa uliczka, ale przynajmniej
poznam prawde o tej kasecie i by¢ moze bede mdgl przedstawic te
informacje wyzszym instancjom. A moze znikne.

Jeszcze jedna my$l chodzita mi po glowie, zwigzana z filmem Ko-
bieta i mezczyzna. Dlaczego ktére§ z nich zwinelo te kasete? Jesli
kto$ wynosi sie szybko z pokoju i zostawia klucz w drzwiach, nie wy-
meldowujac sie w recepcji, dlaczego mialby chowac kasete z filmem
do torebki lub walizki?

Pomyélalem o tym i przypomnialem sobie co$, co powiedziala mi
Roxanne. Chyba wiedzialem, dlaczego kto$ zabral te tasme. Kiedy sie
spotkamy, zapytam Jill Winslow, czy mialem racje.



Rozdzial 38

Peter zadzwonil o sibdmej rano i zdawalo mi sie, ze wyczulem w
jego glosie ztosliwy ton, kiedy podawal mi czas.

Przetoczylem sie na l6zku i odruchowo poszukalem glocka pod
poduszka, ale zaraz sobie przypomnialem, ze jesteSmy w tymczaso-
wej separacji.

Wykapalem sie i ubralem, a p6zniej poszedlem do gléwnego bu-
dynku hotelu na $§niadanie.

Peter przywital mnie burkliwym ,dzien dobry”. Wszedlem do ja-
dalni. Byta sobota rano i nalezalo sie spodziewaé, ze kilku goSci przy-
jechalo wezoraj wieczorem na weekend, lecz lokal byl prawie pusty.

Kelnerka podala kawe i karte $éniadaniowa. Spedziwszy czterdzie-
$ci dni w muzulmanskim kraju, czulem sie pozbawiony wieprzowiny,
zamowilem wiec bekon z szynka i paréwki wieprzowe jako dodatek.

- Od Atkinsa? - spytala kelnerka.

- Nie, katolickie - odparlem.

Po $niadaniu poszedlem do biblioteki. Kilka os6b siedzialo w klu-
bowych fotelach kolo nastonecznionych okien, czytajac gazety i ma-
gazyny.

Zerknalem na regal i znalazlem ksigzke Stephena Kinga zatytuto-
wang Worek kosci. Podszedlem do stolika na koncu, przy ktéorym
urzedowala bibliotekarka-kioskarka.

- Chcialbym wypozyczy¢ te ksigzke.

Kobieta sie uémiechnela.

- Ona nie pozwoli panu usna¢ przez calg noc.
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- To sie $wietnie sklada, bo mam biegunke.

Bibliotekarka podsuneta mi kwit.

- Prosze to wypehié.

Napisalem date, tytul ksigzki, numer pokoju i podpisalem ,,Giu-
seppe Verdi”.

- Ma pan przy sobie klucz?

- Nie, psze pani.

Kobieta wystukala na klawiaturze numer dwiescie trzy.

- Widze, ze w tym pokoju mieszka inny gos¢.

- To mdj chlopak, John Corey.

- Ach, rozumiem... - Napisala na kwicie ,Corey” i powiedziala: -
Dziekuje, panie Verdi. Milej lektury. Prosze zwrbéci¢ ksiazke przed
wymeldowaniem sie z hotelu.

- Dostane pokwitowanie?

- Otrzyma pan kopie przy zwrocie ksigzki. Albo moze pan jg zo-
stawi¢ w pokoju, jesli niepotrzebny panu kwit.

- Dobrze. A moge kupi¢ ksiazke, je$li mi sie spodoba?

- Nie, przykro mi.

Wszedlem na goére do biura hotelu i zauwazylem Susan Corve,
asystentke Rosenthala. Zdaje sie, ze mnie pamietala, bo uSmiechnela
sie, zacisngwszy lekko usta.

- Dzien dobry - odezwalem sie. - Zastalem pana Rosenthala?

- Zwykle bywa w soboty, ale dzisiaj sie spdzni - odparla.

- Pewnie zaspal. Moge skorzysta¢ z komputera?

Pani Corva wskazala mi miejsce przy wolnym biurku.

Sprawdzilem swoja poczte internetowa. Bylo kilka niewaznych e-
maili oraz wiadomo$¢ od Kate: ,Dzwonilam do domu. Daj mi zna¢,
ze dotarle$ bezpiecznie. Wroce w poniedzialek:) Wezme taksdowke z
lotniska. Tesknie za toba :( i nie moge sie doczekac, kiedy cie zoba-
cze. Kocham cie, Kate”.

USmiechnalem sie. :)

W odpowiedzi napisalem: ,,Droga Kate, wrocitem bezpiecznie. Nie
jestem w domu. Wziglem sobie kilkudniowy urlop rekreacyjno-
regeneracyjny na plazy”.

Pomysélalem przez chwile. Nie jestem dobry w podlizywaniu sie,
totez $ciggnalem od Kate i wystukalem: ,Tesknie za toba :( i nie mo-
ge sie doczekac, kiedy cie zobacze :) Postaram sie wyjechaé po ciebie
na lotnisko. Kocham cie, John”.
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Puscilem list w cyberprzestrzen, podziekowalem Susan i wy-
szedlem z biura. Na dole zapytalem Petera, gdzie obcina wlosy, a on
podal mi nazwe zakladu w Westhampton Beach.

Pojechatem do wioski, znalazlem salon, w ktérym wymodelowano
fryzure Petera i po raz pierwszy od ponad miesigca kto$§ porzadnie
mnie ostrzygl.

- Zna pani Petera, recepcjoniste z hotelu Bayview? - spytalem
Tiffany, mloda fryzjerke, ktéra mnie obcinala.

- Jasne. Ma wspaniale wlosy - odparla, po czym dodala: - Skore
tez.

- Aja?

- Ma pan tadna opalenizne.

- Bylem w Jemenie.

- A gdzie to jest?

- To taki pélwysep w Arabii Saudyjskie;j.

- Powaznie? A gdzie to jest?

- Nie wiem dokladnie.

- Byl pan na urlopie?

- Nie. Wykonywalem niebezpieczna tajna misje na zlecenie rza-
du.

- Powaznie? Prysnaé panu troche lakieru na wlosy?

Nie, dzieki.

Zap}acﬁem Tlffany i zapytalem, gdzie moge kupic¢ kostium kapie-
lowy. Skierowala mnie do sklepu sportowego o jedna przecznice da-
lej.

Zaopatrzylem sie w luzne zielone szorty kapielowe, czarng koszul-
ke i plazowe sandaly. Moda a la Hampton.

Podjechalem do hotelu i wszedtem do recepcji, zeby sprawdzic,
czy s3 dla mnie jakie§ wiadomosci, i pochwali¢ sie przed Peterem
nowa fryzura, ale skonczyl dyzur. Wiadomosci nie bylo, totez posze-
dltem do pokoju i przebralem sie w nowy kostium, pamietajac o usu-
nieciu metek.

Sprawdzilem poczte glosowa, ale nikt nie dzwonil, a méj pager byt
wciaz nienaladowany.

Przypomniawszy sobie rozmowe z Roxanne, zostawitem kilka do-
laréw dla sprzataczki i wyszedtem.

Pojechatem do parku Cupsogue Beach County, zaparkowalem au-
to i poszedlem na plaze. Byl wspanialy, cieply stoneczny dzien, wiat
lekki wiaterek.
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Przez caly ranek plywalem, lapalem promienie wrze$éniowego
slonca i biegalem boso po plazy, nucac watek przewodni z Rydwa-
now ognia.

Kolo poludnia na plazy zjawilo sie pare osbb, przewaznie rodzin.
Zalapali sie by¢ moze na ostatni plazowy weekend mijajacego lata.

Od lat nie bytem w doskonalej formie i postanowilem, ze tak mu-
sze trzymadé. Kiedy Kate wroci, bedzie podziwia¢ moja zlota opaleni-
zne i cialo jak u mlodego amatora surfingu. Ciekawe, czy utrzymala
forme w Dar es-Salaam. Mialem nadzieje, Ze nie bede musial powie-
dzie¢ czego$ w rodzaju ,Zdaje sie, ze przybrala$ troche na wadze,
kochanie”.

Chyba nie powinienem wypowiada¢ tej kwestii, zanim zaczniemy
sie kochad.

Pobieglem do zachodniego kranhca parku, gdzie waska cie$nina
oddzielala te wysepke od Wyspy Ognia, na ktdrej odprawiono roczni-
cowa msze w parku Smith Point County. Wlasnie przez ten przesmyk
kapitan Spruck wyplynal na ocean wieczorem siedemnastego lipca
tysige dziewiecset dziewiecdziesigtego szbstego roku i zobaczyt co$,
co nigdy nie przestalto go dreczy¢.

To byl zloty letni dzien u schytku lata z rodzaju tych, ktore nasu-
waja refleksje o zmianach por roku, cyklach zycia i $§mierci, o tym, co
robimy na tej planecie i dlaczego to robimy.

Ptaki kolowaly nad woda niczym wyslannicy przeznaczenia i nur-
kowaly, wylawiajac niczego niepodejrzewajace ryby, ktére w jednej
chwili byly wyrywane z wody w powietrze i trafialy do ptasich zolad-
kow.

Kiedy$ tam, nad oceanem, dwustu trzydziestu ludzi rozpoczelo
podréz do Paryza, lecz nagle spadli do morza z wysokoéci trzech ki-
lometrow. Tak po prostu.

Spoleczenstwo mozna ocenié po reakcji na przedwczesng Smier¢ -
wypadki i morderstwa - a spoteczefistwo, w ktérym zyliémy, przezna-
czalo mndéstwo czasu, pieniedzy i wysitku na badanie wypadkéw i
morderstw. CzeScia naszej kultury jest przekonanie, ze morderstwo
nie moze uj$¢ bezkarnie i ze zaden wypadek nie moze zosta¢ zakwali-
fikowany do kategorii nieuniknionych.

A mimo to pie¢ lat po tym, jak wielki odrzutowiec odbywajacy lot
oznaczony numerem osiemset eksplodowal w powietrzu w wyniku,
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jak oficjalnie stwierdzono, przypadkowego zaplonu w centralnym
zbiorniku paliwa, niewiele zostalo zrobione, by naprawi¢ ten poten-
cjalnie katastrofalny problem.

Co to znaczyto? Moze to, Ze alternatywna hipoteza - hipoteza po-
cisku - wcigz oddzialywala na spos6b mysSlenia i decyzje niektorych
ludzi.

Wraz z uplywem lat, gdy nie zdarzyla sie ani jedna podobna kata-
strofa, mimo Ze nie podjeto zadnych dzialan w zwigzku z rzekoma
awarig zbiornika paliwa, oficjalny wniosek stawal sie coraz bardziej
podejrzany.

Truchtalem po plazy wzdluz oceanu, a potem skrecilem i raz po
raz wbiegalem na wydmy i zbiegalem z nich, majac nadzieje, ze za-
uwaze sterczacy z piasku ogon pocisku kinetycznego. Ale szcze$cie mi
nie dopisalo.

Znalazlem natomiast maly cichy zakatek miedzy dwiema wy-
dmami, w ktérym donzuan i jego wybranka, teraz znana juz jako Jill
Winslow, rozlozyli koc, by spedzi¢ romantyczng i prawdopodobnie
grzeszna godzine na plazy. Ciekawe, czy to, co sie wtedy stalo, wciaz
nie daje im spokoju.

Zdjatem koszulke i polozytem sie w miejscu, w ktérym oni przy-
puszczalnie lezeli. Zrobilem sobie z koszulki poduszke i zasnaglem na
cieplym piasku.

Przy$nil mi sie erotyczny sen, w ktérym bylem w oazie na jemen-
skiej pustyni. M6j harem skladal sie z Kate, Marie, Roxanne i Jill
Winslow. Jill miala na twarzy woal, nie moglem wiec zobaczy¢ jej
twarzy. W moim $nie nie bylo nic subtelnego i nie zmuszal do wyszu-
kanych analiz. Moze z wyjatkiem jednego fragmentu, w ktérym uka-
zal sie Ted Nash jadacy na wielbladzie.

Wréciwszy do hotelu, zobaczylem migajaca kontrolke syg-
nalizujacg wiadomo$¢. Zadzwonilem do recepcji.

- Dzwonil pan Verdi - oznajmil recepcjonista. - Prosil, zeby pan
do niego oddzwonil. Nie zostawil numeru telefonu.

- Dziekuje.

Zadzwonilem do Doma Fanellego z hotelowego telefonu.
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- Hej, Giovanni, odebrale$ moja wiadomos¢?

- Tak. Jak ci poszlo?

- Przez caly dzien stukam przez ciebie w klawiature, a jest sobo-
ta. Chce spedzi¢ pare stodkich chwil z zona.

- Powiedz Mary, ze to moja wina.

- Nic sie nie stalo. Ona i tak pojechala do siostry w Jersey. Fa-
bryczna wyprzedaz odziezy. Byle$ kiedy$ na czym$ takim? Mama
mia! Te baby praktycznie przebierajq siq w przejSciach miedzy sto-
iskami. Im w1&;ceJ wydaJesz tym wiecej oszczedzasz. Blad. Im wiecej
wydajesz, tym wiecej wydaJesz Zgadza sie?

- Tak. - Juz wiedzialem, ze co$ znalazl.

- A poza tym znalazlem ci pare Jill i chyba namierzylem jedna
Jill Winslow, ktéra moze pasowac. Chcesz ja?

- Pewnie.

- Po pierwsze, powiedz mi, o co w tym wszystkim biega.

- Dom, moéglbym znaleZ¢ dokladnie to samo, co ty znalazle$. Py-
tasz o co$, czego nie powinienes$ wiedzie¢. Wierz mi.

- Chce wiedzieé. Nie chce sie targowaé, dam ci to, co znalazlem.
Chce sie tylko dowiedzie¢, co ttucze ci sie po glowie i zatruwa zycie.

- Nie moge méwic przez telefon. Ale powiem ci jutro osobiscie.

- Ajeédli do jutra cie ukatrupiag?

- Zostawie ci liScik. No, gadaj, bo nie mam duzo czasu.

- No dobra, oto jedyna Jill Winslow, ktéra pasuje do grupy wie-
kowej i wspdhrzednych geograficznych. Gotow?

- Gotow.

- Jill Penelope Winslow, zona Marka Randalla Winslowa. Skad
te WASP-y biora nazwiska? Ma trzydzieSci dziewieé lat, wydaje sie,
ze nigdzie nie pracuje. On ma czterdzieSci piec lat i jest bankierem u
Morgana Stanleya na Manhattanie, zajmuje sie inwestycjami. Miesz-
kaja przy Quail Hollow Lane dwanascie w Old Brookville na Long
Island w Nowym Jorku. Nie maja zadnej innej nieruchomoéci. We-
dlug danych w rejestrze pojazdéw posiadajg trzy samochody: tere-
nowego lexusa, mercedesa typu sedan i bmw Z trzy. Chcesz szczego-
ly?

- Tak. - Podal mi modele, kolory i numery rejestracyjne. Zapisa-
lem wszystko.
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- Beembka jest na jej nazwisko - dodal Dom.

- Dobra.

- Szukalem w rozmaitych zrodlach numeru telefonu, ale na
prézno. Prawdopodobnie zdobede ci ten numer na poniedzialek.
Zajrzalem do kartoteki kryminalnej i cywilnej, ale Winslowowie sa
czy$ci. Nie bylo zadnej Jill Penelope Winslow w rejestrze rozwodow i
zgondw, ale Jill, na ktérej sie skoncentrowalem, moze nie by¢ ta,
ktoérej szukasz. Nie podales mi drugiego imienia ani daty urodzenia,
numeru ubezpieczenia spolecznego...

- Wiem, jak to dziala. Dzieki.

- Mobwie to na wszelki wypadek, zeby$ wiedzial. Rano mialem
lekkiego kaca, a mimo to zrobilem, co moglem. Szkoda, ze nie byles$
wczoraj w tym klubie. Ta laska, Sally...

- Sarah. Dobra, wy$wiadcz mi przystuge i przyslij e-mailem
wszystkie inne Winslow, ktore moga pasowaé. Wyprowadzam sie
stad i nie bede dzisiaj pod komorka, ale mozesz zostawié¢ wiadomos¢.
Wieczorem powinienem by¢ w domu.

- Zostawilem butelke szampana dla ciebie i Kate.

- To bardzo milo z twojej strony.

- A wlasciwie pol skrzynki szampana, ktérej nie wypilem. Kiedy
wraca Kate?

- W poniedzialek.

- Super. Pewnie juz dostajesz bialej goraczki. - Dom ryknal $émie-
chem.

- Dobra, musze is¢.

- Jedziesz do Old Brookville?

- Taak.

- Daj mi zna¢, czy trafilem na wlasciwa Jill Winslow, dobrze?

- Pierwszy sie o tym dowiesz. Zaraz po mnie.

- Tak. Jeste$ blisko?

- Chyba.

- Ostatnia prosta to najgorsza suka.

- Wiem. Ciao.

- Ciao.

Odlozytem stluchawke, wszedlem pod prysznic i zmylem z siebie
sol. Kiedy sie wycieralem, zadzwonit telefon. Na calym $wiecie byta
tylko jedna osoba, ktora wiedziala, gdzie jestem, i przed chwila z nig
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rozmawialem, czyli to musial by¢ kto$ z hotelu. Podniostem stuchaw-
ke.

- Pan Corey? - zapytal kobiecy glos.

- Wymeldowuje sie. Prosze przygotowaé mi rachunek.

- Nie jestem z hotelu - odparla kobieta. - Chcialabym z panem
pomowid.

Upuscilem recznik.

- Oczym?

O katastrofie TWA osiemset.

O czym dokladnie?

Nie moge rozmawiaé przez telefon. Mozemy sie spotkac?
Nie, jesli nie powie mi pani, kim jest i o co chodzi.

- Ale ja nie moge rozmawia¢ przez telefon. Mozemy sie spotkac
dzi$ wieczorem? Mam to, czego pan szuka, jak mi sie zdaje.

- A czego ja szukam?

- Informacji. Moze kasety wideo.

Milczalem przez kilka sekund.

- Mam to, czego potrzebuje. Ale dzieki.

Kobieta zgodnie z przewidywaniami zignorowata moja odmowe.

- Dzisiaj wieczorem o dwudziestej, zatoczka w parku Cupsogue
Beach County. Nie zadzwonie po raz drugi. - Odlozyla stuchawke.

Wystukalem gwiazdke i numer sze$édziesiat dziewiec, ale uslysza-
lem tylko nagrana informacje, ze w ten sposob nie mozna dodzwonié
sie pod ten numer.

Spojrzalem na zegarek na szafce nocnej: byla pietnasta osiemna-
$cie. Za malo czasu, zeby dojecha¢ do Old Brookville i wréci¢ do Cup-
sogue Beach.

A co wazniejsze, dlaczego mialbym sie z kim$ spotykaé po zmroku
w odosobnionym miejscu? Jesli trzeba, to trzeba, ale musisz mieé
przy sobie urzadzenie nagrywajace, ludzi, ktérzy cie ubezpieczaja,
tudziez gnata.

Jednak w tym wypadku byly to rozwazania czysto teoretyczne, bo
dzialalem na wilasna reke, a moj glock fruwal w worku z poczta dy-
plomatyczng gdzie§ miedzy Jemenem a Nowym Jorkiem.

Rozwazania te byly réwniez bezprzedmiotowe, bo ani mi sie $nilo
jechaé na to spotkanie.



Rozdzial 39

Zmienilem zdanie.

Jesli chodzi o tajne spotkania, zawsze trzeba przychodzié godzine
przed czasem i nigdy nie wybiera¢ najprostszej trasy. Tak wiec o
dziewietnastej, zamiast zaparkowa¢ samochéd w parku Cupsogue
Beach County, zostawilem go przy Wydmowym Szlaku i znalazlem
dojscie do plazy miedzy dwoma domami.

Ubrany w szorty kapielowe i czarna koszulke ruszylem pieszo po
piasku. Z tablicy na plazy dowiedzialem sie, ze wlaénie wkraczam na
teren parku.

Slonice mialo zajéc siedemnascie po sibdmej i zanurzyto sie juz do
polowy w oceanie. Na wodzie tahczyly blyszczace czerwone i zlote
plamki.

Ostatni plazowicze pakowali sie i kierowali do samochodéw.

Kiedy ujrzalem zatoczke na skraju wysepki, bytem ostatnig osobg
na plazy oprocz straznika, ktéry jechal wozem terenowym i oglaszal
przez tube, ze park jest juz zamkniety.

- Zamykamy park! - krzyknal, mijajac mnie. - Prosze opuscit te-
ren.

Skierowalem sie w strone ladu i wspiglem na wydme. Ze szczytu
widzialem naturalny szlak biegnacy miedzy wydmami. Dwie pary
niosace sprzet plazowy szly powoli w strone parkingu. Byt kwadrans
po sibdmej. Mialem czterdzieSci pie¢ minut na pdjscie po rozum do
glowy. Ale wcze$niej mialem na to prawie czterdziesci lat i jako$ mi
sie nie udato.

Slonice zaszlo, niebo zmienilo sie z purpurowego w czarne.
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Morski zmierzch trwal jeszcze nad horyzontem, a potem zgast.
Pojawily sie gwiazdy, oceaniczna bryza poruszyla wysokimi trawami
porastajacymi wydmy. Fale obmywaly plaze z delikatnym, rytmicz-
nym szmerem. Co jaki$ czas niewielki balwan rozbijal sie na piasku.

Przesuwajac sie z wolna po poro$nietych trawa wydmach, dotar-
lem do ostatniej, z ktorej widzialem przesmyk oddalony o jakie$
czterdzieSci metrow.

Z prawej strony znajdowala sie zatoka Moriches, a z lewej ocean,
polaczone krétkim przesmykiem. Kilka jachtéw rekreacyjnych z za-
palonymi $wiatlami wchodzilo do zatoki, a lodzie polawiaczy homa-
row wyplywaly na gleboka wode. Po drugiej stronie zatoki dostrze-
glem Swiatla posterunku strazy wybrzeza.

Nie wiedzialem, skad na miejsce spotkania przyjdzie moja tak
zwana informatorka, ale zdaje sie, ze przybylem pierwszy, wiec mia-
lem przewage. Mimo to poczulbym sie jeszcze lepiej, gdybym mial
bron.

Kiedy na niebie $wiecilo slofice, przyjscie tutaj nie wydawalo sie
takim zlym pomysltem.

Moéj zegarek cyfrowy pokazywal dwudziesta pieé¢, ale w umowio-
nym miejscu nikt na mnie nie czekal. Informatorka sie sp6zniata albo
czekala gdzie$ wsrod traw, az pierwszy wysune nos.

Kwadrans po 6smej zaczalem sie zastanawia¢ nad wykonaniem
pierwszego ruchu, ktory jednak mogl by¢é moim ostatnim.

Nastuchiwalem pilnie, ale niemozliwoScia bylo uslysze¢ czyjes$
kroki na miekkim piasku, choé¢ zdawalo mi sie, ze slyszalem szmer
traw, mimo ze wiatr na chwile ucichl.

Odwroécitem powoli glowe i wpatrzylem sie w ciemno$¢, lecz nic
sie nie poruszylo.

Wschodzil jasny ksiezyc w drugiej kwadrze, ktory o$wietlil plaze i
morze. Nadmorska trawa nie stanowila kryjowki w jego blasku, totez
czulem sie troche odsloniety, siedzac na wydmie wsrod paru waskich
zdzbel. Dobrze chociaz, ze mialem ciemne ubranie i skore.

O dwudziestej dwadzieScia uswiadomilem sobie, ze musze podjac
jakas decyzje. Najmadrzej byloby stad odej$é, lecz wydostanie sie nie
bedzie tak latwe jak dotarcie tutaj. Postanowitem siedzie¢ cicho. Ten,
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kto chcial tego spotkania, musial zrobi¢ pierwszy ruch. Taka jest
zasada.

Pie¢ minut po6zniej uslyszalem co§ w rodzaju kaszlniecia, ale to
moglo by¢ szczekniecie psa gdzies w oddali. Po kilku sekundach usly-
szalem ten odglos znowu. Wydawalo sie, ze dochodzi z wydmy za
mna.

Odwrocilem sie powoli w tamta strone, lecz nic nie zobaczylem.
Czekalem dale;j.

Znoéw uslyszalem ten dzwiek i tym razem wiedzialem, zZe nie jest
to szczekanie psa. Ten odglos wydobywal sie z gardla czlowieka, kto-
ry krazyl wokél mnie. Tych ludzi moglo tam by¢ wiecej, uzbrojonych
w pistolety automatyczne z ttumikami. Uslyszalem kolejne kaszlnie-
cie z innej strony.

Najwidoczniej kto§ starat sie zasygnalizowaé swoja obecno$c i
czekal na odzew. Postanowilem wiec podjaé gre i zakaszlalem, a po-
tem od razu zmienilem miejsce, na wypadek gdyby kto$ wzial mnie
na cel.

W nastepnej sekundzie uslyszalem meski gtos dochodzacy z nie-
wielkiej odleglo$ci:

- Gdzie jestes?

Glos dobiegal z wydmy po mojej prawej stronie. Odwrdcilem sie.
Schylilem glowe i powiedzialem:

- Stan w miejscu, w ktc’)rym bede cie widzial. Powoli.

Jaka$ postaé¢ podniosta su;: zza wydmy jakie$ dz1esu;>c metréw ode
mnie. Zobaczylem glowe i ramiona wysokiego mezczyzny, ale nie
moglem dostrzec twarzy.

- Podejdz blizej z rekami w gorze, tak abym je widzial.

Sylwetka podniosla sie jeszcze wyzej i stanela na wierzchotku wy-
dmy, a potem zaczela schodzié powoli w ciemne zaglebienie.

- Zatrzymaj sie - powiedzialem.

Mezczyzna stanal w odlegloSci mniej wiecej dziesieciu metrow.

- Odwréé sie i schyl do ziemi.

Tamten nie spehil polecenia, co zawsze mnie wkurza.

- Mowie do ciebie, kolego - huknglem glosem policjanta. - Od-
wr6¢ sie i schyl. No juz!

Nieznajomy stal dalej nieruchomo, patrzac na mnie, a potem za-
palil papierosa. W $wietle zapalniczki migneta mi jego twarz i przez
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chwile zdawalo mi sie, ze to kto$, kogo znam, ale to nie még} by¢ on.

- Hej, palancie, mierze do ciebie z pistoletu - ostrzegtem glosno.
- Uslyszysz go za trzy sekundy. Odwr6c¢ sie. Jazda. I schyl. Raz, dwa...

- Twoj pistolet jest w worku pocztowym - przerwal mi tamten. -
A jesli nie masz drugiego, to w okolicy jest tylko jeden. M6j.

Glos byl przerazajaco znajomy, podobnie jak twarz. To byl Ted
Nash, ktory zmartwychwstal.



Rozdzial 40

Przez kilka sekund nie moglem wyjé¢ ze zdumienia. Wiedzialem,
ze nigdy nie pogodze sie z rozczarowaniem.

- Ty chyba miate$ nie zy¢? - zapytalem.

- Oficjalnie nie zyje. Ale faktycznie czuje sie Swietnie.

- Moze moéglbym naprawic¢ ten blad.

Nash nie odpowiedzial, tylko wyrzucil papierosa i ruszyl pod gore
W moja strone. Zobaczylem, ze ma na sobie dzinsy, ciemna koszulke i
bluze, pod ktéra pewnie trzymal pistolet.

Podszedt do mnie z boku, tak abym nie mégt mu kopnaé piaskiem
w oczy ani wbi¢ obcasa miedzy oczy.

Wdrapal sie na szczyt wydmy i stanagl jakie$ trzy metry ode mnie.

Patrzyliémy na siebie, toczac walke na spojrzenia.

Ted Nash z Centralnej Agencji Wywiadowczej byl wysokim mez-
czyzng, mniej wiecej mojego wzrostu, lecz nie tak umieSnionym.
Nawet w bladym $wietle ksiezyca widzialem jego doskonale utrzy-
mang szpakowata czupryne i rysy twarzy, ktore kobiety z jakiego$
powodu uwazaly za atrakcyjne. Czesto sie zastanawialem, czy zlama-
ny nos poprawilby jego urode, czy zepsul.

Kiedy rozpracowywaliémy wspélnie sprawe Sliwkowej Wyspy od
razu poczuliSmy do siebie niecheé, troche z powodu jego arogancji,
ale gtownie dlatego, ze Nash uderzal do kobiety detektywa, co uzna-
lem za niestosowne i sprzeczne z zasadami profesjonalizmu. Nie
wspomne o tym, ze sam bytem owa damg zainteresowany. P6zniej
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wyszla na jaw kwestia kontaktéw z Kate, na ktére moglem patrzeé
przez palce, bo Nash byl martwy. A teraz okazalo sie, ze jedyny po-
wod, dla ktérego go tolerowalem, przestal istniec.

Chyba tylko jedna rzecz nas laczyla: podobaly nam sie te same
kobiety.

Nash zmierzyl mnie wzrokiem od géry do dotu. Jego wzrok przy-
ciaggnely moje szorty i koszulka.

- Czyzbym przeszkadzal ci w urlopie?

Nie odpowiedzialem, tylko patrzytem na niego, w my$lach doko-
nujac inwentaryzacji wszystkich powodéw, dla ktorych nie lubilem
Nasha za jego pierwszego zycia. Jak bardzo cie nienawidze? Zasta-
noéwmy sie. Po pierwsze, w jego glosie zawsze wyczuwalo sie bezczel-
ny ton. Po drugie, na jego gebie zawsze blakal sie ten bezczelny
uSmieszek.

Nash zerknat na zegarek.

- Czy nie byliSmy umoéwieni na 6sma? - zapytal.

- Daruj sobie.

- Zalozylem sie z kim$, ze przyjdziesz. Tylko kretyn przychodzi
nieuzbrojony na wieczorne spotkanie z kims$, kogo nie zna.

- Tylko kretyn spotyka sie ze mna sam na sam. Mam nadzieje, ze
jestes$ z obstawg.

Nash puscil to mimo uszu.

- Jak bylo w Jemenie?

Milczatem.

- Slyszalem, ze Kate dobrze sie bawila w Tanzanii.

Zno6w nie odpowiedzialem. Chyba stalem do$¢ blisko, zeby przy-
wali¢ mu, zanim siegnie po bron. Musial to wyczu¢, bo cofnal sie o
kilka krokow.

- Piekna noc - stwierdzil, rozgladajac sie. - Cudownie by¢ wérod
zywych.

- Nie przyzwyczajaj sie do tego za bardzo.

Spojrzal na mnie.

- Ani troche sie nie dziwisz, ze zyje?

- Jestem raczej wkurzony niz zaskoczony.

Nash sie uémiechnat.

- Wlaénie dlatego nazywaja nas duchami.

- Jak dlugo czekale$, zeby chlapnaé te kwestie? Troche go rozzto-
$cilem, nie doceniajac przecwiczonych odzywek, lecz mimo to trzy-
mat sie scenariusza.
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- Nie zdazylem ci jeszcze pogratulowac malzenstwa.

- Nie zyle$, pamietasz?

- Zaprosilby$ mnie na swoéj Slub?

- Zrobilbym to, gdybym wiedzial, gdzie lezysz pochowany.

Nash sie nabzdyczyl i zaczal schodzié¢ po wydmie w strone oceanu.

- ChodZmy, chce sie przespacerowaé po plazy.

Ruszylem za nim, starajac sie zmniejszy¢ odleglosé.

- Nie zblizaj sie za bardzo - rzucil przez ramie. - Dziesie¢ krokow.

Palant. Zszedlem za nim na plaze, a on skierowat sie na zachod, w
strone przesmyku. Zdjat mokasyny i szedl skrajem plazy, pozwalajac,
by woda obmywala mu stopy.

- Mokra robota - zauwazyl.

W CIA nazywaja tak zabicie kogos.

- Och, nie wymadrzaj sie.

- Nigdy nie doceniate$ mojej inteligencji. Kate umiala ja docenidé.

- Pierdol sie.

- Czy mozemy porozmawiaé inteligentnie, bez twoich wstawek w
rodzaju ,,pierdol sie”?

- Przepraszam. 1dz sie pierdol.

- ZloScisz mnie.

- Ja zloszcze ciebie. MySlisz, ze mnie nie zloSci to, ze zyjesz?

- Czuje to samo w stosunku do ciebie - odpart Nash.

SzliSmy brzegiem morza, rownolegle, w odlegloSci dziesieciu kro-
koéw. Zbaczajac lekko w lewo, zmniejszylem dystans. Nash to zauwa-
zyt.

- Wpychasz sie na mnie.

Nie slysze cie dobrze, bo morze szumi.
Jeszeze jeden krok, Corey, i zobaczysz, jaki nosze pistolet.
I tak go zobacze predzej czy péznie;j.

Nash sie zatrzymal i odwrdcil w mojg strone, plecami do oceanu.

- Wyjasnijmy to sobie. Ja jestem uzbrojony, ty nie. Przyszedtes
tutaj, bo szukale$ odpowiedzi na pewne pytania. Ja ci je podam. Co
sie stanie potem, to zalezy czeSciowo od ciebie. Tymczasem ja tu
jestem mezczyzna.
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Zaczynalem tracié spokdj.

- Nie jeste$ mezczyzna, Teddy. Nawet gdyby$ trzymal za pasem
uzi i tak nie bylby$ mezczyzna. Jeste§ aroganckim, nadetym, ego-
istycznym, narcystycznym...

- Spoéjrz w wode, Corey. Co widzisz?

- Zobacze, jak kolyszesz sie na niej twarza w do6l, zanim ta noc sie
skonczy.

- To sie nie stanie. W kazdym razie nie mnie.

Staliémy na plazy w odleglosci jakich$ pieciu krokow; fale robily
sie coraz wieksze i coraz glo$niej uderzaly o brzeg.

- Myslisz, ze spalem z Kate, ale nie chcesz mnie o to zapytac, bo
wolisz nie uslysze¢ odpowiedzi.

Wziglem gleboki oddech, ale nic nie powiedzialem. Naprawde
pragnalem rabnaé¢ pieScia w te szyderczo usSmiechnieta gebe, ale
opanowalem sie.

- Itak bym ci nie powiedzial - ciagnal Nash. - Dzentelmen nigdy
nie mowi o tym, ze calowal kobiete. Ty i twoi kolesie z policji tak
robicie, kiedy sie urzniecie. Wymieniacie z nazwiska wszystkie babki,
ktore przelecieliscie, i dokladnie opisujecie ich wyglad. Tak jak twoj
kumpel Fanelli, ten przyghup.

Na razie puscilem to plazem.

- Dlaczego chciate$ si¢ ze mna spotkac? Zeby ujawni¢ przede
mna swoje cudowne zmartwychwstanie? Zebym mogl postuchaé
twoich infantylnych zarcikéw? To jest naprawde okrutne, Ted. Daj
mi swojego gnata, to palne sobie w leb.

Ted Nash milczal przez chwile, a potem zapalil papierosa i wypu-
$cil dym na wiatr.

- Sprowadzilem cie tutaj, bo przysparzasz klopotow mojej orga-
nizacji. I swojej tez. Wtykasz nos, gdzie nie trzeba, i najwidoczniej
Jemen niczego cie nie nauczyl.

- A czego sie mialem nauczy¢, mistrzu?

- Shuchac rozkazow.

- Co tobie do tego?

Nash nie odpowiedzial, tylko zapytal:

- Co robisz w Bayview?

- Jestem na urlopie, glupku.

- Nie jeste$. I nie nazywaj mnie glupkiem. Co tu robisz?

- Jestem na urlopie, dupku.
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To przezwisko tez mu sie chyba nie spodobalo, ale nie zapytal po
raz trzeci, co tu robie. Spojrzal na mnie, wskazal na niebo i oznajmit:

- To byla moja sprawa. Nie twoja, nie Kate, nie Dicka Kearnsa i
nie Marie Gubitosi. Moja. Jest zamknieta. Powinienes$ jg tak zostawié¢
albo powiem ci szczerze, ze mozesz zle skonczyé, panie Corey.

Troche mnie zaskoczylo i zaniepokoilo, ze wie o Dicku i Marie.

- Grozisz mi? Juz to kiedys zrobile$ i nie wyszlo ci to na zdrowie.

Nash rzucil papierosa w piasek, wlozyl buty, a potem zdjal bluze,
odslaniajac naramienny pas z kabura, w ktorej tkwil glock. Zawiazal
rekawy bluzy na biodrach.

- ChodZmy - powiedzial.

- Tyidzi sie nie zatrzymuj.

- Chyba zapomnlales kto przewodmczy temu spotkaniu.

Odwrocilem sie i ruszylem w strone miejsca, w ktérym zostawi-
lem samochod.

- Nie chcesz wiedzie¢, co sie stalo z tymi dwojgiem gosci? -
krzyknal za mna Nash.

Pstryknaglem palcami nad ramieniem. Uznalem, ze gdyby mial
strzeli¢, juz by to zrobil. Nie uwazalem, by nie byt zdolny do wpako-
wania mi kulki w plecy, ale mialem wrazenie, ze nie dostal upowaz-
nienia, a jesli je dostal, to najpierw musial wybadac, ile wiem.

Nie uslyszalem go z powodu szumu fal, ale zobaczylem katem le-
wego oka, ze zrownatl sie ze mna, tyle ze szedl w odleglosci jakich$
dziesieciu krokéw.

- Musimy pomo6wic - oznajmil.

Nie zwolnilem kroku. Widzialem juz pierwszy domek na plazy po-
za granicg parku.

- Lepiej bedzie, jesli porozmawiamy tutaj, nieoficjalnie. Masz do
wyboru albo to, albo przestuchanie. - Po chwili dodal: - Moge ci
przedstawic¢ zarzuty z kodeksu karnego. Kate tez.

Odwrdcilem sie i ruszylem w jego strone.

- Nie zblizaj sie.

- To ty masz bron.
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- Tak, i nie chce jej uzywac.

Podszedlem na jakie§ dwa metry. Nash cofnal sie i wyciagnat
glocka z kabury.

- Nie zmuszaj mnie do tego.

- Wyjmij magazynek z pistoletu, Ted, usuii nabdj z komory i widz
bron z powrotem do kabury.

Nie ustuchal, ale tez nie strzelil.

- Mezezyzni, ktoérzy maja jaja, nie potrzebuja pistoletéw, zeby
rozmawia¢ z innymi mezczyznami. Rozladuj bron, wtedy bedziemy
mogli pomowié.

Przez chwile Nash bil sie z my$lami. Potem uni6st bron, wycia-
gnal magazynek i schowal go do kieszeni. Pociagnal suwadlo i jeden
nab6j upadl na piach. Wsunat glocka do kabury i patrzyl na mnie
szeroko otwartymi oczyma.

- Rzué¢ mi magazynek - rozkazalem.

- Podejdz i wez go sobie.

Zblizylem sie. Nie mialem watpliwoSci, ze jesli dojdzie do walki,
ten facet moze stawié¢ mi powazny opoOr.

- Magazynek - przypomnialem.

- Podejdz i wez go sobie, twardzielu - odpart.

- Ted, nie zmuszaj mnie, zebym cie spral. Nie spalem z kobieta
od czterdziestu dni i czuje sie podle.

- Ciesze sie, ze Jemen dobrze na ciebie podzialal. Jeden z moich
kolegoéw powiedzial, Ze robi sie z ciebie tlusty pijus.

Nash nie mial naladowanej broni, wiec musialem przyznaé, ze
okazal odwage. Albo miat obstawe i snajper trzymat mnie wlaénie na
muszce. Obejrzalem sie na wydmy, ale nie zobaczylem zielonej po-
$wiaty noktowizora. Kilkaset metréw od brzegu plywal kuter rybacki,
ale moze to nie byt kuter.

- Wiem, ze nie masz jaj, zeby rozmawia¢ ze mna bez gnata, wiec
na pewno s3 tu gdzie$ twoje przydupasy, tchorzu.

Nash zaskoczyl mnie lewym sierpowym, ale zdolalem uchyli¢
glowe, totez tylko zahaczyl mnie w szczeke. Upadlem na piasek, a on
popelnil blad i rzucit sie na mnie. Blyskawicznie podniostem nogi i
uderzajac go stopami w splot sloneczny, przerzucilem nad soba.
Przeturlalem sie i ruszylem w jego strone, ale Nash zerwal sie na
rowne nogi i zaczal cofaé, wyciagajac pistolet z kabury i magazynek z
kieszeni. Jednak zanim zdazyl go wsuna¢ i zrobi¢ bum-bum, przybralem

328



postawe sprintera i skoczylem do niego. Niestety miekki piasek nie
dawal odpowiedniej przyczepno$ci, wiec Nash zaladowal glocka,
zanim go dosiegnalem. Pociggal wlasnie suwadlo zamka, kiedy zlapa-
lem go za kostke i mocno szarpnalem.

Osunal sie na piasek, a ja znalazlem sie na nim. Lewa dlon zaci-
snalem na lufie pistoletu, a prawa rabnalem z gory w glowe.

To go troche oszolomilo, ale nie na tyle, by nie wbil mi kolana w
krocze. Zabraklo mi tchu.

Stoczyliémy sie do wody. Kilka fal przewalilo sie nad nami i zacze-
lo nas $ciggac w strone otwartego morza.

Obaj probowaliSmy zlapaé przyczepno$é na dnie, zeby moc zadac
mocny cios, ale ja nie wypuszczalem z reki pistoletu, wiec trwali$my
tak sczepieni, a fale znosily nas coraz dale;j.

Ilekro¢ pomyslalem o tym, ze mogl byé z Kate, walilem go glowa
w czolo. Obaj byliémy troche ogluszeni. Nash musial zrozumieé, ze
moja nienawi$§¢ do niego uczynila ze mnie szalenca i nie dbam o to,
czy sie utopimy.

Po minucie zapaséw nalykaliSmy sie slonej wody, a ciezkie ubra-
nie zaczynalo cigzy¢ Tedowi. Dzieki Jemenowi bylem w bardzo do-
brej formie i wiedzialem, Ze moge go utopic, jesli zechce. On tez to
wiedzial i nagle przestal sie szarpaé. SpojrzeliSmy na siebie z odleglo-
$ci dwudziestu centymetrow.

- Dobra... - wykrztusil Nash. Wypuscil glocka i odplynat pare
metréw do miejsca, w ktérym siegnal nogami dna. Dowlokt sie do
plazy, przeszed! jeszcze kilka metréw i osunal sie na piasek. Zgubil
buty i byl caly pokryty piachem.

Wygramolitem sie na plaze i stangltem poéttora metra od niego, dy-
szac ciezko. Stona woda palila mnie w miejscu, w ktore trafil piescia,
jadra bolaly od ciosu kolanem, a w glowie szumialo od walenia w
glowe Nasha. Poza tym czulem sie §wietnie.

Pozbieral sie mniej wiecej po minucie i wstal, zgiety wp6l, wciaga-
jac gleboko powietrze i odkaslujac stong wode. Wreszcie sie wypro-
stowatl i zauwazylem, ze z jego nosa plynie strumien krwi. Pogratulo-
wal mi zwyciestwa, méwigc:

- Dupek.

- No co ty, Ted, trzeba umie¢ przegrywaé. Nie nauczyli cie zasad
sportowej walki w tej szkolce Ivy League, do ktorej chodziles?
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- Pierdol sie. - Otarl nos reka. - Dupek.

- Widaé nie nauczyli. - Wysunglem magazynek z glocka i scho-
walem do kieszeni, a potem odciagnalem suwadlo. Nash zdazyl
wprowadzié¢ nabdj do komory, ale nie zdotal go wcisngé¢ na miejsce,
kiedy prébowaliémy ustali¢, kto powinien trzyma¢ bron. Wyjalem
naboj i wsunatem glocka za pasek.

- Moglem cie rozwali¢ co najmniej sze$¢ razy - rzucil.

- Mysle, ze raz by wystarczyl.

Nash zdolal sie nawet rozeSmiaé, a potem start s6l z oczu.

- Oddaj mi bron.

- Chodz i wez ja sobie.

Podszedl, staniajgc sie na nogach, i wyciagnatl reke po bron. Usci-
snalem mu reke.

- Dobrze walczyles.

Wyrwal mi dlon i odepchnat mnie. Wciaz mog} sie bié, za co go
podziwialem, ale zaczynala mnie meczy¢ ta zabawa. Pchnalem go
mocno.

- Nie réb tego wiecej, palancie.

Nash odwrocit sie i zaczal odchodzié. Stalem i patrzylem, jak zbli-
za sie do wydm. Spojrzal na mnie przez ramie.

- Chodz ze mna, ghupku.

Czy moglem sie oprzeé¢ takiemu zaproszeniu? Poszedlem za nim.
Wspielisémy sie na te sama wydme, na ktéra weszliémy z Kate w lip-
cu.

Staliémy na jej szczycie.

- Powiem ci, co sie tutaj stalo wieczorem siedemnastego lipca ty-
sigc dziewieéset dziewiecdziesiatego szostego roku.

Mogt to zrobi¢ p6l godziny temu, oszczedzajac nam obu kapieli w
oceanie. Byly jednak inne kwestie sporne, ktére nalezalo najpierw
rozstrzygnac.

- Zadnych bujd - ostrzeglem.

- Prawda - odparl pan Nash, przytaczajac cze$é credo swojej fir-
my, ktére brzmi ,,Prawda cie wyzwoli”.

- Dobry uktad.

- Lepszy, niz chcialem ci zaproponowa¢. Ale spelniam rozkazy.

- Od kiedy to?

- I kto to moéwi. - Popatrzyl na mnie. - Mamy ze soba co$ wspol-
nego, Corey, jesteSmy samotnikami. Ale wykonujemy swoja robote
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lepiej niz gracze zespolowi, z ktérymi pracujemy, i polityczne mie-
czaki, ktoére ja nam zlecaja. Ty i ja nie zawsze moéwimy prawde, ale
znamy ja i jej pragniemy. A ja jestem jedynym czlowiekiem, ktory
powie ci prawde, i przypuszczalnie jedynym, ktoremu uwierzysz.

- NiezZle sobie radzile$ przez minute.

- Nie bede obrazal twojej inteligencji wciskaniem ci kitu.

- Ted, od pierwszej chwili, gdy cie poznalem, i w ciaggu dwoch
bardzo waznych dochodzen caly czas wciskale$ mi kit.

- Daj mi jeszcze jedna szanse - odparl z uémiechem. Chyba wy-
czutem w tych stowach dwuznaczno$é, ale trudno.

- Mow.



Rozdzial 41

Ted Nash stal przez chwile w milczeniu, wciaz wyréwnujac od-
dech.

- Dobrze. Wiec tych dwoje wyjechalo z Bayview okolo dziewiet-
nastej. Zabrali z hotelu koc. W samochodzie mieli lodéwke tury-
styczng z winem, kamere i tréjnog.

- Wiem o tym.

- Tak, rozmawiale$ z Kate, a poza tym sam troche poweszyles. Co
jeszcze wiesz?

- Nie jestem tu po to, by odpowiadaé na pytania.

- Katetez Wpakowa}a sie w tarapaty, méwiqc cio tym.

- A ty? Czy ty tez sie wpakowales paplajac jej o tym pigc lat te-
mu? Czy dlatego wyciagnieto cie z szafy i odkurzono? Zeby$ naprawit
swoja wpadke?

Nash gapit sie na mnie przez chwile.

- Powiedzmy, ze jestem najlepszym czlowiekiem, ktory moze
uporac sie z tym przypadkiem zlamania tajemnicy i wszystko wypro-
stowacé.

- Powiedzmy. - Zerknalem na zegarek, ktory wcigz dzialal. -
Moébw, co masz do powiedzenia, bo przede mna dluga jazda na Man-
hattan.

Ted wygladal na poirytowanego, bo nie zdradzalem wielkiego za-
interesowania jego chrzanieniem.

- Nie wiesz o tym, ze najpierw kochali sie na kocu - tu wskazal na
zaglebienie miedzy dwiema wydmami - a potem ona zapragnela iS¢
sie kapa¢ nago. Chciala, zeby nagrali to na tasmie, dlatego on prze-
nio6st kamere z trojnogiem tutaj, nastawil obiektyw na nieskonczonoéc
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i skierowal go na plaze. Z tej wysokoSci objal zasiegiem spory kawa-
lek nieba.

- Skad o tym wiesz?

- Rozmawialem z nimi. A skad, u diabla, moglem sie tego dowie-
dziec?

Jesli mialem wierzy¢ Nashowi, ci dwoje zostali odnalezieni, a ko-
bieta zyla. W kazdym razie wtedy.

- Shucham dale;j.

- Wiec zbiegli na plaze i poplywali przez chwile na golasa, a poz-
niej wrocili i znéw sie kochali. Kamera wszystko nagrywala. - Nash
u$miechnat sie lekko. - Mozesz stusznie zakladaé, ze nie byli malzen-
stwem.

- A on nie byt z CIA, jesli mial dwie erekcje w ciggu jednego wie-
czoru.

Ted puscil to mimo uszu i wskazal na plaze.

- Kiedy to robili, nie mogli niczego zauwazy¢ na niebie, ale usly-
szeli huk eksplozji, ktéry dotart do nich okolo czterdziestu sekund po
wybuchu. Kiedy odwroécili sie w tamta strone, samolot juz sie roz-
padl. Dzi6b runal do wody, a gléwna czeé¢ kadluba wciaz sie wznosi-
la, a potem zaczela spadaé. Co ciekawe, tym dwojgu zdawalo sie, ze
widza smuge Swiatla wznoszaca sie do samolotu wlasnie wtedy, kiedy
boeing juz nie istnial. Ale uéwiadomili sobie, ze bylo to odbicie stru-
mienia plonagcego paliwa w réwnej powierzchni wody. Potwierdzili
swoje przypuszczenie pozniej, kiedy obejrzeli film. - Nash spojrzat na
mnie. - Rozumiesz?

- Jasne. Zaslony dymne i lustra. Czy nie taka jest zasada waszego
dzialania?

- Nie w tym wypadku - odparowal Nash, po czym kontynuowal
opowiesc¢: - Natychmiast zrozumieli, ze w ciggu kilku minut na plazy
pojawig sie ludzie, wiec wbiegli na wydme, szybko sie ubrali, zlapali
kamere i tr6jndg, a potem popedzili do forda explorera i pojechali do
hotelu Bayview. - Nash zrobil krotka pauze: - Na swoje nieszczeScie
zostawili na plazy koc z hotelu i ostone obiektywu kamery, dzieki
czemu dowiedzieliémy sie dwdch rzeczy: gdzie mieszkali i co tutaj
robili. Zostawili tez lodowke turystyczna, butelke wina i dwa kielisz-
ki, z ktérych zdjeliémy dwa doskonale zestawy odciskow palcow.
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Po zastanowieniu nie znalazlem zadnych luk w wywodzie Nasha.
Zgadzal sie on z tym, co ja, Kate i wszyscy zajmujacy sie sprawa
przypuszczali, a Ted dolozyl kilka szczegdlow, bo rozmawial z tymi
ludzmi.

- Co bylo na tasmie? - zapytatem.

- Nie to, czego bys chcial.

- Ted, ja nie mam zadnych zachcianek co do tego nagrania. Nie
jestem maniakiem teorii spiskowych i nie jestem profesjonalnie
zniewolony przez oficjalny raport, tak jak ty. Jestem facetem o otwar-
tej glowie, szukajacym prawdy. I sprawiedliwo$ci.

Usta Nasha wykrzywily sie w szyderczym grymasie, ktorego tak
nie cierpie.

- Wiem o tym, John. Wlaénie dlatego tu jesteémy. Wlaénie z tego
powodu poswiecitem sobotni wieczor na to spotkanie.

- Od czasu do czasu mozesz zrezygnowaé z gry w bingo w swoim
kosciele. Co bylo na tej kasecie?

- Ta kobieta odtworzyla nagranie, kiedy wracali samochodem do
hotelu. Nie mogla wiele zobaczy¢ przez wizjer, ale zobaczyla to, czego
nie widzieli, gdy uprawiali seks: moment eksplozji samolotu uchwy-
cony na tasmie. Powiedziala, ze to byto niesamowite: samolot wybu-
chajacy w prawym gbérnym rogu ekranu, a w lewym dolnym oni
uprawiajacy milosne igraszki. I ze nawet nie podniesli gléw. Oczywi-
$cie huk jeszcze wtedy do nich nie dotarl, a oni robili swoje, nawet
gdy samolot zamienil sie w ogromna kule ognia, a potem rozpadl. -
Nash zrobil krétka pauze. - Ten facet powiedzial mi pozniej, ze kiedy
ogladali nagranie, musial wyjasni¢ partnerce, ze istnieje ogromna
roznica predkos$ci miedzy $wiatlem i dzwiekiem. Wtladnie dlatego
wciaz sie kochali, gdy samolot eksplodowat.

- Bogu dzieki za prawa fizyki, bo trudno byloby wam stworzyc
animacje, w ktérej zaden ze Swiadkdéw nie rozpoznal tego, co widzial
na wlasne oczy.

Moja uwaga troche zdenerwowala Nasha.

- Animacja byla bardzo dokladna. Stworzono ja na podstawie
znajomoSci praw fizyki i dynamiki lotu, rozméw ze $wiadkami, od-
czytow radarow i wiedzy o tym, jak zachowuje sie samolot, kiedy na
jego pokladzie co$§ wybuchnie.

- Tak. Moge obejrze¢ to nagranie?
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- Pozwoél mi skonczy¢.

- Juz skonczyle$. Chce obejrzeé¢ nagranie i porozmawiac z tymi
ludzmi.

- Dokoncze. Ci dwoje wrocili do hotelu Bayview, podlaczyli ka-
mere do odtwarzacza i obejrzeli nagranie w telewizorze. Zobaczyli to,
co kobieta widziala wczeéniej przez wizjer. To bylo nagranie udzwie-
kowione, wiec zobaczyli eksplozje, a jakie$ czterdzie$ci sekund pdz-
niej ja uslyszeli. - Nash spojrzal na mnie. - Cala katastrofa zostala
nagrana od poczatku do konca, w kolorze, z dzwiekiem, na dobrej
jakosci tasmie, z obiektywem ustawionym na $wiatlo o zmierzchu.
Mozna zobaczy¢ migajace $wiatla odrzutowca przed wybuchem. -
Nash patrzyl mi gleboko w oczy. - Nie bylo zadnej $wietlnej smugi
wznoszacej sie do samolotu przed eksplozja.

Skad ja wiedzialem, ze to uslysze?

- To dobra wiadomo$¢ - odparlem. - Chce obejrzeé nagranie i po-
rozmawia¢ z tymi ludzmi.

Nash nie odpowiedzial wprost.

- Pozwol, ze cie zapytam: gdyby$ byt ktéras$ z tych osoéb i mial
romans, i nagral siebie w trakcie szeregu czynnosci seksualnych, co
bys zrobil z kaseta?

- Udostepnil ja w Internecie.

- Mozliwe. Ale oni oczywiScie ja zniszczyli.

- Taak? Kiedy? W jaki sposéb?

- Tego samego wieczoru. Jak tylko wyjechali z hotelu. Zatrzymali
sie na skraju drogi, ten facet przejechal po kasecie samochodem, a
potem ja spalil.

- Skad wziat zapalki albo zapalniczke?

- Nie mam pojecia. Moze ktéres z nich palilo.

Od Roxanne wiedzialem, zZe nie palili, ale nie podzielilem sie tg in-
formacja z Nashem. Poza tym bylo dla niego bardzo wygodne, ze
mezczyzna zniszezyl tasme fizycznie, nie za$ ja skasowal, bo skaso-
wane nagranie mozna odtworzy¢ w laboratorium. Ted nie chcial,
zebym podazyl tym tropem.

- Dobrze, wiec spalili taSme. I co dalej?

- Pojechali do Westhampton, gdzie kobieta zostawila samochod.
Ich komoérki dzwonily, bo rézni ludzie chcieli porozmawia¢ o wypad-
ku. Powiedzieli malzonkom, ze byli w Hampton: on, Ze towil ryby, a
ona, ze robita zakupy w East Hampton, a p6zZniej zjadla kolacje z
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kolezankg i zostala z nig na noc w hotelu.

- Jego bajeczka byla dobra. Ale jej maz mdg} nabra¢ podejrzen.

- Wiekszo$¢ malzonkow sobie ufa - poinformowal mnie Nash. -
Nie ufale$ Kate, gdy byla w Tanzanii?

- Ted, jesli jeszcze raz wspomnisz o Kate, wpakuje ci twojego
gnata w tylek, zaczynajac od kolby.

Nash sie u§émiechnal, ale nie zareagowal. Dlaczego on mi to robi?

- Wrécili swoimi samochodami do doméw i reszte wieczoru spe-
dzili z malzonkami, ogladajac w telewizji relacje o katastrofie - po-
wiedzial.

- To musial by¢ ciekawy wieczoér przy domowym ognisku - za-
uwazylem.

- Mozna tak powiedzie¢ - rzekt Nash, spogladajac na mnie. - Tak
jak przypuszczalo i podejrzewalo wielu ludzi, na plazy byla jakas
para, ktéra miala romans i niechcacy nagrala wypadek na wideo. Ale
na tej tadémie nie wida¢ dloni z dymigcym pistoletem ani dymiace;j
rakiety.

- To ty mi moéwisz, ze oni ci tak powiedzieli.

- Naturalnie poddalem ich badaniu wykrywaczem klamstw i
oboje zdali doskonale.

- Swietnie. W takim razie chce tez zobaczy¢ wyniki z poligrafii i
ich ustne oraz pisemne zeznania, zanim z nimi porozmawiam.

Ted, nieodrodny syn CIA, oczywiScie nie byt zachwycony, ze ma
do czynienia z policyjnym detektywem, bo detektywi dgza do ustale-
nia lancucha dowodéw, a CIA Zongluje abstrakcjami, przypuszcze-
niami i analizami, ktore sa gldéwnymi skladnikami kitu.

- Oboje powiedzieli prawde o tym, jak sie zabawiali na plazy -
wyjasnial cierpliwie Ted. - A wlaénie tutaj nalezaloby oczekiwaé, ze
zostang przylapani przez wykrywacz na klamstwie, bo ludzie sie
wstydza. Oni tymczasem zrelacjonowali nam dokladnie, co robili na
plazy. Pézniej zapytaliémy, co widzieli wtedy nad morzem na wlasne
oczy, a co potem obejrzeli na tadémie wideo. Znéw powiedzieli praw-
de. Nie bylo zadnej $wietlnej smugi. - Po chwili Nash dodat: - Sesje
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z poligrafem okazaly sie prawie tak samo warto$ciowe jak nagranie.

Nie calkiem to kupowalem.

- Okay. To chyba wszystko.

- Chyba nie jeste§ przekonany - powiedzial Nash, ktory znal
mnie zbyt dobrze ze swojego pierwszego zycia.

- Jestem. A propos, jak znalazles$ tych dwoje?

- Bylo mi latwiej niz tobie. Odciski palcow tego mezczyzny po-
brano kiedy$ w zwiazku z jego praca, a my mieliSmy je na butelce od
wina i kieliszkach. Przepusciliémy je przez baze danych FBI i w po-
niedzialek rano zadzwoniliSmy do niego do biura. A on podal nam
nazwisko swojej przyjaciotki mezatki.

- To bylo latwe. Mam nadzieje, ze wzieliscie jego odciski z karty
meldunkowej w Bayview, by stwierdzi¢, ze na plazy i w hotelu byl ten
sam mezczyzna.

- Przyznam, ze nie zrobiliSmy tego... Ale my nie zbieraliSmy
przeciwko niemu materialu dowodowego w sprawie karnej.

- Niszczenie dowodow jest przestepstwem, chyba ze prawo sie
zmienilo.

- Nie wysadzano w powietrze samolotu TWA ani nie stracono,
wiec dowody nie byly... Rzecz w tym, ze tych dwoje ludzi znalazlo sie
w niewlaéciwym miejscu w niewlasciwym czasie. Nie zobaczyli nic,
czego nie widzialo dwustu pozostalych §wiadkéw, a na tasmie, ktora
nagrali, nie bylo niczego, co mogloby zainteresowaé¢ CIA albo FBI.
Poligraf to potwierdzil. Przestuchiwalem ich dlugo i intensywnie, a
oprécz mnie takze inni agenci, miedzy innymi twoj kolega z FBI
Liam Griffith. Wszyscy sa zgodni, ze ci dwoje mowili prawde. - Po
krotkiej pauzie Nash dodal: - Mozesz zapyta¢ Liama Griffitha, on
potwierdzi moje slowa.

- Bez watpienia. Ale bede pewny, kiedy przestucham tych dwoje.
Masz przy sobie papier i dlugopis?

- Nie mozesz z nimi rozmawiac.

- Dlaczego nie? Czyzby spotkal ich nieszczesliwy wypadek?

- Nie wpadaj w melodramatyczny ton. Nie mozesz z nimi mowig,
bo obiecali§my im wieczysta anonimowo$¢ w zamian za wspolprace i
mowienie prawdy.
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- Dobrze. Ja obiecam im to samo.

Ted Nash sie zamyslil, prawdopodobnie rozwazat instrukcje doty-
czace waszego szczerze oddanego narratora.

- To naprawde proste, Ted - ciaggnglem. - Podasz mi ich nazwi-
ska, ja sie z nimi spotkam, porozmawiam i zalatwimy to raz na zaw-
sze. W czym problem?

- Musze mie¢ na to pozwolenie.

- Okay. Zadzwon do mnie jutro na komoérke. Zostaw wiadomosé.

- Moze nie uda mi sie tego zalatwi¢ przed poniedziatkiem.

- Wobec tego spotkajmy sie w poniedzialek.

- Dam ci zna¢. - Nash siegnat do kieszeni kurtki po papierosy,
uprzytomnil sobie, ze sa mokre, i postanowil nie palié.

- Wlaénie dlatego zabraklo ci tchu - zauwazylem. - Palenie zabi-
ja.

- Jak twoja szczeka?

- Swietnie. Zmoczylem ja w slonej wodzie razem z twoja glowa.

- Whilem ci kolana w krocze, ale nic tam nie bylo.

Ted byt w tym dobry, ale ja bytem lepszy.

- Mysle, ze to przemoczona pieluszka $ciagnela cie w dol.

- Pierdol sie.

To bylo zabawne, lecz bezproduktywne. Postanowilem zmienié
front.

- Zadzwon do mnie, umoéwimy sie na spotkanie, tym razem w
miejscu publicznym. Ja je wybiore. Mozesz przyj$¢ w towarzystwie,
jesli chcesz. Ale chce poznaé nazwiska tych dwojga, zanim powiemy
sobie czesc.

Nash spojrzal na mnie.

- BadZ przygotowany na to, ze sam bedziesz musial od-
powiedzieé¢ na pare pytan, bo w przeciwnym razie jedyne, co zyskasz,
to wezwanie do sadu federalnego. - Po chwili dodal: - Nie masz ta-
kich wplywow, jak ci sie zdaje, Corey. My niczego nie ukrywamy, bo
w tej sprawie nie istnieje nic poza tym, co ci przed chwila powiedzia-
lem. Dodam co$ jeszcze, chociaz sam powiniene$ juz wykombinowagé:
gdyby bylo co$ do ukrycia, juz bys nie zyl.

- Znbéw mi grozisz. Ja tez co$ ci powiem: bez wzgledu na to, jak ta
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sprawa sie skonczy, spotkamy sie jeszcze raz, zeby wyprostowac kwe-
stie twojej $mierci.

- Nie moge sie doczekac.

- Ja tym bardziej. - Nash wyciagnal reke w moja strone, ale nie
byliSmy dostatecznie blisko, wiec pewnie chcial odzyskac¢ swdj pisto-
let. - Wlasnie grozile$, ze mnie zabijesz, i chcesz, zebym oddal ci
bron? Czyzbym czego$ nie rozumial?

- Powiedzialem ci, gdybym chcial cie zabi¢, juz bytby$ martwy.
Ale poniewaz najwyrazniej wierzysz w to, co ci ujawnilem, nie ma
potrzeby cie zabijaé. Ale musze odzyskaé swoja bron.

- Dobrze, ale obiecaj, ze nie bedziesz celowal w moja strone ani
probowal wyciagnaé ze mnie, co wiem o tej sprawie.

- Obiecuje.

- Slowo skauta?

- Dawaj ten pieprzony pistolet.

Wyjalem glocka zza paska i rzucilem na piasek. Zatrzymalem ma-
gazynek.

- Po naszym nastepnym spotkaniu nie bedziesz musial udawac
nieboszczyka - obiecalem, odwracajac sie.

- Jak spotkasz sie z Kate na lotnisku, przekaz jej, ze zyje i niedlu-
go zadzwonie! - zawolal Nash.

Teda Nasha nalezalo ukatrupi¢ niezwlocznie, ale ja potrzebowa-
lem dreszczyku podniecenia, na ktéry bede czekal z niecierpliwoscia.



Rozdzial 42

Teraz, kiedy wiedzialem, ze naprawde kto§ mnie $ledzil i chcial
wykonczy¢, nie czulem sie juz takim paranoikiem. Co za ulga.

Wrocitem do Bayview, zmylem z siebie stong wode i piach, prze-
bralem sie w podrézne ubranie i wymeldowalem.

Prowadzilem wynajetego forda taurusa Long Island Expressway.
Byla sobota, godzina dwudziesta druga pie¢. Wlaczylem radio na
jakas lokalng stacje, w ktérej puszczano Billy'ego Joela i Harry'ego
Chapina, a nawiedzony didzej wciskal sluchaczom, ze to chlopcy z
Long Island. Joey Buttafucco tez byt z Long Island, podobnie jak
seryjny zabdjca Joel Rifkin, ale o tym didzej nie wspomnial.

Ruch byl umiarkowany w porywach do duzego. Wykonalem kilka
chaotycznych manewréw, zeby zobaczyé¢, czy kto$ sie do mnie przy-
czepil, lecz wszyscy kierowcy na autostradzie Long Island
Expressway to wariaci, totez nie moglem stwierdzi¢, czy na ogonie
siedzi mi wyszkolony agent federalny czy zwykly czubek z Long Is-
land.

Zjechalem z autostrady i wjechalem na nig z powrotem, zeby sie
upewnié. Pod wplywem resztek paranoi spojrzalem przez szyber-
dach, czy nie unosi sie nade mna ostawiony czarny émig}owiec kto-
rego shuzby bezpieczenstwa panstwa w Ameryce uzywaja do $ledze-
nia obywateh Ale nade mna nie bylo nic oprocz ksiezyca i gwiazd.

Na pie¢ minut wlaczylem komoérke, lecz nie byto zadnych wiado-
mosci.
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Przez chwile pomys$lalem o moim spotkaniu i meczu zapa$niczym
z Tedem Nashem. Facet byl bezczelny i oble$Sny jak zawsze i stan
tymczasowej $mierci wcale mu nie pomoégl. Nastepnym razem zala-
twie go osobiscie i pdjde na pogrzeb. Ale tymczasem znoéw krecil sie
przy mojej sprawie, probujac zniweczy¢ moje szlachetne dazenie do
prawdy i sprawiedliwoéci oraz mniej szlachetng cheé¢ wetkniecia kija
w tylek paru bucom.

Szczeka wcigz bolala. Szybkie spojrzenie w lustro w hotelu Bay-
view ujawnilo, ze zniknal z niej kawalek naskdrka, za to obok pojawit
sie granatowy siniak. Bolala mnie tez glowa. Jest to typowy objaw po
spotkaniu z Tedem, bez wzgledu na to, czy wale go czolem w twarz,
czy nie. Odczuwalem réwniez pewien b6l w okolicy klejnotéw ro-
dzinnych, co samo w sobie stanowilo wystarczajacy powdd, by go
udusic.

W ciagu dwudziestu lat sluzby w policji musialem zabié¢ tylko
dwbch ludzi, obu w samoobronie. Moje osobiste i zawodowe relacje z
Tedem Nashem byly o wiele bardziej zlozone niz przelotne kontakty z
dwoma nieznajomymi, ktérych musialem zastrzeli¢, zatem nalezalo
sie blizej przyjrze¢ powodom, dla ktérych powinienem skasowaé
Nasha.

Potyczka na plazy powinna byla sta¢ sie katharsis dla nas obu,
lecz w istocie nie usatysfakcjonowala zadnego z nas. Potrzebowali-
$my dogrywki.

Z drugiej strony, jak powiedzialaby Kate, obaj byliémy agentami
federalnymi wykonujacymi pewne zadanie dla naszego kraju, powin-
ni$my wiec starac¢ sie zrozumie¢ zywiol pchajacy nas do destrukeyj-
nych aktow slownej i fizycznej przemocy. Powinni§my porozmawiaé
o tym, co nas rézni, i uzna¢, ze mamy podobne cele i aspiracje, a
nawet osobowosci, z ta konstatacja powinna nas zjednoczy¢, nie za$
prowadzi¢ do konfliktu. Powinni§my przyznaé, ze wzajemnie wywo-
lujemy w sobie napiecie emocjonalne, a nastepnie szczerze i kon-
struktywnie dazy¢ do zrozumienia odczu¢ drugiego.

Albo upraszczajac calg sprawe, powinienem byt utopi¢ skurwiela
jak szczura, a przynamniej rozwali¢ go z jego wlasnego pistoletu.

Napis na tablicy poinformowal mnie, ze wjezdzam do okregu
Nassau, a zwariowany didzej oglosil, ze trwa kolejna piekna noc na
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pieknej wyspie Long Island, ,Od Hampton do Zlotego Wybrzeza, od
Sliwkowej Wyspy do Wyspy Ognia, od brzegéw oceanu do Wielkiej
Cie$niny - kolysanie i bujanie, falowanie i balangowanie! Bawimy sie
na calego!”.

Wal sie.

Co do rewelacji pana Nasha, to jego historyjka byta bardzo dobra i
niewykluczone, ze prawdziwa: na ta$émie nie zarejestrowano rakiety.
Byloby wspaniale, gdyby to byla prawda. Bardzo bym sie cieszyl,
gdyby sie okazalo, ze do katastrofy doszlo przypadkowo. Strasznie
bym sie wkurzyl, gdybym sie dowiedzial, ze bylo inaczej.

Zostala mi jeszcze jedna karta w tej grze - Jill Winslow. Jednak
wiele wskazywalo na to, ze nie byla to Jill Winslow z Old Brookville,
do ktorej wlasnie jechalem. Wtadciwa Jill Winslow mogla juz nie zy¢
wraz ze swoim kochankiem. A jesli nie przestane weszy¢, ja tez moge
do nich dolaczy¢, nawet jeSli nie istnieje zaden spisek zwigzany z
tuszowaniem sprawy katastrofy. MySle, ze Ted Nash po prostu chce
mnie sprzatnaé, a po tym, co sie dzisiaj stalo, szefowie zapala mu
zielone $wiatlo.

Zjechalem z Expressway i ruszylem na poélnoc trasa o nazwie Ce-
drowe Bagno. Nie zauwazylem nigdzie ani cedréw, ani bagna, co
nalezalo uznaé za okoliczno$¢ sprzyjajaca. Robie sie nerwowy za kaz-
dym razem, gdy musze wytknaé nos poza Manhattan, ale po Jemenie
mogtbym spedzi¢ urlop nawet w New Jersey.

Ta cze$¢ Nassau byla mi znana, bo paru detektywow z tego okregu
zostalo przydzielonych do sil antyterrorystycznych i razem z nimi
prowadzilem obserwacje kilku salaam-salaam kolesiow, ktérzy tu
mieszkali, pracowali i og6lnie méwiac, knuli co$ paskudnego.

Wzdliz drogi Cedrowe Bagno znajdowaly sie duze domy, jaki$
prywatny klub oraz kilka posiadloéci, ktoére zostaly po Zlotym Wy-
brzezu Long Island.

Skrecilem w prawo na trase 25 A, ktora jest glowna arterig pro-
wadzaca przez Zlote Wybrzeze. Kierowalem sie na wschdd.

Musialem zakladaé, ze najpdzniej jutro Ted Nash pojedzie do ho-
telu Bayview, zeby porozmawia¢ z Rosenthalem o mojej wizycieio
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Jill Winslow. Nalezalo wiec dziala¢ szybko, lecz problemem z pania
Winslow - oprocz poznej godziny - byl pan Winslow, ktéry nie miat
pojecia, ze jego zona zagrala w seks, klamstwa i kasete wideo. W
normalnych okolicznos$ciach poczekalbym po prostu, az pan Winslow
uda sie w poniedzialek do pracy, lecz Ted Nash szukat krwi, wiec nie
miatem tyle czasu.

Wioska Old Brookville liczaca mniej mieszkancéw niz apartamen-
towiec, w ktérym mieszkam, ma wlasng policje stacjonujaca przy
zbiegu Wolver Hollow Road i trasy 25 A. Posterunek mieéci sie na
polnocno-zachodnim rogu skrzyzowania i nie mozna go przeoczy¢
zdaniem sierzanta Robertsa, z ktéorym rozmawiatem.

Na $wiatlach skrecitem w lewo w Wolver Hollow Road, a pdzniej
wjechalem na maly parking przed budynkiem oznaczonym napisem
POSTERUNEK POLICJI W OLD BROOKVILLE. Zegar na tablicy
samochodu pokazywal siedemnascie minut po p6inocy.

Na parkingu staly dwa auta. Domyélitem sie, ze jedno nalezy do
sierzanta dyzurnego, a drugie do kobiety cywila, ktora odebrata mdj
telefon.

Jedli Ted Nash z CIA lub Liam Griffith z wydzialu od-
powiedzialnoéci zawodowej FBI mnie $ledzili lub umiescili w moim
samochodzie nadajnik, to wlasnie tutaj pruli.

Przekroczylem juz czas tej gry, a nawet dogrywki. Teraz zostal mi
tylko czas darowany.



Rozdzial 43

Wszedlem do niewielkiej poczekalni. Po lewej stronie znajdowala
sie Sciana z pleksiglasu od podlogi do sufitu. Za nig przy wysokim
biurku siedziala mloda kobieta, cywilna pomoc policyjna, w tej chwili
ziewajaca. Napis na tabliczce glosit ISABEL CELESTE WILSON.

- Czym moge panu stuzy¢? - zapytala pani Wilson.

- Jestem detektyw John Corey z FBI - odparlem, przysuwajac do
szyby moje dokumenty. - Dzwonilem wcze$niej i rozmawialem z
pania i sierzantem Robertsem.

- A tak. Prosze poczekaé. - Kobieta powiedziata kilka zdan przez
interkom i po minucie z drzwi w tylnej $cianie wytonil sie umundu-
rowany sierzant.

Powtorzylem swoja kwestie, a sierzant Roberts, muskularny facet
w $rednim wieku, obejrzal moje dokumenty FBI ze zdjeciem. Pokaza-
lem mu tez kopie policyjnej gwiazdy i legitymacje emerytowanego
policjanta. Obaj wiedzieliémy, ze kto raz byl gliniarzem, na zawsze
nim pozostanie.

Roberts nacisnat przycisk i wpus$cit mnie do swojego kantorka na
tylach budynku. Wskazal mi krzeslo i usiadl za biurkiem. Jak dotad
nie wyczulem, zeby co$§ Smierdzialo poza moja koszula.

- Wiec jeste$ w FBI? - zapytal.

- Tak. Pracuje przy federalnej sprawie zabdjstwa i potrzebuje pa-
ru informacji o jednym z mieszkancéw wioski.

Sierzant Roberts zrobil zdziwiona mine.

- Nie mielidmy tu Zzadnego zabdjstwa. Kto jest tym mieszkan-
cem?
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- Moge sie skontaktowac z jakim$ detektywem? - spytalem, nie
odpowiadajgc na jego pytanie.

- Mamy czterech detektywow - odparl Roberts. - Jeden jest zaje-
ty §ledztwem, jeden ma wolne, jeden wzial urlop, a detektyw sierzant
jest w domu pod telefonem. Czy to jest bardzo wazne?

- Wazne, ale nie tak, zeby przerywac sierzantowi sen. Jestem
pewien, ze ty mi mozesz pomoc.

- Czego potrzebujesz?

Sierzant Roberts wygladal na lokalnego gline z rodzaju tych, kto6-
rzy wySwiadcza ci wszystkie kolezeniskie przystugi, jesli ich dobrze
potraktujesz. Miejmy nadzieje, ze nie miat zlych do§wiadczen z FBI,
bo to bywa czasami problemem.

- Zabdjstwo nie wydarzylo sie na tym terenie. Ma charakter mie-
dzynarodowy i by¢ moze jest zwigzane z terroryzmem.

- Czy ten mieszkaniec jest podejrzany? - spytal Roberts.

- Nie. Jest Swiadkiem.

- To dobrze. Nie lubimy tracié¢ podatnikéw. Wiec kto to taki?

- Pani Jill Winslow.

- Mowisz powaznie?

- Znaszja?

- Mniej wiecej. Lepiej znam jej meza, Marka Winslowa. Zasiada
w radzie planowania wioski. Rozmawialem z nim pare razy na spo-
tkaniach rady.

- Aznig?

- Spotkalem ja raz czy dwa. Mila kobieta. - Roberts sie uSmiech-
nal. - Kiedy$ zatrzymalem ja za przekroczenie predkos$ci. Przekonala
mnie, zebym nie dawal jej mandatu, i wmoéwila, ze wySwiadcza mi
przystuge.

USmiechnalem sie grzecznie.

- Czy ona pracuje zawodowo?

- Nie.

Zaciekawilo mnie, skad Roberts o tym wie, ale nie spytalem.

- Pan Winslow jest w radzie planowania? Z moich danych wyni-
ka, ze pracuje w banku Morgan Stanley.

Sierzant Roberts parskngl Smiechem.

- Taak. W ten spos6b zarabia wiekszo$c¢ forsy. Za prace w wiosce
dostaje sie dolara rocznie.
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- Naprawde? To jak wigzesz koniec z koicem za tego dolara?

Roberts znéw sie roze$miat.

- Mam prawdziwa robote. Wiekszo$¢ stanowisk w wiosce zajmu-
ja wolontariusze.

- Powaznie? - Przypominalo mi to serialowe miasteczko Mayber-
ry, tyle ze mieszkancy Old Brookville byli w wiekszosci bogaci.

- Wiec o co chodyzi z ta paniag Winslow? - spytal sierzant Roberts.
- Gdzie ona widziala to morderstwo?

- Nie mam upowaznienia, zeby moéwi¢ o szczegbdlach. Wlasciwie
nie jestem pewny, czy to ta kobieta, wiec chcialbym sprawdzi¢ pare
rzeczy. Ile on moze mie¢ lat?

Roberts pomyslal przez chwile.

- Okolo trzydziestu pieciu, moze troche wiecej. Czy do zabo6jstwa
doszlo za granica?

Sierzant Roberts zadawal za duzo pytan, lecz nie dlatego, ze byl
podejrzliwy, tylko wscibski. Co§ mi méwilo, ze gléwna galezia prze-
myshu w Old Brookville jest plotkarstwo. Nie wiedzac, czy Jill Win-
slow podrézowala za granice ani czy sierzant Roberts o tym wie, od-
partem:

- Incydent zdarzyl sie na kontynencie w granicach Stanéw Zjed-
noczonych. Czy Winslowowie maja dzieci?

Roberts nie odpowiedzial, tylko obrécit krzesto w strone kompu-
tera i stuknat kilka razy w klawiature.

- Maja dwdch synéw. Jamesa, lat trzynascie, i Marka juniora, lat
pietnascie. Nigdy nie mialem z nimi problemoéw. - Po chwili dodat: -
Obaj sa teraz w szkole z internatem.

Zerknalem na ekran monitora.

- Masz te wszystkie informacje w kompie?

- Mniej wiecej co rok przeprowadzamy spis mieszkancow - wyja-
$nit Roberts.

- Spis mieszkancow?

- Tak. Kazdemu funkcjonariuszowi zostaje przydzielony obszar.
Rozdajemy kwestionariusze i zadajemy pytania, a odpowiedzi
umieszczamy w komputerowej bazie danych. Mamy teczke kazdego.

- W Niemczech i Rosji ten system sprawdzil sie doskonale.

Roberts spojrzal na mnie z pewna irytacja.

346



- Wszystko jest dobrowolne.

- To niezly poczatek.

- Wszyscy na tym korzystaja. Wiemy na przyklad, czy w domu
mieszka osoba niepelnosprawna, czy w obejéciu sa psy, wiemy, kto
pracuje w mieécie, i mamy telefony kontaktowe do wszystkich. In-
formacje te sa dostepne w kazdym radiowozie przez mobilne termi-
nale. Mamy niski wspélczynnik przestepstw i chcemy ten stan
utrzymad.

- Jasne. Mozesz mi powiedzie¢, czy na tym terenie mieszka jakas
inna Jill Winslow?

Roberts odwrocil sie do komputera.

- Winslowowie podali kilka oséb o tym nazwisku jako swoich
krewnych, ale nie widze zadnej Jill Winslow.

- Byly jakie§ awantury domowe?

Roberts postukal w klawiature.

- Nic takiego nie zglaszano.

To wszystko bylo troche dziwne, ale bardzo korzystne. Powinie-
nem wprowadzi¢ taka komputerowg kartoteke w naszym apartamen-
towcu.

- 0d jak dawna tu pracujesz?

- 0Od jedenastu lat - odpar} Roberts bez zagladania do kompute-
ra. - Czemu pytasz?

- Jestem ciekaw, czy pamietasz jakie§ niecodzienne wydarzenia
zwigzane z Winslowami, ktére mialy miejsce mniej wiecej pie¢ lat
temu.

Roberts pomyslal przez chwile.

- Nie przypominam sobie niczego, co zwréciloby uwage miej-
scowej policji.

- Ajakie$ plotki o Jill Winslow?

- Na przyklad...?

- Hm. Czy sie puszczala albo co$ w tym rodzaju.

Roberts pokrecit glowa.

- Nic mi o tym nie wiadomo. Ale ja tu nie mieszkam. Dlaczego
pytasz?

Zignorowalem jego pytanie.

- Co mozesz mi o nich powiedzie¢? Chodzi mi o pochodzenie,
styl zycia, tego rodzaju rzeczy.

Sierzant Roberts zastanowil sie przez chwile.

- Mark Winslow pochodzi ze starej rodziny z Long Island. Ona
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jest z Halleyow, tak wynika z informacji w spisie. To tez stara rodzi-
na. Sa zamozni, ale nie obrzydliwie bogaci. On pracuje w mieécie, w
Morgan Stanley, jak wiesz, i duzo podroézuje stuzbowo. Jill Winslow
zawiadamia nas za kazdym razem, kiedy on, ona albo oboje wyjez-
dzaja. Naleza do prywatnego klubu, a on jeszcze do klubu w mie-
$cie... - Roberts zerknal na ekran monitora. - ...Union League. Bar-
dzo republikanski. Co jeszcze chcesz wiedzie¢?

Chcialem wiedzieé, czy to ona jest ta Jill Winslow, ktora pieprzyta
sie na plazy wieczorem tego dnia, kiedy rozbil sie samolot TWA. Ale
moze ja sama powinienem o to zapytac.

- Chyba mam ogdlny obraz.

- Co to wszystko ma wspolnego z tym, ze byla $§wiadkiem mor-
derstwa?

Dobre pytanie. Sierzant Roberts byl bystrzejszy, niz przypuszcza-
lem. To dla mnie lekcja godna zapamietania.

- Chodzi o co$ wiecej, oczywiécie. Ale wzgledy bezpieczenstwa
narodowego nie pozwalaja mi powiedzie¢, o co dokladnie.

Patrzyliémy sobie w oczy.

- W porzadku.

Zauwazylem, ze radio przez caly czas milczalo, ale potem zadzwo-
nil telefon. Roberts podniést stuchawke i zaczal rozmawia¢ z pania
Wilson.

Chcialem powiedzie¢: ,Jesli to CIA, to mnie tu nie ma”. Nashu-
chiwalem uwaznie, ale wydawalo sie, ze nic zlego sie nie dzieje.

- Polacz mnie z nig. Ja to zalatwie. GloSna prywatka na powie-
trzu - rzucil do mnie tonem wyjaénienia i zaczal rozmawiaé z kim$ o
incydencie.

To bylo naprawde inne $§rodowisko. Probowalem stworzy¢ sobie
wyobrazenie §wiata, w ktorym zyla Jill Winslow. Tak jak sie domysli-
lem, Jill nalezala do wyzszej klasy Sredniej i miala wiele do stracenia,
gdyby jej maz odkryl, ze nie zawsze odwiedza sklepy odziezowe, kie-
dy wyjezdza z domu.

Domyslalem sie rowniez, ze pan Mark Winslow, bankier inwesty-
cyjny w Morgan Stanley, jest troche nudziarzem, prawdopodobnie
lubi p6js$é na koktaJI do znajomych, pogra¢ w golfa w klubie i ze spe-
dza duzo czasu w mie$cie, w pracy albo z klientami. Moze mial tam
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kochanke. Nudni, zapracowani i bogaci faceci czesto miewaja pelno-
etatowe kochanki, ktére uwazajg ich za fascynujacych.

Od sierzanta Robertsa dowiedzialem sie, ze pan Winslow czuje sie
w obowigzku zasiada¢ w radzie planowania. To bylo bardzo altru-
istyczne, a mialo jeszcze te zalete, Ze co najmniej raz w miesiacu po-
zwalalo wyj$¢ z domu. Nie moéwigc o tym, ze dawalo mozliwosé trzy-
mania szumowin z dala od wioski.

Jednym slowem pani Winslow byla najprawdopodobniej znudzo-
na. Przypuszczalnie ona roéwniez pracowala jako wolontariuszka,
jezdzita do miasta do teatru, do muzeéw i na zakupy, a takze jadala
lunche z kolezankami. Kiedy nie cudzolozyla, rzecz jasna.

Sprébowalem wyobrazié sobie jej kochanka, lecz nie majac zad-
nych informacji oprécz tych, ktére podal mi Nash - czyli ze 6w ko-
chanek byt zonaty - moglem wywnioskowa¢ tylko jedno: ze posuwatl
paniag Winslow.

Donzuan prawdopodobnie byl wlascicielem jasnobrazowego forda
explorera, a jedno z nich mialo kamere wideo, za pomoca ktorej
uwiecznili namietne chwile spedzone na plazy oraz by¢ moze inne
podobne. Musieli sobie ufa¢, bo w przeciwnym razie nie odwazyliby
sie rejestrowaé potencjalnie bardzo niebezpiecznych aktéw niewier-
noSci. Przypuszczalnie nalezeli do tego samego kregu towarzyskiego,
a romans zaczal sie od drobnego flirtu na jakim$ koktajlu albo dan-
singu w klubie. P6zniej byt lunch, nastepnie kolacja i wreszcie ciup-
cianko.

Nastepne spostrzezenie: chociaz ci dwoje zachowywali sie lekko-
myS$lnie, nie byli lekkomy$lni. Ten romans przebiegal w sposéb kon-
trolowany - bylo to ryzyko wykalkulowane, a nagroda byta warta tego
ryzyka.

I ostatnie spostrzezenie: kochankowie nie byli w sobie zakochani.
Gdyby byli, wieczér siedemnastego lipca tysiac dziewieéset dziewiec-
dziesigtego szostego roku, kiedy zobaczyli katastrofe samolotu, bylby
dla nich objawieniem - znakiem, ze zycie jest krotkie, a oni musza
by¢ razem i do diabla z malzonkami, rodzinami i uporzadkowanym
$wiatem. A Jill Winslow nie mieszkalaby nadal z Markiem Winslo-
wem przy Quail Hollow Lane 12.

Wszystko to jednak nie zmienia faktu, Ze jak na méj gust pan Mark
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Winslow byl ciekawym i atrakcyjnym mezczyzna, kochajacym i tro-
skliwym malzonkiem, natomiast pani Jill Winslow - miastowa szma-
13, a jej kochanek facetem od czyszczenia basenow.

Zrozumienie pani Winslow i §wiata, w ktérym zyta, potrzebne mi
bylo do ustalenia, czy zdotam ja przekonaé, zeby powiedziala mi do-
kladnie, co sie wydarzylo tego wieczoru i co zostalo zarejestrowane
na taémie wideo. Jesli wyjawila Nashowi prawde, to byl to koniec
zabawy i moglem jecha¢ do domu i rozciggnaé sie na moim ulubio-
nym szezlongu. Jesli Nash co$ przede mna zatail albo ona mu czego$
nie powiedziala, to nie byl to koniec, lecz poczatek i powtérne otwar-
cie sprawy. Nie mialem pojecia, ktore rozwigzanie bardziej mi odpo-
wiada.

Sierzant Roberts odlozyt shuchawke.

- Typowa sobotnia noc, mnostwo prywatek. Przewaznie dzieciaki
sie rozrywaja, bo rodzice gdzie$ pojechali, zostawiajac wolna chate. -
Przez policyjne radio polaczyl sie z patrolem i podal koledze adres,
pod ktérym odbywala sie halasliwa zabawa. - Dzisiaj mam na ulicach
cztery radiowozy. Czasem odbieram sygnal od firm ochroniarskich o
wlaczeniu sie alarmu, niekiedy zdarza sie wypadek drogowy, a nie-
kiedy dzwonia dwie starsze panie, ktore slysza, jak kto$§ skrada sie
kolo domu.

Ciagle te same starsze panie.

Opowiadatl mi o codziennych klopotach policjanta pilnujacego po-
rzadku w malym miasteczku, w ktérym mieszkancy uwazaja policje
za dodatek do stuzby domowej. Nie bylo to zbyt ciekawe, ale nasune-
lo mi pewien pomyst.

- Wiesz, czy Winslowowie wyjechali? - zapytalem.

Roberts wystukal co$ na klawiaturze.

- Nie mam takiej informacji.

- Znasz numer ich telefonu domowego?

Sierzant znéw stuknal w klawiature.

- Mam wiekszo$¢ zastrzezonych numeréw, ale nie wszystkie... -
Spojrzal na ekran. - Jest ich numer. Potrzebujesz go?

- Dzieki.

Roberts zapisal numer na kartce i podal mi. Musze pamietac, zeby
powiedzie¢ Domowi Fanellemu o tej lokalnej policji i eleganckiej
bazie danych, jakby wzietej prosto z Orwella.

350



- Jedli cheesz do nich zadzwonié lub zlozyé wizyte w ich domu,
powiniene$ wiedzie¢, ze Mark Winslow to facet, ktory bez swojego
adwokata nie odpowie na pytanie nawet o telewizyjny quiz - uprze-
dzil mnie sierzant Roberts. - Wiec jesli chcesz pogadaé z nig, musisz
sie go pozby¢, bo inaczej bedziesz mial do czynienia z adwokatem.
Ale nie uslyszale$ tego ode mnie, dobra?

- Rozumiem. - Mialem nawet wazniejszy powdd, zeby nie chcie¢
spotka¢ sie z panem Winslowem. - Wy$wiadcz mi przystuge i za-
dzwon do nich.

- Teraz?

- Tak. Musze mie¢ pewno§¢, ze sa w domu.

- Okay... mam co$ powiedzie¢? Na wys$wietlaczu ich telefonu
ukaze sie nazwa ,,Policja Brookville”.

- Powiedz panu Winslowowi, ze zwolano nadzwyczajne spotka-
nie rady planowania miasta. Wta$nie sie dowiedziales, ze na gtownej
ulicy otwieraja hiszpanskojezyczny klub towarzyski.

Roberts parsknal $miechem.

- Taak. Wtedy cale miasteczko wylegltoby na ulice.

UsSmiechnalem sie z tego niepoprawnego politycznie zartu.

- A moze powiedzie¢ mu, ze kto§ podejrzany kreci si¢ w okolicy
jego domu? Ze wlasnie wlaczyt sie jakis alarm gdzie§ w poblizu.

- Okay...

Roberts wybral numer.

- Daj rozmowe na gloéniki.

Sierzant nacisngl guzik i uslyszalem dzwonek telefonu. Po czwar-
tym odezwal sie meski glos.

- Pan Winslow? - zapytal sierzant.

- Tak?

- Panie Winslow, méwi sierzant Roberts z posterunku policji w
Old Brookville. Przepraszam, ze niepokoje pana o tej godzinie, ale
dostaliémy zawiadomienie, ze kto§ podejrzany kreci sie w okolicy
panstwa domu. Wlaczyl sie alarm w jednym z budynkoéw i chcialem
zapytac, czy pan co$ widzial lub styszal.

Mark Winslow odchrzaknal i pomys$lal przez chwile.

- Nie... wlaénie wrécilem... jakie$ dwie godziny temu - odpart.
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- W porzadku. Prosze sie nie denerwowa¢. Pos§lemy tam radio-
woz. Niech pan zamknie drzwi i okna i sprawdzi, czy alarm jest wig-
czony. I prosze do nas zadzwonié, w razie gdyby co$ pan zobaczyl lub
uslyszal.

- Dobrze... tak zrobie...

Przyszlo mi na my$l, ze Winslow méwi jak Rosenthal o pierwszej
w nocy. Dalem Robertsowi znak, zeby dopuscil mnie do glosu.

- Jest tutaj...

- Policji okregu - podpowiedzialem szeptem.

- Jest tutaj funkcjonariusz z policji okregu, ktéry chcialby za-
mieni¢ z panem kilka stow.

- Przepraszam, ze pana niepokoje, ale prowadzimy dochodzenie
w sprawie serii wlaman na tym terenie. - Musialem przej$¢ do rzeczy,
zanim facet sie obudzi i zacznie podejrzewaé, ze co$ tu $mierdzi. -
Bedzie pan rano w domu, gdybym przyszed}?

- Mm... nie, gram w golfa...

- O ktoérej pan zaczyna?

- 0 6smej. Sniadanie o sibdmej. W Kklubie.

- Rozumiem. A panska Zona bedzie w domu?

- Idzie do koSciola na dziesiata.

- A dzieci?

- Przebywaja w szkole. Czy sa powody do niepokoju?

- Nie, prosze pana. Chce rozejrzeé sie po terenie i podworkach za
dnia, wiec prosze przekazaé zonie, zeby sie nie denerwowala, kiedy
przyjde. Oddaje stuchawke sierzantowi Robertsowi.

- Przepraszam, ze tak pdzno zadzwonilem, ale chcialem spraw-
dzié, czy wszystko u panstwa w porzadku - wyjasnil Roberts.

- Nie ma za co przepraszac. Dziekuje za telefon.

Sierzant Roberts rozlaczyt sie i powiedzial do mnie, na wypadek
gdybym nie stuchal uwaznie:

- Jutro gra w golfa.

- Tak. Zadzwon do niego okolo szostej trzydzieéci rano, powiedz,
ze zlapaliScie tego wlamywacza i ze policja okregu bedzie szukac o
$wicie dowodow.

Sierzant Roberts zanotowal sobie moja prosbe i spytal:

- Pojdziesz tam jutro rano, zeby z nig pogadac?
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- Tak.

- Czy to najazd z przesluchaniem?

- Nie. Tylko rozmowa ze $wiadkiem.

- Wyglada mi na co$ wiecej.

Nachylilem sie w strone Robertsa.

- Zdradze ci co$, ale to nie moze wyj$¢ poza Sciany tego pomiesz-
czenia.

Roberts skinal glowa i czekal.

- Jill Winslow moze grozi¢ niebezpieczenstwo z powodu tego, co
widziala.

- Naprawde?

- Naprawde. Dzi§ w nocy bede obserwowal dom panstwa Win-
slowow. Powiedz swoim ludziom, zeby nie przejmowali sie szarym
fordem taurusem zaparkowanym na Quail Hollow Lane, dobrze?
Pozostaniemy przez cala noc w kontakcie, na wypadek gdybym po-
trzebowal wsparcia. Masz zapasowe radio?

- Mam jedno nareczne, z ktérego mozesz korzystac.

Chcialem zapyta¢ Robertsa, czy ma gdmes pod reka zapasowego
gnata, ale to byloby naduzycie jego go$cinnoéci.

- O ktodrej godzinie schodzisz ze stuzby?

- O 6smej. Mam dyzur od pénocy do 6sme;j.

- Zadzwonie przed 6sma, je$li Winslow nie wyjdzie z domu na
$niadanie w klubie. Wtedy bedziesz musial go stamtad jako$ wycia-
gnaé. Okay?

- Okay... Wstalem.

- Jak dojecha¢ do Quail Hollow Lane dwanascie? Sierzant Ro-
berts dal mi plan Old Brookville wydany przez

Real tora i zaznaczyl pisakiem trase. Wreczajac mi radio, powie-
dzial:

- Czestotliwo$¢ jest nastawiona. Ja bede kwatera gléwna, a ty
bedziesz wozem zero. - USmiechnal sie.

- Zgoda. Gdyby dzwonil ktorys z agentéw federalnych albo gdyby
przyjechal, wywotlaj mnie przez radio.

- Zrobi sie.

UScisneliSmy sobie rece.

- Dopilnuje, zeby podziekowano ci za wspdlprace. Pdzniej pod-
rzuce radio.
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Opusdcilem maly posterunek policji w Old Brookville. Boze, ale
nawciskalem kitu. Moze nawet moglbym naklonié sierzanta Rober-
tsa, zeby aresztowal Teda Nasha, gdyby ten sie zjawil.

Byla chlodna, jasna noc. Na niebie migotaly gwiazdy, natomiast
nie widzialem zadnych czarnych $miglowcéw. Kilka samochodow
przemknelo trasg 25 A, ale poza tym panowat spokéj. Jesli nie liczyé¢
rechotania rzekotek.

Wsiadlem do wypozyczonego auta, dojechalem do drogi Cedrowe
Bagno i zgodnie ze wskazdéwkami sierzanta Robertsa ruszylem na
polnoc.

Zaktadajac, ze Ted Nash nie porozmawial jeszcze z Rosenthalem i
nie odkryl, ze znam nazwisko Winslow, i zakladajac, ze to byla wia-
$ciwa Jill Winslow, jaki$ czas po wyjSciu pana Winslowa na partyjke
golfa poznam odpowiedzi na pytania, o ktorych istnieniu nawet nie
mialem pojecia, dopoki Kate uprzejmie sie nimi ze mna nie podzieli-
la. Od tego czasu wynagrodzono mnie wycieczka do Jemenu, zmar-
twychwstaniem Teda Nasha oraz ewangelia wedlug tegoz. Czy to nie
cudowne?

Kiedy w poniedziatek bede odbieral Kate z lotniska - zakladajac,
ze nie bede wtedy z powrotem w Jemenie, za kratkami albo martwy -
moge do niej powiedzie¢: ,Witaj w domu. Mam dobre i zle wiesci.
Dobra jest taka, ze znalazlem te pania z plazy. A zla jest taka, ze Ted
Nash zyje i chce mnie zamordowac”.



Rozdzial 44

Przejechalem kuta metalowa brame Banfi Vintners, a nastepnie
zgodnie ze wskazdéwkami sierzanta Robertsa skrecilem na droge o
nazwie Kurza Dolina. Szosa byla ciemna, wiec zwolnilem i wlaczylem
dtugie $wiatla na wypadek, gdyby po drodze platal sie drob. Po kilku
minutach zobaczylem tablice z napisem Quail Hollow Lane. Skreci-
lem w prawo i pojechalem waska, wijaca sie droga.

Ledwo widzialem domy, nie méwigc o numerach, lecz przy ulicy
staly skrzynki pocztowe, dzieki czemu moglem wypatrzy¢ dwunastke.
Zjechalem na zwirowe pobocze, zgasitem $wiatla oraz silnik i wysia-
dlem.

Za dtugim podjazdem z drzewami po bokach rysowala sie w mro-
ku sylwetka imponujacego domu z czerwonej cegly w stylu georgian-
skim, usadowionego na wznoszacym sie zboczu. W jednym z po-
mieszczen na gorze palilo sie $wiatlo. Po chwili zgaslo.

Wsiadlem do samochodu, przekrecilem kluczyk w stacyjce i wla-
czylem radio. Zegar na tablicy pokazywal druga siedemnascie. Przy-
gotowalem sie na dluga, spedzona w niewygodzie noc.

Szurniety didzej, nazywajacy siebie Jackiem Wilkolakiem, wyt i
warczal, a ja zastanawialem sie, czy nie jest to przypadkiem Jack
Koenig, ktéry reaguje w ten sposéb na blask ksiezyca.

Jack Wilkolak odbierat telefony od stuchaczy. Podejrzewalem, ze
wiekszoé¢ dzwoni z pobliskiego zakladu psychiatrycznego. Jeden z
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nich ryknal: ,Hej, Wilkolak, tu Dave z Garden City!”.

»,Hej, Dave! - wrzasngl Wilkolak. - Co moge dla ciebie zrobi¢, ko-
lezko?”.

»Chce uslysze¢ piosenke U2 «Nie pragne niczego proécz ciebie» i
pragne ja zadedykowaé¢ mojej Zonie Liz, ktéra jest na mnie wsciekta”.

LZalatwione, Dave! Liz, slyszysz mnie? To od twojego kochajacego
meza Dave'a, tylko dla ciebie, skarbie!”.

Bono zaczal zawodzié ,Nie pragne niczego oprocz ciebie”.

Kusilo mnie, zeby zmieni¢ stacje, ale uSwiadomilem sobie, ze tej
nocy potrzebny mi jest wlasnie Jack Wilkolak.

Co jaki$ czas trzeszczalo policyjne radio; to ktory$ z patroli wywo-
lywal cywilng operatorke albo odwrotnie. Wywolalem Robertsa i
przypomnialem mu, zeby dal mi cynk, jesli zjawi sie jaki$ agent fede-
ralny. Wiedzialem jednak, ze w takim wypadku raczej nie moge liczy¢
na sygnatl od sierzanta, bo Nash i spétka nie udaliby sie na policje w
Old Brookville, tylko podjechali tutaj i zdjeli mnie od razu.

Ziewnalem i zasnalem, a potem obudzilem sie i zné6w odplynalem.
Jack Wilkolak pozegnal sie o trzeciej, lecz obiecal, ze wroci jutro i
znéw bedzie dawal stuchaczom do wiwatu. Stacja zakonczyla nada-
wanie programu hymnem. Usiadlem i siedzialem wyprostowany do
samego konca. Pdzniej przelaczylem radio na kanal informacyjny.
Okolo czwartej przejechal radiowoz z Old Brookville. Pomachali$my
sobie.

Znéw odplynalem w sen, a kiedy sie obudzilem, z poludniowego
wschodu nadchodzil blady $wit. Bylo dwadzie$cia dziewieé po piate;j.
Wywolalem przez radio sierzanta Robertsa.

- Zadzwon o wpdl do sibdmej do Winslowa i powiedz mu, ze
wlamywacz zostal zatrzymany - przypomnialem. - W Sielankowie
zaczal sie kolejny beztroski dzionek, w sam raz na gre golfa.

Sierzant Roberts zachichotal.

- Powodzenia z panig Winslow.

- Dzieki.
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O szostej czterdziesci pie¢ w potrdjnym garazu Winslowodw rozsu-
nely sie automatyczne drzwi i wyjechal z nich szary mercedes. Na
koncu dlugiego podjazdu samochdd skrecit w moja strone. Moglem
zerknaé¢ na Marka Winslowa, od ktérego przez przednia szybe bila
oSlepiajaca nuda. Zsunalem sie nisko i poczekalem, az przejedzie.

Nie chcialem zbyt wezeénie zrywaé z t6zka Jill Winslow, wiec tro-
che poczekalem.

Z trawnikoéw otaczajacych okazale domy unosita sie mgla, Spiewa-
ly ptaki, nad daleka linie drzew wyplynelo stonice. Jakie$ dzikie zwie-
rze przemknelo przez droge. Moze lis. Rozgladalem sie za przepiorka,
ale nie bylem pewny, jak wyglada przepiorka ani skad wiadomo, ze
jest wydrazona*. Trudno bylo uwierzy¢, ze centrum Manhattanu
znajduje sie nie dalej niz pieédziesigt kilometréw od tych niebez-
piecznych pierwotnych ostepéw. Nie moglem sie doczekaé¢, kiedy
postawie stopy z powrotem na twardym betonie.

* Hollow Quail Lane mozna przetlumaczy¢ jako Ulica Wydrazonych Przepiorek.

Spojrzalem na dom Winslowéw. Zywilem gleboka nadzieje, ze
pani Winslow nie przyznala sie do wszystkiego przed Nashem i Grif-
fithem - mimo ze Nash wciskal mi bzdury na temat poligrafii - i ze
bedzie gotowa oczyéci¢ dusze i sumienie w mojej obecnoSci, nawet
jesli oznaczaloby to wyrzeczenie sie tego wszystkiego, na co wlasnie
patrzylem. Malo prawdopodobne. Ale nigdy nie wiadomo na pewno,
dopoki nie zapytasz.

Przejechato kilka samochodéw. Kierowcy spogladali na mnie. Za-
nim zdazyli zadzwonié po policje, uruchomilem silnik i wjechalem na
dlugi podjazd. Zatrzymalem sie na brukowanym miejscu do parko-
wania przed domem. Byla siodma trzydziesci dwie. Wzialem policyj-
na krotkofalowke, wysiadlem, wszedlem na schody i nacisnalem
dzwonek.

Ile razy to robilem jako gliniarz z wydzialu zabojstw? Ilez razy
dzwonilem, zeby poinformowac kogo$ o tragedii albo zeby wejs¢ na
minute i zada¢ kilka rutynowych pytan? Ile nakazéw rewizji wykona-
lem, a ile nakazéw aresztowania?

Raz na jaki$ czas dzwonilem z kondolencjami, ale czasem przyno-
silem dobra wiadomos¢.
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Nigdy nie wpadlem w rutyne, ale tez nigdy nie bylo to zbyt przy-
jemne.

Nie mialem pojecia, co mnie spotka w tym wielkim domu, lecz by-
lem pewny, ze w ciggu najblizszej godziny niejedno zycie ulegnie
zmianie.



Rozdzial 45

Uslyszalem elektroniczny ptasi pisk. Z glo$nika wydobyl sie ko-
biecy glos, ktorego jako$é byla gorsza niz jako$é dzwieku w grach
elektronicznych.

- Kto tam? - zapytala kobieta.

Podnioslem glowe i zobaczylem skierowana na mnie kamere sys-
temu alarmowego.

- Detektyw Corey - odparlem. Przystawilem dokumenty do ka-
mery i juz mialem powiedziec¢: ,Stonn Jumbo, roznosze bialy serek”,
ale ugryzlem sie w jezyk. - Wczoraj wieczorem rozmawialem przez
telefon z pani mezem.

- A, tak. Przykro mi, ale nie ma go w domu.

Mnie nie bylo przykro.

- Chcialbym porozmawiaé z pania kilka minut w zwigzku z tym
wloczega, ktory sie tu krecil.

- Dobrze... za chwile.

Czekalem. Po kilku minutach duze drzwi frontowe sie otworzyly.

Jill Winslow naprawde byla atrakcyjna kobieta. Miala nieco wie-
cej niz trzydziesci pieé lat, kasztanowe wlosy obciete na pazia, duze
brazowe oczy i ladne rysy twarzy. Miala takze ladna opalenizne, ale
moja byla ladniejsza.

Pani Winslow byla ubrana w bialy szlafrok. Moje oczy prze$wietli-
ly ubranie niczym promienie X, a mdj nieprzyzwoity umyst wykryt
pod nim ladne cialo. Kobieta sie nie uSmiechala, ale nie marszczyla
tez czola. USmiechnatem sie, pani Winslow tez zmusila sie do u§mie-
chu. Podniostem legitymacje FBI.
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- Przepraszam, ze przychodze tak wcze$nie, ale nie zabiore pani
duzo czasu - zapewnilem.

Kobieta skinela glowa i zaprosita mnie gestem do $rodka.

Podazytem za nig do duzego, statecznie urzadzonego foyer, a na-
stepnie do przestronnej kuchni w stylu country. Wskazala okragly
st6l obok duzego wykuszowego okna zalanego stlonecznym $wiatlem.

- Wlasénie pije kawe - powiedziala. - Chce pan?

- Tak, dziekuje. - Usiadlem i polozylem krétkofalowke na stole.

Kobieta podeszla do blatu i zaczela parzy¢ kawe.

Dom wygladal mi na zbudowany za ,stare” pienigdze: bylo tam
mnostwo antykow, ktére osobiécie uwazam za przezarte przez robac-
two kawaly sprochnialego drewna, utrzymujace sie w caloéci tylko
dzieki plesni. Ale co ja tam wiem?

- Zanim pan przyszedl, zadzwonil Ed Roberts z policji i powie-
dzial, ze zlapali tego wloczege - oznajmila kobieta, napeliajac czaj-
nik.

- Zgadza sie.

- Wiec co moge dla pana zrobi¢, panie...?

- Corey. Prowadze $ledztwo uzupelniajace.

Gospodyni wyjela z szafki dwie filizanki, postawila je na

tacy i odwrécila sie do mnie.

- Ijest pan z policji okregu?

- Niezupeknie.

Kobieta milczala.

- Jestem z FBI.

Skinela glowa. Widzialem, Ze nie jest zaskoczona ani skon-
sternowana. Patrzyliémy na siebie przez kilka sekund i juz nie mia-
lem watpliwoSci, ze rozmawiam z Jill Winslow, ktéra przed piecioma
laty zwinela z hotelu Bayview kasete z filmem Kobieta i mezczyzna.

- Czy ostatnio odwiedzal pania albo dzwonit jaki§ agent FBI? -
spytalem.

Jill Winslow zaprzeczyta ruchem glowy.

- Wie pani, dlaczego tu jestem.

Gospodyni skinela glowa.

- Pojawily sie pewne nowe informacje i pomy$lalem, zZe moglaby
mi pani pomoc.
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- Przerabialiémy to wszystko - powiedziala pani Winslow, wzdy-
chajac.

Miala akcent wskazujacy na pochodzenie z wyzszej klasy spolecz-
nej, miekki, lecz wyrazisty jak bicie dzwonu. Patrzyla mi prosto w
oczy.

- Musimy przerobié jeszcze raz - oznajmitem.

Weciaz na mnie patrzy}a a Jedyna rzecza, ktora sie poruszala byla
jej glowa. Pokrecila nia, ale nie odmownie. Ten ruch raczej wyrazal
smutek.

Jill Winslow trzymala sie dobrze i nawet o tej godzinie, bez ubra-
nia i makijazu wygladala jak dobrze wychowana kobieta, ktéra w tym
domu jest u siebie.

Mimo to - a moze dlatego, ze wiedzialem, iz oddawala sie zabawie
w seks, klamstwa i kasete wideo - bylo w niej co$, co sugerowalo, ze
ta patrycjuszka ma takze druga, dzika strone swojej natury.

Gospodyni odwroécila sie i umieécila na tacy Smietanke, cukier,
serwetki i lyzeczki.

Nie widzialem jej twarzy, lecz rece poruszaly sie pewnie. Stojac do
mnie tylem, powiedziala:

- Pare miesiecy temu, w lipcu, ogladalam w telewizji msze rocz-
nicowg ku czci ofiar katastrofy. Trudno uwierzyé, ze minelo juz piec¢
lat.

- Rzeczywiscie. - Dmuchnalem sobie w dlon, zeby sprawdzi¢ od-
dech, ktory cuchnat juz gorzej niz brzydko, i dyskretnie powgchalem
koszule.

Pani Winslow odwrocila sie i przyniosla tace z dzbankiem. Wsta-
lem, a ona postawila tace na stole.

- Prosze sie czestowac - zaprosila.

- Dziekuje.

Usiedli$my oboje.

- Wlasnie wrocilem z Jemenu i jestem troche... wymietoszony.

Widzialem, ze Jill Winslow zauwazyla strup i siniak na mojej bro-
dzie.

- Co pan robil w Jemenie? - zapytala. - A moze nie wolno panu o
tym mowié?

- Prowadzilem $ledztwo w sprawie ataku na niszczyciel USS ,,Co-
le”. Zajmuje sie walka z terroryzmem.
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Pani Winslow nie odpowiedziala, ale miala §wiadomo$é¢, do czego
zmierzam. Nalalem kawy do dwoch filizanek.

- Dziekuja - powiedziala gospodyni.

Wylgcezylem policyjne radio i napilem sie kawy. Nie byta zla.

- Mo6j maz gra dzisiaj w golfa - oznajmila Jill Winslow. - A ja ide
na msze o dziesiatej.

- Wiem. Powinni§émy skonczy¢, zanim zacznie sie pani szykowac
do kos$ciola. Jesli chodzi o pana Winslowa, to ta sprawa, zgodnie z
obietnicg zlozona pani pie¢ lat temu, nie bedzie go dotyczy¢.

Pani Winslow skinela glowa.

- Dziekuje.

Nalalem sobie drugg filizanke kawy; Jill Winslow pila powoli
pierwsza kawe.

- Weczoraj wieczorem rozmawialem z Tedem Nashem, ktory
prowadzil to §ledztwo na poczatku. Pamieta go pani?

Jill Winslow skinela gtowa.

- A pare tygodni temu odbylem rozmowe z Liamem Griffithem.
Jego tez pani pamieta?

Pani Winslow znow skinela glowa.

- Kto jeszcze panig wtedy przestuchiwal?

- Mezczyzna, ktory przedstawil sie jako pan Brown z Narodowej
Rady Transportu.

Opisalem jej Jacka Koeniga, sugerujac, ze facet chodzi ze stalo-
wym pretem w tylku.

- Nie jestem pewna. Nie wie pan tego?

Zignorowalem jej pytanie.

- Kto§ jeszcze?

- Nie.

- Podpisala pani zeznanie?

- Nie.

- Czy nagrano pani wypowiedz na tadmie wideo lub audio?

- Nie... o ile mi wiadomo. Ale ten, ktéry nazywal sie Griffith, ro-
bil notatki.

- Gdzie odbywaly sie te rozmowy?

- Tutaj.

- Tu, wtym domu?

- Tak. Kiedy m6j maz byl w pracy.
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- Rozumiem. - To nietypowe, ale zdarza sie, jesli przestuchiwany
$wiadek jest przyjazny lub tajny. Najwyrazniej nie chciano wlec Jill
Winslow do siedziby FBI. - A ten pan, ktéry byt wtedy z pania?

- Coznim?

- Gdzie byl przestuchiwany?

- Wydaje mi sie, ze przestuchania odbywaly sie w jego biurze.
Czemu pan pyta?

- Sprawdzam, czy stosowano sie do procedur i wytycznych.

- Jakie nowe informacje sie pojawily i czego pan ode mnie ocze-
kuje? - zapytala Jill Winslow.

- Nie mam upowaznienia, by rozmawiaé o nowych informacjach.
A od pani oczekuje wyjasnienia pewnych rzeczy.

- Na przyklad jakich?

- Na przyklad aktualnych informacji o pani stosunkach z tym
dzentelmenem. - Oraz jego nazwiska.

Jill Winslow byla nieco poirytowana lub zniecierpliwiona.

- Nie wiem, jakie to ma teraz znaczenie, ale je$li musi pan to
wiedzie¢, to od tamtego wydarzenia nie jestem zwigzana z Budem.

Bud.

- Ale widuje sie pani z nim i rozmawia.

- 0Od czasu do czasu. Spotykamy sie na przyjeciach albo w klubie.
To nieuniknione i niezreczne.

- Och, wiem. Ja ciagle wpadam na Manhattanie na moja byla
zone i byle dziewczyny - wyznalem z u§miechem.

Jill Winslow tez sie uémiechnela.

- Rozmawial pan z nim? - spytala gospodyni.

- Nie. Najpierw chcialem poméwié¢ z paniag. On wciaz mieszka
pod tym samym adresem?

- Tak. Pod tym samym adresem, z ta sama zona.

- Iwykonuje te sama prace?

- Tesama.

- Wie pani, czy jest w miescie?

- Chyba tak. Widzialam go na przyjeciu w dniu Swieta Pracy... -
Jill Winslow spojrzala na mnie. - Kiedy go spotykam... nie rozumiem
dlaczego...

- Nie wie pani, co w nim widziala.

Pani Winslow skinela glowa.
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- Nie byto warto.

- PoéZniej zawsze sie tak wydaje. Ale kiedy to sie dzieje, jest cal-
kiem inaczej.

- Chyba tak - przyznala z uSmiechem gospodyni.

- Pewnie jest pani rozczarowana, ze on podat FBI pani nazwisko.
Uwaza pani, ze powinien panig chronié.

Jill Winslow wzruszyla ramionami.

- Wydaje mi sie, ze nie mdgl. Oni byli bardzo przekonujacy...
prawie grozili... ale silniejszy mezczyzna poradzilby sobie... - Roze-
$miala sie. - MysSle, ze opieral sie przez jakie$ trzy minuty.

USmiechnalem sie.

- Prosze nie gniewat sie za bardzo na Buda. Jako obywatel po-
stapil stusznie.

- Bud robi to, co jest stluszne dla Buda - stwierdzila Jill Winslow,
a potem dodala: - Gdyby agenci FBI przyszli najpierw do mnie i szu-
kali Buda, pewnie postapilabym tak samo jak on. Ale dopiero to, co
stalo sie pézniej, uswiadomilto mi, ze to...

- Mieczak.

Jill Winslow sie roze$miata.

- Tak, mieczak. I tchorz. Nie dzentelmen.

- Dlaczego?

- Hm... Ja chcialam, zeby§émy skontaktowali sie z FBI w zwigzku
z tym, co zobaczyliémy i nagraliémy na ta$émie. On nie chcial. A p6z-
niej, kiedy go znalezZli, powiedzial, Ze to ja nie chcialam sie ujawnic.
To bylto okropne... nie okazywal mi wsparcia i myslat tylko o sobie.

- Musi by¢ prawnikiem.

Jill Winslow roze$miala sie miekkim, gardlowym §miechem. Chy-
ba nawigzywalem z nig dobry kontakt, a to byla wlasciwa droga po-
stepowania. Druga metodg jest zastraszenie, lecz Jill Winslow bez
watpienia zostala mu poddana pieé lat temu i prawdopodobnie zostat
W niej pewien opor.

Dotknalem strupa na brodzie.

- Ta rana wyglada na otarcie naskoérka. Chce pan co$ do niej
przylozyc?

- Nie, dziekuje. Namoczylem calo$¢ w stonej wodzie.

- Och... jak to sie stalo?
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- W kasbah w Adenie napadli mnie arabscy zabojcy. To w Jeme-
nie. - Zrobilem pauze i wyja$nilem: - Zartuje. Ma pani plaster?

- Tak, chwileczke. - Gospodyni podeszta do szafki, wyjela aptecz-
ke pierwszej pomocy i wrdcila do stolu. Podala mi plaster i masé z
antybiotykiem.

- Dziekuje. - Posmarowalem strup mascig i odpakowalem pla-
ster. Pani Winslow stala nade mna jakby chciala mi poméc, ale sam
nakleilem plaster.

- Musi pan utrzymywac rane w czysto$ci - poradzita mi.

Byla mila kobieta, polubilem ja. Niestety za dziesie¢ minut prze-
stanie mnie lubi¢. Polozylem papierek od plastra na stole; Jill Win-
slow zerknela na niego. Przez dluzsza chwile siedzialem w milczeniu.

- Czemu pyta mnie pan o Buda i moje kontakty z nim? - spytala
Jill Winslow.

- Zdaje sie, ze istnieja pewne niespdjnosci miedzy tym, co pani
wtedy powiedziala, i jego zeznaniem. Prosze mi powiedzieé, co stalo
sie z kasetg po tym, jak obejrzeli ja pafistwo w hotelu Bayview.

- A co powiedzial Bud?

- Pani niech mi to powie.

- Dobrze... Obejrzeliémy nagranie, a potem on upieral sie, zeby
je skasowaé. Ja nie chcialam. Skasowali$my je i wyjechaliSmy z hote-
lu.

Nie zgadzalo sie to z tym, co powiedzial mi kochany stary Ted. Ale
teraz wszystko zaczynalo do siebie pasowac.

- Chcialbym, zeby opowiedziala mi to pani ze szczegbélami, okay?
Odeszliscie z plazy i co?

- Cbz, ja zaczelam ogladaé¢ przez wizjer to, co zarejestrowali-
$my... wybuchajacy samolot... - Jill Winslow zamknela oczy i za-
czerpnela gleboko tchu. - To bylo straszne. Okropne. Nigdy wiecej
nie chce czegos$ takiego zobaczy¢.

Skinglem glowg, a Jill Winslow przeniosla wzrok na filizanke.
Mialem wrazenie, ze piec¢ lat temu mogla by¢ inna kobieta. Pewnie
troche szczesliwsza i bardziej ozywiong. To, co sie stalo siedemnaste-
go lipca tysiac dziewiecset dziewieédziesiatego szostego roku, wstrza-
snelo nig, a to, co nastgpilo p6zniej, rozczarowalo i pozostawilo w
niej nieche¢, a moze ilek. Poza tym byt jeszcze Mark Winslow, ktérego
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twarz zobaczylem za szyba mercedesa. A ona wciaz tu byta, pig¢ lat
pOZniej, 1 wiedziala, ze pozostanie jeszcze dlugo. Zycie to niekoniczacy
sie ciagg kompromiséw, rozczarowan, zdrad i zastanawiala sie nad
tym, co mogto by¢. Raz na jaki$ czas udaje sie za pierwszym razem,
rzadziej dostajesz szanse naprawienia btedu przy druglm podejsciu.
Chcialem da¢ Jill Winslow szanse zrobienia czegos po raz drugi i
miatem nadzieje, ze z niej skorzysta. Gospodyni sie opanowala.

- Wiec obejrzala pani eksplozje przez wizjer.

Jill Winslow skinela glowa.

- A Bud siedzial za kierownica.

- Tak. Powiedzialam: ,Zatrzymaj sie, musisz to zobaczy¢” albo
co$ w tym rodzaju.

- Co odpowiedzial?

- Nic. ,Mamy wszystko na tadémie”, dodalam.

Siedzialem przez dluzsza chwile i chcialem zada¢ to pytanie, ale
zarazem nie chcialem. Jednak przyjechalem tam po to, by pytac.

- Widziala pani na tasémie smuge Swiatla?

Jill spojrzata na mnie.

- Oczywiscie.

Wyjrzalem przez okno wychodzace na podworze. Bylo tam duze
patio wykladane terakotg, a dalej basen i mniej wiecej akr wymode-
lowanego ogrodu. Roze wciaz prezentowaly sie dobrze. Oczywiscie,
powiedziala Jill.

Nalalem sobie nastepna filizanke kawy i odchrzaknalem.

- I ta smuga nie byla odbiciem w wodzie strumienia plonacego
paliwa?

- Nie. - Jill Winslow zamilkta na chwile. - Zobaczylam... To, co
wznosito sie od powierzchni oceanu... cokolwiek to bylo... Zobaczy-
lam to na wlasne oczy, zanim obejrzalam ponownie na ta§mie.

- Stala pani na plazy?

Jill Winslow milczala przez kilka sekund.

- Siedzialam na plazy i... zobaczylam te smuge $wiatta wznoszaca
sie w niebo... Powiedzialam co§ do Buda, a on wyprostowatl sie i od-
wrocil w tamta strone. Oboje patrzyliSmy, jak sie wznosi, a po kilku
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sekundach nastgpila ogromna eksplozja na niebie... zaczely spadaé
jakie$ plonace fragmenty albo co$ podobnego... a pdzniej runela ta
ogromna kula ognia... a potem, moze po minucie, uslyszeliSmy huk...

Ta relacja nie przypominala mi tego, co uslyszalem od mistrza
wstawiania kitu. Ale nie bylem zaszokowany ta niebagatelna rozbiez-
noscia.

- W raporcie, ktory czytalem, napisano, ze kiedy samolot eksplo-
dowal, panstwo wciaz sie kochaliScie i dopiero odglos wybuchu zwré-
cil panstwa uwage mniej wiecej czterdziesci sekund pdznie;j.

Jill Winslow energicznie pokrecila glowa.

- Skonczyliémy sie kochac. - Jill Winslow sie zaczerwienila. -
Siedzialam na nim i spogladatam w morze...

- Dziekuje. Wiem, ze czuje sie pani skrepowana, méwiac o tym.
Bede pytat o te szczegdly tylko wtedy, gdy bedzie to konieczne.

Jill Winslow skinela gtowa.

- To bylo bardzo kre;pujqce pie¢ lat temu, oplsywame tego
wszystklego ale mam to juz za soba... Czuje sie prawie tak, jakby to
sie nigdy nie wydarzylo albo przytrafilo komus$ innemu.

- Rozumiem. Dobrze, wiec kiedy samolot eksplodowal, co pan-
stwo zrobili?

- PobiegliSmy do wydm, gdzie lezaly nasze rzeczy.

- Bo?

- Bo wiedzieliSmy, ze wybuch $ciagnie ludzi na plaze albo na
Wydmowy Szlak... byliSmy nadzy, wiec pobiegliémy do wydmy, ubra-
lisémy sie, zlapaliSmy kamere i trojnég i popedziliSmy do samochodu.

- Do forda explorera, ktéry nalezat do Buda.

- Tak. - Jill pomy$lala przez chwile. - Patrzac z perspektywy cza-
su, gdyby$my poswiecili kilka minut wiecej na zabranie koca, lodow-
ki i reszty... nie wiedzieliSmy, ze zostawiliSmy na kocu ostone obiek-
tywu... nie my$leliSmy o niczym oprdcz tego, zeby stamtad uciec.

- Jestem pewny, ze Bud rozmyslal o tym pdzniej wiele razy - za-
uwazylem.

Jill Winslow uémiechnela sie i skinela glowa.
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Mialem wrazenie, Zze moje nieprzychylne uwagi na temat Buda
trafialy na podatny grunt, totez dodalem:

- Roéwnie dobrze mogl zostawi¢ na plazy swoja wizytowke.

Jill sie roze$miatla.

Co wazniejsze, nie musialem stosowaé polityki dziel i rzadz, bo
Jill i Bud juz byli rozdzieleni i nie musialem sie przejmowaé kwe-
stiami lojalno$ci. Bardzo ulatwialo mi to zadanie.

- O czym pani my$lala, kiedy patrzyla w wizjer i uéwiadomila so-
bie, ze zarejestrowaliScie wszystko, co widzieli$cie?

Jill Winslow milczala przez chwile.

- Hm, bylam oszolomiona, widzac to wszystko na tasmie. Po-
tem... wiem, ze to moze wyglada¢ na wybielanie samej siebie, ale
chcialam wrécié i zobaczyé, czy moglibySmy jako$§ pomoc...

- Miala pani pewnosé, ze widzieliScie eksplozje samolotu?

- Tak... nie bylam w stu procentach pewna, ale chcialam wroécié,
jednak Bud powiedzial nie. PéZniej, ogladajac nagranie przez wizjer,
doszlam do wniosku, ze to jest dowdd i ze kto$, to znaczy wladze,
powinien zobaczy¢ te taSme. Bud znéw zaoponowal. Nikt nie musi
ogladac¢ taSmy pokazujacej nas w czasie uprawiania seksu. Chcial,
zebym skasowala nagranie, ale postanowiliSmy odtworzy¢ je w hote-
lu i dopiero wtedy podjac decyzje.

- Okay. Wiec wrdciliécie do hotelu.

- Tak. I odtworzyliémy kasete...

- Zkamery przez odtwarzacz w pokoju?

- Tak. PrzywiezliSmy ze soba kabel, zeby obejrze¢ pdzniej to, co
nagraliémy na plazy... wiec odtworzyliémy te tadme i zobaczyliémy
wszystko bardzo wyraznie na ekranie telewizora, z dZzwiekiem...

- Iznow zobaczyliscie te smuge $wiatla?

- Tak. I siebie na plazy, obserwujacych ja podczas wznoszenia
sie; a pozniej eksplozje... Zerwahsmy sie na réwne nogi i patrzyh—
$my, jak ogromna kula ognia wznosi sie coraz wyzej i zaczynajq spa-
da¢é szczatki... potem uslyszeliémy wybuch, odwréciliSmy sie do ka-
mery i pobiegliémy na wydme. Na ekranie zobaczyliémy w tle to, co
umknelo nam, kiedy biegliémy... plomienie rozchodzace sie po wo-
dzie... - Jill Winslow zn6w zamknela oczy i siedziala bez ruchu. Nie
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otwierajac oczu, podjela: - Wida¢, jak Bud pedzi do kamery, a pozmeJ
obraz skacze na wszystkie strony. - Jill otworzy}a oczy i zmusila sie
do uSmiechu. - Byl tak spanikowany, ze nie wylgczyl kamery, gdy
biegt do samochodu i wrzucil jg i tr6jndg na tylne siedzenie. Slychac,
jak rozmawiamy przestraszonymi glosami.

- Czyli kamera wcigz pracowala na tylnym siedzeniu auta?

- Tak.

- I'wasza rozmowa sie nagrala?

- Tak. Wlaénie wtedy probowalam przekonaé¢ Buda, ze powinni-
$my wrocic i staraé sie pomoc. - Po chwili dodata: - Czasem zaluje, ze
skasowali$émy to nagranie.

- Jatez.

Patrzyliémy sobie w oczy przez kilka sekund, a ja bawilem sie pa-
pierkiem od plastra.

- ObejrzeliScie nagranie na ekranie telewizora, a pdzniej je ska-
sowaliScie.

Jill skinela glowa.

- Bud przekonal mnie... i mial racje... ze dziesiatki innych os6b
widzialo to samo... rakiete i eksplozje... Wiec po co oddawaé kasete
wladzom? - Jill zrobila krotka pauze. - To nagranie bylo bardzo ostre.
Nawet gdyby$my nie byli w zwigzkach i mieli romans... nawet gdyby-
$my byli samotni albo po $lubie... czemu kto$ mialby oglada¢ te ta-
$me? Co pan by zrobil? - zapytala nagle.

Spodziewalem sie tego pytania.

- Powstrzymalbym sie ze skasowaniem nagrania tego wieczoru,
poczekalbym, przedyskutowal wszystko z partnerka.

Zastanowilbym sie nad swoim malzehstwem i zapytal siebie, dla-
czego kontynuuje ten romans. Potem §ledzilbym uwaznie postepy
§ledztwa, zorientowal sie, czy moje nagranie nie jest przypadkiem
kluczowym dowodem w sprawie straszliwej zbrodni. P6zZniej podjal-
bym decyzje, co robié¢ dale;j.

Jill Winslow patrzyla pustym wzrokiem w okno. Wyjela z kieszeni
szlafroka chusteczke i dotknela nig oczu. Wziela gleboki oddech.

- Tak wlasnie chcialam zrobi¢. - Spojrzala na mnie. - Naprawde
chcialam... m6j Boze, tylu ludzi... §ledzitam dochodzenie, zglosily sie
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setki osob, ktore widzialy smuge $wiatla, wszyscy uwazali, ze to byl
atak rakietowy.... a potem wszystko zaczelo sie zmieniaé.

- Czy wtedy, gdy wydano o$wiadczenie, ze to byl wypadek, wyda-
laby pani kasete, gdyby ja miala?

Jill spojrzala na swoje rece, ktorymi rozdzierala chusteczke.

- Nie wiem. Mam nadzieje, ze tak.

- Ja uwazam, ze zrobilaby to pani.

Jill Winslow milczala.

Odczekalem kilka sekund, a potem zapytalem:

- Czyja to byla kamera?

- Moja. Dlaczego pan pyta?

- Znala sie pani wtedy na technice rejestracji wideo?

- Rozumialam podstawy.

- ABud?

- To ja nauczylam go obstugi kamery. Dlaczego pan pyta?

- Zraportu, ktéry znam, wynika, ze Bud zniszczyl fizycznie kase-
te. To prawda?

- Co pan ma na mysli?

- Po opuszczeniu hotelu Bayview zjechali$cie na pobocze i Bud
zniszczyl kasete, najezdzajac na nig samochodem, a p6zniej palac.

Jill pokrecila gtowa.

- Nie. Bud skasowal ja w pokoju, w hotelu. - Po chwili dodala: -
Wiaénie tak zeznalam FBI i to samo powiedzial Bud. Nikt nie mowit
o0 zniszczeniu kasety.

Hm, kto$ jednak méwil. Pan Nash, jesli chodzi o $cisto$c.

- Czy FBI prosilto panig albo Buda o te skasowang taséme?

- Tak. Poprosili mnie, a ja im jg przekazalam. - Jill spojrzala na
mnie. - PéZniej sie dowiedzialam, ze taéme magnetyczna, ktéra zo-
stala skasowana, mozna... ze w jaki§ sposob da sie odzyskac obraz...
Nie wiem, czy oni zdolali to zrobié. To znaczy, pewnie im sie nie uda-
lo, bo gdyby to zrobili, zobaczyliby to, co widzieliémy Bud i ja... i
wyciagneliby inne wnioski. - Jill znéw na mnie spojrzala. - Wie pan,
czy udalo im sie odtworzy¢ tasme?

- Nie wiem. - Ale wiedzialem. Nie bylo watpliwoSci, ze laborato-
rium FBI odczytalo obraz z tadmy, ktéra kto§ uwazal za skasowang
raz na zawsze. Pod warunkiem ze nic innego nie zostalo na niej
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nagrane. - Czy tasma byla czysta, kiedy pani im ja oddawala? Jill
Winslow skinela glowa.

- Tkwila wciaz w kamerze. Kiedy tu przyszli, byla to jedna z
pierwszych rzeczy, o ktére mnie zapytali. Poszlam do salonu i przy-
niostam im kamere. Siedzieli przy tym stole.

- Rozumiem. Przesluchiwali panig. Co im pani powiedziala?

- Prawde. O tym, co widzieliémy z Budem. Rozmawiali z nim juz
wczedéniej, ale nie wiedzialam, co im powiedzial, bo zabronili mu
kontaktowa¢ sie ze mna i odbiera¢ moje telefony. - Po chwili Jill do-
dala ze smutnym u$miechem: - A on zrobil tak, jak mu kazali, mie-
czak. Agenci FBI zjawili sie tutaj w poniedzialek po katastrofie i po-
wiedzieli, ze chca mnie przeshuchad. I ostrzegli, zeby moja relacja nie
roznila sie od tego, co powiedzial im Bud. Okazalo sie, ze sklamat w
kilku punktach. Zeznal na przyklad, ze nie kochaliSmy sie na plazy,
tylko spacerowaliémy i rozmawialiSmy. Ale ja powiedzialam prawde,
od poczatku do konca.

- Obiecali pani, ze jesli powie pani prawde, pani maz nigdy sie
nie dowie?

- Tak.

- Czy zlozyli pani jeszcze jedna wizyte? - zapytalem.

- Tak. Zadawali wiecej pytan, jak gdyby wiedzieli wiecej o tym,
co bylo na ta§mie. Zapytalam ich, czy taSma zostala catkowicie ska-
sowana, a oni powiedzieli, ze tak i ze popelilam przestepstwo, msz-
czac dowdd. - Jill zamilkla na chwile. - Bylam przerazona... plaka-
lam... Nie wiedzialam, do kogo sie zwrdci¢. Bud nie odbieral moich
telefon6w, nie moglam porozmawia¢ z mezem... Pomys$lalam, zeby
zadzwonié¢ do adwokata, ale oni ostrzegli mnie, zebym tego nie robi-
la, jesli chce, zeby nic sie nie wydato. Bylam calkowicie na ich tasce.

- Prawda cie wyzwoli - mruknalem.

Jill tkala i §miala sie jednoczesnie.

- Prawda doprowadzilaby mnie do rozwodu i zostania z najgor-
sza intercyza, jaka kiedykolwiek podpisano w stanie Nowy Jork. -
Spojrzala na mnie. - A ja mialam dwoch synow, ktérzy mieli wtedy
osiem i dziesieé lat. Jest pan zonaty?

Podniostem reke z obraczka.

371



- Ma pan dzieci?

- Nie, o ile mi wiadomo.

Jill Winslow uémiechnela sie i otarla oczy strzepami chusteczki.

- Gdy sa dzieci, wszystko sie bardzo komplikuje.

- Rozumiem. Pytali pania, czy podda sie pani probie z wykrywa-
czem klamstw?

- W czasie pierwszej wizyty. Powiedzialam, ze tak i ze mowie cala
prawde. Obiecali, ze nastepnym razem przyniosg urzadzenie. Ale nie
przyniesli. Spytalam ich o nie, ale odparli, ze to nie jest konieczne.

Skinglem glowa. Wtedy proba nie byta juz konieczna, bo odczytali
tasme i znaleZli na niej wszystko, co chcieli wiedzie¢. Nie chcieli na-
tomiast podpisanych zeznan Jill Winslow i Buda, nagranych na ta-
$mie, ani proby z poligrafem, bo wszystko to moglo wyjs¢ na jaw
p6Zniej, gdyby pani Winslow albo Bud sie ujawnili lub zostali przez
kogos$ znalezieni. Na przyklad przeze mnie.

W istocie wiec Nash, Griffith i jeszcze kto§ nie starali sie odkryé
wiarygodnych dowodéw $wiadczacych o przeprowadzeniu ataku
rakietowego na samolot TWA, lecz przeciwnie: dazyli do zniszczenia
tych dowodoéw, a oskarzyli o to Jill Winslow.

- Czy ci dzentelmeni z FBI zazadali od pani przysiegi, ze bedzie
pani milczala? - spytalem.

Jill Winslow skinela glowa.

- Ale kiedy ogloszono oficjalny raport zawierajacy stwierdzenie,
ze do katastrofy doszlo przypadkowo, nie zastanawiala sie pani, dla-
czego nie wzieto pod uwage zeznan pani i Buda?

- OczywiScie, ze sie zastanawialam... Ale ten mezczyzna, Nash,
zadzwonil do mnie i znéw tu przyjechal. Powiedzial, ze bez kasety
wideo zeznania Buda i moje nie mialy wiekszego znaczenia niz ze-
znania setek innych naocznych $wiadkéw. - Jill wziela gleboki od-
dech. - Dodal jeszcze, ze mialam szczeScie, ze powinnam zy¢ normal-
nie dalej i nigdy wiecej nie mysle¢ o tym, co zobaczylem.

- Ale to sie pani nie udalo.

- Nie... Wciaz widze te rakiete.

- Ogladala pani animacje stworzona przez CIA?
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- Tak. Byla caltkowicie nietrafna.

- Byloby milo, gdyby$my mieli te kasete.

Jill nie odpowiedziala.

Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu. Jill Winslow wstala, wziela
chusteczke i przedmuchala nos. Otworzyta lodowke i zapytala:

- Chce pan wody butelkowanej?

- Nie, dziekuje. Nie pije czystej wody.

Jill wyjela butelke i nalala sobie wody do szklanki. Jak prawdziwa
dama.

Przetrawilem to, co do tej pory uslyszalem. Po destylacji zostalo
kilka kluczowych faktéw: Bud nie zniszczyt fizycznie tasmy, specjali-
$ci FBI i CIA bez watpienia odtworzyli skasowana taséme i obejrzeli
to, co zeznalo dwustu naocznych §wiadkéw: wznoszaca sie znad po-
wierzchni oceanu §wietlng smuge.

Co z tego wynika? Znalem tylko dwa slowa oddajace istote tej sy-
tuacji: spisek i tuszowanie.

Ale dlaczego? Bylo wiele powodow. Ja jednak nie zamierzalem
zglebia¢ sposobu myslenia politykow z Waszyngtonu, ich tajnych
priorytetow, motywow i celow, ktore osiggneli dzieki zatuszowaniu
tej sprawy. Bylem pewny, ze mieli wazne motywy zwiazane z bezpie-
czenstwem narodowym, zeby zatuszowac zestrzelenie samolotu przez
nasze wojsko, wypadek z eksperymentalna bronig lub atak terrory-
styczny, lecz bylem tez pewny, ze te motywy sa zle.

Jill Winslow wygladala na zmeczong, smutna i przygnebiona, jak-
by co$ ja dreczylo. Chyba wiedzialem, co to takiego, i chcialem jej
pomaoc.

- Spotka sie pan dzisiaj z Budem? - spytala.

- Dzi$ albo jutro.

UsSmiechnela sie.

- On gra dzisiaj w golfa z moim mezem. Jest ich czterech.

- Przyjaznia sie?

- Spotykaja sie towarzysko. - Jill usiadla i skrzyzowala nogi. -
Zdradzanie meza jest wystarczajaco zle, ale gdyby Mark kiedykolwiek
dowiedziat sie, ze zdradzalam go z Budem, czulby sie jak ostatni idio-
ta.

- Dlaczego?
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- Bo uwaza Buda za durnia. I chociaz raz ma racje. Kiedy$ po-
wiedzial do mnie: ,,Gdyby$ miala mnie kiedy$ zdradzié, przynajmniej
wybierz kogo$, kogo nie musiatabys sie wstydzi¢, gdyby sprawa wy-
szla na jaw”. Powinnam byla go postuchac.

Uznalem, ze to byla dobra rada. Nie jest dobrze zostaé¢ przylapa-
nym na romansie z kim$, kogo wszyscy uwazaja za przegranego lub
ghupka, lub kto jest brzydki i ma nadwage.

- Czy on jest przystojny? - zapytatem.

- Tak. Ale to chyba wszystko. Chodzilo tylko o seks. - Jill sie
uSmiechnela. - Jestem taka plytka.

Nie chodzilo tylko o seks - spora wine ponosil tez Mark Winslow,
ale rowniez Jill, ktéra pragnela pokazaé, ze nie jest doskonala zona,
nawet je$li Mark o tym by sie nie dowiedzial. Jednak nie powiedzia-
lem tego na glos. Jest takie porzekadlo: ,Nie ma co zalowaé bogatej
dziewczyny, ktora popija szampana na jachcie”. Mimo wszystko jed-
nak zal mi bylo Jill Winslow.

Jedli chodzi o Buda, to moglem przyjaé, ze nalezy do tego samego
klubu co Winslowowie, wiec wystarczy tam p6jsé i o niego zapytac.
Ale Bud nie byl mi potrzebny. To, czego potrzebowalem, bylo tuz
obok.

- Czy jest jeszcze co$, o co chce mnie pan zapytac?

- To mniej wiecej wszystko... Jeszcze tylko kilka szczegblow do-
tyczacych panstwa pobytu w hotelu po powrocie z plazy. Obejrzeli-
$cie taSme. Prosze mi o tym opowiedzie¢.

- Coz... obejrzeliSmy ja... PrzewineliSmy te cze$é, ktéra pokazy-
wala nas na kocu, i zaczeliémy ogladaé¢ od chwili, gdy zbiegliSmy na
plaze... OdtworzyliSmy te cze$¢, w ktorej sie kochaliSmy, do chwili,
gdy zobaczyliémy smuge $wiatla... Cofneliémy ten fragment i odtwo-
rzyliSmy w zwolnionym tempie... Wida¢ po$wiate na horyzoncie, a
potem te smuge wznoszaca sie w powietrze. W zwolnionym tempie
widac tez dymny §lad i migajgce $wiatla samolotu, ktory...

- Jak dlugo trwalo to nagranie?

- Ta cze$¢ na plazy okolo pietnastu minut od chwili, gdy scho-
dzimy na plaze, do momentu, gdy Bud podbiegl i zlapal kamere.
Po6zniej nastepuje jakie$ pie¢ minut ciemnosci, kiedy kamera lezala
na tylnym siedzeniu. Stycha¢, jak rozmawiamy.

- Dobrze. A ta cze$¢ na kocu, kiedy zaczeliScie nagrywaé?
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Jill wzruszyla ramionami.

- Nie wiem. Moze kwadrans. Nawet nie chcialam tego ogladac.
Nie byto powodu.

- Tak. Wiec odtworzyli panstwo nagranie, zatrzymali tasme,
cofneli, odtworzyli w zwolnionym tempie i od nowa?

- Tak. To bylo... niewiarygodne...

- Hipnotyzujace.

- Tak.

- Co panstwo zrobili po obejrzeniu tasmy?

- Bud ja skasowal.

- Tak po prostu? Powiedziala pani, ze nie chciala kasowaé tasmy.

- Nie chcialam... spierali$émy sig, ale... on chcial to zrobi¢. Chciat
tez wynosic sie z pokoju, poniewaz kto§ mogt nas zobaczyé, jak wra-
camy z plazy. Uwazalam, ze to raczej niemozliwe, ale on nalegal, zeby
wraca¢ do domu. Nasze komorki zaczely dzwonic, bo wszyscy oglada-
li telewizje i wiedzieli, co sie stalo. Niektorzy wiedzieli tez, ze jeste-
$my w tej okolicy, i probowali sie z nami skontaktowaé, ale my nie
odbieraliémy telefonéw. Potem Bud wszedl do lazienki, zeby za-
dzwonié¢ do zony. Miat by¢ z kolegami na rybach.

- Moze napuscil wody do wanny i krzyknal: ,Koledzy, ziemia na
horyzoncie”.

Jill sie uémiechneta.

- Nie jest az tak przebiegly. Ale rzeczywi$cie wpadl w paranoje.

- Ratowanie swojego tylka to nie paranoja - zauwazytem.

Jill wzruszyla ramionami.

- Ja juz wtedy myslalam, ze w taki czy inny spos6b nas znajda.
To byl pech, ze oboje przygotowaliSmy sobie bajeczki i wybraliSmy
sie na wschod, kiedy to sie stalo. Mark zadzwonil, ale nie odebratam.
Kiedy wsiadtam do samochodu i ruszytam w droge powrotna, odtwo-
rzytam jego wiadomos¢: ,Jill, styszala$ o katastrofie samolotu w tam-
tej okolicy? Zadzwon do mnie”. Najpierw zatelefonowalam do przy-
jaciolki, z ktéra mialam by¢ w East Hampton. Nie dzwonil do niej.
Potem zadzwonilam do Marka i powiedzialam, ze jestem wstrzas$nie-
ta i wracam do domu. - Jill sie uSmiechnela. - Nawet nie byt bliski
nakrycia mnie.
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- Jesli moge sobie pozwoli¢ na amatorskie dywagacje psycholo-
giczne, to wydaje mi sie, ze pani chciala byé nakryta. Albo nie przej-
muje sie pani konsekwencjami.

- Alez oczywiscie, ze sie przejmuje.

- Wiem z doéwiadczenia, ze latwiej jest da¢ sie nakry¢, niz za-
konczy¢ romans. Skutek jest taki sam, lecz zostanie przylapanym
wymaga tylko pod$wiadomego pragnienia, natomiast zeby zerwac,
trzeba wykazaé sporo odwagi.

Jill Winslow znow przyjeta poze damy na zamku.

- Co to ma wspodlnego z panska wizytg?

- Moze wszystko.

Gospodyni spojrzata na zegar na Scianie.

- Powinnam zaczaé sie szykowa¢ do koSciota.

- Ma pani czas. Chcialbym jeszcze o co$ spytaé. Zakladam, ze po
obejrzeniu tasmy, przed wyjéciem z hotelu i powrotem do doméw
pani i Bud wzieliécie prysznic. Mieli$cie na cialach piasek i s6l. - Nie
wspominajac o rozmaitych wydzielinach ciata.

- Tak, wzieliémy prysznic.

Bud wykapal sie pierwszy?
- Tak mi sie wydaje...
A pani w tym czasie jeszcze raz obejrzala nagranie?

- Chyba tak... minelo pie¢ lat. Dlaczego pan pyta?

Mysle, ze wiedziala, do czego zmierzam, wiec zadalem jej pod-
chwytliwe pytanie.

- Co panstwo robili tego popoludnia od wp6l do piatej po potu-
dniu, kiedy zameldowaliécie sie w hotelu, do wyjazdu na plaze okolo
si6dme;j?

- Ogladali$my telewizje.

- Co panstwo ogladali?

- Nie pamietam. Spojrzatem na nig.

- Pani Winslow, do tej pory mnie pani nie oklamywata. Jill od-
wrocila glowe i udala, ze sie zastanawia.

- Pamietam. Ogladali$émy film w telewizji.

- Zkasety?

- Tak...

- Kobieta i mezczyzna.

Jill spojrzala na mnie, ale nie odpowiedziala.
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- Wypozyczyla go pani z hotelowej biblioteki - dodalem.

- A, tak... - Przez dluzsza chwile przygladaliSmy sie sobie w mil-
czeniu, a potem Jill Winslow powiedziala lekkim tonem: - Bardzo
romantyczny. Ale Buda chyba znudzil. Ogladal go pan kiedys?

- Nie. Ale chetnie pozyczylbym go od pani, je$li mozna.

Zapadla dluga cisza. Jill wpatrywala sie w blat stolu, a ja patrzy-
lem na nig. Wyraznie toczyla ze sobg wewnetrzng walke, a ja nie
chcialem jej w tym przeszkadzac. To byla jedna z tych chwil w zyciu,
gdy wszystko zalezy od jednej decyzji i kilku stow. Bywatem w takich
sytuacjach wiele razy, ze Swiadkami morderstwa lub podejrzanymi -
wszyscy oni musieli podjaé decyzje, a ja wezeéniej robilem, co w mo-
jej mocy, zeby im to ulatwié. Wiedzialem, co jej chodzi po glowie:
rozwdd, hanba, publiczne upokorzenie, dzieci, przyjaciele, rodzina,
moze nawet Bud. A gdyby wybiegla mys$lami dalej w przyszlosé, do-
szlyby do tego publiczne przeshuchania, spotkania z prawnikami,
ogolnokrajowymi mediami, a nawet zagrozenie zycia.

- Nie wiem, o czym pan mowi - rzekla prawie szeptem.

- Pani Winslow, jest tylko dwoje ludzi na $wiecie, ktérzy wiedza,
o czym moéwie. Pani i ja.

Jill Winslow milczala.

Wziglem w reke papierek od plastra i pchnalem w jej strone po
stole.

- ZnalezliSmy co$ takiego w pokoju dwiescie trzy. Skaleczyla sie
pani?

Jill nie odpowiedziala.

- A moze uzyla pani plastra, zeby zaklei¢ miejsce po brakujacym
plastikowym jezyczku na kasecie z wypozyczalni? Wlasnie w ten spo-
sob skopiowala pani to nagranie na film Kobieta i mezczyzna, kiedy
Bud bral prysznic. - Na kilka sekund zawiesilem glos. - Moze mi pani
powiedzie¢, ze to nieprawda, lecz wtedy ja bede sie zastanawial, dla-
czego zatrzymala pani film, ktory wziela z hotelowej biblioteki. Albo
moze mi pani powiedzie¢, ze to prawda, ze faktycznie skopiowala
pani to nagranie na taSme z filmem, ale p6zniej zniszczyta te kasete.
Ale pani tego nie zrobila.

Jill Winslow zaczerpnela gleboko powietrza, widzialem 1zy plyna-
ce po jej policzkach. Spojrzala na mnie.
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- Chyba... powinnam powiedzieé¢ prawda...

- Jajuzja znam. Ale tak, chcialbym ja uslyszeé od pani.

- Naprawde nie ma nic do powiedzenia.

Jill Winslow wstala. My$lalem, ze chce mnie wyprosié, ale ona
wziela gleboki oddech i zapytala:

- Chce pan obejrze¢ to nagranie?

Ja tez wstatem i poczulem, ze serce mi przyspiesza.

- Tak, chcialbym je zobaczy¢.

- Dobrze... ale kiedy je pan obejrzy... mam nadzieje, ze zrozumie
pan, dlaczego nie moglam go pokazac... ani nikomu dac... My$lalam
o tym wiele razy... Myslalam o tym w lipcu, kiedy ogladalam w tele-
wizji msze rocznicowa... Tylu ludzi... ale czy to ma znaczenie, jak
zgineli?

- Tak, ma znaczenie.

Jill Winslow skinela glowa.

- Czy jesli dam panu te taséme, moglby pan sie postaraé, zeby te-
raz tez nic nie wyszlo na jaw?

- Nie chce pani oklamywa¢.

Jill skinela glowa, stala przez chwile bez ruchu, a potem spojrzala
na mnie.

- Prosze za mna - powiedziala.



Rozdzial 46

Jill Winslow zaprowadzila mnie do duzego salonu na tytach do-
mu.

- Prosze spoczaé.

Usiadlem na skérzanym fotelu naprzeciwko plazmowego telewi-
zora.

- Zaraz wroce - oznajmila gospodyni.

Wyszla z pokoju; domyélilem sie, ze do jakiej$ tajnej skrytki. Po-
winienem jej powiedzie¢, ze w domu nie ma czego$ takiego jak tajne
skrytki. W ciagu dwudziestu lat pracy jako glina nie przeoczylem ani
jednej. Lecz Mark Winslow nie byl gling, tylko gapowatym mezem. A
moze bylo tak jak w starym porzekadle: ,Je$li chcesz co$§ schowaé
przed mezem, poldz to na desce do prasowania”.

Wstalem i rozejrzalem sie po zalanym slonicem salonie. Na jednej
$cianie wisialy zdjecia; zobaczylem synéw Winslowdw, ktorzy byli
przystojnymi, starannie ostrzyzonymi mlodziencami. Byly tez zdjecia
z rodzinnych wakacji w réznych zakatkach Swiata, a takze czarno-
biale fotografie czlonkéw poprzedniego pokolenia stojacych przed
limuzynami, konmi i jachtami. Wszystko to Swiadczylo, ze pieniadze
sa w tej rodzinie od dawien dawna.

Przyjrzalem sie Swiezej kolorowej fotce przedstawiajacej Marka i
Jill Winslowéw w strojach wieczorowych, pstryknietej na jakims
przyjeciu. Nikt by nie poznal, ze sa malzehstwem.

Mark Winslow nie byl brzydki, ale tak niepozorny, ze zdziwilem
sie, iz aparat w ogoble zarejestrowal jego wizerunek.
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Na drugiej Scianie wisialy rozmaite glupawe wyréznienia za gre w
golfa, odznaczenia cywilne i stuzbowe oraz inne dowody osiagnieé¢
pana Winslowa.

Regal miescil troche rozrywkowej literatury i obowiazkowej kla-
syki, lecz przede wszystkim ksiazki po$wiecone tematyce golfa i biz-
nesu. Zauwazylem brak jakichkolwiek §ladéw bardziej ryzykownych
zainteresowan, takich jak nurkowanie, myslistwo czy stuzba wojsko-
wa. Jednak w kacie stal mahoniowy barek, moglem wiec sobie wy-
obrazi¢, ze pan Winslow codziennie wieczorem nalewa sobie pare
szklaneczek martini, zeby sie ululac.

Nie znaczy to, ze nie lubilem tego faceta - nawet go nie znalem - i
ze automatycznie wlacza mi sie odruch niecheci do ludzi bogatych.
Czulem jednak, ze gdybym poznal Marka Winslowa, nie zaprositbym
go na piwo razem z Domem Fanellim.

Tak czy inaczej zdawalo mi sie, ze Jill Winslow podjela decyzje co
do Marka Winslowa i mialem nadzieje, ze jej nie zmienila, szukajac
kasety.

Na wylozonej boazerig $cianie wisialo jeszcze jedno trofeum: olej-
ny portret Jill, namalowany jakie$ dziesie¢ lat temu. Malarz uchwyecit
duze, wodniste oczy i usta wygladajgce zarazem niewinnie i zmyslo-
wo, w zaleznoSci od tego, co patrzacy chcial w nich dostrzec albo co
chodzilo mu po glowie.

- Podoba sie panu? - zapytata Jill Winslow. - Bo mnie nie.

Odwrocilem sie. Jill stala w drzwiach, wciaz ubrana w szlafrok,
ale wlosy miala starannie uczesane, lekko umalowane usta i ciefi na
powiekach. W reku trzymala kasete wideo.

Nie byto dobrej odpowiedzi na to pytanie.

- Nie znam sie na sztuce - odparlem. - Pani synowie sa bardzo
przystojni.

Jill Winslow wziela pilota ze stolika, wlaczyla telewizor i wideo, a
nastepnie wyjela kasete z pudelka i wlozyla do kieszeni magnetowi-
du. Podata mi pudetko.

Spojrzalem na opis. ,Film, ktéry zdobyt dwa Oscary. Kobieta i
mezczyzna. A dalej: Un Homme et une Femme. Film Claude'a Lelo-
ucha”.

Na naklejce widnial napis: ,,Wlasno$é hotelu Bayview - prosimy o
zwrot”.
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Jill usiadla na kanapie i wskazala mi gestem skoérzany fotel obok.
Usiadlem.

- Mezczyzne, Jean-Louisa, gra Jean-Louis Trintignant, ktory jest
kierowca wyécigowym i ma matego synka. Kobieta jest Anouk Aimée,
filmowa Anne, klapserka, matka malej coreczki. Poznaja sie w czasie
odwiedzin w szkole z internatem, do ktérej uczeszczajg ich dzieci. To
piekna historia milosna, lecz smutna. Przypomina Casablanke. - Po
krotkiej pauzie Jill dodala: - To wersja z angielskim dubbingiem.

- Mm... - Juz mySlalem, ze czego$ nie zrozumialem w naszej
wecze$niejszej rozmowie i za chwile obejrze francuski melodramat.

- Ale nie bedziemy go teraz ogladaé. Przynajmniej przez okolo
p6l godziny na poczatku tasémy. Obejrzymy film Swintuch i dziwka z
Budem Mitchellem i Jill Winslow w rolach gléwnych. W rezyserii Jill.

Nie wiedzialem, co powiedzieé¢, wiec trzymatem buzie na kitodke.
Bud Mitchell.

Zerknalem na Jill. Z wyrazu jej twarzy i tonu glosu odgadlem, ze
w czasie swej krotkiej nieobecnos$ci powiedziala sobie: ,Pora zrzuci¢
to z siebie i do diabla z konsekwencjami”. Wygladala prawie spokoj-
nie, jakby spadl jej z serca wielki ciezar. Ale widzialem tez odrobine
nerwowosci, ktéra byla zrozumiala, zwazywszy na to, ze za chwile Jill
miala obejrze¢ pornosa z soba w roli gléwnej. I miala go obejrzec
wspolnie z mezezyzna poznanym przed niespelna godzina.

Wyeczula, Ze na nig patrze, i nawigzala ze mna kontakt wzrokowy.

- To nie jest opowie$¢ milosna. Ale jesli pan przez nig przebrnie,
moze pan obejrze¢ godzine Kobiety i mezczyzny. To o wiele lepsze od
mojego dziela.

Czulem, ze powinienem co$ powiedziec.

- Pani Winslow, nie jestem tu po to, by pania oceniaé, i nie po-
winna pani zle o sobie my$le¢. Nie musi pani tu siedzie¢ ze mna i
patrzec...

- Chce siedzieé i patrzeé - wpadla mi w stowo Jill. Nacisnela gu-
zik na stoliku i zaslony w oknie sie zasunely. Sprytne.

Siedzieliémy w przyciemnionym pokoju, Jill Winslow nacisnela
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kilka guzikdéw na pilocie i tasma ruszyla. Zabrzmiala muzyka, a p6z-
niej pojawily sie dwujezyczne tytuly, i napisy. Mniej wiecej w ich
polowie obraz nagle znikl i pojawil sie inny, mniej wyrazny, ktéremu
towarzyszyl slabej jakoSci dzwiek. Po sekundzie u§wiadomilem sobie,
ze to Jill Winslow siedzaca ze skrzyzowanymi nogami na ciemnym
kocu, ubrana w jasnobrazowe szorty i niebieski top. Na kocu stala
lodéwka turystyczna. Jill odkorkowala butelke wina.

W prawym dolnym rogu obrazu wida¢ bylo date: 17 lipca, 1996, i
czas: 19:33. Sekundy migaly i po chwili zrobila sie godzina dziewiet-
nasta trzydziesci cztery.

Rozpoznalem scenografie: bylo to zaglebienie miedzy dwiema
wydmami, ktére widzieliémy z Kate wieczorem po mszy rocznicowe;j.
Po6zniej spalem tam i mialem erotyczny sen z Kate, Roxanne, Marie i
Jill Winslow w woalce, ktora juz nie miala woalki. No i oczywiscie
wczoraj wieczorem spotkalem sie tam z Tedem Nashem.

- To park Cupsogue Beach County, ale pewnie pan to wie - ode-
zwala sie Jill.

- Tak, wiem.

Swiatlo powoli bledlo, lecz wcigz wszystko pozostawalo wyraznie
widoczne. DZwiek byl slaby, lecz mikrofon kamery uchwycil wzmaga-
jacy sie wiatr.

Zobaczylem plecy mezczyzny, ktory wszedl w kadr, ubranego w
jasnobrazowe spodnie i sportowa koszule.

- To jest Bud, oczywiScie - poinformowala mnie Jill.

Mezczyzna wyjal z lodowki dwa kieliszki, usiadl koto Jill i napelnit
je winem.

Stukneli sie kieliszkami. Widzialem twarz Buda, kiedy moéwil: ,,Za
letnie wieczory i za nas razem”.

- Och, prosze - westchnela Jill do mnie albo do siebie.

Przyjrzalem sie uwaznie mezczyznie. RzeczywiScie byl przystojny,
ale glos i maniery zdradzaly nieco chwiejny charakter. Jill troche
mnie rozczarowala. Chyba odgadla moje mysli, bo spytala:

- Co mnie w nim pociagalo?

Milczalem.

Na ekranie Jill spojrzala na Buda i zapytala: ,,Czesto tu przyjez-
dzasz?”.
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»Pierwszy raz - odpart z uémiechem Bud. - A ty?”.

UsSmiechneli sie do siebie; widzialem, ze kamera troche ich onie-
$miela.

- Pamietam, ze w myS$lach zadawalam sobie wtedy pytanie:
»,Czemu uprawiam seks z mezczyzng, ktérego nie cenie?”.

Uznalem, ze powinienem odpowiedziec.

- To jest bezpieczne.

- Tak, to jest bezpieczne - potwierdzila Jill.

Wypili jeszcze po jednym kieliszku wina, a potem Jill wstala i
$ciagnela top. Bud sie podni6st i zdjal koszule.

Jill rozpiela szorty, odrzucila je noga i stanela w staniku i figach,
patrzac, jak Bud sie rozbiera.

- Ogladalam pozniej te czeSé nagrania na plazy, w ktorej widac
eksplozje samolotu, ale tego fragmentu nie widzialam od pieciu lat -
wyznala Jill.

Milczatem.

Jill na ekranie zdjela stanik i figi. Stanela twarza do kamery, wy-
rzucila rece przed siebie, zakolysala biodrami, krzykneta: ,Ta dam!” i
uklonila sie do kamery.

Wyciagnalem reke do pilota lezacego na stoliku, lecz Jill zlapala
mnie za reke.

- Chce to zobaczy¢ - oznajmila.

- Nie chce pani. Ja nie chce. Prosze to przewinaé.

- Prosze siedzieé cicho. - Nie wypuszczala pilota z dloni.

Na ekranie Jill i Bud obejmowali sie, calowali i piescili.

- Ja nie mam wiele czasu, pani Winslow - powiedzialem. - Czy
moze pani przewina¢ do fragmentu na plazy?

- Nie. Musi pan to zobaczy¢, zeby wiedzie¢, dlaczego nie dalam
tej taSmy policji.

- Chyba rozumiem. Prosze przewinac.

- Dalej bedzie jeszcze lepsze.

- Nie musi pani i§¢ do koSciola?

Jill nie odpowiedziala.

Na ekranie Jill ustawila Buda na wprost obiektywu kamery, spoj-
rzala w obiektyw i zaanonsowala: ,Obciaganie, ujecie pierwsze”.
Opadla na kolana i zaczela uprawiac seks oralny z Budem.

Hm. Spojrzalem na zegarek, ale m6j umyst nie odnotowal czasu.
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Popatrzylem na ekran. Piekna kobieta robila mu loda, a durny Bud
stat i wygladal, jakby prébowal schowac rece do kieszeni. Po chwili
dotarlo do niego, ze jest bez spodni, wiec polozyl dlonie na jej glowie
i przesungl po wlosach.

- Jak to sie prezentuje jako dowo6d? - zapytala Jill. Odchrzakna-
lem.

- Mysle, ze mozemy pomina¢ te czesé...

- Oni chcieliby cala taSme. Widzi pan date i czas w prawym dol-
nym rogu? Czy nie jest wazne, kiedy to sie dzialo?

- Chyba tak... Ale mysle, ze mogliby$émy zamazaé panstwa ciala i
twarze...

- Prosze nie rzucat obietnic, ktérych nie moze pan spelié. Usly-
szatam ich wystarczajaco duzo.

Na ekranie Jill odchylila sie, usiadla i spojrzala w kamere. , Ko-
niec ujecia. Scena druga. Poprosze wino”.

Jako detektyw wiem, ze o ludziach duzo méwia ich gabinety oraz
biura, wyglad polek regalow, zdjecia na Scianie, zbior filméw i tym
podobne rzeczy. To jednak bylo wiecej, niz musialem wiedzie¢.

Przenioslem wzrok na ekran. Jill lezala na wznak, a Bud siegnat
za siebie po butelke. Jill wyrzucila nogi w gore i zapowiedziala:
»Smakowanie zoneczki. Nalewaj”.

Bud polal ja winem i przylozyl glowe do jej brzucha. Mimo szumu
wiatru slyszalem ciezki oddech Jill. ,Mam nadzieje, ze dobrze usta-
wile$ kamere”, steknela.

Bud podniost glowe. , Taak”.

Jill wziela od niego butelke i rozlala reszte wina po ciele. ,Zliz”,
polecila.

Bud postusznie zaczal wylizywac jej cialo.

Pani Jill Winslow prezentowala w dziedzinie seksu typowe za-
chowania pasywno-agresywne: z jednej strony komenderowala Bu-
dem, z drugiej prezentowala uleglo$¢, a nawet -jesli wziaé pod uwage
kontekst - ponizala sie.

Mozna tez bylo zinterpretowaé to w ten sposoéb, ze sprawujac
wladze nad mezczyzna, spelniala zarazem wszystkie jego pragnienia i
swoje - jej pragnienia polegaly na tym, ze bedac seksualnie ponizana,
kontrolowala partnera. Tymczasem Bud byl jednoczesnie shugg i
obstugiwanym. Wszystko to bylo nieco skomplikowane i watpilem,
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czy $wiadomo$¢ Budda siegala dalej niz jego wzwdd, ktérego weale
nie mialem ochoty ogladac.

- Jill, przewihmy to, naprawde - powiedzialem, uzywajac imienia
gospodyni.

Pani Winslow nie odpowiedziala, tylko zrzucila pantofle i polozyta
stopy na stoliku.

Rozpartem sie na fotelu, znaczaco odwracajac glowe od ekranu.

- Czy czuje sie pan nieswojo, patrzac na to? - dociekatla Jill.

- Chyba to wla$nie powiedzialem.

- Coz, ja tez sie tak czuje. A jeSli dam panu te tasme, ile osob ja
obejrzy?

- Najmniej, jak to mozliwe. Beda to profesjonalisci, wyszkoleni
funkcjonariusze stuzb i eksperci z Departamentu Sprawiedliwoéci,
kobiety i mezczyzni, ktorzy widzieli wszystko.

- Ale nie widzieli mnie w czasie uprawiania seksu na ekranie.

- Nie sadze, zeby byli ciekawi ekranowego seksu. Interesuje ich
scena wybuchu samolotu. Mnie tez ona interesuje, wiec gdyby mogla
pani przewinaé, bytbym bardzo wdzieczny. Natychmiast.

- Nie chce pan popatrze¢, jak uprawiam seks?

- Jill, prosze postuchac...

- Dla pana pani Winslow.

- Och, przepraszam. Pani Winslow...

- Moze by¢ Jill.

Naprawde zaczynalem sie czu¢ nieswojo i przyszlo mi na mysl, ze
by¢ moze mam do czynienia z wariatka, ale wtedy Jill zapytala:

- Rozumie pan, dlaczego to robie?

- Tak. Calkowicie rozumiem, dlaczego nie chce pani ujawnic tej
tasmy. Szczerze powiedziawszy, zmienilem zdanie co do tego, co bym
zrobil, gdyby chodzilo o mnie. Ale zrobimy wszystko, co sie da, spre-
parujemy te taSme, zamazemy twarze tak, aby ochroni¢ pani prywat-
noé¢. Skupimy sie na sekwencjach zwigzanych z katastrofa...

- Juz do tego dochodzimy. Prosze patrze¢ uwaznie.

Uslyszalem, ze Jill na ekranie méwi: ,Cala sie lepie. Wykapmy sie
na golasa”.
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Zerknalem na telewizor. Jill sie podniosla, a spomiedzy jej ud wy-
nurzyla sie glowa Buda. ,MysSle, ze powinni$émy juz jecha¢. Wyka-
piemy sie w hotelu”.

- Szkoda, ze go nie postuchalam - mrukneta Jill.

Na ekranie widaé bylo, jak stanela na kocu i spojrzala na wydme.
Prawdziwa Jill wlaczyla pauze, zdjela nogi ze stolika i nachylila sie w
strone ekranu.

- Wygladam mlodziej, moze nawet jestem szczuplejsza. Nie sadzi
pan?

Popatrzylem na doskonale nagie cialo, zlote w promieniach za-
chodzacego slonica.

- No, jak pan uwaza? - indagowala.

Bylem troche zmeczony tym, ze ignoruje moje dzentelmenskie
sugestie, zeby przepuscila male eksplozje i przeszla do wielkiej. Po-
stanowitem wiec sprobowac z drugiej flanki.

- Mysle, ze pani twarz wcale sie nie zestarzala i ze jest pani piek-
ng kobieta. Jesli chodzi o cialo, to na filmie wyglada wspaniale i nie
watpie, ze nadal takie jest.

Jill nie odpowiedziala, tylko gapila sie w ekran.

- To byl pierwszy i ostatni raz, kiedy sie nagrywaliSmy - rzekla po
dtuzszej chwili. - Nigdy przedtem nie widzialam sie nagiej na zdjeciu
ani na filmie. I na pewno nie w czasie uprawiania seksu. Robil pan to
kiedy$?

- Nie na dworze.

Jill sie rozeSmiata.

- Wygladal pan glupio?

- Tak.

- Ajakja wygladalam?

- Bez komentarza.

- Chce pan te kasete?

- Chce.

- Wiec prosze odpowiedzie¢ na moje pytanie. Czy wygladalam
glupio, uprawiajac seks na ekranie?

- Wydaje mi sie, ze wszyscy wygladaja troche glupio, robiac to
przed kamera. Z wyjatkiem zawodowcow. - Po chwili namystu doda-
lem: - Nie bylo zZle jak na pierwszy raz. Jednak Bud zachowywal sie
do$¢ nienaturalnie, jakby czul sie nieswojo. Czy teraz moge dostaé
pilota?

Jill podata mi pilota.
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- Mieliémy zabra¢ te kasete do hotelu i puscic ja, zeby sie znowu
rozgrzaé. Ale mysle, ze to nagranie by mnie przygasito.

Chyba po raz pierwszy w ciagu dwudziestu lat pracy w wymiarze
sprawiedliwoéci potrzebowalem przyzwoitki w czasie ogladania do-
wodu. Nacisnaglem guzik ,play” i idealne nagie cialo Jill Winslow
ozylto. Zaczela wspina¢ sie po wydmie i zniknela z kadru, lecz stysza-
lem jej glos. ,,Postaw kamere tutaj, zeby bylo widaé, jak sie kapiemy”.

Bud nie odpowiedzial, tylko podszed} do kamery, a potem znik-
nal. Ekran na chwile zrobil sie czarny, a p6zniej ukazalo sie na nim
cudowne, czerwonopurpurowe niebo o zmierzchu, a nastepnie bialy
piasek plazy i czerwonozloty ocean polyskujacy w blasku gasnacego
slonca. Uslyszalem glos Jill dochodzacy spoza kadru: ,To jest takie
piekne”.

»,Moze nie powinni$my schodzi¢ nago na plaze. Tam moga by¢ ja-
cy$ ludzie”, wyrazil swoje watpliwo$ci niewidoczny na ekranie Bud.

»1 co z tego? Jesli ich nie znamy, to kogo to obchodzi?” - odpo-
wiedziala pytaniem Jill.

Bud odpart: ,Tak, ale zabierzmy jakie$ ubrania...”.

~Irzeba w zyciu ryzykowaé, Bud”, przerwala mu Jill.

- Bud to wymoczek - zauwazylem mimo woli.

- Wymoczek - powtérzyla ze §miechem Jill.

Przez kilka sekund nie bylo dzwieku ani nikogo na ekranie, a po-
tem w kadrze ukazala sie Jill; zobaczylem ja na skraju ekranu, po
lewej stronie. Biegla po plazy w strone brzegu. Wciaz nie bylo Buda.
Jill odwrdcila sie i krzyknela ,No chodzze!”, ale byla tak daleko od
kamery, a morze i wiatr tak mocno szumialy, ze ledwie jg ustyszatem.

Po paru sekundach na ekranie pojawil sie biegnacy Bud. Jego po-
§ladki, nieco zwiotczale, troche podskakiwaly.

Dogonil Jill tuz przy brzegu. Jill zatrzymala sie i odwrocita, a po-
tem skierowala* Buda twarza do kamery. Co$ krzyknela, ale nie usly-
szalem.

- Co pani powiedziala?

- Och, co$ glupiego o plywaniu z rekinami.

Wziela Buda za reke i weszli do wody.

Odniostem wrazenie, ze Bud daje sie prowadzié swojemu fiutowi.
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Niczego nie inicjowal i wydawalo sie, ze w tej sytuacji nie bawi sie tak
dobrze, jak bawilbym sie na przyklad ja.

- Jak dlugo trwal ten romans? - zapytalem.

- O wiele za dlugo - odpartla Jill. - Dwa lata. Bardziej niz seksu na
ekranie wstydze sie, ze robitam to z kim$ takim jak Bud.

- On jest bardzo przystojny.

- Jatez.

Racja.

Baraszkowali w falach, obmywali sie z tylu i z przodu, patrzyli na
morze i niebo. Jill co§ méwila, ale nie bylo tego stychaé.

- Co pani wtedy powiedziala?

- Nie pamietam. Nic waznego.

Spojrzalem na zegar w prawym dolnym rogu ekranu. Pokazywat
dwudziesta dziewietna$cie. Boeing linii TWA wlasnie startowal z
lotniska Kennedy'ego do lotu numer osiemset i za chwile mial sie
zacza¢ wznosi¢ nad oceanem.

Jill i Bud rozmawiali, stojac po pas w wodzie. Wyraz twarzy Buda
zdradzal, ze zirytowalo go co$, co powiedziala Jill. Zanim zdazylem
zapytaé, wyjasnila:

- Chyba wreszcie powiedzialam mu, ze jest zbyt ostrozny, i to go
rozzlo$cilo. Za kilka sekund zlapie go za tylek... o, wlasnie... ale on
wciaz bedzie zly, bedzie chcial odejéc... Ale ja chcialam to zrobic¢ na
plazy, tak jak w Stqd do wiecznosci...

Jill zlapala Buda za byle co i co$§ powiedziala. Bud nie wygladal,
zeby sprawilo mu to taka przyjemnosé, jak powinno; zaczal sie roz-
gladaé, jakby chcial sprawdzié, czy sa sami. Jill nie prowadzita Buda
doslownie za fiuta, ale w przeno$ni - jak najbardziej. Wziela go za
reke i ruszyla w strone brzegu.

Migajace cyferki zegara pokazywaly dwudziesta dwadziescia trzy.
Boeing lecial juz od jakich$ trzech minut i zaczal wykonywaé skret w
lewo na wschéd, ku Europie.

Jill i Bud stali na plazy calkiem nago, ale jakby zapomnieli o ka-
merze, bo zadne nie spogladalo w strone wydmy, na ktorej byla
ustawiona mniej wiecej czterdzieSci metrow dalej. Slonce zaszlo, lecz
na horyzoncie i na niebie zostalo jeszcze doé¢ $wiatla, zeby widaé
bylo sylwetki ich nagich cial na tle morza.

Jill powiedziala co$ do Buda, a on postusznie polozyl sie na wznak
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na piasku. Jill usiadla na nim. Dostrzeglem ruch jej reki, kiedy wsu-
wala go w siebie.

- Czy m6j maz to zobaczy? - spytala Jill.

Zatrzymalem obraz. Zegar pokazywal dwudziesta dwadzie$cia
siedem i pietnaScie sekund. Spojrzalem na niebo, szukajac wzrokiem
Swiatel samolotu, ale go nie bylo. Popatrzylem na horyzont, czy wi-
da¢ $wiatla todzi, ale nie widziatem ani jednego.

- Panie Corey? Czy mdj maz to zobaczy?

Popatrzylem na Jill.

- Tylko jesli pani tego zechce.

Nie odpowiedziala.

Weisnglem guzik ,play” i spojrzalem na dot ekranu, gdzie ko-
chankowie robili to na plazy, zalewani falami. Przenioslem wzrok
wyzej, ale wcigz nie bylo widaé Swiatel odrzutowca. Dla porzadku
dodam, ze pani Winslow doznala orgazmu o godzinie dwudziestej
dwadzieScia dziewiet i jedenascie sekund. Widzialem to, ale nie usly-
szalem.

Jill Winslow lezala na Budzie Mitchellu; widzialem, ze oboje ciez-
ko dysza. Potem Jill usiadla okrakiem na partnerze, spogladajac na
poludniowy zachdéd. Wtedy zobaczytem $wiatla samolotu daleko nad
oceanem: trzynascie kilometréw od brzegu, okolo trzech i pot tysiaca
metréow nad powierzchnia wody.

- Prosze zatrzymac! Prosze zatrzymadé!

Nacisnalem guzik ,pause” i spojrzalem na Jill Winslow, ktéra
wstala.

- Nie moge tego oglada¢ po raz kolejny. Bede w kuchni. - Wyszla
boso z salonu.

Przez ponad minute siedzialem i wpatrywalem sie w nieruchomy
ekran: Jill Winslow siedzaca okrakiem na Budzie Mitchellu, zastygla
fale, gwiazdy, ktore juz nie migaly, waskie pasemko chmury wyglada-
jace jak mazniecie farby na czarnym suficie. I dwa $§wiatelka, czerwo-
ne i biate, niemal naprzeciwko parku Smith Point County. Na zdjeciu
mozna bylo je wziaé za gwiazdy, ale na filmie migaly i przemieszczaly
sie z zachodu na wschod.

Wstalem, usiadlem na stoliku i pochylilem sie w strone duzego
plazmowego ekranu. Nacisnalem guzik ,,slow motion” i uwaznie pa-
trzylem.
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O dwudziestej dwadzieScia dziewieé¢ i dziewietnascie sekund za-
uwazyltem pos$wiate na horyzoncie po prawej stronie i zatrzymalem
obraz. Kamera stala na szczycie wydmy i tréjnogu, na wysoko$ci
okolo sze$ciu metroéw. Z tego punktu wida¢ bylo nieco wiecej, niz
mogla dostrzec wiekszo$¢ §wiadkoéw na lodziach lub na brzegu, ktory
na poludniowym wybrzezu Long Island wznosi sie tylko trzy metry
nad poziom morza, a moze mniej. Przyjrzalem sie po$wiacie. To mog}t
by¢ blask towarzyszacy wystrzeleniu rakiety. Tak.

Z miejsca, w ktoérym ukazala sie po$wiata, uniost sie jezyk jasne-
g0, czerwonopomaranczowego Swiatta. Wznosil sie szybko i nawet w
zwolnionym tempie widzialem ciagnacy sie za nim bialy pi()ropusz
ktory wyglqdal jak dym. Zerknalem na Jill i Buda, ale oni Jeszcze
niczego nie zauwazyli. Byla godzma dwudziesta trzydziesci i pie¢
sekund. Nacisnatem guzik ,pause”, zsunalem sie ze stolika i uklekna-
lem przed ekranem. Wpatrywalem sie w $wietlny punkt, az zrobilo
mi sie ciemno przed oczami. Odsunglem sie i puscilem nagranie w
zwolnionym tempie.

Nie mialem watpliwoS$ci, co teraz ogladam i co widzialo ponad
dwustu ludzi, miedzy innymi kapitan Spruck, ktéremu, szczerze po-
wiedziawszy, nie do konca wierzylem. Wiedzialem teraz, dlaczego
ogarnela go taka obsesja, i bylem mu winien przeprosiny. Co waz-
niejsze, przeprosiny nalezaly sie calemu narodowi amerykanskiemu.
Nie wiedzialem tylko od kogo.

Przypomnialem sobie spotkanie z Jackiem Koenigiem w jego ga-
binecie, gdy spojrzal mi prosto w oczy i zapewnit: ,Nie bylo zadnej
zasranej kasety wideo z nagraniem pieprzacej sie parki i eksplozja
samolotu w tle. Ani zasranej rakiety”.

Pieprzy¢ cie, Jack. Pieprzy¢ Liama Griffitha i Teda Nasha na po-
czatek. Zaklamane gnoje.

Smuga Swiatla ciagnaca za soba piéropusz dymu wznosila sie co-
raz wyzej, az znalazla sie posrodku ekranu. Jill odwroécita glowe w
strone $wiatla i spojrzala na niebo. W tej samej chwili Bud podniost
sie blyskawicznie, tak ze siedzieli twarzami do siebie. Odwrdcil sie i
spojrzal przez ramie w miejsce, w ktére ona patrzyla. Swiatto niemal
I$nilo na ekranie i widaé bylo, ze nabiera predkosci. Zerknalem na
$wiatla pozycyjne samolotu, a potem jeszcze raz na wznoszaca sie
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$wietlna smuge. Bylem zbyt blisko telewizora, zeby obejmowac wzro-
kiem caly ekran, wiec szybko wstalem, cofnalem sie i usiadlem na
stoliku.

Przy odtwarzaniu w zwolnionym tempie nie ma dzwieku, ale i tak
nic nie bylo slycha¢. Gapilem sie na obraz jak zahipnotyzowany, bo
wiedzialem dokladnie, co sie za chwile stanie.

Plonacy punkt wykonal nagly zwrot, kierujac sie na migajace
$wiatla pozycyjne boeinga. Jeszcze wyrazniej wida¢ to bylo po piéro-
puszu dymu, ktory skrecil.

Kilka sekund pozniej na niebie blysnelo. W zwolnionym tempie
wygladalo to dziwnie, jak wybuch fajerwerku. Po nastepnych kilku
sekundach na czarnym niebie zaczela rosna¢ ogromna kula ognia
niczym sfilmowane i odtworzone w przyspieszonym tempie rozkwi-
tanie jasnoczerwonego kwiatu. Zatrzymalem obraz o godzinie dwu-
dziestej trzydziesci jeden i czternascie sekund.

Jill i Bud prawie stali, wpatrujac sie w eksplozje na niebie. Naci-
snalem guzik ,slow motion” i patrzylem, jak kula ognia ro$nie. Wi-
dzialem, ze plonacy samolot rzeczywiscie sie wznosi, a pdzniej zoba-
czylem dwa strumienie paliwa spadajace w strone powierzchni oce-
anu. Zauwazylem odbicie paliwa na gladkiej jak szklo tafli wody i
faktycznie wydawalo sie, ze dwa strumienie $wiatla sie wznosza. Jed-
nak nie bylo zadnej watpliwosci, ze paliwo spada z gbéry na dol, na
spotkanie swojego odbicia. W te strone jest géra. Zgadza sie?

Obserwowalem licznik sekund w rogu. Po uplywie mniej wiecej
pol minuty od poczatku sekwencji zdarzen nacisnglem guzik ,play” i
uslyszalem dzwiek.

Wszystko na ekranie poruszalo sie w normalnym tempie, rowniez
Jill i Bud, ktérzy jednak bez ruchu wpatrywali sie w pozar na niebie.

Zobaczylem lecace z nieba plonace szczatki. Potem uslyszalem
pierwszy wybuch, ktorego fala dotarla do mikrofonu kamery, tepy
sttumiony loskot. Sekunde albo dwie pézniej nastapila druga, znacz-
nie glo$niejsza eksplozja. Jill i Bud wzdrygneli sie ulamek sekundy
przedtem, nim uslyszalem odglos, ktéry dotart do nich wezesniej niz
do mikrofonu kamery.
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Wlaczylem odtwarzanie w zwolnionym tempie i obserwowalem
nastepstwa wybuchu: gléwna cze$¢ samolotu wzniosta sie jeszcze
mniej wiecej o kilometr i dopiero wtedy, gdy w silnikach zabraklo
paliwa, zaczela opada¢ spiralg ku powierzchni wody. Nie widzialem
wszystkiego, co sie dzialo, i nie moglem wszystkiego zrozumieé, na-
wet ogladajac obraz w zwolnionym tempie. Nie zobaczylem, jak od-
rywa sie dziéb samolotu, ale chyba dostrzeglem odpadanie lewego
skrzydla. Widzialem tez, jak wieksza cze$é olbrzymiego boeinga wali
sie w morze.

Niebo bylo juz czyste. Zostal na nim tylko dym rozéwietlony od
spodu ogniem plongcym na powierzchni oceanu.

Dwoje nagich ludzi na plazy stato nieruchomo, jak gdyby kto$ na-
cisnat guzik ,pause” i zastopowal caly §wiat. Tylko fale wtaczaly sie w
zwolnionym tempie na plaze, a horyzont ptonagl pomarahczowym
blaskiem.

Nacisnatem guzik ,play”, fale przyspieszyly, ogien zatanczyl na
wodzie.

Bud pierwszy raz tego wieczoru ruszyt do szarzy. Zlapat Jill za re-
ke, co$ powiedzial i oboje rzucili sie pedem w strone kamery na wy-
dmie. Bud byl szybszy i nie zwolnil, zeby Jill mogla za nim nadazy¢,
ani nie obejrzal sie, czy wszystko z nia w porzadku. Facet byl skon-
czonym palantem, lecz to byla najmniej istotna rzecz, ktérej dowie-
dzialem sie dzieki kasecie.

Patrzylem na paliwo plonace na horyzoncie. Jill i Bud nie mogli
tego wtedy wiedzie¢, ale w mgnieniu oka poniosto §mier¢ dwiescie
trzydzieSci osob: mezczyzn, kobiet i dzieci. Ja jednak to wiedzialem i
poczulem, ze moj zoladek sie zaciska, w ustach robi mi sie sucho, a
oczy wilgotnieja.

Bud i Jill znikneli z ekranu, a pézniej ich glowy i ramiona ukazaly
sie, gdy wdrapywali sie na piaszczysta wydme. Bud biegl pierwszy,
Jill za nim.

Kamera byla nastawiona na maksymalne powiekszenie, wiec twa-
rze sie rozmywaly, lecz mimo to moglem rozréznic rysy. Zatrzyma-
lem tasme, zeby przyjrze¢ sie Budowi, kiedy wyciagat rece do kame-
ry. Byl oszalaly z przerazenia. Popatrzylem na Jill. Ona réwniez wy-
gladala na przestraszong i miala szeroko otwarte oczy. Ale zauwazy-
lem tez, ze patrzy na Buda, jakby chciala, zeby co$§ powiedzial, wy-
tlumaczyl, co sie stalo i co powinni zrobié. Przez kilka sekund
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odtwarzalem taséme w zwolnionym tempie, widzialem jego durna
gebe tuz przed obiektywem, wypelniajacg ekran. Mozna by ja umie-
$ci¢ na plakacie Poszukiwany z podpisem: ,Ktokolwiek widzial tego
beznadziejnego, egoistycznego gnoja, niech zadzwoni do biura po-
szukiwania os6b. Haslo DUPEK”.

Bud chwycil kamere, ale nie zapanowal nad nerwami. Na ekranie
zawirowaly zmieniajace sie jak w kalejdoskopie rozmyte obrazy.
Zbiegajac z wydmy, nasz bohater upuécil kamere. Uslyszalem, jak
krzyczy: ,,Ubieraj sie!”.

Pozniej kto$ ja podniodst i zobaczylem wieczorne niebo. Oboje
ciezko dyszeli, na ekranie skakaly niewyrazne obrazy. Otworzyly sie
drzwi samochodu i po chwili zostaly zatrzasniete. Uslyszalem otwie-
ranie i zamykanie nastepnych drzwi, a potem odglos uruchamianego
silnika. Obraz na prawie czarnym ekranie znéw podskoczyt. Stychaé
bylo ciezkie oddechy Buda i Jill, ale oboje milczeli. Ona prawdopo-
dobnie byla w szoku, on robil wszystko, zeby sie nie zla¢ w portki.
Mialem ochote rykna¢ do niego: ,,Odezwij sie do niej, ty gnoju Smier-
dzacy”.

Przez pie¢ minut na czarnym ekranie nic sie nie dzialo. Juz mia-
lem wylaczyé telewizor i przewingé tasme, gdy rozlegt sie glos Jill:

»,Bud, wydaje mi sie, ze tam eksplodowal samolot”.

»Moze... a moze to byla olbrzymia raca wystrzelona z barki. Moze
kto$ urzadzal pokaz sztucznych ogni”.

»Race nie wybuchaja w ten sposob i nie pala sie na wodzie. Co$
ogromnego eksplodowalo w powietrzu i roztrzaskalo sie w oceanie.
To byt samolot”.

Bud milczal.

»,Moze powinni$émy wrocié¢?” - zasugerowata Jill.

,Po co?”.

~Moze jacy$ ludzie sie wydostali... Maja kamizelki ratunkowe, tra-
twy. Moze udaloby sie im pomoc”.

- Dobra z ciebie kobieta - powiedzialem do nikogo. Ale Buda za-
przatalo co$ innego.

»T0, co widzieli$my, roztrzaskalo sie na kawalki. Musialo lecie¢ na
wysokoéci kilku kilometréow. Gliny juz sa na miejscu. Nie jesteSmy
potrzebni”.
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Pasazerowie was nie potrzebuja, ale gliny potrzebuja waszej kase-
ty, durniu, pomy$lalem.

Nastapila dluzsza cisza, a potem Jill powiedziala: ,Ta smuga
Swiatla... to byla rakieta. Pocisk”.

Bud nie zareagowal.

~To wygladato, jakby rakieta wystrzelona z wody trafila w samo-
lot”.

LJestem pewien, ze uslyszymy o tym w wiadomosciach”.

Znbéw nastapila cisza, pdzniej ekran sie poruszyl, a nastepnie
zniknat. Jill wziela kamere z tylnego siedzenia i przewijala kasete,
zeby obejrze¢ nagranie przez wizjer.

To byl koniec nagrania, lecz po chwili jaki§ obraz wypelnil ekran i
z glo$nikow poplynela muzyka. Jean-Louis co$§ powiedzial, ale ja nie
stuchalem.

Zatrzymalem tasme i nacisnglem guzik przewijania. Siedzialem
na stoliku i gapilem sie w pusty ekran.

Bylem przytloczony tym, co przed chwila zobaczylem i usly-
szalem. Wiedzialem, ze bede potrzebowat troche czasu, by przetwo-
rzy¢ w mys$lach obrazy tak bardzo odlegle od codziennej rzeczywisto-
$ci.

Stalem przez kilka sekund nieruchomo, a nastepnie podszedlem
do barku, znalazlem szklanke i wzialem do reki pierwsza lepsza bu-
telke; szkockiej Nalalem trunku na kilka centymetréw i wpatrzylem
siew nlego Byla niedziela, wczesny ranek, ale ja musialem sie czyms
uspokoit i zwilzy¢ usta. Wychylitlem whisky, odstawilem szklanke i
wszedlem do kuchni.



Rozdzial 47

Jill Winslow tam nie zastalem, ale zobaczylem ja przez drzwi bal-
konowe. W szlafroku siedziala na szezlongu wstawionym na patio -
wyprostowana, z otwartymi oczyma, zapatrzona w swoje mysli.

Dolaczytem do niej i usiadlem obok. Miedzy nami byl stolik, na
ktérym stala butelka wody i dwie szklanki. Nalalem sobie troche i
spojrzalem na rozlegle podworze i basen.

- Wzial pan kasete? - zapytala Jill mniej wiecej po minucie.

- Nie - odpartem. - Chce, zeby pani mi ja data.

- A mam wybor?

- Nie. To moze by¢ dowod zbrodni. Moge zazadac jej od pani
urzedowo. Ale wole, zeby dala mi ja pani dobrowolnie.

- Nalezy do pana - oznajmila Jill, po czym sie uémiechnela. -
Whasciwie to jest wlasnoécig hotelu Bayview.

- Bud zostawil tam depozyt w wysokoSci pieciuset dolaréw. Ure-
gulowatl naleznos¢.

- To dobrze. Bo zamartwialam sie, ze ukradlam kasete.

Ja sie tym nie przejmowalem. Wladnie dzieki tej kasecie tu trafi-
lem. Jill milczala przez dluzsza chwile.

- Jest pan bardzo inteligentny. Wszystkiego sie pan domyslil.

- To nie bylo trudne - odpartem skromnie.

Ale to naprawde bylo trudne, a ja zastuzylem na komplement.
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- Bardzo sie balam, kiedy przyjechali agenci FBI - wyznala Jill. -
My$lalam, ze zapytaja mnie, czy skopiowalam tasme, zanim Bud ja
skasowal... ale czemu mieliby tak my$le¢?

I skad mieliby wiedzie¢ o filmie...

Faktycznie agenci wiedzieli, ze Jill Winslow wypozyczyla film z
hotelowej biblioteki, ale byli tak zajeci niszczeniem dowodoéow jej
pobytu tam, ze nawet nie przyszlo im na mysl, iz bogata wystraszona
dziewczyna mogla skopiowaé nagranie na wypozyczona kasete.

- Wtedy nie bylam gotowa, zeby pokazac te taSme - ciagnela Jill.

- Rozumiem.

- Biedny Mark. Biedny Bud. - Jill napila sie wody. - Bedg sie na
mnie bardzo gniewaé. Kazdy z innego powodu.

- Teraz juz nie chodzi o nich, je$li w ogdle kiedykolwiek o nich
chodzilo. Chodzi o pania, o racje, o prawde i sprawiedliwo$c.

- Wiem... ale Bud czuje sie dobrze w swoim malzenistwie. A
Mark... on tez czuje sie wygodnie. - Jill zamilkla na chwile. - Bedzie
zdruzgotany... upokorzony...

- Moze sobie z tym poradzicie.

Jill sie roze$miatla.

- Mowi pan powaznie?

- Nie.

Jill wypita lyk wody.

- Sgjeszcze Mark junior i James. Moi synowie.

- Ile maja lat?

- Trzynadcie i pietnaScie. MozZe pewnego dnia zrozumieja.

- Pewnego dnia tak. Moze predzej, niz sie pani zdaje.

Jill spojrzala na mnie.

- Pojde do wiezienia?

- Nie.

- Czy nie zatailam...?

- Prosze sie tym nie martwié. Oni bedg chcieli, zeby pani z nimi
wspolpracowala.

Jill skinela glowg.

- A Bud? Czy on nie bedzie miat klopotéw z powodu skasowania
tasmy?
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- Moze. Ale oboje zawrzecie ugode z wladzami. - Po chwili zasta-
nowienia dodalem: - Podejrzewam, ze najwiekszy problem bedzie z
panig Mitchell.

- Arlene zamieni zycie Buda w pieklo - potwierdzila Jill.

- Prosze przesta¢ sie martwié o innych.

Jill nie odpowiedziala. Wyprostowala sie i spojrzala na dom, a
pOzniej na piekny ogrdd i basen.

- To bylo wiezienie, a ja odsiadywalam w nim dozywocie.

Milczalem. Jak juz wspomnialem, trudno jest wspoélczu¢ bogatej
kobiecie popijajacej szampana na jachcie albo kolo basenu. Rozumia-
lem jednak, czym jest zle malzehstwo. Nie ma znaczenia, czy masz
mase forsy lub slawe - zly zwiazek zréwnuje ze soba wszystkie klasy.

- Co ja teraz zrobie? - zapytala Jill bardziej sama siebie niz mnie.
Spojrzala na mnie z uémiechem. - Mysli pan, ze mam szanse na ka-
riere w filmie?

UsSmiechnalem sie do niej, ale nie odpowiedzialem. Zerknatem na
zegarek. Musialem sie stamtad wynosi¢, zanim czarny Smiglowiec
wyladuje na trawniku przed domem Winslowow albo zajedzie ciem-
na limuzyna z Tedem Nashem i kompania. Ale musialem tez pomébc
Jill Winslow odzyska¢ spokoj.

Ona tymczasem nad czym§ sie zastanawiala.

- Dlaczego trwalo to piec lat?

- Dopiero dostalem te sprawe.

Jill skinela glowg.

- Gdy uslyszalam, ze jest zamknieta, poczulam co§ w rodzaju
ulgi... ale mialam tez poczucie winy. Kiedy ponownie otwarto te
sprawe?

W gruncie rzeczy jakas godzine temu. Ale nie powiedzialem tego.

- Obchody piatej rocznicy w lipcu rozbudzily zainteresowanie
opinii publiczne;.

- Rozumiem. Chcialby pan p6j$¢ ze mna do koSciola? - zapytala
Jill Winslow.

- Hm, poszedlbym, ale obawiam sie, ze musze jechaé. Czy moze
pani skopiowac teraz to nagranie?

- Moge to zrobi¢ tak samo jak za pierwszym razem, tylko od-
wrotnie. Z magnetowidu na kamere. Jest pan uposledzony technicz-
nie?

- Gorzej. Zrobmy te kopie.
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Jill wstala. WeszliSmy do kuchni, a potem do salonu. Po drodze
zabralem policyjna krotkofalowke.

Jill weszla do duzego schowka pelnego gier planszowych i innych
zabawek. Po chwili wrocila z kamera wideo i postawila ja na podlo-
dze kolo telewizora.

Zaproponowalem pomoc.

- Jesdli chce pan, zeby zostalo to zrobione dobrze, prosze usiasé i
nie przeszkadza¢ - odparla.

Nie zamierzalem siedzie¢, podczas gdy Jill bedzie sie bawila z
najwazniejszym dowodem stulecia, wiec ukleknalem obok niej. Za-
dawalem jej pytania, kiedy podlaczala magnetowid do kamery diu-
gim przewodem. Wyjasénila, ze kable stuzg do przesylania obrazu i
dzwieku. Wiedziala, ze film Kobieta i mezczyzna przewinalem do
poczatku, wiec nacisnela guzik na kamerze, a potem na magnetowi-
dzie.

- Kaseta w magnetowidzie jest teraz przegrywana na minikasete
w kamerze - wyja$nila Jill.

- Jest pani pewna?

- Tak. Chce pan, zebym odtworzyla minikasete na ekranie tele-
wizora?

- Nie. Ufam pani.

- Shusznie - pochwalila mnie Jill. - Moglam ja skasowa¢ pieé lat
temu. Moglam panu powiedzieé, ze nie istnieje. Ale ja panu odtwo-
rzytam. - Po chwili dodala: - Ja tez panu ufam.

- To dobrze. Ile czasu to potrwa?

- Tyle samo, ile trwala oryginalna tasma, czyli jakie$ czterdziesci
minut. Chce pan $niadanie?

- Nie, dziekuje. - Znéw wpadlem w paranoje i wyobrazilem so-
bie, ze Nash i spotka wlaénie zajezdzaja przed dom Jill. Czy napraw-
de potrzebowalem tej kopii? - Mozemy przewinaé do scen na plazy, w
czasie ktorych widaé eksplodujacy samolot?

- Spieszy sie panu? - zapytal Jill.

- W zasadzie tak.

Jill wlaczyla telewizor i na ekranie ukazal sie obraz z tasmy. Pani
Winslow uprawiala wta$nie seks oralny z panem Mitchellem. Siedzac
obok niej, chyba sie zaczerwienilem. Ale ona byla dziwnie obojetna.
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- Jest pan pewien, ze nie chce kopii tych fragmentéw nagrania? -
zapytala.

- Jestem pewien.

Jill nacisnela guzik przewijania na magnetowidzie i obraz przy-
spieszyl. Po scence smakowania zony nacisnela ,play” i akcja ponow-
nie rozwijala sie z normalng predkoscia. Jill Winslow na ekranie
usiadla prosto i powiedziala: ,Cala sie lepie. Wykapmy sie na golasa”.

Spojrzala na mnie.

- Odtad?

- Tak.

Wistala, a ja razem z nig. Spojrzalem na zegarek, a potem na ekran
telewizora, na ktorym wcigz wida¢ bylo obraz z taSmy. Przegrywanie
od tego momentu powinno potrwacé jakie$ pietnascie minut.

- Czemu potrzebuje pan dwoch taSm? - zainteresowala sie Jill.

- Gubie rézne rzeczy.

Jill zerknela na mnie, ale nie odpowiedziala. Wreczyta mi pilota.

- Nie chce ogladaé samolotu. Moze pan siedzie¢ i obejrzet jesz-
cze raz, jeSli pan chce, a gdy nagranie sie skonczy, gdy zacznie sie
Kobieta i mezczyzna, prosze nacisnaé guzik ,stop”, a pdzniej ,eject”.
Bede na patio. Prosze mnie zawolaé, je$li bedzie pan potrzebowal
pomocy przy wyciaganiu kasety z kamery.

- Chcialbym, zeby pani sie ubrala i pojechala ze mna - oznajmi-
lem.

- Jestem aresztowana?

- Nie. - Zerknglem na ekran z migajacymi cyframi zegara elek-
tronicznego. Do eksplozji o godzinie dwudziestej trzydziesci jeden
zostalo dwanaécie minut, p6Zniej byly jeszcze obrazy zarejestrowane
po wybuchu, potem sprint Buda i Jill na wydme i tym podobne sce-
ny.

Wziaglem Jill pod reke i zaprowadzilem do kuchni.

- Bede z panig bardzo szczery - zaczatem. - Grozi pani pewne
niebezpieczenstwo i musze pania stad zabrac.

Spojrzala na mnie szeroko otwartymi oczyma.

- Niebezpieczenistwo...?
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- Powiem to bardzo krotko. Agenci federalni, ktorzy byli tu przed
piecioma laty i zabrali skasowang kasete, prawie na pewno odczytali
nagranie...

- Wiec dlaczego...?

- Prosze sluchaé. Oni wiedza, co na niej bylo. Nie chca, zeby kto$
jeszcze sie o tym dowiedzial...

- Dlaczego?

- Nie wiem dlaczego. To nie ma znaczenia. Wazne jest to, ze... s
dwie odrebne grupy badajace sprawe tego wypadku. Pierwsza grupa,
czyli Nash, Griffith i inni, stara sie zniszczy¢ i wyeliminowaé wszelkie
dowody wskazujace na to, ze byl to atak rakietowy. Druga grupa, ja i
paru innych, prébujemy robi¢ co$ przeciwnego. To wszystko, co musi
pani teraz wiedziec. Jeszcze tylko to, ze ludzie z pierwszej grupy mo-
g3 juz by¢ w drodze do nas, a jeéli sie tu dostana, zniszcza kasete i...
Musimy sie stad wynosié¢ z tymi dwiema ta§mami, natychmiast. Musi
wiec sie pani szybko ubra¢ i jechaé¢ ze mna.

Jill patrzyla na mnie, a potem spojrzala przez okno, jak gdyby
mogli tam zjawi¢ sie jacy$ ludzie. Chcialem, zeby juz sie ruszyla, ale
dalem jej czas na strawienie informacji.

- Zadzwonie na policje - rzekla wreszcie.

- Nie. Ci ludzie sg agentami federalnymi tak jak ja i maja oficjal-
ne upowaznienie do prowadzenia tego $ledztwa. Ale naleza do spi-
sku. - Méwiac to, wiedzialem, ze Jill Winslow nie ma zadnego powo-
du mi wierzy¢. I rzeczywiécie spojrzala na mnie powatpiewajaco.

- Co sie stalo pie¢ lat temu? - ciagnalem. - Czy nie powiedziala
mi pani, ze od tego czasu dowiedziala sie, ze skasowang ta§me mozna
odczytaé? Czy ci ludzie skontaktowali sie z panig ponownie? Czy pani
albo Bud zostaliscie kiedy$ wezwani do siedziby jakiego$ panstwowe-
go urzedu? Czy kiedykolwiek widziala pani kogo$ oprocz Nasha, Grif-
fitha i tego trzeciego mezczyzny? Jest pani inteligentna kobieta, pro-
sze to sobie zlozyé w calos¢.

Jill stala i patrzyla na swoje stopy. Skierowala na mnie wzrok i
powiedziala:

- Wszystko, co pan méwi, ma sens, ale...

- Jill, gdyby chodzilo mi tylko o taséme, moglbym wziac¢ ja teraz
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i wyj$¢. Gdybym chcial pani zrobi¢ co$ zlego, juz dawno bym to uczy-
nil. Musi mi pani zaufaé i pojecha¢ ze mna.

Patrzyliémy na siebie.

- Dobrze - zgodzila sie wreszcie Jill.

- Dziekuje. Prosze sie ubieraé. I nie ma mowy o braniu pryszni-
ca. Niech pani nie odbiera telefonéw. Prosze wziaé ze soba neseser i
tyle gotdwki, ile ma pani w domu.

- Dokad...?

- Po6zniej o tym pomoéwimy. Ma pani w domu bron?

- Nie. Czy pan nie...?

- Musi sie pani pospieszy¢.

Jill odwrdcila sie i wyszla do kuchni. Wchodzac z powrotem do
salonu, uslyszalem jej kroki na schodach.

Wziaglem pilota i usiadlem na stoliku, patrzac, jak Jill Winslow i
Bud Mitchell kochaja sie na plazy. Zegar w rogu ekranu pokazywal
8:27.

Zadzwonil telefon. Wystuchatem pieciu dzwonkoéw, a pdzniej chy-
ba wlaczyla sie automatyczna sekretarka. Na wys$wietlaczu ukazat sie
napis ,Numer prywatny”.

Przeszedlem szybko do frontowego pokoju i wyjrzalem przez
okno, lecz na podjezdzie i ulicy nie dostrzegtem zadnego samochodu
oprécz mojego. Z tego miejsca nie widzialem zbyt duzego odcinka
ulicy.

Wrécilem do salonu akurat w chwili, gdy na dalekim horyzoncie
zaczela sie wznosié Swietlna smuga, ciagnac za soba piéropusz dymu.
Obejrzalem ja przy normalnej predkosci i nie bylo watpliwosci, co to
jest. Pomyslalem, ze dwustu §wiadkow, ktérzy widzieli smuge, rozpo-
znaloby obraz z tego nagrania o wiele lepiej niz z animacji wykonanej
przez CIA.

Patrzylem, jak pojawia sie blask, a potem kula ognia. Zerknalem
na Jill siedzacg okrakiem na Budzie, ktory usiadl i spogladal przez
ramie. Doliczylem do czterdziestu i uslyszalem huk z glo$énikéw, po-
tezny, sthumiony odglos eksplozji, ktory odptynat i zniknal w ciszy.

Znoéw zadzwonil telefon, a na wyéwietlaczu i tym razem ukazal sie
komunikat ,Numer prywatny”. Po pieciu dzwonkach wlaczyla sie
automatyczna sekretarka.

Byla dziewiata pietnascie rano, nie za wcze$nie na telefony od
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rodziny lub przyjaciél w niedziele, ale chyba jednak za wcze$nie na
dwa telefony jeden po drugim.

Jill i Bud biegli po plazy. Jill zblizyla sie do kamery i widzialem
teraz, ze patrzy na wyprzedzajacego ja Buda. Co ten kretyn sobie
my$lal? Czy zamierzal zostawié¢ ja na plazy, jeSli nie bedzie biegla
wystarczajaco szybko, nie do$¢ szybko sie ubierze lub nie wsigdzie na
czas do samochodu? Ten facet nie byl ani fajny, ani odwazny.

Bo przyjaciele i kochankowie albo razem utrzymuja sie na wodzie,
albo razem ida na dno. Ja nawet nie znatem Jill Winslow, lecz czeka-
lem na nia, wiedzac, ze Ted Nash i jego przyboczni moga w kazdej
chwili zapuka¢ do drzwi. Oni byli uzbrojeni, a ja nie. I nie mialem
watpliwosci, ze jesli zobaczg i zrozumieja, co sie tu dzieje, beda tak
zdesperowani - nie mdéwiac o tym, ze wkurzeni - iz postaraja sie
zniszezy¢ wszystkie dowody, a takze Swiadkow, ktorzy je znaja. A
mimo to siedzialem w domu Jill, majac juz skopiowany kluczowy
fragment tadmy. Mozliwe, ze istnieje zycie po wyjéciu calo ze Smier-
telnego niebezpieczenstwa, o czym przekonalem sie jako glina, ale
trzeba sie postaraé, zeby dusza przetrwala razem z cialem. Bo jesli
nie, to zycie, ktore ci zostanie, nie bedzie warte przezycia.

Uslyszalem trzasniecie drzwiczek samochodu, a potem drugie. Po
kilku szybkich uderzeniach serca uprzytomnilem sobie, ze odglos
pochodzi z telewizora. Ekran byl teraz calkowicie ciemny; dopiero za
jakie$ pie¢ minut Jill powie: ,Bud, wydaje mi sie, ze tam eksplodowal
samolot”. Uslyszatem kroki Jill w foyer, zatrzymalem magnetowid, a
potem ukleknalem przy kamerze i wylgczylem ja. Sam siebie zasko-
czylem, odgadujac, jak wyja¢ ze Srodka minikasete, ktéra nastepnie
schowatem do kieszeni.

Jill wrécila do salonu z neseserem, ubrana w czarne spodnie i bia-
13 bluzke.

- Jestem gotowa - oznajmita.

- Dobrze. Odlézmy wszystko na swoje miejsce. - Podalem jej
kamere, ktora odniosta do schowka, podczas gdy ja wyjalem z ma-
gnetowidu kasete z filmem Kobieta i mezczyzna i wylaczytem urza-
dzenie. Popatrzylem na Swiatelka i przyciski, upewniajac sie, ze nikt
nie zauwazy, iz sprzet byt uzywany.
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Wyprostowalem sie. W tej samej chwili podeszla do mnie Jill i
podala mi pudelko od Kobiety i mezczyzny. Wsunglem w nie kasete i
schowalem do bocznej kieszeni bluzy. Nacisnalem guzik na stoliku i
zastony sie rozsunetly.

- Wie pani, kto dzwonil? - zapytalem.

- To byt zastrzezony numer, dzwonigcy nie zostawil wiadomosci
- odparta Jill.

- Okay, nasz plan jest taki. M6j samochod jest trefny, $ledza
mnie. Musimy skorzystac¢ z pani auta.

- Stoi w garazu. Ale musze zostawi¢ Markowi kartke.

- Nie, zadnych kartek. P6zniej moze pani do niego zadzwoni¢.

Jill zmusila sie do uémiechu.

- 0Od dziesieciu lat marze o tym, zeby zostawi¢ mu kartke na ku-
chennym stole, zaczynajaca sie od stow ,Drogi Marku...”, a teraz,
kiedy odchodze, moéwi mi pan, Ze nie moge tego zrobic¢?

- Wyséle pani do niego e-mail. ChodZmy.

Wziglem od Jill neseser i przeszedlem za nig korytarzem kolo
kuchni, prowadzacym do garazu na trzy samochody. W tej chwili
staly w nim dwa auta: terenowy lexus i kabriolet bmw Z3 z opusz-
czonym dachem.

- Ktoéry pan woli? - zapytala Jill.

Od Doma Fanellego wiedzialem, ze bmw jest zarejestrowane na
jej nazwisko. To mogto okaza¢ sie wazne, jesli zostaniemy zatrzymani
przez policje po tym, jak pan Winslow zawiadomi o zaginieciu zony.

- Bmw - odparlem.

Schowalem neseser Jill do bagaznika wozu.

- Chce pan prowadzi¢? - zapytala.

- Musze sie pozby¢ mojego samochodu. Gdzie moge go zostawié¢?

- A dokad jedziemy?

Na Manhattan.

Dobrze. Prosze jecha¢ za mng. Jest takie miejsce jakie$ osiem
kilometréw stad, na Cedrowym Bagnie. Po prawej stronie zobaczy
pan tablice college'u Old Westbury z napisem SUNY. Tam moze pan
zostawic¢ woz.

- Dobrze. Prosze uruchomic¢ samochdd, ale nie otwieraé garazu
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pilotem. - Podszedlem do drzwi i wyjrzalem przez okna. Nie widzia-
lem na zewnatrz zadnych pojazdéw; nacisnalem guzik otwierajacy
drzwi. Kiedy sie otworzyly, wyszedlem na zewnatrz, a Jill zamknela
garaz za pomocg pilota. Dalem jej minikasete z kamery wideo i po-
wiedzialem: - Prosze jej pilnowac. Jedli sie rozdzielimy, musi pani
dostac¢ sie z nia w bezpieczne miejsce. Do przyjaciol, kogo$ z rodziny,
do hotelu. Prosze nie wraca¢ do domu. Niech pani zadzwoni do ad-
wokata, a p6zniej na policje. Rozumie pani?

Jill skinela glowa. Nie wygladala na przestraszong lub zdezorien-
towang, co mnie troche uspokoito.

- Niech pani podniesie dach i zamknie okna.

Jill poszla za moja rada, a ja wsiadlem do taurusa i uruchomilem
silnik.

Wyjechalem za nia dlugim podjazdem. Znalezlidmy sie na Quail
Hollow Lane.

Na razie szlo nam dobrze, ale ta sytuacja w jednej chwili mogla sie
odwrocié. Zrobilem w glowie przeglad rozmaitych scenariuszy i pla-
n6w awaryjnych, na wypadek gdyby bomba trafila w szambo.

To nie bylo podobne do Teda Nasha: zostawia¢ mi swobode dzia-
lania lub wziaé sobie wolng niedziele. Ale moze przytozytem mu w
czaszke mocniej, niz myslatem, i facet lezy w t6zku z butelka aspiryny
pod reka, probujac doj$¢ do tadu z myélami. Malo prawdopodobne,
lecz cokolwiek robil, nie robil tego w zasiegu mojego wzroku.

Gdybym wtedy wiedzial, ze znajde Jill Winslow i kasete, bez wa-
hania zabﬁbym go na plazy, zeby unikngé teJ sytuacji. Uderzenia
prewencyjne sa dobrym rozwigzaniem, jes$li wiesz na pewno, czemu
chcesz zapobiec.

Jesli teraz wpadne na Nasha i jego kumpli, raczej nie bede mial
okazji naprawi¢ swojego bledu, on natomiast z calg pewnoscia sko-
rzysta z okazji, by mnie ukatrupié.



Rozdzial 48

W ciagu kilku minut byliémy na drodze Cedrowe Bagno. Zerka-
lem raz po raz w lusterko wsteczne, ale wygladalo na to, ze nikt za
nami nie jedzie.

Zaczynalem wierzy¢, ze wszystko mi sie udalo: znalezienie Jill
Winslow i taémy, poznanie nazwiska Buda i przy odrobinie szczeécia
dotarcie na Manhattan.

Zdjatem z paska policyjne radio i wlaczylem. Rozmoéw bylo bardzo
matlo i zadna nie miala nic wspélnego ze mng. Wylaczylem kroétkofa-
16wke, notujac w pamieci, zeby przy najblizszej okazji zwrocic ja sier-
zantowi Robertsowi. Wiedzialem jednak, ze moze to troche potrwad.

Zobaczylem tablice informacyjna college'u Old Westbury; Jill
skrecila w prawo. Pojechalem za nig droga obsadzona po obu stro-
nach drzewami, prowadzacg do niewielkiego kampusu prawie opu-
stoszalego w n1ed21e1¢ Jill wjechala na parklng, a Ja postawilem tau-
rusa na pustym miejscu. Wzialem swoj neseser i wrzucitem do ba-
gaznika jej auta.

- Ja poprowadze - oznajmilem.

Jill wysiadla, obeszla samochdd i zajela fotel pasazera.

Beemka miala pieciobiegowa reczna skrzynie biegéw; dawno nie
jechalem takim wozem. Kiedy wrzucalem jedynke, troche zachrobo-
talo. Pani Winslow sie skrzywita.

Wréciliémy na droge Cedrowe Bagno i skierowali$émy sie na polu-
dnie. Bmw jechalo jak marzenie, a co wazniejsze, zostawiloby w tyle
kazdy samochod, ktory Nash mogl wziac z panstwowego garazu.
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Po pieciu minutach zauwazytem tablice z napisem Long Island
Expressway.

- Tutrzeba skreci¢ do miasta - podpowiedziala Jill.

- Prosze sie trzymac.

Gdy samochod znalazl sie jakie§ siedem metréw od wjazdu, naci-
snalem gwaltownie hamulec i gwaltownie skrecilem. Zapiszczaly
opony, wlaczyl sie mechanizm pulsacyjny. Zerknglem w lusterko
wsteczne, zredukowalem biegi i wcisnalem pedal gazu. Dziesieé se-
kund poéZniej bylem na autostradzie i jechalem na piatce. Przeskoczy-
lem dwa pasy i docisnglem pedal do konca. To autko fruwalo.

Jadac po wewnetrznym pasie z predkoécia stu piecdziesieciu ki-
lometréw na godzine, zné6w spojrzalem w lusterko.

Jedli kto$ nas $Sledzil, zostal pot kilometra w tyle.

Ruch na trasie byl niewielki, wiec moglem swobodnie Smigaé
miedzy niedzielnymi kierowcami jadacymi za wolno po skrajnych
pasach.

- Czy kto$ nas $ciga? - zapytala Jill po dlugim milczeniu.

- Nie. Ale bawi mnie taka jazda.

- Mnie nie.

Zwolnilem i zjechalem na Srodkowy pas. Jechali$§my jaki$ czas bez
slowa.

- Jak panu na imie? - spytala Jill.

- John.

- Moge zwraca¢ sie do pana po imieniu?

- OczywiScie. A ja moge pani mowié Jill?

- Juz to robisz.

- Racja.

Wlaczylem komorke i poczekalem pie¢ minut, ale nikt nie za-
dzwonil ani tez wezeéniej nie nagral wiadomosci, totez ja wylaczyltem.

- Jak sie czujesz?

- Swietnie. A ty?

- Niezle. Rozumiesz, co jest grane?

- Co nieco. Ale zakladam, ze ty wiesz, co jest grane.

- Owszem. - Zerknalem na nia. - Powinnas mie¢ §wiadomos¢, ze
jesteS po wlasciwej stronie: po stronie prawdy i sprawiedliwosci,
ofiar katastrofy TWA osiemset, ich rodzin i narodu amerykanskiego.
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Wiec kto nas Sciga?
Moze nikt. A moze kilku zbukéw.
To czemu nie mozemy zadzwoni¢ na policje?

- No, moze kto$§ wiecej niz kilku zbukéw, a ja jeszcze nie mam
pewnosci, kto jest dobry, a kto zly.

- Co bedziemy robic do czasu, gdy sie polapiesz?

- Czy jest jaki§ hotel w mieScie, w ktorym zwykle sie zatrzymu-
jesz?

- Waldorf albo Union League Club.

- W takim razie tych bedziemy unika¢. Znajdzmy jaki§ w poblizu
centrum.

Jill pomyslala przez chwile.

- Plaza.

- Zadzwon tam i zrob rezerwacje. Bedziemy potrzebowaé dwoch
sasiadujacych pokoi.

- Zostaniesz ze mng?

- Tak. Zréb rezerwacje swoja karta kredytowa. Dopilnuje, zeby
zwrdcono ci te pienigdze.

Jill zadzwonila do hotelu Plaza i zarezerwowala apartament z
dwiema sypialniami.

- Teraz wylacz komorke - polecitem.

- Dlaczego?

- Mozna namierzy¢ telefon za pomoca wiezy triangulacyjne;.

Jill nie prosila o dalsze wyja$nienia, tylko wylaczyla aparat.

PrzekroczyliSmy granice okregu Nassau i wjechaliémy do Queens.
W ciggu pot godziny powinni§my by¢ w hotelu Plaza.

- Jak dlugo bede musiata zosta¢ w hotelu? - spytala Jill.

- Ze dwa dni.

- Icopotem?

- Potem przeniesiesz sie do innego hotelu. Albo znajde ci bez-
pieczna kryjowke. Potrzebuje okolo czterdziestu oSmiu godzin na
mobilizacje armii aniotow. P6Zniej bedziesz bezpieczna.

- Czy powinnam zadzwoni¢ do adwokata?

- Jesli chcesz. Ale gdyby$ zechciala poczekaé kilka dni, byloby
lepie;j.

Jill skinela glowa. Jechali$my przez Queens.
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- Kiedy zobaczysz sie z Budem? - spytala Jill.

- Ja albo kto$ inny spotka sie z nim w ciggu czterdziestu oSmiu
godzin - odparlem. - Nie dzwon do niego, prosze cie.

- Nie mialam takiego zamiaru. - Jill szturchnela mnie w ramie. -
Moze by$ go aresztowal? Chetnie odwiedze go w pudle.

Sttumilem $miech, ale Jill sie roze$miala, wiec ja tez.

- Chyba bedzie nam potrzebna jego wspoélpraca - odparlem.

- Bede musiala sie z nim spotkaé?

- Moze. Ale staramy sie separowac od siebie §wiadkow.

- To dobrze. Gdzie mieszkasz?

- Na Manbhattanie.

- Mieszkalam tam po college'u, przed $lubem. - Jill zrobila krét-
ka pauze. - Za wezeénie wyszlam za maz. A ty?

- To moje drugie malzenistwo. Poznasz moja zone. Jest agentka
FBI, obecnie przebywa za granicg. Jutro wrdci, je$li wszystko dobrze
pojdzie.

- Jak sie nazywa?

- Kate. Kate Mayfield.

- Zachowala panienskie nazwisko?

- Nie calkiem dla siebie. Zaproponowala mi, ze sie nim ze mna
podzieli.

Jill sie uémiechneta.

- W ten spos6b sie poznaliScie? W pracy?

- Tak.

- Prowadzisz ciekawe zycie?

- W tej chwili tak.

- Twoja praca wigze sie z duzym ryzykiem?

- Istnieje powazne ryzyko Smierci z nudow.

- Wydaje mi sie, ze jeste$ skromny i bagatelizujesz wiele rzeczy.
Teraz sie nudzisz?

- Nie.

- Kiedy twoja zona wyjechala?

- Jakie$ pottora miesigca temu - odpartem.

- Aty byle$ w Jemenie?

- Tak.

- Co w tym nudnego?

- Wpybierz sie do Jemenu i sama przekonaj.
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- A ona gdzie byla?

- W Tanzanii, w Afryce.

- Wiem, gdzie lezy Tanzania. Co twoja zona tam robila?

- Mozesz ja o to zapytaé, kiedy sie spotkacie.

Odnositem wrazenie, ze pani Winslow nie spotykala zbyt wielu
ciekawych ludzi na lunchach i kolacjach w klubie. Przypuszczalem
tez, ze uwaza, iz po skoniczeniu college'u nie wsiadla do wlasciwego
pociagu, ale traktuje aktualng zyciowa katastrofe raczej jako okazje
niz problem. To bylo wlasciwe nastawienie i mialem nadzieje, ze Jill
dobrze na tym wyjdzie. Jakie§ pdlttora kilometra dalej zaczynal sie
Midtown Tunnel. Zerknglem na Jill Winslow. Sprawiala wrazenie
spokojnej i opanowanej. Moze dzieki wychowaniu, a moze dlatego, ze
nie do konca zdawala sobie sprawe z grozacego nam niebez-
pieczenstwa. A moze zdawala sobie sprawe, lecz uwazala, ze niebez-
pieczenstwo jest lepsze od nudy. Tez tak uwazalem, kiedy bytem
znudzony, ale kiedy grozilo mi niebezpieczenistwo, nuda wydawala
sie catkiem zno$na.

- Mysle, ze polubisz Kate - powiedzialem. - Wspdlnie sie toba
zajmiemy.

- Sama potrafie sie soba zajacé.

- Nie watpie. Ale przez jaki$ czas bedzie ci potrzebna pomoc.

Zblizaliémy sie do tunelu, zdjalem wiec elektroniczna karte oplat
Jill, dzieki ktérej przy wjezdzie system zanotowalby numer rejestra-
cyjny samochodu, czas i miejsce. A tego nie chcialem. Zaplacilem
przy budce gotéwka i wjechalem do dlugiego tunelu pod East River.

- Co powinnam zrobi¢ w zwigzku z Markiem? - zapytala Jill.

- Zadzwon do niego pdzniej z komorki.

- I co powiedziec?

- Powiedz, ze masz sie dobrze, ale musisz spedzié troche czasu
sama. P6zniej zrobimy krotka odprawe.

- Swietnie. Jeszcze nigdy nie mialam odprawy.

USmiechnalem sie.

- Po6zniej chce mu powiedzie¢ wszystko.

- Powinnas... zanim sam sie dowie. O wszystkim dowie sie opinia
publiczna.
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Jill milczata przez dluzsza chwile. Patrzyliémy na migajace za szy-
bami brudnobiale plytki na Scianach tunelu.

- Bylo tyle wieczorow, kiedy siedzieliSmy w salonie... on rozma-
wial przez telefon albo czytal gazete i méwil mi, co mam zrobié jutro,
a ja mialam ochote wlozy¢ te kasete do magnetowidu. - Roze$Smiala
sie. - My$lisz, ze by zauwazyl?

- Jestem tego pewien.

WyjechaliSmy z tunelu i zndéw znalazlem sie na Manhattanie. Wie-
le myslalem o tej chwili, kiedy przebywalem w Jemenie, ale nie sadzi-
lem, Ze stanie sie to w takich okolicznoSciach. Wciggnalem w nozdrza
won spalin, popatrzytem na miliardy ton betonu i asfaltu. Takséwka
przeskoczyla przez skrzyzowanie na czerwonych $wiatlach. Ruch
samochodowy w niedziele byl slaby, przechodniéw niewielu, tak ze w
ciggu dwoch minut znalazlem sie na Czterdziestej Drugiej Ulicy i
jechalem przez Srodek miasta.

- Masz do mnie jakie$ pytania?

- Na przyklad jakie?

- Na przyklad, co sie stanie. Czego mozesz sie spodziewaé. Tego
rodzaju rzeczy.

- Jesli zechce co$ wiedzie¢, sam mi to powiesz. Prawda?

- Prawda.

- Czy moge co$ zasugerowac?

- Naturalnie.

- Za dlugo jedziesz na jedynce.

- Przepraszam.

Skrecilem w prawo w Szosta Aleje i skierowalem sie do Central
Park South, zwracajac uwage na zmiane biegéw. W ciggu kilku minut
dojechaliSmy do hotelu Plaza; kazalem parkingowemu zajaé sie sa-
mochodem. Wyjalem z bagaznika nasze nesesery i wszedlem z Jill do
wykwintnego holu.

Nie chcialem, zeby placila karta kredytows, ktéra latwo namie-
rzy¢, wiec zaplacila czekiem zabezpieczonym odbitka karty kredyto-
wej. Pokazalem recepcjoniScie legitymacje agenta federalnego i po-
prositem, zeby sprowadzil kierownika. Przyszli obaj po kilku minu-
tach.

- Podrézujemy incognito, wykonujac zadanie rzadowe - zacza-
lem. - Nikomu, kto zapyta, nie powiecie panowie, ze pani Winslow
zameldowala sie w tym hotelu. Jesli kto$ bedzie sie o to dowiadywal,
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zadzwoni pan do apartamentu. Rozumiemy sie? - Zrozumieli i zrobili
adnotacje w komputerze.

Dziesie¢ minut p6zniej znalezliSmy sie w salonie apartamentu z
dwiema sypialniami. Jill rozejrzala sie i bez slowa wziela sobie wiek-
SZa.

- Zadzwonie po obstuge - oznajmila. - Co chcesz? To, czego
chcialem, znajdowalo sie w barku.

- Tylko kawe - odpartem.

Jill podniosta stuchawke i zamowita kawe i réznego rodzaju ciast-
ka.

- Czy twoj maz wrocil juz do domu? - zapytalem. Jill spojrzala na
zegarek.

- Raczej nie.

- Okay, chce, zeby$ zadzwonila i zostawila dla niego wiadomosé.
Zasugeruj, ze potrzebujesz spedzié troche czasu poza domem i poje-
chala$ gdzies z przyjacidlka. Nie chce, zeby two6j maz sie przestraszyl i
zadzwonit na policje. Rozumiesz?

Jill sie uémiechneta.

- Nie bedzie przestraszony, tylko zaszokowany. Nigdy przedtem
nie wyjezdzalam z domu... To znaczy zawsze opowiadam mu jaka$
bajeczke. A na policje nie zadzwoni, bo poczulby sie niezrecznie.

- Dobrze. Zadzwon ze swojej komorki.

- Ale powiedziales...

- Moze by¢ wlaczona przez jakie$ pie¢ minut, najwyzej dziesiec.

Jill skinela glowa, wyjela z torebki komoérke, wlaczyla i wybrala
numer.

- Mark, méwi Jill. Dopadla mnie nuda i postanowilam wybrac
sie do przyjaciotki w Hampton. Mozliwe, ze zostane na noc. JeSli
chcesz, zostaw mi wiadomo$¢ w poczcie glosowej. Chwilowo nie bede
odbiera¢ telefonéw. - Po chwili namystu dodala: - Mam nadzieje, ze
przyjemnie gralo sie z kolegami w golfa i ze Bud Mitchell tym razem
cie nie rozztoscil. - Spojrzala na mnie i puscila oko. - Pa.

Najwyrazniej pani Winslow nieZle sie bawila.

- Dobrze bylo? - zapytala.

- Doskonale.
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Z drugiej jednak strony jesli Nash dodal dwa do dwoch, albo za-
raz, albo wkroétce zjawi sie w domu Winslowow i opowie gospoda-
rzowi inng historie, a pézniej poprosi go, zeby pomogt wladzom od-
nalez¢ zblakana Zone.

- Wylacz komorke - podpowiedzialem. - I pamietaj, zeby wyla-
czac ja za kazdym razem po uzyciu.

Jill wylaczyla aparat i schowata do torebki.

A potem poszla do swojej sypialni, zeby sie od$§wiezy¢.

Zadzwonil dzwonek u drzwi. Wpuscitem kelnera i podpisalem ra-
chunek.

Podszedtem do okna i wyjrzalem na Central Park.

Czulem sie jak zbieg, co nie bylo zaskakujace, bo faktycznie ucie-
kalem. Jak na ironie cale zycie zawodowe spedzilem na Sciganiu in-
nych. Wiekszo$¢ z nich byla tak glupia, ze niestety nie nauczylem sie
przy tym, jak skutecznie uciekac.

Co$ tam jednak sobie przyswoilem i nie bylem glupi, totez szanse,
ze panowie Nash i Griffith nie znajda mnie za szybko, prezentowaly
sie korzystnie.

Jill weszla do salonu. Wygladala jak po odnowie pudrowo-
szminkowej. Usiedliémy przy stoliku i zaczeliSmy popija¢ kawe i
chrupat ciasteczka. Bylem naprawde glodny, ale nie pochlonalem
calego talerza slodyczy.

- Twoja zona przylatuje jutro? - spytala Jill.

- Taki jest plan. Okolo szesnaste;j.

- Wyjedziesz po nia na lotnisko?

- Nie moge sie pokaza¢ w umowionym wcze$niej miejscu.

Jill nie zapytala dlaczego; chyba zaczynata rozumiec.

- Zalatwie, zeby kto$ pojechal i przywiozl ja tutaj. Ani ona, ani ja
nie mozemy wrbci¢ do naszego mieszkania.

Jill skinela glowa i popatrzyla na mnie.

- John, ja sie boje.

- Nie musisz.

- Masz bron?

- Nie.

- Dlaczego?

Wyjaénilem jej to, po czym dodalem:

- Nie potrzebuje broni.

Porozmawiali$émy troche, a potem polecilem:
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- Wez kasete, ktora ci dalem, i kaz ja schowa¢ w hotelowym sej-
fie.

- Dobrze. Co zrobimy z Kobietq i mezczyznq?

- Jasie tym zajme.

Jill skinela glowg.

- Chcialabym po6j$¢ do koéciola, a pdéZniej na spacer. Moge?

- Prawde mowiac, jesli tamci dowiedza sie, gdzie jesteSmy, nie
bedzie mialo znaczenia, co robisz.

Zapisalem w swojej komorce numer jej telefonu, a ona zanotowa-
la mo;.

- Pamietaj, ze nie moze by¢ wlaczony dluzej niz pie¢ minut. Na
Manhattanie, gdzie krzyzuja sie ze soba sygnaly z kilkuset tysiecy
telefonow, namierzenie komoérki moze potrwac¢ kwadrans lub wiecej,
ale lepiej dmuchaé na zimne.

- I nie korzystaj z karty kredytowej ani bankomatu. Masz gotow-
ke?

Jill skinela glowg.

- Nie chcialby$ p6j$¢ ze mna?

- Musze tu zostaé i wykona¢ pare telefondéw - odparlem, wstajac.
- Zadzwonie do ciebie kilka razy, wiec co p6l godziny sprawdzaj, czy
masz ode mnie wiadomo$¢, i natychmiast oddzwaniaj.

- Jeste$ gorszy od mojego meza - prychnela Jill.

USmiechnalem sie.

- Jesli bedziesz chciala do mnie zadzwoni¢, to bezposrednio do
pokoju. Ale gdy nie odbiore, wtedy dzwon na komorke.

I nie wracaj do pokoju, jesli sie nie odezwe. Rozumiesz?

Jill skinela glowg.

- Przed wyjéciem pamietaj o tym, zeby zostawi¢ kasete w hotelo-
wym sejfie. Potem wléz pokwitowanie do firmowej koperty i kaz
przynie$¢ do apartamentu.

Jill znéw potwierdzila skinieniem glowy.

- BadzZ z powrotem nie péZniej niz o siedemnastej - zaznaczylem.

- Chyba wroce do Marka.

USmiechnalem sie.

- Do zobaczenia.
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Wszedlem do mojej sypialni, usiadlem na 16zku i wybralem nu-
mer komérki Doma Fanellego.

- Przepraszam, ze zakldcam ci niedzielny wypoczynek - zacza-
lem.

- Hej. Dzwonisz z hotelu Plaza?

- Tak. Gdzie jeste$?

- W Waldorf. Co robisz w Plaza?

- Mozesz gadaé?

- Taak. Urzadzamy sobie grilla z rodzing. Zabierz mnie stad.

- Trzymasz drinka w dloni? - zapytalem.

- A czy papiez je kielbase? Co jest grane?

- Chciale$ wiedzie¢, co kombinuje, tak?

- Tak.

- Bawie sie z wielkim, wyglodnialym, zionagcym ogniem smo-
kiem, ktory moze cie pozreé.

Po drugiej stronie linii na chwile zapadta cisza.

- Wal

- Okay. Chodzi o katastrofe TWA osiemset, 0 czym wiesz, i tasme
wideo z nagraniem eksplozji. I o pania Jill Winslow, ktéra mi znala-
zle$. - Zrobilem mu pelng pietnastominutowsg odprawe. Dom przez
caly czas w nietypowy dla siebie sposéb milczal. Kilka razy musialem
go pytaé, czy wciaz tam jest.

Kiedy skonczylem, jeknat:

- Jezu Chryste, Boze wszechmogacy. - Zamilkl na chwile, a po-
tem spytal: - Czy ty czasem nie bujasz?

- Nie.

- Jasna cholera.

- Wchodzisz w to?

Uslyszalem glosy w tle i toskot muzyki; Dom musial przechodzi¢ z
jednego miejsca w drugie. Poczekalem. Halasy ucichly.

- Jestem w kiblu. Jasny gwint, musze wypié jeszcze jednego
drinka.

- Najpierw spuéc¢ wode. Dom, potrzebuje twojej pomocy.

- Tak, tak. Méw, co moge dla ciebie zrobié.

- Chce, zeby$ pojechal ze mna jutro radiowozem na lotnisko z co
najmniej dwoma mundurowymi gliniarzami. Trzeba odebraé Kate.
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- Taak? Dlaczego?

- Kto$ moze tam na nia czekac.

- Kto?

- Fedzie. Dobrze, wiec odbierz mnie stad, z Plaza...

- Zaczekaj. Jedli kto§ moze czekac na nig, to na pewno czeka tez
na ciebie, wygibusie.

- Wiem, ale musze tam by¢, kiedy ona...

- Nie musisz. Zostan tam, gdzie jestes. Musisz chroni¢ §wiadka.

- Mozesz przystaé tu kogo$ do ochrony...

- Hej, paisano, mozesz uprawia¢ brawure i glupote na wlasna
reke. Zrobimy to po mojemu.

Jako czlowiek czynu nie lubie siedzie¢ na tytku, kiedy kto$ sie za
mnie naraza. Jednak Dom mial racje.

- Nie bede tu zbijal bakéw, kiedy ty pojedziesz na lotnisko Kenn-
edy'ego...

- Tak, dobra. Zadzwonie do ciebie, kiedy bedziesz mi potrzebny.
Koniec dyskusji. Co jeszcze?

- Okay... Badz przygotowany na szczekanie FBI i rozne takie
pierdolty. Musisz naprezy¢ troche muskuly. Jasne? Nie obchodzi
mnie, jesli stanie przeciwko tobie caly tutejszy zasrany pulk FBI. Ty
jestes nowojorskim gliniarzem i to jest twoje podworko, nie ich.

- Tak. Zaden problem.

- Postaraj sie, zeby nikt nie Sledzil cie w drodze z lotniska...

- Czemu o tym nie pomys$lalem?

- A kiedy dojedziesz do Plaza, kaz gliniarzowi odprowadzi¢ Kate
do apartamentu pani Winslow. - Podalem mu numer pokoju. - W
porzadku?

- Taak... Mozg sie od tego lasuje.

- Podaje ci informacje o locie Kate. - Kazalem mu powtorzyé, a
potem zapytalem: - Cieszysz sie, ze ci to wszystko powiedzialem?

- O tak. Zajebiscie.

- Sam zapytales.

- Taak, dzieki, ze podzieliles sie ze mna ta wiedzg. - Dom zamilk}
na chwile, a potem dodal: - Co6z, gratuluje ci. Zawsze mowilem, ze
geniusz z ciebie, nawet gdy porucznik Wolfe utrzymywal, ze jeste$
idiota.
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- Dziekuje. Cheesz wiedzie¢ co$ jeszcze?

- Taak... Na przyklad, kto cie wla$ciwie $ciga?

- Na pewno Ted Nash, ten typ z CIA. Mozliwe, ze Liam Griffith z
FBI. Nie mam pOJe;c1a kto jeszcze Jest wplatany w tuszowanie tej
sprawy, w1£;c nie wiem, do kogo z mojej jednostki lub spoza niej mo-
ge sie zwrocic. Dlatego zadzwonitem do glin.

Dom milczal przez kilka sekund.

- Jest jeszcze Kate... Mozesz jej ufaé, tak?

- Tak, Dom. To ona mnie do tego pchnela.

- Okay, tylko sprawdzam.

Nie odpowiedzialem.

- Tymczasem potrzebujesz wsparcia w Plaza?

- Dam sobie tutaj rade przez dzieni lub dwa. Skontaktuje sie z to-
ba.

- Dobra. Jedli te typy przyjda po ciebie, wpakuj im w tytki pare
kulek, a pdzniej wezwij detektywa Fanellego z wydzialu zabdjstw.
Wysle karetke, zeby zabrata zwloki do kostnicy.

- Pierwszorzedny plan, ale mo6j gnat krazy gdzie§ w poczcie dy-
plomatycznej - odpartem.

- Ze co? Nie jeste$ uzbrojony?

- Nie, ale...

- Pojade do twojego mieszkania po twoja prywatna bron i zawio-
ze do...

- Nie jedZ do mojego mieszkania. Oni je obserwuja. Wdalby$ sie
z nimi w pyskéwke albo przywloklby$ ich tutaj za toba.

- Fedzie nie umieja $ledzi¢ nawet wlasnego cienia, majac stonce
za plecami.

- Zgadza sie. Ale nie mozesz ryzykowaé dzisiaj jazdy do mojego
mieszkania. Jutro masz robote do wykonania.

- Przywioze ci swojego prywatnego gnata.

- Dom, po prostu trzymaj sie dzisiaj z daleka od Plaza. Nic mi sie
nie stanie.

- Okay, ty tu rzadzisz. Stuchaj, a moze chcesz, zebym wziat cie do
aresztu ochronnego?

Zastanowilem sie nad tym. Jednak nie sadzilem, by Jill Winslow
miala ochote spedzi¢ noc w pudle. Co wazniejsze, mogtem sobie wy-
obrazi¢, jak fedzie kontrolujg, czy nowojorska policja naprawde; wzie-
la mnie do aresztu ochronnego. Nie mialem watpliwo$ci, ze w ciaggu
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kilku godzin zdolaliby wpakowacé nas oboje do swojego aresztu.

- John?

- Nie chce zostawia¢ po sobie publicznie dostepnych $ladow -
wyjasnilem. - Moze jutro. Tymczasem jestem zaginiony w akcji. Za-
dzwonie do ciebie, jesli bede chcial trafi¢ do aresztu.

- No dobra. Wydaje mi sie, ze Plaza to bardziej komfortowy lokal
od nowojorskiego aresztu centralnego. Dzwon, jesli bedziesz czego$
potrzebowal.

- Dzieki, Dom. Bede cie chronil, jesli bomba trafi w szambo.

- Jesli bomba przywali w to szambo porzadnie, nie my bedziemy
koto niego staé. '

- Mam nadzieje, ze sie nie mylisz. Zycze ci smacznych kielbasek z
grilla. Ciao.

Jill zostawila mi karteczke na biurku w salonie. ,,Wyszlam o dwu-
nastej pietnascie. Wrdce kolo piatej. Moge zaprosi¢ cie na kolacje?
Jill”.

Ogolilem sie, dwa razy wyszczotkowalem zeby, wykapalem sie i
wyplukalem bokserki.

Stuzba hotelowa dostarczyla do apartamentu kwit z sejfu, a ja za-
notowalem numer w pamieci i spalilem kwit w toalecie.

Przeczytalem ,Timesa” i poogladalem telewizje. Kilka razy wila-
czylem telefon, zeby sprawdzié¢, czy Sztywny Ted dzwonil w sprawie
spotkania, ale chyba wzigl sobie dzien wolnego. Taka mialem nadzie-
je. Bylo wp6l do szostej, a Jill weigz nie wracala, wiec zadzwonilem
na jej komorke, zostawilem wiadomoé¢ i wypilem piwo.

O siedemnastej czterdzie$ci osiem Jill zadzwonila do apar-
tamentu.

- Przepraszam, stracilam rachube czasu. Wrbce kolo wpol do
si6dme;j.

- Bede czekal.

Przyszla przed sibdma. Czy kobiety maja inne poczucie czasu? Juz
miatem co$ powiedzie¢ o jego znaczeniu, gdy Jill wreczyla mi rekla-
moéwke ze sklepu Barneys.
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- Otworz.

W torebce znajdowala sie meska koszula. Pamietajac o tym, ze nie
zmienilem koszuli od trzech dni, mozna rzec, ze byl to podarunek
bardziej dla Jill niz dla mnie.

- Dziekuje - rzucilem wielkodusznie. - To bardzo roztropne z
twojej strony.

Jill sie uémiechneta.

- Wiem, ze podrozowales w tej koszuli i naprawde wyglada na
nieco sfatygowana.

Prawde powiedziawszy, $§mierdziala. Rozpakowalem koszule. By-
la... r6zowawa.

- Podnie$ - polecita Jill. Przylozylem nabytek do klatki piersio-
wej.

- To dobry kolor dla ciebie. Podkre$la opalenizne.

Bylby to dobry kolor, gdybym przeszedt do innej druzyny.

- Naprawde nie musialas... dziekuje.

Jill wziela ode mnie koszule i wyciagnela z niej jakie$ piecset szpi-
lek w ciggu pieciu sekund.

- Powinna pasowac¢ - ocenila. - Przymierz.

Koszula miala krétki rekaw i w dotyku przypominala jedwab.
Zdjatem stara, cuchnaca i wlozylem cudo z r6zowego jedwabiu.

- Swietnie na tobie wyglada - zachwycila sie Jill.

- I jest bardzo przyjemna w dotyku. Odebrala$ wiadomo$¢ od
meza?

Jill skinela glowg.

- Co powiedzial?

Wyjela komoérke z torebki, wlaczyla poczte glosowa i podala mi
aparat. Najpierw uslyszalem nagrany glos, ktéry zakomunikowal:
~Wiadomo§¢ zostala odebrana o pietnastej dwadzieécia osiem”. P6z-
niej odezwal sie Mark Winslow: ,Jill, méwi Mark. Dostalem twoja
wiadomosé. - Glos Marka Winslowa byt calkowicie pozbawiony wy-
razu. Zdziwilem sie, ze w ogole sie nagral. Podobne wrazenie odnio-
slem, gdy patrzytem wcze$niej na jego zdjecie. - Jestem bardzo za-
niepokojony, Jill. Bardzo. Zadzwon do mnie, kiedy tylko odbierzesz
te wiadomo$é. Musisz do mnie zadzwonié i powiedzie¢, gdzie jestes.
Postapila$ bardzo egoistycznie. Chlopcy czekali na twoj telefon jak w
kazda niedziele. Zadzwonili do mnie, a ja powiedzialem, Ze wyjechata$
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z przyjaciélmi, ale wydaje mi sie, ze uslyszeli niepokdj w moim glosie
i chyba sie martwig. Powinna$ do nich zatelefonowac i uspokoié ich.
Do mnie tez zadzwon. Martwie sie. Porozmawiamy, kiedy odbierzesz
te wiadomosé”.

Czekalem, az powie ,Kocham cie” albo ,Szczerze ci oddany
Mark”, ale nagranie sie skonczylo. Wylaczylem aparat i oddatem Jill.

Milczeli$my przez chwile.

- Naturalnie nie zadzwonilam - uspokoila mnie Jill.

- Jak mogla$ sie oprze¢ takim serdecznym prosbom?

Jill sie uémiechne;}a

- Ja naprawd(; nie chcq mu spraw1ac bolu.

- Oé$miele sie zauwazyc ze jego glos nie zdradzal cierpienia. Ale
ty znasz go lepiej niz ja.

- Dzwonil jeszcze trzy razy i powtarzal: ,Zadzwon do mnie”.

Przeanalizowalem wiadomo$¢ od Marka Winslowa i doszedlem
do wniosku, ze Ted Nash jeszcze nie szukal pani Winslow w domu.
Lecz zastanowilem sie ponownie i uznalem, ze by¢ moze Ted Nash
stoi w pokoju obok Marka Winslowa, gdy ten dzwoni do zony.

- Czy glos twojego meza brzmial... naturalnie? - zapytalem.

- Tak, to jego normalny glos.

- Chodzi mi o to, czy uwazasz, ze kto§ mu podpowiadal? Policja
lub kto$ w tym rodzaju.

Jill pomyslala przez chwile.

- Myséle, ze to mozliwe... sam z siebie nie wspomnialby o chtop-
cach, ale... - Spojrzala na mnie. - Wiem, co masz na myséli, ale trudno
mi ocenicé.

- Okay. - Kolejna paranoiczna mysl, ale pozyteczna. Wniosek:
nie ma znaczenia, czy Ted Nash podaza za mna krok w krok, jesli
mnie o krok nie wyprzedzi. - Co by$ powiedziata na drinka?

WypiliSmy drinka i Jill wspomniala o kolacji, ale zapropo-
nowatem, zeby$Smy zamoéwili ja do pokoju. Po czesci dlatego, ze kiedy
gdzie$ wychodze, zawsze wpadam na niewlasciwych ludzi, a po czeSci
dlatego, ze im wiecej bedzie drzwi miedzy Jill i mng a tymi, ktorzy
nas poszukuja, tym lepiej.
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Porozmawialiémy chwile. Jill potwierdzila, ze zostawila kasete
wideo w hotelowym sejfie, a ja powiedzialem jej, Ze dostalem pokwi-
towanie. Jill poinformowala mnie réwniez, ze przez caly dzien miala
komorke wylgczona, nie korzystala z karty kredytowej i z bankomatu.

Poszla do katedry Sw. Tomasza przy Pigtej Alei, a nastepnie
wzdluz parku do Metropolitan Museum of Art. Wstapila do sklepu
Barneys, poogladala wystawy na Madison Avenue i wrocila do Plaza.
Typowa niedziela w Nowym Jorku, lecz dla Jill Winslow pamietna.

Zamowilisémy kolacje do apartamentu. Podano ja o 6smej. Usie-
dlismy przy stole. Swiatla byly przyciemnione, palily sie $wiece, a z
gloénikéw saczyla sie tagodna muzyka.

Mimo to nie probowali$émy sie nawzajem uwodzi¢, co oboje praw-
dopodobnle przyJe;hsmy z ulga. Jill jest bardzo ladna, ale wszystko
ma swoje mlejsce i czas. Dla mnie ten czas sie skonczyl, kiedy 516;
ozenilem. Dla niej dopiero sie zaczynal. Poza tym nazajutrz kolo pig-
tej miata wréci¢ Kate.

WypiliSmy troche wina i Jill nieco sie wstawila. Zaczela opowia-
da¢ mi o Marku i o dwuletnim romansie z Budem.

- Nawet kiedy postanowilam, ze bede niegrzeczna, wybralam
mezczyzne, w ktdrym sie nie zakocham. Bezpieczny seks.

Bezpieczny maz. Bezpieczne malzefistwo. Bezpieczna okolica.
Bezpieczne wakacje. Bezpieczni przyjaciele.

- Nie ma w tym nic zlego.

Jill wzruszyla ramionami.

Nieco pdzniej wyznala:

- Po Budzie mialam jeszcze jeden krotki romans. Trzy lata temu.
Trwal okoto dwbch miesiecy.

Nie chcialem znac szczeg6low, a Jill ich nie przedstawiala.

Zamowilem stek. Nie dlatego, ze mialem na niego cheé, tylko dla-
tego, ze byl mi potrzebnym ndz. Jill w pewnym momencie przeprosi-
la i poszla do swojej sypialni, a ja zanioslem zdobycz do swojego po-
koju.

Okolo dziesigtej powiedzialem, ze jestem zmeczony z powodu
réznicy czasu miedzy Stanami a Pélwyspem Arabskim oraz pikant-
nych potraw i wina, od ktérych odwyklem w Jemenie.

Jill wstala, uscisneliémy sobie dlonie. Nachylilem sie i pocalowa-
lem ja w policzek.
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- Dzielny z ciebie zolnierz. Wszystko dobrze sie skoniczy.

UsSmiechnela sie i skinela glowa.

- Jeszcze raz dziekuje za koszule. Dobranoc.

- Dobranoc.

Sprawdzilem, czy mam jakie$ wiadomo$ci w poczcie glosowej, ale
nie bylo zadnej. Zamoéwilem budzenie na szdsta czterdzieSci piec,
obejrzalem wiadomosci, a p6zniej wsunglem do odtwarzacza kasete z
Kobietq i mezczyznq. Przewinalem sceny na kocu, a ostatnie piec
minut odtworzylem w zwolnionym tempie. Zobaczylem poswiate na
horyzoncie i $wiatlo unoszace sie znad powierzchni oceanu. Staralem
sie patrze¢ sceptycznie i zinterpretowa¢ odmiennie to, co widze, lecz
kamera nie klamala. Odtworzylem wstecz, zeby sprawdzié¢, czy w ten
spos6b zauwaze co$, co mozna inaczej odczytac, lecz bez wzgledu na
spos6b odtwarzania - do przodu, do tylu, w zwolnionym tempie i
normalnym - widzialem to, co tam bylo: pocisk z plomienistym ogo-
nem i ciaggnacym sie z tylu piéropuszem dymu, wznoszacy sie ku
$wiatlom samolotu. Jesli potrzebowalem dalszych dowodéw, to byl
nim maly zygzak, ktéry Swietlny punkt i smuga dymu wykonaly tuz
przed eksplozja: ten zakichany pocisk skorygowal trajektorie lotu,
nakierowal sie na cel i uderzyl w niego. Zagadka rozwigzana.

Wyjalem kasete z odtwarzacza i schowalem pod materac, a néz
polozylem na nocnym stoliku.

Zapadlem w niespokojny sen, w ktérym raz po raz ogladalem na-
granie. Od prawdziwego réznilo sie tym, ze to ja i Kate byliémy na
plazy zamiast Buda i Jill. Kate stala nago obok mnie i powtarzala:
»~Mowilam ci, ze to byl pocisk. Teraz go widzisz?”.



Rozdzial 49

Obudzono mnie za kwadrans siodma. Stoczylem sie z 6zka, sie-
gnalem pod materac, wyciagnalem kasete z Kobietq i mezczyznq i
gapilem sie na nia przez chwila.

Wyjrzalem przez okno na Central Park. Nie przepadam za ponie-
dzialkami, a pogoda za oknem nie poprawiala mi nastroju: niebo
bylo zachmurzone i padat deszcz; nie widzialem czego$ takiego przez
czterdzie$ci dni spedzonych w Jemenie. Co nie znaczy, ze pragnalem
tam wrdcic.

Po wzieciu prysznica ubralem sie w moje coraz wygodniejsze
spodnie i wlozylem r6zowa koszule. Jesli zobacze dzisiaj Teda Nasha,
a on zrobi jaki$ przytyk do mojego nowego stylu ubierania sie, bede
musial go zabié.

Poza tym ten dzien mial by¢ tak zwanym wielkim dniem. Dzi$ po-
rozmawiam z Nashem, a jeSli okaze sie, ze jego dzialania byly uzgod-
nione z Waszyngtonem, spotkamy sie w obecnoSci odpowiednich
0s6b. Musialem sie zastanowi¢, kto powinien by¢ obecny na takim
spotkaniu, gdzie powinno sie odby¢ i czy powinienem zabraé ze sobg
jedna z kaset. Nie lubie oficjalnych spotkan, ale tego oczekiwalem z
niecierpliwo$cia.

Byl to wielki dzien przede wszystkim dlatego, ze Kate wracala do
domu.

Pomyélalem o komitecie powitalnym. Mogli sie w nim znalez¢ lu-
dzie majacy bardzo rézne zdania na temat tego, kto powinien zabraé
Kate do swojego samochodu. Moglo by¢ goraco, ale Dom potrafi
wpas¢ w calkiem niezly szal, kiedy kto$ sobie z nim pogrywa. Kate zas$,
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o czym sie przekonalem, tez sie nie hamuje, jesli chce postawi¢ na
swoim.

Teraz jednak leciala gdzie$ wysoko, a ja moze powinienem wystaé
jej wezoraj e-mail lub zadzwonié, uprzedzajac ja o mozliwej konfron-
tacji na lotnisku. Lecz jesli kto§ miat ja na oku - a prawdopodobnie
tak bylo po moim spotkaniu z Nashem - to ani e-mail, ani telefon nie
byly bezpieczne.

Przejrzalem sie w duzym lustrze. R6zowy kolor faktycznie pod-
kreslal moja opalenizne.

Wszedlem do salonu. Jill siedziala przy stole ubrana w bialy hote-
lowy szlafrok, pila kawe i czytala ,New York Timesa”.

- Dzien dobry - powiedzialem.

Jill podniosta glowe.

- Dzien dobry. Ta koszula naprawde dobrze na tobie wyglada.

- Bedzie jedna z moich ulubionych. Dobrze spatas?

- Nie.

Usiadlem i nalalem sobie kawy.

- Weczorajszy dzien byl dla ciebie stresujacy.

- To za malo powiedziane.

Przygladalem sie jej znad filizanki, saczac kawe. Jill wygladala na
spokojna, ale odnioslem wrazenie, ze w koncu zaczyna do niej docie-
raé, w jakiej sytuacji sie znalazla.

- Czy myslisz teraz inaczej o tym, co sie stalo?

- Nie. Ale tylko utwierdzilam sie w przekonaniu, ze postapilam
stusznie.

- Co do tego nie ma zadnych watpliwosci.

Jill nalegala, zebym zjadl $niadanie. PrzejrzeliSmy karte. Jill
oznajmila, ze zje $niadanie zdrowe dla serca, i zasugerowala mi to
samo.

Rozmawialid$my, czytaliSmy gazety i ogladaliémy program ,To-
day” z Katie i Mattem.

Przyniesiono $niadanie. Od zdrowego dla serca $niadania dosta-
lem zgagi.

Jill chciala p6jéc¢ na spacer i zaproponowala, zebym jej towarzy-
szyt.

- Powinienem tu zostaé - odpartem. - By¢ moze bede musial po-
jechaé na pewne spotkanie. Twoja obecno$¢ tez moze byé potrzebna.
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Dzwon do mnie co godzine i co pdt godziny sprawdzaj poczte gloso-
wa.

- Dobrze... O jakim spotkaniu méwisz?

- Takim, na ktore kto§ powinien cie zaprosié pie¢ lat temu.

Jill skinela glowg.

- Nie bedziesz musiala nic mowié - wyjasnilem. - Wystarczy sa-
ma twoja obecno$é. Ja bede mowil.

- Umiem moéwic za siebie.

USmiechnalem sie.

- Nie watpie.

Jill wyszla do swojego pokoju, ubrala sie i wrocita do salonu.

- Przynie$¢ ci co$ z miasta?

Przede wszystkim potrzebowalem mojego glocka.

- Konczy mi sie pasta do zebow. - Nie konczyla mi sie, ale Jill
chciala co$ dla mnie zrobi¢. - Uzywam marki Crest. Sprobuj znalezé
kasete z filmem Kobieta i mezczyzna. 1 nie zapomnij zadzwonié¢ do
pokoju przed powrotem. - Wzialem, dlugopis z biurka, napisalem na
mojej wizytowce numer Doma Fanellego i wreczylem Jill. - Gdyby$
nie mogla sie do mnie dodzwonié albo gdyby$ wyczula, ze co$ jest nie
tak, zadzwon na ten numer do detektywa Fanellego. On powie ci, co
robi¢.

Jill popatrzyla na mnie.

- Czy to jest twoja armia aniolow?

Sciéle rzecz biorac, nie nazwalbym Doma Fanellego aniotem.

- Tak. On bedzie twoim aniolem strézem, gdyby mnie co$ sie sta-
lo.

- Nic ci sie nie stanie - zapewnila Jill.

- Shusznie. Milego dnia.

Jill zyczyla mi tego samego i wyszla.

Moze powinienem ja zatrzymac, bo w pokoju byla odrobine bez-
pieczniejsza niz na zewnatrz. Ale nianczylem wielu swiadkéw i wiem,
ze jedli trzyma sie ich w klatce zbyt dlugo, zaczynaja reagowac nie-
checia, a nawet wrogo$cia. Poza tym Nashowi trudniej bedzie zgar-
nac nas oboje naraz, jeéli sie rozdzielimy.

Wlaczytem telefon, ale nie bylo wiadomosci od Teda Nasha ani
nikogo innego.

Zadzwonilem na domowg sekretarke i znalazlem kilka wia-
domoséci, lecz nie od Nasha.
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Zatelefonowalem na komérke Doma Fanellego.

- Jak sobie radzisz z eskorta dla VIP-a z lotniska? - zapytalem.

- Chyba skompletowalem druzyne. Musialem powolaé sie na
wszelkiego rodzaju przystugi, nawciskaé ré6znym ludziom mase kitu i
obieca¢ p6l zasranego $§wiata. Mam dwoch mundurowych i jednego
wypozyczonego detektywa. Spotkam sie z nimi na ulicy o trzeciej,
powinni$my by¢ na lotnisku przed bramka, zanim Kate wyladuje.

- Brzmi niezle. Jeszcze jedno przyszlo mi do glowy: jesli fedzie
beda czekaé na Kate, moga sie na nig zaczai¢ przed kontrola paszpor-
towa. Musisz sie tam dosta¢, zeby temu zapobiec.

- Sproébuje... znam paru gliniarzy z ochrony lotniska... Zobacze,
co da sie zrobié.

- Musi ci sie udaé. I nie pokazuj sie na scenie za wcze$nie, bo
zdradzisz swoje karty. Tamci moga wezwaé wsparcie i dojdzie do
przepychanki, ktéra mozesz przegraé. To musi by¢ blyskawiczna
akcja. Musisz tam wpa$¢, capnaé Kate i znikna¢, zanim oni zdazg sie
polapaé.

- Utrudniasz to, co i tak nie jest latwe.

- Dasz sobie rade. Jesli nie maja federalnego nakazu, Kate p6j-
dzie z toba, bo cie zna.

Dom parsknal §miechem.

- Taak? Ona mnie nienawidzi.

- Uwielbia cie. Jesli bedzie tam ktorys z jej szefow, sprawa stanie
sie jeszcze bardziej Sliska. - A jeSli pojawi sie Ted Nash, Kate zrobi
bardzo dziwna mine na widok chodzacego umarlaka. - Jestem pew-
ny, ze zdolasz przekonaé Kate, ze wyslat cie jej kochajacy maz.

- Racja. Ale musze ci to powiedzieé¢, John. Ona jest twoja zona,
ale jest tez federalng. Co jest wazniejsze?

Dobre pytanie.

- Daj jej do zrozumienia, o co toczy sie gra, nie méwiac za duzo w
obecno$ci innych. Okay? Zadzwon do mnie, jeli trzeba, a ja z nia
pogadam. Jesli wszystko inne zawiedzie, zagroz fedziom aresztowa-
niem za utrudnianie pracy policji, dobra?

- Taak, ale obaj wiemy, ze to bzdura. Nie mamy zadnej prawnej
podstawy, zeby tam by¢.
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- Chcesz, zebym z toba pojechal?

- Nie. Zostaw to mnie. - Dom zamilkl na kilka sekund, a potem
podsumowal: - Bez wzgledu na to, jak sytuacja rozwinie sie na lotni-
sku, najwazniejsze jest to, zebym dostarczyl Kate do hotelu Plaza.

- Wiem. I postaraj sie zeby nikt cie nie $ledzit.

- Fedzie nie potrafia §ledzi¢ psa na smyczy.

- Fakt. Rozumiesz, dlaczego to takie wazne?

- Tak. Chcesz przespac sie z zona jeszcze przed kolacja.

- Zgadle$. Wiec mnie nie wystaw. Dom parsknal §miechem.

- Dobrze sobie radzisz z pania Winslow? Jak ona wyglada?

- To mila starsza pani.

- Ma trzydziesci dziewiec lat. Jak wyglada?

- Jest ladna.

- Co robili$cie wczoraj wieczorem w hotelu?

- Zjedlis$my kolacje.

- To wszystko?

- Oboje jesteémy zwigzani i nie interesuje nas nic z tych rzeczy.

- Ciekawa koncepcja. Kiedy przywioze Kate do Plazy, jak ona za-
reaguje na to, ze bunkrowale$ sie w jednym apartamencie z gwiazda
plazowego porno?

- Dom, wyrzu¢ z glowy kosmate mysli.

- Nie mozna juz z toba pozartowac. Gdzie jest teraz twoj $wia-
dek?

- Na spacerze. Podalem jej numer twojego telefonu na wypadek,
gdyby w Plaza zrobilo sie goraco.

- Jeste$ pewny, ze nie chcesz wsparcia w Plaza?

- Tak. JesteSmy tu incognito i nikt nas nie $ledzit ani nie wytropit
elektronicznie, bo juz by nas zgarnieto. - Po chwili dodalem: - Fedzie
nie umieja nawet znalez¢ siebie w lustrze. Ale bede potrzebowat poli-
cyjnej eskorty, kiedy dzisiaj lub jutro pojade na spotkanie z nimi.

- Wystarczy, jak uprzedzisz mnie godzine wezeéniej. Tym razem
naprawde wpakowale$ sie w gltebokie szambo, partnerze.

- Tak myslisz?

- Trzymaj sie.
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- Jak zawsze. Zadzwon do mnie, kiedy wsadzisz Kate do swojego
auta.

- Zadzwonie. Ciao.

Zajrzatem do poczty glosowej, ale wcigz nie bylo zadnych wiado-
mosci.

Deszcz przestal pada¢, lecz niebo nadal bylo zachmurzone. Przy-
gotowalem sie na dlugi poranek.

Sprzataczka przyszla i wyszla, a ja zamowiltem kawe do pokoju.

Jill dzwonila co godzine zgodnie z umowa, a ja informowalem ja,
ze nie ma wiadomo$éci. Opowiadala mi, co robi. Gléwnie chodzila po
galeriach. Kupila tubke pasty Crest i znalazla w sklepie kasete z fil-
mem Kobieta i mezczyzna.

- Mark dzwonil jeszcze z pieé razy i zostawil wiadomosci. Powin-
nam do niego oddzwonic?

- Tak. Sprobuj ustalié¢, czy dzwonil do niego lub go odwiedzil ja-
ki$ agent federalny. Innymi slowy wybadaj, co on wie i czy kupuje
twoja bajeczke. Okay?

- Dobrze.

- Sprawdz, czy jest w pracy. On pracuje w $§rodmiesciu, zgadza
sie?

- Tak. W samym centrum.

- Zadzwon do niego. I nie zdradZ mu zadnych informacji. Do-
brze?

- Pieprzy¢ go - odparta, czym mnie zaskoczyla.

USmiechnalem sie.

- Pozniej zadzwon do mnie. I pamietaj, komorke trzymaj wila-
czong najwyzej pie¢ minut. Nie korzystaj tez z automatu telefonicz-
nego, bo na wyéwietlaczu telefonu Marka ukaze sie informacja, ze
jeste$ na Manhattanie. Dobrze?

- Rozumiem. My§lisz o wszystkim.

- Staram sie. - Miejmy nadzieje, ze to prawda.

Okolo dwunastej trzydzie$ci wlaczylem komorke i poczekalem
kilka minut. Uslyszalem pisk i wszedlem do poczty glosowe;j. ,John,
moéwi Ted Nash. Musze z toba pomoéwi¢. Zadzwon do mnie”. Podal
numer komorki.

Rozsiadlem sie w fotelu, opartem stopy na podnézku i wybralem
numer pana Teda Nasha.

- Nash, stucham.
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- Corey.

Nastapila poélsekundowa pauza.

- Tak jak sie umawialiémy, dzwonie do ciebie w sprawie spotka-
nia.

- Spotkania...? A, tak. Jak sie przedstawia twdj kalendarz?

- Jutro jestem wolny.

- A dzisiaj?

- Jutro byloby lepiej. Po poludniu masz chyba odebra¢ Kate z
lotniska?

- To dzisiaj?

- Tak mi sie zdawalo - odpar} Nash.

ToczyliSmy gierke polegajaca na sprawdzeniu, kto ile wie i kto ko-
go wodzi za nos.

- Dobrze, jutro.

- Swietnie. Najlepiej bytoby rano.

- Doskonale. - Zamilklem na chwile. - Bedziesz musial sprowa-
dzi¢ na spotkanie tych dwoje.

Nash zamilkl na dwie sekundy.

- Moge sprowadzi¢ tego pana.

- A gdzie jest ta pani?

- Chyba wiem, gdzie ona jest. Mysle, ze tez bedzie obecna na
spotkaniu. Ten mezczyzna tam bedzie i potwierdzi to, co ci powie-
dzialem.

- Ten mezczyzna bedzie z CIA, jesli wiem co$§ o waszych meto-
dach dzialania. Jeszcze jeden marny aktorzyna.

- Jesli kobieta przyjdzie na spotkanie, potwierdzi tozsamos¢ ko-
chanka, zgadza sie?

- Skad mam mieé pewno$¢, ze ona tez nie jest podstawiona?

Nash odczekal kilka sekund, a potem rzekl:

- Mysle, ze bedziesz wiedzial, czy kobieta jest ta prawdziwa, czy
nie.

- Skad miatbym to wiedzie¢?

- Bo mysle, ze ja poznales...

- Poznalem ja? Nawet nie znam jej nazwiska.

Nash nie zareagowal.

- Gdzie teraz jestes? - zapytal.

- W domu. - Wiedzial, ze to nieprawda, bo przypuszczalnie urza-
dzil tam kociol.
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- Dzwonilem kilka razy do twojego domu i nikt nie odbieral.

- Nie odbieram telefonéw. A ty gdzie jestes?

- Broadway dwie$cie dziewieédziesigt. W swoim gabinecie.

- Wrécile§ do domu z plazy bez przeszkdd? - zainteresowalem
sie. - Nie powiniene$ byt prowadzi¢ z obrazeniami glowy.

Nash nie kazal mi spada¢ na drzewo ani walié sie;, ale wiedzialem,
Ze zagryza warge ilamie w re;ku olowek. Poza tym nie byl sam, dlate-
go wyrazal sie nieco sztucznie i ostroznie.

- Aty jaksie czujesz? - zapytal.

- Doskonale. Ale musze przerwac te pogawedke, bo kto§ moze
préobowaé namierzy¢ sygnal z mojego telefonu.

- Kto mialby to robié¢?

- Terrorysci. Moja matka. Byle narzeczone. Nigdy nic nie wia-
domo.

- Wiec zadzwon do mnie ze stacjonarnego.

- To po drugiej stronie pokoju, daleko. Ustalmy czas i miejsce.
Dobrze. Kto przyjdzie z twojej strony? - zapytal.

- Ja.

- Kto§ jeszcze?

- Nikogo wiecej nie potrzebuje. Ale chce, zeby$ byt ty, oczywiscie,
Liam Griffith i ten facet, ktéry zagral w filmie na plazy, oraz jego
kochanka, jesli potrafisz ja znalez¢. Chee tez, by$ zadzwonil do Jacka
Koeniga i wyraznie zasugerowal, zeby przyszedl. Jesli jeszcze tego nie
zrobile$. I kaz mu przyprowadzié ze soba kapitana Steina. Sprawdz
tez, czy pan Brown jest wolny.

- Kto?

- Wiesz kto. I sprowadz roéwniez kogo$ z biura prokuratora gene-
ralnego.

- Dlaczego?

- Ty wiesz dlaczego.

Ted Nash postanowil zazartowac.

- Nie rébmy z tego sprawy federalnej. To tylko nieoficjalne spo-
tkanie, ktorego celem ma byé¢ ustalenie, co dalej robié. Ale gléwnie
chodzi o to, zeby zaspokoi¢ twoja ciekawo$c i przekonac cie, ze za tym
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wszystkim nie kryje sie nic ponad to, co ci powiedzialem. To uprzej-
mo$¢ wobec ciebie, John, a nie wielki kowbojski pojedynek.

- Hm. Okay. Chyba za bardzo sie napalilem.

- To twoj problem nie od dzisiaj. Myslisz o tym, zeby zabraé Kate
na to spotkanie?

- Nie. Ona nie ma z tym nic wspdlnego.

- To nie calkiem prawda, ale jesli nie chcesz, zeby Kate dalej w to
brnela, to moge jedynie wyrazi¢ zrozumienie. Tylko Ze ona moze
chcie¢ tam by¢. Zapytaj ja, kiedy spotkacie sie na lotnisku.

- Ted, czy mozliwe, ze ta rozmowa jest nagrywana?

- Nie moglaby by¢ nagrywana zgodnie z prawem bez twojej lub
mojej wiedzy.

- Shusznie. Czemu ja ciagle zapominam o takich niuansach? Tyl-
ko moéwisz w taki napuszony sposob, zupelnie nie jak fedzio, ktorego
znam.

Nash milczat przez kilka sekund.

- Palant z ciebie - rzekl wreszcie.

- Bogu dzieki. Bo juz zaczynalem sie o ciebie martwié. Ty tez je-
ste$ palantem. Wiec dobrze, palancie, o ktorej ci jutro pasuje?

- Z samego rana. Powiedzmy 6sma, 6sma trzydzieSci. Mozemy
sie spotka¢ tu, na Broadwayu dwieScie dziewieédziesiat.

- Taak, jasne. Weszlo tam wiecej ludzi, niz wyszlo.

- Nie dramatyzuj. Moze u ciebie w pracy, w ATTF? - zapropono-
wal Nash. - Tam bedziesz sie czul bezpiecznie? A moze nie robi to
rbznicy twojej paranoi?

Zignorowalem te uwage i pomySlalem o miejscu spotkania. Kate
wraca do domu i wiedzialem, ze bedzie chciala wziaé¢ udzial w spo-
tkaniu, mimo Ze nie chcialem jej w to wciagaé. Ale przydaloby mi sie
jakie§ wsparcie, a poza tym czulbym sie lepiej, gdyby Kate byla na
spotkaniu, jesli Jill ma na nim by¢. Przypomnialem sobie ostatni
wieczor w Nowym Jorku przed rozstaniem z Kate.

- Bar Okno na Swiat. Sniadanie mistrzow.

- Czy to nie jest zbyt publiczne miejsce na takie rozmowy? -
zdziwil sie Nash.
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- Chodzi mi wlaénie o publiczne miejsce, a ty przed chwilg po-
wiedziale$, ze to tylko nieoficjalne spotkanie, uprzejmo$é wobec
mnie. W czym problem?

- Wlaénie ci powiedzialem. To zbyt publiczne miejsce.

- Przez ciebie nabieram podejrzen, Ted.

- Ja nazwalbym to raczej paranoja.

- Czy nie spotkalem sie z toba sam na sam na plazy? To nie pa-
ranoja, tylko glupota. Ale tym razem chce by¢ cwany. Tam sa fanta-
styczne widoki - dodalem.

- Naprawde chce, zeby to sie odbylo w czyim§ gabinecie. Obojet-
nie czyim. Koeniga, Steina. Wybieraj.

- Probujesz przytrzymaé mnie przy telefonie? Do zobaczenia ju-
tro o 6smej trzydzieéci. Okno na Swiat. Ty stawiasz. - Rozlgczylem
sie. Palant.

To bylo dlugie popoludnie. Moja zona wkrotce wyladuje na lotni-
sku Kennedy'ego i bedzie na nig czeka¢ komitet powitalny, a moze
nawet dwa. Z kolei mdj kluczowy $wiadek blakal sie po ulicach No-
wego Jorku.

Zadzwonila Jill.

- Rozmawialam z Markiem. Powiedzial, ze agenci FBI przyszli
dzisiaj do niego do biura i pytali, gdzie jestem.

- O ktorej to bylo?

- Nie powiedzial.

Podejrzewalem, ze i wezoraj byli u niego w domu. Stad jego dziw-
ny telefon. Nie bylem tez pewny, ze to agenci FBI - raczej typy z CIA z
papierami FBI.

- Nie chcieli mu powiedzie¢, o co chodzi - ciagnela Jill. - Twier-
dzili tylko, ze jestem waznym $wiadkiem w pewnej sprawie i chca ze
mna rozmawiac.

- Czy Mark pytal, o jaka sprawe chodzi?

- Tak. A ja mu wszystko powiedzialam. O Budzie, o nas na plazy i
o kasecie.

- Jak to przyjal?

- Niezbyt dobrze. Ale jego pie¢ minut mineto, wiec sie rozlaczy-
lam.

- Chce, zeby$ wrdcila teraz do hotelu - oznajmilem. - Wylacz ko-
morke.
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- Dobrze. Bede za kwadrans.

Sprawa rozwijala sie nieco szybciej, niz planowalem, ale to nie by-
lo takie zle, ze Ted Nash wie na pewno, iz John Corey odnalaz} Jill
Winslow. Pod warunkiem, zZe nie wyniuchal, gdzie jesteémy. W grun-
cie rzeczy pan Nash mial bardzo zly dzien. Trudno mi bylo nawet
sobie wyobrazi¢ rozmowy telefoniczne miedzy Nashem i tym, kto
pie¢ lat temu postanowil zawigzaé ten spisek i zatuszowac sprawe.

Jednak Ted Nash zwietrzyl szanse odwrocenia biegu wydarzen.
Sprobuje tego na lotnisku, zgarniajac mnie i Kate, albo jutro w czasie
spotkania.

Tymczasem nakrecal wszystkich zwigzanych ze spiskiem, starajac
sie ograniczy¢ straty i mnie namierzy¢. Pewnie tez czesto chodzil do
toalety. A jesli dowie sie, ze mam kopie taSmy, zndéw zapragnie mojej
$mierci.

Wilaczylem komorke i odstuchalem wiadomos$é od tego, ktory za-
przatal moje mySli, czyli pana Nasha. Zadzwonilem do niego.

- Rozmawialem z paroma ludZzmi i chce potwierdzi¢ nasze ju-
trzejsze spotkanie - poinformowal mnie.

W jego glosie wyczulem nieco wiecej niepokoju niz w czasie po-
przedniej rozmowy. Najwyrazniej Ted naradzal sie z bardzo strapio-
nymi ludZmi.

- Bede tam.

- O czym chcesz rozmawiacd...? - zapytal Nash.

- Obojetnie o czym.

- Chce cie o co$ spytac. Czy masz jakie§ mocne dowody, ktore
moga doprowadzi¢ do wznowienia Sledztwa?

- Jakie na przyklad?

- To ja cie pytam.

- Hm, c6z... Moze co$ mam. Dlaczego pytasz?

- Przyniesiesz jutro te dowody?

- Jesli chcesz.

- Byloby dobrze. - Po chwili namystu Nash zapytal: - Masz ja-
kich$ $wiadkow, ktorzy byliby ci potrzebni w czasie jutrzejszego spo-
tkania?

- By¢ moze.

- Wszyscy Swiadkowie, ktorych masz, beda mile widziani.

- Czytasz z kartki?
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- Nie. Mowie ci tylko, zeby$ przyprowadzil, kogo chcesz.

- Wiec moge zabraé¢ goScia na $niadanie? Na uczte, za ktora ty
placisz?

Moglem sobie wyobrazié¢, jak Nash lamie w palcach oléwek.

- Tak, mozesz zabra¢ ze sobg wszystkie dowody i dowolna osobe.
- Po kroétkiej pauzie dodal: - W Wiezy Polnocnej sa wolne biura, gdy-
bySmy zechcieli przenie$é spotkanie na bardziej prywatny grunt.

Postanowilem zepsu¢ mu dzien do cna.

- By¢ moze bede chcial urzadzi¢ mala prezentacje wideo.

Mozesz zalatwi¢ sprzet? - Zalowalem, ze nie widze jego facjaty.

Nash milczal przez dluzsza chwile.

- Mysle, ze blefujesz.

- Wiec mnie sprawdz. Postaraj sie o magnetowid i telewizor.

- Powiedzialem ci, ze kaseta zostala zniszczona - odpart po dtuz-
szej chwili pan Nash.

- No c6z, tgales. Zostala tylko skasowana.

- Skad wiesz?

- Ty wiesz, skad wiem.

- Nawijasz mi makaron na uszy - rzucit Nash.

- Ogladale$ kiedy$ taki francuski film pod tytulem Kobieta i
mezczyzna? - zapytatem.

Czekalem na odpowiedZ. W mézgu Nasha zgrzytaly tryby, ale on
milczal.

- Pomys$l o tym. Ty i Griffith przydepneliScie sobie nawzajem fiu-
ty.

Wyobrazilem sobie spojrzenia siedzacych obok ludzi, ktérzy spo-
gladaja na niego. Jesli byl wérod nich Griffith albo pan Brown, praw-
dopodobnie wskazywali palcami jeden na drugiego.

- Albo ta paniusia jest bardzo cwana, albo postarales sie, zeby
byla cwansza niz tamtego wieczoru - oznajmil Nash.

- Wiemy, Ze ja jestem cwany. MySle, Ze ona tez. Ale nie wiem, czy
ty jeste$ cwany, Ted. I twoi kumple.

Nash pozwolil sobie by¢ soba, czyli lotrem.

- Czasem kiedy popelniamy bledy, musimy je pogrzebac.
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- Skoro o tym moéwimy, kiedy moge sie spodziewaé twojego na-
stepnego zgonu? Czy to jest doroczne wydarzenie?

Wtedy Nash mnie zaskoczyt:

- Dobrze sie bawisz?

- Tak.

- Wiec baw sie, poki mozesz.

- Tak wlaénie zrobie. Ty tez sie baw. Musze konczyc¢.

- Poczekaj. Powiedz, czego sie spodziewasz po tym spotkaniu?
Jaki rezultat by cie zadowolil?

- Prawda. Sprawiedliwos¢.

- Adla ciebie? I Kate?

- Czuje nosem lapowke.

- Zgodzilby$ sie pomys$le¢ o kompromisie? O dobrym ukladzie
dla wszystkich?

- Nie.

- A gdyby$my ci powiedzieli, o co naprawde w tym chodzi? Dla-
czego musieliSmy zrobié to, co zrobili§my? Bylby$ gotéw spojrzeé¢ na
sprawe z wlasciwej perspektywy i zastanowi¢ sie nad jej szerszym
kontekstem?

- Wiesz co? Géwno mnie obchodzi, co sie za tym kryje, a swoje
moralne dwuznacznoéci mozesz sobie wsadzi¢ w tylek. Nie ma ani
jednej rzeczy, ktora ty i twoi zasrani kumple mozecie mi powiedzieé i
ktéra uczynilaby wasze postepowanie stusznym i zgodnym z prawem.
Zestrzelenie samolotu przez nasze wojsko? Atak terrorystyczny?
Promien $mierci ze statku kosmitow? A moze po prostu nie wiecie,
co to bylo. Ale bez wzgledu na to, co sie stalo, rzad Stanéw Zjedno-
czonych winien jest narodowi pelna i uczciwa odpowiedz. To jest
rezultat, ktorego oczekuje.

- To dla pana o wiele za glebokie wody, panie Corey - ostrzegl
Ted Nash.

- A ty siedzisz o wiele za gleboko w gownie - odparowalem. -
Czuje, ze mnie namierzacie. Do zobaczenia jutro. - Rozlaczylem sie,
podszedlem do barku i wziglem zimne piwo.

Ted Nash po mistrzowsku umial zonglowaé grozbami, kom-
promisami i lapéwkami, jesli w ten sposéb mdgl osiagnaé cel. W tym
wypadku jego ostatecznym celem bylo pogrzebanie dowodéw, a przy
okazji mnie, prawdopodobnie Jill Winslow i by¢ moze jeszcze Kate.
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I tego typa Kate darzyla sympatia. Wiem, ze panie lubig nie-
grzecznych chlopcow, lecz Ted Nash byl czym$ znacznie gorszym.
Przypominal wampira - czasem byl czarujacy, niekiedy przerazajacy,
ale zawsze nikczemny. A teraz wylazl z grobu, by zabi¢ kazdego, kto
moze ujawnic jego mroczne sekrety.

Dlatego bez wzgledu na to, co sie stanie jutro lub pojutrze, nie za-
zna spokoju, dopoki mnie nie zabije.

Nie ukrywam, ze tez pragnalem jego $mierci.



Rozdzial 50

Jill wroécila z kilkoma torebkami. W jednej znajdowala sie tubka
pasty Crest, a w drugiej kaseta wideo z filmem Kobieta i mezczyzna.

Usiadla, zdjela buty i oparta stopy na podno6zku.

- Nie przywyklam do takich dlugich spaceréw.

- Jedli zamierzasz mieszka¢ na Manhattanie, czeka cie ich duzo.

Jill sie uémiechneta.

- Nie sadzisz, ze Mark da mi auto i szofera, kiedy wezmiemy
rozwo6d?

- Nie zawadzi spytaé. - Ucieszylem sie, widzac, ze Jill wcigz nie
stracila rezonu. Rozpoczynanie nowego zycia jest ekscytujace, lecz w
koncu docieralo do niej to, co mniej przyjemne. Nadeszla pora od-
prawy. Postawilem krzesto naprzeciwko Jill.

- Jutro o wpot do dziewiatej wyznaczytem spotkanie - zagailem. -
Bedziemy rozmawia¢ o tobie, kasecie i kwestiach z nig zwigzanych.

Jill skinela glowa.

- Bud Mitchell tez ma tam by¢ obecny - ciagnalem.

- Rozumiem. A ty chcialby$, zebym ja réwniez byla.

- Tak.

Jill pomyslala przez chwile.

- Jesli cheesz, pojde. Kto jeszcze bedzie?

- Ja oczywiécie i prawdopodobnie Kate. Po drugiej stronie beda
Ted Nash i Liam Griffith, ktorych poznala$ piec lat temu. Trzeci, ktérego
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pamietasz, pan Brown, moze bedzie, a moze nie.

Jill skinela glowa.

- Ted Nash nie przypadl mi zbytnio do gustu.

- Wiekszo$¢ ludzi za nim nie przepada, ja rowniez. - Kate naleza-
la do tych, ktoérzy go lubili, ale to sie niedlugo zmieni. - Poprosilem,
zeby przyszedl moj szef, Jack Koenig. Mozliwe, ze bedzie tez kapitan
policji David Stein.

- Po czyjej sa stronie?

- Bardzo dobre pytanie. Patrze na to jak na mecz miedzy dwiema
druzynami: anioléw i demondéw. Zawodnicy wlaénie wybieraja strony
i w trakcie gry niektérzy moga przechodzi¢ z jednej druzyny do dru-
giej. Kapitanem demonéw jest Ted Nash, ktéry nie zmieni strony.
Wszyscy inni cheg sie zorientowac, jak sie ten mecz ulozy.

- A kto jest kapitanem aniolow?

- Ja.

Jill uémiechnela sie.

- Jajestem w twojej druzynie. Twoja zona oczywiscie tez.

- OczywiScie. Poprosilem, zeby na spotkanie przyszedt kto$ z
biura prokuratora generalnego. On lub ona bedzie arbitrem. Rozwi-
jajac te analogie, dodam, ze moga sie tam znalez¢ osoby, ktére beda
tylko widzami, ale ktore by¢ moze zechca sie przylaczy¢ do gry w
trakcie. - Po krétkiej pauzie dodalem: - Pilka jest kaseta wideo.

Jill milczala przez kilka sekund.

- Weciaz nie rozumiem, dlaczego ta sprawa stanowi taki problem.
Samolot zostat zestrzelony. Ci, ktorzy wzieli moja skasowana kasete i
ja odtworzyli, wiedza o tym. Kto chce utrzymaé to w tajemnicy? I
dlaczego?

- Nie wiem.

- Dowiemy sie tego jutro?

- Moze odpowiedza na pytanie dlaczego, ale to bez znaczenia.
Nigdy nie powiedza nam, kto za tym stoi. W tej chwili nie jest wazne
kto i dlaczego. Liczy sie tylko to, zeby ta tasma oraz zeznania twoje i
Buda zostaly upublicznione. Reszta sama sie rozwiaze, zapewniam
cie.
Jill skinela glowa.

- Czy oni naklonili Buda, zeby zaczal moéwié?
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- Jesli tego zechca, Bud spelni ich zyczenie.

- A co z obietnica zlozong nam pie¢ lat temu, ze jesli odpowiemy
na ich pytania, nigdy nie zostang ujawnione nasze nazwiska i to, co
robili$my tego wieczoru?

- 0Od tego czasu wiele sie wydarzylo. Nie martw sie o Buda. On
sie o ciebie nie troszczy.

- Wiem.

- Kiedy go jutro spotkasz, nie powinna$ czu¢ sie niezrecznie i
dreczy¢ sie poczuciem winy. Musisz sie wzmocnié przed ta rozgryw-

Jill przeniosta wzrok na swoje stopy spoczywajace na podnézku.

- Czy kaseta zostanie odtworzona?

- Prawdopodobnie, lecz ani ty, ani Bud nie musicie by¢ przy tym
obecni.

Jill skinela glowg.

- Spotkanie odbedzie sie w miejscu publicznym - ciggnatem. - W
barze Okno na Swiat w jednej z wiez World Trade Center. P6zniej by¢
moze przejdziemy do biura FBI w tym samym wiezowcu, gdzie zo-
stanie odtworzona kaseta. - Przyjrzalem sie uwaznie Jill. Do tej pory
wszystko jawilo sie jej jako abstrakcja: rozwod, ujawnienie jej roli w
sprawie, lecz teraz, gdy zaczalem przedstawiac¢ szczegély, takie jak
miejsce spotkania i nazwiska obecnych, Jill okazala niepokoj. - Bez
wzgledu na to, jak bedzie zle, wyjdzie z tego wylacznie dobro.

- Wiem.

- Powinnas$ wiedzie¢ co$ jeszcze. Nie bede przed toba ukrywal, ze
pierwsze spotkanie jest najniebezpieczniejsze.

Jill spojrzata na mnie.

- Mysle, ze ci ludzie sa zdesperowani, a zatem niebezpieczni -
wyjasnialem. - JeSli maja jaka$ szanse, zeby zakonczy¢ calg sprawe,
zanim uro$nie i wymknie im sie spod kontroli, to ta szansa nadejdzie
jutro, przed spotkaniem, w jego trakcie lub po nim. Rozumiesz?

Jill skinela glowa.

- Podjalem pewne kroki, ale chce, zeby$ zdawala sobie sprawe, ze
wszystko moze sie zdarzy¢. Zachowaj czujno$¢, trzymaj sie blisko
mnie, Kate albo Doma Fanellego. Nawet do lazienki nie wychodz bez
Kate. Dobrze?
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- Rozumiem... Dlaczego nie zadzwonimy do dziennikarzy?

- Po jutrzejszym spotkaniu nie bedziemy musieli do nich dzwo-
nié, bo to oni beda wydzwania¢ do nas. Ale na razie... W moim bizne-
sie obowigzuje niepisane prawo dotyczace mediéw. Nie robimy tego.
Nigdy. - USmiechnalem sie. - To gorsza zbrodnia niz zdrada lub spi-
sek.

- Ale...

- Zaufaj mi. Nim minie ten tydzien, bedziesz miala wokot siebie
tylu dziennikarzy, ze wystarczy ci do konca zycia.

- Wierze.

- Jutro lub pojutrze Kate porozmawia z toba o programie ochro-
ny $wiadkéw i o nowej tozsamosci, jesli bedzie cie to interesowac.

Jill nie odpowiedziala. Wstalem.

- Teraz musze wykonac telefon. Mozesz slucha¢. - Wlaczylem
komorke i dezaktywowalem funkcje ukrywania numeru. - Dzwonie
do mojego szefa, Jacka Koeniga.

- Corey? - odezwal sie Koenig.

- Wrécilem.

- Jak sie miewasz? Jak bylo w Jemenie?

- Doskonale, Jack. Chcialem ci podziekowaé za to, ze dale§ mi
szanse zobaczenia tego kraju.

- Bardzo prosze. Slyszalem, ze $wietnie sie tam spisales.

- Zle slyszale$. Nikt nie ma pozwolenia, zeby §wietnie sie tam
spisywac.

- Nie jestem przyzwyczajony do takiej szczeroéci - mruknal Ko-
enig.

- A szkoda. Gdyby$my wszyscy sprobowali mowic¢ szczerze, moze
znalezliby$my rozwiazanie problemu.

- Robimy, co w naszej mocy.

- Niezupelnie. Ale nie w tej sprawie dzwonie.

- Co moge dla ciebie zrobi¢?

- Miale$ wiadomoéci od Teda Nasha?

- Nie... O czym ty méwisz? On nie zyje.

Zyije i dobrze o tym wiesz.

Na kilka sekund zapadtla cisza, a potem Koenig spytal:

- Gdzie jeste$?

- Jack, wiem, ze moj telefon jest namierzany, wiec nie marnuj
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moich pieciu minut na pytania, na ktére i tak ci nie odpowiem. Od-
powiedz na moje pytanie: rozmawiale$ z Nashem?

- Tak.

- Bedziesz tam jutro?

Jack na to nie odpowiedzial.

- Po pierwsze, nie podoba mi sie ton, jakim do mnie méwisz. Po
drugie, twoj problem z kariera jest nieaktualny, bo za chwile mozesz
w ogble nie mie¢ przed soba zadnej kariery. Po trzecie, wydalem ci
bezposredni rozkaz...

- Odpowiedz na moje pytanie: bierzesz w tym udzial czy nie?

- Nie.

- Od tej pory bierzesz.

- Co ty sobie, kurwa...

- Jack, mozesz stana¢ teraz po wlaéciwej stronie albo klne sie na
Boga, ze skonczysz w pudle.

- Nie wiem, o czym ty gadasz...

- Rozumiem. Siedzisz w tym tak gleboko, Ze nie mozesz wylez¢,
albo chcesz zobaczy¢, jak to sie rozwinie. Jesli nie zalapiesz sie na
pociag jutro o 6smej trzydzieSci, to nastepny zawiezie cie prosto do
pierdla.

- Postradale$ zmysly?

- Shuchaj, daje ci szanse, bo w gruncie rzeczy lubie cie i szanuje.
Powiniene$ odby¢ narade ze swoimi szefami w Nowym Jorku i w
Waszyngtonie. Powiedz im wszystko i podejmijcie inteligentng decy-
zje. Chce cie widzie¢ jutro rano na spotkaniu. I masz mieé nad glowa
aureole.

Jack najwidoczniej staral sie gldbwkowaé szybko i intensywnie, co
nie jest latwe, gdy kilka minut wcze$niej bylo sie myélami calkiem
gdzie indzie;j.

- Bede tam - wydusil wreszcie.

- Dobrze. I nie zapomnij aureoli. Wez tez ze sobg Davida Steina.

- John, rozumiesz, ze twoje szanse dotarcia na to spotkanie s3
pol na pdl, a jedli ci sie to uda, to masz takie same szanse, ze dotrzesz
do nastepnego celu.

- Stawiam dziesie¢ do jednego, ze moje szanse sg o wiele lepsze.
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- Nie groze ci, tylko c1e; ostrzegam. Wiesz, ze zawsze mialem sza-
cunek dla twojej uczciwosci i osiagniec... Poza tym lubie cie jako
czlowieka.

Nie wiedzialem ani o jednym, ani o drugim, lecz wyczutem nie-
wielka zmiane kierunku wiatru, a wlasnie po to wykonalem ten tele-
fon.

- Ja moglbym powiedzie¢ to samo o tobie, Jack. Zréb to co
shuszne. Nigdy nie jest za pdzno.

Koenig nie odpowiedzial.

- Musze konczy¢ - oznajmilem. - Jeszcze tylko jedno...

- Tak?

- Ta zasrana kaseta wideo istniala. Tak samo jak zasrana rakieta.

Koenig nie zareagowal na to.

- Witaj w domu - powiedzial.

- Dzieki. Teraz czas, zebys ty do niego wrocil. - Rozlaczylem sie.

- Zawsze rozmawiasz w ten sposob ze swoim szefem? - spytala
Jill.

- Tylko wtedy, gdy trzymam go za jaja.

Jill parskneta §miechem.

Bylo popoludnie. Siedzieliémy z Jill w pokoju i piliSmy herbate.
Nie wiem dlaczego, ale poczulem, ze herbata i paluszkowe kanapki
jako$ pasuja do rézowej koszuli.

Jill wlaczyla komorke i znalazla w poczcie dwie wiadomosci. Od-
shuchala je i poda}a mi aparat. Pierwsza wiadomo$¢ brzmiala naste-
pujaco: ,Halo, panl Winslow? Méwi Ted Nash. Jestem pewien, ze
pamle;ta mnie pani. Poznali§my sie przed piecioma laty. Rozumiem,
ze pojawily sie pewne nowe okoliczno$ci w zwiazku ze sprawa, o kto-
rej wtedy rozmawialiSmy. Powinna pani wiedzie¢, ze umowa, ktéra
wowczas zawarliSmy, jest zagrozona wskutek tego, ze rozmawiala
pani z osoba, ktéra nie jest uprawniona do zajmowania sie tg sprawa.
To bardzo wazne, zeby zadzwonila pani do mnie jak najpredzej, za-
nim zrobi pani lub powie co$, co skompromituje pania, pani przy-
jaciela, pani zycie osobiste oraz zniweczy prawne zabezpieczenia. -
Nash podyktowal numer swojej komorki. - Prosze zadzwonic jeszcze
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dzisiaj, tak aby$émy mogli omoéwi¢ te pilng sprawe”. Zerknalem na
Jill, ktéra na mnie patrzyta.

- Jestem pewien, ze tym razem wyraza sie o wiele grzeczniej niz
pie¢ lat temu.

Jill zmusila sie do uémiechu.

Nastepna wiadomo$¢ brzmiala: ,Jill, moéwi Bud. Mialem bardzo
niepokojaca wizyte w zwigzku z wydarzeniami sprzed pieciu lat. Pa-
mietasz, obiecaliSmy sobie i innym osobom, ze to zostanie miedzy
nami, a te osoby obiecaly nam to samo. A teraz slysze, ze chcesz o
tym komus powiedzie¢. Nie wolno ci tego zrobié, Jill, i wiesz dlacze-
go. Jesli nie zalezy ci na sobie ani na mnie, to pomy$l o swoich sy-
nach i o Marku. O Arlene, ktora lubisz, i o moich dzieciach. To bedzie
katastrofa dla wielu niewinnych ludzi, Jill. Co sie stalo, to sie nie
odstanie. Nalezy do przeszloéci. Bez wzgledu na to, co komu$ po-
wiesz albo co ujawnisz mediom, zeznam, ze nie moéwisz prawdy. Jill,
jesli skopiowalas te kasete, powinna$ ja zniszczy¢”.

Bud mowil jeszcze dluzsza chwile, czasem napietym glosem, cza-
sem pelnym przerazenia, a czasem troche placzliwym. Ten facet byl
skonczonym palantem. Ale gwoli sprawiedliwo$ci trzeba powiedzieé,
ze jego zycie mialo zawali¢ sie z hukiem, a on, tak jak wiekszo$é mez-
czyzn, ktorzy zrobili skok w bok, nie uwazal, ze powinien zaplacié za
ow skok az tak wysoka cene. Mowiac wprost, najgorszy koszmar Bu-
da wlasnie zaczynal sie spelniaé.

Na koniec Bud powiedzial: ,Jill, zadzwon do mnie, prosze cie. Za-
dzwon do mnie w interesie naszym i naszych rodzin”. Pamietajac, jak
zakonczyl swoje wystapienie pan Winslow, czekalem na co$ w rodza-
ju ,,Uwazaj na siebie” albo ,,Wciaz o tobie my$le”. Ale tym razem cho-
dzilo wylacznie o Buda, ktéry rzeklt po prostu: ,Pa”.

Wylaczylem aparat i spojrzalem na Jill. Przyszlo mi na my$l, ze
dwdch waznych mezezyzn w jej zyciu jest zwyklymi szmaciarzami.

- Typowy facet, dzwoni tylko wtedy, kiedy czego$ potrzebuje -
zauwazylem.

Jill uSmiechnela sie, wstala.

- Poloze sie na chwile - powiedziala.
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Tez wstalem.

- Moge ci przyrzec jedno: presja ze strony innych ludzi zniknie,
gdy tylko zlozysz pierwsze publiczne zeznanie.

- Nie czuje zadnej presji - zapewnila Jill. - Czuje tylko ogromne
rozczarowanie... Markiem i Budem. Ale spodziewalam sie tego.

- Moze obaj kiedy$ zrozumieja, ze nie chodzi o nich.

- Nie bede na to czekaé¢ ze wstrzymanym oddechem. - Jill
u$miechnela sie i ruszyla do swojego pokoju. - Do zobaczenia.

Podszedlem do okna i spojrzalem na park. Niebo troche sie prze-
tarto, w parku pojawili sie ludzie.

WypusScitem smoka i poszczulem na Teda Nasha oraz jego kom-
panéw. Oni za$ robili wszystko, by wepchna¢ smoka z powrotem do
klatki, zabié go lub napu$ci¢ na mnie.

Tymczasem smok podskubywal Buda, Marka i ich rodziny, ale ja
nie moglem sie zamartwiaé skutkami ubocznymi.

Nie spodziewalem sie, ze to bedzie latwe albo przyjemne, lecz z
poczatku patrzylem na te zmagania jak na problem abstrakcyjny.
Teraz, gdy wszyscy zawodnicy zajeli swoje miejsca - Kate, Griffith,
Nash, Koenig, a takze wspomagajacy, czyli Dom Fanelli, Marie Gubi-
tosi, Dick Kearns i inni - rozgrywka stala sie osobista i bardzo realna.

Dla ofiar lotu TWA 800 i ich rodzin zawsze taka byla.



Rozdzial 51

Minela szesnasta trzydzieSci dwie. Siedzialem w hotelu Plaza,
czekajac na telefon od Doma Fanellego i meldunek ,Zadanie wyko-
nane” lub co§ w tym rodzaju.

Samolot linii Delta z Kairu przylecial zgodnie z rozkladem i wyla-
dowal o szesnastej dziesieé. MySlalem wiec, ze Dom powinien juz
nawigzaé¢ ze mng kontakt. Ale hotelowy telefon milczal. Wiaczylem
komorke, lecz w poczcie glosowej nie bylo zadnych wiadomoSci.

- Moze do niego zadzwonisz? - zasugerowala Jill.

- On zadzwoni do mnie.

- Ajesli wynikl jaki§ problem?

- Zadzwoni.

- Jeste$ az za spokojny.

- Nic mi nie jest.

- Chcesz drinka?

- Tak, ale wole poczeka¢ na telefon. Wtedy bede wiedzial, czy po-
trzebuje jednego drinka czy dwéch.

- Nie moge sie doczekaé, kiedy poznam Kate.

- Ja tez nie moge sie doczekaé, kiedy ja zobacze. MySle, ze ja po-
lubisz.

- A ona mnie polubi?

- Czemu mialaby cie nie polubi¢? Jeste$ bardzo mila.

Jill nie odpowiedziala.

O szesnastej trzydzieSci sze$¢ postanowilem, ze poczekam do
szesnastej czterdzieéci pie¢ i zadzwonie do Fanellego. Za kwadrans
piata wyobrazilem sobie Doma w areszcie federalnym, Kate siedzaca
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w samochodzie z Tedem Nashem i telefon od Nasha z propozycja, ze
wymieni Kate na Jill i kasete wideo. Prawie slyszalem jego glos:
~John, spedzimy z Kate pare stodkich chwil w bezpiecznej kryjowce,
dopoki nie oddasz pani Winslow i jej tasmy”.

Po raz pierwszy od wielu lat prawdziwy strach chwycil mnie za
gardlo.

Pomyélalem, jak odpowiedzialbym na takie zadanie Teda Nasha,
wiedzac, ze ten dran nie szanuje zadnych zasad. Jego celem bylto
zwyciestwo totalne: chcial Jill, kasety, Kate i mnie. Wiec bez wzgledu
na to, jakiej udzielilbym odpowiedzi, oszukiwalby i lgal. I nie byloby
wymiany jencow, tylko masakra. Dlatego moja odpowiedz mogla by¢
tylko jedna: ,Wal sie”.

Spojrzalem na Jill. Nie zamierzalem jej odda¢ Nashowi.

Kate by zrozumiala.

- Nie wygladasz dobrze - zauwazyla Jill.

- Nic mi nie jest. Naprawde.

Jill podniosta swoja komérke.

- Dzwonie do detektywa Fanellego.

- Nie, ja to zrobie. - Wlaczylem aparat i poczekalem na sygnal
wiadomoéci, ale sie nie odezwal. Wylaczylem komorke i siegnalem po
stuchawke hotelowego aparatu, ktory wlasnie wtedy zadzwonil. Po-
czekalem, az zadzwoni jeszcze raz.

- Corey.

- Kij mu w tyl - rzucil Fanelli.

- Dom...

- Skoniczony kutas. Skad wytrzasnales$ tego palanta? Daje ci Kate.

Moje serce zndw zaczelo walié.

- John - odezwala sie Kate. - Nic mi nie jest. Ale to byla scena.
Ted...

- Gdzie jestes?

- Na tylnym siedzeniu radiowozu z Domem.

Spojrzalem na Jill i podnioslem kciuk. USmiechnela sie.

- John, Ted Nash zyje - ciagnela Kate. - Przyjechal na lotnisko...

- Tak, wiem. Ale mam tez dobre wiadomosci.

- Czemu uwazasz, ze to zla wiadomo$c, ze Ted zyje? Co sie, u
diabla, dzieje?
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- Czy Dom ci co$§ méwil?

- Nie, ale kilku rzeczy sie domyslitam. Dom méwi, ze nic nie wie,
tylko tyle, ze kazale§ mu odebraé mnie z lotniska i zawiez¢ tam, gdzie
jeste$. Czemu cie tu nie ma? Co jest grane?

- Powiem ci, kiedy sie zobaczymy.

- Gdzie jeste$? - zapytala Kate.

- Zobaczysz, kiedy tu przyjedziesz. Lepiej, zeby$my nie rozma-
wiali przez telefon. Tesknitem za tobg.

- Jatez za toba tesknilam. Nie spodziewalam sie az takiego powi-
tania. Co, u diabla, Ted...

- To dluga historia, uslyszysz ja p6zZniej.

- Czy znalazles...?

- Poznie;j.

- Nic ci nie jest?

- Ze mna wszystko w porzadku. Ale sytuacja jest troche §liska.

- To znaczy, ze jest krytyczna. Na pewno nic ci nie jest?

- Nic mi nie jest. Tobie tez nic nie jest. Daj mi Doma. Wkrotce sie
zobaczymy. Kocham cie.

- Jatez cie kocham.

Fanelli wzial aparat od Kate.

- Jak ty mozesz pracowa¢ z tymi ludZmi? Oni nie maja zadnego
szacunku dla prawa i policji...

- Dom, czy jesteScie $ledzeni?

- Tak. Ale skrzyknalem paru detektywow i za kilka minut te pa-
lanty zostana przystopowane za ignorowanie policyjnych sygnalow.

- Dobra robota. Jestem ci winien przystuge.

- Jedna? Jeste§ mi winien ho, ho albo i wiecej. Kate wyglada
$wietnie. Ladna opalenizna. Duzo tam éwiczylas? Troche schudlas.
To znaczy, zawsze wygladalas Swietnie, ale zrzucila$ pare kilo.

Moéwil rzecz jasna do Kate, a nie do mnie.

- Jakie sily zgromadziles$? - spytalem.

- Hm? Och, tylko czterech chlopa, ale robili halasu za czterdzie-
stu. Jeden z tamtych wrzeszczy: ,,FBI! FBI! Utrudniacie bla, bla,
bla!”. A ja na to: ,Policja! Policja! Cofna¢ sie. Na bok!” i tak dale;j.
Sciggnalem tych dwbdch znajomych gliniarzy z ochrony lotniska, a oni

446



powolali sie na kwestie jurysdykcji. Zrobilo sie wesolo, ale przez
chwile bylo nieciekawie. Kate przechylila szale, walnela z grubej rury:
Jesli nie maja panowie federalnego nakazu aresztowania albo we-
zwania, zadam...”. Kapujesz? ,Zadam, zeby mnie panowie przepusci-
li”. Wtedy bylo tam juz pare os6b z kontroli celnej, ochroniarzy ze
shuzby ochrony lotniska i chuj wie kto jeszcze... Pardon. Wtedy...

- Dobra. Rozumiem. Ile samochod6w sie do was przyczepilo?

Dom zamilk} na kilka sekund, a potem odparl:

- Byly dwa... Ale teraz nie widze zadnego. Ups, trzeba wilaczac
kierunkowskaz przy zmianie pasa. Czasem kierowcy wydaje sie, ze
miga, ale...

- Okay. O ktorej mniej wiecej tu $ciagniecie?

- Nie mam pojecia. Godziny szczytu, zielony kierowca za kol-
kiem...

- Zielony kierowca? - prychnal meski glos. - Ty, kto tu jest zielo-
ny? Chcesz sie zamieni¢ miejscami? - Trzej mezczyzni siedzacy w
aucie udowadniali, ze sztuke ublizania bliZniemu opanowali do per-
fekcji. Wyobrazalem sobie Kate przewracajacg oczami.

- Do zobaczenia, czekam na was. - Podalem Domowi numer
apartamentu. - Kaz Kate wylaczy¢ komoérke i pager, jesli ma wlaczo-
ne.

- Przyjalem. Na razie, partnerze.

- Dzieki jeszcze raz. - Rozlaczylem sie.

Jill podeszla i u$ciskala mnie mocno.

- To musi by¢ dla ciebie wielka ulga.

Odwzajemnilem uécisk.

- Jedno zmartwienie mnie;j.

Wziela mnie za rece i popatrzyta mi w oczy.

- Rozumiem, co mogloby sie staé, gdyby nie udalo sie na lotni-
sku.

Milczatem.

- Zostawie cie, zeby$ mogl swobodnie przywitaé sie z zona.

- Nie, zostan. Chce ci przedstawi¢ Doma Fanellego...

- Kiedy indziej. Tymczasem powiniene$ wypi¢ drinka.

Jill wyszla do swojego pokoju.
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Przez chwile zastanawialem sie, czy nie zej$¢ do baru, ale poprze-
stalem na szkockiej z barku. Podszedlem do okna.

Nad miastem wisiala nisko pierzyna chmur, lecz w telewizji za-
powiadano na jutro rano stoneczng pogode.

Jakie to dziwne, pomys$lalem. Zaczelo sie od tego, ze pewnego
slonecznego dnia w lipcu zwolnitem sie na pare godzin z pracy i poje-
chalem towarzyszyc¢ zonie w czasie rocznicowej mszy nad morzem. A
teraz co$ takiego...

Kate od poczatku przeczuwala, w ktéra strone to zmierza, ale ja
nie mialem pojecia. Prawie.

Jill Winslow i Bud Mitchell urzadzili sobie schadzke na plazy, a
potem okazalo sie, ze wybrali niewlasciwe miejsce i niewtasciwy czas.
Klasyczny przypadek.

Pie¢ lat p6zniej drogi wszystkich aktorow dramatu zblizyly sie i
jutro rano mialy sie skrzyzowaé w barze Okno na Swiat.



Rozdzial 52

Zadzwonil dzwonek u drzwi.

Spojrzalem przez judasza i zobaczytem Kate. Jej wyglad zdradzal
napiecie. Otworzytem. USmiechnela sie szeroko, upuscila neseser na
podloge i zarzucila mi ramiona na szyje. CalowaliSmy sie, $ciskali$my
i méwiliémy mnoéstwo ghupstw.

Mniej wiecej po minucie poderwalem ja z ziemi i wnioslem do sa-
lonu.

Rozejrzala sie i spojrzala na mnie.

- Czyzby$ pod moja nieobecno$¢ wygrat na loterii?

- Zgadlas.

Znow zaczeliSmy sie $ciskaé i calowaé, a mdj niesforny wacu$ usi-
lowal wyrwac¢ sie z niewoli rozporka.

Kate zlapala mnie za reke i pociggnela na kanape. Chyba dobrze,
ze Jill byla w swoim pokoju.

Po minucie baraszkowania na kanapie sieknalem:

- Na pewno chcesz sie czego$ napié.

- Nie - zaprotestowala Kate. - Chce sie z toba kochaé. Tutaj, te-
raz. Pamietasz, jak zrobiliémy to pierwszy raz na mojej kanapie? -
Zaczela rozpinaé bluzke.

- Poczekaj... Nie mieszkam tu sam.

Kate podniosta glowe.

- Azkim?

- Tam jest moja sypialnia. A tamte drzwi prowadza do drugiej
sypialni.

- Och... - Kate usiadla, a ja wstalem. Zapiela bluzke. - Czyja to
sypialnia?
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- Przygotuje ci drinka. - Podszedlem do barku. - Nadal pijesz
wodke?

- Tak. John, co sie dzieje? Dlaczego tu jestes?

- Ztonikiem?

- Tak. - Kate wstala i podeszta do barku.

Podalem jej drinka i nalalem sobie. - Witaj w domu.

Stukneli$my sie szklankami; Kate znéw rozejrzala sie po salonie.

- Czy kto$ jest w tej sypialni?

- Tak. Usiadz.

- Postoje. Co jest grane? Co sie dzialo na lotnisku?

- Bylem bardzo zapracowany po powrocie do domu.

- Mowiles, ze robisz sobie urlop rekreacyjno-regeneracyjny na
plazy.

- Tak. Na plazy w Westhampton.

Kate spojrzala na mnie przenikliwie.

- Zajmowale$ sie sprawa.

- Tak.

- Powiedzialam, ze powinni$émy daé sobie spokdj.

Weciaz mi sie przygladata.

- Nie wygladasz na uszcze$liwiona - zauwazytem.

- Przeciez ustaliliémy, Zze dajemy temu spokdj i zyjemy dale;j.

- Obiecalem ci, ze znajde tych dwoje i znalazlem.

Kate usiadla na kanapie.

- Znalazle§ ich?

- Tak. - Przystawilem krzesto do kanapy i usiadlem na wprost
Kate. - Po pierwsze, musisz mie¢ $§wiadomos$¢, ze by¢ moze... grozi
nam niebezpieczenstwo.

- Chyba juz sie tego domyslitam... na lotnisku. Druga wskazéwka
bylo to, ze Dom wsunal mi do torebki trzydziestke6semke.

- Mam nadzieje, ze mu jej nie oddalas.

- Nie. Czy ja bede tu dzisiaj spala?

- Kochanie, jesli masz ten pistolet, mozesz tu ze mna spac.

Kate sie uémiechnela.

- Jaki$ ty romantyczny.

- Gdzie Dom Fanelli i tych dwoch gliniarzy? - zapytalem.
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- Dom odjechal. Twierdzil, ze nie chce zakl6caé nam przyjecia
powitalnego. A gliniarze stoja przy windach na tym pietrze. Powie-
dzieli, ze przynajmniej jeden z nich zostanie tutaj na noc.

- To dobrze.

- Powiedz mi, dlaczego ich potrzebujemy.

- Dlatego, ze tw6j kumpel Ted Nash chetnie pozbylby sie mnie,
ciebie i Jill Winslow.

- O czym ty...? Kim jest Jill Winslow?

- Gwiazda filmu wideo.

Kate skinela glowa.

- Czemu Ted mialby...? Chyba sie domy$lam. - Spojrzala na
mnie. - Przepraszam, je$li moja glowa nie pracuje tak szybko, jak
powinna...

- Calkiem niezle sobie radzi.

- Mam syndrom réznicy czasu, ale to najmniej wazne. Spodzie-
walam sie czego$ innego po powrocie. MyS$lalam, ze bedziesz na mnie
czekal na lotnisku, a potem pojedziemy do domu. Tymczasem po
moim wyjSciu z samolotu rozpetalo sie pieklo... A teraz mowisz, ze
jesteSmy w niebezpieczenstwie i ze znalazles...

- Kate, pozwdl, Ze zaczne od poczatku...

- Jakich znalazle$? Maja te kasete z...?

- Zaczne od najwazniejszego.

Kate polozyla nogi na kanapie.

- Nie bede ci przerywac.

Spojrzalem na nig.

- Po pierwsze, kocham cie. Po drugie, masz ladng opalenizne i po
trzecie, stesknilem sie za toba. - Po czwarte, troche schudlas.

Kate sie udémiechnela.

- Ty tez masz ladna opalenizne i sporo schudle$. Skad masz te
koszule?

- To cze$¢ opowiesci.

- Chce ja uslyszec.

Zaczalem od mojego powrotu z Jemenu, lotniska Kennedy'ego,
Doma, Filadelfii i Roxanne Scarangello.

Kate siedziala nieruchomo i tylko co jaki$ czas podnosila szklanke
do ust. Patrzyla mi w oczy, ale nie wiedzialem, czy jest pod wrazeniem,
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nie dowierza mi, czy jest tak wykonczona roznica czasu, ze nie lapie
wszystkiego. Sporadycznie kiwala glowa lub otwierala szeroko oczy,
ale nic nie mowila.

Opowiadalem dalej. O nocnej jezdzie do hotelu Bayview, o archi-
wach Rosenthala i o odkryciu nazwiska Jill Winslow.

- Znalazle$ tego mezczyzne? - zapytala Kate.

- Wiem, co to za jeden. Facet nazywa sie Bud Mitchell, ale nie
mam nad nim kontroli.

- Gdzie on jest?

- Ted go ma. Na razie nic mu nie grozi, ale jesli uzna, ze Bud jest
balastem, a nie atutem, wtedy bedzie mog} odejsc.

- Dokad?

- Tam, skad wrocit Ted.

Kate milczata.

Opowiedzialem o spotkaniu z Tedem Nashem na plazy, lecz zba-
gatelizowalem nasza walke, méwiac:

- Troche sie posilowaliSmy.

Kate spojrzala na plaster na mojej szczece, ale nic nie powiedzia-
la.

Przedstawilem jej relacje Teda o tym, jak znalazl Buda Mitchella
dzieki odciskom palcow, a pdzniej przez Buda dotarl do Jill Winslow.
O tym, jak Ted, Liam Griffith oraz tajemniczy pan Brown odwiedzili
ich i dowiedzieli sie, ze tasma zostala fizycznie zniszczona. Powtorzy-
lem jej opowie$¢ Teda o prdbie na poligrafie i jego zapewnienia, ze
jest przekonany, iz na ta$émie nie bylo nic, co wskazywalo na atak
rakietowy.

- To moze cie zaszokowac, ale Ted mnie oklamat - zakonczytem.

Kate puécila moj sarkazm mimo uszu.

- Czy Ted powiedzial, ze ci dwoje robili to i filmowali na wideo?

- Robili to. I byt to jeden z powodow, dla ktérych nie chcieli sie
ujawnic.

Kate spojrzala na mnie.

- Wiec udalo ci sie znalez¢ Jill Winslow?

- Znalazlem ja.

- Gdzie ona teraz jest?

- Zatymi drzwiami.

Kate spojrzala na drzwi, ale nic nie powiedziala.
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- Wiedzac, ze Ted Nash zajmuje sie ta sprawa, tego samego wie-
czoru pojechatem do Old Brookville - ciagnalem. - Dom powiedzial,
ze tam wladnie mieszka Jill Winslow.

Opowiedzialem Kate o naszej rozmowie z Jill. Staralem sie trzy-
ma¢ faktow, ale przedstawilem jej pokrétce moj sposdb rozumowa-
nia. Nie przechwalalem sie, ale opowiadajgc to, sam bylem pelen
podziwu dla mojej detektywistycznej roboty.

Dotarlem do momentu, w ktérym zapytalem Jill Winslow o Ko-
bietq i mezczyznq. Kate siedziala wyprostowana.

- Tego wieczoru Jill skopiowala nagranie z plazy na kasete z
francuskim filmem Kobieta i mezczyzna, ktdra wypozyczyla z hote-
lowej biblioteki. Blokade nagrywania zakleila plastrem. Sprytna bab-
ka. - I sprytny John.

Kate patrzyla mi w oczy.

- Ona wcigz miala te kopie?

- Tak.

Obejrzales ja? Masz te kasete?
Obejrzalem ja i mam.
Gdzie jest?

- W moim pokoju.

Kate wstala.

- Chce ja zobaczyé. Natychmiast.

- Po7niej. Pozwdél mi skoniczyé.

- Co widaé na tej tadmie?

- Widag¢, jak zakichana rakieta straca pasazerski odrzutowiec.

- O moj Boze...

Kate usiadla.

- Wciaz nie rozumiem, dlaczego Jill Winslow postanowila ci sie
zwierzy¢ po tylu latach, przyznaé, ze skopiowala nagranie i wcigz ma
te kopie.

- Chyba zdobylem jej zaufanie - odpartem po chwili zastanowie-
nia. - Ale przede wszystkim dlatego, ze porzadna z niej kobieta i tam-
to wydarzenie nie dawalo jej spokoju. Wydaje mi sie, ze czekala na
sposobno$é lub znak, ze nadszed! czas, by naprawi¢ blad.

Kate skinela glowa.

- Rozumiem. Ale czy ona rozumie, co ja czeka? Co sie stanie z jej
malzenstwem, z zyciem, z przyjacielem Budem...
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- Rozumie. To Bud ma klopot.

- Czy ona bedzie odwaznym $wiadkiem?

- Tak. - Opowiedzialem Kate o przyjezdzie do hotelu Plaza, o te-
lefonach od nieboszczyka Teda, o telefonach, ktére odebrata Jill od
meza, od Buda Mitchella i Teda.

- Biedaczka - Kate westchnela. - Jak ona to znosi?

- Calkiem niezle. Teraz kiedy tu jeste$, poczuje sie lepiej. Potrze-
ba jej rozmowy z inng kobieta.

- Ta wrazliwo$é¢ jest dla ciebie nietypowa. Czy ta nowa koszula
ma z tym jaki$§ zwigzek?

- Nie. Zadzwonilem do naszego szefa i musze ci powiedzieé, ze
Jack Koenig wie co$ o tej sprawie i siedzi okrakiem na plocie.

Kate przyjela moje stowa z zaskoczeniem, a nawet niedowierza-
niem.

- Jeste$ tego pewny?

- Jestem pewny, ze co$ nie gra.

Kate nie skomentowatla tego.

- Co bedzie dalej z paniag Winslow i kaseta? - spytala.

- Umboéwilem sie na spotkanie jutro rano z Tedem Nashem, Lia-
mem Griffithem i kim$ z biura prokuratora generalnego. Bedzie na
nim réwniez Jill Winslow, by¢ moze Bud Mitchell i inni, tacy jak
David Stein oraz Jack Koenig, ktory prébowal sie wylgaé, ale przeko-
nalem go, zeby jednak przyszedt.

- Gdzie ma sie odby¢ to spotkanie?

- Pomyslalem o tobie i 0 naszym ostatnim wspdlnym wieczorze
w Nowym Jorku, wiec uméwilem sie na §éniadanie o 6smej trzydziesci
w barze Okno na Swiat.

- To chyba dobre miejsce - ocenila po krotkim namys$le Kate. -
Publiczne...

- A myumoéwiliSmy sie, ze jeszcze kiedy$ tam pojdziemy.

- Nie sadze, zeby bylo tak przyjemnie jak ostatnio. Jeste$ pewien,
ze w ten sposoOb nalezy to rozegrac?

- Aty jak bys to rozegrala?

- Uderzylabym do samej gory, do kwatery FBI w Waszyngtonie.

- Nie znam nikogo w Waszyngtonie.

Ja znam.
Nie wiesz, komu mozna tam zaufaé.
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- To troche paranoiczne my$lenie.

- Niech ci bedzie. Waszyngton jest daleko. Stawmy czolo demo-
nom tu, na naszym gruncie, zanim spotkamy sie z nieznanymi de-
monami w Waszyngtonie.

Kate sie zastanowila, a potem spytala:

- Jak mys$lisz, kto moze by¢ zamieszany w tuszowanie tej spra-
wy? I dlaczego?

- Nie wiem. W tej chwili to nie jest m6j problem. Ale zobaczymy,
kto czmychnie do dziury, kiedy bomba trafi w szambo.

- Mam nadzieje, ze to nie bedzie Jack.

- Kate, mnie to wisi, kto jest zamieszany. Wszyscy musza poj$é
na dno.

Kate spojrzala mi w oczy.

- Ten spisek... bo myéle, ze mozna to nazwaé spiskiem... moze
siega¢ do samej gory.

- To nie moj problem.

- Ale to moze sta¢ sie twoim problemem. Wlasnie o tym mowie.
To moze by¢ co$ tak wielkiego, siega¢ tak wysoko, ze to nie tamci
moga p6j$¢ na dno, tylko my.

- Ty nie musisz sie w to mieszac.

Kate postala mi gniewne spojrzenie.

- Nawet tak nie moéw. - UScisnela mnie. - Ja to zaczelam, ale
skonczymy razem.

- Tak. - Oboje siedzieliémy w tym juz tak gleboko, ze moglismy
tylko kopa¢ dalej, az zobaczymy Swiatelko po drugiej stronie.

- Obejrzyjmy ta$me - zaproponowala.

- Moze najpierw powinna$ poznaé Jill Winslow.

- Atyjak uwazasz?

Jesli masz dowod i §wiadka, zwykle najpierw ogladasz dowod, a
poOZniej rozmawiasz ze Swiadkiem. Jednak ta sytuacja byla troche
bardziej skomplikowana. Uznatem, ze Kate powinna to zrobié¢ w tej
samej kolejnosci co ja: najpierw Jill, potem kaseta. A moze najpierw
pokazat jej film, a potem przedstawié¢ jego gwiazde mieszkajaca ze
mna w jednym apartamencie?

- John?

- Hm, mysle, ze powinna$ poznaé Jill Winslow. To pomoze ci
umiesci¢ dowod we wlasciwym kontekScie. Spojrze¢ na niego z od-
powiedniej perspektywy.
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- Dobrze. Ona jest w pokoju?

- Tak. Chyba ze znéw poszla do koéciola. - Podszedlem do drzwi.
- Jill? Pani Winslow?

- Tak? - uslyszalem.

- Czy mozesz...?

Jill otworzyla drzwi.

- Chce, zebys poznala moja zZone Kate.

Jill Winslow uémiechnela sie, podeszla do Kate i podala jej reke.

- Milo mi cie pozna¢. John troche sie martwil sytuacja na lotni-
sku.

- I okazalo sie, ze nie bez powodu - odparta z uémiechem Kate. -
Mnie tez jest mito, ze cie poznalam.

Pomyslalem, ze sytuacja rozwija sie pomy$lnie. Kate nie jest za-
zdrosna, a poza tym jest profesjonalistka. Jill Winslow natomiast to
dama w kazdym calu - abstrahujac rzecz jasna od seksualnych eksce-
s6w na plazy. Ale to bylo dawno temu.

- John opowiedzial mi o wydarzeniach ostatnich dni - zagaila
Kate. - Jak sie czujesz?

- Bardzo dobrze, dziekuje. Twdj maz jest jak skala.

Moze nie byly to najtrafniej dobrane slowa, jesli wzia¢ pod uwage
fakt, ze mieszkaliémy w jednym apartamencie. Jednak Kate zacho-
wala spokéj.

- Mozna na niego liczy¢. Chcee ci podziekowaé za to, ze sie ujaw-
nila$ i tak szczerze o wszystkim opowiedzialas. Trudno mi sobie wy-
obrazi¢, jak to na ciebie wplywa.

- Wlasciwie tak dobrze nie czulam sie od pieciu lat - sprostowala
Jill.

- Co byscie powiedzialy na babelki? - zaproponowalem.

Otworzylem butelke i rozlalem szampana. StukneliSmy sie kie-
liszkami.

- Zapowro6t Kate i za to, ze Jill jest tutaj z nami - powiedzialem.

- I za wspanialego detektywa - rzekla Kate.

- I za sprawiedliwoéé dla tych, ktorzy stracili zycie... - dodala Jill.

WypiliSmy w milczeniu.

- Mam wrazenie, ze przeszkadzam w waszym spotkaniu po dlu-
giej rozlace.
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- Alez nie - zaprzeczyla szybko Kate. - Juz sie wysciskali$my i
wycalowaliémy. Wojennymi opowieSciami mozemy sie podzieli¢
pOZnie;j.

- To bardzo mile z twojej strony, ale...

- Nie, musisz zosta¢ - wpadla jej w slowo Kate. - Tak wiele pytan
chce ci zadaé, nie wiem, od czego zaczaé.

- To nie jest dluga historia, wlaéciwie sprowadza sie do tego, ze
zrobilam co$, czego nie powinnam robi¢. I nie méwie o romansie.
Powinnam zdoby¢ sie na odwage pieé lat temu i ujawni¢ sie. Gdybym
to zrobila, niejedno zycie zostaloby zrujnowane, ale zycie wielu os6b
byloby lepsze, miedzy innymi moje.

Kate przyjrzala sie uwaznie Jill i widzialem, ze jest pod takim sa-
mym wrazeniem jak ja, gdy spotkalem sie z nig w niedziele rano.

- Czasem nie potrafimy podjaé¢ trudnej decyzji, kiedy to jest po-
trzebne - podsumowala Kate. - Czasem dochodzimy do niej po dlu-
giej walce ze sobg.

- Kiedy twoj maz stanal na progu mojego domu, to bylo jak znak,
ze nadszedt czas - odparla Jill. Zerknela na mnie i uémiechnela sie. -
Poza tym jest bardzo przekonujacy. Ja jednak wciaz czuje, ze nie
postapitam stusznie z wlasnej woli.

- Mogla$ pokaza¢ mi drzwi, ale nie zrobila$ tego - zauwazytem. -
Powiem ci jeszcze co$: gdyby$ oddala te kasete pie¢ lat temu, praw-
dopodobnie zostalaby zniszczona. Tym samym za sprawa przypadku
badz przeznaczenia dobrze sie stalo.

Jaki$ czas siedzieliSmy i rozmaw1ahsmy Nazywa sie to uspokaja-
niem $wiadka, zdobywaniem jego zaufania i przekonywaniem go, ze
postepuje stusznie.

Poza tym mialem nadzieje, ze miedzy Jill i Kate nawiaze sie nié
porozumienia i wygladalo na to, ze moja nadzieja sie spetlnia. Wy-
obrazilem sobie, ze Kate zostanie ta, ktéra bedzie trzymala §wiadka
za reke. Tak to nazywamy. Skutki tej sprawy beda dlugo odczuwalne i
cieszylem sie, ze Kate i Jill darzg sie sympatia.

- Czy to ty wybralas$ te koszule dla Johna? - spytala Kate.

- Tak. Nie mégl wychodzi¢ z hotelu, a ja moglam, wiec postano-
wilam sprawié¢ mu nowa koszule.
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- Dobrze mu w r6zowym - ocenila Kate. - Ten kolor podkresla je-
go opalenizne. On nigdy nie nosi odwaznych ani modnych rzeczy.
Gdzie ja kupilas?

- W Barneys. Maja tam wspaniale rzeczy dla mezczyzn.

Poczulem sie niepotrzebny, wiec wstalem.

- Po6jde porozmawiaé z policjantem stojacym przy windzie. Nie
bedzie mnie z godzine. Jedli chcecie, mozecie przez ten czas obejrzeé
kasete. Jest pod materacem mojego 16zka.

Wyszedlem z apartamentu.

Mundurowy funkcjonariusz siedzial na wyscielanym krzesle w
niewielkim holu kolo windy i czytal ,Daily News”. Przedstawilem sie,
pokazujac dokumenty FBI i legitymacje emerytowanego policjanta z
Nowego Jorku.

Usiadlem na wolnym krzesle.

- Kiedy konczysz stuzbe? - spytalem.

Policjant byl mlody, na identyfikatorze przyczepionym do jego
munduru widnialo nazwisko Alvarez.

- Trzy godziny temu - odpar} kpiaco gliniarz. - Hej, co to za je-
den, ten Fanelli? Ma mocniejsze plecy niz komisarz policji.

- Fanelli to gos¢, ktory handluje przystugami, a przystugi to wa-
luta policji. Nie wolno przyjmowac forsy, wiec zbierasz przystugi.
Wlasnie w ten sposob zalatwia sie sprawy i posuwa do przodu. No i
chroni swoj tytek przed sparzeniem.

- Taak?

- Powiem ci, jak to jest.

Siedzialem z posterunkowym Alvarezem i opowiadalem mu, jak
naprawde kreci sie ten Swiat.

Z poczatku go to nudzilo, ale potem sie zainteresowal, gdy zdal
sobie sprawe, ze rozmawia z mistrzem. Po poélgodzinie zadawal pyta-
nia szybciej, niz moglem na nie odpowiadaé. Mys$lalem, ze ukleknie z
nabozng ming kolo mojej prawej reki, ale on postawil krzesetko na-
przeciwko mnie, tak ze to ja musialem obserwowac windy.

Sporo korzystal w czasie swoich nadgodzin, ale prawde powie-
dziawszy, ja korzystalem wiece;j.

Po godzinie wstalem i zapytalem:

- Kiedy cie zluzuja?

- O poocy.

458



- Chce cie prosi¢ o przystuge. Badz tu jutro o wp6l do 6sme;.

- Bedzie kto$ inny...

- Chce ciebie.

Dalem mu wizytowke.

- BadZ czujny i uwazaj na siebie. Ci, ktérzy moga wyjs¢ z tych
wind, to nie sa zwykle mety. To wyszkoleni zawodowcy i zeby$ wyro-
bil sobie lepsze pojecie, z kim masz do czynienia, powiem ci, ze za-
strzeliliby cie w mgnieniu oka, gdyby musieli. Wyjmij pistolet z kabu-
ry i trzymaj za paskiem, pod gazeta. Jesli wyczujesz klopoty, wycia-
gnij go. A jesli bedziesz musial, strzelaj.

Posterunkowy Alvarez otworzyl szeroko oczy. Klepnalem go w
ramie i uSmiechnatem sie.

- Ale nie rozwalaj gosci, ktdrzy placa za pobyt.

Wrécilem do apartamentu, w ktérym panowal pétmrok. Kate i Jill
ogladaly ostatnich kilka minut nagrania. Podszedlem do barku i na-
lalem sobie wody sodowej. Zapalilo sie §wiatto, ale nikt nic nie po-
wiedzial.

- Moze zamo6wimy sobie co§ do pokoju? - zaproponowalem.

Siedzieliémy w trdjke przy stole i jedliSmy lekka kolacje. Nie po-
ruszalem tematu kasety. Kate i Jill tez o niej nie wspominaly.

Zasugerowalem, zeby nie wlaczaé¢ telefoné6w, bo moim zdaniem
nikt nie moze nam powiedzie¢ niczego, co by zmienilo sytuacje. Je-
dyna osoba, z ktora chcialem rozmawia¢, byt Dom Fanelli, a on za-
dzwonilby pod numer hotelowy.

Rozmawialiémy o Jemenie, Tanzanii i Old Brookville. Na szcze-
$cie nikt nie przygotowatl prezentacji slajdow.

Jill zainteresowala sie przydzialem Kate w Tanzanii i jej praca
przy Sledztwie w sprawie zamachu na ambasade. Ciekawily ja tez
moje zadania w Jemenie i dochodzenie w sprawie ataku na USS ,,Co-
le”. W naszej pracy postugujemy sie niedopowiedzeniami, tak jak nas
nauczono, i uwazamy na to, by nie ztamac zasad bezpieczenstwa, lecz
to budzi jeszcze wiekszg ciekawo$¢. Przyszlo mi na mysl, zeby opo-
wiedzie¢, jak napadli na mnie pustynni nomadzi na koniach, kiedy
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jechalem land-roverem do Sany, ale nie mialem jeszcze dobrego za-
konczenia.

Kate byla zainteresowana zyciem na Zlotym Wybrzezu Long Is-
land, ale Jill postuzyla sie niedopowiedzeniem tak jak my.

- Nie jest tak ciekawe i ol$niewajace, jak mozna sobie wyobrazaé.
Zmeczyly mnie juz bale dobroczynne, przyjecia, pokazy strojow roz-
nych projektantow, klub i manifestowanie bogactwa. Zmeczyly mnie
nawet pikantne plotki.

- Uwielbiam plotki, a do bogactwa moégtbym przywyknaé - rzuci-
lem.

Z pozoru prowadziliSmy mila rozmowe przy kolacji, ale wisiala
nad nami przyszlo$c, a wszystko mialo sie zaczaé jutro o 6smej trzy-
dzieSci rano.

Okolo dwudziestej drugiej zadzwonil hotelowy telefon. Pod-
nioslem stuchawke.

- Czy wyrwalem cie z siodla? - spytal Dom Fanelli.

- Nie. Co jest?

- Po pierwsze, czkawka po mojej akcji na lotnisku. Jakbym nasi-
kat w gniazdo os. Ci goScie majg kumpli gdzie§ wysoko.

- To sie niedlugo zmieni.

- Jasne. Je$li nie mozesz ich pokona¢ ani sie do nich przylaczyé,
zabij ich. Zgadza sie? Teraz o planach na jutro. Mam trzech policjan-
tow, z ktorych kazdy bedzie z obstawa dwoch mundurowych, w tym
sierzanta. Moglbym postarac sie o detektywow i gliniarzy w cywilu,
ale zdaje mi sie, ze mundury sa lepszym wyjSciem. Dobrze mysle?

- Tak.

- Masz spotkanie w Wiezy P6lnocnej WTC o 6smej trzydziesci, a
moi ludzie zaczynaja prace o 6smej, wiec mogg dojecha¢ do ciebie
kwadrans po 6smej. Beda czekaé przed wej$ciem do hotelu od strony
Central Park South. Moze byé?

- Jasne.

- Sam zdecydujesz, jak jechaé: osobno czy wszyscy razem z jed-
nym wozem prowadzacym i jednym z tylu. Jak bedziesz chcial. Ja na
twoim miejscu, gdybym mial do dyspozycji trzy auta, rozdzielitbym
sie. Nie jest dobrze wsadzac wszystkie ciasteczka do jednego pudelka.
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Zerknalem na Jill i Kate.

- Slusznie.

- Jutro jest dzieh wyboréw. Drugi wtorek wrze$nia. Wiedziales$ o
tym'? Nie przegap glosowania. Ruch uliczny rano dezie troche inny
niz zwykle, ludzie beda jechaé do pracy troche poznleJ po spe}nlenlu
obywatelskiego obowigzku. Ale jeéli troche sie spdznisz, tamci nie
zaczna bez ciebie.

- Racja.

- Okay. Chcesz, zeby moi ludzie wjechali z toba na sama gore, na
sto sidbdme pietro. Zgadza sie?

- Tak.

- I chcesz, zeby pdzniej gdzies cie odstawili. Tak?

- Tak. Prawdopodobnie tutaj, do Plazy. Bede potrzebowat ludzi
przy windzie do jutrzejszego wieczoru, dopoki nie zobaczymy, jak
rozwinela sie sytuacja.

- To moze by¢ problem. Powiem ci dlaczego. Kto$ z biura komi-
sarza zadzwonil do mnie wieczorem i zapytat grzecznie, co ja, do
kurwy nedzy, wyprawiam. Ja mu na to, oczywiscie, ze nie wiem, o
czym gada. To zostalo nadane w Waszyngtonie, tak powiedzial ten
go$¢, ktory nie mial zielonego pojecia, dlaczego przekrecit do niego
kto$ ze stolicy. Nie chcial mi ujawnié, kto to byl. Wniosek z tego,
partnerze, ze nie wiem, jak dlugo jeszcze bede mogl dostarczaé ci
miejskich gliniarzy do federalnego programu ochrony $wiadkéw, bo
tak to sie podobno nazywa. Capisce?

- Capisco.

- Bo nie chcemy nadepna¢ na jakie$ federalne paluszki czy co§ w
tym rodzaju, a ja wySwiadczam ci tylko przysluge. A fedzie twierdza,
ze z wielka checia dostarcza ludzi, ktorzy zajmg sie twoim Swiadkiem.

- Taak, nie watpie.

- Wiec zajmij sie tym problemem na spotkaniu. Ale jutro rano
tam bedziemy, podrzucimy cie do WTC, zabierzemy stamtad i odsta-
wimy do hotelu. Tylko tyle moge ci obiecaé¢, John. Co bedzie p6zniej,
nie wiem. Musisz to wyprostowa¢ w czasie tego spotkania.

Znow spojrzalem na Kate i Jill, ktore przygladaly mi sie uwaznie.

- Odstawicie nas tylko tutaj bez ogona albo do jakiego$ innego
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lokalu, ktére przyjdzie mi do glowy. Reszta sam sie zajme.

- Moze powiniene$ uderzy¢ do prasy - zasugerowal Dom. - Mo-
ghbysmy zabra¢ was z WTC prosto do ,Timesa”. Zadzwonie tam
wecze$niej i uprzedze paru napalonych reporteréw, ktorzy beda na
was czekac.

- Pomysle o tym.

- Tylko nie mys$l za dlugo. Moéwie ci, stary, ci dranie beda ostro
grali. Na ich miejscu od razu przylepilbym tej pani nakaz dla $wiad-
ka, gdy tylko bym ja zobaczyl.

Zerknalem na Jill.

- Dostarczenie nakazu to jedno, a zmuszenie do jego wykonania
drugie.

- Wiem. To my bedziemy mieli muskuly. Ale po co sie w to pa-
kowaé?

Nie odpowiedzialem.

- Shuchaj, musisz dotrzeé z tym do wlasciwych ludzi, a nie jestem
pewny, czy ci, ktorzy beda w World Trade Center, nimi sa. Rozu-
miesz?

- Rozumiem. Ale to bedzie dobry poczatek. - W gruncie rzeczy
chodzilo o osobistg konfrontacje miedzy mng, Nashem, Griffithem i
moze jeszcze Koenigiem. JeSli chcesz stanagé oko w oko z lwem,
idziesz do jego jaskini. - To publiczne miejsce, Dom. Okno na Swiat.
Trudno o wieksza publike. Chce zobaczy¢, kto sie stawi i co ma do
powiedzenia.

- Okay. To twoja rozgrywka, partnerze. Na twoim miejscu spo-
tkalbym sie z dziesiecioma dziennikarzami, zanim umdéwilbym sie z
pierwszym goSciem z rzadu. Ale to nie w twoim stylu. Moze powinie-
nes$ pogadac z Kate.

- Ona mys$li tak samo jak ja.

- Okay. Jutro o 6smej bede jadl éniadanie w Oknie na Swiat z pa-
roma kolezkami. Dobra?

- Dzieki.

- To drogi lokal.

- Ja stawiam.

- Nie chrzan. Czy Kate zajela sie moim gnatem? Chce go dostaé z
powrotem bez szminki na kolbie.

USmiechnalem sie.

- Sam jej to powiesz. A przy okazji, moze warto by bylo, zeby$
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wzigl posterunkowego Alvareza pod swoje skrzydla. Chce, zeby byt tu
jutro rano.

- Taak? Zobaczymy, jak sobie poradzi, oslaniajac twdj tylek.
Miedzy Kate i twoja wspotokatorka wszystko cacy?

- Oczywiscie.

- Bez scen? Nikt nie pokazywal pazurow?

- Nie.

- Chyba chronig cie jakie$ czary.

- Tak myslisz?

- Jato wiem. Nie po¢ sie jutro. Wszystko jest ustawione.

- Dobrze. Do zobaczenia jutro w Oknie na Swiat. - Odlozylem
stuchawke.

- Czy naprawde wszystko jest ustawione? - zapytala Kate.

- Tak.

- Jest jaki§ problem? - spytala Jill.

- Nie. - USmiechnalem sie do niej. - Mamy trzy samochody i
eskorte zlozong z szedciu policjantow. Podwioza nas do World Trade
Center. Takiej obstawy nie ma nawet komisarz policji ani burmistrz.

Jill odpowiedziala uSmiechem.

- Cbz, jutro musimy wczeénie wstac. - A ja jestem bardzo napa-
lony. - Chyba powinni$my sie polozy¢. Przyda nam sie dobry odpo-
czynek. - I seks.

Wszyscy wstali.

- Jestem pewna, Ze macie sobie wiele do powiedzenia - rzekla
Jill. - Dobranoc.

Poszla do swojego pokoju.

- Ona jest naprawde bardzo mila - Kate westchnela.

- Bedzie dobrym $wiadkiem.

Chyba co$ do ciebie czuje.
- Nie sadze.
Wsluchiwala sie w kazde twoje stowo i ciagle na ciebie zerkala.

- Nie zauwazylem. - Wyjalem kasete z odtwarzacza. - Chodzmy
do tozka.

Wziglem neseser Kate, a ona torebke z pistoletem i poszliémy do
mojego pokoju. Zamknalem drzwi i powiedzialem:

- Jestem niesamowicie napalony.
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- To sie czuje - odparla Kate, kladgc pistolet na nocnym stoliku.
Zaczela sie rozbieraé. - Nie mam nawet koszuli nocnej. Mdj bagaz
lezy gdzie$ na lotnisku.

- Koszula nie bedzie ci potrzebna, kochanie.

Zaczela Sciagaé bluzke, a ja juz lezalem nago w t6zku. Spojrzala na
mnie i rozeSmiala sie.

- Chyba pobiles rekord.

Kate skonczyla sie rozbieraé i wezolgala sie na 16zko obok mnie.
Przetoczyla sie na bok, spojrzala na mnie i zerwala plaster z mojej
szczeki.

- Jakto sie stalo?

- Twoj kumpel Nash przywalil mi znienacka sierpowym.

- Kiedy widzialam go na lotnisku, nie wygladal zbyt dobrze. Byt
caly opuchniety i w siniakach.

To byta najlepsza wiadomos¢, jaka uslyszalem od dluzszego czasu.

- No c6z, wyrzuciliémy to z siebie.

- Nie sadze.

Postanowilem zmienié temat.

- Seks.

Zanim zdazylem wykona¢ pierwszy ruch, Kate oznajmila:

- To nagranie bylto nieslychanie dostowne.

- Taak. Rozumiesz, dlaczego Bud je skasowal, a Jill nie ujawnita
kopii.

- Rozumiem... Musialo jej by¢ trudno, kiedy ci je pokazywala.

- Staralem sie jej to ulatwié. Kiedy na jednej tasmie zarejestro-
wano seks i morderstwo, morderstwo jest wazniejsze. Ona o tym
wiedziala.

- Hm, wiemy to w teorii. Ale jesli to ty jesteS na ta$mie... Nie
moglam uwierzy¢, ze to ta sama kobieta.

- Ludzie to bardzo zlozone istoty.

- Ty nie jeste$ zlozony. I wla$nie to w tobie lubie.

- Dziekuje. Bo chyba powinienem podziekowaé.

Kate milczata przez kilka sekund.

- Czy jutro beda klopoty?

- Nie sadze. - Powtorzylem jej cze$c tego, co powiedzial Dom. -
Nowojorska policja przebija FBI w takich lokalnych konfrontacjach.
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- A co ja mam robi¢ jako agentka FBI? Staé i patrzeé¢ z zafraso-
wang ming?

- RoOb, co uwazasz za stosowne, a jesli uznasz, ze musisz wyjsé, to
wyjdz. Ja to zrozumiem.

Kate patrzyta dlugo w sufit.

- Dlaczego ja wyszlam za gliniarza?

- Dlaczego ja ozenilem sie z prawniczka z FBI?

Milczala przez chwile, a potem sie roze$miata.

- Dzieki tobie zycie jest ciekawsze. To mdj pistolet pod koldra czy
ty?

- Skarbie do uslug, to moja specjalna policyjna trzydziestka 6-
semka.



Rozdzial 53

Stalem na Central Park South przed wej$ciem do hotelu i spogla-
dalem na ulice. Byla 6sma jedenalcie, a ja nie widzialem ani $ladu
radiowozdw.

Zerknalem przez szklane drzwi na Kate i Jill stojace przy wejsciu
do baru. Czekaly na moj znak, zeby wyj$¢ z hotelu. Byl z nimi poste-
runkowy Alvarez.

Po drugiej stronie ulicy rzad taksowek czekal na klientow.

- Moge zawola¢ panu taksowke? - spytal odZwierny. - A moze
czeka pan na samocho6d?

- Czekam na dorozke.

- Tak jest, prosze pana.

Byl piekny dzien. Uswiadomilem sobie, ze od niedzielnego ranka
nie bytem na sloncu i §wiezym powietrzu.

Zegarek pokazywal 6sma trzynascie. Radiowozy z posterunku
Midtown North powinny juz tu byé, jesli sie pospieszyly. To najbar-
dziej ryzykowna cze$¢ takiej akeji: znajdujesz sie miedzy bezpieczng
dziupla, w ktérej sie ukrywale$, a ulica, na ktérej czekasz na tych, co
zapewniaja ci podwiezienie.

O 6smej pietnaScie na zakrecie pojawily sie trzy policyjne radio-
wozy bez wlqczonych kogutéw i syren. Dalem sygnal Kate, zszedlem
na jezdnie i zamachalem. Prowadzqcy woz blysnal Swiatlami i przy-
spieszyl, a potem zatrzymal sie gwaltownie przede mna. Dwa pozo-
stale stanely za nim w krétkich odstepach. Pokazalem dokumenty
gliniarzom w pierwszym aucie.

- Do Wiezy Polnocnej World Trade Center zgodnie z instrukeja,
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bez fanfar i fajerwerkow. Luzna formacja. Celujemy w 6sma trzydzie-
$ci, 6sma czterdzieSci. - Zrobitem kroétka pauze i dodalem: - Uwazaj-
cie na niepozadane towarzystwo i zatrzymujcie sie tylko na $wiatlach.

Gliniarze skineli glowami, a policjantka siedzaca na fotelu pasaze-
ra oznajmila:

- Wszyscy jesteSmy po odprawie.

- Dobrze.

Kate, Jill i posterunkowy Alvarez wyszli na chodnik.

- Oto pani samochdd, madame - powiedzialem do Jill.

USmiechnela sie.

- Nigdy nie jechalam policyjnym autem.

Nie chcialem jej zdradzac, ze sie przyzwyczai.

- Zgodnie z ustaleniami spotkamy sie w holu przed barem Okno
na Swiat. Przez caly czas beda z toba co najmniej dwaj policjanci.

- Do zobaczenia - odparla Jill.

Byla opanowana i mialem nadzieje, ze pozostanie taka roéwniez
poOzniej, gdy sytuacja zrobi sie paskudna. Dalem znak Alvarezowi,
ktéry zaprowadzil Jill Winslow do $§rodkowego samochodu i wrécit
do nas, tak jak mu polecilem.

SpojrzeliSmy na siebie z Kate. Nie bylo za duzo do powiedzenia,
wiec tylko sie pocalowali$my.

- Do zobaczenia - rzekta Kate i wsiadla do pierwszego samocho-
du.

- Czujesz, ze jeste$ dzisiaj wredny? - zapytalem Alvareza.

- Tak jest - odparl z uémiechem.

Wyjalem z kieszeni marynarki kasete z Kobietq i mezczyzng. Wia-
$nie na te tasSme Jill skopiowala swoje nagranie. Byla bez pudelka.
Wreczylem ja Alvarezowi.

- Strzez tego jak wlasnego zycia. Jak wlasnego zycia, pamietaj.

Alvarez schowal kasete do za duzej kieszeni spodni, dopasowanej
do wielko$ci policyjnego notesu.

- Slyszale$ kiedys, zeby kto$ odebral nowojorskiemu gliniarzowi
co$, czego ten nie chce oddaé? - odpowiedzial pytaniem Alvarez.

Klepnalem go w ramie.
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- Do zobaczenia na miejscu.

Alvarez wsiadt do Srodkowego samochodu obok Jill.

Ja wsiadlem do trzeciego radiowozu. Stamtad widzialem, co sie
dzieje przede mng, a Kate z samochodu prowadzacego mogla w razie
potrzeby korygowaé¢ plan. Jill w $§rodkowym aucie, z Alvarezem i
jeszcze dwojgiem gliniarzy zajmowala miejsce chronione.

Policjant siedzacy na przednim fotelu byt sierzantem. Rzucit kilka
stéow do krétkofaléwki. Prowadzacy samochdd zawrdcil nagle na Cen-
tral Park South, co niewielu kierowcom uchodzi na sucho. Ruszyli-
$my konwojem zlozonym z trzech samochodow.

- Jaka trasg pojedziemy? - zapytatem.

- Przeskoczymy na West Side, chyba ze wolisz inacze;j.

- Moze by¢. Zdajesz sobie sprawe, ze pewni ludzie chca nam do-
pieprzyé?

- Taak. Moga sobie pieprzy¢ ile wlezie.

- Wszyscy z tej grupy znaja musztre?

- Jasne.

- Wiec co sadzisz o FBI?

- Bez komentarza - zaSmial sie sierzant.

- Ao agentach CIA?

- Nigdy zadnego nie spotkalem.

Twoje szcze$cie. Spogladalem na zegarek. Byla godzina 6sma
dwadzieScia jeden. Mozemy sie sp6znic o jaki§ kwadrans w zalezno-
$ci od natezenia ruchu. Ujdzie. Nash, ktéry ma fiola na punkcie dys-
cypliny, wraz ze swoim klubem $niadaniowym bedzie na miejscu co
najmniej pietnadcie minut przed czasem. MySéli, ze my tez stawimy
sie wezedniej. Niech siedza i poca sie nad kawa ze Smietanka.

Tego rodzaju spotkania to przewaznie rozgrywki, w ktorych cho-
dzi o to, kto komu bardziej namiesza w moézgu. To spotkanie bedzie
prawdziwa orgia.

PrzedzieraliSmy sie przez miasto. Dziesie¢ minut pdzniej jechali-
$my na poludnie Joe DiMaggio Highway, zwana tez Dwunasta Aleja,
albo - skoro juz o tym méwimy - West Street. Tak czy owak ulica
biegnie wzdluz rzeki Hudson. Przyjemnie sie nig jechalo w taki sto-
neczny dzien. Nasz konwoj przemykal zwinnie wéréd samochodow.
Cywilny kierowca dostalby mandat za taka jazde.
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Do World Trade Center bylo jeszcze okolo oédmiu kilometréw. Wi-
dzialem bliZniacze wieze z daleka.

W kieszeni marynarki mialem kupiona w sklepie kasete z filmem
Kobieta i mezczyzna, ktéra wlozylem do tekturowego pudelka z na-
pisem ,Wlasnos¢ hotelu Bayview - prosimy o zwrot”. Jesli federalni
beda na nas czekaé z jakim$§ nakazem, moga go przestawi¢ mnie,
Kate albo Jill i sprobowaé¢ odebra¢ nam tasme lub zabraé nas - albo
tasme i nas - w inne miejsce. Nie moga jednak przedstawi¢ nakazu
posterunkowemu Alvarezowi, nawet gdyby spodziewali sie, ze to
wlaénie on ma niecenzuralng wersje nagrania.

Tak czy inaczej nie sadzitem, by Nash i spdltka zyczyli sobie burdy
w publicznym lokalu, w ktérym okolo trzystu os6b bedzie spozywato
$niadanie. Ale jesli wpadng w przewrotny nastroj, co im sie zdarza,
oddam im kinowa wersje Kobiety i mezczyzny.

Spojrzalem przez przednia szybe i zobaczylem radiowéz z Jill i
Alvarezem, ale nie widzialem prowadzacego auta z Kate. Samochody
poruszaly sie szybko i chaotycznie, kierowcy ciezaréwek jezdzili tego
ranka wyjatkowo Zle.

Zerknalem na zegarek. Osma trzydziesci jeden. Mineliémy lado-
wisko dla $§miglowcoéw na Trzydziestej Ulicy i zblizaliémy sie do na-
brzeza Chelsea. Jeszcze pie¢ kilometrow w tym tempie i mniej wiecej
za kwadrans dziewigta zatrzymamy sie na Vesey Street przy Wiezy
Ponocne;.

Nie spodziewalem sie problemoéw w czasie jazdy, w czasie dojécia
do holu albo w windzie jadacej prosto do baru Okno na Swiat na sto
sibdmym pietrze. Nie oczekiwalem tez klopotdw w czasie $niadania,
ktére w zasadzie sprowadzalo sie do licytacji, kto ma wiekszego i
czyje jaja wiecej waza.

Wiem, jak pracuje moézg Nasha. Dran jest cierpliwy, przebiegly i
czasami bystry. Chce zobaczyé, z kim sie zjawie, i uslysze¢, co mam
do powiedzenia. Chce ocenié Jill Winslow, a takze przekona¢ sie, czy
mamy ze sobg kasete. Nie zaprosil na spotkanie nikogo, kto nie bral
udzialu w spisku, czyli nie bedzie przedstawiciela biura prokuratora
generalnego. Chyba ze kto§ z prokuratury generalnej o wszystkim
wie. Nash moze tez wprowadzi¢ kogo$, kto podszyje sie pod pracow-
nika prokuratury generalnej. Taka jest praktyka CIA. Ted Nash czesto
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podaje sie za agenta FBI, a kiedy go poznalem, twierdzil, ze pracuje w
Departamencie Rolnictwa. PoZniej przez jaki§ czas udawal, ze nie
zyje. Czasem tez podaje sie za bylego kochanka Kate Mayfield. Nie
udaje tylko wtedy, kiedy zachowuje sie jak palant.

Mogt tez zaprosi¢ na $niadanie Marka Winslowa tylko po to, by
zamiesza¢ w glowie Jill. To samo dotyczy Buda Mitchella, ktéry na
pewno bedzie obecny.

W kazdym razie to spotkanie miato by¢ dla Nasha przestuchaniem
wstepnym, rozpoznaniem przeciwnika. Klopoty zaczna sie po spo-
tkaniu. Wtedy Nash wykona ruch. Sniadanie bylo jak bankiet, na
ktéry zaprasza sie wrogow, zeby najedli sie i powiedzieli, co maja do
powiedzenia, a potem sie ich wykancza. WlaSciwie to ja wpadlem na
pomysl, ze to ma by¢ $niadanie, lecz to niczego nie zmienia.

Nash, jesli ma choé troche oleju we tbie, musi wiedzie¢, ze zmobi-
lizowalem jakie$ sily, ktére beda stanowi¢ nowojorscy gliniarze. W
takim razie trzyma gdzie§ w zanadrzu swoje zastepy. Ale, jak zauwa-
zyl siedzacy przede mna sierzant, ,Moga sobie pieprzy¢ ile wlezie”.

Rzecz jasna, zdawalem sobie sprawe, ze mam osobisty klopot z
panem Tedem Nashem i przynajmniej cze$ciowo z tego powodu po-
stepuje w ten sposbb. Lecz nawet gdybym nie znal tego goscia i na-
wet gdybym go lubil (a nie lubitem), nie moglem sobie wyobrazi¢, jak
inaczej moglbym to rozegrac.

- Moje instrukcje wygladaja tak - odezwal sie sierzant. - Mam
poczekaé do konica spotkania, a potem zabra¢ ciebie i twoja grupe z
budynku do radiowozéw. Zgadza sie?

- Tak. I wlasnie wtedy mozesz wpa$¢ na paru fedzidéw, ktorzy
maja inne plany.

- Bylem juz kiedy$ w takiej sytuacji: fedzie chcieli zwingé deli-
kwenta pod zarzutem handlu narkotykami, a ja mialem jego nakaz
aresztowania z tego samego powodu.

- Ikto go dostal?

- My. Ale federalni i tak go pdzniej drapneli. - Po chwili sierzant
dodal: - W koncu postawili na swoim. Wiesz, oni zawsze maja swoje-
go czlowieka od bla, bla, bla. Ale z poczatku na miejscu akcji my
pierwsi robimy swoje.

- Otéz to.
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- Dokad pdzniej? - spytal sierzant.

- Jeszcze nie wiem. Dokadkolwiek, byle nie do federalnego
aresztu Sledczego.

Sierzant parskngl Smiechem.

Wryjrzalem przez okno na rzeke i brzegi Jersey. Jutro albo jeszcze
dzi§ po poludniu usiade w gabinecie Jacka Koeniga w gmachu
Federal Plaza 26 i poloze nogi na jego biurku, a wokol zaroi sie od
aniolow. Ludzie z FBI, mimo Ze mialem im sporo do zarzucenia, to
uczciwi zawodowcy, trzymajacy sie litery prawa i niestrzelajacy zza
wegla. Gdy tylko ta sprawa przestanie by¢ hobby Johna Coreya, a
stanie sie przedmiotem oficjalnego $ledztwa FBI, bedziemy mogli
pojecha¢ z zona na urlop. Moze Kate zechce zobaczy¢, gdzie spedzi-
lem poéltora miesiaca w Jemenie.

Ruch zagescil sie przed tunelem Holland.

- Masz §rodkowy radiowdz w zasiegu wzroku? - zapytalem.

- Nie - odparl kierowca. - Juz nie. Chcesz, zebym ich wywolal?

- Taak.

Kierowca nawiazal laczno$é z obydwoma samochodami.

- DojechaliSmy - odezwala sie Kate. - Stoimy na Vesey przed
Wieza Pélnocng WTC.

- Przyjalem.

Z drugiego radiowozu zameldowano:

- Skrecamy z West. Dojedziemy do celu za jakie$ dziesie¢ minut.

- Przyjalem.

Spojrzalem na zegarek. Byla 6sma trzydzie$ci dziewieé. Dzielilo
nas jakie§ pie¢ minut jazdy od duzej promenady dla pieszych przy
Vesey Street, otaczajacej kompleks World Trade Center. Kilkuminu-
towy spacer do holu Wiezy PdInocnej, a pdzniej jazda szybka winda
do holu przed barem Okno na Swiat.

- Chce, zebyscie obaj poszli ze mna - powiedzialem do sierzanta.

Gliniarz skingl glowa.

- Jeden z naszych z prowadzacego radiowozu zostanie na dole.
My pojdziemy z toba.

- Dobrze.
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SkreciliSmy w Vesey Street i o dsmej czterdziesci cztery zatrzyma-
li§my sie obok zaparkowanych jeden obok drugiego radiowozéw.
Wysiadlem, a razem ze mna dwoch policjantéw. Zamienili kilka stow
z tym, ktéry mial pilnowaé aut. Wlaénie skoniczyt rozmawiaé przez
radio.

- Dwobch cywildow i czterech funkcjonariuszy jest juz w Srodku -
zameldowal. Mowigc o cywilach, mial na my$éli Kate i Jill.

Wszedlem po schodach i ruszylem promenada w strone Wiezy
Ponocne;j. Byla godzina 6sma czterdziesci pieé.

Nagle uslyszalem odglos, ktéry przypominat niski pomruk docho-
dzacy z oddali. Ludzie podnosili glowy. Gliniarze obok mnie tez spoj-
rzeli w gore.

- Zdaje sie, ze jaki$ samolot za nisko podchodzi do ladowania na
Newark - rzucil jeden.

Przeszli$my jeszcze pare krokdw, a pdzniej stanaltem i odwrdcilem
sie, zeby spojrze na to, na co wszyscy patrzyli.

Z p6hocy zblizal sie olbrzymi dwusilnikowy samolot pasazerski
lecacy dokladnie nad Broadwayem w moja strone. Silniki zawyly
gloéno i samolot przyspieszyl, jakby pilot otworzyt do konca prze-
pustnice.

Zerknalem przez ramie na Wieze P6lnocng World Trade Center i
zobaczylem, ze siega wyzej, niz wynosi pulap samolotu, ktéry kieruje
sie prosto na nia.

Ludzie wokol mnie krzyczeli, kilku upadlo na ziemie.

- O moj Boze... - jeknela jaka$ kobieta.



Rozdzial 54

Slonice wzeszlo godzine temu lub wiecej, lecz jego §wiatlo przysla-
niat dym pozarow.

Z balkonu mojego mieszkania wychodzacego na potudnie widzia-
lem dwa ogromne shlupy czarnego dymu oraz blask reflektoréw
o$wietlajacych miejsce, w ktorym jeszcze wczoraj rano staly bliznia-
cze wieze World Trade Center.

W nocy zgubilem marynarke w czasie akcji ratowniczej, a rzeczy,
ktére mi zostaly, byly pokryte czarng, smolista sadza. Wiedzialem, ze
$mierdza, ale ja nie czulem juz smrodu.

Spojrzalem na zegarek i startem sadze z krysztalowego szkielka.
Byla sidbdma trzydzie$ci dwie. Trudno mi zrozumieé, ze minely pra-
wie dwadzieScia cztery godziny. W ciaggu dnia zdarzaly sie okresy,
kiedy czas plynal zbyt szybko. Zdawalo sie, ze uplynela godzina, gdy
w rzeczywistoSci bylo to wiele godzin. Jednak w nocy czas zdawal sie
sta¢ w miejscu. Nie zmienil tego nawet wschod stonca.

Odkaszlnalem, wyplulem czarna $line w chusteczke i wcisnalem ja
z powrotem do kieszeni.

Zrozumialem, co sie dzieje, zanim doszlo do katastrofy, dlatego ze
zajmowalem sie tym, czym sie zajmowalem. Jednak wiekszo$¢ ludzi
lacznie z pracownikami stuzb ratowniczych i dwoma policjantami,
ktoérzy ze mna byli, my$lala, ze to wypadek. Kiedy o dziewiatej zero
trzy drugi samolot wbil sie w Wieze Poludniowa, wszyscy zrozumieli,
ze stalo sie to, co dotad wykraczalo poza granice ludzkiej wyobrazni.
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Przez pierwsze godziny po ataku szukalem Kate, lecz pdzniej, gdy
ogrom tragedii i liczba ofiar staly sie oczywiste, poszukiwalem w
dymiacych gruzach wszystkich, ktérzy mogli przezy¢.

Pamietalem tre$é ostatniego zdania wypowiedzianego przez jed-
nego z policjantow: ,Dwoch cywiléow i czterech funkcjonariuszy jest
juz w Srodku”.

Probowalem dodzwonié sie do Kate przez telefon komoérkowy, ale
wszystkie komorki siadly i do tej pory nie dzialaly.

O szbstej trzydziesci rano, gdy odchodzilem z mlejsca gdzie kie-
dy$ stala Wieza Pélnocna, nie znaleziono nikogo zywego i raczej juz
na to nie liczono.

Widok byl surrealistyczny, lecz powrét do domu jeszcze bardziej.
Ulice w centrum prawie opustoszaly, a ludzie, ktorych zobaczylem,
jeszcze nie otrzasneli sie z szoku. Znalazlem takséwke jakie§s dwa-
dzieScia przecznic od miejsca katastrofy. Kierowca imieniem Mo-
hammed rozplakal sie na mdj widok i szlochal przez cala droge az do
Siedemdziesiatej Drugiej Wschodniej. Str6z Alfred tez ptakal, kiedy
wysiadlem z taksowki.

Spojrzalem na unoszace sie w oddali kleby dymu i pierwszy raz
poczulem lzy na mojej umorusanej twarzy.

Jak przez mgle pamietam, ze wjechalem na gore z Alfredem, ktory
mial wszystkie klucze, i wszedlem do mieszkania. Wygladalo dziwnie
obco po dwoch miesigcach mojej nieobecnoS$ci. Stalem przez kilka
sekund, prébujac uprzytomnic¢ sobie, dlaczego tam jestem i co powi-
nienem zrobi¢. Potem podszedlem do drzwi balkonowych, bo stam-
tad widzialem czarny dym, ktéry wydawal mi sie bardziej znajomy od
wlasnego domu.

Kiedy przechodzilem przez duzy pokdj, méj wzrok przykulo cos,
co lezalo na kanapie. Byt to koc. Przykleknglem obok Kate, ktéra
spala ow1n1¢ta szczelnie kocem przykrywajqcym wszystko oprocz
czarnej od sadzy twarzy i jednej dloni spoczywajacej na piersi. Sci-
skala w niej telefon komérkowy.

Nie obudzilem jej, ale dlugo na nig patrzylem.

Zostawilem ja $piaca na kanapie i wyszedlem na balkon. Stalem
tam, obserwujac dym, ktéry wzbijal sie w niebo bez konca.
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Drzwi balkonowe lekko zaskrzypialy. Odwrocitem sie. PatrzyliSmy
na siebie z Kate przez kilka sekund, a potem zrobiliSmy pare niepew-
nych krokéw w swoja strone. Doslownie wpadliSmy sobie w ramiona
i zaszlochaliSmy.

SiedzieliSmy na wpdl u$pieni w fotelach na balkonie i patrzyliSmy
na spowity calunem ciemno$ci Dolny Manhattan, port i Statue Wol-
noéci. Nie przelecial ani jeden samolot, ani razu nie odezwal sie tele-
fon, nie bylo slychaé klaksonéw, na ulicy prawie nie bylo zywej duszy.

W tamtej chwili nie sposéb bylo ocenié rozmiary katastrofy. Zad-
ne z nas nie widzialo ani nie styszalo wiadomosci, bo przebywali$my
w centrum wydarzen i dotarlo do nas tylko kilka komunikatow ra-
diowych i mnéstwo poglosek.

- Co z Jill? - zapytalem w koncu, choé znalem odpowiedz.

Kate nie odpowiadala przez kilka sekund.

- Ja pierwsza doszlam do wind jezdzacych do baru i postanowi-
lam na nia zaczekaé... Jill weszla do holu z posterunkowym
Alvarezem i jeszcze jednym funkcjonariuszem... Wpuécilam ich do
windy i czekalam na ciebie...

Nic nie powiedzialem, Kate tez zamilkla. Po kilku minutach pod-
jeta:

- Zanim wpuscilam Jill do windy, ona zapytata: ,Poczeka¢ tu z
toba na Johna?”. A ja odparlam: ,Nie, jeste§ w dobrych rekach, ci
panowie sie toba zaopiekuja. Za pare minut do was dolgcze”. Tak mi
przykro...

- Nie zadreczaj sie.

Zastanawialem sie, oczywiScie, kto jeszcze wjechat na sto si6dme
pietro, zanim samolot uderzyl w Wieze P6lnocna. Wiem natomiast,
bo zapytalem ze stu gliniarzy i strazakow, ze prawie nikt z najwyzsze-
go pietra nie zjechal na dol, zanim gmach runat o dziesiatej trzydzie-
$ci.

- Zostalam w holu, zeby pomagaé, ale strazacy kazali nam wyjs¢,
szukalam ciebie... A potem gmach sie zawalil... pamietam, ze bie-
glam... Musialam straci¢ przytomno$é od dymu, bo ocknelam sie na
pogotowiu... Kolo pélnocy wroécitam, zeby cie szuka¢, ale zgubilam
dokumenty i sluzby mundurowe nie chcialy mnie przepuscié przez
kordon. - Kate otarla oczy. - Sprawdzalam w szpitalach i stacjach
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pogotowia. Raz po raz dzwonilam na twoja komérke i do domu...
Po6zniej wrécilam pieszo, a ciebie nie bylo... MySlalam, ze nie zyjesz -
dokonczyla, szlochajac. Ujalem jej umorusang dton.

- AjamyS$lalem, ze jeste$ tam... w $rodku...

Zamknalem oczy. Przypomnialem sobie olbrzymi samolot scho-
dzacy nad Broadwayem i uprzytomnilem sobie, ze musial przelecie¢
miedzy kwatera FBI przy Broadway 290 a nasza siedziba po drugiej
stronie ulicy, Federal Plaza 26. Wszyscy tam musieli widzie¢ samo-
lot. Ciekawe, czy mieli §wiadomo$c¢, ze to pierwsza salwa dlugiej woj-
ny, ktéra zmieni nas raz na zawsze.

- Wracasz? - spytala Kate.

Skinalem glowa.

- Jatez.

WstaliSmy oboje.

- Ty pierwsza idz pod prysznic.

Kate przesunela palcami po mojej nowej koszuli.

- Sprobuje ci ja wyprac.

Weszla przez drzwi balkonowe do duzego pokoju. Patrzylem, jak
sie porusza niemal jak w transie.

Odwrdcilem sie i spojrzalem na wyrwe w zarysie mojego miasta.
Pomyélalem o Jill Winslow, o moim przyjacielu i partnerze Domie
Fanellim, o posterunkowym Alvarezie i innych policjantach, ktérzy z
nimi byli. PomyS$lalem réwniez o Tedzie Nashu, ktéry tym razem
zgingl naprawde, cho¢ nie takg $miercia, jakiej bym mu zyczyt. O
Davidzie Steinie i Jacku Koenigu. O Liamie Griffisie, Budzie Mitchel-
lu i tych, ktorzy byli tam oprocz nich. Pomyslalem rowniez o wszyst-
kich pracujacych w WieZy P(’)lnocnej znajomych i nieznajomych,
ktorzy przebywah W wiezowcu wczoraJ rano. Zlapatem porecz balko-
nu i po raz pierwszy ogarngl mnie gniew. Wy, dranie.

Dopiero w piagtek pojechalem do hotelu Plaza, zeby zabrac¢ swoje
rzeczy z apartamentu i wlasno$¢ Jill Winslow pozostawiong w sejfie.

Asystent dyrektora hotelu byt bardzo uprzejmy, ale powiedzial, ze
w sejfie nie ma niczego, co nalezalo do pani Winslow.



Podziekowania

Pierwsze i najgoretsze podziekowania chce zlozy¢ na rece Sandy
Dillingham, ktérej niniejsza ksiazka jest zadedykowana, za jej zache-
te, entuzjazm, cierpliwo$¢ i bezwarunkowa mitos¢é.

Powie$¢ ta nie moglaby byé¢ rzetelna, gdyby nie pomoc, ktérej
udzielil mi Kenny Hieb, emerytowany policjant z Nowego Jorku,
detektyw z Polaczonych Sit Antyterrorystycznych (Joint Terrorist
Task Force). Pragne podziekowaé¢ detektywowi Hiebowi za to, ze
podzielil sie ze mna wiedza na temat $wiata tajnych informacji i bez-
posrednim doéwiadczeniem.

W tym miejscu warto wspomnie¢, ze istnieje pewna grupa oséb z
wymiaru sprawiedliwo$ci oraz Swiadkoéw katastrofy, ktore ze wzgledu
na charakter udzielonych mi informacji wolaly pozosta¢ anonimowe.
Szanuje ich zyczenie, lecz mimo to im dziekuje.

Chcialbym podziekowa¢ Thomasowi Blockowi, przyjacielowi z
dziecinistwa, kapitanowi US Airways (emerytowanemu), redaktorowi
i dziennikarzowi wielu czasopism lotniczych, ktéry wspolnie ze mna
napisal powie§¢ Mayday, autorowi szeSciu innych powiesci, za jego
nieoceniong pomoc w kwestii szczegdtow technicznych oraz za suge-
stie redakcyjne. Thomas Block podaza $ladami Leonarda da Vinci
tam, gdzie sztuka spotyka sie z technika.

Pragne tez podziekowac zonie Toma Blocka, Sharon, bylej stewar-
desie linii Braniff International i US Airways. Sharon jako jedna z
pierwszych osbéb przeczytala rekopis i nie umknat jej ani jeden blad
ortograficzny lub Zle postawiony znak interpunkeyjny.

Tak jak przy okazji moich trzech poprzednich powieéci, Sliwko-
wej Wyspy, Gry lwa i Listu z Wietnamu, chce podziekowa¢ mojemu
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dlugoletniemu przyjacielowi Johnowi Kennedy'emu, zastepcy komi-
sarza Departamentu Policji okregu Nassau (emerytowanemu), arbit-
rowi w sqdzie pracy i czlonkowi palestry stanu Nowy Jork za po-
dzielenie sie ze mna specjalistyczng wiedza o procedurach postepo-
wania pohchnego i pomoc prawna pro bono.

Chce wyrazi¢ wdzieczno$é Philowi Keithowi, weteranowi z Wiet-
namu, mieszkancowi East Endu, profesorowi zarzadzania w Sout-
hampton College (Long Island University) i dobremu przyjacielowi
za pomoc w dotarciu do zeznan niektéorych Swiadkow katastrofy
TWA 800, za jego dociekliwo$¢ i detektywistyczne rozpracowanie
pewnych aspektow tej tragedii.

Wielkie dzieki dla Jamiego Raaba, redaktora wydawnictwa War-
ner Books, ktéry wspolpracowal ze mna przy poprzedniej ksigzce,
List z Wietnamu. Wszystko, czego nauczyliSmy sie w czasie tamtej
podrdzy w przeszloéé, uczynito wedrowke w Nadejscie nocy latwiej-
S73.

Pisze moje ksigzki recznie, bo nie umiem pisa¢ na klawiaturze,
lecz kto§ musi moja bazgranine przenie$¢ do komputera, zanim re-
kopis trafi do wydawcy. Na moje szczeécie sa obok mnie dwie panie,
ktére umiejg odczytywac moje pismo (oraz my$li) i ktore znaja sie na
ortografii i interpunkcji, zbieraniu materialéw i opracowaniu tek-
stow. Sg to moje wspaniale asystentki, Dianne Francis i Patricia Chi-
chester, dzieki ktorym moje zycie jest nieskoficzenie mniej stresuja-
ce. Bardzo im dziekuje.

Dziekuje tez mojemu przyjacielowi Bobowi Whitingowi, komisa-
rzowi policji z Old Brookville, za przyblizenie mi pracy policji w ma-
lym miasteczku.

Jestem réwniez wdzieczny Stanleyowi M. Ulanoffowi, generalowi
brygadierowi armii Stanéw Zjednoczonych (emerytowanemu) za
dostarczenie mi licznych artykuléow i materialow dotyczacych kata-
strofy TWA 800.

Podziekowania naleza sie takze Marcusowi Wilhelmowi, szefowi
Bookspan, za rade i wsparcie przez te wszystkie lata. Od chwili gdy
sie spotkaliémy, nasza przyjazn wykroczyta daleko poza kontakty
stuzbowe.

Na koniec, co nie znaczy, ze najmniej serdecznie, chce podzieko-
wa¢ mojemu synowi, Aleksowi DeMille'owi. Kiedy zaczalem pisa¢ w
roku tysiac dziewieéset siedemdziesiatym siodmym, Alex nie umial
jeszcze czytaé - glownie dlatego, ze nie bylo go na $wiecie - lecz nad-
robil zalegloSci i teraz udziela mi tworczych wskazowek. To wlaénie
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on podpowiedzial mi idealne zakonczenie tej ksigzki, wyciagajac
mnie z tarapatéw, w ktdre sie wpedzilem. Alex z energia dwudziesto-
czterolatka pisze wtasng powies¢, scenariusze, kreci filmy, montuje je
i pracuje przy ich produkcji. Zycze mu szczeScia, powodzenia i suk-
cesOw we wszystkich tworczych przedsiewzieciach.

A oto lista oséb, ktore przekazaty hojne datki na cele dobroczynne
w zamian za wykorzystanie ich nazwisk w niniejszej powiesci. Jesli
zastanawiale$ sie, drogi Czytelniku, dlaczego tak wiele zenskich po-
staci na kartach tej ksigzki nosi wloskie nazwiska, teraz moge zaspo-
koi¢ Twoja ciekawoéé: Susan Corva wsparta Long Island Lutheran &
High School na Long Island; Marie Gubitosi - Filharmonie Long
Island; Jennnifer Lupo - O$rodek Nauk Prawniczych Touro;
Roxanne Scarangello - Stowarzyszenie na rzecz Walki z Dystrofia
Miesni; chciala w ten spos6b upamietni¢ swojego przyjaciela, Mike'a
Beiera, zmarlego na ALS (zesp6t Lou Gehriga). Dziekuje réwniez
Dickowi i Mo Kearnsom, ktérzy wspomogli gimnazjum Chaminade;
Robertowi Griffithowi za wsparcie na rzecz ofiar ataku na World
Trade Center w imieniu Liama Griffitha i organizacji Garden City
Community Fund-Family Relief; Leslie Rosenthalowi za wsparcie
Cantor Fitzgerald Relief Fund, Stowarzyszenia na rzecz Pomocy
Ofiarom Ataku na World Trade Center; rodzinie Sibendéw, ktora
wsparla Long Island Children's Museum w imieniu Sidneya R. Ibse-
na; Tomowi Spruckowi za liczne datki i dobre uczynki na rzecz wielu
0s0b; Isabel Celeste Wilson za wsparcie Roslyn Trinity Cooperative
Day School.

Z calego serca dziekuje tym wszystkim kobietom i mezczyznom,
przepelionym troska o bliznich i idea dobra publicznego. Mam na-
dzieje, ze spodobaly Wam sie Wasze alter ego i nadal bedziecie dzia-
laé na rzecz szlachetnych celow.
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